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DI NICOLO FORTIGUERRA 



Se Angelo Fabroni (1) non si fosse data la briga di scrivere 
h ottima lingua latina la vita di Nicolö Fortiguerm, quanti 
ftli'ero poscia a discorrere di questo poeta per le pubbliche 
slampe, si sarebbero trovati dawero in un brutto irapiccio. 

Francesco Pitteri, che nel 1738, tre anni soli dopo la morte 
<k\ Fortiguerra, in Venezia, ma coUa falsa data di Parigi (2) 
pnbblicava pel primo il Riociardetto di Nicolö Carteromaco n'ö 
üscito, come si suol dire, pel rotto della cuffia. 

t Chi sia questo autore, scrive o fa scrivere il Pitteri, abba- 
^anza da molti si sa, senza che io maggiormente lo ma- 
Bifesti. 

c Io n* ho occultato 11 cognome (3) con Tajuto d'altra lingua 

(1) Vit» Italorum doalxma excellentium, qui saßculis XVII et X Vllf floruerunt. 
aüctore Aneelo Fabronio , Academiae pisanae curatore. — Pisis MDCCLXXXll 
ncadebat Jacobns Gratiolas. Vol. IX, pÄj?. 40-30. La biografla di Nicolö Forti- 
Rierra lepKesi in fronte al primo yolnme del RicciardettOt edizione dei Oassici 
itäliaoi, Milano 1813, yolgarizzata da Robustiano Gironi, che fu bibliotecario 
[fella Braidense, prete, che il Tomn^seo diceya, piü zelante deU'impero d'Au- 
Stria, che del regno di Cristo. 

ii) Riceiardetto di Nioolö Carteromaco in Parigi a spese di Francesco Pitteri, 
litrajo yiniziano CIODCCXXXVIII. Porta in fronte una beUa incisione rappre- 
kDtante Talia colla maschera nella sinistra e lo staffil^ nella destra, disegno 
di G. Ghedini, incisione di Francesco Zucchi. Piü tardi il Riceiardetto 8'6 pnb- 
blicato eon Ueensa d& tuperiori, Ma non fu soyerchia precauzione questa del 
Pitteri. Altri esempii di taie innocente e non inutJle menzogna si hanno. Le opere 
oritiche postume del Cästelvetro furono da Ludovico Muratori pubblicate colla 
data di Bema. La Commedia di Dante, in Roma non poteyasi stampare, (pian- 
tonqiie Pio IV, nn nostro milanese della fami^ia Castiglioni , ne avesse accet>* 
tata la dedica dallo stesso commentatore, il Vellutello. AI paare Carlo d'Aquino» 
gesuita e principe, fu permesso dai censori di stampare il testo della Commedia 
di Dante con la. soa yersione latina dummodo extra urbem, e la stampa ese- 
enita in Roma sotto gli occhi degli inquisitori, che non yoleyan yedere, ebbo 
la falsa data di Napoli. 

(3) Francesco Ambrosoli, di consueto diligentissimo, cadde nell'errore del De 
Sanctis, e a pag. 253 del yol. III del suo Manuale di letteratura italiana, scrfye 
a propc^ito del RieciardeUo « lo pubblioö sotto il nome di CartermuKo, che e il 
soü proprio grecizzato. » II Gorniani {IseeoU della letteratura üaUafifi, epocalX). 
dice alla sua yolta : « II nome di Carteromaco fu pure adottato dal nostro ^icolo 
DP IIa pnbblicazione del suo poema. » 

E curioso poi che il Cwniani poco appresso agginnge cheil FortigaerrayoUe 
Tietare al suo poema di apparire nella pubblica luce. « E infatU esso non con- 
sepiii r onor della stampa che due anni dopo la di lui morte , cioö nell' anno 
1738. » Veramente tale pubblicazione ayyenne non due, ma tre anni dopo la 
morte del Fortiguerra, ma yedremo altroye la ragione di questo errore. 

II Pitteri, yantando la sua edizione, la dice ricayata da fedelissimo testo ri- 
Teduto dalr autore medesimo e da lui regalato a personaggio di merito assai 
rigaardeyole ed eminente , si per la chiarezza del sangue e della dignitä sua, 
si per la yastita della sua mente e letteratura , dalla cui libreria gli era riu- 
srito n^ senza fatica di ayerlo. Infatti il Fortiguerra ayeya ceduto il manoscritto 
a) cardinale Gomelio ßentiyoglio. Alla morte di questo, il poema venne a mani 
del nipote Guido Bentivoglio, U quäle dopo la morte del Fortiguerra concesse 
al Pitteri di pnbblicarJo 



6 _Dt NICOLÖ FOÄTIGÜERRA. 

a* letterati assai nota, per que* riguardi che ogni savia ed one 
sta persona poträ da se stessa vedere: nS mia ö la maniera 
con cui ho voluto accennarlo ed esprimerlo, ma d'altro illustre 
scrittore della stessa faiuiglla, che due secoli prima -nella giiis£ 
medesima ebbe vaghezza dl nominarsi. » 

Cairteromaco d duüque la traduzione greea di Fortiguerra. E 
quel nome äveva assunto molti e molti anni pniaa un ante- 
nato dell'autore del Ricdaräeüo^ Scipione Fortiguerra, (1) profes 
sore di letteratura greca a Venezia ai tempi di Aldo Manuzio< 

Non Consta pdrö che Nicolö Fortiguerra, in sua vita, tentasse 
mai da nascondersi sotto quel nome, come pretend<Brebbe Fran^ 
cesco De Sancüs, tratto in errore da uno dei tanti errori de! 
Corniani, in questa circostanza ingannato dal Lombardi, (2) il 
continuatore del Tiraboschi. 

Da illustre ed antica famiglia nacque in Pistoja Nicolö For- 
tiguerra ai 7 di novembre dell'anno 1674. Giacomo, suo padre, 
era uömo colto ed amante della pittura e la madre Marta Fa- 
broni era donna di molto ingegno e di gran cuore dotata, sieche 
negH anni della fanciullezza e deiradolescen^ Nicolö potö avere 
in casa sua ottimo ayyiamento agil studi lettei-arii, ai quali 
dava oj^era diligente e ne ritraeva proötto grande, giovato come 
era da ingegno pronto e vigoroso e da memoria facile e tenace. 

Sapeva intierl libri di "poeti e li ripeteva accompagnandone 
la recitazione con soavitä di espressione e di voce. 

Giovinetto sen venhe a Pisa, dove era in fiore la scuola di 
giurisprudenza di Giuseppe Averani, e nell'universitä frequenti) 
le lezioni di diritto non solo, ma eziandio quelle di eloquenza 
di Benedetto Averani; di medicina teorica di Lorenzo Bellini, 
ü poeta della Bucchereide, la /ata morgana deUa fantasia e Tor- 
gia del toscanesimo, come con efflcace breviloquenza la qua- 
fific6 (][ueirinsigne critico, che fu Eugenio Camerini, pel quäle 
ebbe vita e dal quäle ritras^e pregio edonore questa Bibliotm 
dassica economica. 

AI FortigueiTa fu maestro nelle matematiche, ma forse piii 
nella poetica Alessandro Marchetti, cui Giosuö Garducci (3) 
chiama con fräse moderna un volgarizzatore della scienza, non 
accostandosi perö per lui, che aveva volgarizzati in versi sciolti 
i sei libri DeUa natura deUe cose di T. Lucrezio Caro, nö alla 
ammiraziome del Graziani nö al disprezzo del BarettL 

Neir anno 1695 fu Nicolö Fortiguerra laurea^o da Lazzaro 
Benedetto Miglioracci. Dopo di che fu chiamato a Roma dal suo 
congiunto Carlo Agostino Fabroni, che godeva di gran credito 

(0 Di Scipione Fortignerra ci resta un discorso sulla letteratura greca scritto 
In latino. Pu ristampato parecchie volte e serve a mo* di prefazione al Tlicsavr 
VM linguce orcBccB di Enrico Stefano. Di Scipione Garteromaco scrisse la yiii 
Sebastiano Ciampi. 

(2) Lombardi. Continuazione del Tiraboschi, Venezia, Andreola, 4832. 

(3) Di T. Lucrezio Caro. DeUa natura deÜe ootey libri VI volgarizzati da Ales' 
sandro Marchetti, Flrenze» G. Barbera, edltore 1864. Vedbie la dotta prefazione 
di Giosuö GardaccL 
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presso Innocenzo XII, e nella scuola del Fmncheluccio, mcntre 
si perfezionava nella giarisprudenza proseguiva nello studio 
delle greche lettere, alle quali in Pisa aveva appena appena 
appressate le labbra per gustarne. 

Aveva il Fortiguerra ventisei anni, quando la morte colpiva 
Innocenzo XU, ed egli ebbe modo cosi di farsi bei nome di 
oratore coU* elogio latino letto nei funerali, che a quel pontefice 
farono cel^rati nel Vaticano. (1) 

Non moMb dopo da demente XI fu mandato a Filippo V 
re di Spagna, quäle ambasciatore Antonio Feiice Zondaoario. (2) 
Preso questi dalla gentilezza e dalla dottrina di Nicolö Forti- 
guerra lo volle aver seco. Ma il viaggio non fu quäle il giovane 
Fortiguerra V avrebbe desiderato. Non appena, aate le vele ai 
venti, ßi trovarono in alto mare, che una furiosa procella in- 
vesü ia nave suUa quäle egli e lo Zondadario si stavano, e 
fieramente furono sbattuti fino quasi sulle coste barbaresche, (3) 
d' onde poi sempre a grado o per meglio dire in balla de' venti, 
farono portati sulle coste della Sardegna. Di qui fecero vela di 
nnovo per la Spagna, dove approdarono poco apffresso danneg- 
giati nella. sa^ute, tanto che, dopo soll diciotto mesi, il Forti- 
guerra dovette far ritorno in Italia per guarire. In quella con- 
tingenza si fermö pochi giorni a Roma, poscia se ne andö alla 
sua Pistoja, ch'egli non ha mai disamato 

Ancorche Dante la chiami una tana (4). 

Come fu ristabilito in salute e dopo alquanto tempo egli ebbe 
riposto il piede in Roma, il prelato, suo congiunto e protettore, 
Carlo Agostino Fabroni, ottenne che demente XI il nominasse 
suo Cameriere onorario, verso la fine del 1712 gli desse un cano- 
nicato in Santa Maria Maggiore e circa dieci mesi appresso lo 
eleggesse canonico di san Pietro in Vaticano. Secondo il Fa-. 

(0 In funere Innocentii XII Pont. Max. Oratio ad Eminenlissimos et Reve- 
rendisslmos S. R. B. Cardinales habita in Vaticana basilica a Nioolao Forti- 
puerra Pistoriensi. JX ad Id. Octob. Anno Jubilaei MDGG. Romae MDCG. Typis 
Cajetani Zenobil et Georgii Plachi. Gon inipeto lirico esclama P oratore in leide 
di Innocenzo XH : virum admirabilem, nee laboribus victum, nee morte vJn- 
cendum l 

(2) Fellce Zondari leggesl nella biograflä del Fortiguerra premessa al Ricciar- 
deiio, edizione di Giuseppe Antonelli, Venezia, 1849. 

(3) Turcica lUtora^ scnsse il Fabroni , ossia le coste africane probabilmente 
di Tunisi. II Gironi ci sembra abbia errate internretando « i lidi della Turcliia. » 

(4) Vedi Capitolo I V del Fortiguerra. Nella cilazioue dei Capüoli ci riferiamo 
all' edizione dei Classici italiani.Milano 4813, che ne riporla integral inen te 
trentatre dopo il iwema Riccißrdeito, Quest' edizione per cid che risj?uarda il 
poema fu condotta sopra nn nianoscrltto giä appartenente al cardinale Alamanno 
^alyiati detto 1' Informe, e acquistato in Roma dal pittore milancse Giuseppe 
Bossi nel 1804. Sn tale codice fu fatta pure l'edizione di Giuseppe Molini di Fi- 




pitolo / K 6 il padre Liborio Yenerosi, patrizio pisano e pistojese, signorc dei 
conti di Stridp e pronosto de' sacerdoti di San Filippo (cfr. la citazione uostra 
con Daüte, Inferno, XXIV. i26), 

SoA Vanni Fucoi 

Beatia, o Pistoja mi fU dcgna tana. 



8 DI NICOLÖ FOETIGUERRA. 

broni fu dallo stesso pontefice fatto ancora Eeferendario cVi 
r una e dell' altra Segnatura e poscia da Innocente XIH JPi 
nenie della Santa Consulta, 

11 Fortiguerra in tale condizione poteva bensl essere contentc 
ma non felice. Ed era contento, perchö se ne contentava. 

lo'non pretendo nulla e non son privo 
Di ciö che ad uom bisogna ; anzi n'abbondo, 
Che bo buon'entrata e del par d'altri viyo. (1) 

Ma folice no, nol poteva essere 11 Fortiguerrai^^e cosl ni 
scriveva al suo amico Liborio Venerosi 

Che quel dover portar sempre la soma, 
Beiichö coperta d'un bei drappo d'oro, 
Mi fa arricclar, nel pensarvi, la chioma. (S) 

Nondimeno vi si acconciava 

Cosl piega giovenco il duro collo 
AI grave aratro... (3) 

6 solo gli doleva, perchö il sommo Dio 

... in questa vita acerba e faticosa 
^ Vuole, che invecchi e vuole che vi moja, 
Senza speranza di trovar raai posa. (4) 

Non pochi gli portavano iavidia e questo era il süo rovello, 

e cosl protestava 

Ma io, che vedo ben le cose a drento 
E so quel che vuol dir la überlade, 
M'aJTanno, arrabbio e macero di stento« '5) 

K questo amore del viver libero lo infiammava tanto, che talora 
invidiava « chi dorme entro un avello > (6) e si augurava di poter 

spirare un libero e leggiere 

Etere puro e gire incontro a morte 
Spogliato aiTatto d'ogai uinan piacere. (7) 

Ma quando la compagnia malvagia e scempia, con la ^uale 
era costretto a vivere in Roma ne faceva di tau da fargli per- 
dere la prudenza, diceva agli amici, qnantunque provatissimi 
come il Venerosi: 

Ma Qui m'azzitto, ancorchS mi fa danno 
n trattener la bile, che gorgoglia, 
Come nel tino le vinacce fanao. $) 

Quando perö la bollitura era giunta ad altissirao grado e Ni- 
colö era 11 li per sentir schiantarsi le doghe e veder saltare in 
aria il cocchiume, allora trovava un gran soUievo nel volare 
altrove suU' ali della fantasia, esempligrazia in Ispagna vei-so 
Valenza e giungere nel gran deserto d'Oropesa, quando 

Giä il sol baciava il volto alla marina, 
E gli alti monti si faceano oscnri, 
E di augelletti alla selva vicina 
Voiavano su' rarai piü slcuri, 
Timorosi d'insidia o di rapina... (9) 

(0 Capit XXXI. — <2) Capit. I. — (3) Gapit. X. — (4) Capit. t. - (5)Capit. 1. 

(6) Capit. IV. - (7) Capit. XVIII. - (8) Capit, X, - • 

(9) üicciardctto, Carito I. st. 33. 



.j 
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e di sentire quivi da Madonna Stella cantaro a distesa ci6 che 
a lui non era dato, se non di mormorare fra i denti : 

Ob dolce, e bella, 

£ Santa libertä, quaato sei cara ! (i) 

Sembra di udire T Ariosto nelle Satire lagnarsi che il biso- 
jE^no r abbia eostretto d* ir procacciando a cut, Scoprirsi ü capo 
ß piegar le ginocchia, oppure di udire il lamento del Bemi, di 
cui iiiuno lu mal piü namico di servitü 

E imre a consumarlo il Diavol tolsc, 
Sempre il tenoe Fortuna in forza altrui (2) 

Se non che il dolore dell' Ariosto e del Bemi 6 meno pro- 
fondo e vorremmo dire meno sentito di quello del Fortiguerm, 
il qnale non tanto colla satim q^uanto colla Urica lo disfoga, 
mostrandosi oltrechd uomo di animo gentile poeta eziandio di 
Änissimo gusto. 

E gli Arcadi di Roma lo salutärono per Y appunto poeta e 
lo accolsero neUa loro colonia col nome di Nidalmo Tim (3) 
e sotto questo nome rivaleggiö con Eustachio Manfredi, (4) tra 
gli Ajcadi Aoi Delpusiano , e per tina canzone in lode' delle 
donne genovesi s* eobe il plauso di tutta Roma. 

Volgarizzö in versi sciolti le comedie di Terenzio (5) tradu- 
zione lodata da Giusto Fontanini (6) e lodatissima da Apostolo 
Zeno • e cinque pure ne tradussd di Plauto, che rimasero inedite. 

Dal greco volse in lingua italiana il poemetto delle nozze di 
Acontio e di Cidippa come- pure V Ißgema in Tauride di Euri- 
pide e certamente con somma eleganza, siccome ad Angelo 
Fabroni fu afEermato dal suo ooncittadino Michelagnolo Gia- 
ooraelli, (7) uomo dotto e di queste materie giusto estimatore, 

(1) Ibidem y Ganto 1. st. 39. 

(9) Opere di Francesco Berni. — Nuoya edixione riveduta e corretta da Ea- 
genio Camerini. — Milane» Edoardo Sonzogno, 1873, pag. 3i0, in flne. 

(3) Lo chiamarono infatti gli Arcaai D/idalmo Tiseoy ma il nome pastorale del 
Fortigoerra tu storpiato in piü guise. II Gorniani (ediz. Viacenzo Perrario» Mi- 
lano, 1833) lo chiama Nildamo Tiseo; il Crescimbeni nellai Istoria della Volgar 
poesia (vol. IV, pag. 292) lo chiama jDlüdamo Trisio; Gaetano Melzi nol Dizio- 
nario di oper^ sm(Wim,t t pseUdonime lo chiama a sua posta Nildamo Fisco. 

(^) Eustachio Manfredi, ülosofo e matematioo bolognese, coetanea del Forti- 
guerra (1674-1739), quantunqoe questi lo chiami suo maestro, scrisse alTettuo- 
sissimi versi per Giulia Vandi, giovinetta da lai fortemente amata e che poi 
si fece monaca. II Manfredi, öftre ad appartenere alfArcadia, era ascritto al- 
TAccademia di Parigi. 

(5) Terentii Comoedi« nunc prinmm versibtrs rcdditse (a Nicoiao Fortigiierra) 
cum personamm flg;aris ex M. S. Godice Bibliothecae Vaticanae. Urbini 1736, in- 
folio. Questa splendida edizione usci dall* officina tipograflca Albani. Le ligure 
del Codice Terenziano sono riprodotte con belle, incisioni. Gosi il Fortiguerra 
nel Gapit. XII accenna a questa edizione : 



il mio Terenzio ha preso lede, 

Per farsi bei nella cittä d'Urbioo, 
Or'e tal impressor ch*ogni altro eccede. 

(6) Vedi Fontanini. — BibUoteca deWeloquenza italiana. 

(7) Con Michelagnolo GiacomelU moltissimo esercitossi il Fortiguerra nelle 
greche lottere} particolarniente in ^uel tejaapo che insieme farono presse il car« 
dinaleFabronu.. i . . 
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che il Corniani chiama valente in piü facolt^ e öegnatamentö 
nella lingua greca e nella latina, e il Fortiguerra diceva 

U Giacomelli dai pensaer dfvini. (0 

^ Nel 1711 recitö nel Campidoglio un* orazione intorno alle 

lodi dell* Architettura, della Pittura e della Soultura, e piü 

tardi tesse T elogio di demente XI e dissertö intorno ai "prin- 

cipii (teile cöse, mostrandosi letterato e scienziato ad un tempo. 

Un' orazione solenne pronunziö il Fortiguerra nell' anno 1715, 
allorchö da demente aI si fece coa solenne pompa nella Ba- 
silica vaticana 11 tmsporto delle reÜquie di Leone Magno in 
luogo piü augusto di quello in che prima non fbssero, e quella 
orazione fu pubblicata coUe stampe. 

Nell'anno seguente 1 canonici oella Basilica Vaticana manda- 
rono lui a Pistoja per recare in dono una moneta d*oro all'ima- 
gine della Vergine dell' Umüia^ secondo un antico loro priviiegio, 
e il Fortiguerra adempi la sua commissione con somma lode. 

I guai del Fortiguerra incominciarono dopo la morte del cardi' 
nale Fabroni, specie quando Benedetto XlIX laseiava il govenio 
delle cose chiesastiche neU*arbitrlo del cardinale Nicola Coscia 

Ebbe ragguardevoli ragioni di compiacimento sotto il pon- 
tefice demente Xli della famiglia Corsini di Firenze, [2) che 
nel 1733 lo creö segretario dem Congregazione dei dieci Car- 
dinali deUa Propaganda e pare sia ststto anche in predicato di 
essere eletto Segretario della Santa ConsuÜa, uJQ&cio per il For- 
tiguerra onorevole e vantaggioso, ma poi tale grado fu dato ad 
uomo piü di lui fortunato. 

Laonde 11 Fortiguerra tanto si addolorö, che a' 17 di febbrajo 
deiranno 1735 (3j cessö di vivere. 

Visse sessantun anni, tre mesi ed undici giomi e fu sepolto 
nel tempio della Congregazione De Propaganda, dove gli erano 
stau resi onori funebri solenni. 

Poco innanzi il niorii'e comandö, molte di lui opere incominciate 
e qualcuna eziandio giä condotta alla perfezione, si bruciassero 

(1) Capit. XXI. 

(3) Amplissime lodi ne tesse il Fortiguerra nel Gapit. VI (oTTero Sermone 
primo all'uso di Orazio) e giunge Hno a dire: 

Che l'etade, in oni tiattio, i troppo IndtgM 
D*an aomo tanto onesto • tanto latero, 
Ch« aembra nato in qn«! tempo felicti 
Che fu dc'tto deiroro .' . 

6 nel Gapit. XII lo chiama « II nostro gran demente vero sole Di bontade..« * 
Finalmente Yedi RUciardetto, GantoXXX st. 7 e8 a nroposito del gran Corsino. 

(3) Nella biografia premessa all'ediz. Antonelli , Venezia, {Si% la morte del 
Fortiguerra si dice seguita nel 1736, d'onde l'errore di aiTermare die il Ricdar- 
detto fu stampato due anni soltanto dopo la morte dell' autore. I iiiogrud che 
commettono tale errore sono forse tratti in inganno dalla data della pubblt- 
cazione della yersione del Terenzio. 

Gesare Gantü e nella Letteratura italiana esposta alla gioventü per via d*e$efm- 
pH (Milano, Andrea Ubicini, 1851) e nell'opera Della letteratura italiana, es^empt* 
e Qiudizii a complemento della Storiadegli /ta/tant (Torino, Unione Tlpogralu^a 
editrice, 18S6), pone erroneamente la morte del Fortiguerra sotto la data 1738, 
confondendö manifestwfnente 1' amMs in cni segni la morte del Fortiguerra« (r 
l'anno, in cui apparve per la prima yolta aJla luce il poema Ri€€iaraeUo. 
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Fra qiieste andö perduta una comedia in versi italinni, riolla 
quäle con eleganza e piacevolezza aveva dipinti i costumi di 
alcune nobili persona, colle quali era stato in grande famigliaritä. 

Audarono immuni dal pericolo di essere distrutti tre libri dl 
un poema serio, che aveva per argomento le vicende di Baja- 
zette, poema che, dice il Fabroni, non trasse a compimento, 
non riuscendogli fatto di astenersi dalle facezie, giunto il mo- 
mento, in cui doveva cantare di Bajazette, chiuso in una gab- 
bia di ferro. Si salvarono pure i Capitoli (1) che il Fabroni ac- 
cenna appena col nome di epistole^ e che tutti gli storici della no- 
stra letteratura fanno le visie Äi non conoscere o non conoscono 
daddovero, mentre da questi Capitoli^ scritti lä lä come il cuore 
li veniva suggerendo al Fortiguerra, avrebbero tratto non fie- 
vole lume per meglio pregiarne l'indole, il cuore e l'ingeffno. 

Ma il lavoro, pel quäle il nome del FortigueiTa andm per 
lunga stagione onorato fra i posteri ö 11 poema eroicomico 

RICCIARDETTO ' 

Nella lettera (2) dal Fortiguerra scritta ad Aci Delpusiano e 
premessa alla prima edizione del 1738 e riportata nelrediiione 
giä da noi citata dei Classici italiani, che pubblicavasi in Mi- 
lane nel 1813, cosi ragiona Tautore del modo, con cui s'impe- 
gnö a dare, per servirci della sua espressione, prova d'ingegno, 
di leggerezza di mente, e come ebbe principio, mezzo e fine 
il suo poema, chd Ricoiardeito s*intitola. 

« E perchö (sono sue parole) sappiate la cosa tutta, incomin- 
ciando dall* A fino al Rönne f3), vi dirö come trovandomi del 
16 di questo secolo 1700 in Pistoja mia patria nel gratissimo 
tempo deir autunno, mi portal con tutti di mia casa in villa 
per ivi attendere conforme da ciascheduno si suole, ma dai 
Toscani spezialmente, a diverse sorte cosi di cacce come d'uc- 
cellari, e perchö la sera tutti i villeggianti di quelle coUinette 

(1) I Capitoli sono per la blografia del Fortiguerra c!ö che le Satire per quella 
aeirAriosto. Noi abbiamo citata I' edizione dei Classici del 1813, che, come 
abbiamo detto , ne rjpor ta integralmente Irentatre ♦ mentre a eagion d'esem- 
P'o. l'edizione m due volumi, faita da Nicolu Bettoni nel i830 e curata da A. M. 
(Actiille Mauri) sotto il titolo di Rlme piacevoli , noi;i ne nporta che diciotto, 
e qua e lä purgati, mentre poi pubblica il Ricciardetto integro. A ciascuno dei 
primi dodici Capitoli il Mauri ha premesso 1' argomento in prosa, dal duode^ 
cirao al decimottavo ha tralasciato di fare anche que-sto. 

&) In qoesta lettera, che trovasi in quasi tutte le edizioni del Ricciardetto^ 
esnone briosamente il Fortiguerra un'assai grave controversia, che a cagione 
del suo poema, ebbe a sostenere con un dotto personaggio, che il Fabroni so- 
spetta essere Giusto Fontanini. 

(3) Vale qaanto dire 6i\\Valfa äll^omega, dal principio alla flne. Negli abbe- 
cedarii vecchi incominciavasi la serie fielle letlere deiralfabeto col segno di 
croce f che dicevasi Jesiis^ d'onde il detto milanese non conoscere VEsusSy che 
>cr anlonomasia signiflca non conoscere neppure l'alfabeto. Dopo le qualtro 
ettere straniere leggevansi le abbreviature pei', cum, mm. 11 poeta milanese 
-arlo Porta liella novella Desgrazi de Giwataiin Bongen scrive tlellu Barborin 
* Che innanz dt la saveva el eonrn^ el romm, » 
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airintoriio venivano a veglia da noi, per essere la mia villa 
fabbricata quasi affatto nel piano, e quindi, radunatisi insieme, 
alcuni di essi giuocavano, alcuni stavano a ve'dere. lo che di 
giuoco poco nuUa dilettomi, mi tratteneva separato da quella 
in un' altra stanza- con ^Icuni eruditissimi giovani; e quivi 
con esso loro quando leggeva il Berni, quando il Morgante, 
quando 1' Ariosto con un godimento veramente straordmario. 

€ Accadde una sera, che nel prendere qualche riposo dopo una 
ben lunga lettiira, disse uno di que* giovani: Iddio lo sa, quanta 
fatica sarä eÜa costata agU autori di auesti poemi, nqn dicola 
fabbrica d'un canto intero, ma d'una aozzina d'ottave.* 

< Oerta cosa si ^,.che quanto maggiore apparisce in essi e la 
facilitä, e la felicitä de' versi e delle rime, altrettanto sudore egli 
^ stato sparso da loro. E gli altri che quivi pur erano, lo stesso 
ad una voce aftermavano. lo meno accorto, o senza dubbio piu 
animoso di tutti loro, mettendo la cosa in riso : Affö (dissi) ci 
avranno sudato essi meno, che voi per awentura non vi cre- 
dete ; avvegnach^ , ^el poetare , se non tutto tutto , almeno piü 
della metä si debT3a alla natura , e' colui che non siu da essa 
benignissimamente ajutato od assistito, puö lasciare a sua posta 
un cosi nobil e dilettevol mestiere, e darei a qualche altro eser- 
cizio, dove signoreggi piü l'arte che la natura. E perchß lepa- 
role non s'infilzano; io, che sono pronto a provarvi coi fatti 
quanto di presente vi dico, vi prometto portare un canto domani 
a sera, mescolato dello stile di tutti e tre, giacchö la natura m'e 
stata piuttosto liberale, che scarsa de'suoi graziosissimi doni. 

€ Fu con lieto volto accettata la mia promessa da tutti, e quello 
che ö peggio, finita la cena, e ritiratomi in cameraj puntual- 
mente la mantenni; e la sussegaente sera lessiilnuovo canto, 
e fu ascoltato con piacere non ordinario. » 

Che incommciasse questo poema per gioco, il Foiliguerra ce 
lo riconferma nella strofa prmia del canto ventesimoquinto, ma 
in niun luogo esli lascia supporre quanto narra Cesare Cantü (1) 
che d^l Ricctardetto V autore componesse un canto al glomo. 

B per vero dire sarebbe stato piü che prodigioso, se U Forti- 
guerra in trenta giomi fosse riuscito a comporre trenta canti, 
o per dirla in altra guisa, tremila e novant'una ottave o ancoi'a 
in altri termini ventiquattro mila settecento vent'otto versi- 

Nell716, quando Tautore non aveva che quarantadue anni, 
imprese a scriverlo ; quando giä dieci lustri avea sopra le cuoja 
e cioö nel 1724, egli scrive al Buti (2) che 

intorno al Ricciardetto 

Non sempre sempre, ina pur si lavora, (3) 

(1) Cantü. Vedi Opere giä citate. « Per iscommessa con amici, compose nn 
canto al giorno d'un poema intitolato il RicciardeUv, che non raggiunge a gran 
pezza l'Arioslo... » 

Se il Cantä sapeva che 1' Ariosto areva composto 11 Furioso In bcn npve 
anni, come poteva stabilire tra II Furioso e il Rieäardeiio \m confronto, e,aato 
che questo fosse stato composto in trenta giorni, Tautore non meritava fors« 
di essere posto al disopra deir Ariosto T 

(2) Dottore N. ßuti valentissiino in greco «d in laUno, professore in Pistoja. 

(3) Capit. XVIII. 
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e finalmente neÜ' anno simto 1725, dopo che Liborio Venerosl 

aveva visitata Borna ed aveva fatto ritorno alla sua Pistoja, ü 

Fortiguerra gli scrive 

Ho dato alla perflne oompimento 
» A Quel poema del Ricciardo mio. (1) 

Cosicchö, tirate le ragioni, si troverebbe aver egli implegato 
ben nove anni in tale lavoro e cioS dal quarantesimo secondo 
al cinquantesimo ^limo anno deU'et:!i sua. 

Ci6 che tomava mtoUembile al Fortiguerra, qüello era di non 
poter consacrarsi alla poesia come e quando meglio paressegli, 
e di dQverlo fare in quella vec^ di soppiatto e come dice ü Fa- 
broni subsecivis temporihus, 

Ma a furia di lavorare, ßia pure subsecivis temponbuSy potö perö 

condurre a termirie il suo poema, di cui Domenico Otiavio Pe- 

trosellini (2), raostrava «tupore (3) piü che ammirazione, men- 

tre ne sogghignava ilFortig^ierm, cne sapeva quäle ne era stata 

la strana origiiie. Ma se delle lodi che gli venivano tributate 

provava compiacenza, non pero ne insuperbiva, giacchö alfer- 

mava di non essere poeta e di non mentarsi Corona d'alga o di 

salcio non che d'alloro, (4) ma ammetteva che Topera sua 

tal qoale sia, or ch'e Anita, 

Per questo capo almanco m'e gradita. (5) 

EgH aveva un nobilissimo concetto di cio che dev'essere un 
poeta. (6) E a quest'alto ideale egli moströ in piü- incontii di 
sapere aggiungere, e per non citare, a cagione di brevitä, che 
un solo tratto , nel quäle il Fortiguerm si solle va a maestä li- 
i'iea, trascriviamo qui alcune terzine, in cui egli con gerseniana 
raseegnazione fa delle riflessioni suUa morte, che ei non risguar- 
dava con occhio paurqso 

' Che morte non d gia danno o roina, 

Ma conforto, ma pacet ma ristoro 

(Come m'insegQa rimraortal dottrina) 
A Chi vivendo, non grandezze od oro 

Stimö somma fortuna de' mortall, 

Ma sprezz6 franco s6 medesmo e Iofo; 
£ da .yischi» sl reo libere l'ali, 

Vold CO* suoi pensieri al bello e a? vero 

Sol di giusUzla, dove gl'lmmortaH 
Suoi i^Mfgi per questo aere freddo e nero, 

Che il CHore addiaccia e l'JnteUetto oscura^ 

Lo suidaro per lucido sentiero. , 

Ob 80W, oh vera, oh stabile ventnra 

Di Itti, clie avrä sua sede inrra le stelle, 

Ove d'ogni piacer non lia misural (7) • 

Ed anche il poema, quantulique fatto per ricreamento di s6 e 
degli amici, non 6 punto tutto giuoco e celie, come potrebb^ cre- 

(i) Capit. X. , • . 

(2) Domenico Ottavio Petrosellinl, fondatose dell'accademia dei Qulrini» com- 
Ppse in versi gli argomenti, che leggonsi prepösti" ai rispettivl canti del Hie- 
ciardetto. Era amico del Fortiguerra. Tedi Capit. XVL 

(3) Capit. X. 

(4) Ibidem. — (5) Bicciardelto. CantoXXX. st. 1. - (6) Ricciardetto. Canto IX. 
St. 9 e H. - (7) Capit. XXXI. 
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dersi, che non ö scai^sa la parte morale e vi abbonda la satira. 

Qualühe volta 11 poeta nauseato dalte scene, a cui ^ costretto 
assistere, dalla satira passa all'invettiva e allora ö fonnidabile, 
perchö dice ghianda gnianda e pane pane (1). 

E la ragione, per la quäle il poeta sente iü core riboUire lo 

Bdegno^ ö perche presse la santa sede non sa 

per quäle alto mistero 

Pooo dl bene, e assai di mal sl rede; OD 

perchö si trova in mezzo a gente 

C3ie han ricchezza d'infamia, ed han penorla 
Del giusto e dal dorer (3) 

e che fkttlsi sacerdoti perchö poveri di denari , ma ancora piü. 
poyeri di virtü e di vocazione 

nudi, crudi, cendosl . blrbantl 

' Solo a fonsa di bolie sl fer d^oro: 

Ed arricchiti, altieri, ed arrosanti, 
Golmi d'ioiqultä, colini di vizi 
Non pensano a far altro che stravld. (4) 

£ dl sferzate siffatte sonvi parecchie nel poema, il che giu- 
stiüca r autore che tale opera sua aveva fermato nel pensiero 

Di tenerla a ciaaCoii sempre nascosta (5). 

Fortunatamente il Fortiguerra non ebbe nqje per tali sfoghi, 
perchö 11 pontefice demente XII della fomigha Corsini doveva 




sini non solo si dilettasse della lettura che il Fortiguerra gli fa- 
ceva del suo poema, ma lo premiasse col dargli umci onorevoli. 

Laonde- 11 poeta sperava che sarebbe per lui venuto ü giorho 
della giustlzia, gli sarebbero perdonati quei pochissimi tratü 
immorali, che facevano appena sonidere il huon pontefice Cor- 
sini, si sarebbe tenuto conto in quella vece dell'arte, con cui ö 
stato creato il poema, e 1 posteri gli avrebbero dato quel plauso, 
ch'egli, in omaggio alk verecondia e forse alla tranquillicä sua, 
negava a so stessö. 

Egli presagiva iltrionfo dell'opera sua e male non si apponeva. 

Tempo forse verrä, che amica Stella 
Alte belle arti apparira su In cielo, 
E te trarra dalla serrata cella; 
E ricoperta d'on beU'aureo velo 




Chi sa che teco allor aoa sorga aacb'io, (•) 



0) Capit. XHI. 

(2) Capit. IV. 

(3) Capit. I. 

(4) Ricciardetlo. Canto XXL st. 67. 

(5) tiicciardetto. Canto XXX, st. 3 e 3. 

(6) mcciardetlo, Canto XXX, st. 4. 
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Peroh^ il Forti^erra abb!a incontrato mapgionnente il fitvore 
dei lettori che dei letteraü ö ciö che non si puö spiegare. Que- 
sti gli hanno fatto ben presto il viso dell' armi per certi passi 
meno che onesti, nö gli hanno tenuto conto della testimomanza 
dcl Fabroni» che attesta essere ßtato il poeta di santi e castis- 
simi costuDOd. 

Ma di queste scappatelle contro la verecondia dei dire non 
s'^ curato giü che tailto Teditore veneziano Pitteri, ü quäle non 
ha voluto ricordarsi se non i pregi ai'tistici dei poema, come de- 
mente XII e il cardinale Bentivoglio non badarono se non al 
diletto che dalla lettura dei RicciardeUo ritraevano, anziil Cor- 
niani arriva a dire che il papa < per gradimento ed affetto 
creö il poeta segretario della Congregazione De Propaganda, » 

Con Duona licenza dei Corniani, l%fficio non risponderebbe 
proprio proprio a cappello al titolo, pel quäle egli vorrebbe che 
al Fortiguerra fosse 8%to conferito. 

Alla Musa di questö'poteva anche perdonarsi molto, perchö 

£ rozza yUlaiiella, e si trastulla 
Cantando ad aria, conforme le fralla, (1) 

nd si comprende come Luigi Settembrini (2) metta ü Fortiguerra 

in mazzo coi poeti giocosi c di cui la piü parte sono ecclesia- 

stiel » nd di lui citi se non il nome. Pel Settembrini il solo Bemi 

merita una eccezione, perchö « si burlö dei mondo dei preti, e 

scrisse poco e fu piacevole: gli altri, che seguirono, si burlarono 

di tutto, anche aelFarte, e ci scrissero a dilungo e dissero fred- 

dure e scostumatezze da buffoni, risero di quel riso che ö una 

smorfia convulsiva, e non ha ragione e vi annoja. » 

G se il Settembrini ha fatta un* eccezione pel Berni , perchö 

non poteva forla pel Fortiguerra? Ma bisognava leggere il Ric-' 

ciardeüo^ e il Settembrini non resse alla fatica, come ö interve- 

nuto ad un ßiovane e valente letterato contemporaneo, il qualo 

non potd nella lettura andar oltre il secondo canto, \k dove il 

poeta descrive la battaglia di Rinaldo col rospi. II che sardbbe 

poco male, se non avesse pronunciato poi contro fl nostro au- 

tore una troppo severa sentenza. « II Fortiguerra ci dava il 

Riccuirdetto, fultimo saggio dell'epica cavalleresca, e un saggio 

non richiesto dal voto di nessuno , per quanto la scioltezza e 

l*eleganza della forma contribuiscano a collocarlo fra i classici.... 

Ma non si rieöce a leggere il RicciardeCto^ piü che gli altri poemi, 

e r Alfieri credette d' aver buttato quei pochi denari, quando a 

Parigi volle, in luo^o d'un cavaUo , comperare una raccolta di 

questi nostri classici. » (3) 

(1) Ricdardetto. Canto I, st. 1. 

(2) Settembrini. LeziorU di tetteratura Ualiana. Napoli , Ghio , 1868. Vol. 2, 
pa^r. 101. Lez. 48. 

(») Emilio De Marchf. Letlere e letterati nel secolo X Vtll. Mllang, Domenico 
I5riülu, I88i. Lez. VI, pag. 10«. 
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Veramente se TAlfieri avesse in tempo letto e studiato il IZic 

ciardelto, avrebbe nel verseggiare acquistata forse scioltezza e< 

oleganza, che non gli sarebbero :state superfLue, e avrebbe cos 

xisparmiato al Pai'ini di deplorare 

Perchö dell'estro ai generosi paaai 
Fan ceppo i canni» e dove il pensier taona 
5on rispoDde la yoce amiea e Tränca? 

n Coiniani, coscienza timorata, nota che il Fottiguerra « per 
essere scrupoloso di|)intorß della natura la snudö troppo e tal- 
volta offese il pudore. » Mä non sa decidersi a condannare il 
poema: « E J)er dir il vero," sarebbe stato danno del Parnaso 
toscano lo smartimento di questo poema tutto intessuto di biz- 
zarri capricci, sprazzato di sale crinco, di belle sentenze, di fiori 
di lingna. » 

E Cesare Cantü loda ü Forti^erra, perchö « tutto dipinge 
con tal naturale lepidezza^ che si fa leggere volontierisßlmo. » 

Le notizie date dälComiani sul Fortiguerra leggonsi lu- fronte 
al primo dei quattro volumi in 16°, in cui fu' pubblicato il ^tc- 
ciardeUo.jxeW! edizion^ dei Classici italiani, stampata in Milano 
nel 1^. — Achllle Mauri, due anni'dopo, curando Tedizione 
in 8° grande dei Classici, awiata da Nicolö Bettoni, alvolume, 
che coat^ene il Morgante MaggiorCy V Orlando infiamoralo, il Rio 
ciardeüo, premetteva una prefazione, la quäle non ö se non il 
(üscorso sul poema romanzesco scritto da Giovanni Gherardini e 
inserto negli ElemenU di poesia^ stampati per la piima volta in 
Milano nel 1820 da Paolo Emilio Giusti. 

Giuseppe Muffei nella sua Sloria dellß letieratura italimm (1) 
d^ sul Fortiguerra alcune notizie tolte dal Cbrniani, altre dalla 
lettera di Nicolö Garteroinaco ad Aci Delpusiano e poi scivola a 
parlare del Varano; l'Emiliani Giudici nol cura, il Ginguenö nol 
cita, il Zoncada non gli £sl rieppure un posticino nei Fa$ii delle 
lettere üaliane. 

Chi tratta ü Fortiguerra , come un critico deve trattare un 
autore, ö Francesco De Sanctis, il quäle da prova di aver letto 
il iUcciardeUo e di averlo inteso nel suo valore morale conle sa- 
tira contrp i cortigiani di Roma e come flagello « contro tutte 
le ipocrisie.e furberie. », 

Ma neppure il De Sanctis mostra di conoscere i CapitcH% (2) dei 
quaÜ, saremmo lieti, se fossimo riusciti a JGar notare Ja non pic-; 
ciola importanza. — Povero Fortiguerra! la fortuna matrigna gli 
dQveva serbare quest'ultimo sgarbo, di togliere ü. tempo al valo- 
roso poeta Olindo Guerrini, siecht questi non potesse curare sino 
al compiraento la presente ristampa del RicciardeUo^ da lui consi- 
gliata e bene incominciata sotto i suoi auspicii 

LODOVICO Coitio. 

(1) Milano, tipog. dei Classici italiani, 1824, vol. 3, pag. 253. cap. IV, lib. V. 

(2) Ne tcnne conto il dottor G, Procacci nella sua Monografla • Nicolö Fo^i^ 
guetri e la salira toscana de'suoi tempi. — Pistoja, peTratelli Bracall, 1877. » 
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jLTgomonto, 

Jl Re de' Cafri intima un'aspj'a guerra 
Ä Carlo Mano pei' planir Dcanina. 
Stella inxegna a i guei'rier nella xua terra 
DeWineantato vin 1a vicdicina. 
Rhmldo foste» e i dve giganti atteira, 
Fa dclla maga una criidel cucina. 
Ai rari amanti il primo a^petlo remlc; 
E dal corricr la nnva (jucna vUcnde. 



,H? mi Ä venata certa fantasia, 
j iio non posso cacciarmi da la testa, 
i>i scriver un'istoria in poesia, 
VT;itto ignota, o poco manifesta. 
N>n h flglia del Sol la Musa mia, 
,' ha cetra d'oro o d'ebano contesta: 
K rozza vUlanella, e si trastulla 
i.Jitando a aria, confonne le fruUa. 

2 

Ma con tulto che awezza a le boscaglie, 
K l»eva acqua di rio, e mangi ghiande, 
*.int;ir vuolo d'eroi e di baltaglie, 
K <r.imori, e dMmprese memorande; 
^ Sf avverra che aicuna volta sbagli«, 

•'•folu fallo 6 in lei ognl error grande; 
' •Tf'ht' non studio mai, e il suo soggiorno 
"r fu presso un abete, or presso un omo. 
3 

E in tanto cantcrä d'armi e d'amori, 
'. i"";'»«'' in Arcadia nostra o^s\ sonsccsi 
''•^i subümi e nobili pastori, 
' '"' son di tutle le scienze intesi. 
\' Süll poeti, vi sono oratorl, 
'■'"^^ passun (luelli de gli altri pacsi. 
"r,''lla, die fra loro u'sa h di stare, 
' ' f messe in testa di saper cantiire. 

?f'i, come voi vedrete, spesso spesso 
;, 'mhroglierä ne la geografta, 

"me forraica in cammmar sul gesso, 
' "»'i la polve, farina che sia; 
' '"''jne quel pittor ch'alto cipresso 
J'' m turehino mare coloria, 
f- iP r«ilene poi su gli erti monti: 
^'J^i lurse saranno i suoi racconti. 



Ma non per giiesto maltraltar si dco, 
Nö farle lima lima, e vella veJla. 
La semplicetta non ha cerle idec, 
Che fan Tistoria luminosa e bella; 
Nö lesse mai in su le carte aclico, 
Ovver di Roma, o di nostra favclla 
Le cose belle che cantar coloro 
Ch' ebber niente divina e plellro d' oro, 

6 

Ma canta per istare allegramen to, 
E acciö che si rallegri ancor chi l'ode; 
Nö sa, nö bada a rciJ^ole niente, 
Sprezzatrice di biasinio c di lode, 
che tirannecgia coianto la gente; 
Che v' ^ infino chi 1' ugna si rode, 
E il capo si stropiccia, e'l crin si strazia 
Per trovar rime, ch' abbian qualche grazia. 

•? 

Voi la vedrete ancor, tanto t> ra.?.izzi, 
Or qua, or lä saltar come un raiioccliio: 
Nö m ciö la biasmo, nb fa cosa p.r/./.a ; 
Che da gli omeri intin sotto il ffii ocühio 
La Popsia ha penne, onde svolazza, 
E va piii presto che in un batter d'oirhio 
Ür quinci, or quindi; e cosi tiene attenre 
L' orecchie di chi 1' ode, e in un la mento. 

8 

Cosi veggiamo nel furor de l'armi, 
Tra il sanj^ue, tra le stragi e le ruine 
In un momento rivoltarsi i carmi 
Ai dolci aniori; e quindi a le divine 
Cose, e parlar di templi e sagri marmi ; 
Indi volare su l'onde marine, 
E raccontar le lagrime e il cordogUo 
D'Arianna lasciata in su lo scoglio. 

2 
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Ma giäsi öpostainnianlasuazampogna, 
E caiita sotto voce, e non si altenla. 
Non la guardate ancor, chö si vergogna, 
E come rosa il volto le diventa. 
Ma presto passa un poco di vergogna: 
Principiato che eil' ha, non si snaventa; 
E giä incomincia. Or noi dov'ella siede 
Taciti andiamo, ed in punta di picde. 

lO 

Ig vo' cantare una guerra cradele, 
Che lessi un giorno su cerla scrittura, 
Che non so s'6 mendace. o pur fedele: 
So bene che colmommi di paura 
II suon de le afflittissime querele 
De gli assediati dentro de le mura 
Di Parigi da tanta orribil gente, 
Venuta qui da Levante e Ponente. 

11 
, L' autore, che descrive questa istoria, 
E nomato maestro Garbohno, 
11 quäl la vide, e ne tenne memoria, 
E la scrisse in volgare ed in latino. 
11 padre mio, che d'aver lihri ha boria, 
Comprolla da un pastur del Casentino, 
Che m casa nostra vonne per caprajo, 
E diegli in cambio un par ai scarpe, e un 

13 [sajo. 

Narra dunque costui gli sdegni e Tire 
D'Africa e d'Asia conlro Carlo Mano; 
E dice che de' Cafri il flero Sire, 
Con l'orrendo Lappone e l'inumano 
Ntgrita, ed altri ch't)r non voglio dire, 
Elmero in cuor di spegnere il Cristiano 
Seme; e ne' sagri venerandi temi)j 
Erger idoii infami, iniqui ed empj. 

13 

Ma voglio, prima che m'esca di mente, 
Dirvi che guando io parlerö d'amore, 
Non vi cadtsse in animo niente, 
Che io abbia mai sentito il suo valore. 
Non so se grato sia, o dispiaccnte: 
Libero sempre ebb'io l'animo e'l euere 
Da' lacci suoi; e nel parlar di lui 
Non dico i casi miei, dico gli altnii. 

14 

Finita appena era 1' orribil guerra 
Contro di Carlo, tanto nota al mondo. 
Che Plnferno di nuovo si disserra 
A' danni suoi, c muove a tondo a tondo 
I Saracini di ciascuna terra 
Per cacciare Parigi e Francia al fondo. 
Udite or come, e da quali cagioni 
Nacquero queste nuove dissensioni. 

15 

Lo Scricca, re de* Cafri, aveva un figlio 
Robusto si, che un Ercole parea, 
E di color si candido e vermiglio 
Da innamorar la bella Citerea. 
Costui, vago di risse e di periglio. 
In Francia andö, dove la pugna ardea; 
E; combattendo un giorno ^ petto a petto, 
L^ucclse flnolmente iUcciardetto. 



16 

Una sorella sua. detta Despina, 
Che avea per occhi due lucenti stell 
E ch'era col german sera e mattina, 
E si l'amava che le genti feile 
Stimavan che gli fosse concubina; 
üdendol niortOj si grafiiö la pelic, 
Si svclse i crim, e si stracciö la vost 
£ die bando a le giostre ed a Ic fcsl 

17 
E tanto Seppe dire al genitore. 
Che a vendicare il flglio si disposc. 
Ne la Corte di lei tratte da amore 
V'eran alme guerriere e generöse. 
Despina a quello in dono olTeri il coi 
Che con le mani lorde e sangiiinose 
Le avesse fatto dono de la t( sta 
Di Ricciardctto, a lei tanto molesta. 

18 
Bulasso, de' Negriti orrido Sire, 
Gl gante smisurato e pien di possa, 
Fere la sua terribil gente unire 
A l'csercito Cafro, e seco mossa 
La volle di persona egli seguire; 
Ed ha una mazza piü che trave gross 
E, scotendüla avanti a la regina, 
Dice: Questa ha da far la medicina. 

19 
Del Soldano d'Egitto un figlio ancoi 
Vi fti che per Despina era consunto; 
11 qua! partissi subito in quell' ura 
Per gime al padre, e formare in un p«n 
Gente da guerra, che Macone adora: 
E lo Sgraffigna setoluto e smunto, 
Che impera a la Lapponia, e d'anior gern 
Le promise di por sua gente insitnie. 

80 
Di venturieri poi e di cadetti,. 
Racconta il Garbolin, che für seimil'ij 
Chi raggiusta le seile e chi g\l elmt-tn 
E Chi per lo timor fa Marco sllla. 
Si ralk'gra Despina a questi oggetn, 
Chö gia le st mbra di troncar le lila 
De la Vita di lui, che il suo gerni.mo 
Le tolse, e diello a crudel morte in ni;in 

31 . ,,. 

In questo mentre. come ftir si saon 
Da' villanelli dopo il verno crudo, 
Che, coronati il capo di viole, , 

Vanno formando col piö scalzo e nu" 
Sovra l'erbetle amorose carole; 
Cosi le acute lance, il ^ave seudo 
Aveano appcso i paladmi al muro, 
Tenendo m pace il lor viver sicuro. 

28 

E Chi cantava de la Senna in riva. 
Sedendo a l'ombra de le verdi.pjan'^' 
E Chi adornato de la biancA oliv«», . 
Assiso a mensa, di buon vin spun J" 
Di cristal di Maran le tazze cnipiva- 
Ed ogni donna col suo saggio am; | 
Stavasi in gioja, e benediva Ü g»<Jf"" 
lü cui la pace a lor fece ritüruu. 
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83 

Sol Carlo era doglioso per Tawlsü 
Ch'pgli ebbe de rürril)ile pazzia 
U'ürlandü; e di cercarlo ebbe inawiso; 
Ma tutta quanta la sua Barunia 
Pregüllo con gran lagrime sul viso 
Ch'ei stesse fermo, e che andato saria 
Ciascun di loro a ricercarlo; e tosto 
A la partenza ciascun fu disposto. 

Chi vor Levante andö, chi ver Ponente. 
Rinaldü volle ir solo: in compagnia 
Andiiro gli altri, e für parecchia gcnte. 
Di Persia prese Rinaldo Ja via; 
Asiolfo, Aiardo e Ricciardo valcntc 
Preser la Spagna, ove credon che sia, 
Oüvieri e cento altri Paladinl 
S'iiidirizzaro per altri cammini. 
85 

In compagnia di Carlo appena trenta 
Paladini restaro in arme chiari: 
Quandü depo due mesi si presenta 
A la Corte un ^raldo ; e in sensi amari 
Spicga come lo Scricca gli appresenta 
Guerra crudele ; e perö si prepari ; 
E che vuol morto ciaschedun Cristiano, 
gli äi dia Ricciardetto in mano, 
86 

Che diede morte a l'unico suo flglio. 
Rispose Carlo: AI tuo signor ritorna, 
E nisU che crudele h il suo consiglio, 
E fülle insieme, e che equitä non orna. 
Sc Kicciardetto fece il suol vcrmiglio 
Di quel sangue, che i! senno a lui frMStorna 
>'e incolpi la Fortuna, che talvolla 
Sdegnata e pazza contro i suoi si volta. 
87 

Hicciardetto non ö campion da frode: 
Pugnö con lui, come pugnare ö uso 
^,uerrier che merca a st gran rischio lüde. 
J5*' in dirti questo, io mi difcndo, o scuso : 
Viascun de' miei soldati assai piü prode 
E de' suoi Cafri; ne l'orribil muso, 
N'-' le gran membra, o la strana flgura 
A gli uomini di Francia fan paura. 
88 

Digli ch'ei venga pure, e che su' merli 
I)i Parigi vedrä mnciuUi, e spose. 
Che su vi monteranno per vcderli. 
L'araldo freme udendo questo cose, 
E dice : Come falco addosso ai merli 
Verrä lo Scricca sopra rorgogliose 
Genii francesche; e che spera fra poco 
Vuder tutlo Parigi in flamma e foco. 
♦ 89 

Vassen l'araldo, e Carlo fa constglio 
V/!suoi Baroni, e si parlon gli uttizj. 
yn aun impii'go, c chi aTaltru dadi piglio ; 
Chi hada ai muri, e guarda se hanno vizj ; 
Chi ponsa de la fame al gran p( riglio, 
fj Krani aramassa, e viela gli slravizj; 
^hi avvisa i Paladinl con slalTelle, 
ctie vanno come avcsscr le pccette. 



30 

Ma lasciam qursti e seguitiam la pesta 
Di Ricciank'ttü, d' Asiolfo v d'Alardo, 
Che van cireando con la faccia uicsta 
Orlando paz/.o, il Paladin ^agliardo, 
E in ogiu parte ne fanno ricfiiesta; 
Ma avviso non ne trovan, se non tardo. 
A quel perö, che ponno immaginare, 
Credon che in Spagna certo egli abbia a 

31 [Stare. 

Passano i Plrenei e Catalogna, 
E presto presto sono in Aragona. 
Q li senlon cosa che a le lor bisogna 
Molto cunfassi, da certa persona. 
Che narro loro come in una fogna 
Ritrovö il Conte su Tora di nona 
Presso a Vale/-a ne' giorni passati, 
Che urlava pegglo de gli spiritati. 

38 

Piegaro su la manca a questo dire 
I Paladini; e, secondo l'intesa, 
Verso Valenza incominciarono a Ire. 
I'n di nol gran deserto d'Oropesa 
Piü assiissini li vennero assaüre, 
E fuctMo una nobile difesa. 
Asiolfo sol con la lancia fatata 
Gittö per terra tutta la brigata. 

33 

Glä il Sol baciava il volto a la marina, 
E gli alt! monti si faccano oscuri; 
E gli aiigelletli a la selva vicina 
Volavono su' rami piü sicuri, 
Timorosi d'insidie, o di rapina; 
E i pigri tassi fuor de' lor tiiguri 
Mövoano iJ piede : e i plpistrelli e i gufl 
Lasciavan lieli gl'incavati tuli: 

34 

Quando videro un fuoco non lontano, 
E s'avvisär che fossero pastori. 
La vanno ; e loro viene incontro un nano, 
Che i)ürta in mano tre mazzi di üori ; 
E da lui salutati in atto umano, 
Disse: Mi manda a voi, cari signori, 
La mia padrona, e vi presenta (juesti 
Mazzi, che son di mille flor contesti. 

35 

Questa, se nol sapete, ö la piü bella 
Donna che in Spagna mai si sia vedula, 
Ella ha sotto di se tcrre e castella; 
Ma non cerca marito, e lo rlliuta. 
11 nome suo egli e Madonna Stella. 
Se canta, un usignuolo si reputa. 
Se balla, a gli occhl di ciascuno appare 
Clori per l'aria, o Galatea sul mare. 

36 

Astolfö, a questo dir si mette in tasca 
La mano, c trannefiiora un peltin radu, 
E me' che sa i suoi capelli sfrasca, 
E si rende pulilo come un dado. 
'•'nlono i due, e dicono : Che frasca 
E mai costui ! Egli ö dcl parentado 
»;irtamente di Veiiere e d'Aniore; 
Ch6 ogni donna gli ruba e senno c core. 
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In ciö dicendo, ecco da mille o miUe 
Accese faci che sono incontrati. 
Giovani vaghc con liete pupille 
Portano in mano i bei doppier dorati ; 
£ con stromcnti confacenti a ville 
Si fan piü Sinfonie sopra que' prati; 
E la padrona poi in mezzo a quelle 
Ylcne, e sembra la luna in fra le stelle. 

38 

•Era vestita d'un color Celeste, 
E il biondo crin legava un naslro d'oro : 
Niide le braccia avea, corta la veste; 
Ma non perdeva grazia, nS decoro. 
Una cetra d'avorio con duc teste 
Di cigni (e Dafne mi parea fra loro) 
Aveva al coUo, ehe sl bianco egli era, 
Che latte e ne^e appresso lui par nera. 

39 

EUla cantando disse : dolce, o bella, 
Santa liberta, quanto sei caral 
Per oro, per cittadi, o per castella 
Ben si compra, e mal vende cosi chiara 
E nobil merce. Libertade 6 quella 
(]he nüi dispoglia d'u^ni cura amara. 
Elia sol basta a fare m ogni stato 
Un uom, d'afiUtto e misero, beato. 

Ma quella libertä vie piü s'apprezza 
Che siede quäl regina in mezzo al core; 
Liberia lieta, che diiiggia e sprczza 
Tutt'i le^ami del crudele Amore. 
Feiice chi da piccolo s'avvezza 
A non curare questo traditorel 
lo rho sempre fuggito, e nol conosco, 
Amica sol di questo ombroso bosco. 

4:1 

Ma quando a so vicini ella gli scorse, 
Ruppe il bei canto, e con gentil sorriso 
Verso di lor nö cattiminö, nö corse ; 
Ma venne con tal grazia e con tal viso, 
Che Astolfo i labbri per Stupor si morse, 
E disse: Amici, siamo in paradiso. 
Si bei suon, si bei canto e si bei muso 
De le mortali cose cn fuor de l'uso. 

E quäl fortuna, disse, o Cavalieri, 
AI bosco de Ja Stella v'ha condutti? 
Se piacer di falconi o di levricri 
V'ha sümolati, e a qua venire indutti, 
Sun ccrta ch'io vi do mille piaceri; 
Che a cacce son tutti costoro istrutti; 
Ma, da la caccia in fuori, mi e negato 
Darvi piacer che appaghi il vostro slato. 

43 

Ninfa del terzo cid, rlsposc Aslolfo, 
Non parüam di levricri e non di falchi; 
Chö in piaceri di cacce non m'in^olfo; 
N('5 IIa clie presso a le lepri cavalchi, 
Quando m'abbalto per lunciato goIFo 
In tal fortuna; che se tuita io calchi 
La Irrra a londo, non avrö l'eguale 
Di VL'dtT qucöla lua beltä immortalc. 
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E qui diede un sospiro, e si fe' rosso. 
Ad entrar ncl suo nobile palazzo 
Elia gl'invita, e loro avanli ha mosso 
II piede ; e Astolfo, per amor giä pazzo« 
Le va sl presso, che l'ö quasi addosso, 
E le dice a Torechie : ch^io m*ammaz20, 
che voi mi guardate in dolce ^uisa, 
Occhi, che avete la mia pace uccisa. 

45 
Tira avanti la donna, jB non risponde ; 
Ma sott'occhi le astute damigelle 
Co' labbri chiusi al riso fanno sponde. 
Mense fra tanto sontuose e belle 
Apparecchian le giovani gioconde. 
Astolfo, flso ne le vaghe stelle 
Di quel cielo che tanto IMnnamora, 
Non bada a nuUa, e quelle solo adora. 

46 
Ricciardetto lo scuote, ed ei non sente. 
Fuma la mensa, e Madonna s'asside, ' 
E gli altri seco; ma Astolfo niente 
Si muove, e tei riguarda, e or piange, or 
Alardo fuor di modo n'6 dolente. Tride. 
Donna Stella, che di questo s'avvide, 
Disse : Guerriero, sta pur di buon cuore ; 
Ch'io guarirollo presto da Pamore. 

47 
E gli diede una noce del Brasile, 
E disse : Quando nei letto si corca, 
Con punta di coitel sottil sottile, 
Trattane pria la scorza nera e sporca, 
Una dramma ne raschia, e in vin gentile 
L'infondi, e sbatti, e fanne come morca ; 
E con (]uesto gli bagna e bocca e petlu, 
E seguiranne ü desialo eiletto. 

48 
La dolce madre mia, che fu sl bella, 
E che amö tanto il caro suo consorle. 
Che PArtemisia in paragon di quella 
Odiava il suo, (or ve' s'egli era forte) 
Quando 11 furore de la nostra Stella 
Miseramente lo condusse a morte. 
Per Pacerbo dolor di\'enne tale. 
Che a tutta Spagna ne sapeva male. 

49 

La meschina ridotta in pelle ed ossa 
Era, e i begli occhi non ^ edean piu lurae : 
Snarutc eran le guance, ed una fossa 
v'avcan lasciala, o\e correva un llumn 
Di pianto, che m'avea tutta conmiossa. 
ür menlre avvien che cosi si consunic, 
Capita in casa nostra una mattina 
Un vecciiio de roiindica marina ; 

50 

E djco : Se d'amor guasla 6 costei 
lo guarirolla; e, presa quesla noce, 
Fe' tutto quello [irestiuninte a lei 
Ch'io t'ho nanato : ed ecco che la voce 
Torna piü chiara, c lornan licü e bei 
Gli occhi ; ne hun di lagrime piü foco. 
Tn tin doh era ancor passato un anno 
CJio lui 110 cumc piJma e senzu atlaniio; 
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Perch«3 ha virtti di far dimenticare 
JjA cosa amata; e disse che la fece 
Proteo per una sua Dinfa del mare, 
Che mentre ama an pastor, che a lei non 
E per marito non lo puö pigliare, [lece, 
In poco tempo tutta si disfece: 
Onde ei con questa noce rassettolla; 
£d ella poscia an giorno a me donoUa. 

53 

Donolla a me, che sopra d'nno scogllo 
Sedea piangendo il mio cnidel destino ; 
Chä bella donna, ma piena d'or^oglio, 
Amava io tanto che sera e mattmo 
Mi moriva d'afTanno e di cordoglio, 
Perchö m'odiava lontano e vicino. 
Ella, mossa a pietä del mio tormento, 
Mi le* quel dono ; e ne restai contento. 

53 

Qoindi soggiunse che a la Taga Elöna 
Altra De di^, che stemprata ncl vino 
Tuglieva ogni dolore ed ogni pena. 
Agamennon la bevve e il picciulino 
Telemaco, e fe' lor bella e sercna 
Tumar la fronte; e l'ire del destino 
E i passati trava^li si scordaro 
In ber quel vino cosl buono e raro. 

54 

Cid detto, s'alza la gentil donzclla 
Da mensa, e prega la nette felice 
A ciascano : e ciascun la prega ad ella. 
Astolfo a lei pian pian s'accosta e dice : 
Ove mi laset, o desiata Stella? 
Se parti, io resto misero e infelice. 
La donna finge non udirlo, e parte; 
E dice a Alardo non so che in disparte. 

55 [detto 

Prendono in mezzo Alardo, e Ricciar- 
LUnnamorato Astolfo, che sospira, 

I si vuol trarre 11 cuor di mezzo al petto, 
E mandarlo a Madonna che il martira. 
Essi, ridendo, gli fanno dispetto; 

Ed ebbe dal dispetto a nascer l'ira. 
Ma temperö lo s{)irito feroce 

II fatto a tempo impiastro de la noce. 

56 
Appena Pincantata raschiatura 
Toccogli il caldo petto e l'arsa bocca. 
Che dl Madonna Stella non si cura, 
E gli par brutta, attempatella e sciocca; 
E dice : Non gaastiam nostra Ventura 
In soffermarcl in questa biccicocca. 
E' donne un pard'orette, e prja del giomo 
S vcglia i compagni suoi a suon di como ; 

57 
E dice : Si fa tardi : andiamo \1a ; 
AndJamo a ricercar oiel nostro Conte. 
Rispose Alardo : Da maggior pazzia 
Noi te gaarimmo con le grazie pronte 
Di questa niofa cosl bella e pia. 
Un segno* de la croce in su la fronte 
F;Lssi Astolfo ; e non sa che dir si vaole 
L'oscuro suon di quelle sue parole. 
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Ma per la via nui ti dircmo il tutto, 
Ripreser qnelli; ed Inlanto vesfili. 
Lascian l'albergo, e rincanlato frutto 
Ripurtaro a Madonna, ed intliiili 
Complimenti le f6r; ch«^ o^nuno istrutto 
Era ne' modi civil! e piiiiti. 
l^Ia lasciam qiiesti^ e cerchiam di Rinaldo, 
Di cui non v'ö chi in selia stia piu saldu. 

59 

Se vi sovv'iene, cpli partl solelto 
Ver Persia, ed imbarcossi a la Rocella; 
E ne l'Eusino con suo gran dlletto 
Giunse sul cumparire de la Stella, 
Che Irasse sul aorato suo carretto 
L'amato verchio, coIä, dove bella 
EU'ö negrezza* io dico in Etiopia: 
E 11 di so gli lece dolce copia. 

eo 

Sbarca in un portu, e subito domanda 
Per il destriero suo buon orzo, e fava. 
Pill non v'ö piazza, osleria o locanrhi 
Dov'ei non cniegga del signor di Brava. 
Ma nulla di lui suuna in quclla banda; 
E quanto cerca piü, men ne ricava: 
Onde d'entrare in terra si dispone, 
E cercarlo per quella regione. 

61 

Fatte ancor non avea diciotlo miglia, 
Che vede in fuga molte vacche e buoi, 
E una villana Candida e verniiglia, 
Che pian^e e strappa i rozzi'panni suoi, 
Ed i ricciuti crini si scapiglia, 
E va gridando : Ahi miserelli nol l 
Si ferma il Paladino; e in guesto mentre 
Vede un serpente lungo e di gran ventre, 

63 [calza 

Che con la bocca aperta inse^ae e in- 
La villanella, che fuggendo Striae. 
AUor di sella il CavaÜero sbalza 
AI suplo, e il serpe con la lancia uccide. 
Ma la veloce pastorella scal/a 
Non si rivolta; nö per quanto ei gride: 
Morto ö il serpente; lerma 11 piä, fanciulla; 
Non Ode mai, nö volgesi per nulla. 

63 [tanto 

Onde egli segue il suo cammlno ; e in- 
Gli si fa notte presso d'un castello. 
In una casa ode allegrezza e canto, 
E si llgura sia un qualche ostello : 
E tale ä appunto, ma meschino alquanto ; 




allegra 
64 
Chiede da cena, e vuol stare in cucina; 
E da di mano anche s^ girar Parrosto ; 
ChÖ vuol parere un uomo da dozzina. 
Ma Poste, che lo guarda di nascosto, 
S'avvede com'egli ha la pelle (Ina, 
Ed h si ben de la vita disposto. 
Che guerrier sembra da far molte prore, 
I Tutte ammirande, e tutte eccelse e nove. 
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65 

Onde, rivoUo a lui. dissc l'osticro : 
Signor, se cürrisponde il valor vostro . 
A la presenza d'iUnstre giierriero, 
Potresle fare a qucsto Iiiogo nostro 
Un gran piacere ; e da im crudele e fero, 
OrriDil tanlo e detestabU mostro 
Liberar iioi e diie gontili araanti, 
Che tiene qaestafera in doglla e in pianti. 

66 
Bisse Rinaldo : Non ho da far nuUa, 
E l'ozio non alligna in casa mia. 
Dimmi il garzone, e dlmmi la fanciulla, 
Che tanto atTanna questa bestia ria; 
E, come dir si suole, da la ciilla 
.Narrami questa istoria in cortesla; 
• Ch6 dolce cosa ell'ö fra le vivande 
Udire narrazioni memorande. 

67 
Hai da saper che Baccola ö nomato 
Quel castello che sta qiii sopra a noi. 
"Qucsto era d'un signor bello e garbato 
E grande e forte come sete voi. 
Per siia disgrazia pazzamente amato 
Fa da la Fata Nera, che de' suoi 
Begli occhi e de le sue maniere accorle 
Ardeva si, che ne correva a morte. 

68 
Ma egli, che donato il core avea 
A la Brunctta, che d'un gran villaggio, 
Ch'43 presso al suo, signoria tenea, 
Presenti, preghi, nö tema d'oltraggio 
L'indussero a far qaello che volea : 
Onde aspettö nel m del maritaggio 
Di far qUesta crudele opra si strana. 
Che di simil non v'ö memoria umana. 

69 
Quandö vien la Brunetta in bianca vesta, 
Coronata il bei crin di glgli e rose, 
E va Baccola tutta in gioia e festa ; 
Ecco la Fata, che tra l'altre cose 
Mostra star lieta, ancor che stesse mesta. 
Saluta la Brunetta e le vezzose 
Compagne, e dice : Andate a piü bell'agio ; 
Chö 10 sposo ancor 6 dentro il palagio. 

70 fpresso 

E vuol che a Tombra di un aito ci- 
Aspettin lui, che gia venia cantando ; 
E quando vide che molto era presso 
Lo sposo a lei, che sola andava amando, 
Dal negro Inferno le comparve nn messo, 
Ch'acqua le di6 del Tartaro nefando, 
D'essa gli sposi la crudele asperse, 
E quella in cagna, in cervo lui converse. 

71 
E il cervo cominciö tosto a fugglre, 
E la cagna a inse^uirlo ; e son dieci anni 
Che provano ambiduo questo martlre; 
Nc v'e Chi trarre lor possa d'alTanni; 
Che un erto monte bisogna salire, 
Erto cosi che vi vorrebber vanni ; 
E in cima poi evvi una grossa torre, 
Dove questa crudel vassi a riporre. 



73 

Di piü vi stanno a giiardia due giganti, 
Uno detto il Traggca, l'altro lo Striscia, 
Da far paura ancora a gli angel santi. 
Sono vestiti di pelle di Discia, 
Ma pelle da stivali e non da guanti ; 
Ed hanno in mano una certa scudiscia. 
Che in suo paraggio un stollo da p.agliajo 
Parrebbe un manichino di cucchiajo. 

73 

Or se polessi uccidere costoro, 
Vincer la rocca, e far colei prigione, 
Vedremmo usciti fuora di martoro 
La giüvln bella e il nobile garzone, 
E ritornati a le sembianze loro. 
Disse Rinaldo: ve' pretensionel 
Che? Sono un Paladino di Parigi? 
E sorrideva solto de' barbigi. 

74 

lo sono un uom che non yaglio un flco, 
Ed ho paura iniin de I'ombra mia; 
pensa^'un si orrido nemico, 
Come di' tu, che quella Fata sia 1 

10 credo che il mio padre Lodovico 
E la mia madre madonna Lucia 

Nel generarmi, se mal non m'appiglio, 
Mangiasser sempre carne di coniglio. 

75 
E disse a l'oste: Quei brutli giganti 
M'han messo tanto orrore questa scra. 
Che mi pare d'averli sempre avanti. 
Oimö, che sozza e spaventevol cera l 
Non dormo solo, aliö di tutti i santi ; 
Ma vo' dormire con la tua mo^liera. 
Rispose l'oste con la faccia arcigna : 

11 mio non h terren da plantar vigna. 

76 

E, preso in mano un pezzo di bastone : 
Pagami, disse; e vanne a precipizio. 
Rinaldo gli si butta ginocchlone, 
E gli chiede perdon come un novizio ; 
E roste, che Jo stima un bei poltrone, 
Uli affibbia un pugno sopra l'occipizio. 
A Rinaldo la flemma a un tratto scapjia; 
E le gambe de l'oste afferra e accliiiippa. 

77 

Poi s'alza, e a tondo per la stanza il gira, 
Come la flonda il giovinetto Ebreo, 
Con cui tutta fugö la gente Assira, 
E il gigante (ierissimcf abbatteo. 
La moglie di dolor piange e sospira : 
E tanto in lui il piagnere potöo, 
Che non l'uccise, ma lascioUo in forma. 
Che non sa dove sia, e par che donna. 

78 

Quindi vanne a la stanza, e ponsi a letto; 
E al primo albor de la vermiglia aurom 
Lascia le piume e cingesi l'elmetto, 
E a pjedi e solo de roslello fuora 
Esce, e da d'occhio a un certo suo libretto. 
Che dicgli in Francia una bella signora. 
Che s'intendeva di strogoneria. 
Per saper questa impresa come sia. 
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79 

E li'gge a carte sctteccnlo e tre 
Tiitü uiu'Stü nej;uzio coinu sta; 
t -iie ü'L'are la Fata si de', 
t'larle fuoco sen/a a\er pieta; 
i I • rioeri Düi purtar con so, 
E n lunga lista spargerle cola, 
''VC la cagna e il cervo in su e in giü 
larißo correndo, acciö vi passin su: 
80 

E n?l passarvi lasceran le spoglie 
w cagna, questa, e üi cerviotto, qucllo ; 
: t iTiHderä la sua Brunetta in mogü«', 
j J. mineralla lieta al suo oastello. (glic; 
I J'3 \e', che non t'inganni, e non lUmbro- 
tn<' se la sciogli, sei morto, fratello. 
yiiude il Ijbro Rinaido, e muove il piede 
urso del monte, lo quäl gia si veue. 
81 

In de' giganli, che ffuarda la destra, 
\'«k'ndo a se venire il Pahuflno : 
*[• n ; che vo' darti il pan con la balestra, 
['11 va dicendo in suo sciocco Jatino. 
t tu per Dio non mangerai minestra, 
iJi'f Uinaldo, e jrli si fa vicino. 
A "lue mani il gigante un sasso prcnde, 
t giie lü tira ; ed egii si difende, 

83 [cia, 

t la UD grau slancio. e sotlo sc gli cac- 
f lu ferisce prcsso a ranguinaglia 
>'n qin'iia si)ada, che rom pe e che straccia 
^-ni forte armatura, ogni gran maglia. 
Uli.' al suolo tralltta la bestiaccia; 
pip cüsi che irato toro agguaglia. 
{'!nil)uinba il monte ; e corre a quella voce 
Lallru gigante, piu di lui feroce. 

»^n lampo, un tuono, un fiilmine parea; 
J; venne addosso al cavalier si ratio, 
^'H', volcndü fuggirlü, non potea ; 



f; 'laella trave sua alzata a un tratto. 



J'rok'll im colpo, il quäl se lo giungeä. 



J-iim-bbe certo in polvere disfatto. 
•^w^ Uinaldo lo sf ugge, e fere lui 



bu 



polsi, e li recide tutti dui. 



86 



Stnde il gigante, e con i moncherinl 

110 se^uir Ja batUiglia ; ma ben presto 
nin;U(lo il mena a gli ullinii conlini 

'» \iver suo : onde il giganle lesto 
ua>.si a la fuga come i maiandrini, 
;!"^' [lan limor di g:d(Ta, o di capcslro. 
yjfuildo il segue ; ed in un tempo slesso 
f-'iUano nel castel l'un l'altro appresso. 

p 85 [merge 

. ^ nc lo enlrar, ne' llanchi cgli gl'ini- 

;^ M>ada, e gnda : Tradilor, se^ morto. 

'(['i' cade il gigante, e parle STrge. 
I "'» n(;l sangüe suo, misoro I assurlo, 

i'i'jr rinMice. Ei la sua spada lerge ; 

.'• va piii avanli, e vede in un bell'orlo 
i na donzeila, che piange e sospira, 
=■ »1 cavalier tutla piela rmiira. 



Non era ignuda, e non era vostila, 
Candida >l, che il cmdido alabaslro 
Saria parulo cume raJumita. 

I biondi crini non legava niistro; 
Ma givan tutti sciolti |)er la vita. 

Ne sl il nolturno, ne il mattutin astro 
Fan hello il ciel col lume lor diviso, 
Come gli occhi dl lei il suo bei viso. 

87 
Rinaido a loi si accosta. ed ella trema ; 
E trcmando si fa piu bella assai. 
A poco a poco s'inliacchisoe, e srema 
Nel guerriiT l'ira al lume di que' rai. 
La donna allora di malizia estrema 
Lo guarda, e manda fuori un Ilebil ahi, 
E dice : Cavalier d'alto valore, 
Abbi pietä del giusto mio dolore. 

88 
Rinaido, a quel parlar tutto commosso, 
Si fe' di pietra, e gli cadde la spada. 
Allor la maga gli si lancia addusso: 
Nt> piu da gli occhi suoi cade rugiada, 
Ma esce un foru uirumicato, e rosso. 
In se ritorna il Paludino, e bada 
A si ^ran mutaniento, e si ricorda 
Del libro, e da di man presto a la corda. 

89 
Quindi la lega, come il contadino 
Lega le frasclie, quando le airastella; 
E, avvoltala ad un albero vicino, 
Le recide la bionda treccia bella. 
E allor, come mo>trava il libriccino, 
Non parve piu vezzosa verginella; 
Ma una vecchiaccia sporca e puzzolente, 
Ravosa, tutla grinze, e senza un dente. 

90 
Rinaido allor di legne una ralasta 
Le pone inturno, e le da fuoco ; e in alto 

II ftimo sale, e con l'aria contrasta. 
Stridc la veccliia, e far vorrebbe un salto, 
Quando sente la llamma che la tasta ; 
Ma sta Icgata, e muore al primo assalto 
De la fianima vorace, che la strusse, 

E in coner n'un momento la ridusse. 

91 

Presto presto Rinaido allor raccoglie 
11 ccncrume, cd obbedisce al libro. 
Poi vcrso (jiiella via il passo scioglie, 
Dove gli alflitti d'un stesso calibro 
Denno arrivar per loro alTanni e doglie. 
E, la giunto, riponlo in picciol cribro, 
E di sparger la strada s'api)arocchia 
Del ccner secco de 1' infame vccchia. 

93 

Le terra piu vicine avean vedulo 
La morle de' giganti, e come cntrato 
Era Hinaldo ml ciistello aculo, 
E n'era uscilo come v'era andato 
Libero e sano sonz'alcun aiulo. 
Corsero a lui, e fu da lor lodnlo. [gna, 
E in queslo mcntre ecco 11 cervo e la ca- 
Che nunan quanto posson le calcagna. 
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93 



K ii( 1 p.Lssar sul ccnrre clio fanno, 
Itipnii'loiio anilxiliiü la lor üj^ura; 
E millc iibbracei infra di lor si danno. 
Rimbomha il montc, il collc e la pianiira 
Del miracol, die veg^'iono, e non sanno 
Come aiulala si sia culal Ventura. 
Ma lor iiarra il fcucrrier cosa per cosa, 
E lui ringrazian lo siioso e la sjwsa ; 



94 

E rinvitano a slar con csso loro. 
Inqiiestomcntreecco giunze uncorrioro 
Che vionc da Ponente, e di martoro 
Par nunzio; che veslito egli ö di nero. 
Rinaldo il guarda, c dice : Questi 6 il Moro, 
Che vien di Francia. Edegli : Alte giierriero 
Carlo ti chiama; chö gli ha mosso guerra 
11 Saracino, c con asscdio il serra» 



95 

Udito ciö, sen corre a l'ostcria \ 
Monta a cavallo, e ad imbarcar si torna 
11 biion Rinaldo, e dice : In fede niia 
Vo' flaccare a quo' barbari le corna. 
Ma pria che giunga la, dove desla, 
Pill d'un'impresa nuova lo frastorna. 
Ma pria ch'io metta mano ad altre cose, 
Convione che resiiiri, e ml npose. 



C^nSTTO II. 



Rinaldo, per sa^var Lucina bella 
Lfgata aU'omo, iduegranronpi annale. 
Per la bocea entrö ad un neUe biideUUf 
E usci dal culo sensa farsi male. 
Arde Rinaldo a i begli occhi dt quella ; 
Ma il raffrena il timor del temporale, 
Trova ella nella grotta ü suo Lindoro. 
Crede Rinaldo non star ben con loro. 



H cnor mt trema tuttavia nel petto ; 
P'-rche ho limor d'aver cantato male, 
NA avervi dato tutto quel diletto, 
Che avTia voluto, al vostro merto ugaale. 
Ma Febo non mi schiara lo intelletto, 
>X- con lo Santo suo furor l'assale : 
Üi^ ailor sarebbe il canto mio gradito, 
t sare' forse anch'io mostrata a dito. 

8 

Ma non andate via ; solo ancor questo 
NovcUo canto udite ; e fate poi 
yuel piü vi piace ; ch'io non vi molesto. 
Tutte le cose, siccome ancor noi, 
Han tenero jprincipio, e presto presto 
liivengono fortissime da poi. 
Ojsi, crescendo, questa storia mia 
Averä forse grazia, e leggiadria. 

8 

Rinaldo, come detto si ö di sopra, 
Udito Carlo Mano Imperatore, 
E che tutto Parigi va sossopra, 
in andarlo a ritrovar si mlse in caore, 
£d in cer care una nave si adopra. 
Ne trova una di un veneto signore, 
Che passa inGrecia e di GreciainPonente ; 
Ond'ei vi sale, e parte immantenente. 

Dopo una buona navigazione, 
Ecco tennpesta orribile e crudele. 
Che i nocchier mette in tal confusione, 
Che senza alberi om^u e senza veie 
Correvan tutti a cerla perdizione. 
Chi prega Cristo, chi l'angel Gabriele, 
Che cessar faccla Pimpeto de' venti : 
£ Chi tarocca e bestemmia fra' denti. 

5 

In fin si calma Porrida marina, 
E si trovano presso a Barberia. 
Diee Rinaldo : A la terra vicina 
Guidatemi ; cliö scendcre vorrla. 
£ cos'i fanno ; e, quando il sol dcclina, 
Discende il llor de la cavallcrla 
Ne Tafricana arena, e seco scende 
U suo cavaJ, che co' venti contende, 



6 

Parte la nave, ed ei solo rimane ; 
Se solo si DUO dire un uomo forte, 
E che ha il demonio proprio ne le mane; 
Uomo temuto inlino da la Morte : 
Tai fece imprese memorande e strane. 
In giro mena le sue luci accorte ; 
Ma non vede nö uomini, n6 case : 
Onde pensoso alquanto si rimase. 

7 

Splendca laluna, e gli nsignuoli e i grilli, 
Chi sopra il buco, e chi su gli arboscelü, 
Facevan dolci canti e doici trilii : 
Quand'egli fra scoscesi burronceili, 
Ove le acqiie divise in piü zampiili 
Facevan grati mormorii, tra qiielli 
Spinse il suo tlero e nobile cavallo, 
Che niun de' quattro pie mai pose in fallo. 

8 

Camminando, a la fln gli si fe' giomo ; 
B lungo tratto si trovö lontano 
Da Marocco in un largo prato adorno, 
Dove in mezzo del vago e verde piano 
Era un cotale e si terribil omo, 
Che venti miglia e piü de l'aer vano 
Prendea co' rami, e fea con l'ombre sue 
Riparo a mille bovi e forse piüe. 

9 

A piö di questa smlsurata pianta 
Vide legata una gentil donzella. 
Che i crini d'oro con la man si schianta, 
£ si afiligge e si alTanna e si arrovella; 
Ma, come dir si suole, al sordi canta; 
E, quel che par piü cosa atroce e fella, 
Le vide star da dritta e da sinestra 
Due bestie, lunghe un tiro di balestra. 

lO 

Eran qucsti due rospi velenosi, 
Grossi cosl, si sporchi e disadatti. 
Che avrian fatto di loro timorosi 
Non pur la donna de gli angelici atti, 
Ma gli orsi ed i cinghiali setolosi, 
E sc altra d fera che in bosco si appiatti ; 
Ch6 ognun di loro egli era fatto in guisa 
Che avria co' morsi una balena uccisa. 



J^ 
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11 

Rinaldo biancheggiar vide a l'oscuro 
La bella donna, come neve bianca, 
come gelsomin candido e puro, 
La cui bianchezza per ombra non manca; 
E disse : Qiiesto non mi par sicuro 
Cibo da beslie ; e con la man non stanca 
Da subito di piglio a la sua lancia, 
Ed un rospo colpisce t}g la pancia. 

13 

Hai tu visto, Lettor, per gli spedali, 
Quando il chirurgo va col gammautte 
A lagliar porri, tlgnoli e colali 
Morbi che fanno gontlature brutte; 
E giii la marcia plovene a boccali : 
Onde si amn[iüllan le lenzuola asciutte ? 
Tale ti pensa a giusta proporzione 
11 rospo aperto sopra il pettignone. 

13 

Fece un lago di marcia assai jpiii vasto, 
Che non ö quel di Biöntina, o Fucecchio ; 
Ed annegato vi saria rimasto; [chio. 
Ma in sl gran spazio non alzossi un sec- 
La fera intanto per quell' aspro taste 
Rabbiosa sollevo sopra l'orecchio 
Due lunghi corni ; che un sl fatto amese 
üanno i rospacci di quel rea paeSe. 

E ritta su le due zampe di dielro, 
Con la bocca piü larga di sei forni, 
E con eli occhiacci lustri come velro, 
Lo quäl di dletro una gran face adorni, 
(Ma face da mortorio e da feretro) 
Con urli che parean campane e corni, 
Lo aggraffigna e lo inghiotte (ahi caso 

[crudo I) 
Col cavallo, con Tarmi, e con lo scudo. 

15 

Pensate or voi se si rimase brutto 
II povero Rinaldo a quel boccone. 
Fortuna che trovö il corpaccio asciutto 
Per quella piaga sopra il pettignone I 
Pur si rinfranca, e, mvigorito tutto, 
11 suo buon Vegliantin hatte di sprone, 
E corre a tutta ori^Iia la gran pancia, 
E pel cul gli esce il Paladm di Francia. 

16 

Si volse a rimirar ciö che stalo era 
n ros^o • ed in quell'atto ne la fronte 
Gli die Rinaldo tal percossa fera 
Che fe' di sangue altro che üume o fonle; 
E restö morto. Ma de l'altra fera 
Chi dirä Tire e i tieri oltraggi e Tonte? 
Ella ha una pelle grossa un braccio e piüe, 
Tutta d'acciajo : guardilo Gesüe ! 

17 

La giovinetta misera e dolentc. 
In parte rallegrata in veder morla 
La spaventosa belva puzzolente, 
Or che vede '\n quest^ältra esser risorta 
La morta suora, e far lei piü nossente, 
Si tapina, si alTanna e si sconrorta, 
E teme con ragion che non prevaglia 
II suo campione in quesfaltra battaglia; 



IS 

E fa preghiere e voti ad ApoIIi no 
Che saivi Jui in cosl dura guerra. 
Rinaldo intanto sovra l'acciar flno 
Da con Fusberta, e colpo mai non ei-i 
Ma che far puö senza ajuto divino? 
Opra questa non 6 da un uom di tOT-r 
Onde ascolta dal ciel voce che dice : 
Sbarba, campion di Dio, quella racUo«- 

19 [ISLt, 

Che ha poche foglie, e statti al des^t. 
E quando apre la sua terribil bocca, 
E tu la scaraventa nel palato ; 
E subito vedrai che, cosl toeca, 
Verralle un sonno sl spropositalo. 
Che non la desteria cannon di rocca^ 
Allor le immergi la pungente spada 
Ne l'occhio manco, e non piü stare a baiif 

SO 

Rinaldo corre presto a la radice, 
La svelse, ed a quel rospo Taccostöe, 
E fece come l'angelo gli dice : 
Giü pel palato la scaraventöe. 
Si addormenta la bestia, e fa felice 
Col suo dormir Rinaldo, che montöe 
Sopra il gran rospo ; e valoroso e franrc 
La spada gli caccid ne rocchio manco 

31 

E subito morl quella bestiaccia 
Tanto crudele, dolorosa, infame. 
Rinaldo allor prende le belle braccla 
De la donzella, che gli muovon fame. 
Ella sospira, e da sä lungi il caccia ; 
Dicendo : Ancor tu puzzi di letame ; 
Ancor tu porti, o mio campione, ü viso 
Di quello sterco sporcamente intriso. 

22 

Rise Rinaldo, e corse al vicin fönte ; 
E, toltasi di dosso Tarmatura, 
Da' piedi si lavö sino a la fronte ; 
Poi rivestissi : e, mentre con sicura 
Speme si accosta a le beUezze conte, 
Ecco venire per la gran pianura 
Due giganti sl vasti e sterminati« 
Che parean refettorii di frati. 

23 

Eran questi Rafusse e la Cagnasca, 
Marito e mo^Iie, e de' rospi parenti. 
Han piena di saette una gran tasca, 
E coperti en di cuojo di serpentl. [sca; 
Mal Chi con cssi o s'imbroglia, o s*infra- • 
Ch6 costor non fan mica complimenti ; 
Han pini in mano cento braccia lunghi: 
D'uopo 6 de! prete, ov'fe che il colpo ag- 

24 fgiunglii. 

Rinaldo da un'occhiata a la abnzella, 
E ridendo la stnnge; e poi si volta 
Verso i giganti, e ben s« chiude in sella; ; 
E, correndo ver essi a briglia scioltat 
ßafusse sventra, e gli escon le budella. 
Indi si mette in resta un'altra volta, 
E ia Cagnasca per lo mezzo spacca; 
Poi scende, c Vegltantino a l'orno altacci. 
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[t^rnando lä, dove splcndea, 
^kt^uido ancora, il doicc lume 
Ba (dir noQ so se donna, o Dca) 
Bpuno di genlil coslunie, 
kc che di amante esser parea, 
jlctmente Aniore arda e cunsiune, 
punna gentil, vostra sventura 
krto e crudele, acerba e dura ; 

86 
dolce cotanto e tanto cara 
^aginar non sonne altra migliore; 
[j'er essa Amore mi prepara 
Ijl trüppo e troppo hello ardore. 
|ia voglia assai rapace e avara, 
i'i lülse al caro genitore 
spenta da benigno fato, 
State särei sl furtunato ? 

jtlo veduto avrei un sl bei viso, 
[>' 1 petto, e membra sl ben falte, 
iigtior non si fanno In Paradiso 1 
t'><a, che pastor pon^a sul lattc, 
pu de la donna il bianco viso; 
iJi rivülta: Intemerate, intatle 
Isvan uueste membra, e non volere 
westade mia far dispiacere. 

Rjnnldo le promjse ; ma, sciogliendola, 
2'"^.i" promesso gli venne ramniarico ; 
*• >i pienolta e Candida vedendola, [co, 
p- Hu prumesso, ö ver • ma se prevarl- 
» 1» ^oltre al peggio inclina e pendula, 
« i.ht'llezza tua vien tutto il carico. 
?,"5,f u dire, le ha sciolto e pledi e mano : 
" "la toslo va da lui lontano. 

? Prese un par di foglie di gueU'onio, 
'trano larshe almen dodici braccia, 
. 5J« avvolse tutte tutle attorno, 
/^"*; ai nudo non ha che la faccia. 
iti'iü la riguarda, e valle intorno, 
m' P ' ^^ sospira ed or minaccia : 
"»"j^ra a mille segni il faoco acerbo, 
oll arde ogni osso, ogni vena, ogni 

p i„ , ... 30 [nerbo. 

f in lalii verso lei corre veloce, 

" C'ie Darchetta, quando l'urta il venlo ; 

i üde inianto un'indistinU voce, 
^ ' aere inlrona, e quindi a cento a cento 
rnii^ '^yalll, e genta in viso atroce. 
sH, ,' * 'luale lÄnoto 6 lo spavento, 
jl '^ '^ uonna, ed a color va inconlro, 
•Joniauda chi sieno al primo scontro. 
. . 31 

;<?ntesiam noi de l'isola Grifagna, 
* 'anio tempo sotlo di Bafusse 
•^\J\)resse di dolore una montagna ; 
! |luesti ognor ci dava de le biisse, 

? al nostro onor sempre magagna. 
J* ciie noi e il nostro aver distrusse 
]. '"'\V^ner due rospi suoi ügliuoli, 
«• naü appena parevan fagiuoli. 
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Poi crebbcro ogni giorno in gulsa tale, 
Che in un mesc si foron cume casc; 
Kd in un anno tanto madornale 
Si fe' cia^ctin, che in Un si persuase 
Bafusse di niandarll in tale quäle 
Luogo, ove fosser le campagiie rase 
A crescere a lor modo ; e lulli noi 
Condannö per cibaili in vacche e bnoi. 

33 

Or che per vostra man, Signore invitto 
Giacciuno al suolo i perlldi tiranni, 
Venite a noi, ed a vostro prescritto 
Tutti vivrcmo : e de passatI alTanni 
Bistorerassi l'isolano airitto. 
E qui lo scettro e di purpurel panni 
Vcsti gli diero, e lo acclamaro Augusto. 
Disse Hinaldo : A questo non ho gusto. 

3^4: 

Ritomatevi tutti a casa vostra. 
Che or non mi place aver qui compagnia; 
E con la man la strada lor dimostra, 
Perchö scorciare possano la via. 
Pui si rivolta a la dun/elia, e : nostra 
(Disse) bella tiranna acerba e ria, 
Ti sei mutata punto di parere? 
Ed ella a lui : Per niente, messere. 

35 

Non sai tu come io nacqui all^ reina, 
Figlia di Galafrun, re di Baldacca, 
Clie tutta l'Asia e l'Africa domina? 
E se furtuna avversa mi distacca 
üal regio sogiio, e a basso mi rovina, 
Di questo non mi calse, o cale un'acca. 
Ho dentro del mio cor, ch'unqua non trema, 
E regno e scettro e suglio e diadema. 

36 [perto 

Come se accade mai che in campo a- 
Vegga da lungi il cacciator la cerva, 
Ccrca appressarsi a lei cheto e coperto, 
E di sua morte gran letizia serva. 
Ma quando poi s'accorge che un bei serto 
D'oro il collo le cinge e lei preserva, 
Si astiene dal ferirla, e mesto e lasso 
Rivolge indietro TalTannato passo. 

37 

Cosi toma Rinaldo in sua ragione. 
Da poi che l'esser de la donna intende; 
E le dice: Quand'io ebbi intenzione 
Di quei che Amor ne Invoglia e istiga e 

[incende 
Pel vostro bello le nostre persone, 
lo non pensai che dentro a regle tende 
Voi foste nata, e che fosleregma; 
Ma vi credetti donna da dozzina. 

38 

Or ditcmi, signora, se v'asgrada, 
Come ando questo fatto cosI Uero; 
Perche io su questa lancia e quesla spada 
•Vi giuro vendicarvi da dovero. 
La donzella di llebiie rugiada 
Bagnö le gute, e disse: Cavaliero, 
Ben 6 dovgr che tu sappia ben tutte 
Le mie sveRture spaventose e brulte. 
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Amor fQ la cagion de' miei tormcnti. 
Or odi come : In Asia le donzelle 
Stan chiuse tanto a gU occhi de le genti, 
Che appena veggion sol. veggiono stelle ; 
N^ fla che regia culla alcuna esenti, 
Solo un giorno de l'anno le piü belle 
Vanno al teiöpio, ove Venere s'adora; 
Ed io v'andava con miUe altre ancora. 

40 

Tre anni sono (ed ahi perchö non era 

10 morta prima di quel dl fatale!) 
Tra molta e molta gcnte forastiera 
Giovane tutta. e tatta quanta gale, 

11 iigliuolo del Re de la Riviera 

Vi venne; ed era hello, appunto quale 
Ganimede dipingesi, o r^arciso ; 
Ma vie piü hello ancora era 11 suo viso. 

41 [haleno 

G'incontrammo con gl! occhi : e in un 
Io mi sentii ben divampare ii petto ; 
Ed egli dimostrommi arder non meno. 
Tutto quel giorno (ahi giorno maledetto!) 
Nostre pupille senza guardia, o freno 
Fermate e lise nel soave aspetto 
Non vlder altro, insino che non giunse 
L'invida notte, ed ambeduo disgiunse. 

43 

Quando tomai ne la mia usata stanza, 
Pensa sMo piansi, e s'io mi disperai ; 
Ghö nutrir non potea tanta speranza 
Da rivederlo un^altra volta mai. 
Ma che non puöte la somma possanza 
D'Amore, e de' pungenti ahni suoi strai? 
Trovö maniera ü giovin tutto fuoco 
Di venirmi a trovar nel chiuso loco. 

43 

Presentossi al mio padre Galafrone 
Vestito ad uso de le donne d'Ida ; 
E disse come aveva intenzione 
Di esser una di mie ancelle flda. 
La bella faccia del gentil garzone, 
Sempre modesto, o che parli, o che rida, 
Non fece sospettar di aicun inganno. 
Gosi per serva il mio bei sol mi danno. 

44 

Ciö che segulsse poi, hello ö il tacere. 
Basta che in poco tempo io venni donna: 
M'ingrossö ilventre: e s'alto dispiacere 
Io n^ebbi, il pensa. Nö la lunga gonna 
Potea piü ricoprir l'opre mie nere : 
Ond'egli: Ne' perigli chi si assonna, 
% Mi disse, non na spirito regale. 

Nö vi ö senza rimedio al mondo male. 

45 

Noi (li^girem, se ti da 11 cuor, Lncina, 
(Ch6tale e il nomc mio) da questo albergo, 
E nel mio regno tu verrai regina. 
Diamo, gli dissl, pure al padre 11 tergo; 
Lasciam Baldacca, e Pampie sue conüna ; 
Nö il mio fuggir di poco pianto aspergo ; 
Pcrch6 dove tu sei, vago Lindoro, 
E il mio padre, 11 mio regno, il mio tesoro. 



4Ö 

Aspettiamo una notle tenebrosa, 
Orrenda per le piogge, lampi e tii( 
(Che non fa donna, quando ella ö 

E giunta, andiamo per sentier non 
Ed entriamo in un nosco : e quivi a 
Seco mi stetti tra tigri e lioni 
Due giorni. Indi partimmo in verso i 
Ma legno alcun sul lido non appan 

47 ^ ^ 

La notte ecco una fnsta di piratl 
Che viene a terra per cercar confof 
Da' quai fummo in un subito legrati 
E i'amor mio pia^ür s), che fu mor 
Me poi donaro gli uomini spietati 
A quel gigante che tu festi corto ; 
E quel mi diede poscia in guardia a 
Belve cotanto mostruose e feile. 

48 

Or ecooti narrati i casi miei. 
Che muovere a pieta dovriano il ci 
Dimmi ora tu, forte campion, chi s 
Rispose allor Rinaldo : Sebben celo 
II nome mio, e ad altri nol direi ; 
A te, bella Lucina, ecco Io svelo. ^ 
Io son Rinaldo, il sir di Montalbano,' 
Degno cugln del Senator Ronuuio. 

49 I 

Ed in Baldacca ti rimeneröe 
A la barba d' Apollo, c di Macone ; 
E con tuo padre ti raggiuster6e. ! 

Ma se Lindoro ö morto, e non si pone 
In dubbio ; se felice esser potröe 
per amore, o per compassione : ! 
Io ti prego, Lucina, di pigliarmi 
Per tuo marito, e voler sempre amanr 

50 

Ehl non h tempo di parlar di nozze, 

2)isse Lucina, e fecesi piü bella) : 
e bionde trecce scarmigliate e mozze, 
La faccia oscura troppo, e abbronzatelli 
E queste vesti, anche a vll donna sozz( 
Odiano d'Imeneo Palma facella. 
Aspetta un po' ; non esser cosl caldo : 
A casa mia ti sposerö, Rinaldo. 

51 

II Sir di Montalbano a quel parlare 
Fece del viso una strana ligufa, 
Com'uomo, il quale mettasi a mangiai 
Mela cotogna, o sorba non matura ; 
E disse : Proverommi ad aspettare ; 
Ma io m'attacco al ben de la natura : 
£ ciö che Parte aggiunge al vostro belk 
Io non Io stimo un marcio ravancJlo. 

62 

Perö, se tu non sei d'oro vestita, 
E non ti han fatto le camicie i ra^noli, 
Senza capelli, nö molto pulita; ^noli 
Non ö che io di ciö dolgami, o ne sgua 
Chö la salsiccia allora ö piü squisita. 
Che ci metton piü lardo iJpizzicagnolL 
Ma pur, se vuoi che aspettCio non ricusc 
Dico sol ben, che questo ö un cattiv'usc 
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53 

cosl dire, usctr de la foresta. 

Rinaldo sopra Vegliantino ; 
jia una giainenta assai modesta 
ca\alcando sempre a lui vicino. 
inrlo s'ode per aria una tempcsta 
Ismpi e tuoni, che il Taror divino 
io>cere facea lontan le miglia : 
e a Rinaldo s'inarcär le ciglia ; 

i cominciossi a percuotere il petto, 
Wumandar perdon de' suoi peccaü ; 
isi (iüleva d*esser sl soletlp, 
üoD poter trovar preti, nö frati, 
t! far de' snoi peccati un fardelietto, 
iporlo a piö de gü uomini sacrali. 
i dünna nel vedere atlo si strano, 
he : Che ö questo ? Ed egli : lo son CW- 

55 [stiano. 

In questo mentre vedono una grotta, 
In s'insaccan entro tutli due. 
! cielo intanto mormora e borbotla, 
ogni momento s'annerisce piue; 
11 Austro ed Aqnilon fanno a la lotta , 
I i fulmini, e le grandin cascan giue. 
«riiia spaventata stringe al collo 
linaldo, ch'era ^lo, e parw un pollo ; 

56 
Perchö dl (Jueste cose avea paura 

I Paladino ; e non avrebbe fatto 
Ipzzo peccato in quella congiunlara; 
bcliö poi depo si diede del matte 

II ricordarsi quella positura. 

h quando un uom si trova soprafTatto 

hl limore, riman tanto avvilito, 

le üon ha Torza pur di alzare un dito. 

57 • 
Yenne la nolte, e cominciö Lucina. 
*ui«:he cessati furo i lampi e i tuonl, 
\ interrogar Rinaldo, se confina 
ji. legge e le cristiane fanzioni 
I'ii li riti e la setta saracina : 
i, quai sono fra lor le distinzioni. 
Ji>se Rinaldo : lo credo in Cristo al certo. 
ki restü poi io non son troppo esperto; 

58 
E siudiai poco piü de Palfabeto ; 
:ii.j (liei la santacroce in capo al mastro; 
l*ui corsi armato a la fortuna drelo, 
y. .Mil^rsi piü d'uno aspro disastro : 
Hihle non so dove ci dian divieto. [astro 
N) l)on che l'erbe in terra, in cielo ogni 
H.i f.iito il nostro Dio ; e che vuol solo 
S cu i Gristiani, e i Saracini in duolo. 

59 
\: «ominciava a dir qualche altra cosa: 
n';.hi|(j sentono smuovere una pielra; 
I» Il apparire una luce dubbiosa : 
i'j'.lr la donna e il ca valier s'arretra. 
I I irru uscir con faccia dolorosa 
I in «he gli occhi volgea sovente a Tetra, 
Pt Nfdcr se finitA era la pioggia, 
Uic cadde 11 giorno in cosi dura foggia. 



60 riume 

La donna fe' un stamuto ; e caade il 
Per la paura a Puomo, che vi Iio detto. 
Rinaldo, ch'ebbe sempre un bei costume, 
Disiie : Sgombra il timore dal tuo petto, 
Ghiunque sei, che di duol ti cunsume; 
E dicci, se non t'ö noja, o dispetto, 
Perchö chiuso stai qui tra quessi massl, 
Misero Imitator di volpi e tassi. 

61 
Dlede un sospiro quelPuomo infelicc, 
Che avrebbe dato meto a una galera ; 
Poscia singhiozza, e risospira. e dice : 
Bench'io faccia una vita qui di fera, 
Bevendo acqua, emangiando erbae radice, 
Regia culla mi accolse, e culla altera; 
Che io nacqui il primo; e posso ancor, se vo- 
Mutar questaspelonca in regio soglio. [glio 

63 
Ma quäl vaghezza mal d'illuatre trono 
Aver puö Chi nemico ö d'ogni spasso? 
Fortuna e Amor mi föro un di tal dono, 
Che un regno, e ccnto egli b un confronto 

[b§sso, 
E tutto il mondo, se a lui il paragono. 
Esse för di bellezze un ampio ammasso * 
E poscia ne formaro una donzella, 
Di cui non fu giammai cosa piü bella. 

63 
E mi amava colei tanto di cuore, 
E CO tanto di cuore amava io lei, 
Che non fu mai un sl perfetto amore, 
vogliate fra gli uomini, o gli Dei. 
Ma Fortuna che varia a tutte Tore, 
Sparse di fiele i dolci piaccr miei, 
E mi tolse in un giorno il mio tesoro ; 
Perchö mirabil cosa ö, s'io non moro. 

64 
Lucina, a pietä mossa di tal caso, 
Chö lo trovava al suo molto simile : 
Chi sei? gli disse, ed egli : Da TOccaso 
A rOrto, o corri pur da Battro a Tile, 
Uomo, quäl sla in odio piü rimaso 
A la Fortuna, e s6 piü tenga a vile, 
Di me non troverai ; pero mi lascia 
Ignoto sospirare in tanta ambascia. 

65 
Ma la donna, che fatta ö da natura 
Piena di'vog^lie e di curiositade, 
Quanto ei piü nega, ed ella piü procura 
Di sapere il suo nome e sua cittade ; 
Ond'egii : Benche ciö mi 6 cosa dura, 
Io lo dirovvi ; abbiatemi pietade. 
Questo sepolto in grotta cosi nera, 
%li ö il liglluol del Re de la Rivicra. 

66 
n disse appena, che Lucina xm grido 
Diede ; e poi disse : mio dolce Lindorol 
sospirato mio marito Udo 1 
perduto tinora aimo tesoro I 
cara grotta, o di delizic nido 1 
Aimö che per dolcezza io manco e moro l 
Ma come vi vi, e come qui vcnuto 
Se' ttt? Con quäle scorta e quäle aiuto? 
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Allora ei le nanö come un paslore 
Piagato lo trovö su la marina, 
Che.de I'erbe sapea l'alto valore, 
E a le ferite suc fe' medicina ; 
ünde lo spirto riebbe in poche ore, 
E risentissi sano la mattina; 
E pel dolor di non averla seco 
Disperato si chiuse in quelle speco. 

68 

Rinaldo, che informalo era di tutto, 
Fece i conti che meglio era partire; 
Gia cfi'ö un catlivo stare a dente asciuUo, 
Quando si vedon p\ altri assaporire 
Totani e sfoglie fntte ne lo strutto, 
Che hanno un odor che li farian guarire 
Ün'ora dopo ancor de gli olj sanli. 
Partissi dunque, e lasciü U gli amanti. 



cla 

e < 



Fra 
Che 
Ti 

Parlar 

Eh t parliam di Rinaldo, che si 
Üi aver perduta ogni speranza, 
Fugge polbosco, e pLange ia suo sd 

70 
Cavalc6 fino a giorno, e al far d 
Si ritrovö nel mczzo a due montas 
Alte cosl, cosl perverse e rie, ^ 

Che non le avrian salite o volpi, o c 
Ed eran tulte ricolme di arpie, 
Di quelle che si chiamano grifagne, 
Or qui comincia una guerra crud«*ll 
Ma vo' per poco ora raccor le vele. 



0-A.NTO III. 



■A. rg^omonto. 

Su per le f(chie)ie d'orrida moMaona 
Col ierro mille Arpie Hiiialdo uccihe. 
AI suu morto destrier tiella cninpunna 
Alza un scpolcro, e uti epUa(fiü ui.cide. 
Trova riciwru, dove beve e magna, 
E d'urv Rüinito strano assai si ride. 
Sopra Aii'jelica alfin venne alle bruUe. 
Col reverendo paare Ferrautte. 



Clu campa, s! ritrova a cose strane ; 
E niuno sa com'ella ha da flnire. 
^*' uggi si ride. si piange domane : 
J'L' uggi ti trovi in tasca ceiitu lire, 
1; aurizeratti a mensa il vino eilpane; 
ui altro lü ti seutirai morire 
Jr.la gran fame; e si de le allre cose 
Awien ch'ora son liele, ora dugliose. 

uo vislo, 6 non son vecchio, a tempi 
l'nte vestita tutta quanta d'oro, [miei 
^un gran staffieri, e btlle mute a sei 
Aiidar per Roma con tanto decoro, 
^ u; doUu avresti : questi sono Üei, 
^ i^ardinai, ciie vanno a concistoro ; 
f'[\m stessi veduti lio pur mcschini 
^tucaermi per merc^, poclii quattrini. 




L> tiirba de' mortali sconsigliata ; 
'n:o PortuDa, che in men d*un baleno 
'-i^ ; edi in mille guise trasformata : 
V'Huna, femminaccia di bürdello, 
^ti sempre muta cun questo, o con quello. 

»inaldo, che fu scmprc spclacchiato, 
r^ n(jii ebbe due soldi al suü comando ; 
r^ «.liuiridü gli ebbe, non fu misurato, 
b 'i Kli spese or bevendo, ora giocando; 
\}>\, Pt^rche di valore ei fu dotato, 
j 1 i-urtiina si rise col suo biando : 
X; *;*^ "rando fatlo da le slreghe in fretta, 
'-'w lerri, e manni, come rape, affetla. 

ft se mai ebbe d*uopo d'esscr forte, 
Vi, ^'^i^^^ mcnar le mani bene, 

|i «iwesta Yülla, in cui presso a la morle 
I) , n^^uliü ; che, so vi sowicne, 
i-jj/^'i^'na partito e suo consorto, 
\' 'r 1^\ * losto in un gran mar di pcne; 
I), ,, '"^PIH'fia amm<!zzata ebbe la via 

^ i übpro moüte, die il vide uii'ai'pia. 



6 

E tosto sopra lui cal6 di piombo, 
E diede segno a l'altre sue compagne ; 
E come falco, che a^fgraflia il culombo, 
Se avviene che da gÜ altri si scompagne ; 
Cosl, facendo un si>aventoso rombo, 
Cadder sul cavaiier le arpie grifaj<ne ; 
II quäl, sentendo stringersi la tcsta, 
Disse: Potlariddiot che cosa ö questa? 

7 

£d alzate le mani in un istante, 
Sentl le zampe, e le ugnacce ferine; 
E presane una con forza bastanle, 
Le tirö il collo come a le iralline. 
Poi con la nuda spada, e fulmlnanto 
Si mise a dar dci colpi senza Üne : 
Ed a cht il becco, e a chi l'ali tagliava: 
Nd colpo in vano mai da lui si däva: 

8 

E glä d'intomo s'era fatto un monte. 
Di artigli, e penne, c di bestiacce ucciso. 
Ma che pro, se un migliajo ei n'ha a la 
E mille a tergo, ed a'canti divise? [fronte, 
Cento e piii mila, che poi furon coule, 
Eran le arpie, cun le quali si mise 
A pugnar solo il povero Rinaldo. 
Ora pensate voi, s'egli ebbe caldo. 

9 

Fortuna, ch'egli avea l'armi fatale, 
E non poteansi rom{)ere per nuUal 
Altrimenti le avrcbbero spez'.ate, 
E morto lui, cume un bambiu di culla. 
Vegliantino, scordalo da le Fate, 
Fu fatto in pezzi. ür pensate, se frulla 
II cervello a Rinaldo, die si vede 
In tal periglio, e di piü messo a piede. 

lO 

Ma pur con la fatica a lui la lena 
Scmpre si acrresce; e fa de' cül[)i belli. 
Parte un'arpia per mozzo de la scliien.i ; 
Ne sfouda un'altra, ed esconle i budelli ; 
Un'altra scnza capo in su l'arena 
Getta, e ad un'altra pota aml)o gli ugnelli. 
In somma morir lutte; e le ferile 
Furou diverse, e für quasi inlinite. 
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11 

Dopo un sl strano orribile macello, 
Cadde Rinjüdo stracco in sq la terra ; 
E poscia r'/avutosi da quello : 
Che mi val, disse, da si dura guerra 
Esser uscito con onor, se il hello 
E forte mio destriero ito 6 sotterra? 
Se Vegliantino mio ö ucciso e morto, 
Vegliantin,iniQcompagno emio conforto? 

13 

E qui raccolse le sue memhra sparte, 
E riunille al meglio che potette ; 
E, fatto un fosso, dove in due si parte 
Un monticel, che ha mllle varie erbette, 
Dentro vel pose : e ciö fe' con tal arte 
Che parve intero ; e poscia vel chiudette 
Con spine, sassi e terra ; e in Iln si messe 
Inginocchioni, e un bacio su v'impresse. 

13 

E perchfe non svanisse in modo alcuno 
La memoria di bestia si gradita, 
Pensiö Rinaldo di vestirsi a bruno, 
E andare a piö per tutta la sua vita, 
E di ciö dirne la ragione a ognuno. 
E perchö vuole che resti scolpita 
La sua fama in etemo, queste note 
Scrisse, bagnando di pianto le gote : 

14 

Qui giace Vegliantin, caval di Spagna, 
Orrido in ffuerra e tutlo grazie in pace. 
Servl Rinaldo in Francia eci in Lamagna; 
Ed ebbe ingQgno e spirto sl vivace, 
Che averebbe coi piä fatto una ragna. 
Accorto, destro, nobile ed audace, 
Mori quäl forte, e con fronte supcrba. 
tu, che passi, gettagli un po' d'erba. 

15 

Scritto qucsto epitafflo sopra un sasso 
Col sangue de le arpie e con la spada, 
Seguitö il suo cammino passo passo; 
Ma non sa dove sia, nö ove si vada ; 
Quando vide da lungi a piö di un masso 
Un uom che flso in verso il ciel sol bada. 
A lui s'accosta, e lo vede vestito 
Di rozzo sacco a guisa di Romito. 

16 

Avea Rinaldo ancora la visiera ; 
Ch»^ teme pure di qualche altra arpia; 
Ed armato cosl, la buona sera 
Dägü ; e il Romito dice : Avemmaria. 
E narra come un peccatore egli era. 
Rinaldo : Vorrei farvi compagnia, 
Disse, stanotte. Ed ei : Ne son contento. 
E cosl ne la cella entraron drenlo. 

17 

E in levarsi la pesante armatura 
Narrogli come affatto avea distrutte 
Quelle arpiacce, che gli för paura 
11 baon Romito le pupille asciutte 
Non tenne pel piacer di tal Ventura ; 
E disse: Cavalier, son morte tutte? 
Horte son tutte, e le ho morte sol io. 
Ed ei: Campione, ringrazianne Dlo. 



18 

E dissero un Te Deum sl scimnnf^o 
Che non storplaron tanto Vegliantino 
Quegli uccellacci da Parti^lio ardito, 
Quanto essi quel bei cantico diviuo ; 
Perchö Rinaldo non ebbe appetito 
In vita sua di volgare, o latmo ; 
E l'altro l'ebbe a noja a* giomi suoi. 
In conclusione egli erano due buol. 

19 

Finito il prego, Rinaldo gli disse : 
Chi siete, padricello ? Ed ei : Non posstj 
Dirlo a veruno; ed ho fatto piü risse 
Per occultarmi. E qui si fece rosso. 
Rinaldo aveva in Im le luci flsse ; 
N6 al buon Rinaldo levava d'addosso 
II Romito lesue: e in questa guisa : 
Stati un poco, poi dieder ne le risa. 

30 

Ed esclamando il Sir di Montalbano, 
Disse : La volpe vuol ire a Loreto. 
Ferraü frate? Ferraü pagano? 
Deh 1 sciframi per Dio questo segreto ; 
Ch'iononso, se misiainmonteoln piano. 
In una cella o pur n'un sughereto. 
Tu col cappuccio, e con la fune ai flanciii ? 
Tu, Ferraü, percotitor de' Franchi? 

31 

Ma se tu sei del buon umor dl pria, 
Costerä caro a queste pastoreile 
Cercar funghi, o passar per questa via; 
Chö se avesser di piombo le gonnelle. 
Tu le alzeresti con gran leggiadria. 
Lo San di Francia le madamoselle. 
Che furo il segno de la tua lossuria; 
Onde ora v'ö di vergini penuria, 

33 

Rinaldo mio, io son giä morto al mondo, 
E piü non penso a queste porcherie. 
Che danno gusto, raa mandano al fundo 
Del brutto Inferno, ove son altre arpie, 
Che quelle del cui sangue fest! immondo 
II vicin monte: v'en Bestie piu rie; 
(Rispose Ferraü modesto in viso) : 
E i lascivi non vanno in Paradiso. 

33 

Io questo ben sapea ch*era tantino, 
E il numero dicea de le peccata : 
Onde il maostro davarai il santino, 
(Disse Rinaldo). Ma tu quäl chianiata 
Avesti per passar da SaVacino 
A la greggia di gente battezzala? 
Ed egli a Itii : La storia ö un po' lunghella. 
E Rinaldo : Di pur, chö non ho fretta. 

34 [poco, 

Ma meglio fla che noi manglamo uu 
Avanli che cominci il tuo racconto. 
Ferraü disse : Io non accendo foco ; 
Vino non bevo, e non mangio de l'onto, 
E la spesa risparmiomi del cuoco. 
Con lo digiuno le mie colpe sconto; 
Ma se vuoi llchi secchi ed uva passa, 
Io n'ho di molti dentro a quella cassa. 
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die tu non liai allro, lo mangerö 
: la p i licbi, amato Ferraii; 
1' piedi de la cassa si assetto : 
il /rate con le man fece Gesü, 

iicendo il clbo; e divorö 
'&Mo si, che ne la cassa piu 
i maDgiar non rimase ; e fuor po* usci, 
btvve a un fönte, ch'era sa di 11. 

86 

E qulndi ritornato ne la cella : 
m, comincia adesso la tua storia, 
C'c mi liguro che voglia esser bella« 
l! '-,'li per svegliare la memoria 
H'm\ \\ capo, e scosse le eervella, 
jli>se: Sia cfi Dio lutta la glorla: 
we tutta k grazia sua, tutlo e suo dono, 
K iiael che un tempo f ui, er piü non sono, 

37 
Hai donque da saper, forte Rinaldo, 
|iii' tanto e si d'Angelica mi accesi, 
^'!' non (u ferro al fuoco mai sl caldo^ 
l'iani'io era sua mercede. malespesi 
raihi e sospiri I mal costante e saldo 
.vrior, per cui lo mio Fattore o/Tesi 1 
m il fatto ö fatto, e non si puö disfare ; 
* spero in Dio, che se n'abbia a scordare. 

38 
_Feci per lei, se ben te nc sovviene, 
f/fco e con alti'ui battaglie strane ; 
J;' uccisi tanti uomini da bene, 
[jii; a narrarü non baslan settimane. 
Ja la crudel non vols« mi mai bcne, 
fc strapazzommi sempre come un cane, 
;\" '^J fiig^issi in India con Medoro ; 
1-"*^ quando il seppi, io caddi di martoro; 

t mi prese tal vo^üa di morire, 
f lermlnar cosi la mia dis^razia, 
w nol Calla! mi risolsi d'ire, 
t föla guadagnarmi o la sua grazia 
f'y'i belle opre e col lungo servire; 
l 'J'sperato in fine lei far sazia 
f" sangue mio. E cosi stabilito, 
»y cercando di navi in ogni lito. 

P 30 

p,^na ne irovo al porto di Valenza, 
t"'* andava proprio al ref,'no di Cattai, 
r ''ondiiceva quantilade immenza 
J uuminl e donne, e d'altre cose assai; 
5 nucchiero mi accorda la licenza 
5' -Vuir sopra; e il noüto fermai. 

ai dipoi si sciolsero le vde ; 

u mare or fu bcnigno, ora crudele. 

iv„ "ODi, le procelle e le lempcste 
JJf l^ 80 dire cd i morlai perjgli. 
^^m me tuue crano gioie e feie; 
':"" avoya di morlr mlllc consigli. 
f*"i.l.iloram'crano moleste; 
;7Jicrtarc un'altra volUi i cigli 
ri J^' yoluio col mirar c|iiel viso. 
"*^ mi pareva proprio un paradiso. 
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Nö nulla ti diru (iii ricii nii>.>lri, 
Che vanno erraiido per (\\ulU' marino: 
Non sono punto sunii;^lianti ai iiu^lri ; 
Chö hanno piü teste e piü ^ungenti spine: 
E le balene, che pe' man voslri 
Sembran grandi, appo lor son piccolino. 
Basti dl dir, che spesso la riesce 
Equivocar tra un^sola cd un pcsce. 

33 

Un dl, che Irato ii tridentier Nettuno 
Tentö rapirci nel suo stn profondo, 
Cozzo la nustra nave a l'aer briino 
N'un isola, e si aperse, e quasi al fondo 
Ella ebbe a andare : e ne temette ognuno. 
Sci'ncknimo in terra, e d'oj^'ni grave pondo 
L'aileggeiimmü,e rassettammo apprcsso; 
E piü dl stemmo in su quel luogo stesso ; 

34 

E, come si costuma, Immenso foco 
Si accese per cibar tanla ^enia, 
Che scesa da la nave era m quel loco : 
Quando eccq l'isoletla che va via, 
E la nave va seco ; e a poco a poco 
Ci accorgiam cume cosa viva sia. 
Per entrar ne la nave ognun si afTolIi , 
E pel timor chi alToga, e chi si ammolla. 

35 

Dopo due ore di ravvolgimonto 
L'orca spietatu ci mostra la fronlc; 
E poi l'immensa bueca, e 11 brutto monto, 
Alta e laiga cosi, che arcu di ponte 
Nun vidi mai (e n'ho visti da conto 
Su le üumane piü famose e conte) ; 
E di sopra e di sotto acati e spessi 
Denti ella aveva a guisa di cipressl. 

36 

II noslro capitan disse : Siam morti ; 
Ecco che tutti cUa c'ingolla crudi ; 
Ne v'6 Chi ci difenda, e ci conforti ; 
Cliö qui non scrvon nö lance, ne scudi, 
N^ cavalieri gcnerosi e fort), 
coperli di maglia, o alfatto ignudi 
In un boccone, in un serrar di bocca. 
Nei suo gran venire la nave trabocca. 

37 

In queslo mcntre a guisa di ranocchio, 
Prosa un'antcnna in man, gli salto sü[)ra 
La testa, e clie la pianto in moz/.o a un oc- 
L'orca per lo dolor urla, es'adopra [cliio. 
Di trarsi fuor quel gambo di Imocchio. 
Ma io non pordo mica il temno e rot»»a; 
Ne prendo un'altra, e fo il mcdcsimo atlo, 
E ia bcstia crudele accicco alTaüo. 

38 

Cosi ci liberammo quella volta. 
Or vcdi come son (luei posci gross!. 
üiunsi in llne al Cattai: e in frclta molta 
In verso di Baldacca il picde io mossi : 
Baldacca, dove ogni bellezza h accolta, 
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Entro in Bulclacca, e trovola dogliüsa 
Per Ja morte del principe Medoro ; 
E la sua corte oscura e lenobrosa. , 
Di Angelica dimando ad un di loro : 
E' mi risponde, com'ö lacrimosa, 
E come strappa 1 suoi capelli d'oro, 
E coine ciiiusa in solitaria stanza 
Odia ogni festa, ogni gioja, ogni danza. 

40 
Ma che il siio vecchio padre Galafrone 
Pensa a trovarle im novellö maiito, 
II qiuil sia in armi un ccUbre campione; 
Perche e Signor d'un popolo inUnito, 
Ed ha nemici cli'han grosso rognon(?, 
E lo potrebber porre a mal partito : 
E disse che volea spedire a posta 
AI conte Orlando, e fargliene proposta. 

41 
Risposi : Vanne a Galafrone, e dilli 
Che non spenda monete nel corriero ; 
Ctiö Orlando ha pien la tcsta ancor digrUh, 
Ed e per tutti i capi un pa'.zo vero. 
Ma che c'ö un tal che fuora *vle' pupilh, 
Perfetto spadaccin, peifetto arciero ; 
Uom, che solo potrebbe e disarmato 
Tulto quanto difendere il suo Slato. 

43 
Ebbe a scoppiar quoll' uomo da le risa, 
üdendomi parlar di cotal modo ; 
Ma pur disse : Farö come divisa 
La tua persona, che pur franca io lodo. 
Ma non so poi se ne la stessa guisa 
L'opra saranno a le parole che odo. 
Poca uva fa la vigna pampinosa ; 
E il dire e il far non son la stessa cosa. 

43 
Io, che mal non conobbi pazienza, 
Nö vo' che mi si roplichi parola, 
Vedendo che al mio dir poca credenza 
Mostra colui, lo prendo per la gola, 
E glie la stringo con tanta potenza. 
Che Talma dal mcschin tosto sen vola. 
Corre tutta la piazza a questo fatto, 
E mi son sopra piü di mille a un tratto. 

44 
Ig con quello strozzato ancora in mano 
Lo giro a tondo, e mi faccio far lato ; 
Poi lo scaglio da me tanto lontano, 
Che Galafron, ch'era al balcone andato, 
üdendo qucl tumuUo cosi strano, 
Ebbe a restarne quasi sfragellato : 
E lo spezzava appunto come un vetro; 
Ma lo colpl con \€ parti di dietro ; 

45 
E disse : Corpo del nostro ApoIIino, 
Chi fa volar si in alto le persone ? 
Non soflla giä Scirocco, ne Garbino, 
Nö gli uomini son foglie, o polverone, 
Che facciano per l'aria il lor cammino : 
E manda in piazza il Duca del Cordone, 
ünde s'infornü di quella faccenda,; 
^ il cliirurgo intanto lo rammcnda. 
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Arrlvato non era ancora in piazza 
II Duca che, snudato il liero brando, 
Aveva ucciso ormai di quella razza [<!.) 
Piü cÖ un miglinjo ; e pur feria sclierzan 
Onde slargossi il cercliio; e: Ammazza am 

[maz ::) 
Diceano da lontano, e ancor tremanduJ 
11 Duca, nel veder sl gran macello, 
Mi fe' un s^luto, e si cavö il cappello ; 

47 

E disse : Generoso cavaliere, 
Perchö avvilirli con questa canaglia? 
La quäle, se t'lia fatto dispiacere, 
Non ha viva nö morta come vaglia 
A soddisfarti, confoiine ö il dovere. 
E prega, seco che in palazzo io saglia; 
E mi assicura che il He Galafrone 
Mi vederä con gran soddisfazione. 

48 

La cortesia fra ParmPnon disdice, 

10 dissi a lui ; e rinfodrai la spada. 
Fra tanto al Re corre uno staftlero, e dic< 
Come io per girne a lui preso ho la straila. 
Galafron vienmi incontro, e maledicc 

11 pnnto e Tora ne la quäle io vatla 
A ritrovarlo ; pur compone il viso, 
Meglio che puole, a contentezza e a riso ; 

49 

E mi abbraccia, e mi bacia ne la fronte, 
E vuol ch'io sieda sotto il baldacchino ; 
Ne v'e Baron, nfe v'6 Marchese, o Conte, 
Che mi parli, se non col capo chino. 
E dPttomi di lodi un mare, un monte, 
Mi chiese s'i' eni Franco, o Saracino, 
Saracino, risposi ; e men compiaccio ; 
E adopro per Alacon la spada e ü braccio. 

öO 

Quindi gli presi a dir come a Pariiri 
Fui qualche tempo, e d'ogni Paladiiio 
Provai le lance,' e vi feci prodi^i. 
Nö tu, ne il tuo si celebre cugmo 
Abbatter mi potoro, e xMalagiffi, 
Ancorchö avesse i diavoli m domino. 
in lin gli dissi come Amor mi prese 
De la sua liglia e di lei il cor mi acceso ; 

51 

E ch'appunto venuto era al Cattai 
Per vederla di nuovo, e poi morire. 
E, in cio dicendo, di pianto ba^ai 
Le gote, e fei quel vecchio impielosins 
Talchö mi disse : Forestier, che hai ? 
D'ogni male si puö seropre guarire, 
Toltane morte; perö ti consola. 
Che per moglie averai la mia llgluiola, 

53 

E con essa vo' darti in dote il rogno: 
Giacchö Lucina l'altra liglia mia, 
Da noi fuggendo, fece un atlo mdt gno. 
Binaldo dissc allor; Non molla via 
E da noi hmge, e consorte ben degno 
Ha seco, e sono bclla compagma. 
E tutta a lui narrö la varia islona 
Di quegU amanti, degfta Ol memona, 
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ti gli (lisse: Ripiglia il tuo raccunlo; 

1 ora passa, e il moccol si consama. 
\xjse Ferraü: Sempre son pronto; 
" qaesto si estingue, altro si alluma; 
■ «il cera non tengo molto conto. 
lU molte api ; e ne l'orrida bruma, 
.ndo l'aria e piu fredda e piü crudele, 
Oll diverto in far de le candele. 



Iriraü, tu mi fai strasecolare, 
- ' Rinaldo, e si battö su l'anca. 
. . [•rima non volevi che trescare 
. ..jnltfUi e in tavcrne c su lamanca 

* .1 la dritta ed in giro trottare; 

-' or ti nuftti a far la cera bianca? 
/j lu non mica puoi durare assai, 
^ '. li pel si can^a, e'l costume non mal. 

55 

La grazia del Signor qul mi tlen forte. 
'l. r.iomiamo al nostro Galafrone, 
mi vuol dar la llglia per consorte. 

'.M<io egli tanta grazia mi propone, 
^' 'lic per lo piacer quasi la morte ; 
:: :• ri sul terreno un stramazzone, 
.'.- fui creduto morlo; ma ben presto 
u.umai in piede vigoroso e lesto. 

56 

Inianto egli spedito a la sua flglia 
k'«*\a iin messo, acciö venlsseinfretta; 
■ . i[.(lü che io vedo (o rara maraviglia!) 
t'.'-i raria piü quiela e piü perfetta, 

* ^|llende^ lanto, che stngner le ciglia, 

* r non vederla, Talma fu costretta. 

.; II le apersi e le apersi in quel punto, 
-u. U beü'idolo mio era Ü giunto. 

57 

Von ti so dir quel che mi parva allora 
,1 iK IIa donna : Cerlo mortal cosa 
'• '! la credetti, e non la creUo ancora. 

'li un oscuro velo era nascosa; 
\ 1 di lel parle ne apparla pur fuura, 

■•'•»me sul mattin vermiglia rosa, 
..'^ tutta non si mostra e non si cela, 
) « ome il sol, che per mibe si vela. 

58 

Vnnarivan dl fnor la bocca e il mento, 
'♦•liiirnea gola e il delicalo seno; 
. i il vel sf non copriva il bei di drenlo, 
h»' fuor non tralucesse il bei sereno 
>•• 'li occhi suoi, benchö tal poco spento 
'il^luolo, onde il suo cor era ripieno. 
l.i rii'^iadose ancor, sempre son belle 
il riefo le Yivaci e chiare stelle. 

59 

Ma perchö teco la beltÄ dl Id 
. -.x> adoinbrar, che n'hai notizia tanta? 
'.Mjmma, riguardandola, perdei 
. voce e moto, e rimasi qua) pianta 
ri .11 restö sovra il Penfeo co ei 
'. «>ra 6 mercede a Chi gentil piü canta. 

Olli pariare, e non formal parola; 
«Uö Ja voce restommi entro ia gola. 
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Al^.atü in üne Todiusü vtlo, 
Guardummi, e parve sfrenarsi in parte, 
Ma ritomaro tosto in quel bei rieb 
Piü nuvoletle, innchi^ rare e sparte. 
Quindi, quäl llor du* sul nativo slclo 
ü l'aura tocca, ciie d'Africa parte, 
licve pio^'^na, od altro avvonimento, 
Che si vede mancare in un momento : 

61 

Cosi, nel veder me, tutle ad un tratto 
Le sovvcniro le cuse di Franria; 
E di Meduro suo, di Orlando matlo 
Hammemorossi, e impalJidio laguan'ia; 
E venne meno in un balcno alralto, 
Quasi percossa da colpo di laiicia. 
In bracciu me la reco, e la confurto; 
E a darsi pace, quanto so, Tesorto. 

63 

Vengon le donne, e la pongono a lelto, 
E il medico si chiama ; e incuntanenlü 
Le tasta it pulso, e, ne gli umeri stretto, 
Lice : Qui rarte mia non fa iiieute ; 
Che Aiigeiica mi par morla in elfettü ; 
Cliö non vede, non ode e nulla sonte. 
Ciö delto, s'alza un pianto si crudele. 
Che fino al ciel ne vanno le querele. 

63 

Pensa, Rinaldo mio, come restassi 
A quclla vista; mi voili ammazzare ; 
E pocü andö, che allor non mi getlassi 
Da una linestra: e si polea ben fare: 
Ch'era alta almeno Cinquecento passi. 
Ma Iddiü, che voleami riserbare 
A questa vita Santa e luminosa, 
Mi mise in testa un'altra miglioi^cosa ; 

64 

E fu di ritomare aX mio paese; 
Giacciiö fortuna m'era sl contraria. 
Dunque con Galafrone io piansi un mese ; 
Poi (luando a intiepidir comincio Tariu, 
Presi una nave tulta a pruprie spese; 
Che andar con gente molta e gente varia, 
Mai non mi piacque. Ed all in salvo e sano 
Un giomo mi trovai sul lito Ispano. 

65 

Rinaldo. rifHiardandolo in cagnesco: 
Gnaflfe 1 gli disse, tu la festi grossa. 
Angelica trattotti da Tedesco ; 
Ch'ella non mori mai ; che bianca e rossa 
Vive, ed un altro amante have al suo desco. ' 
Tu mi faresti ritornar la tossa, 
Ferraü gli rispose ; e Dio ringrazia, 
Che ho voto dl far bene a Chi mi strazia. 

66 

Senza voto, darestfmi di barba 
Due difa, e un poco piü sotto le rene, 
Disse Rinaldo con la faccia sgarba. 
E Ferraü: Gli e Crislo, che mi tiene 
In pace ; onde il demonio non mi sbarba 
Dal mio proposto di farti del bene; 
Ma mi faresti il bei servizione 
A non mi porre ne Toccasione. 
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lo non ti levo, e non ti pongo in cssa, 
Disse Rinaldo; ma vo' dire il vero; 
Angelica con te seinpre ö la stessa, 
£ rodia piü, che lepre un can levriero. 
Cotestd barba tua si fülta e spessa, 
Gotesto viso smunto. giallo e nero, 
Cotesto corpo volo di carname, 
Ti pajon cose da piacerc a dame? 

68 

S'ana donna trovassi a te simile, 
Che dovessi per furza avere in moglie, 
Seppellir vivo in mezzo d'un porcile 
Mi farei prima, e patrei altre doglie. 
Angelica si beiia e si geutile, 
Ove ogni grazia certo si raccoglie, 
Avea trovata la bclla Ventura 
A pigliar si terribile flera. 

69 

Dl pur, fratello mio ; chMo ti perdono : 
E, presa Ferraü la disciplina, 
Batlesi forte si, che parve un tuono. 
Dissc Rinaldo: Sino a domattina 
Per me seguita pur cotesto suono. 
Ma quelia fune e troppo piccolina. 
S'io fossi in te, o Ferraü Deato, 
Ml frusterei con un bei coreggiato. 

70 

lo ti vorrei corregger con modestia 
§e si potesse, dissa Ferraü; 
Ma tu sei troppo la solenne bcstia; 
£, a dirla giusta, non ue posso piu. 
Disse Rinaldo: Disprezzo, e molestia 
Soirerta in pace, b grata al buon tiesü. 
Ma tu sei, per la Yergine Maria, 
Romito falso, e piü briccon di pria. 
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A (jucl dir Ferraü gli die sul grngno 
La discipllna sua cinque, o sei vuite ; 
£ Rinaldo afiibbiogli un cotal pugno, 
Che gli fe' dar dugento giravolte. 
Dicea Rinaldo : Frate, s'io t'augno, 
Le tue basette non saran piü fülle. 
Ferraü non risponde, e intanto mena 
A Rinaldo la frusta in su la scliiena, 

73 
Prende Rinaldo il Frate pel cordonc, 
E si lo tira, che quasi Tanimazza. 
Un zoccol Ferraü nel peltignonc 
Scagüa a Rinaldo, e a terra io strama za 
Donde sorge, e ritorna a la tcnzone. 
Ma nel mentre che ognuno urla esciiia- 

fmuz'a, 
S'ode un gran picchio a Puscio de la r« Jl;t, 
Che introna a*^ combattenli le cervtlku 

73 
E grida Ferrautte: Avemmarla: 
E mena intanto un pu^no al buon Rinaldo. 
Gridano: Aprite, quelli de la via. 
Ma ntun si muove, ed in pugnar stci saldo. 
Pur Ferraü da Toste si disvia : 
E, sbuffando per l'ira, e per lo caldo, 
S'alfaccia al bucolino de la chiavc ; 
Poi spranga l'uscio con pesante trave. 

74 [mala. 

E grida: Aprir non vodio agenlear- 
Risposer quei di fuora: Con le nocca 
Questa porta t'avrem presto sfasciata. 
Rinaldo, che ode il Frate, che tarocca, 
Ügn'ingiuria da lui presto scordala, 
Apri pur, disse, a questa genle sciocca; 
Che assai ben presto li farem pentire 
Di tanla lor baldanza, e tanto ardire. 



75 

Aperse il buon Romito; e dentro entra- 
Quattro soldati forti e nerboruti. [ro 
ür, belle donne, voi areste a caro 
Saper chi en questi, e perche qui venutl. 
Aboiate flemma, e non vi semori amaro, 
Se mi riposo ; .e se il Signor ci ajuti, 
Ne l'altro Canto voi saprete il tutto, 
Qual forse forse non parravvi brutto. 



0-A.2JTTO IV. 



^rg^oznento. 

/ Paladini, rUrovato Orlando, 
Lo tornan $avio col pettargli il corio ; 
Trovan Rinaldo, ehe ii sta sgrugnando 
Con frate Perraü nel romitorio. 
Carlo ä assedicUo; $ intanto ettiincappando 
Ventro la rete, earUanti ü mortono. 
FerraU i due GigarUi a Dio converte, 
Con le ragazze Ästolfo si diverte. 



^ore ed U vajuol sono due mali, 
pietristo quel che gli ha fuor distagione; 
*''■' giovinetti son medicinali, 
t!!«^ migUorano lor la complessione ; 
"i pe' vecchi son criüci e mortali : 
i^> (ino gli ammazza senza discrezione, 
i- l'altro ognora a tal pazzia li mena, 
<^ttf 11 fa dl ciascun favola e scena. 

S 

Q'iando si giagne ad nna certa etä, 
'-'liü non voglio descrivervi quäl 6, 
' opa Stare allora a quel ch'un ha, 
^ d'allro amante provar piu la fö; 
l r^h^, donne mie care, la beltä 
p ' l'ali al capo» a le spalle ed a piö ; 
r ^o!a sl, che non si scorge piü 
^ ^tigio alcun ne' visi dove lu. 

3 

Ne uomo avanzato a giovinetta acerba 
r-'hiA piacere, ancor che lo mostri ella ; 
'iie sempre pasce volenticr piü l'erba, 
'^'i^ndo verdeggia, la vezzosa agnella, 
' ''i'-' il fleno che pel verno si riserba : 
N- smanigli, nö vezzi, o molte ancUa, 
'''*' tu le doni, 11 cor le fanno lielo, 
-' ch'ella non ti abborra in suo segreto. 

Ma perchö la natura v'ha formatc, 
'wme mie vaghe, come le cipolle, 
'"^^ di mille scorze v'lia cercniate. 
iji • non vien f uor quol che dentro vi boUe; 
[>i[i graD facilitade cMngannate: 
fc lal per vostro amor s'alza, e s'estolle, 
Uie voi l'avete in odio; e tal condanna 
^'Mro rigor, che amor per lui v'aCfanna. 

5 

Mce il nostro Senator Romano, 
1" (iico Orlando, se a questo pensava, 
l^'iiando invaghito del bei viso umano 
V-VQgeiica, per lei si sospirava, 
!'" era sentito le migüa lontano : 
r. M.' ben era una persona brava, 
^iior (li ]|ii uoü diDiuslrö temcnza, 
'^ lu trattö con somma impertinenza: 



6 

Perchö gli tolse di modo il giudizio 
Che matto cguale a lui non ebbe il mondo. 
Mandö Provenza e Spagna a precipizio ; 
E in Gibilterra de le vesti il pondo 
Lasciato, in mar gettosse; e prese ospizio 
D'Africa opposta nel lido iniecondo : 
Dove mono restava certamente, 
Senza l'aita de ia franca gente : 

7 

Perchö, come narrai nel primo Ganto, 
Udito Carlo. sl slrano successo 
Del suo bucin Conle, si disfece in pianto, 
E voleva cercarlo da s6 stesso ; 
Ma da' Baroni, die gli erano accanto, 
In modo alcuno non gli fu permesso ; 
Ma tutti si oirerirno dl cercarlo, 
£ pazzo, savio, a casa rimenarlo. 

8 

Si uniro insieme ii valoroso Alardo, 
Come s'ö detlo sopra, e il Duca Astolfo, 
E ne venne per terzo il buon Ricciardo ; 
E Tarrivaro allora che pel golfo 
Di Gibilterra senza alcun riguardo 
Iva si presto, che di nitro e zolfo 
Pleno per l'aria non volö mai razzo, 
Come vide per l'acque andar quel pazzo. 

9 

Lo trovaron disteso in su Parena 
Con poca forza : e cid fu buona cosa ; 
Perclid lo cinser di forte catena, 
E lo portaro in fresca erotta ombrosa, 
Ove del collo aprirongh la vcna, 
E venne U sangue in ^opia prodigiosa, 
E parve allor che migliorasse a un trutto : 
Ma non si presto si guarisce un matto. 

lO 

Cinquanta bastonate a ciascun'ora 
Gli davano i pletosi Paladinl, 
E pane asciutto ed acqua de la gora 
Rimedj in vista barbari e ferini : 
Ma senza lor sarebbe pazzo ancora ; 
Sicchö quei furon rimedj divini : 
E ritornaro Orlando in sanitate 
Molt'acqua, poco pane c bastonate. 
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11 

Altri cantö che in corpo de la luna 
Astülfo ritrovö quelle anguistare, 
Üve il cervel de^ paz'zi si raduna ; 
Ma fu menzogna bella e singulare : 
Chö nel suo grembo non v'e cosa alcuna. 
Ma il mangiar poco, e il moUo bastonare 
E I'anguistara sl miracolosa, 
Che fa tornare il senno ad ognl cosa. 

13 

Venuto dunque in sanitade Orlando, 
Guardö üsso nel viso a tutti tre, 
E disse : Ove siam noi ? e dove, e quando 
lo venni qua, e voi siete con me? 
Dissegli Astülfo : Non star domandando» 
Ed umile ringrazia il sommo Re, 
Che liberato t'ha da un gran malore, 
Da cui son rari quei che n'escon fuore. 

13 

Ma qui volendo sapere il suo male, 
Gli disser come egli s'era ammattito, 
E fatta aveva una vita bestiale; 
E che da Carlo sl gran caso udito, 
Spedita avea la Corte baronale 
Per ritrovarlo. Onde in volto arrossito 
Disse Orlando: Amor dunque iniquo e fello 
Tolto m'aveva tutto il mio cervello? 

14: 

Or mentre stavan essi in gioja e festa, 
A loro venne di Prancia un araldo 
Con nuova accrba dolora e mesta, 
Che per pioggia, o sereno, o gelo, o caldo 
Di Spagna ripigliassero la pesta; 
E chiese se fra loro era Rinaldo ; 
Perchö Carlo assediato orribilmente 
Era da immensa saracina gente. 

15 

Udito ciö, si posero in cammino 
Subitamente i forti cavalieri : 
Ma non sapendo il sentier piü vicino 
Per terra (e a riva non v'eran nocchieri) 
Si dieder ne le man! del destino : 
E canmiinato da due giorni interi, 
A Sorte s'incontraro una mattina 
Entro una selva insieme con Lucina, 

16 

La quäl sedeva appresso a suo consorte 
Lieta cosi, che non si puö rldire; 
E clarlava e rideva tanto forte, 
Che lo stesso vederla era un gioire. 
Orlando intanto e sua pregiata corte 
Le sono avanti, e la fanno arrossire; 
Perche la salutaro umili, ed ella 
Risalutolll graziosa e bella: 

17 

E richiesla da lor s'ella sapea 
Novelle di Rinaldo, essa rispose 
Ch'obbllghi eterni al suo valore avea; 
E come spesso pugnando le pose 
La Vita in salvo, che fortuna rea 
Volea levarle ; e poi fra l'altre cose 
Disse che il terzo giorno era compito 
Che Rinaldo da lor s'era partito : 



18 

E con la niano moströ lor la via 
Ch'esso intraprese e con calde preghic 
Ingiunse loro che quando avxenia 
Di ritrovarlo, le fesser piacere 
D'un salulo ripien di cortesia. 
Come mertava un tanto Cavaliere * 
E che dicesser lui, che sempre saldo 
Ne la sua mente starebbe Rinaldo. 

19 

Intanto Orlando guardava in cagnosi 
Quella donzella; e disse a RicciardetW 
Andianne, perchfe son savio di fresco, 
E quel mostaccio mi riscalda il petto. 
Intese Astülfo, e gli disse in Francesr( 
Or taglio un palo, e presto presto il nel 
E ritomiamo a quella medicina. 
Che noi ti demmo presso a la marina 

Orlando chinö il capo, e parti via ; 
E gli altri tre gli vennero poi drieto, 
E trovar camminando una oadia 
In mezzo d'un freischissimo leccetc. 
Eran monachi di San Geremia : 
Mangiavan erbe, e bevevano aceto : 
A tal che Orlando in vedergli pranzarc 
Disse: Oh qaesti son pazzi da curare. 

21 

Disse Astolfo : Per Dio, ci manca ii m 
lo voglio dire un pezzo di bastone, fgli« 
Alzossi allora da la mensa un vegliü, 
Ch^a guardarlo movea devozione, 
E disse : In noi, siccome in chiaro spegli< 
Guardate voi, che a vana opinione 
Andate appresso, e il vero non vedele, 
E vi par d'esser saggi, e non sapete. 

Sä 

Questa vita mortal, siccome fiore, 
Illanguidisce presto, e si vien meno; 
L'alma non gia ; ch'etemo e 11 suo vigon 
Che, se ben fece, al suo Failore in sen 
Lieta ritorna, e cinta di spiendore; 
Ma se scotendo di ra^one il freno, 
L'ofTese, e poi non pianse; in duro loc 
Misera sempre ö condannata al foco. 

83 

Or noi per isfuggire un male etemo, 
Soffriam con pace questa vita acerba: 
Acerba a voi perö, per quel ch'io scerno 
A noi non gia, chä piü si disacerba 
l\ grän pensiere del profondo Inferno, 
Che '1 caldo e '1 gelo e '1 mangiare un \*a 

\ [d'erba 

Qtianto meglio fareste, o sventurati, 
A depor l'armi, e vestirvi da frati t 

Orlando disse : Non ci possiam farc j, 
Gh^ in Francia andiamo a aifender laFe«« 
E pol noi ci vonvmmo un po' pensarcj 
Che tutti l'Evangelio non richiede 
Che per salvarsi s'abbiano a infratare. 
Se questo fosse, in ciei solo una seüe 
Vi sarebbe, e sol una abitazione; 
E questQ e contro a ciö che Dio propooft 
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85 

Hisse l'iVbate : Ben discorri, o flglio, 
\ ^vea sua faccia d'alma luce accensa^ 
'•fr- alira cosa 6 il precetto, altra il consi- 
^■j. I lü sul serio a la salute ponsa, [glio: 
I w',je quanto e pleno di periglio 
1 w\er nostro, e che il ben che dispensa 
'' niondo ^ ben faliace ; facilmenle 
I'i questi chiustri scampa da la gentc. 

26 
Gran lempo vissi anch'io, segull'Abate, 
T:;i>tiillü e gioco di fortuna e amore; 
' Ml le prime giovaniii entrate 
'I ficero ambidue gran festa e onore 
'-"Il belle dünne d'ogni grazia ornate, 
licun possente illustre aito Signore; 
K ur (jucsti^ or quelle si mi favorivano, 
' Jif gü altri da rinvidia si morivano. 

37 
Ma assai ben presto si mutö la scena. 
' !t i cli'io amava tanto fedelmente, 
' 1 «IIa del mio amore era si picna 
' " dl me parea morta veramente, 
I'aifri si aeccse, e volse altrui sercna 
I i faccia sua, e in verso me spiacente. 
I'i >umma, mentre che per liii sospira, 
i!e fugge ed odia, ed ha in dispetto e in 

28 [ira. 

Da Pallra parte poscia il Signor mio, 
•V cni pensava d'esser cosi grato, 
"-Tii altro soJIevare ebbe in deslo, 
' "' rne, il quäl scmpre voleva al suo lato. 
U in cacce, ed in giostre era sol io 

• 1 lunti e tanti a st^guir lui chiamato; 
•)li le cariche pingui, e le migliori 
Knava sempre a^ servi suoi peggiori : 

29 

Talchö comprcsi gli amorosi inganni, 
t 'h'e sciocchezza ü servir ne le Corti, 

'"\e i Signori son sempre liranni. 
J' T non soffrir cotanli ingiusti torti, 
[."~{«'ii qua dentro, e mi cangiai di panni; 
t- 1 caldi e lunghi, e i nubuiusi e corti 
»V'^rni consumo in laudi alle, e divine, 
^uii la speranza d'un beato fine. 
30 

Ae vi prenda Stupor, se ei vedcte 
•\i>ilar fra la genta saracina, 
^'■lu'd che alcun di lor ci afTanni, o inquie- 
»'' iTh»> il favore, e la grazia divina, [te, 

* 11'' Jissai piu val di tutte le monetc, 

[i .Lvsjiste sempre, e nostre opreincammi- 
{ .fa che sopra ancora de' Pagani [na, 
•Miracülose sicn le nostre mani. 

31 

''•M non mai da lor volendo nulla, 
'• !i«ti facendo oguora a lor vantaggio, 
^J^'-'unie 6 fama, clie a bclla fanciulla 

' lit'iifante non arreca ollraggio, 

^'i lire ammorza, e seco si trastulla ; 

'•"M ci danno libero il passaggio, 

•^ 'i ilonan taivolta de le cose 

^^ k ötugion piu ailUtte e bisognose. 



33 Ich!, 

Qui I'Abate si taccjue \ e i guerrlcr rran- 
Mangiati in piede in pied(> due bocruni, 
Dissero : Padre, dal cammin siam stanchi; 
Ed e^jli diede loro de' sacconi ; 
Ma nun v'eran coperte, o Irnziiul bianchi; 
E disse : Qui, di Diu furli campluni, 
Ripusate sicuri : E d'acqua santa 
Gh aspcrge due o tre volle, e pui li pianta. 

33 
Un sonno intero almen di dodicl ore 
Dormiro i Paladin! ; e pui svcKliati, 
Chiesta licenza a I'Abate e al P/iure, 
Per la lur via si furo incamniinati : 
E viaggiaron con tantu vigurc, 
Che da la nutte furuno cliia|>pati 
Presso a la cella, duve si sgrugnavano 
Rinaldo, c il Frate, e i menti si i)elavano. 

34: 

Come si disse ; dunque entraron drento 
I guerrieri, e veduto scarmigliato 
Rinaldo, e pien di grafti ii visu, e il mento, 
Disser : Co' galti furse ti se' dato, 

con la sciniia, o simlle stroniento ? 
Rise Rinaldo, e disse : Ho un po' sclierzato 
Co' sto Padre per fare ora di cena; 
Chö Stare in ozio m'e di somma pena. 

35 

Ma quando lor diö conto del Romito 
Rinaldo, e disse ch'era Ferraü ; 
Restö da lo stupore ognun smarrito, 
E ad una voce gridarun : Gesü 1 
E tutto il caso, e tutto il fatto udito, 
Disse Astolfo : Non vo' sentirne piu, 
Se si salva costui, e va fra' Santi, 
Una gran speme hanno avere i furfanti. 

36 

Ma lasciam questi ne la Santa cella ; 
Che mi conviene riturnare in Francia. 
Do V e ogni buon guerrier si ö pusto in sella, 
E provvisto di spada, e forte lancia, 
Meglio che puö col ncmico duella. 
Sol Ganellone si gratta la pancia ; 
Che ^ode di veder Carlo in periglio 
Di pngione, di morte, o pur di esiglio. 

37 

Una turba inflnita di Lapponi 
Era venuta co' Cafri e Negriti, 
Con animo di far tutti prigioni 

1 celebrati Paladini arditi. 

Qaei di Cafria parevano torrioni, 
E tali mazze avcvano fra' diti, 
Che un vecchio pino taivolta e piu corto. 
Carlo in vederli cgli ebbe a cascar morto. 

38 
Ma i Lapponcelli furo i piu dannosi ; 
Pcrchö il piu ^rande t'arriva al ginocchio. 
Son perö forti, grossi e setoiosi, 
Ed agili in saltar come un ranocchio. 
Lungne han le braccia, i diti mostruosi, 
Larga han la bocca, e piccinino han l'oc- 

[chio; 
E portan corta spada e corta lancia 
Che piantaao a' cavalli ne la pancia. 
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Poi tra le gambe de la fanteria 
Con quelle ugnacce fanno prese slrane : 
E non ci 6 modo di cacciarli via: 
Talchö di Carlo in poche settimane 
Era finita la cavalleria, 
almeno poca assai glie ne rimane; 
E di piü 11 suoi miseri soldati 
Tutti tornaro a Parigi castrati. 

E furo tai lamenti e tali doglie 
In fra tutte le feminine franzesi, 
Che avriano dato certo Taltre spoglie 
De' lor mariti, fuor die quegli aniesi. 
Inutile al marito era la moglie; 
E sarebbe finita in pochi mesi 
L'alta franzese inclita nazione, 
Se piü tardava la proibizione; 

41 

Ch6 Carlo divulgar fece un edilto, 
Che di Parigi alcuno non uscisse, 
Ouantunque fosse Cavaliere invitto ; 
Ma che su' muri ciascuno salisse, 
E come palo su vi stesse fitto, 
E che con archi, e balestre fensse; 
E su tutto ferisse i rei lapponi, 
Che i Galli trasformavano m capponi. 

43 

I Cafri ed i Negriti, che giganti 
Erano tutti, corsero a le mura; 
E con le mazze loro aspre e pesaflti 
Empiro gli assediati di paura. 
In Parigi pregavan tutt'i Santi 
Le verginelle da la mente pura. 
Carlo fece la distribuzione 
Di dieci Paladin! per torrione. 

43 

Spuntava in ciel la mattutina Stella, 




Che vie piü s'arricchia d'erba novella. 
In somma d'lperione la tiglia, 
(lo voglio dir l'Aurora) venuta era, 
£ al suo venir fuggla la Notte nera: 

44 [burl, 

Quando s*odon, non giä trorabe, o tam- 
Ma gridi orrendi, e strepiti di corna; 
E girano con qucsti intorno a* muri, 
Finchö chiaro per tutlo non si aggiorna. 
I Paladini intrepidi e sicuri 
Mi ran con strali dove piü lor torna; 
E di quci monti orribili di came 
Un precipizio a terra fan cascarne. 

45 
Ma come avvcnir suol ne' tempi estivi, 
Quando di mosche la casa 6 ripiena, 
Clie se miile di lor con mano arrivi, 
E lor scüfacci la testa, o la schiena; 
Son tante l'altre, che restan tra' vivi. 
Che la mancanza vi si scorge appena; 
come quando il suol pieno e di foglie, 
£ l'arbor miri, e par non se nc spoglie; 



46 

Cosl, benchö non gisse dardo in fa 
Non parea che mancasse aicun di lo 
Erano a piedi; chö non v'ö cavallo. 
Che mai possa portar un di costoro, 
ßenchö fatto abbia a grosse some ü ca 
E ancor che fosse stato Brigliadoro. 
Su gli elefanti toccan co* piö terra ; 
E cosl sempre a piö fanno lor guerrs 

47 

, Sedici braccia, e qualche cosa men(| 
E fra di loro la giusta misura. 
Uno di dieci per nano ravriöno. 
Ora giunser costor presso a Ic mura; 
Pensando ch'elle fossero di Ueno. 
Ma si avvider com'eran cosa dura ; 
E, per andarvi sopra con un saito, 
S'accorser che quel muro era troppo aJ 

48 

Cosi fanno consiglio, e si conchinde 
Che porli un Cafro un altro a cavalcio] 
Armato tutto, e sol le cosce ignude, 
Ma da la parte di dentro il calzone, 
Per non far mal con quelle maglie cru^ 
AI collo del compagno suo beätione; 
E quando il muro i (Tue non eguagliasser 
A' due un terzo, e un quarto anco inn< 

49 [stasser 

Cosl canna talor congiunge a canna, 
Per far cadere i piü lontani frutti, 
11 villanello: e se indarno s'aCfanna, 
Ponvene un'altra, e si gli atterra tutti, 
Fatti giä del suo core esca tiranna. 
Ma spcro in Dio, che rimarranno briitt 
I Cafri piü di quello, che non sono; 
E vedran che rinncsto non fa 



buono. 



oO 



AI torrion, che si dice de la Scnna, 
Comandava un nipote di Zcrbino. 
A quelia volta di venire accenna 
Un drappcllo di Cafri ; e a lui vicino 
Uno monta su l'altro, e non tentenna. 
Ma perche vi correva anche un tantlnö 
Su 1 due il terzo monta ; e allor le mun 
Gli giungon per appunto a la cintuia. 

51 

Con quelia mazza orribile e treminda 
Da un giro attorno, e conto uomini ucciilc, 
Poi salla sopra il muro, e con orremta 
Voce in lal guisa egli schiamazza e siriilc, 
Che tulta la citla rorza ö l'inlenda. [de, 
Poi guarda il cam[)o; indi sogghigna e ri« 
Ed il compagno suo prende per mano, 
E a so lo tira, e gode ogni Pagano. 

52 

Di Zerbino il nipote e un suo frateUo 
Lor vanno addosso con pesante lancia, 
E fanno tutti dae un colpo bello; 
Perch'uno glie la immerse ne la pancia; 
L'altro in un tianco. Gademortoqucllü; 
Questo non giä ; ma conlro lui si slaocia, 
Ed un colpo gli lira con la mazza, 
Che, se l'arriva, di certo i'ammazza. 
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63 

Ma il giovinetto si tirö da parte, 
fc il coIi)o non andö dove inarizzoUo 
'J i^Ii'änimal, che non avea grand'arte; 
'j Uli pieeossi col colpo, e diö tal crollo, 
<>'(' cadoe al suol su la sinistra parte. 
Aiium gli andö sopra a rompicolio 
II Franco, e ^H flccö per la visiera 
U spada, e fella del suo sangue nera. 

. lo qaesto mentre un sasso sterminato 
E iratto verso quel torrion di came 
I>a Bfalagi^ col braccio incantato ; 
Si che awiene che nel capo sMncame: 
E cade, ed ö da gli altri accompagnnto. 
frpme il campo contrario, e vuol moslrar- 
11 dispiacere msieme, e la Vendetta ; [ne 
E van tutti a le porte con gran fretta. 

55 
Di sopra i Paladin scoccano strali; 
Tiiitano pletre, e merli da le mura. 
Ma sono tanti e si forti aniraah, 
Che non sentono morte, o n' han paara, 
1^«' porte in llne, come vetro frali, 
Njoü spezzate : e quei che n'hanno cura, 
Non han piu rorza a ritener la piena. 
Urio sospira, e muorsi de la pena. 

56 
Cosi talora tarba di villani, 
Qnando il ciclo ö piü rotto e piü piovoso, 
Ni l^arßin corre per frenar glMnsanl 
[Juiti del fiumicel fatto orgoglioso ; 
L con sterpi, e con sassi a piene mani 
t^r gua, or lä rassetta il periclioso 
•yg»n, ehe piega ; ma cresce si l'onda, 
the apre la riva, e i vicin campi inonda. 

57 
Cosi in Parigi entratl ancor sarifino; 
Ma un largo losso e fondo costruiro 
I Franchi, e quindi alzär molto terreno 
jnturno al fosso, e di canne il copriro, 
Ue d'erba fresca vestito l'aviöno. 
J Saracin, che a ciö non avvertiro, 
uikscun, com*era da lo sdegno mosso, 
Uüde piedpitoso in mezzo al fosso. 

58 
-,.E gli allri, che venivan loro appresso, 
VI cadder pure; ed era quasi afratto 
Ji<'ülmo il fosso. Cosi al modo stesso 
" liipajo formar suole Pagguatto 
<* liresso un omo, o an abcte, o ci presse 
AI iriäto liipo : onde gli cade a un tratto 
[a terra sotto, e vi riman prigione, 
c* il cacciator Fammazza col bastone. 

59 
Que' di Parigi senza far dimora 
^6 la gran fossa corrono a la proda; 
\ se qualcun mette la testa fuora, 
La lentan col haston siccome fe soda. 
i-osi, sendo io fanciul, sovvienmi ancora, 
Traendo di balcslra con mia loda, 
^,'' dal mio lago u}<civano i ranocchi 
wl capo fuor, lor lirava ijc gli oa'hi. 



60 

Ma si fe'notte;'c i S.iracini al campo 
Tornaro; e i Franchi ri(!hiuser laporla; 
Dio ringra/iando, che lur dii*de srampo. 
A Carlo intanto uno S|)ion riporia, 
Che d'Epittü 6 venulo Cümc un lampo 
Popolo imnionso; c come scco porta 
La llglia dil Soldan. che usbergo veste, 
Porta cimiero, e non giiirlande o crcste: 

61 




Di sdegno e d'ira ne'bt'gli occhi ardea. 
Carlo si gratta il capo, e si dispera, 
E si strap[)a que' porhi, cliVgli avea, 
Capelli bianchi; e vecchiezza uii diiolc; 
Che non puote piü far queilo cne vuole. 

63 
Ma ritorniamo a la beata ee]la, 
E lasciamo il buon Carlo ne le pesto. 
Orlando da le risa si sraascella, 
Vedrndü Fcrrautt«; in qiiella veste. 
Dulu'oiio a gli altri i tlanchi e le budella; 
E gli dicono il nomo de le feste. 
Ferrantte divoto e peniU-nte 
A occhi bassi non risponde niente. 

63 
Ma come grosso can di macellajo 
De' Gignoletti l'abbajar non cura, 
ch'egli parta, o rilomi al beccajo; 
Cosi il Romito non si prende cura . 
Dei detti loro; e, qiial lepre al rovaio, 
Nel suo covaccio piii si ferma, e indiira 
Cosi ascolta, sedendo sovra un scanno, 
Ferraü tutto quel che dir gli sanno. 

64 
E quando parve a lui ch'abbian ünito, 
Disse : Fratelli, a che giiioco giochiamo? 
II Cristianesmo non 6 il vostro rito 1 
Rispose Orlando: E che vuoi tu che siamo? 
S'io nol sapessi, riprese il Romito, 
Foglie vi crederei d'un altro ramo, 
E tralci d'altra vite, che di qiiella 
Con cui so Cristo, e i suoi fedeli appella. 

65 
Burlar chi fa del bene, h brutta cosa; 
AncorchÄ chi fa bcn, fesse delle male. 
La carta, ch'ö si Candida e vistosa, 
Fu pria sporca camicia, o fu {jrcmbialo 
Di qualche vecchia putrida e oavosa, 
fu strumento forse da pitale. 
Cosi Chi hascia il vizio e torna a Dio, 
Diventa hello ; e tal son forse or io. 

66 
Orlando disse: Lasciata ogni ciancia, 
Sia benedetto il nostro Salvatore, 
H quäl ti aperse con sua forte lancia 
La chiusa mente, e l'indurato core, 
E ha dato un nuovo campione a la Francia, 
In tempo che la miscra si muore 
Opprcssa dal furorc e da la possa 
D'Äfrica, e d'Asia, che ver lei s'6 mossa. 
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67 

E se, come cred'io, ardi di zelo 
Di Chiesa santa, e la Fede ti prcme, 
Lascia questa tua cella e queslo cielo, . 
E nosco in Francia te ne vieni insieme. 
Questo, con cui mi vesto orrido pelo 
Dal collo infmo a Time parti eslreme, 
Disse il Romito allor, mi vieta, Orlando, 
Di trattar lancia, o maneggiare il brando. 

68 

Sonise il Conte, e disse : Ancora i frati 
Cingon la spada, quando si combatte 
Contro de'Turchi, e contro 1 rinnegati; 
E i monaci, che man^ian uova e latte; 
E quei che i ceci ed i pesci salati; 
E queUi che non portano ciabatte : 
In somma tutti, o col cappucclo o senza, 
Per queste guerre il Papa li dispenza. 

69 

Gom'egli 6 questo, disse Ferraute, 
Verrö con voi ; ma ritorniamo in Spagna ; 
PerchMo nascosi le mie armi tutte 
In certa grotta tenebrosa e magna, 
Detta in Spagnnol la cueva di MarguUe» 
Cui un granchio marin ne le calcagiia 
Mordendo uccise; ed evvi opinione. 
Che il seppelüsser dentro a qucl grottone. 

70 

O^nun fu lieto di si hello acqalsto; 
E dice Ferrautte nel partire : 
Passar si deve per un luogo tristo, 
Se ad un porto di mar noi vogliam Ire, 
Che di navi star suol sempre provvisto. 
Dice Orlando: Con ciö che vuoi tu dire? 
Nüi di lioni infra le forti brancbe. 
Noi passerem de' diavoli fra l'anche. 

71 

Giä del vostro valor non mi sconforto, 
Riprese Ferraü; vi dico bene, [to, 

(ihe grande 6 questa impresa, ove io vi por- 
Dove e senno e valor molto conviene ; 
E, piü che forte, 6 d'uopo essere accorto. 
Del monte in parte a riuscir si viene, 
Dove la strada h stretta, edö tant'alta, 
Che un di ruotola il monte chi li salta. 

73 

Da la sinistra parte« e da la dcstra 
Di questa tanto pcrigliosa via 
Vi son due massi, che mano maestra 
Ridusse a torri. E quäl dicon, che sia 
Sul celebrato mar, per la flnestra, 
Donde d'Ero la fiaccola apparia, 
Doppio castello, che le navi affrena; 
Tal fanno quell« al passeggier catena. 

Quando uno arriva in mezzo a'due ca- 
Come fa pescatore in alto mare, [stelli, 
Gettan questi terribili fratelli 
Una rete. che sembra da pescare; 
Ma son di acciajo i congegnati anelli; 
E mille libbre in circa puo pesare. 
Se tu restassi sotto questa, Orlando, 
Che ti vurrcbbe la fortezza c il brando ? 



74 

Ma vog:1ia ancor benigna la fortuna, 
Che non incappi in quessabrutta relc. 
A mezzo di ti mostrerun la luna, 
Qiiand'essi, cliiusi nel duro parete, 
con pietre, che una macina 6 ciascuna, 
Ti faran chierche, che non porta il pretc; 
E, quando tu resista ancora a questo. 
Tu Den conosci che il piü duro 6 il resto ; 

75 

Ch^ ambi ad un tratto scapperanno fuo- 
E tu co'diie allor che far potrai ? [ra ; 

Verrem noi forse a darti ajuto allora. 
Ma quanto e il cammin stretto, tu ben sai ; 
E chi lo sbaglia, egii 6 forza che muora. 
Rispose Orlando : Non pensiumo a guai. 
Mi par miirauni d'esser lä soi)ra 
QueU'erto monte, e por le mani in opra. 

76 

Partono, e avanti a lul va Ferraü; 
Masticando ave, ed altre orazioni; 
E parlan gli ültri del meno e del piü: 
Conforme si dan qui le occasioni. 
E a mezzo (ü si trovan giunti su 
De l'alto monte, e veggono i toirioni. 
Orlando si sofTerma, e fa consiglio 
Di Chi deve andar prima a quelperlglio. 

77 

11 piü forte di tutti 6 il Conte Orlando ; 
E dopo lui ö il Sir di Montalbano; 
Ferraü il terzo; ma ne pure ha brando. 
Gli altri son dita d'una stessa mano. 
II Conte dice : Io sarö il primo ' e, quando 
lo perda, e vinca il barbaro Pagano, 
Rinaldo, accorri, e porgimi conforto; 
Chö, come sai, non posso restar morto. 

78 

Ferraü resta dietro a tutti quanti; 
Ch6 altro ci vuol, che zoccoli e cordone 
A prender briga con que' due giganti. 
Ma segue a snocciolar de le corone, 
E prega Dio con tutti quanti i Santi. 
Ed ecco Orlando vicino al torrione; 
Eccolo giunto al periglioso passo; 
Ecco che piomba la gran rete abbasso. 

79 

Come pernice, come stama, o qnaglia, 
Cheil cane a un tratto ferma al suo signore 
Tra l'erba fresca, o ne la corta paglia, 
E circonda con rete il cacciatore; 
Gh'alza il volo, ma subito s'incaglia, 
E si perde nel flio traditore; 
E quanto piü s'alTanna per l'uscita, 
Quel piü s'mtriga, ed ö quel piüimpedita; 

80 

Cosi sotto la rete il forte Orlando . 
Cerca co' piö, co' denti e con le mani 
Di svilupparsi, e piü si va imbrogiiando. 
Corre Rinaldo, e grida: Brutti cani, 
Uscite fuora ; e mette mano al brando, 
E da sopra la rete i colpi vani; 
Chö ha cosi forti e cosi duri anelli, 
Che piü gentili ha il diavolo gli ugnelli. 
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81 

Ma mentre ch'ei fatica, e che tarocca, 
Ec<:o che piomba ancor sopra di lui 
I ri'alträ rete da queiraltra rocca, 
£ restano prigioni tiitti dui. 
SiiQ tiatti m alto, e per un'ampia bocca, 
' Che ogni castello apre ne' flanchi sui, 
SoQ messi dentro, e son cacciati a fondo, 
Privi del lume, che f% belio il mondo. 

88 
Alardo e Ricciardetto disperati 
Si fanno avanii; e Ferraü sl lagna, 
E piange e incolpa t molti suoi peccati, 
1 quali han fatto ai Paladin la ragna: 
Onde vi son reslati avviluppali, 
£ giu si butteria da la müntagna. 
Ma non lo fa per tema di dannarsi: 
Perchä niuno da sb deve ammazzarsi. 

83 
Quand'ecco Taria che di nuovo flschla, 
E Cadono le reti su i guerrieri. 
N^ tordo si su la frasca s'invischia, 
ne la gabbia il credulo pittieri, 
Come s*imbrüglia in quelle maglie, emi- 
L'ano e l'altro de'presi cavalieri. [schia 
Astolfo, che ciö vede, a l'impazzata 
Va verso loro con Pasta fatata. 

84 
Qae^ta h la lancia di cui tanto parla 
n divin Ferrarese, tutla d'oro. 
Che non si rompe mai, e non si tarla. 
^m v'ö scogUo nel mare, o promontoro, 
Ne armatura, che nel solo toccarla 
Nun cada : tal potenza hä il suo lavoro. 
CoQ questa Astolfo mena le man bene, 
£ spezza de le reti le eatene; 

85 
E gl'intrigati Paladini scioglie. 
l'n de' giganti con orribil trave 
Rsce fuor colmo di sanguigne voglie. 
Ma Astolfo vagli incontro, e nulla pave; 
G nel bellico con l'asta lo coglie. 
Ed egli cade, e sembra una gran nave, 
Quaado il vento ed il naar, pieno d'oreo- 

[glio. 
L'urtan rabbiosi in terra, o in qualche sco- 

86 [glio. 

L'altro che sente questo precipizio, 
Esce a difesa; ed Astolfo lo tocca 
Con l'asta appena, o vedi che artitlzio ! 
Che in terra da il gigante de la bocca. 
^ii salta Astolfo sopra Toccipizio ; 
E con la rete sl lo stringe e blocca. 
Che mover non si puö punto n6 poco; 
E quindi a l'altro la lo stesso gioco. 

87 
Ferraü resta a guardia de' prigioni. 
Eniraiio gli aitri ne la forte torre 
A cercare de' due prodi campioni ; 
Ma non san dove sieno, e male apporre 
Sen poniio ; e su e giu per i torrioni 
VannOj come andar sogliuno a raccorre 
I gram, che giu cadon da le aristo 
Dcie fonniche le si Junghe liste. 



88 

Ma nel girar che i Paladini fanno, 
Non perde tempu il sa^'glo Ferraü; 
Ed a'gi«anli, che l«'},'ali slanno, 
Spiega la leg^e, e i dogmi dl dosü. 
Paria lor de la ßioja e de l'alfanno, 
Ch'hanno i beati, o i niiseri la^giü; 
E parla luro de la prima colpa, 
Qie c'infettü lo spirito e la polpa, 

89 
E mostra come ö perfldo Macone, 
E che un niime da burla egli ö Apollino ; 
E tanto dice, che in concliisione 
La mente loro un bei raggio divino 
Risciüara, e fanno la professione 
Di Cristianesmo ; e il rito saracino 
Rillutano ambidue; e han voglie pronte 
Di battezzarsi a la primiera fönte. 

90 
E per mostrar che dicono da vero, 
Dissero : Amico, que' due Cavalieri 
In parte stanno, ove non 6 sentiero 
Per ritrovarli : in cosl cupi e neri 
Fossi stan posti, e in carcere sl flero. 
Pero, se tu mi sciodi, volentieri 
Andoro io a trarli di laggiuso ; 
Nö lemer che ti faccia aicun sopruso. 

91 
Disse il Romlto : La prudenza insegna, 
Che non si creda presto a le persone. 
lo son senza arml ; e in voi tal forza regna, 
Che far non puossi fra noi paragone. 
Dimmi tu il luogo,e,comepuoi, mel segna. 
Disse il gigante : In fon<lo del torrione 
E il carcer' tetro ; ed un masso lo copre, 
Intorno a cui ö in van che tu li adopre. 

98 
Scioglimi dunque ; e per la nuova Fede 

10 ti prometto sicurezza e pace. 

11 Romito or gli crede, or non gli crede, 
E la barba si liscia, e pensa e tace. 
Astolfo intanlo dal castello riede 
Afllitto, e su i giganti, quäl rapace 
Lupo sul gregge de le blanche agnelle, 
Si scaglia, e grida, che l'odon le stelle : 

03 

Rendetemi i compagni, ch'io v'uccido ; 
Ed in alto rotava U liero brando. 
Ferraü disse: A l'ovil santo e lido 
Tornär costoro, e dier perpetuo bando 
AI Paganesmo; ma ancor non mi lido 
Di sciorgli, perchö cerchino d'Orlando, _ 
Che mi hanpromessodicondurlo anoi, 
Se gli sciogliamo. Or che ne dite voi? 

94 

Si disciolgano pure uno a la volta. 
E cosi fatto, il libero gigante 
Con gran modestia e riverenza molla 
Bacio del fralicello ambe le piante. 
Poscia inverso la rocca il cammm volta; 
Ed Orlando e i compagni in uno isrante 
Discioglie, e nuovamente li conduco 
A vaglieggiar del sol la bella luce. 
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95 

Quanto fosse il piacere e r allegrezza 
Di rivedersi tutti salvi e sanl, 
Nun ö da dirsi con tanta prestezza. 
Ma il piacer crebbe, guando da' Pagani 
Udlr che il Cristianesimo s'apprezza, 
£ che ban fermato di farsi Gristiani. 
Or qui sl, che a Hinaldo e al buon Orlando 
Le laghme da gli occhi Ivan sgorgando. 

96 [no, 

L'altro gigante danque ancor disciolgo- 
E l'aspro monte allegramente scendono. 
Raggiustano le reti, e le raccolguno 

I giganti, e su gli omeri le prendono. 
A mano ancora le lor travi lolgono, 
E grossi cuoi, co' quali si difondono 
Da le punte de'strali, che pur svcntrano 
Anche i giganti, se nel corpo egii entrano. 

97 

Trovano un ruscelletlo per la via, 
E qui lor Ferraü battesmo dona. 
Ma i nomi lor rimaser quei di piia; 
Perche tomavan bene a la persona. 
Uno era detto in Arabo SkUia, 
Che in nostra lingua giusio giusto suona 

II Fracassa ; e quell'altro Ntghibesta, 
Che nel nostro volgar vuol dir Tempesta. 

98 

Appena giunti a piede eran del monte. 
Che odon strepito d'armi e di cavalli; 
£ veggon presso d'una beila funle 
Tra mille llori rossi, verdi e gialli 
Una donzella con afllitta fronte, 
Ancorcliö attorno a lei leggiadro balU 
Coro di ninfe; e forse erano Dee, 
Ed, a dir poco, o Dnadi» o Napee. 

99 

Astolfo tosto vuol saper chi sia, 
E valle avante, e le dice : Signora, 
Onde provien questa malinconia? 
La giovin si riscuote; e in poco d'ora 
Gli risponde con somma cortesia: 
II mio mal di rimedio ^ adalto fuora. 
Percio seguita pure, o Gavaliero, 
Senza altro piü sapere, il tuo sentiero, 



lOO 

E vanne pi-eslo ; chö non sia veduta 
Da quei che mi hanuo in goardia, e no 

. , „ [sia morw 

Astolfo a un sonater toglie il liuto, 
£ suona, e canta, e balla per diporto. 
Ciascun per io Stupor si resia muto. 
Quando di questo un Saracin s'6 accorlo 
Gl! viene addosso; e si atlacca fraioro 
Battaglia, quäl si fa tra toro e toro. 

lOl 

A quei romore corrö Taltra gente, 
E trentamila omai sono i Pagani. 
Orlando sta a la giovane presente, 
£ qualche volla ancor mena le mani. 
Rinaido, ora di punta, or di fendente 
Tirando, ha dato cerii colpi strani, 
Ctie dice il Garbolino, e se lo creae, 
Che parti molti da la testa al piede. 

103 

Ferraü sta nel mezzo de' gtganti, 
Ghe scaglian le lor reti con gran festa, 
Ed hanno presi de' Pagani tanti, 
Ghe vivo poco numero ne resta. 
Fuggono gli altri. A la donzella avanti 
Vengono i Paladtni. Ella men mesta, 
Ma non allegra ancor, s;iluta, e cliiede 
Glie la lascin 11 sola per mercede. 

103 

Non sia mal vero ch'a' lloni e a'lupi 
Lasciamo esposta si gentil donzella. 
Le citlä grandi, non boschi e dirupi, 
Albergar deiino giovane si belia. 
Peru iasciate questi negri e cupi 
Boschi, e venite nosco ove v'appella 
Migiior fortuna, e ei narrate intanto 
I vostri casi. £d ella diö in un pianto: 

104 

E con il bianco lin, che in mano avea, 
S'asterse due, o tre volte i rugiadosi 
Occhi, CO' quali ancor piangenti ardea; 
Or pensa quando son lieti e giujosi. 
Ma pria che questa vaga e mortal Dea 
Racconti i casi suoi tristi e dogliosi, 
Posiamei alquanto; ch^ non ho piü lena, 
E il roco canto mio s'intende appona. 
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JLTgomento, 

La seonsolala e bella Filomena 
Narra i suoi casi e del mo bei Tangue. 
Carlo i tradito dal furfarUe Mena, 
Ch'emvie Parigi della gente ostUe. 
Selvaggio e gll altri in corpo alla balena 
Trovan eonvenfo, chiesa e campanüe; 
UscUi incontran Psiche ed un navi'ßio, 
Dov'e una donna sola, ed un sol figUo. 



Non si puö ritrovar, nt mio parere, 
Cosa nel moudo die niii bclIa sia, 
E che ci apporli piCi aolce niaccre, 
E sia cagion di pacc c di allegria, 
Quanlo 6 l'udirc e il dir parole vere, 
Senza sospetlo d'inganno e bugia; 
E la data parola e stabilita 
Maniener anche a prezzo de la vita. 

2 
Corae al contrario la pace rovina, 
E del vivcrc ogni ordine confontle 
La lingua, che col core non contina, 
Ed una cosa mostra, una ne asconde. 
U veritadc elPe casa divina, 
E in noi dal primo rero si diffonde. 
La menzogna del Diavolo h iigiiuola, 
E con esso va sempre ovunque vola. 

3 
Fdici qucsle sclve e questl bosclii, 
V pesle si cradcl non giunse ancora. 
Qui non si vedon lagrlmosi e foschi 
Occhi, che il noslro mal piangan di fuora \ 
E il piangan solo, perch6 tu il conoschi ; 
E pol dentro del cor festa e baldora 
Faccin de' mali tuoi, conforme fanno 
Qiielli che in mezzo a le gran corti stanno. 

4 
Qai non sono nö sbirri, nö notal, 
Ne paraTi, n6 funi, nö berline, 
Ne Fiorenlini, che co* negri sai 
Menino i malfatlori a trlsto line. ^ 
Ma la fo, tWh di lor piu forte assai, 
Fa sl che niun dal giuslo mai dccline; 
E la data fra noi parola basla 
Piü che di protocolli una catasta. 

5 . , 

Ma piü d'ogni allro poi prezzar si suole 
U fö, che tra di lor dansi gli amanli ; 
Che pria vedrassi senza luce il Sole, 
Che paslorolle, o pastori incoslanti. 
Niuno di tradiraento qui si duolo. . 
Dal di, da l'ora, da que' primi isUnli, 
Che d'amarsi Tun l'allra afferma, egiura. 
Quel solo amor sino a la morle dura. 



6 

Nft a qucl ch'io vcggo, cosl bella usanza 
Solamente 6 ne le Arcade contrade. 
La fedeltade ancora in Persia ha stanza, 
Come udirete, quando che vi aggrade, 
Se di narrarlo avrö tanta possanza. 
Le dolorose flebili ru^iade 
Asciugate s'avea la giovin bella, 
Quancio che prese a dire in tal favella : 

In Bachia io nacqui, cittä ricca e vaga. 
Che del Mar Nero in su la riva siede. 
Gente di mercantar cupida e vaga 
La dirizza le vele, oppure il piede. 
La casa mia era contenta e paga 
De' beni, che fortuna ci concede; 
Perchfe di Persia, toUine ben ran, 
Niuno avea piü di noi lerre e denari. 

8 

Me sola 11 genitore ebbe ; e sol io 
De' giovani Persiani era la brama; 
E la bellezza ancor del volto mio, 
Che del vero maggior dicea la Fama, 
Accresceva in ciascun voglia e desio 
D'avermi in mogUe ; e ciaschedun me cliia- 

[ma 
Sua vita e suo conforto : e mille e mille, 
Noi sapendo, d'amor spargo faville. 

Ma non comprende giovinetta acerba 
Sl facilmente i segnali d'amore: 
Onde detla sprezzante era e superba, 
E che di vivo sasso aveva il core. 
Ma come angue talor tra i tlori e l'erba 
Si cela e morde poi chi coglie il flore ; 
Cosi Cupido si nascose un giomo 
Ne gli occhi d'un garzon vago ed adorno. 

IO 

E mentre seco parlo, appoco appoco 
Nascer mi sonto un non so che nel scno, 
Ch'ora mi pare, ed or non mi par foco. 
La solita aflegrezza in me vien mono; 
Ne mi dilctta piü fcsta, n6 gioco: 
E di desio mi senlo il cor ripieno 
Di riveder quel giovane, e con esso [so. 
Ragionar sompre, e sempre averlo ai)pres- 
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11 

Se quando andava per dipoiio in mare 

10 nol vedeva con la siia barchelta, 

11 cor nel petto mi sentia scoppiare, 
E ritornava al Udo in frctta in fretla 
Di pensieri ricolma, e vojjlie amare. 
Se m questö mentrc poi ia benedolta 
Fortuna lo porlava al mio cospetto, 
Tutto il dolor volgevasl in dilelto. 

13 

Del signor di Darele un flglio egli cra, 
Ricca provincia de la Persia e grande. 
Una piipiila avea sl vaga c nera. 
Che piü regine feccro diniandc 
D'averlo in isposo, e aggiunsero preghiera. 
Fra Taltrc la Regina ai Derbandc, 
Che a la Servania impera, ardcva in giiisa 
Per lui, che alfln d'amor rimase uccisa. 

13 [ma 

Tangile era 11 suo nome ; e d'egual flam- 
Ardeva anch'csso, e non diceami nuUa. 
Ma come in legno v erde a dramma a dram- 
£ntra il foco, ed infln l'umoreannulla, [ma 
Onde improvviso c subito s'inliamma; 
Cosi, sendo ei garzone, ed lo fanciulla, 
Stentammo a prenderfoco ; o, perme'dire, 
Non lo potemmo, ctie tardi scoprlre. 

14 

Un di, (non m'uscirii mal del pcnsiero 
Giorno si dolce, dilettoso e grato,) 
In un bei bosco per grand'orabra nero 
lo mi sedeva nel calor piü ingrato; 

guando vienc l'amato cavaüero, 
; senza nulla dir, mi siede a lato, 
Ci guadnramo ; e, tacendo, mille cose 
Si dissero tra lor I'alme amorose. 

15 

Tutto tremante poi la man mi prese, 
E sospirando disse: lo te sola amo. 
Di vivo foco il volto mio si accese, 
Poi soggiunst ancor io : Te solo io bramo. 
Ma non sperar che mai ti sia cortese, 
E Giove a' detti miei presente io chiamo, 
Se non mi giurl d'essermi consorte: 
Altrimenti son pronta a darmi morte. 

16 

Tangile allora Invocö tutli i Numi 
Del cielo, de Tinferno e de la terra, 
E quei de' mari, e quelli ancor de' tlumi ; 
Perche dice sposariTii, e vuol, s'egü erra, 
Che CO' fulmini ii cl(io lo consumi, 
E Nettuno e Plulon gli movan guerra. 
Ei mentre cosi parla, da ia gioja 
Io vengo meno nienn ; cd egli par che 

17 [muoja. 

II di seguente il padre mio ritrova- 
E, senza altrüindugiar,mi chiedc in moglie. 
Ciö moltü in suo si groto il padre appruva; 
Ma son sosiiclte giovinolie voglle; 
E clii lor civde, ingannalo si Irova. 
Perö ne'suüi pensieri si raccoglie; 
E, dopo assai pensar, gli dice: liglio, 
Per risponderli io vu' tempo e consiglio. 



IS 

Tu sei Signor di ricco e bei paeso, 
E merti moglie a tua grandezza egualo. 
Da regle vene anche il mio sangue scese ; 
Ma senza Slati signoria che vale? 
Onde non posso comenenti spese 
Far per l'allegro giorno maritale. 
Ne le rortune mie giungono a segno 
Di darli quclla dote, onde se' dcgno. 

19 

Soggiunse allor Tangile : Io voglio solo 
La mia soavc« dolce Filomena; 
(Cht> tal m'appello; e or l'assomiglio al 
Allora no ; ma s'6 cangialaseena,) [duolo ; 
Ell» val piü che l'uno e Tallro poIo 
Avcr soggelto, e l'africana arena; 
Non che il Mar Caspio : e senza lei mi pare 
Che fora nulla aver ia terra e 11 mare. 
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il padre tuo, riprese U genitoie, 
lirä egli, e '1 popol di Darete? 
Scusa i ligli appo il padre un forte amore, 
Disse Tangile ; e forse voi 'I sapctc. 
Opra non fo che arrechi disonore 
Ne a me, n6 a lui: e Panime discrete 
Mi daran lode, e chiameran bcato. 
Che m'abbia Amor tanta beltä donato. 

31 
Silvano allor (chö lale egli si noma 
II padre mio) disse: Figliuolo, io voglio, 
Che tu riguardi pria questa mia chloma. 
Che giä bianchcggia ; e pensi algran cordo- 
Che urtera questa miacadente sonia [glio, 
Qiicl piü presto, se mai per te mi toglio 
La dolce flglia. Ed ei : Tu sempre appresso 
A lei Sarai, e le sarai lo stesso. 

33 
Tu non comprendi ciö chMo ti vo* dire, 
Riprese il veccnio padre; non si puote 
Far questa cosa, se non col fuggire. 
Fuggi con Filomena in parti isnote. 
Io mostreronne dolore, e martire, 
E bagnerö di lagrime le gote; 
Poi la verrönne dove voi sarete, 
Arrecator di nuove o triste, o liete. 

33 
Piacqne a Tangil ia subita proposta ; 
E la notte seguente una peotta 
Arma di gente sua forte c disposta 
A girne ove da lui sarä condotta. 
Poscia soletto a casa mia s'accosta; 
Mi chiama ; ioscendo ; e perobliquae rotta 
Strada mi ^uidaal mare, e c'imbarchianiu ; 
Sciogliamie vcle, e il Udo abbandoniamo. 

34 
Vcrso Biserta volgemmo la prora. 
E giä tre notti, e eia Ire giorni interi 
Erano corsi ; quando su raurora 
Ecco due fusle di ladroni neri, 
Che ci son sopra; ed all'usanza mora 
Ruotan le sriable e d:m cul[u si lieri 
Che ugnundc'nostri egiicpiagatoo murin; 
E ancor Tangile & nel üuo sangiie assorlo. 
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35 

ijual io restrhssi allor, scnza che il dira, 
hl vel pensale. Io presi in man la spada 
k\ mio Tangile per raorir piidiea. 
£ :ia mi apriva in mezzo al cor la strada: 
'^•üaDdo UD Moro mi alTerra, ed a falica 
)lj lieoe che sul ferro infln noo cada. 
fui lieli dan per la viltoria un grido, 
£ smuntan tutü sul vicino iido. 

26 
I morti afTatlo li gettarn in mare, 
E preser qualche cura de' feriti, 
PtT veder se ii possono sanare, 
E vendergh a gli Ardioll od a' Npgriti. 
f'ii la preda si meltono a gunrdare;* 
Mn di me sono tutti incaloriti : 
E menlre ognunmi chiede,ognunmi vuole, 
\ engon tra loro ad acerbe parole. 

27 
Da le parole poi vengono a' fatti, 
E si danno le sctable per la tesU : 
Siecht si sono omai gtiasi disfatti. 
In drappello di pochi ancor ne resla; 
Mä questi pur si batton come matli. 
ClK'piü? con sommo mio piacere e fesla 
^'t^i^iiü i nemici miei conautti a morle, 
E il cid ringrazio dl sl bella sorte. 

28 
Poi chiamo il mio Tan;:^ile ad alta voce, 
E Io cerco, piangendo, in mezzo al sanguc ; 
E temo di trovarlo, e al par mi nuoce 
II non trovarlo. Talor frcddo esangue 
L'n cadavcre smovo; indi feroce 
li guardo, ch6 forlezza in me non langue. 
In eines to mentre sospirar Io sento, 
E chiainarmi con roco e basso accento. 

29 
Corro a qucl suono, e lui veggo cosperso 
Di sangue, parle suo» parte d'altrui ; 
(^he il siio lauguido cij^lio in me converso, 
Mi dlsse: cara, che sarä di nui? 
Sf)i riam, gli dissi ; in ogni caso avverso 
Manda Giove benigno i doni sui. 
Uiiindi gli astergo le ferite e lego 
td a sperar sorte migliore il prego. 

30 
Sa la nostra peoila io molte cose 
Turno a ripor, che stavano sul iido ; 
H lii balsami e d'erbe prodigiose 
Prendo un invollo, ineui molto mi Iido; 
E bagno le ferite san^uinose 
I)ij t'adorato mio marito Iido; 
E ne riceve in breve tal conforto. 
Che s'alza e move il passo iuverso il porto. 

31 
Entriamo in barca; ed egii : Filomena, 
Sciugli, mi disse, pur tuttc le vele. 
La.sciamo al ciel di noi la cura r)iena; 
E.'li ci faccia il mar mile o crudiie; 
E;;ii 11 premio ci dia, o pur ia pena: 
Se raerta pena il nostro amor fedele, 
lu fo come t'gii dice; e in alto mare 
Ci vediam tu«(o da' venii portare. 
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Pmoro, TP jrAl;,'irl, uomo g-;i fatto, 
Dl nove lustri in circa, era a Ventura 
Venulo in mare, da vagtiezza Iratto 
Dl i>redar pesci, e allcggerir sua cura. 
tna sorella sua di gcntil atto 
Era con i-sso, e di Btila tlgura. 
Da questi fummo noi veduti appena 
Che vennero a incontrarci a vela piena. 

33 

Or qui comincia il mio sommo dolore. 
E che per morte solo avf-ra line. 
Pinuro nel vcdemii arde d'amure, 
Ed arde per Tdw^We anche Lucrine, 
La sua surella : ci fan fesla e onure : 
S'apprestano chirurgi e medicine 
Pel mio Tangile; e la real dunzella 
Vuole a la cura sua assister ella. 

34 

Pinoro assegna una stanza vicina 
A quella, ove egIi dorme, al mio marilo ; 
Dpve puo, quando vuole, erjtrar Lucrina, 
Che fammi a seco star genlile invito. 
In Üne riposati, la mattina 
Pinoro, da' piü Uübili assistito, 
Va da Tangile, e ia mi fa chiamarc; 
Che i nostri casi ha guslo d'ascoltare. 

35 

Tangile francamt-nte espose loro 
Come era tlgiio dtl re di Darete, 
E come Amor con Ja saetta d'oro 
Ferl noi due, e prese a la sua rete. 
A questo dire impallidi Pinoro, 
E Sl offuscaro le sue luct lielc. 
Lucrina ancora scolorissi, e poi 
A Timprowiso fugffl via da noi. 

36 

Le navi mie nel mar di Salamina 
Arser, ^uari non 6, li tuoi navigli. 
Disse Pinoro ; e con furor cammina. 
Tangil mi giiarda, e dice: Quai consi^xli 
Prendiam, mia vita? Ed io : Amor si affina, 
Siccome ogni virtu, ne' gran perigli ; 
Chö a la peitlne e facile ogni uscita 
A Chi uscir vuole da l'odiosa vita. 

37 

Sol temo, (e non ti dolga, se ti taccio 
Di pocü amore, e di sospttta fede) 
T( mo Lucrina che non sciok^a il laccio, 
Che mi li stringe, e non La fiicci eredo 
De l'amor mio, ed io ti sia d'impaccio. 
La lunga etä fa piü ch'uomo non crcde. 
Non piglia il primo a.ssalto una cittade; 
Ne a un colpo sol di scure il pino cade. 

38 

Ma in flne ora con foco. or con penuria 
Fa lanto l'inimico, che si arrende; 
E tanti colpi mcna e con tal furia 
Il villano, che il pin cade, e si rcnde. 
Tempo Vena che non parralli ingluria 
Di fare a l'amor mio; e meno orrende 
Ti saran l'umbre de' iradili numi, 
Perdute nel fulgor dl que' bei JumL 
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Ma pria che cij il deslin vcdcr mi faccia, 
Vo' che la terra, ovvero il mar mMngoi. 
Qui taccio, e il pianto a gli occhi miei s'af- 
Queta, grldaTangil, gli sdegni tuol ; [faccia. 
E me' clie puö nraccarezza od abbraccia, 
E dice: A che temer, cara, tu vuoi 
Di quel che certo non sarä giammai? 
E sio parlo di cor, sola tu il sai. 

Mentre stiam noi cosl fedeli amanti, 
E fra noi ci giuriam pcrpeluo amore; 
Ecco due fleri ed orndi giganti, 
Che prendono un Tangile con furore, 
L'altro me prende, che mi sfaccio in pianti ; 
E in un carcer profondo e pien d'orrore 
Messo 6 Tangile ; e in una rocca forte 
Posta son io, e serrano le porte. 

41 

Quel che awenisse poi al mio marlto 
Nel so di certo; ma me Io flguro; 
Chö un slesso inganno fu ad entrambi or- 
Udite quäle. AI chiaro ed a l'oscuro [dito. 
Pinoro a me venia d'amor ferito; 
E non lasciava voci sacre e giuro 
Per indurmi a volerlo per isposo, 
Ora in atto crudele, ora pietoso. 

42 

Ma guando egli s'accorse che tendea 
Le reti a' venti, e seminava il lido, 
E che nel mare i solchi suoi traea. 
Mutö pcnsiero; e con parlare inftdo 
Mi disse un di, che gia ch'egli vedea 
Ch'io aveva il cor troppo amoroso e Udo, 
Volea lasciarmi, e in ün restituire 
AI mio consorte; e poi di duol morire. 

43 

E in fatti il giomo appresso a me por- 
E disse : Filomena, ho slabilito, tosse, 
Che doman tu ti abbelli, e vesti rosse 
Drotti, e celesli come n'hai appetito; 
Ch6 queste che tu hai son troppo grosse, 
Nö si confanno a Chi vanne a marito. 
Verrai su cocchio d'oro a la mia corte, 
Ove sarä Tangile, il tuo consorte. 

44 

Tutta mi rallegrai a questi accenti; 
E senza sospettare alcuna frode, 
Mi abbellisco con tutti gli ornamenti, 
Che possano a donzella arrecar lode. 
Viene il giorno prescritto; e di concenti 
Una dolce armonia per l'aer s'ode. 
Monto sul carro, e il popolo s'afToIla, 
E di guardarmi niuno si satoUa. 

45 

Giungo a palazzo, e m'incontra Pinoro, 
Yestito anch'egli a gala ed allegrezza. 
Di nobili fanciulle un gentil coro 
Mi pone in mezzo^ e heto m'accarezza. 
Vanno esse avanti, ed io dopo di loro; 
E ad un balcone di mediocre altezza 
Guidata son, di dove il popol tutto 
Vedea che ne la piazza era ridutto. 
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Domando di Tangile, e mi vien ihdu 
Che glä veniva: e U rio PinorO int«into 
Mi viene al lato pleno di diletto. i 

Ed ecco odo da lungi un suono e canUi 
Ed il marito mio veggo in effetto; 
Ma veggo gli occhi suoi pieni di piuntL^ 
Aflilato 10 veggio e mezzo morto. j 
Mi guarda e grida : M'olTendestl a tortq 

47 

E, pieno d'aspra voglia di moiire, 
Toglie l'arco di mano ad un soldato, 
E trae, pensando Pinoro colpire ; 
E legaler mi piagö nel manco lato. 
Poi disperato metlesi a fug^pre; 
E ancora non si sa dov'egii ö andato. 
Manda Pinoro tutti 1 suoi faroigli; 
E vuol, ch'ove si trova, ivi si pigli. 

48 

Come augelllno che per Paria vola, 
Se de' compagni suoi il canto ascolta, 
Si riconforta tutto e si consola, 
E drizza le sue penne a quella volta; 
Ma non si tosto il misero trasvola 
Pe' verdi rami, che con furia molta 
S'alza una rete. che Io fa morire, 
E il cacciator nempie di gioire; 

49 

Cosl si volse in pianto il mio piacore; 
E il barbaro rideva in sul mio alTanno; 
E di^se: Non udrai mai piü preghlere 
Da la mia bocca. Chiamami tiranno; 
Chiamami uomo nudrlto tra le flere: 
Parlar di donna non fe' mai gran danno. 
Tre giorni soll io ti concedo; e questi 
A te sta che ti sien lieti, o funesti. 

50 

Quindi si parte ; ed io fra mille e mille 
Uomini armati, e con quelle donzelle 
Vo fuor de la cittä per queste ville; 
Pensando a l'opre mquitose e feile 
Di Pinoro, e struggendo le pupille 
In pianto tal da impietosir le stelle. 
Col canto e ii suon le giovani amorose 
Gercan le pene mie fiar men dogliosc. 

51 

In questo mentre voi giungeste. Appcna 
Ella pon tine al suo ra^onamento, 
Che con le man legate in su la schii-na 
Venir si vede sopra un vil giumento 
ün uom ricolmo di gran doglia e pwa. 
Ma m'interrompe questo avvenimeuto 
La pietä ch'ho di Carlo, il quäl si Iruva 
Oppresso sempre piü da gente nova. 

53 

Aveva Carlo un certo suo scadiere. 
Che a parole era un Ercole, un Sansune; 
Ma se piegavan punto le bandiere, 
Era si gran vigliacco e si poltrone, 
Che per timor függiva a piü potere: 
Vizioso, porco, perüdo, briccone; 
Che soI col pregio di servire in corte» 
Niuna casa uer lui avea le porte. 
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l f;,'liuöl d'un contadin di Piccardia 
B I jstui, e si chiamava il Mcna. 
jnianü sua eirera man d'arpla, 
[dl gnm somaraccio avca la schicna. 
fciDcopia d'oro, e gran mercedc avia; 
V<ra buffone, cd avea mentc amena; 
I entrö in grazia a Carlo di lal modo, 
vi parea confitto con un chiödo. 

tJra costiil vedendo a mal partilo 
^ rlo e Parigi, un alto tradimenio 
hy\mö nel suo core infellonito. 
5 tnivesie una notte, e a l'aere spcnto 
[fir ün condüllo, da niuno awcrlito, 
't<:t fuur de le mura a salvamento ; 
.^ia lo Scricca corre a dirittura, 
Evlice: lo vengo per vüstra Ventura. 

55 
' lo vo' dam Parigi c Carlo in mano ; 
CtL dope tanli miei lunghi servigi 
S'-i'Ciato m'ha per un sospclto vano 
I'» h prescnza sua c da Parigi. 
K pi sospira il porfVdo villano, 
l si slrappa i capelli ed i barbigi. 
J>i'-:e lo Scricca: Sc questo succcdc, 
•u li vo' far di mezza Cafria crede. 

56 

, in qucsla stcssa nolle, se vi place, 
fj condurovvi dentro a la cittade 
fochi a la volta; che non 6 capace 
Uondouo di molti: e sole spade 
'uriar potrole, perchö alquanto giace 
il bassa volia, ed in angusto cade. 
naoe al barbaro Re questa proposta, 
^ 'a genle a l'impresa h gia disposla. 
57 
Avanli a lulü camminava Mena, 
[ ne la buca subito si caccia. 
wj seguon gli altri; ed ei strelta a la schie- 
nrcsa porta una sua lanternaccia, [na 
'""le di luco' quclla fossa e piena. 
""ijocca in Parigi, e si copre la faecia, 
V 'lücchö alcun nol veg^a e nol conosca, 
'^yn una mascheraccia brutta e fosca. 

,,'i'g'avicini essi crano al palazzo: 
yu.indo le guardie si furo avvedute 
I'l Iradimento, e ne fanno schiaraazzo. 
'"Ton le genli d'armi; c dl ferute 
^^ ii per ognl via di sangue un ^Miazzo. 
;i,f<jrturia e il valor gli assista c aiule ; 
'''- intanlo che si danno su' cimicri, 
'■' vo' dir qualche cosa d'Ulivicri. 

59 ' 
., Uli Vieri, Sejvaggio eDudon forte 
^»rabarcaro a Caiesse e navigaro 
^ }^ man destra, che riguarda il Norle, 
t!^ a man manca Tisole lasciaro, 
y« furo al navigar restreme porte 
•Je lempi anlichi, quando i buoi parlaro; 
Jj ^e\ mar di Norvegia si irovarno ; 
''» nolsapcndo, m un gran pcsceenirarno. 
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Una balena, larga dieci mi;?lin, 
E lunga Irenla, cnlni qiiciraiquc .. 
E la sua bucca, quando che shailij^lia, 
Sfmhra un porlo,til uu [)ortü aiiclir cana- 
lnquestuentrariivii'ri,('suaraMiiglia, [cc. 
E si promi'tle sicurcz/a e iiafo; 
Perch'era il mar lurliaiu c icmpisloso; 
E quivi pcnsa ritrovar riposo. 

61 

Manon sl loslo ej^li cnlra, che si avved(^ 
Che quelportü di niare uu pcsi^o v^^W cra, 
II quäl chiude la bocca, e prcmJcr crcdc 
Fra' denti i naviganii c la galera, 
E lor dicde vicino un bracc-ln, o un piede : 
Ondc i lor volti feciTo di cera 

I Paiadini afiVilli e spavcntati. 
Vcdendü che in un pcscü crunü cnlrati. 

63 

Ma, scguitando pure la corronlo, 
Yanno ollre, e sun portati in un «'an sla- 
Dovevet,'gion pescar di molt;i ^'cnle. [gno, 
Su le ripe sun plante di castagnu, 
Di lauri, e Iccci, e popolo freiiut-nle, 
Evvi Chi compra, e vi-mle per guadagno. 
Guardan piüavanti,ev('ggiün casc ebuoi, 
Marre ed aratri come abbiarao noi : 

63 

Chö il sole per gli orecchi e per la bocca 
Vi passa dentro, e le cose produce . 
L'uva annegrisce in su la spessa cioccn ; 

II gran biondcggia, e come oro riluce. 
La notte la rugiada pur ci flocca; 
E la luna i suoi raggi vMntroduce. 
Vi sono uccelli, e 1 Tor nidi vi funno: 
E Chi non lo vuol credere, suo daimo. 

64 
Ma tra le molle cosc nuove c stram 
Rimascro di sasso i Paiadini, 
Quando che udiro il suon de Ic campane, 
E vider tra i ciprossi e sli alli pini 
Una chiesuola, e carichi di pane 
Muoversi verso Ici (lue cappuccini. 
Ond'escono di barca, e come vento 
Vanno a trovar quel povero convento. 

65 

Vera guardiano un certo da Pistoja, 
Che al sccol si chiamo messor Francesco. 
Era buon uom, ma scnza salamoja. 
Giuocara' dadi, e srd«M- molto a dcsco 
AI mundo fu la sua piü ccira gi'HU. 
Diceva a mente sana e a ccrvcl frtsco 
Cose si pazze e si sproposilate, 
Cli'era il piaccr di lultc le brigale. 

66 

Stava a Ventura su la portcria, 
Quando giunsero i franchi Ca Valien, 
Quai tosto ad inconlrarc egli .s'jnvi:i, 
Ed otTerisce lor mcnsa c (luarlicri ; 
Acceltano i campion la corlesia. 
Dice il guardian; Ci slien pur ogg«, e jcri, 
E jeri Tallro, e quantb che vorranno ; 
Che ci fan grazia, e spesa non ci danno. 

4 
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Ma sento scucchiarare le forcine, 
Segno che a cena U cucinier c'lnvita. 
Non vi darem nö polli, nö galline; 
Ma vi daremo roba digerita. 
Uiivier lo lingrazia senza flne, 
Ed a la bocca si pone le dita; 
Ghö tanto il riso trattener non vale. 
Che non gU scappi, e il frate l'abbia a ma- 

68 [le. 

Entrano in refettorio, e in cima in cima 
Siedono tra il goardiano e i superiori. 
Si dispensa il silenzio per la stima, 
La quäl si debbe a cosi gran Signori, 
Portan di rape una minestra in prima; 
Pol uova, maccheroni, e caci florl, 
Ottimi vini, e pan si buono e belio. 
Che ilpapaiin non ha che far con quelle. 

69 
Chiede Uiivier, terminata la cena, 
AI guardiano in che modo ei sia quadren- 
E come m corpo a cosi gran balena [to, 
Abbiano fabbricato quel convento. 
La bianca barba sua con la man piena 
Prende il guardiano, e dice: lo son contento 
Di dirvi il tutto; e acconcia sua persona, 
Bassa il cappuccio, ed in tal guisamtuona: 

70 
La storia 6 corta corta: giovinetto 

Mi feci frate: ed, andato a Livorno 

Con quel padre, che stammi a dirimpetto, 

Un dl vedemmo un bei navigtio adomo, 

(Inglese credo, a quel che mi fu detto) 

Ed era nominato rAIicomo. 

V'entrammo per vederlo ; e in nnmomen- 

Dieder \b vele i marinari al vento. [to 

71 
E dopo un lungo navigare, alfine 

Giungemmo in questi man, e fummo pre- 

D'i si gran pesce senza fondo e flne . [da 

Ed il convento, per quel che si creda, 

E molto antico. In lettere latine 

Sta scritto il tutto; ed acciö che si veda, 

L'hanno scolpite in marmo; e sottosopra I E le fan mille inviti, e baciamani; 

ni ^ont'nnni cara fnrea niipst'nnra 1 PgfC^ä PUntO "^^ ^^^^ nnn c>ollrkn»nt 



74 

Udito ciö, se ne vanno a dormire, 
E la mattina ritomano in barca; 
E stanno tutti attenti per uscire, 
Quando la bestia la gran bocca inar( 
B l'acqua con lo mar si toma a uni 
Pigliano il tempo; e la barchetta sc: 
Ne Tam^io m^ure trascorre veioce. 
Ulivier si fo il segno de la croce. 

75 
Maperchö non han bussoia, 1^6 veleA 
Si ritrovano tutti a mal partito : 
£ pensan che se il mar si Da crudele, 
II lor pellegrinaggio egli ö finito, 
Non hanno pan^ non hanno uoci, o 
Da cavarsi al bisogno l'appetito. 
Or mentre stanno in questo gran pcnsi( 
Ecco che l'aere ingombra un nuvol neroJ 

76 
Che distesosi sopra la barchetta, | 
S'apre, e si muta Porrido in f algore. 
Cinta di luce un'alma giovinetia 
Veggon che un grande augel tutto capdd 
Porta sul dorso, e il peso gli dilella; [r 
E dice lor: La sposa son d'Amore, 1 
Che il vo cercando, e non lo so trovare ; I 
Perchö fermo in un loco non puö starc. , 

77 
Non crediate perö che i Paladini 
Si credessero Psiche esser costei: 
Perche le Pate han centomlla flni 
Per celar lor persone a questi e quel; 1 
Onde non vuolsi or fare da indovini ' 
Per dire la ragion che mosse lei , 

A flngersi in tal guisa. Basti questo, | 
Che m ai Baron Pinganno manifesto. 

78 
Ma facevano 11 gonzo i corbacchioni 
Per lo vanlaggio, e non pagar gabeila. 
Ed in questo do lor mille ragioni; 
Che il guastare per una bagattelia 
I fatti proprj, b cosa da mmchioni. 
Perö la lascian dir come vuol ella ; 



Di cent'anni sara forse quest'opra. 

73 

Di qui partiamo, quando che ci pare; 
E ritomiamo a nostro piacimento. 
Conforme entra ne Torca, ed esce il mare. 
Disse Ulivicri: lo son molto contento. 
Che possiamo di qui presto scappare. 
Domani a l'aiba ho di partir talento, 
Chö InFrancia ritornare m abbisogna; 
Ghö ormai lo piü tardar merta rampogna. 

73 

Riprese un fjraticello : Andate presto; 
Ch'io di lä vcngo, che son pochi giomi. 
Africa ha messo Carlo fuor di sesto. 
Francia ö piena di timpani, e di corni. 
Disse Selvaggio: Che parlare 6 questo? 
Chi ha mossoguerraa que'nostri contorni? 
Soggiunse il irate: lo non so tante cose; 
Ma so che vi son guerre sanguinose. 



da lor non s'atlontani 

79 

Scende sul legno, e chiede a' Cavalif^i 
Se San nunadilui. Di^e Guidone: 
A dirla, nui facciam certi mesUeri, 
Che col toglier la vita a le pcrsonu 
Non si confa gran cose co'piaceri, 
Tra' quali il vostro sposo si ripone ; 
Ma guidateci a terra, e cercheremo 
Di lui quel piü, madonna, che potremo. 

80 
Si pone su la poppa la donzella, 
E lega i piö del cigno volature 
Con un'azzurra e lunga cordicella: 
E quello verso lä, dove il sol muore, 
Yola, e tira con so la navicella. 
In questo mentre, per trapassar Tore, 
Chiede a Psiche ühvier, per quäl motiNi 
Amor sia un'altra volta fuggitivo. 
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81 

rorse con la lucerna un^altra volla 
■Lrai tu vedulo, quando che dormia? 
M lila tatla in lagrime disclolla; 
JOD caddi piü nel grave error di pria. 
Ja la presenza sua da me si 6 tolla 
Ntrce 1 desir de la suocera mia, 
li ur per so, or per gli altri il manda in gi- 
i ijJ e che spesso sola iü lo sospiro. [ro : 

83 
•i'ii l'altr'ieii ü furibondo Marte, 
I- it con la snora sua iva a Parigi ; 
'< jiüle in fretta cliiamommi in disparte, • 
f mi disse clie a far certi servigi 
[r Venere Cupido era ito in parte 
'wAfrica 6 detta, e lä farä prodigi; 
Lfi lia desio ch'egli abbruci e che saetti 
1^ afncane donzelle e i giovinetti ; 
83 
h-KU nemica a Je cristiane gentl, 
;uüicheil furor de rarmi. e l'ira atroce 

• r\ i;i d'Amor s'accresca, e s'augumenti, 
V si divien piü duro e piü feroce 

';^J con toro in vista de gli armenti; 
l;iAinor lo piinge, lo sferza e lo cuoce 
' r la oramata e combattuta vacca; 
£ tiaanto jpugna piü, meno si slracca: 

Jia una certa domestica di casa, 
' lO si dice madonjna Epinielia, 
f M ü dl bocca e con rorecchia spasa, 
[/iogni fatlo ed ogni cosa spia, 

• i un'altra ragione persuasa, 

'^ .cruccia, e alfanna assai l'anima mia. 
' / aisse come innamoralo egü era 
^ UM donzeJla vaga e lusinghiera. 

„ t «lisse come lä de I' Arbia in riva 
l'V^^ita di sangue illustre e chlaro, 
l^/nn del terzo lustro appena usciva, 
•^V^i lu il cielo di bellezza avaro. 
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■p voito gigiio e rosa le floriva; 
f »cls'iunse ancor, ch'aveva un dir precla- 
r/ mvaghiva ognuno che l'udia; [ro, 
i>i"io era pien & grazia e leggiadrla. 
86 

Uh'ellastava dipresente in Roma, 
Jf*A:imala, gradita e ben veduta. 
[inÄlP ™Än le avea data suachioma: 
[!"^ f fehce qualunque saluta. 
^ uiÄse ancor come Gingia si noma, 
^ '^ue ha due ocohi, che fanno feruta; 
'; ' le ii marito mio con sua famiglia 
"r iL' vola sul seno, or su le ciglia. 
87 

Ma il cane, che provö r acqua bolUta, 
yyia la frcdda; ancor cosi faccio io, 

"• per dar JTede a ciarle fui tradita, 
1» V'T '^^ *r^ a^ <*olce signor mio. 
\^'\ip (inla non averla udita; 
jj " laUo come stia saper desio, 
'"'= li ccrcar di saper quel che saputo 
'^^^tt&tt duolo, üon m'ö mai piaciuto. 



Disse Guidon: Sigiiora, Täte bene; 
Chö sun pazzi i marltl. e ancor le mogli, 
1 guai cercan di ciö che lor da pcne. 
Ed io, s'avverrämai, ch'unquam'imbrogli 
In queste d'Imeneo sacre catt>ne, 
Non vo' cercar d'imbasclate, o di fogli, 
E se la mia consorte di soppiatto 
Fa quel che non vurrci mi losse fatto; 

89 
Perchö ho sentilu dir da certi vecchi, 
Che le donne quando hanno fermo in testa 
Di far gli accorti lor mariti becchi, 
Se con la pece, o con la carta pcsta 
Tu lor Stoppassi i luoghi mai non secchl, 
E lor facessi di piomno la vesta, 
£ le chiudessi ancor cou un lucchetto, 
Avrä il disegno lor sempre i'elTetto; 

OO 
E che da auesto affironto vanno esenti 
I consorti oiscreü e non gelosi. 
Disse Uli vier: Ancor chi non ha denti 
Puo mangiar limoni piü sugusi. 
Tunonhaimoglie; e perö nun paventi, 
Ma gli anunogliati sono timorosi. 
Cosl dicendo, omai scopron terreno, 
£ lo veggion di popolo ripieno. 

91 
Vanpoco avanti, e veggono un naviglio, 
Goperto tutto d'una tela oscura, 
Mezzo sdruscito. e che giä sta in periglio 
D'andare a fondo: e morta di paura 
Vi veggono una donna con un figlio. 
Piü belle cose non fe' mai natura : 
Pslche la barca a quel naviglio appressa, 
£ la man stende a la donzella oppressa, 

93 
Che di subita gioja ebbe a monre, 
Quando col flglio suo si vide salva. 
Dal Udo intanto si senüa muggire 
La gente nel mirar ch'ella si salva. 
Disse Psiche: La meglio ella ö fuggire; 
Chb Toccasion ha la Ironie calva ; 
E se non si prende ora, indarno pol 
Noi ci dorremmo di lei e dl noi. 

93 
Ulivieri, Selvaggio e il buon Dudone 
Ebbero a male un si fatto parere. 
Psiche in veder la loro intenzione, 
Disse : Deh non abbiate dispiacere, 
S'ora vi tolgo da sl gran tenzone. 
Io non temo di voi: vostro potere 
E vostra gagliardia vegso a piü segni; 
Ma non ö tempo di pigliar impegni. 

94; 

Ecco che mosse son giä mille navi. 
Queste verranci sopra, e sol col peso 
Gi alTonderanno, e con balestre e travi. 
E il picciol figlio come fia difeso, 
E la sua madre da quegli uomini pravi ? 
A me il fuggir non sara mai conteso. 
Che dunque servirawi una vittorla. 
Che di duol sempre vi sal^ memoria? 
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Cosl dice d'Amor la bella moglie, 
E il cigno nuotator volge a man manca, 
Che s) presto i suoi piö spiega, e raccogiie, 
Che dietro al suo cammino il vento manca. 
liC navi ostili di vista si toglie 
La dolente donzella, e si rinfranca. 
Psiche pietosa la riguarda; e poi 
La prega a raccontarle i casi suoL 

06 

Ma il veDticel, che increspa la marina, 
Fa che ondeggi la barca, e noja apporte 
A la dolente e bella pellegnna, 
Ondc rispose con parole corte: 
Giacchö la terra ci compar vicina, 
Scendiam sopraessa; e poi de la miasorte 
Narrerovvi il lenore aspro e feroce; 
Gh'or la marea mi toglie e forza e voce. 

97 

CIö detlo, verso terra il nuoto prende 
II forte cigno : e giä boscaglie e prati 
Si vedono, e il canto giä s'intende 
De' dipinti augelletti innamorati. 
Giä il cigno 6 sopra il Udo, e ph discende 
Psiche, e con essa i tre guerneri armati. 
La peliegrina col fanciulio al seno 
Balza lieta ancor ella in sal terreno« 



98 

E se ne vanno verso una capanna, 
Che, sendo presso al mar, credo che fc 
Di pescatoii; e li sopra una scranoa 
Gionti che furo, ognuno accomodos« 
Vera un garzon che un zufolo di cao 
Sonava, e al lor venir tosto chetossi 
Or qui la peliegrina stata alquantü, 
Principlö la sua storia, e Psiche il pia! 

99 

Ma vedo giä piü d'ana infra di vo: 
Donne leggiadre, che spesso sbadi^U 
E lo sbadiglio ben sappiam fra noi 
Che per sonno. o stracchezza egli si pig 
per cosa talvolta che ti annoi. 
Pero Puom saggio in caso tal consig 
Di prender flato, e rompere il scrmo 
Se no si viene in odlo a le persone. 

lOO 

Perö mi cheto, e nd Ganto venlurt 
lo vi dirö la storia di costei. 
De la quale or ne sono anch'io a Tosca 
E, se potessi, la tralascerei ; 
Cnö temo d'alcon caso acerbo e du« 
Tutlo contrario a'desideij miei; 
Perchö mi piaccion le roinchionerie, 
Non le stone crudeli, inique e rie. 
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A l*g^oin en to. 

Pinoro uedso, tutta la hrigala 
S'imbarea, e un'osteria si mamm intera. 
La ria Slrega, cotne asüni, legata 
Manda a Valensa degli eroi lä schiera. 
I dtie gigardi eon una pisciata 
S'norzano un foco grande, che acceso era; 
Castigano la Slrega, eilfier Cristierno 
I Paladim numdano all'infemo. 
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lambiziotte, e vo^lla di regnare 
('Mca si ie menti ae'mortah, 
'■V ogni opra plü crudel ^l' istiga a fare. 
• inibiu'uue ha seco tutti i mali: 
f- iibto qiiei che non le sa taruare 
''Kimi voll suoi le ponne e rali; 

" «(uunrto ha preso punto di vigore, 
'^'«lio, amiclm, addio, pietade e onore. 

Le madri stesse hanno scannatt i flgli, 
'' iM i padri. i fratelli, i marili, 
7^ domjnar lontane da' perigli. 
jjciu gii amici scacciati e traditij 
Ij'cio le trame e i pertidi consigh, 
1 1 lariU mtfanni a 1' innocenza orditi 
^"1 per desio & impero : empio deslo, 
'^lid'uom fabestia ingrata al mondo e a 

3 [Dio. 

iiö per me tanto questo vizio a noja, 
Jie non domando nulla, e nulla cerco ; 
^11 poco quaiito il moJto mi da gioja. 
'4ti\o l'amicizia, e non ci meico, 
J.öon aduiü, e non do mai ia soja 
J %nori, ne üuto il ioro sterco ; 
i^Tditi mi faceiaa divenir «ran cosa: 
'J w 10 im vesta di color oi rosa. 

'-'n uom dabbene, amico di onestade, 
Wire Diu volontieri un stato basso, 
Anturchö oppresso sia da povertade, 
Y^- fare il gran signore e lo smargiasso 
■^ for/a d'ignominie e di vi! lade, 
^mt taniatvti, che han parenti in chiasso ; 
«J^za di boja, di birri e di spie, 
^ifi possan esser pasto de le arple; 

„ ^^^ col fare il builbne ed il mezzano, 
^'^" giunii a tale, che chi vuol salire 
•J tjualche onore, ei si affatica invano, 
^^ <:oi\ qviesta canaglia non vuol ire, 
Mion implora lor possente mano. 
;;''J possan tutti ad un tiatto basire, 
' wi (lei vitupcrio, e peste vera 
"^giij beU'aile nobile e siacera. 



6 



Or qucst'idüli diinque e qncst! numi, 
Che poco fa di fango eran coperti, 
E lü lor vigne eran fontane e liurni, 
E i lor pran/i, di starne or ricoperii, 
Eran per Pasqua cicerchie e legumi; 
Qiiesti ora dunque co'capi scoperti 
Sara forza che adori un uom bcn nato, 
A Star con Febo, e con le Muse usato? 

7 

Ma gui lo zcio mi trasporta fuora 
Del mio cammino, e mi leva di mente 
La storia, e qael che vi prumisi or ora 
Di dirvi, chi si fosse la duiente 
Donna, che fiior de la sdruscita prora 
Psiche condasse frettolosamenle. 
Ben mi rammenta, e a tempo suo dirollo. 
Ma altrove or deggio andare a rompicolio. 

8 

In Africa convien che presto presto 
lo tomi a rivedere il nostro Orlando, 
E Filomena, e Ferraü modeslo 
Co' suoi giganti, e Astolfo memorando, 
Con Rinaldo, e Ricciardo ardilo e lesto; 
E dir clie, mentre stavano ascoUando 
Filomena, passö davanti a Ioro 
Un uom legato e pleno di martoro. 

9 

A duemila soldati in mezzo egü era 
Sopra un giuraento, e stava a capo chiiio. 
A' due giganti Ferrautte impera, 
Che faccian con le reti il giuocolino. 
Ed 11 Fracassa tlra la primiera; 
La seconda il Tenipesta a lui vicino. 
E in due retate prendon tutti quanti 
(0 ve'che pescai) e cavalieri e fanti; 

lO 

E li portano tutti a Filomena. 
Guizzano ne la rete i prigionieri ; 
Ed or mostrano il viso, ora la schiena, 
Come i pesci, allorchö scalzi e leggieri 
1 pescator li traggon su 1' arena. 
Ad alta voce doraandan quartieri. 
Oltengon facilmente ciö che vogliono; 
E presto presto il prigioniero scjogliono: 
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E vedono siccome era Tangile. 
Filomena vicn tnen per V allegrezza. 
Ma si solleva al giovane la bile, 
E la ciguarda pieno di flerezza; 
E poi le dice con acorbo Stile: 
Donna che amore e fcde non apprezza, 
Ancorchö bella, ancorchö vaga sia, 
E' una furia d' Inferno iniqaa e ria^ 

13 

Ritorna al tue Pinoro e statt! seco; 
Nd testimonio de la tua ncquizia 
Yoler ch'io sia. Ma prima morto o cieco 
Sar6, che spcttator di tua letizia. 
E qui con volto minaccioso e bieco 
Si tace. Orlando amante di giustizia: 
Sba^li, disse, o Tangile; la tua donna 
E dl Vera onestä salda colonna. 

13 

E qui raccontö lui cosa per cosa: 
Taichö pianse Tangil per lo contento; 
£d abbracciata la sua cara sposa, 
Baciülla in fronte cento volte e cento. 
Con gcnte intanto armata e numerosa 
Vien Pinoro ripien di mal talento. 
S'acma Tangile: ed uno dc'giganti 
Si pon quäl torre a Filomena avanti. 

14 

Astolfo adopra la sua lancia d'oro; 
Orlando Durlindana: e con Fusberta 
Rinaldo si fa largo mfra di loro; 
E il gigante Pcsercito discrta; 
Chfe cento almeno prende di coloro 
Con la sua rete non alTatto apcrta; 
E poi li gira con le forti braccia, 
E gli abbacchia sul suolo e gli scofaccia. 

15 

Cosl si legge, che del mare in proda 
Si pon la voipe libica a scdere, 
Ed immerge ne Pacqua la sua coda: 
Onde i garaberi su vi vanno a schiere, 
Che non tcmono alcnna insidia o froda: 
Quando ecco esce dal marc e a piü potere 
Batte la coda in questo sasso e in quello ; 
E de'gamberi fa crudel maccllo. 

16 
Ricciardetto fa cose da stupire. 
Ferrau, che non ha spada, nd lancia, 
Tira dc'sassi e si spassa a colnire 
Or quello in testa, or questo ne la pancia. 
Filomena, ripiena di gioire, 
Gli dlce: Frate, ti vo'dar la mancia; 
Ti voglio dare un orinolo d'oro, 
Se ne la fronte tu cogli Pinoro. 

17 

In questo dire Orlando un colpo mena 
Sovra Pinoro cosi bestiaimcnte. 
Che la testa gli parte e collo e schiena, 
E lo divide in aue veracemente. 
Poi passa sul cavallo e non si adVena 
LMmpeto orrendo di sua man possente. 
Parte il cavallo e ücca ncl terreno 
La spada dieci palmi, o poco mcno. 



18 

Visto colpo sl strano i Saraclni, 
Fnggiron come cervi o caprioU 
Che s'odono latrare i can vicini: 
Talch6 restati 1 Paladini soü, 
Orlando disse: Pria che s'awicini 
(Non so s'io dica fralelli, o fleliuol/; 
La notte, andiam a ritrovare il man 
E vediamo se alcun navigiio appare 

19 

Ch' io sto sqpra le spine, infln che ^i \ 
Non sono in Francia e Carlo mio difoi 
Rinaldo anch'ei d'onore egloria pui 
Andiamvi pure ; io d' ira giA mi slccvi 
Sogeiange. £ al suo parer non va disgi n 
Quel dl RicGiardo e d'Astolfo tremen 
Tremendo per la sua lancia fatata. 
Che sola tnonfar puö d'un^ armata. 

SO 

Tangile anch'esso e la sua Filomo] 
Di ritornare in Persia hanno desirt\ 
Cavalcan dunque in su la molle arm 
E quando il sole s'accosta al morire 
Veggion Ponda del mar cheta e sere 
E da lungi cominciano a scoprire 
Una nave che porta una bandiera 
A Puso Perso, mezza bianca e nera. 

81 

Tangile, piü de gli altri desToso, 
Sprona il cavallo e giunge prestame 
Sul margine del mare strepitoso; 
E vede omai del legno ancor la gcn/< 
Onde con cenni e con moii voglioso 
Mostra, come vorrebbe immanfinente 
Che la lor nave s'accostasse a lui. 
Pria che s'annotti, e Paere s'abbui: 

23 

Onde i nocchierl volgono la prora 
In verso il lido e v'arrivano presto; 
E giun^ono a la riva a la stessa ora 

I Paladini e il Fraticel modesto. 
Che ragiona di Dio con la Signora. 
A terra smonta vigoroso e lesto 

ün forte vecchio; ed 6 disceso apf)«n. 
Che : Ecco mio padre, grida Fiionu iia 

33 
E tosto corre, e gli si gelta a' picdi. 
Tangile fa lo stesso: e qui tra loro 
E' gioja tal, che ne le elisie sedl 
Egual non sente il piü felice coro 
De Palme illuslri e del piaccre eredi; 
Nö forse Giove, allor che in tazza d'ü 

II nettar beve e Ganimcdc il mesce, 
Che tanto a Giuno sua spiace e riiicresc 

34 
Terminati a la fm gli abbracci e i l)a^ 
Narrö Tangile a' nobili guerrieri 
Chi fosse il vecchio e i marinari an(lA< 
Che sapevan del mar tutti i sentiori. 
Disse Orlando: Signor, sc ti compiaci. 
Dacci imbarco; che abbiaroo di mt-'^tif 
D'andare in Spagna. E rispose Tangil* 
Io condurrovvi ancor di la da Tik'. 
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Uü deüo, senza por piü tempommezzo, 
pibarean tutti e sciolgono le vele. 
w mezzodi vanno correndo un pezzo, 
l m piacer, ch'ö il mar cbeto e fedele. 
' m ver ponente si muovon da sezzo, 
- i m poco tempo giä son sopn de le 
wie di Majorca e di Minorca, 
O'jve coTser pericol per un'orca; 

36 
, La quäl eeUö da Torride narid 
m flume a'acqua deotro de la nave, 
■'tj^sUd per afrondarla e farla in brici. 
>-ilratica ciascun perchö si cave 
L nda, che fa le mercl natatrici, 
■ f> raggira per le parti cave 
"; iegno; e con la lancia Astolfo intaoto 
^ e quell'orcaccla levata da canto. 

37 
uopo qnesto timor, che non fa poco, 
^•«nscro a dl seguente a Denia in faccia. 
'riando disse : Eccoci giunti al loco, 
i> ve sbarcar vorremrao, se vi piaccia. 
['!>se Tangil: Voi vi prendete gioco 
Ji noi e Ig si accolse tra le braccia. 
T H^"-?® ^ porto la nave si appressa, 
lüHa ai duoio ö Filomena oppressa; 

88 
E sospira e si affanna e si laroenta; 
^tie lasciar dee si nobil compagnia. 
J^ Franca Boronla pur si sgomenta, 
^öera invaghita di sua leggladria, 
{ siarne senza molto la scontenta. 
J^tee Orlando: Bisogna andar via; 
E sauo primo su la rena asciutta, 
"^le lo slesso.poi la gente tutta. 

U nave in alle mare si ritira; 
f-njomena piangendo saluta 
(uvalieri e fissa li rimira: 
t quella par che in rupe si Irasmuta, 
«do uccisi i suoi tigli a' pi6 si mira. 
yascun de» Paladin Ja risaluta; 
JIJ H vento gontia sl tulte le vele, 
^e convien che la nave al (In si cele. 

30 
, ^ dirittura vanno a Fosteria 
^ raladini, chö crepan di fame. 
fjDirano a mensa e in due boecon va via 
yaanlo c'6 sopra d'uova e di carname. 

i-OSte. Chp. vpHa tan Li crhinttnmln 
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^ne ü'appetito avete assai provvista. 

,, 31 

p '^ ostessa in questo mentre, ch*6 in cuci- 
f; serve a desco i due forli giganti, fna, 
J^^iua, che sembra appunto ona gällina, 
wtvafaito Tuovo, e invoca uomini e 
«-griua; Puora, ra^za malandrina, [Santi, 
?? no ei mangerete tutti quanti. 
^j questo la ragion era, cüe in due 
^cian mangiati una vitella e an bue 



Ch'avevan conipru ul vicino macelio; 
E portati se gli eran di nascosto 
Cume poll.-istri sotto del mantello; 
E noi girati gli avevano arrosto^ 
E dispolpati in men d'un quarticello. 
Poi volevano il lesso ad ogni costo 
Con quattro polpettine e due braciuole 
Come ad an pranzo familiär si vuole. 

33 

Poi 8'eran messi intomo ad una botte, 
Ed a due manl come un barilozzo 
L'alzavano e le davan certe botte, 
Che s'ella fosse stata ancora un pozzo, 
Votato l'averlano in quella notte. 
Trcnta barili ormai per il lor gozzo 
Eran passati e fresca era lor mente, 
Come avesser bevuto ad un torrente. 

34 

Le ventresche, i salami ed i presciutti, 
E quanto l'oste aveva, essi mangiaro. 
Di questo fatto si stupiron tuUi. 
Ma 1 Paladini in gran pensiero entraro; 
Ch6 i borsellini lor son troppo asciutü, 
Nö San come trovar tanto qanaro 
Da pagar Toste e non far viilanla 
A se con non pagarlo e faggir via. 

35 

Fanno dunque consiglio ; e si concludc, 
Che vada Ferraü limosinando; 
E che le spalle e le braccia si snude, 
E si sferzi cosl di quando in quando. 
II capo nel cappuccio egli si chiude ; 
Si dispoglia e per Denia va gridando : 
Peccaton fratelli, sovvenite 
Due anime di fresco convertite. 

36 

E Ricciardetto col suo bossolotto 
Gli andava appresso e pigliava i quattrini, 
Astolfo a questo non potea star sotto; 
Yeggendo due sl forti Paladini 
Riootti, per cagione de lo scotto, 
A birbantare tra que' cittadtni ; 
E, rivoltosi al Conte ed a Rinaldo, 
Disse: A questa ignominia io non sto 

37 [saldo. 

E tu trova i quattrini in altra guisa, 
Riprese il Conte. II far male 6 vergogna, 
E no il mutare figura e divisa^ 
Massime in iuogo, dove niun si sogna 
Che noi quei siam che il mondo imparadi- 
Quest'e un picciol castel di Catalogna, [sa. 
Dove non son guerrieri d'alto auare, 
Che in modo alcun ci possan rawisare. 

38 

In questo mentre toma 11 penitente, 
E cento pezze egli ha fatte di accatto ; 
Ch6 gli Spagnuoli sono buona gente, 
E come n^hanno, li danno ad un tratto. 
Con un bagnol di vin caldo e possente 
Le schiene, che parevan di scarlatto, 
Bagnan del Frate e lo mandano a letto, 
E fan mllle carezze a Ricciardetto. 
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Pagano roste e 
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vansi 



a riposare, 



E partim di buon'om la maltina; 
Che voglion la spelonca ritrovare, 
Ov'e del Frate l'armatura Ana. 
Prendono a mezzo dl la via del mare: 
Ghö ne Poscura macchia Saguntina 
Oltre Valenza qucUa grotta e posta, 
Ü' ia detta armatiira sta riposta. 

40 
Avean prese le lor cavalcature, 
E toccavan con esse forte assai. 
Ma nel calar da' monti l'ombre oscure, 
Si trovaro una notte in mille guai; 
Talchö temöro Palme lor slcure 
Di non uscir di quel periglio mal. 
Si perscro in un bosco orrendo e strano, 
Gbe da capanne e ville era lontano. 

41 
Gosl senza mangiare e senza bcre 
Passar la notte ed il giorno seguente. 
li terzo giorno furon di parere 
D'ammazzare un cavallo il men valonte, 
E dol suo sangue colmar un bicchiere, 
E spegncre cosi la sete ardonte. 
Ma sentiron muggir da lungi i tori: 
Onde, preso vigure, usciron fuori. 

43 
Uscfr dal bosco in una gran pianura, 
Ma quasi morti, i Paladin di Francia. 
Avevan pel dlgiun la faccia oscura, 
E cosl Vota e si smilza la pancia, 
E brutti si, che facevan paura. 
La fame, disse Astolfo, ella ö una lancia, 
Cli'6 i)iü sicura di quella cli'io porto; 
Da cui senza ferita omai son morto. 

43 
Ed ecco cade ognuno da cavallo. 
Orlando e il primo; Rlnaldo il secondo; 
Rlcciardo il terzo ; II quarto, se non fallo, 
Astolfo il cavalier vago e giocondo; 
Ferraü il quinto, segaligno e giallo, 
Che digiun tale mal non fece al mondo. 
I due giganti cadono ancor essi ; 
£ sembran nel cader pini e cipressi. 

44 
Or mentre stanno i poveri Cristiani 
Stesi suU'erba col bellico a Paria, 
Ecco una Fata, che per quei gran piani 
Coglie insalala odorosetta e varia; 
E, visti quei corpacci aölltti e vani, 
Prima sopr'cssi guardando si svaria; 
Pol dlce lor: Che fate qui per terra? 
Risposero : La fame ci fa guerra ; 

45 
E presse siamo a Pultlma partlta; 
Perch'ella ö il noslro boja che ci scahna. 
La Fata allora, d'essl impietosita; 
Certo iiquor ch'aveva entro una canna, 
Da loro a l)pre e ritomano in vita, 
E gridan tutli per piaccre: Osanna. 
Inm monlati in sella, sc li mena 
A casa sua e da loro da cena. 



46 

Ma perchö inlese ch'eran battczzal 
E in lor vedeva tanta gagUarcUa 
Da fare i Saracini sconsolali, 
Si mise a fare certa sua magia^ 
Che a gli uomini robusti e ben pianl 
Tutte quante le forze porta via. 
E, per fare te cose da maestra, 
Pose quella mag^ ne la minestra. 

47 

Ai giganti perö, ch'erano stracchl, 
Come venuli gionio e notte a piede, 
Non dift Pincanto; chöagulsa di bract 
Presero ne la stalla e letto e sede. 
E giä dormivan come monne e Bacch 
Che lor del vino e molta carne diode 
La serva de la Fata, che a' giganti 
Vuol bene e slassi lor sempre davani 

48 

La zuppa appena in su la mensa venn 
Ch'ancor ch'eila boUisse forte forte» 
Di darvi drento niun di lor si tenne. 
E se bene facean Je bocche störte. 
Pur dal mangiarla alcun non si ritenn 
La Maga intanto di funi e ritorte 
Reca un gran fascio ; e di sua mano po 
Li Icga tutti come fosser buoi. 

49 

Orlando volle darle uno sgragnone, 
Quando la Fata a legarlo sl mise ; 
Ma come suole il nooile falcone, 
A cui l'ugne feroci abbia recise 
II cacciatore, restare un babhione; 
Cosi rimase Orlando: ed ella rise. 
Gli altri fan pure quanto ponno e sanno 
Ma da spezzare un fll forza non hanno. 

50 

L'alba appariva in or'iente appena: 
Quando a valenza, luogo non lontano, 
Legati tutti quanti a una catena 
Guidolli, in odio del nome cristiano, 
La Fata al Re, chiamato la Balena 
(Tanlo cra grosso, smisurato e slranoV 
Qucsti cra flglio di qüel Saracino, 
Che Spagna sottomise al suo domino. 

51 

Chi ha visto mai per ville e per castella 
Porlare i lupl, presi a la taghuola; 
pur la volpe cosi trista e fella, 
Che ognun lor dice qualche aspra parola; 
Ne si trova pastore, o villanella, 
La qual con tutta la sua famiglinoh 
Non gli strappi dei peii e non l'anjrarli 
Quanto che puote con strapazzi varii: 

53 

Cosl Chi lira lor torsi di cavolo, 
Chi pere cotte, chi mille sporcizie. 
Pensa, Lettore, se si danno al diavolo; 
Ma pur con facce tutti da novizie, 
Chi Piero invoca, chi chiama san Pavolo: 
Accio lor salvi da tante sevizie. 
E in questa guisa, e con tanto strapazz<i 
Del Re Balena giungono al palazzo. 
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53 
; Stava per awcntura a la flnestra, 
■ Ch'era a terreno, un figliuolo del Re, 
11 quäle di^ di mano a luia balestra, 
fi colse Orlando, il quäl disse: Cos'e? 
Iiin<üdo con un viso di ginestra 
Grido: Wh veniita una ancora a me. 
Hicciardo : Oimö il mio viso 1 Oimd il mio 
DicevaAstoifo pleno di spavento. [mento ! 

Saliti pol le scale e giunti avanü 
AI brutto ed orgoglioso Saracino : 
Ofä, dissc, s'lmpicchln tutti quanti, 
Cli^ non han fede nel nostro Apollino. 
£ in un baleno venner due furiaoti 
('ün de' capestri. Orlando a capo chino 
Hisse : Signore, e quäl sorta di bene 
i>a qucsta Impiccatura a voi ne viene? 

55 
Ben potete voi far qnc! che vi piace: 
Ma non ne avrete vantaggio n* onore. 
Siam bassa gente, ciie tra il volgo giace, 
E stiamo ognun di noi per servitore. 
Impiccate mi turba vostra pace, 
Ed ha ricchezze, credito e valore; 
Non grnle vile ed a servir sol atta 
E che d'umano sangue non s'irobratta. 

56 
E Chi siete? allor disse il Be ßalcna. 
Rispose Orlando: lo fo da spenditore. 
Jjinaldo : lo il cuoco e faccio ben da cena. 
Ftrraü disse : Il poco mio valore 
Mi fa graitare a' cavalii la schiona. 
E tu? a Ricciardo: lo son barbitonsore. 
Wsse il Tureo: Che dici, scioccherello? 
Dicoch'io fo la barba a questo e a quello. 

57 
Astolfo non sapeva che si dire ; ' 
Cfiö non apprese mal verun mesliero. 
Pur disse irancamentc: Eccelso Sire, 
Ho fatio a casa mia sempre l'ostiero; 
E con poco faceva ognun gioire. 
Teneva vino bianco e vino nero, 
E dava certi piccioncini arrosto, 
Che a maugiarli correvan di discosto. 

58 
E subito ordinö che sciolti fussero, 
E si desse a ciascuno il proprio uftlzio. 
A ia dispensa il buon Conte condussero : 
[n cucina Rinaldo al suo esercizio : 
E Ferraü ne la slalla introdussero. 
Si fe' tra gli osti l'lnglese novizio : 
E In fin diero a Ricciardo de' rasoi^ 
^^pon, stuzzica orecchi e asclugatoi. 

59 
. gran miseria de le umane cosel 
cmdellä di barbara fortuna I 
Ecco Tonor de Tarmi e ie famose 
^esire, ch'ove 11 sol niuorCrOve hala cuna, 
Stmpre furo e saranno gloriose : 
^esire che invan non fero impresa alcuna, 
Ridüite adesso a für de le polnetle, 
A mvnar slrigUe, ad arricciar basette. 
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Or mentre stanno in tanlo viiiprndio 
I campioni infelici e rovinati, 
Ne' prlli de' gigarili un vcro incondio 
S'aocese d'ira, subito svcgiiali; 
E 11 Iradimento vidcro in compendio: 
Chö Taste e Tanni e gli arnesi falati 
Miraron de la casa in un cantone, 
E pianser d'ira e di compassione. 

61 

Prendon la fante poi per gli capi lli, 
E la minaccian di farla morire; 
E vogüon loro mostri, ove son quclli 
Che la padrona sua seppc tradire, 
Almi guerrieri e di valore ostolli, 
E d'onestade, di senno e d'ardire. 
La donna si contorce come biscia 
Per la paura e tutta si scompiscia. 

63 

Poi con voce trcmante lor domanda, 
Che la rimettan sopra il pavimento, 
E dira loro Tupera ncfanda; 
Chö tralta in alto con suo gran tormonto 
Stava in man del gigante, che la maiula 
In qua e la, come impiccalo il vento; 
E teme ch'a la lln non l'arrandelli 
Per la finestra c alTatto la sfragelli. 

63 

La ripone il gigante sul terreno, 
E dopo alquanto la donzella dice: 
La mia padrona sa fare un veleno 
Con certe erbucce, e con ccrta radice, 
Che Chi '! gusta, il valore in lui vien meno: 
Talcliö a ipicciol fanciullo ancora üce 
Guerriercae sia de le hattaglie il mastro, 
Seco condur legato con un nastro. 

64 

E per tal modo furo i Cavalieri 
Da costei presi e condotti in Valenza. 
Ma lasciale, per Dio, questi quartier! ; 
Che s'ella torna, con la sua potenza 
Can^eravvi in somari od in destrieri; 
Che m quella stanzaha certa quint'essenza 
Di cranii di fanciulli e di donzeile, 
Con cui di giorno fa vcder le stelle. 

65 

E qucl piccioni lä, q^uelie galline; 
E quelle vacche e quei superbi ton, 
Che voi vedete errar per le colline, 
Son tutte dame e nobili signori, 
Che han fatto, sua merce, si tristo flne. 
Perö fuggite via, fuggile fuori 
Di queste niura barbare e spietate, 
Ove non h nö fö, nö carltate. 

66 

In questo dire, ecco che aprir si scnte 
La porta e giä la Strega 6 per le scale, 
Che hatte per furor denle con denle. 
II Fracassa tcrribile l'assale 
Con quella lancia d'oro onnipotente 
Conlro di cui incant:igion non valc; 
Ed ella cade al suolo iramorlita, 
E gli domanda per pietä la vita. 
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Disse il Fracassa: lo te la do, se in loro 
Sembianze torni quei ch'eran qui atlorno. 
Disse ]a Strega : Assai lungo lavoro 
Yuolci per rammirabile ritorno. 
Aprite quella stanza, ove io lavoro 
L^opere mie: e quivi un alicorno 
Vederete di bronzo; e quanto ei dura, 
Ha da durar la trista lor flgura. 

68 
Gettan la porta a terra i due giganti; 
E l'alicorno nanno toccato appena 
Con l'asta disfattrice de gi'incanii, 
Clie batte sopra il suolo con la schlena, 
£l tutti i membri suoi restano infranti. 
E il Fracassa tai colpi su vi mena, 
Che l'ha ridotto in polvere da-scrivere. 
Piange la Strega e teme del suo vivere. 

69 
Giö fatto, ecco le dame e i cavalieri 
Che vengon senza penne- e senza corna; 
Ma ne^ sembianti loro umani e veri. 



E ciascun, quanto puö, di laudi adoma 

I due giganti ; e dicono improperi 
A la Strega; ed ognuno la contorna, 
E vorrebbe levarle il cor dal petto : 
Ma da' giganti lor viene interdetto. 

70 
E le dice un di loro: Or via, c'insegna 

II rimedio al vcleno ingannatore. 
Ella un armadio con mano gli segna 
E dice: Cola dentro d quell' umore 
Che le perdute forze riconsegna 

A Chi le perse, e con virtü maggiore. 
II Fracassa lo prende, ed escon luora 
Da quella stanza e de la casa ancora. 

71 

Poi danno foco a quell'emplo abituro; 
E mentre al cielo va la flamma ardente, 
Disse il Tempesta: Sare'io spergiuro, 
lo, che a costei non risposi n'iente, 
Quando la vita ti chiese in «icuro, 
S'io l'ardessi? Rispose unitamente 
Ciascuno : No per certo, ed il Tempesta 
Buttovvela ; e si fe' da tutti festa. 

73 

Indi verso Valenza se ne vanno, 
E per la via conoscono 1 giganti. 
Che in compagnia de' Paladini stanno, 
Quei che disciolti avevan poco avanti. 
V*eran fra gli altri, di quei che si sanno, 
Un figlio di Ruggieri. e due Agolanti; 
V'eran d'Orlando e d'Astolfo i cugini; 
E Y'erano molti altri Paladini. 

73 

AI figlio di Ruggier, detto Guidone, 
Dan Panguistara, e gh dimostran cotne 
Si ha da portare in quella funzione. 
Lo vestono a la turca e Pauree chiome 
Gli recidono senza discrezione: 
E dicon che si muti ancor di nome; 
Chö non voglion venire essi in Valenza, 
Per nön far peggio con la lor presenza. 
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Entra In Valenza il figlio di Rugglero, 
E va cercando tutte le osterie. 
Ritrova alline il desTato ostiero, 
Astolfo, il padre de le leggiadne: 
Ma sporco, guitto econ un arembiul nero; 
II quäl cantando diceva foliie. 
II giovin lo saluta; e poi ^li espone 
Come desia di far la colazione. 

75 
' Una tavola tosto gli apparecchia 
Con uova e etci e frittata rognosa, . 
E del pan bianco, e vino con la secclua. 
Or dopo che mangiato egli ha ogni cosa, 
Chiama Postiero e gli dice a rorecchia 
Com'egli ö di Ruggier prole famosa; 
E ch'ö mandato a lui da' due giganti 
Per tomargli il vigor che aveva umanti. 

76 

L'abbraccia Astolfo e vanno in una stan- 
E beve un sorso di quell'anguistara, [za, 
E sente invigorirsi a la sua usanza. 
Poi dice: Andiamo al ponle dela giara, 
Dove Orlando venlr ha costumanza 
Per comprar roba al Re squisita e rara. 



Non perdon dunque tempo, e vanno jü 
*^ [ponte; 

E presto presto si abbatton nel Conte. 

77 
Astolfo narra a lui cosa per cosa, 
E beve un buon bicchier di quei liquore, 
E sua persona si fa vigorosa,. 
Che pargli ancor d'aver fqrza maggiore 
Che pria non ebbe* e qumdi a la fuinosa 
Cucina vanno de l'empio sißnore, 
E U ritrovan il cuoco Rinaldo 
Tutto aflfannato e che moria di caiuo. 

78 
Mandan per Ferrautte e Ricciardetlo; 
Ed arrivati ancor essi in cucina. 
Ricevon con mcütissimo diletto 
La tanto des'iata medicina; 
E pieni di valor l'anima e il petto, 
Fanno da brusco e batton la marina. 
Ed armati di spiedo e di farcone 
Van del Balena a la real magione. 

79 
Le guardie voller lor far resistenza; 
Ma le inülzaron come perniciotti. 
E giunti del Balena a la presenza, 
Rinaldo il pigüa tosto a scappellotti. 
Disse il Balena: Ve* che impertinenza 
E comanda che in carcer sien condoui. 
Rinaldo aperse la flnestra, e poi 
Disse al Balena: Or or ti aggiustiam noj. 

SO 
Tu cl vuoi porre come uccelli in gao- 
E noi pensiamo di farti volare. Jp^^^ 
Pieno fi Balena di spavento e rabbia, 
Non sa piÄ che si dir n6 che si fare: 
E batte 1 piedi e si morde le labbia. 
Orlando grida : Non vu^lsi indugiare. 
Rinaldo a quei parlar piglia il Balena» 
£ il getta in piazza, che di genta h pieua* 
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Yengono i flgli e del lor padre infranto 
Cercan Vendetta ; e qnel de la balestra 
Appena riconobbe U Frate santo, [stra 
Che andogli appresso e con maniera de- 
Awiluppollo dentro U regio ammanto; 
E poi lo gettö giü da la Tlnestra: 
E con esso Ut pur simili voll 
Gli altri del Re Balena empii flgliuoli. 
83 
Vedata i cittadlni sl ffran cosa, 
Circondano U palazzo di fascSni; 
Chö contra gente tanto vigorosa 
Non voglion far da bravi spadaccini; 
E gli dan f*co. Bella e lummosa 
S'aiza la fiamma: afHitti 1 Paladini 
Non sanno come uscü* da queirimpiccio, 
E giä fuma il palazzo e sa d'arsiccio. 

83 
Quando occo comparire i ducgiganti, 
Clie col solo pisciar sopra quel foco 
Di smorzarlo in gran parte fi\r bastaiUi: 
E pur la sera avean bevuto poco. 
Rlnaldo e il Conte allora e tutti qiinnti 
Hipreser lena e vennero a quel loco, 
E in braccio de' giganli s! gitlaro. 
E cosl tutti quanti si salvaro. 

84 
Alcun forse dirä che iperbol sia 
Smorzar ^J'inccndi in sl fatla manicra: 
E bcn dirä, che anch'io l'ho per foUla: 
Ma l'ho trovata scritta, e tal quäl era, 
L'ha voluta cantar la Musa mia. 
E forsft forse fu la cosa vera; 
Perche certo io non posso saper mica 
Quanto tien d'un gigante la vescica. 

85 
Poi col foco ancor vivo ad una ad una 
Arser le case, ed arsero Valenza ; 
E, fatta sera^ al lume della luna 
Fan per Pangi la lor dipartenza. 
Qui 1 parcnti, gli amici, e lor fortuna 
Odono, e fansi cortese accoglienza. 
Ma lasciamogli andare a buon vYa^gio 
£ in Oanimarca rifacciam passaggio. 

86 
Io vi dicca (se ancor ve ne sovviene; 
Chö in ver mi sono dilungato mollo) 
Cüme in alto di dire le sue pene 
Stava una donna ; o con pietoso voUo 
Psiche Tudia, che tal pielä sostiene 
Inudirla, che in pianlo ha il cor disciollo: 
Aveie a sapcr dunque che quesla era 
M morto lie di Dunia la mogliera; 

87 
Figlia d'un Re di Svezia e cosi bella, 
Jjhe in quei paesi non ebbe similc; 
W era d'oncslii lucida Stella, 
fi giraic pur voi da Ballro a Tde, 
^ne donna non vedrcle uguale a quella. 
wa costei con bei modo e gentile 
ncominciö la storia sua doienle 
'Q qaeste voci, languida e piangenle: 
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Morl il marito mio ch'or farä Tanno, 
E gravida restai di auesto figüo. 
Un mio cognato di iarsi tiranno 
Si mi«e in cor, e elTeiiuö il consiglio; 
E talc ordimou scellerato inganno, 
Che mi condusse poscia a quel peri^lio 
Che voi sapete, e donde tratta io fui ; 
Giii^ rinnocenza ha i protettori sui. 

89 

Andar solea sovente ad un giardino, 
Solo ri^toro al mio crndel martlre; 
Quando un ladro, cred' io, o un malart- 
Vcggon le guardie da'muri fuggire. [drino 
Vcsiito come vestc un contadmo; 
E forse tale ancora si puö dire. 
Lo metlono in prlgione, e il mio cognato 
Yallo a trovar da niuno accompagnato; 

90 

E poi l'inducc, per faggir la morte, 
A dir siccome cgli era un gran signore 
Di Svezia, ed allevalo in quella corte; 
E che per forza del sovcrchio amore. 
Che di me prese, e lo premeva forte, 
Di vcnlrmi a trovar gli caddo in core; 
E venne e seppe tanto dire o fare, 
Che mi feco di lui innamorare. 

91 

Ciö fatto, radunar fa nc la sala 
La pin famosa nobillä del rcgno, 
E giudici e nolai cd allra mala 
Gcnte, e con esso il conladino indegno. 
Che merce chicde, e l'infame propala 
Esocrando, terribiJc discgno, 
E dice, come il figlio che ml b nato, 
Non del Re, ma di lui ö generato. 

93 

Stuplsce ognuno a ragionar si fatto; 
Poi lo sUipore si tramula in ira; 
E ciascun lo vuol morto ad ogni patto. 
11 mio cognato s'alTanna e sospira, 
E iL contadino fa sparire a un Iratto. 
Poi giudici c nolai tiso rlmira, 
E dice lor che parlino conforrae 
Dettan del regno le sacrate norme, 

93 

Quegli fanno gli afllilti ed i dolenli, 
Stringon le spulle e chiudono la bocca, 
E le parole maslican Ira'dcnli. 
11 mio cognato allor gli sprona e tocca 
A dire: ond'cssi in liochi e rolti accentj 
Dicon, come morlal saetla scocca 
La legge conlro le mogli e i mariti 
Che Slogan con allrui loro appetiti. 

94 

E che la forca e il fuoco ö pe' villani: 
Per le roalroue la tagliente spada: 
Ma che nun denno d'^omini le mani 
Far che la l<*sla a la Regina cada. 
Meglio e csporla del mare a' fluni insani 
Con la prole. Ed allura una masnada 
Mi prende a mi conduce a la marina: 
E il popol, che mi vede, si tapina. 
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La giunta, io chieggo lor per qua! ca- 
Debba esser posta crudclmente in marc. 
Un de* custodi disse: La ragione 
Chiedila a lui che questo ci fa fare; 
AI tuo cognato, io aico, che ti appone 
Delitlo, come credo, d'alto alTare. 
Intanto un legge la sentenza, e dice 
Come io sono una sozza meretrice. 

96 

Gaddi per Io dolore in su Parena [dotta 
E mi svenni: e in quel mentre fui con- 
Sopra la nave, in cui gran sassl e rena 
Avean portato, ed era mezza rotta. 
E dal lido scostata io m'ero appena, 
Che voi veniste, Gavalieri, allotta, 
E mi toglieste a morte, e deste vita; 
Ma vostra grazia non e qui finita. 

97 

Venite meco a far la mia Vendetta: 
Uccidete il cognato traditore. 
Che m'ha fatto sl sporca cavalletta; 
Rendete 11 regno al suo vero signore. 
Disse Ulivieri: Chi la fa l'aspetta. 
Andiamo pure: ch6 non ho timore. 
Psiche pur vuole andarvi; chö ha contento 
Di veder la Regina fuor di stento. 

98 

Ne la capanna donnon quella notte; 
Pol la mattina prima de Taurora 
Con quelle genti del cammino dotte 
Van per un bosco che tutto s'inliora. 
Ed a llorir le vie son pur ridotte 
Che preme 11 piö di Psiche, la signora 
E consorte di lui, che il tutto move 
In cielo, in terra, ne l'inferno e altrove. 

99 

Veggono a mezzodi la gran citlade 
Che sia sul mare, e Coppenaghe e detta. 
Psiche di nubi trasparenti e rade 
Se copre e la Regina sua diletta, 
Che, non vedula, vuol che veda e bade 
Ed oda ciö che il popolo cinguctta. 
Glunto Ulivieri a la gran porta appresso 
Suona il suo corno; e Guidon fa Io stesso. 

lOO 

E fan sapere al perfldo Cristierno 
(Ch6 cosl si chiamava quel tiranno) 
Come egli ingiustamenle ha quelgoverno; 
Perchö n'ha fatto acquisto con ingahno; 
E che l'aspella il diavol de l'inferno, 
AI quäle essi Ira poco il manderanno. 
E dicon come intendon di far noto 
Che la Regina non ruppe il suo voto. 

lOl 

Cristierno a questo dir s'arma dl botto, 
E bostimmia ed infuriacome un matto, 
E dice: Ci mancava questo liotto. 
Ma ben vogliu Icvare il ruzzo a un tratto 
A quesle ligurine del Callolto. 
E monta sopra un cavallo ben fatto; 
Esce fuor de la porta, e sofila e sbulFa; 
Sflda UUvicri e tira giü la bultu; 
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E'dice : Io sccndo in campo a mantencre 
Come la mia cognata ha partoriio 
Non del germano mio, ma d' un straniere. 
Ed io ti mostrerö come hai menlito, 
Tutto sdegnato ripiglia Uli viere. 
Ciö detto, sprona il suo cavallo- ardito 
Verso Cristierno : e si damio tal botta, 
Che l'una e l'altra lanäa resta rotta. 

103 

Metton ^mano a Ic spade e sl dan coIj)i, 
Che a Chi stagli a veder metlon paura. 
Dice Uli vier: Razza di lupi e volpi, 
Obbrobrio e vitupero di natura, 
Ancor se' vivo ? Ancor non ti discolpi 
De Ponor tolto a donna cosl pura? 
Che aspetti, traditor? ChS non confessi 

I taoi maligni ed esecrandi eccessi? 

104 

Cristierno non risponde^ e d4 di tagl 
Con la sua spada ad Ulivieri in testa; 
E gli recide come un capo d'aglio, 
Del lucido cimier tutta fa cresta ; 
E giunse con quel colpo a ripentaglio 
Di terminare in guel punto la festa. 
A due mani Ulivier la spada prende, 
E lui fere nel capo e glie Io fende : 

105 

Onde egli cade e mugghia come un bove, 
Quando gli da il beccajo infra le conia; 
E cosl muorsi : e 1' alma sua va dove 
Etemo foco la copre e contoma. 
Ad Uli vier, siccome al sommo Giove, 
Tutti fan festa; e di splendore adoma 
Compare a V improvviso e repentina 
Avanti a lor con Psiche la Regina. 

106 

Or sijpensi ciascuno I'allegrezza, 
Che si fa in Corte per un tat successo. 
Yanno a palazzo e piangon di dülcezza 
Le genti tutte, che si stanno appresso 
A la Regina, che assai le accarezza, 
E si rivül^e a rimirarle spesso. 
Gettan Cristierno fra certi dirupi ; 
Perchö sia pasto d' avoltoi e lupi. 

107 

Psiche dopo due giomi partir volle, 
Non senza planto d'^una eValtrabanda 
E col bei viso di lagrime molle 
Bacia l'amica e se le raccomanda. 
Pol s' asside sul cigno, ed ei s'estolle, 
E spiega il vol per dove ella comanda. 

II giorno appresso i Paläd'mi ancora 
Si parlon da la nobile signora, 

108 
Che ha fatto loro apparccchiare in porto 
Una nave con tanti marinari, 
Che posson ire da 1' occaso a V orlo 
Senza timore di venti conlrari. 
Prega Uli vier, che pel cammin piü corlo 
Condütto venga di Francia ne'niAri; 
E lor promelte il capitano csperto, 
Che in otto giomi vi sai'acno al certo. 
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io giä m'accorgü, ancor che iüuq favelli, 
Cumu avcte disio, che qualche cosa 
lii Carlo io vi racconti, c ancor dt quelli, 
Che a lui fan guerra acerba e san^uinosa. 
Ma sapele, perchö son vaghi e beili 
Iprati? Perchö varia ö Todorosa 
Famiglia che gli odorna; e i colur mille 
U piacer son de le nostre pupille. 
HO 

Comc il pittor, ch'a mosaico si dicc, 
Di've essere il poela, a mio parcre; 
H quegli b riputato il piü feficc, 
Chemegiio accoppia p^etrc blanche e nere, 
£ rosse e gialle : e poi di tutte ellce 
Cna fera, una donna, un cavaliere. 
Cüsl deve il poeta, se sa fare, 
Di varie cose il sao poema oraarc. 
111 

Perö la Musa mia, come vcdcte, 
Non sa star ferma e fa voll bcsliaü. 
Ma non i'abbiate a male e non tcmete, 
Che non rivolra ancor a Carlo Pali. 
Nel Canto ch'ha a veiiir, la sentirete 
Semprc intomo a Parigi; e tante e tau 
liallaglie narreravvi e si crudeli, 
Che Yl farä forse arricclare i pcli. 



113 

Ma non vi spavcntate; anzi v'csorto 
A llgurarvi il mal semnre negglore. 
Cosl soglio far io : ond' ö che porto 
Gon molta pace ogni gravc dolore; 
Che in questo viver nostro cosi corto, 
Dove rare del ben scintilian V ore, 
E vi s'atroUan quelle del martire, 
£' bisogna Ingegnarsi a men patire. 

113 

Io ml flgaro sempre carestia, 
E pesle e guerre e ladri per la casa, 
Che qiiel poco che i' ho mi porlin via: 
E mal maligno, o altro mal che invasa: 
Ond' 6 che grave non mi par che sia, 
Se scarsa la raccolta m'ö rimasa; 
Se muore qualclieduno, od 6 ammazzato; 
E se poco peculio m' e restato. 

114 

Perö pensate di Carlo la pcggio, 
E che uistrutti i Paladin! sleno. 
Ma riposiamci; chö quasi vaneg^io 
Pel canto cosi lungo. G mentre i\ Ueno 
AI caval Pegasfto cerco e provcggio, 
Perchti balta col pi6 1' arso terreno, 
E mi secondi a cantar allre cose; 
Yado lungl da voi, donne amorose. 



O-A-NTO VII. 



^rgfoznento. 

Lo Scricca tiUte le bandiere spiega. 
Giungono a Carlo i Cavalieri erranti, 
Nella baUaglia chi pugna, cM piega, 
Guidu Despina lo stuol degH amawU, 
II Frate per Climene Jddio rinnega, 
Vuol finir cot capestro i giomi sarUi, 
Ricciardetto a Despina s'appreserda; 
Ella il discacciat e par che auol ne serUa. 



Fra tanti guai che son sopra la terra, 
Che son piü che le palci addosso a un cane, 
Non h mica il minor quel de la guerra. 
Tristo colui che assediato rimane, 
E tristo qiiegli ancor che gli allri serra. 
In somma quel menar sempre le mane, 
Quel darle, quel toccarle ogni momento, 
Non b mestier che apporti alcun contcnto. 

La guerra in flne ö composta di boi, 
Che or son rninistri, ed or son malfattori: 
ür impiccate, or siete appesi voi : 
Or ricevete, ed or date dolori. 
£ si fa male, e non si pensa al pol; 
II giusto e la pieta stanno al di luori; 
Ed ö il soldato si tristo animale. 
Che a Chi vien per far bene, ancor fa male. 

3 

Ma quello i)oi ch' io non so ben capire, 
Si 6, che quei che muovono la guerra, 
Dico i gran Kegi e che fanno morire 
Tanta gente, che spopolan la terra j 
Si stanno in Corte, e si fanno servire : 
E mentre Tinimico abbrucia e atterra 
Le cittä sue; ei si diverte a caccia, 
E qualunque piacere si procaccia. 

Ma di Carlo non puö giä dirsi questo ; 
Ch6 ancor che vecchio, ancorache cadente, 
Va in mezzo del periglio manifesto, 
Ed uno pare de la volgar gente. 
Ei saJe su le mura ardito e lesto, 
E ancor combatte valorosamente; 
Ma son ridotte omai le cose a segno, 
Ch' 6 per perder la vita insieme e ilregno. 

5 

Gia le sue squadre avcano ucciso il Mena, 
Quei che fece al buon Carlo tradimento ; 
E volla i Cafri omai avean la schiena, 
Ed eran nel canale entrati drento. 
Che fuor de la cittä sotterra mena; 
Quando ogni cosa s' cmpie di si»avento, 
Perch^a Carlo una spia dicearorecchia, 
Come Toste a l'assalto s'appareccliia: 



6 

E che da' Generali e lor Conslglio 
S' e stabilito fra due giomi darlo ; 
E che glä se ne udla qualche bisbiglio. 
A Dio si volta inginocchiato Carlo, 
E il prega, per V amore del suo liglio, 
Che vogiia in tal pericolo aiutarlo; 
E me'che puö rinforza e mura e porle, 
E cerca dar coraggio a la sua corte. 

7 

Despina sopra un candido cavallo 
Armata tulta, da la testa in fuore, 
Or correa per l'aperto, ed or pel vallu. 
Ne cosl vaga 6 mai d'alcun bei flore, * 
Nö cosl corre villanella al ballo ; 
Com'ella aOatto si consuma e muore, 
Perchö cominci la crudel battaglia, 
Emostri ai Franchi quanto in arme vagüa. 

8 
, Maquel che a lei dispiaceegrava molto, 
E il saper che lontano h Bicciardetto ; 
Chö se 1' uccider lui a lei vien tolto , 
Spianar Parigi ed ardere il distretto 
NuUa le par (cotanto sdegno accolto 
Ha contra 1' innocente giovinetto). 
Pur si lusinga che deboa venire, 
E debba ancora di sua man perire : 

9 

Ed ha giä fatto a ognun comandamento, 
Che non ardisca di pugnar con esse; 
Ch' ella ha nel core un tai presentimento, 
Ch' abbia arestar dal suo valore oppresso. 
Con tal pensier consola ii suo tormento. 
Gli amanti, che le son sempre da presse : 
Quesli i patti non son, dicon, con cui, 
Donna gentil, vcnimmo qui con voi. 

lO 

Ognun di noi gna trasse la speranza 
D'averti in moglie; e il capo di Ricciardo 
Esser dovea per te mercö a bastanza. 
Or se ci neghi d'inconlrar l'azzardo, 
A sperar piü per noi che omai ne avanza? 
Giro Despina amoroselta il guardo; 
Poi disse: lo non vo' piü che l'altrui morle 
M'apparecchi le nozze ed il consorte. 
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11 

Se voi m' amate, conforme mi dite, 
NoDDiaDcheranvi modionde obbligarmi: 
Nl' solo de gli amanti son gradite 

' V opre famose, che si fan con 1' armi ; 
Mä son molte altre cose, anzi inllnite, 
Tun cai potete V anima adescarmi, 

! Ma r amor non s' insegna : e chi vuol bene, 
Me senza pensarvi ne rinviene. 

13 

! Or mentre cosl stanno ragionando, 
Lo Scricca suona il como del GonsigUo ; 
£ per tatta V armata manda il bando, 
Clie il dl seguente s' ba da dar di piglio 
A r armi, e con assalto meroorando 
Prender Parigi, e metterlo in scompiglio; 
E che la gente su 1' arme si metta, 
Ciie le Yaol dare una rivista in fretta. 

13 
I Cafri in tutto eran dagentomila, 
Trecentomila l perfidi Lapponi : 
D'Africa e d'Asia ancor v'era una flla, 
Che ci vonieno computisti buoni 
PiT niunerarla. Ognun le sciable affila, 
Prende V aste, pulisce i morioni ; 
E (hi ferra il cavallo ^ chi rasgiusta 
Sella, sproni, stivai, redini e irusta. 

14i 
Fra' Cavalieri in arme piü famosi 
Y' ö il Re de' Cafri, benche un po' maturo. 
I (lue giganti, chiamati i Pelosi, 
Che disfan con un pugno un g^rosso muro, 
iJi cuoia di serpenli velenosi 
Coperti sono e di colore oscuro, 
Hanno baston ferrati, e cosi lieri, 
ba mutar le cittadi in cimiteri. 

15 
L' unsi chiamaFalcon.raltro Sparviere; 
E soll trionfar ponno di tulti. 
Vi sono ancor le due leggiadre arciere; 
iK'spina dico, che seco ha condutti 
Tanii campion di grido e di potere, 
(»ntlc i Cristiani resteran distrutti; 
H Ciimene d^Egitto, che ancor ella 
turse quanto Despina d forte e bella. 

16 

V fe il fior de Farml, il forte e bello Oronte, 
H»i tributario al Persico Signore; 
K V' 6 di Tracia il flero Alcimedonte. 
Che ha pochi eguali in arte ed in valore; 
K V* ö dl Nubia l'aspro Serpedonte, 
Che non conosce che cosa e timore: 
V ö fra l Negriti poi il Fiacca e il Ficca, 
Che sono i consiglieri de lo Scricca. 

17 

Ve ne son altri ancor su gueslo andare : 
Ma li saprete quando fia bisogno : 
Ou* la memoria or non mi vo' stiaccare ; 
E dir ch'io non li so, me ne vergogno. 
Qiie'di Francia si posson raccontare; 
<-he son sl pochi, che mi pareun sogno 
C'im'abbian resistito inflno ad ora 
A lante gente e sieno yivi ancora. 
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I guerrier seelti e d'esimio valore 
Son cingue o sei, fra tulti i Paladini. 

V 6 di Zerbino il figliuolo muggiore, 
Dctto Lurcanio. che come pulciiii 
Schiaccia con rasta sua le genli More 
Speme di Francia, orror de' Saracini, 
V*ö Malagigi con la sua magla. 

Ed ha 1' Inferno tutto In sua balla. 

19 

V'ö un fratello d'Avollo, uno d'Oltone. 
Mario qupgli, e Scipion questi s'appella, 
Che son due spade veramente buone, 
E guastan spesso a'Turchi le cervella. 
L' altre son genti avvezze a la tenzone, 
Capaci ancor di far qualch'opra bella; 
Ma non vi si puö far su fondamento, 
E mandarne un di loro incontro a cento. 

SO 

Se a tempo toman quelli che son fuora, 
Come cred^io. che torneranno presto, 
Molto non ridera la gente Mora: 
Chö son persone da darle un tal pesto 
Che le budella le trarranno ancora. 
Narrare io v'ho voluto tutto questo, 
Perchö sappiate, guando io ne ragiono, 
Questi guerrieri che persone sono. 

21 

Or mentre afar Passalto ognun s*appre- 
De' Saracini, e Carlo ancor s^adopra [sla 
Per ripararsi da si gran tempesta, 
Terrapiena Je porte e monta sopra 
Le mura e agj^iusta quoUa cosa e questa, 
E non tralascia diligrnza ed opra: 
Ritorniamo ad Orlando, il qua! passalo 
Ha i Pirenei, ed 6 giä in Francia entralo ; 

33 

E seco 6 Ferraü cinto d'acciajo, 
E sopra l'armi tien la pazieuza; 
Perche pcnsa nel prossimo gennajo, 
Soccorso Carlo, rirar penitcnza; 
Chh di peccati egli hapiüd'unmigliajo, 
E son peccati tutti di scmenza, 
Voglio dir con la coda ; e ci vuöl molf o, 
Perchö un ne sia veracemenle assolto. 

33 

In una grotta, conforme s' ö dolto, 
Vicino al mar, dl qua da Cartagena, 
Ritrovö l'armi il Frate benedelto, 
Che stavan sotterrate ne l'arena. 
Ruggine non avean, ne alcun difetto; 
E v'era Pasta d'osso di balcna; 

V era la spada che fecero i diavoli, 
Che i ferri taglia come rape o cavoü. 

3-1 
Orlando tosto un suo scudiere iiivla 
A Carlo, acciö gli dica ch' ö vicino, 
E che d'un giomo al piü tardar potria: 
Ch' entrare ei vuole assai di buon raaltino 
In Parigi. Ricolma d'allegria 
Carlo questa novella; ed il divino 
Aiutü, auantü puö, ringraiia; e vede, 
Che andran le cose sopra un altro piede. 
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Ma piü s'accrcbbe in Carlo l'allcgrezza, 
Quando senti ch'ö Ferraü Crirliano; 
h clie seco ha di sterminata altezza 
Due giganti, appo i quali Orlando h nano; 
E che Rinaldo ripien di fortezza 
E seco eilbuon Ricciardo e Astolfo umano, 
Ed altri aanali di spada e dl lancia, 
Venuti tutti per soccorrer Francia. 

26 

Or mentre sua vecchiezza egli conforta 
Con sl buone novelle; an altro messo 
Da ponente gli viene, che ^li porta 
Gome a Parigi egli ha lasciuto appresso, 
E che saranno ormai giunü a la porta, 
E forse entrati in quelmomento stesso 
Ulivieri, Selvaggio e 11 buon Dudone, 
Che han mano e petto, e fronte di Hone. 

37 

Quando in Parigi si sparse la nuova, 
Che i tre son entro e gli altri non son lange ; 
De la cittä la faccia si rinnova, 
N6 tcma, n6 dolore alcun la punge. 
Carlo esce fuora, e aquantagente trova, 
Paria di loro: e a le parole ag^'iunge 
Lagrime di dolcezza e di conforto, 
£ dlce : Or non mi cal, se sarö morto. 

28 

Ma vien la notte, del gran di foriera, 
Che dar si dee Tassalto generale. 
De* Tarchi ognun sotto la sua bandiera 
Si pone e fan lo Scricca generale. 
Climene armata a contomila impera, 
Gente crudele, orribiie, bestiale: 
La sopravvesta ha di color di brace, 
E v' 6 scritto ; Da me nian speri pace. 

29 

Despinaanch'essahail diavolncia pelle ; 
Nö ritrova la via d*andar a letto : 
Or rigaarda le briglie, ora le seile; 
Or si prova V usbergo, ora l'eleractto. 
Un manto d'oro fregialo di stelle 
Si pone; e scrilte di dletro e sul petto 
V eran queste parole : Un sol m' importa, 
E il voglio acciso, o resterowi morta. 

30 

Coraando ella non vuole e sol co'saoi 
Amanti brama andar dove le piace. 
Ma giä l'aria rosseggia e i forti erol 
Arde di Marte la terribil face. 
Chi si veste di duri e grossi cuoi 
Di tigri e d'orsi, come e V uso Trace ; 
Clii di piastra e di maglia ; e chi spögliato 
Monta a cavallo, siccome egli b nato. 

31 

L'esercito de^perfldi Lapponi, 
Che son trecentomila, non s'ö mosso; 
Ma per le ville se ne va gironi, 
E ammazza e ruba e poi si rrca addosso 
Quanto puö di galline e di capnoni ; 
Indi si mette dentro a un qualche fosso, 
E divora cosi le altrui faticne; 
£ sembra un'adunata di fomiiche. 
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Sovra d'un colle a Parigi vicino 
Cinque o sei miglia, giunge a mezza notte 
Orlando e seco ogni altro Paladine : 
E vede tante genti insiem ridotte 
Sotto Parigi al prossimo estermino : 
Pensa e bestemmia chi l'ha U condotlc. 
Vede pennacchi e andar bandiere attorno, 
Ghö la lana lucea, come di giomo. 

33 

Fan consigUo flra loro, se sla bene 
Entrar dentro Parigi^ o starsi fuora; 
E Star fuora da tutti sl conviene. 
Orlando, Astolfo e Ricciadetto ancora 
Staranno insieme, e attaccheranle schiene 
A la diritta de la gente Mora: 
Rinaldo a la sinistra con Leone ; 
E cosi fare qualche diversione. 

In mezzo Ferraü co' due giganti 
Attaccherii con tutta sua potenza; 
E gli altri Paladini poi pe' canü 
Inquieteranno quella rea semenza. 
Per \ie sicure un uom mandano avanti 
A Carlo, acciö vedendo Poccorrenza, 
Li aiuti, e sappia ciö che voglion fare ; 
Credendo ch'egll debbalo approvare. 

35 

OdeCarlo il messaggio e il tutto approva ; 
indi Consiglio tien co' suoi Barem ; 
E vuol far cosa inaspettata e nuova. 

10 penso, ei dice, sopra i tortioni 
E SU le mura, ove in ozio si cova 

La forza e il flore de' miglior campioni, 
Poca ffente lasciarvi, e quella ancorii. 
Che ai mestier di pugnar venne pur ora: 

36 

E in tre corpi partir lo nostre genti; 
E quando V oste ad assalir ci viene, 
Tutti e tre per tre strade dUferenti 
Andarle addosso, come si conviene. 
Cosi a Orlando sarem corrispondenti ; 
E spero che la cosa anderä bene. 
Piace il consiglio a tutti \ e ad Ulivieri 
Da il primo corpo, ed i miglior guerrieri; 

37 

Ilsecondo aScipion, l'altro a Selvaggio: 
Carlo resta in Parigi a le bisogna. 
Giä moveva il suo lucido viaggio 
La bella Stella; e linla di vergogna 
L'AllDa venia, ch6 le vien detto oltraggio, 
Perche d'araor per vecchio spöso agogna ; 
Quando flero e terribile rimbomba 
La il corno Muro e qui la Franca tromba. 

38 

Come il turbato mar Ponde sue spezza, 
E le solleva fieramente in alto, 
Biancheggiando a la riva, e con prestezza 
Yenffon P una appo 1' allra e tutte a salto 
Sembrandestrier cherottahan la cavezza; 
Cosi per dare a Parigi Passalto 
Veniva in vista piü superbo e atroce 

11 Saracino esercito feroce. 
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39 

comeapponto allor cheillidotocca, 
'pitüso mar perde sua forza, 
^■-i inriietro, e sl chludc la bocca; 
rardire in un trattü s'ammurza 
•f «iclta tanta gentc* Mora e sciocea, 
piit-nJo che a combaUcre la sfurza 
Criatiano giä faora de le mura; 
si ferma, e s* cmpie di paura. 
40 
•rri^Ja Climcne e bestemmia lo Scricra, 



, *'.• il diavülo a quatlro ancor Despiiia ; 
J. li il Fiacca e di qua corre il Ficcu 
r-.- r«ner la milizia in disciplina. 
»■ iiidü intanto dietro lor s'appicca, 
, •n ia spada tutti li rilina. 
* ifo e Hicciardello fan lo stesso; 
.1 tianno un monte giä di morli appresso. 

41 
Iiirvildo c il fier Leon menan le mani 
-S.SO cosi, che sembrano su P aia 
' .-re la saggina, oppure i grani. 
bie giganti n'han morti migiiaia, 
::-! campo hanno fatlo di gianvani; 
■ qat*lle reti nun sono una baia; 
'- rclie ne prenderan roille a la volta, 
. .«ui con essi van girando in volta. 

43 
I S iracini assaliti d'avanti, 
.'irio fugijendo indietro pel timore: 
l'u.-Ili offesi indietro, vanno innanti: 
•i Ui ncl mezzo si fa tal romore, 
. ^«rftta tal, che da s6 slcssi infranti, 
■- r iino or J'altro iilanguidisce e rauoro. 
Scricca, che perdente omai si mira, 

- n üuel pochi che puote si rilira. 

43 
Fa Carlo anch'esso sonare a raccolla; 
•I i i Paladin! non V odono ancora ; 

- l;i dove r armata ella e piö folta, 
iii correre di sangue un'ampia gora. 

- t Ferraü 1' amica tromba ascolta, 
A esce tosto di battaglia fuora; 
5- i\ü r uscir s'incontra con Climene: 
Lia in vederio il suo caval tratliene; 

44 

Indi lo sfida a singolar tcnzone 
'ri {>arte da resercilo discosta. 
K- rrau, che la reputa un campione, 
A.i» tta allfgramf^nte qucUa posta. 
\\ 1 1 si muove, ed cntra in un vallone: 
'■'<•: rau r accompagna costa costa; 
. •liiaiido süli sono in un bei piano, 
\ \r lancie ambidue dunno dl mano. 

45 

Climene Feiraü colpisce in fronte ; 
E F« rraü Climeno in mezzo al petto. 
i'.r.Kvio piü forte Orlando e Rodomonte 
N .fi hanno, disse il Cavidiero elello. 
1.1 don/ella a quel colpo par che smonte 
\h\ deslritT, cosi duro fu in eiretto: 
l'.jr si ralTerma in sa la silla; c intanto 
U' rotte lancie lor metton da canto, 
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E dan di mano a le spade laglienti, 
E sembran fabbri in su la forte incude. 
Diluviano lo punte, ed i fendcnli; 
Ma niun de' due, benchö mollo sude, 
Irapiaga l'altro. S. rra bcne i denti 
11 Frate, e pirn di vogiie arerix; e cnide 
Mona un colpo su V elmo a la donzclla. 
Che, se la cuglie in pleno, la sfragelia. 

47 
Per sua forlnna la prese da parte, 
h tanto ne taglio, qiianto ne proso: 
Kd ecco bionili';;i,nar le chiomc sparte, 
K foigorar diie bflie lud accese 
DJira e vcr^'o^'na, da piagare un Marie. 
Itimase il Frate con le braecia stese, 
Apre la bücca, e spalanca le cigiia, 
Attonito per tanta maraviglia. 

48 
Cosi talora il pellegrin, dolenle 
Per povi-rtade e rotto dal cammino, 
Vinlo dal mal de la fame prescnte 
Non sa che farsi e se ne sta tapino: 
Ma se a surte col piede di repente 
Urta in gualche moneta d'oro tlno, 
La guarda e pel piacere si scolora ; 
Tale in quelFatto fessi il Frate allora. 

49 
Getta la spada a terra, e le s'.inchin:i; 
L le chiede pcrdono del mal falto; 
Indi al dtstnero suo ei s'avvicina, 
K la prega a discendere ad un tratto. 
Placata allor la barbara Regina 
Disccnde e il guarda assai curtese in atto, 
L dice lui di vergogna dipinla: 
lu se'il mio vincitore, io son la vinta. 

50 
Ferraü gentilmente le risponde, 
Che Vincitor di donne non fu mai. 
Ella raccüglie le sue trecce blonde 
in aurea rete e co' suoi dolci rai 
üuata il guerrier, che alquanto si con- 
E si sente nel cor del foco assai. [fonde, 
La donzella lo prega che si sinuglia 
L' elmo, che di vederio in viso ha voglia. 

51 
Ferraü l'ubbidisce; e su l'erbetta 
Stracchi ambidue si metlono a sedere. 
Climene di suo stato e di sua selta 
Uli parla; ed ei T ascolta con piacere. 
Amore intanto noi cur lo saelta, 
E lo riduce lutto in suo polere; 
ünde strappa il cappuccio e la pazienza: 
Ne vuol piu cella, ne piü penilenza: 

58 
E comincia sotl'occhio a riguardarla, 
Ed a scusar la fragile natura; 
E con le mani innaspa, mrntre parla. 
Tcnerio aüdictro Climene procura, 
E dice: Cavalier, ragiuna e ciarla 
Quanto tu vuoi; ma tieni a la cintura 
Cütesle mani. Ed egli le ritira, 
E borbotta fra'dcnti e poi sospira; 
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. E quanto pid la guarda, piü s'imbroglia. 
S'alza Glimenc; ed ei si raccomanda. 
Che seco un altro poco seder voglia: 
E ch'e^li mettcrassi piü da banda. 
Proposito d'amanti d comc foglia, 
Dice la donna, che il vento tramanda: 
S'io ü siedo vicino un'allra volta, 
Tosto il ccrvello tao torna a dar yoIUl 

54 
, Pur voglio compiacerti e veder quanto 
£ il tuo valore; e di nuovo s'assetta. 
Astolfo crrando sovra un coUe intanto 
£' giunlo, e vede i dne sopra rerbetta; 
Ondc s'accosta loro ed in un canto 
Si pone, e la Icggiadra giovineUa 
Riguarda spesso e il Cavaliero scallro; 
Ma conosccr non puö Tuna nh Paltro. 

55 

Alfln s'accorge ch'era Fcrraü, 
Queirerenilta santo e benedetto, 
öuel tanto innamorato di Gesü, 
Che poneva le spine sopra il letto, 
Nö voleva del mondo saper piü; 
E sente come tutto pien d'afretto 
Prega la donna che gli abbia pietade, 
E che gli voglia ben per caritade: 

56 

E le comincia a dir cento bagie, 
Com'egli 6 Re di Murcia e che la vuole 
Prendere in moglie. Ed ella: Un altro die 
Ci rivedrem, che il capo ora mi duole: 
E poi le sacrosante leggi mie, 
Che tutto Egitlo riverisce e cole, 
Non vo' prcvaricar. Tu se' Cristiano : 
Ed io non credo che nc l'Alcorano. 

57 

Se ti facessi Turco ancora tu, 
Forse allor mio consorle io ti fare*: 
A Climeno si volge Ferraü, 
E la riguarda e dice: santa F6, 
Solfrilo in pacc: io non ne posso piü. 
E dice: Io mi farö, donna, per te 
Tutto quello che vuoi. Ed alza il dito, 
£ grida: Ecco un novello convertito. 

58 

Astolfo allor di santo zelo awampa, 
E sCfippa fuora e dice: Frate porcot 
Si vede ben che sei di mala stampa. 
Ch6 non s'apre la terra e giü ne i'orco 
Non piombi, pasto de l'eterna vampa? 
ve' che anima sozza e core sporco l 
E con la spada addosso se gli serra 
£ principian tra loro un'aspra guerra. 

59 

Vlsta Climene attaccata la zulTa, 
Si slontana da loro e fugge via. 
Vedendola fuggire, il Frate sbulTa: 
Ma Astolfo il oatte con gran gagliardia, 
Che i pensieri d' amor gli guasta e ar- 
Chö se col capo nulla si disvia, [ruffa; 
Si sente su le spallc e su le rene 
Colpi che il fanno trllolar, ma bcne. 
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Ferrautte ne l'anni era piü deslr 
D' Astolfo, e piü robuste e nerboru 
Ma per allora Iddio fece maestro 
II buon Inglese contro quel comuli 
Che di idssuria portato da Testro, 
Fece di Cristo il pertido rifluto; 
Talchö forillo ed a terra gitloUo, 
Poi gli andö sopra per tagiiarli il i 

61 

Miserere di met tutto piangente 
II Frate disse; e detcstö sna coipa: 
E giurö che a la vita penitcnte 
Saria tomato, ove virtü s'impolpa, 
E il vizio smagra e ritoma a nienie 
Astolfo allor s'impietosisce e scolpa 
II suo fallir; ma dice: Fratel mio, 
E un gran peccato rinnegare Iddio. 

63 

Poi gli cura la piaga e glie la fas< 
Ed era piaga da guarirne presto. 
Indi si parte c soletto Io lascia, 
Per girne a Carlo. Addolorato e m& 
Ferraü cade in cosl grande ambasci 
Che disperato si forma un capre^io 
De ia cavezza del cavallo, e gtra 
Con gli occhi per veder se un arbor m 

63 I 

Chö parte per orror del suo pccr^ 
Parte Jn pensar che Astolfo l'avra di 
Onde^da ognun sarä villaneggiato, 
Gli venne quel pensiero maledelto. 
E gid sopra una quercia egll b motA 
E ricerca d'un ramo il piü perfettoj 
Per legarvi la corda : ed un ne lrü>i 
Che non si rompcrä certo a la provs 

64 

Quivi 11 capestro suo lega di bott 
E sta SU l'orlo di gettarsi a basso: 
Quand' ecco appunto appunto a 1^ 

Si trova Orlando ne Tandar a sp; 
E sentendo per aria questo flotto 
Del Frate, che si dava a Satanasso 
Si volge, e visto Ferraü in queiratio 
Disse: Romito mio, non se'giäinali 

65 
Io non son matto, disse Ferrauito^ 
Sono un malvagio tinto in cremesiu« 
Ed ora voglio mie nequizie tutte 
Finir, morendo come uii assassino. 
Di mal seme son queste male fruHc: 
Non sono nd Cristian n6 Saracino, , 
N6 son soldato n6 son penitente:^ . 
Nö in questa vita son buono a mm 

66 
Orlando si strabilia, e dice: Frate, 
Tu fai cosa per certo iniqua e ria ; 
Ed anderai tra l'anime dannate, 
Se tu flnisci per sl trista via. 
Una sono de l'alme disperate, 
Egli ripiglia, e sol la morte mia . , 
Puö raggiustarmi. E in questo dirsipj 
La corda al coUo e va giü peozolüfl^ 
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i^iiirla, in quanto a me: s'era nei 
li-'j, cii'io lo lasciava sgambettare, 
Dt&t Tüfse con le mani proDte 
i«tirava pe' piedi a tulto andare; 
ie ho veduto costumare a Ponte, 
Bdo (jaalcuno h dato a giustiziare: 
^ j'iu che nessun m'avrebbe visto, 
ei leväto da la terra uo tristo. 

öS 

fffli in cambio piglia Durlindana, 
li? la ii ramo e il capestro di netto, 
'ü le braccia con maniera omana 
■-t ve nel cadere il poveretto ; 
Knmtol con acqua di fontana 
fmio prima il laccio maleditto 
»••aveva iniorno al coUo) lo dislende 
iu'rl)a, indi in tal guisa a dirgli prende: 

69 
Qie stravaganza, Ferraü mio caro, 
*«ta questa tua, che t'ha sospinto 
\m contro le sl cnido e amaro? 
y^o ben che tu' se' stato vinto 
;ö.sverata voglia, onde il tuo chiaro 
i'^ttio ne fu macchiato e tinto. 
^Perche disperarti? e quäl mancanza 
SU, cbe fuor ti ponga di speranza? 

^^ u pvepeso de le colpe tue 
'^ mdotto a questo, tu se'stato matto 
' '^^^Q insieme col nostro Gesüe ; 
<? hm peccato al mondo mai fu latto 

le la bontä sua pesasse piue, 
^n rosse col piangerlo dislatto; 
«• clu (üspera d*ottener pietade. 
W oflende sua inunensa cantade. 

^;rramte a quel dir sl riconforta 
^ce: Conte, tu faveUi bene; 

.qiiando in noi santa ragione ö morta, 
">a malamente si mantiene ; 
üJuiapoco a quello che piü hnporta; 

"Wysca un Cüsi, che lä poi viene 
" ^ii non vorrebbe esser mai giunto: 
»üuJ questo avvenir spesso in ufi punto. 

J' Dl era messo in un aspro deserto, 
^f pensier di veder piu cittade, 
^ ver ii boschi e sempre a cielo aperto 
>m ii rimanente de Petade ; 
}^ oen sapeva, e ben m'era scoperto, 
^e uom vacilla facilmente e cade 
.[üccasione; e da essa lontano, 
'« Sl regge e sta robusto e sano. 

^J? Ja vostra venuta ed 11 periglio 
^\o e de la Fede mi sommosse; 
P^T miü mal mi fe' mutar consiglio. 
'■'»10 era ben che stato ancor la fossel 
•* iiön m'avrebbe un amoroso ciglio 
's^w. E qui fece ei le guance rosse ; 
' ^ospirö: qui diede in un gran pianto; 
H'iiza fiulla dir si stette atquanto. 
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Poscia riprese : Per mortal bcllezza 

10 giunsi a tal che rinnogai Iku Cristo. 
questa, disse il Conte^ ella ö di pezza; 
E v'ö di matto e di bnccune un misto: 
Ma accrescer io non vo' la tua tristezza. 
Facesti almeno de la donna acquisto? 
Perdei Dio, perdei iei, perdei me stesso, 
E senza te perdcva l'alma appresso. 

75 

E' non ö stato In vero un mal da biacca. 
Rispose il Conte, questo tuo peccato, 
Nd un mangiar pollo in cumbio di saracca. 
In tempo che mangiarlo c'6 vietato: 
Col[)a pur essa e che da Dio ci stacca. 
Ma l'avere ii battesmo rinnegato, 
Fratello, ö cosa, a dirla in due parole 
La piü infame che avvenga sotto il sole. 

76 

Inflno ad impazzire per amore, 
L'ho fatto anch'io e lo fan tanti e tanti, 
E tutti quei che lui tengon nel core: 
Ma rinnegar per esso e Cristo e i Santi, 
E' altro, Ferrau, che pizzicore. 
Pur se con preghi, con sospiri e pianli 
Chiedi perdono a Dio, l'avrai per cerfo; 
Ghö il tesor de le grazie ha sempre aperto. 

77 

Qui fece Ferraü degli atti buoni. 
Riprese Parml e sopra esse si mise 
La pazienza e il cappuccto : ed i perdoni 
Vuol prender di Loreto e quei d\4.ssise, 
E far molte altre sante devozioni. 

11 Conte intanto di tacer promise 
L'opra sua fella; e quando a tempo sia, 
Fara che Astolfo anch'ei tacito stia. 

78 

Gosl a Parigi sen vanno d'accordo : 
E Ferraü per via sempre sin^hiozza. 
Sta Ueto, disse Orlando, io ti rlcordo 
Che la pietä di Dio non fu mai mozza: 
Anzi 6 mtinita. Io merto che sia sordo 
AI mio pregar, tal feci opera sozza: 
Ripiglia il Prate d'umiltä ripieno 
E sempre tiene gli occhi in sui terreno. 

79 

Giunti in Parigi, del palazzo fuora 
GlMncontra Carlo, e fa loro accoglienza. 
Vera anche Astolfo, e dice a Carlo allora: 
Ecco il soldato de la penitenza, 
E che si bene la vigna lavora. 
Orlando dice: via, Vh impertinenza; 
S'egli ha fallito, n'ha chiesto perdono. 
E noi che siamo ? e gli altri uomin che 

80 Tsono? 

Carlo sMnflnse di non saper nulk: 
E vanno in Corte e poco dopo a cena : 
Chö prima ch'esca il nuovo di di culia, 
Ynol far consiglio in adunanza piena. 
Climene intanto, la bella fanciulla, 
Grede a s^ stessa e a sua fortuna appena, 
D'esser fuggita in un trutto di maiio 
Di cosi forte ed orndo Gristianp; 
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E co'suoi se ne ride; e narra loro 
Come in un lampo il suo nimico accese 
Di sua bellezza, e co' suoi crini d'oro 
Legollo sl, che prigionier sei rese. 
Se i Diu forti di me dunque innamoro, 
E se 1 men forti al suol mia destra stese, 
(Sorridendo dicea) chi puö neganni, 
(Ed arrossi) ch'io non sia Dea de i'ailni? 

83 

Ricciardetto fra tanto andava in volta 
Per ritrovar l'amabiie Despina, 
Che la crede un guerriero: e tra la foUa 
Gente trapassa, e ciaschedun rinchina, 
Si perchö la battaglia era disciolta, 
Sl perchd ben con la spada sciorina: 
Ma quanto piü ne cerca ne sa meno ; 
S'arrabbia e par che mastichi del Ueno. 

83 

Alfln s'abbatte in uno che gli narra 
Come il guerrier, di cui egli richiede, 
Di strali armato, d'asta e scimitarra, 
£: donna, ed ä di tutta Cafriu erede: 
£ che ha le perle ed i rubini a carra: 
E si puö dir felice chi la vede. 
E qui comincia a dirgli una per una 
Le Delta che il suo hello in so raduna. 

Mescolate di porpora e di gigllo, 
Dice, son le sue guance come rosa: 
Sotlile il labbro, e molto 6 piu vermiglio 
De le guance: la böcca ha grazTosa: 
Purissima negrezza orna il suo ciglio: 
II naso 6 dritto, che ben siede e posa 
Gentilissimo anch'esso, e pur sotlüe, 
Acciö non sia da' labbri dissimile. 

85 

Gli occhi ha grandi, vivaci e risplendenti 
'Di pura luce; e ciö ch'6 in lor di nero, 
Non puote esser piu nero : i carbon spenti 
Sono un lontano paragon non vero. 
Dove biancheggian poi, nevi cadenti 
Non dicon quanto io chiudo nel pensiero ; 
jNö me lo spiega il latte, n6 la brina, 
Nö la spuma piü Candida marina: 

86 

E riceve il bei nero dal bei bianco 
Vicendevol conforto e leggiadria. 
Crespa la chioma le scende sul fianco, 
E di giacinti tutta par che sia: 
La pettin4r le Grazie e Venere anco, 
Tanto Spartita ell'ö con simmetria. 
Bianca ha la gola, dilicata e tonda, 
E bei monii di gemme la circonda. 

87 

E son le gemme in modo congegnale 
Che dicono cosl: Despina bella. 
£ grande di statura: e ricamate 
Son d'oro le sue vesti, onde s'abbella; 
£ vi son rose di rubin formate, 
Gigli di perle; ed in petto ha una Stella 
Di topazzi orientali, che arreca 
Tanto splcndor che gli occhi quasi accieca. 
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Se poi si mnove, ha passo corto e 
E sembra palma ovvero alto cipri 
Quando da un venticel moto ricev| 
Ma Chi lei move non b g\ä Io stcs 
Lei move de le Grazie un'aura lie 
Che le van sempre innamorate ap 
Ha hello il seno poi, il quäl sosp'i 
Quanto egli puö la fascia che lo ein, 

89 

Ma se la spada Impugna e con ci 
Copre il bei viso, e veste plastra e i 
Tu vedresti gual sembra alto gue 
Ed atto quanto ad orrida battaglis 
Gosi dice a Ricclardo il Cavaliero. 
Ei finge che tal cosa non gli caglii 
E da lui parte: e in guel punto e m 
De la nemica sua et s'iimamora : 

0O 

Ed a la regia tenda a dirittura 
Va di Despina e chlede dUnchinarl 
Una sua damigella ivi a Ventura 
Incontra, e del suo amorcon essa 
E la regala; ed ell'a allor gli giura 
Che vuol, per quanto paote, a lui piej 
Ma teme di far poco e forse nulla, 
Perchä troppo odia i Franchi la fanc 

91 

Perchö dal dl che Tempio Bicciard 
II frateilo le uccise a tradimento: 
Ha cotanta ira, ha cotanto odlo in 
Contro voi altri, che vonrebbe spei 
11 vostro nome: ma del giovinetto 
Yuole ella di sua mano aver conte 
Di recider la testa; e a tal riguardi 
Tanto ha popol con so forte e gagh 

93 

Se questo eg;li ö, Ricciardetto rispQ 
Yanne a Despina e fatti dar la mal 
Chö condurre io le vo' per vie nas( 
II Paladino senza spada e lancia. 
L'ali a' piö la donzella allor si pos< 
Yanne a Madonna, e dice: Un od 

. Yuol raglonarti : e se a grado ti si; 
Ti darä Ricciardetto anco in balla. 

93 

L'armatura e il cimier s'era Riäj 
Ne busto aveva ; e il bei candiao II 
AI seno le tenea stretto ed accolto 
Un zendado trapunto d'oro tino. 
Che s'era intomo gentilmente awd 
Ha nudo un braccio e Tomero virn 
Ma ricoperto egli h da' suoi capelik 
Che sembran rai di sol, tanto son 

94 

Breve ha la gonna e di color ceH 
D'oro il coturno e il piö vago e i 
Gosi Diana in un campo silvestre 
Si dipinge, la Dea ch'amor ha a 
Di gigli e rose e d'aurate ginestre 
Fregiato un velo avea sottil sollil* 
Quello si pone intorno al collo bf 
Poi dice che a lei passl il giovin 
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sril.ao ora an garzoncel ben fatlo, 
lyDijire a le donne piacque molto. 
n himvo asiai, nö bruno alTatto ; 
[10 i'olor che gli fca hello il voUo ; 
*jaii IUI guemero assai ben atto. 
Boiirunu egU aveva e in csso accolto 
■*tii qiiel brio, di cui son pieiii 
1 dinverno ai cieii piü sereni. 
96 

■^; le era di statura, ma non lanto 
fi iKisise da' iimiti dei giasto: 
Hk,m allegro, e magro alquanto ; 
>-:. piantato ed agile e robusto. 
■ ■•'^"1 parlare, era un incanlo ; 
t^lartedel dire avea buon gasto, 
i'ime ancora, era cortese, 
'«^er suule ciaschedun Franzese, 

97 
m avanU a Despina il giovinetto, 
f. >jlutarla e perde la parola; 
^«"'T gli hatte forte forte in petto, 
'^"•sf'on che sospiri per la gola. 
i'ple lena e in suono languidetto 
iJ'Ma in beUezza al mondo sola, 
^jtitq dl voi ragionar molto; 
Himi Qice adesso il vostro volto. 

'm^Q or, come le parole eile hanno 
irlT ^^e^^ occhi e del pensiero; 
;f molto che dicano, non sanno 
.jpobsono mal giungere al vero. 
ricchezze in voi raccolte slanno, 
;^^ö si vede che in voi sola irapero 
J w *1^? Amore e U sommo Giove, 
-^ ßüva beltä sempre in voi piove. 

EJ^este bellezze onde splendete, 
Äf '^ i?®«tö alquanto intende ; 
fe i,K.i^J^s^6roere le mete 
i nnHl ??? s^ chiara vi rende? 
.. "uoe lalma vostra ornala avete, 
e h.M ?.^ ^^^ traluce e splende, 
ffi S^ '^^ß »i^aspar per vefo, 
^'^ sol per nubiloso cielo. 

&5.^^l«ii^e de' begli occhi vostri 
™ar ii vostro belPinterno, 
"j;a Unna, onor de' tcmpi nostri. 
i hi^r. ^^^ dolore cterno ; 
:1m /liV-^^^* i Piü pregiali inchiostri 
PTu S. ?'' s® » gi«sto ben discerno. 
j/ f forse non l'avrete in ira, 
• 0110 Cure per voi piange e sospira. 

Äl!S,^\^<^*o avete il nome Franco, 
vlÄ^^ bramate Ricciardetto : 
7u\.^Snor bellasperanza al ffanco, 

^llOSnpnora il nrinr>ininl 



■IJ.) 
'I 



.' jn lospenga il principiato affetto. 

r?,.n ^.^nz'armi e prigion anco 
X,J?^o incauto giovinetto; [re, 
D mi «ü/^.^^^enga il vostro dolce amo- 
''" ^ai s'io 4ivento m traditore, 



10;i 

D(*spina, menlre scco cgli fa\clla, 
Lo guarda flsso in viso c (li\i<ii rossa; 
E in üucl suo rosseggiar divicu piu bella; 
Poi gli rispond«?: Lavalior dl possa, 
Non sdcgno clil mi luiia o rhi m'appoUa 
yaga e gentil ; che airronto, n6 percossa 
E quosta per Chi il cid fe' nasecr donna, 
Ancorchö lascl per pugnar la gonna: 

103 [gno. 

Ma di Ricciardo al pari, Amore ho a sde- 
Soio ti posso dir per tuo contento, [gno, 
Che niuno appresso a me mai giunse al se- 
Che tu giungcsti; clift per te mi sento 
Cor men feroce e mcn crudolc ingcgno, 
E s'altro düce a me che il tradimento 
Ti giiidava, saresti oltre piü giunto ; 
Ma mi spiaccsti e t'abborrii in qucl punto. 

104 

Ti tomo a dir che Ricciardetto avrsu, 
Rispose il Franco, n6 come ti credi, 
Saro chiamato traditor giammai : 
E qui piangendo se le getta a' piedi, 
E dice: Avanti a te quel perfldo hai; 
"uel Ricciardo, di cui la testa chiedi; 

uel Ricciardo, a' cui danni ti se' mossa, 

utta menando l'Africana possa. 
105 

E se tu vuoi che per tiia mano io cada, 
Qual morte sarä mai piü fortunata? 
Indi denuda Ja sua propria spada 
Per darla a lei, che m viso ass.ii turbata, 
A quel che le dice or nulla piü bada; 
Ma dolce dentro e di f uor aspra il guata, 
E dice: Traditore, empio e villano; 
Tu se' quel che uccidesti ilmio germano? 

106 

Fuggl da gli occhi miei; fuggi, crudele; 
Sarä mia cura il ritrovarti in campo. 
Nö cosi presta in mar sciolte le vele 
Nave si fugge, o disparisce il lampo ; 
Come ella tutta lagnme e querele 
Parte da Ricciardetto, che niun scampo 
Vedendo all'amor suo, tristo e pensoso 
Toma a Parigi e di morir voglioso : 

107 

E dice tra sfe stesso per la via : 
Che fla di me, se m'odia la mia vita? 
Se la mia speme h la nimica mia? 
Amore, a te mi volgo ; a te di aita 
Bisognoso ricorro in cosi ria 
Tempesta, che tu sol puoi far finita. 
E mentre cosi prega, una colomba 
Ecco, che sopra iui s'aggira e romba: 

108 

Onde felice augurio egli ne prende, 
E tcmpra in pai'te il giusto suo dolore. 
Entra m Parigi ed in palazzo ascende, 
E si rassegna a Carlo Imperatore. 
Poi vanne al quartier suo, nb foco accende ; 
Ch6 non vuol cena. Pien di tristo umore 
Vassene a letto ; ma non dorme mica ; 
Qlä gli semDra giacere in su I'ortica. 
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Despina anch'essa non rilrova pace: 
Ch6 Vh piacioto Ricciardetlo mono: 
Ma pur come nemico le dispiace. 
Or prigion lo vorrebbe, ora disciolto; 
Ora piagato a morte, ora vivacel; 
Ora 1 heßl\ occhi e il grazioso volto 
Del giovinetto In lei lo sdegno ammorza; 
Or 10 raccende e l'ardor suo rinforza. 

HO 
E sembra madre in mezzo a dae flgliaoli, 
Ambo feriti, ambo vicini a morte. 
Appena avviene ch'un di lor consoli, 
Che piange Tallro e vuol che lo conforte, 
Ond'ella acciö non restino mai soli, 
Stringe l'un, guarda Taltro e la lor sorte 
Deplora e in un la sua, e in questa guisa, 
Percb6 amaentrambi, stassi in due mvisa. 

111 
E che dirä, dicea, raccolta insleme 
Africa e il padre e rombra del germano, 
Quando vedrä che amor mi calca e preme 
Col suo piede, non sol per uno strano 
Nato d' Europa ne le parti estreme; 
Ma quel che monta piü, per un Crlstiano, 
Per ruccisor di raio fratel, per cui 
Condussi armata in Francia Africa e lui? 

118 
Che dirä il flor de'giovan Saracini, 
Verso rardor de^ quai mi sempre un gelo ; 
Quando saprä com' io mi pieghi e chini 
Al'amord'un per cui gliuomini e il cielo 
Pregai contrari e i suoi e i miei destini? 
Ah I pria ch'io stenda un cosi nero velo 
Su le bell'opre e sul candor de gli avi, 
Subita morte le mie luci aggravi. 

113 
Ma che potrö far io? e quäle schermo 
Trovare in tanta mia miseria estrema? 
S'io lo sfldo a battaglia, il core infenno 
Gia prima di sfldarlo in sen mi trema; 
S'io non lo sfldo e tengo saldo e fermo 
Fuggirlo; il campo per leggera e scema 
Terrammi e forse timida e da nuUa, 
E che son veramente una fanciulla. 

114 
sommo Amore, onnipotente Dio, 
Or di te il tulto credo ; ora conosco 
Che niun puö contrastare al tuo desio. 
Tu i pesci m mare e tu le fere in bosco, 
Tu per l'aria gli augelli e quanto uscio 
Dal caos fuora inordinato e fosco, 
Tu Giove in cielo accendi e gli altri suoi 
Numi; e giü ne l'infemo ancor tu puoi. 

115 
Cedo a la forza tua, cedo al valore; 
Ed Africa ragioni a suo talento. 
Ma sarä vero ed avrö tanto core [spento? 
D'amare un che il germano, oimel m'ha 
Un germano, non vinto per valore, 
Ma per insidie e infame tradimento? 
Ah, che dentro de l'anima mi sgrida 
l^'ombrft sua e m'appella iniqua e inflda. 



116 

Sordia inflda, barbara DospinaJ 
De l'uccisore mio perduta amantG 
Sarai tu dunqne, ahil piü ch'ond 

Piü che fogüa volubile e incostan 
Tu dunque stringerai, sposa e Re 
Una destra del mio sangue grond 
E sarä la tua gioia e il tuo confo 
Un ch' odia i nostri Dei, im che 

117 L 

Ove sono i sospiri e i lunghi o. 
Che a la trista novella di mia mo 
Spargesti? e dove i voti a'sommi 
Dl vendicarmi vigorosa e forte? 
Troppo di me scordata tu ti sei, 
Ma piü di te ; nö in cid colpa ha la s 
Tutto il peccato ö tuo. Amor non 
Sopra alma grande, che da so lo s 

118 

Gosl Io spettro del germano estii 
Seco radona; e l'afOitta donzella 
Or ha dl morte il viso suo dipinto, 
Or di Ricciardo la sembianza nella 
La riconsola, e il superato e vinto 
Suo spirto alleera, come suoi facel 
Quando di queU'umore che le man 
Altri le porge e sua virtü linfranca 

119 

Passö tutta la notte in tristi e vai 
Pensieri e flnalmente in an si fcrm; 
Qual ö, soletta di passare i mar!, 
E gime in parte solitaria ed erma, 
Finchö il nemico a disamare impari 
E Sana torni dl piagata e inferma: 
E chiama Adrasto, il veccbio suo send! 
E gli apre questo suo strano pensien 

ISO 

Resta il vecdiio a quel dirstupito 
Nö le sa dare, nö le puö risposta. [0 
Pur, dopo essere statu un luogo tra 
Muto, le disse : Che folle proposta 
E quella che mi fai? Fuggir si ratio 
Dal padre, ancor non sai quel che ci co 
A te costerä infamia, a me la morte 
Bench6 per tua cagion ciö non m'jmp( 

ISl 

E quando veramente ferma sia 
Di Yolerti partir: deht lascia almenc 
Che vengan con noi due di compagi 
Lo Sparviere e il Falcone, in cui 
Albei^a fe, che ardire e gagliardia. [m 
Africa ed Asia in tutto il lor terreno 
Non han giganti simili a costoro. 
Disse Despina: Or vanne dunque a U 

138 

Adrasto cerca e trova i due gigant 
E dice loro, come vuol Despina 
Averli seco ; chö certi arrogant! 
Gristiani porre a morte elta destlna; 
Ma che del partir loro a niuno avam 
Parün; chä ropra ha esser repentini 
E seco a la Regina li conduce 
Quando appunto del cU venia la Im 
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S'arma da capo a piede la donzella, 
Del vestirsi lagrima e sospira; 
9t kcia e abbraccia la i ua damigella, 
I ora i suoi, or Parigi rimira: 
ftjume beata, s'era manco beUal 
^ Ira so. La fante si martira. 
^? non sa qaello che la sua Signora 
; diQtro il cor che tanto l'addolora: 

Cpprch^ teme di sinistro evento, 
tanto elia puö la supplica e scongjura 
i*' läsci per quel giorno ogni cimento. 
■sp'm allora : Non aVer paura, 
i iiice in fioco e tremolante accento. 
'ile soggiunse: A la tua fede e cura 
tfiimeUo che nascosta ora tu vada 
Aicciordctto e gU dia questa spada; 



125 

E gli dica : Despina a te mi manda 
Con questo dono, cradcl dono e 1l«ro, 
Coroe a nemico : e insiem si raccomanda 
A la memoria tua, al tuo pcnsiero. 
Questo era il ferro, onde sperai ghirianda 
Porre d'alloro sopra il mio cimiero 
Per la Vendetta ael germano estinto; 
Ma in altra parte il corc Amur m'ha spinto. 

126 

La damigella parte frettolosa 
Verso Parigi: e Despina si move 
Co' suoi cumpagni. Tacita e pensosa 
Esce del campo e va, ma non sa dove. 
Sul mezzogiorno in una valie ombrosa, 
Tutta di piaiite verdeggianti e nuove 
Giunge, e s'asside cotnia di tormcnto 
Sopra un ruscel che avca l'acquc d' argen to. 



127 

Ma de la cetra or s'ö rotta una corda, 
Perchö Sonata lo l'ho piu del dovere. 
Or mentre la riarmo e che s'accorda, 
Parlate tutti e datevi piacere; 
Tanto piü che alle^ezza non concorda 
Col nuovo canto pieno di spiacere; 
Ma non per questo vi sarä men grato, 
Se averd Febo, come io soglio, a lato. 



OA-NTO VIII. 



A.rgoniento, 

R Frate toma a delirar d'amore. 
Parte De^ina, e Ricciardetto trova. 
Climene fugge dal fratesco ardore, 
Despina da Ricciardo, e il duol rinnova. 
Lo Scricca un sogno fa pieno d'orrore, 
E tutto in faUi poi vero lo trova. 
Orlando capüano ordina un pozzo, 
Che 8'empie di Lapponi insino al gozzo. 



La Fortuna h ijna Dea senza cervello; 
E perö tutto il giomo fa pazzie. 
Or questo abbassa ed ora innaiza qucllo: 
De le genti ama scmpre le piü rie : 
Ed 6 de la virlü vero flagello. 
Ha una mano gentil, I'altra d'arpie: 
Quindi 6 che sempre ruba e sempre dona, 
E consola e tormenta ogni persona: 

8 

E come il sole. a noi quando compare, 
Spoglia di luce le lontane genti; 
E quando torna ad altulTarsi in mare, 
Rallegra gli altri e noi restiam dolenti : 
(^osl Fortuna appunto usa 6 di fare ; 
Chö giorni non vi sono, ore o momenti 
Che sien felici altrui, che quegli stessi 
Non rendan gli altri di miseria oppressi. 

3 

Carlo raltr'ieri era ridotto a tale 
Che il regno dato avria per tre quattrini ; 
E si formava l'arco tfionfale 
L'altero Scricca co' suoi Saracini. 
Ora lo Scricca s'6 condotto male 
Per l'arrivo de' forti Paladini: 
Ma roolto piü quando saprassi in campo, 
Che Despina b partita come un lampo. 

La damigella dunque a Ricciardetto 
Dice quanto le ha dotto la padrona: 
E lo trova che ancora e^li era a letto, 
E che dormiva appunto m su la buona. 
Gli balzö il core subito ncl petto: 
E guardando la spada che le dona 
La bella donna, cento volle e cento 
La bacia o va pianp;endo pel conlento. 

5 

Poi dona a la donzclla cento doppie 
E dice: Torna al mio bei Sole e dilie 
Ch'ardo per loi, piü che non fan le stopple 
Quando il viljan le sparge di faville. 
Ma ve', che l'ambasciata non mi stroppie, 
Altrimenli Jiniie son le spüle, 
Finili gli aghi, le stringhe e gli aghetti, 
E quanto penso ch'a donna diletti. 



Lasciate fare a me, gentil signore, 
Dice la donna, e statevi sicuro. 
Indi si parte con allcgro core; 
PcrchÄ il denaro 6 rimedio sicuro 
Per temperar d'ogni animo il dolore. 
Giunge a la tenda, evede in facciaosci 
Alcimedonte, e lo Scricca dolente, 
E il Fiacca e il Ficca e tutta Taltra gent 

Ed appena Phan vista, che ad un trat 
Vogiion saper da lei dov'ö Despina. 
Dice la donna dolorosa in atto: 
L'ho vista dipartir questa mattina 
Di piasire e maglia tutta armata alTatt 
Disse d'andare sopra una colli na 
Per dar la morte a cerli masnadieri, 
Ed eran seco il Falco e lo Sparvieri; 

8 

E v'era Adrasto ancora: fuor di qiiei 
Altro non posso dirvi. Immantineute 
Serpedonte di Nubia pronto e lesto 
Va verso 11 monte che sta ad Oriente; 
Alcimedonte doloroso e mesto 
Vuol prendere il cammino di ponenle 
II Fiacca e il Ficca vanno in altra parte: 
Lo Scricca bada al campo c non si part< 

9 

Giä pel tranquillo clel fuggiAan ms 
Le stelle ; e sparsa di cölor vcrmigliü 
L'alma luce di Venere apparia; 
E bianco gelsomino e bianco gigüo 
Ora di grembo, ora di man lo usda; 
E gia giä Clori con ridcnte cigiio 
Volava per l'allegro aere turchino, 
Müssa dal sol che le venia vicluo: 

lO 

Quando Carlo si dasta e fa sonaro 
DoTgran Consiglio lacanipana; e iolanl 
Si melte con Orlando a ragionare, 
Come possano allin porlarc il vanto 
Di si gran guerra ehe lo fa iremarc. 
Dice Orlando: 11 limor vada da canlo; 
E piutlosto pensiam come assallarii, 
^ come tutti rompcrli e disfarli» 



CANTO OTTAVO 



73 



11 



18 



In questo mentre viene avviso come 
Gli scanni del Consigllo en pieni zeppi 
Tdtii di gente ch' hanno vinte e dorne 
Province e regni, e messi i Re«i in ceppi. 
Nun che lagUate a' lioni le chiome : 
Genti, chedi valor su gli erli greppi 
Seppero camminare in pelle pelle, 
Sempre facendo opere lUustri e belle. 

12 
Caiio tosto si muove e seco 11 Conte. 
Ed entrano ambidue nel gran salone. 
CliiQa il ginocchio e scopresi la fronte, 
Mfüire egii passa, ogni Duce e Barone. 
Carlo con cenni e con occhiate pronte 
Cunsola tutte quante le persone; 
Sale altine sul trono e la s'assetta, 
E vuol che ognun si metta la berrelta. 

13 
Ma perchfe Carlo fe un uomo ciie si spiccia, 
Nun vuole esordio, e subito incomincia: 
Uran tempo egli fe che ci confonde e im- 

[piccia 
L'Eglzio e il Moro, e ci divelle e trincia 
tili alberi, e miete a la stagione arsiccia 
Le nostre biade; e ogni anno ricomincia 
Qupsto fastidio o piü tosto rovina : 
Onde vuolä ben presto medicina, 

14 
Venir bisogna a battaglia campale, 
E snidar tutta questa empia gonia 
Da' nostri Slati. lo vcggo valor tale 
Ne' voslri petti e tanta gagliardia. 
Che Diana impresa ci andera mal male. 
Risposer tulti: Come viioi, pur sia. 
E disser ciö con tale alta favella, 
Che parve un luono in orrida procella. 

15 
A queste voci Carlo si compone 
In lieto aspetto e poi dice: Äfal crede 
tiente cnidel, nimica di ragione, 
be le belle opre e do la santa Fede : 
Se in numero infmito a noi s'oppone 
Per discacciarci da la noslra sede. 
E invan fin qui pugnaro e pugneranno 
In aweniir, nö danno a noi faranno. 

16 
Giämolto egli e che questi orridi mostri 
Ci sianno intorno e nuocer non ci ponno ; 
Ma sazii ben si sono i ferri vostri [sonno, 
l><^i sangue lor, che quasi uomin fra il 
l'ccideste e mandaste ai negri chiostri ; 
Clie ognun di voi di molti loro ö donno: 
E piiote un Franco solo, e lo vedeste, 
Pugnar con venu e troncar lor le teste: 

17 
Che non torri süperbe e forli mura, 
Nun larglii fossi, non fuimi vicini 
Fun da' neraici una ciltä sicura; 
Ma la fede e il valor de' cilladini, 
Clie lutii accenda una modesma cura 
bei ben comiine e non abbia altri Uni; 
E amor di liberlä, piü die de' ligli, 
MovaiHor bracqio e reggai lor consigu. 



Perö non temo de la gente Mora, 
Nö de'giganti orrendi c smisurati: 
Temo sofdo l'invidia tradllora, 
Che nascersuol tra i capi piü pregiall. 
Che se tra i capi sarä pace, ancora 
Sarä concordia tra i minor soldaii : 
Chö l'umor che venbggia ne le foglie 
Convien da le radici che gcrmoglie. 

19 
II Conte Orlando ha ^lä passati l segni 
E i confin de l'invidia: c questi io vo- 
Che Üuce sia di Cavalior si degnl. [^'lio 
Gente non IIa tra voi di tanto orgogllo 
Che d'ubbidire a tal guerrier si sdcgni: 
E se bisogna, io scendero dal soglio 
E ubbid'iente chinerö la fronte 
Insiem con gli allri al valoroso Conte. 

20 
A lui dunque ubbidite. Molli capi 
Rovinano le imprese. Un Rege solo 
Vüglion fln le dorate ingognose apl, 
Ed al piacer di lui reggono il volo; 
Nö tia che alciina contra lui s'incapi, 
Altrimenti vien morta o messa in duolo. 
Natura e gran maestra e mai non erra. 
Qui tacque e poi fe' pubblicar la guerra. 

81 
Ma nel mentre che Orlando al tavolino 
Si metle a immaginar gli stralagemmi, 
Torniamo a Ferraü, che sta vicino 
Di ijrincipiare i mali suoi da gli emmi, 
d'csscr raatlo o di morir tapino. 
Essir vorrebbe in Sci/.ia o fra i Boem- 
Ghe lo Stare in Pari^^i lo riempie [mi; 
Di vergügna da i pie sino alle tcmpie. 

33 
Passö tutta la notte in doglie e in pene 
Pel suo delitto ; ma dal cor non gU esce 
L'amor de la bellissima Cliraene. 
Non vorrebbe vedcrla e güe ne incresce; 
Ma il pcnsier glie la pinge cosi bcne, 
Che al vecchio foco no\ a tiamma accresce. 
Volge allrove la mcnte, ma non giova ; 
Ch6 in ogni cosa Climene ritrova. 

33 
Se flno pensa a la beata cella, 
Gli viene m testa di farla cristiana, 
E poi con essa ricondursi a quella. 
E non gli par mica proposla msana; 
Ch'ei non ha voti e voti non ha ella; 
E il matrimonio e cosa buona e sana. 
Onde fa conto d'averla in mogliera ; 
E giä giä pensa a quella prima sera. 

34 
Ma quando gli sovvien ch'ella öflgliuola 
Del Re d'Egilto e adora Macomelto, 
Da ne le furie e strappa le lenzuola, 
E pargli avere un coUello nel petto, 
qualche grosso canapo alla gola; 
E per la smania balza giü di lelto, 
E passeggia e s'anabbia e non sa quäle 
Rimedio trovar possa ^ lanio male. 
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Se puolla avere in moglie, pare a loi 
D'avere accomodate le sue cose 
Gon Dio, col mondo e con gli afTetti sul. 
- Onde, per quanto dure e spaventose 
Gli vengano davantl a dui a dai 
Le dure imprese, in core egii si pose 
Di tentar Ja fortuna : e travestito 
Lascia Parigi, da niuno avvertito : 

86 

£ va cercando de la sua Climene; 
Ma non la trova, cli'6 andata ancor ella 
A cercar di Despina, a cui vuol bene, 
Ancor clie l'una e l'altra sia si bella ; 
Nel quäl caso l'amor di rado avviene* 
Ma VI ö sempre astio, in vidiuccia e rovella: 
E sebbene s'abbracciano e fan festa, 
Dentro, come si dice, ö ctü le pesta. 

S7 
, Pur gli vien detto che verso del monte 
E gita: e che seco eraun giovin Franco 
Di oella vita e di serena fronte, 
Di capel biondo, e color rosso e bianco : 
E giovin si, che appena par che impronte 
La lanugine il voito. E gli dice anco 
Ghe non ä giomo ch'egli non sia seco, 
£ ch'ella non lo guarda d'occhio bieco : 

28 

£ dice che Pudi nomar per via 
Guidone, se non erra. A questo dire 
Ferraü resta, qaal chi tocco sia 
Da falmin, che di dentro incenerire 
ün corpo suole, e far che intero stia: 
Poi quando principiossi a rinvenire, 
Spronö 11 cavallo in verso la montagna, 
£ gelosia gli ö sempre a le calcagna. 

89 

Ma lasciam guesto Frate innamorato, 
E tomiamo a la nostra alma Despina, 
Ghe porta di Ricciardo il cor piagato, 
£ sopra un fönte d'acqua crlstalhna 
Siede su l'erba a' due giganti a lato. 
Fuor duol non mostra e dentro si tapi- 
Ed ora con Adrasto, or co' giganti [na; 
Paria di cose dal suo amor dtstanti. 

30 

£ perchö tcme che i giganti suoi, 
Quand'ella sarä giunta al mare in riva, 
Non voglian andar seco: Ancora a voi 
(Dice rivolta a lor Iteta e giuliva) 
lo vo'narrar quäl mi panga c m'annoi 
Pensier clic in mezzo del mio core arri- 
Pcrcui fuggo Parigi e fuggo il padre, [va; 
£d abbandono le mie tanle squadre. 

31 
£ torna a lor memoria 11 giaramento, 
Che in Gafria fe' di uccider Ricciardelto: 
£ come tutta l'ira in un momento 
Si sentl raffreddar dentro del petto ; 
Talche ogni odio, ogni rancor fu spento 
A la vista del vago giovinetto; 
£ fallo il viso dl color di rose, 
Aperse lor le liamme sue nascpse. 
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£ che molto pugnö dentro il suo core, 
Se amare il suo nimico ella dovea, 
Oppur faggendo tr'ionfar d'Amore; 
Ghe infln prevalse quel che men volea, 
Gioö la gloria, e il bei desio d'onore; 
Ma che tanto al suo grado si dovea: 
E infin concluse, che cosl romita 
Volea passare 11 resto de la vita. 

33 
S'impietosiro i due fort! giganti 
A queste voci, e le giuraron rede 
E compagnia; e che sempre costanti 
Seguiterannc/ l'orme del suo piede. 
Li rinffrazia Despina. e vuol cne avanli 
Si vada, pcrchö il di mancar si vede. 
Movesi dunque. e in un bosco vicino 
£ntra, chö vuol celare il suo cammino. 

34 
II fln del lor viaggio egIi era il mare; 
Onde van con la testa inver ponente, 
Sicuri che in quel verso egii ha da staro. 
Frattanto 11 sol con sue flammelle spente 
Appoco appoco a gli occhi lor dispare. 
Adrasto dice allora: Inconveniente 
Parmi l'andar piü oltre, or che» s'annotta; 
£ meglio IIa (T entrare in guesta grotta. 

35 [sceso, 

Era a man drltta un masso alto e sco- 
Nel mezzo aperto, e capriflchi e lecci 
Avean messo radicc, e loco preso 
Fra pietra e pietra; e fean si begrintrecci 
I rami lor, quäl alto e qual disteso, 
Ghe parve loro tra que' boscherecci 
Luoghi il piü hello; ed uno de' giganti 
Entra nel masso a la donzella avanti. 

36 
Battono il foco e guardan da per tutto, 
E veggono piü addentro altra apertura; 
Ed evvi un camerin hello ed asciutto : 
£ dicon : Questo ä la nostra Ventura : 
Ghö per Despina par proprio costrutto. 
Raccolgon presto erbetta asciutta e pura 
£ la distendon sopra del terreno, ' 
Giacch6 copia non han di paglia o Ueno; 

87 
£d 1 tabarri lor vi stendon sopra; 
£ mangian due bocconl in fretta in fretta. 
Adrasto intomo a la donna s'adopra ; 
£ mentre ch'ella per dormir s'assetla!, 
Le dice che stia calda e che si copra: 
Perche Paria lä dentro ell'6 freschetta, 
E ci vuol poco a prendere un catarro; 
£ le da, se bisogoa, altro tabarro ; 

38 
Poi esce fuora e accendono ungran foco ; 
Ghö avevan freddo ancor che fosse agoslo: 
£ mentre un de' giganti dorme un poco, 
L'altro passeggia e sta guardando il posto. 
Ricciardo intanto in questo ed in quel loco 
Cerco aveva a l'aperto e di nascosto, 
Dal primo primo albor flno a quel punto 
De la sua donna, e a caso era ivi giunto. 
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L'aperto masso, la notte inoltrata 
Lo coosigliaro a quivi riposarsi ; 
Ma contesa gli vien tosto l'entrata 
Dal Her gigante, ed ei non vuol ritrarsi; 
Ma pensa con la lancia a la sfutata 
Tirare un coJpo, e subito sbrigarsi 
Da quel cimento: e dt fatto tirullo, 
E gli. prese la mira in mezzo al collo. 

Splendea la luna, e del suo piiro argento 
Era bello a vedor sparse l'erbette ; 
Quando il gigante pien di reo talenlo 
Con la ferruta mazza il percolette; 
Onde al suol cade, ed ei d'averlo spento 
Certamente ne l'animo credette. 
Si sveglia a quel rumor Despina bella, 
Ed esce fuor de la sepolta cella: 

41 

E intesa la battagiia, veder vnole 
L'ucciso Cavaliere; e 11 vede appena, 
Che si fa del color de le viole, 
E quasi cade per soverchia pena. 
Adrasto vuol saper cosa le diiole : 
Ella non parla. e guarda su l'arena 
Tutla doleote fl morto giovinetto, 
£ dlce: M'uccideste Rlcciardetto. 

43 

Adrasto corre subito, e dislaccia 
La visiera al garzone e il polso tasta; 
Ma gli par freddo e che affatto egli taccia. 
Despina anch'essa intomo al cor gli ta- 
E credendolo morto, indi l'abbraccia [sta; 
E dlce : Senza te dungue rimasta 
Sarö, Ricciardo mio? E quäl gradita 
Cosa senza di te sarammi in vita? 

43 

lo per fuggirti e tu per ricercarmi, 
Ci avrä fortuna flnalmente estinii? 
All pefchö voUi meco uomini ed armi? 
E voi, Chi meco a viaggiar vi ha spinti ? 
Ben tecp, Adrasto, ho di che querelarmi, 
Che le mie prime voglie, i primi istinti 
Mutar volestl; ch'io te sol pregai 
A venir meco e ad altri non pensai. 

44 

Troppo fu stolto e barbaro il eonsiglio 
Dl prendere costoro in mia difesa. 
Era io pur certa che in simil periglio 
L anima tua sol del mio amore accesa 
venuta ella sarebbe; e che vermiglio 
Avresti fatto a la pnma contesa [mato. 
Del tao bei sangue il suol, Ricciardo a- 
un quanto costa un pensier mal mutato t 

45 

So ch'eri forte e ripieno d'ardire. 
Ah fossi stato ne l'ardir men caldo, 
Che fatto non ti avria coslui morire! 
JJa Orlando tu non eri, n6 Rinaido: 
Chü l'etä tua ciö non potea soffrire. 
^01 tempo certo ancor di lor piü saldo 
saresti stato; e alior con tutti quanti 
Aresii ben pu^aio aspri giganU. 
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Or non dovevi, la mia dolce vita, 
Imprender pugna tanto disuguale. 
Ma il sonno ha te pur anco e me Iradita: 
Che se io era desta, non v'era alcuii male: 
Ch'io subito sarei qui fuora uscita, 
E ravvisatoti a piü d'un segnale, 
Avria gridato al custode : Crudele, 
Questi b Ricciardo, il mio amator fedele. 

47 
E mentre cosi dice il viso bagna 
Di Rlcciardetto con un caldo pianto, 
Che sempre cresce e punto mai non sta- 
Per gupll'umore si risente ahjuanto [gna. 
Ricciardo, e in suono languido si lagna. 
Despina in sentir ciö si pon da canto, 
£d ordina ad Adrasto che portato 
Sia ne l'antro e con balsami curato. 

48 
Pol si ritira ne la sua celletta, 
Tutta speranza che sano egli sia. 
Adrasto intanto quanto puö s'afTretta 
Perch^ ritorni tosto in gagiiardia: 
Quando Ricciardo in voce languidetta 
Dice : Despina cara, anima mia, 
Ecco io mi muoio; e ciö lieve mi fora, 
S'io ti vedeva un'altra volta ancora. 

49 
Un'altra volta ch'io t'avessi visto, 
Sarei stato quaggiü tanto beato. 
Che nfe men morte m'avria fatto tristo. 
Ma giaccii^ cosl scritto era nel falo, 
Ch'io non dovessi di te fare acquisto, 
Despina bella, o almen morirti a lato. 
Sola una grazia mi faria contento 
In questo estremo mio crudel tormento. 

60 
La sola grazia, che quaicun di voi 
(E rivolse ad Adrasto ed a' giganti 
Languidi e lagrimosi i lumi suoi), 
Se a la bella Despina unqua davantl 
Giungesse, morto ch'io sarö da poi, 
Le dica : II piü fedel de' tuoi amanti, 
II Franco Rlcciardetto, nel cercarti 
Restö morto, e vuol morto ancora amarti. 

51 
E qui divenne un gelo ed oscurosse, 

§ual sol per nuvoletta, il suo bei volto, 
d'un flreddo sudor tutto bagnosse. 
Talchö del viver suo temette molto 
Despina, e verso lui ratta si mosse. 
In lagrime amorose 11 cor disciolto: 
E mentre 6 intenta a sue morlali angoscc, 
Rlcciardetto apre gli occhi e la conosce. 

53 
Qualor la faccia del sereno cielo 
Austro di nubi apportafor confonde 
Con largo troppo e tenebroso velo, 
Onde Giuno la pioggia a noi diGTonde; 
Se Borea, sparso ilcrin di neve e gelo, 
Borea, che il vago piö trattiene a l'onde, 
Gli esce contro improvviso, in un baleno 
Fu^^on le nqbi e torjia U ciel sereno ; 
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Cosl tornaro serene e tranquiUe, 
AI comparir de la bella Despma, 
De Tamoroso giovin le pupille, 
E per soverchia gioia si ritlna, 
E vuol parlarle, e mille volle e mille 
Si prova; e quando a' labbri s'avvicina 
Per cominciare la pnma parola, 
II timor glie la torna ne la gola, 

54 

Despina anch'essa lul riguarda e tace, 
Nö sa, nö puö formare un solo accento; 
Ma or s*arrossisce come accesa brac(S 
Ür trema come canna esposta al vento; 
Or gode d'esser seco, or le dispiace; 
Or piange per dolore, or per contento. 
In somma non si sa guel che si voglia: 
Che or una impera ed ora un' altra vo- 

55 [glia. 

In flne i chiari spirti e generosi 
Tutti raccogliej e m maestä composta 
Gli dice: I casi tuoi son si pietosi, 
Che ad usarti mercö m' hanno disposta: 
Merce, che a te convenga e a' gloriosi 
Natali miei, ancorchö in parte opposta 
A l'orabra invendicata dei.germano, 
Che contro te mi pose il ferro in mano. 

56 

Fora ben giusto ch'io tornassi al campo 
Col teschio tuo reciso, or che mel porge 
Fortuna in dono, e niun conforto e scam- 
Come tu vedi, al tuo fu^gir si scorge. [po. 
Ma vivi; che sebbene lo d'ira avvampo 
Conlro di te, ragiun e pielä sorge 
A tuo vanta^gio e vuol ch'io sia cortese 
Con un che m foggia si crudel m'olTese. 

57 

Indi esce fuora de la grolta oscura, 
Monta sul suo cavallo e fugge via; 
E con le mani la bocca si iura 
Per non dar segno de la doglia ria 
Che il cor le spezza e l'anima le fura: 
E la sua gente appresso a lei s'avvia. 
Ricciardo ne la grotta resta solo. 
Pleno di maraviglia e in un di auolo. 

58 

Pur come puö, rimonla sul destriere, 
E vuol seguirla: ma tanto 6 lontana, 
Che 4i giungerla 6 forza che dispere. 
Ma lasciamlo Ire e lasciam che inumana 
Ghiami Fortuna ed empia a piii potere ; 
E ritorniamo al Frate, che l'umana 
Amabile Climene va cercando 
Per l'erlo monte, e sempre sospirando. 

59 

Sorte benigna glie la fa trovare 
In mczzo a cento lupi e quasi morta; 
Che contro tanti non si puö ajutare. 
Infra que' lupi il Romito si porta, 
E con la spada in mano fa un tagliare 
Di lor, che la metä quasi n'ha morta. 
Fu^gono gli altri: resta il Frate ed ella 
SüU in un bosco. ve'che cosa bella I 
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Qul senza porla molto in sul liuto, 
Le disse Ferraü candidamente 
Come Amor del suo bei l'avea fenito, 
E in moglie la volea sicuramente: 
E in caso di strapazzo o di riliuto, 
Ch'era disposto allora immantinente, 
Col testimon d'un leccio o d'uu cipresso, 
Del corpo suo di prendere possesso. 

fcl 

Climene a quel parlar restö di piclra; 
Poi preso spirto: Cavalier, gli disse, 
Dal tuo il roio voler gia non s'arretra; 
E quel sarä di noi che il ciel preflsse. 
Ma senza canto e senza suon di cetra, 
Tra qucste di augeiletti antiche e üsse 
Gase fronzute ed alberghi di llere, 
Proverem d'imcneo l'alto piacere? 

63 [berga: 
Salghiam quel coUe ove un pastore al- 

Ivi Sarai mio sposo, io tua consorte. 
E par che in cosi dire ella si asperga 
Tutta nel vollo di color di morte, 
E che il Romito nel piacer s'immerga: 
E dice : A quel cammin le vie son corte; 
Andiamvi pure. E la prende per mano, 
E glie la stringe il furfanton pian piano. 

63 
Per via ft'attanto gU dice dimene: 
Giacchfe la vita da te riconosco, 
E d'Imeneo rai stringon le calene 
A l'amor tuo, che si grande conosco ; 
Fammi un piacer, signor, se mi vuoi bene: 
Finiam la nostra vita in questo bosco. 
Rispose Ferraü: L' Angel di Dio 
T'ha mostrato sicuro il desir mio : 

64 (tomo 

Chfe ad altro Io non pensava che al ri- 

De la mia celia in Spagna. Ma che im- 

[porta 

Che in Francia o in Spagna sia nostro sog- 
Ma come la tua mente si conforta Igiorno? 
A Star ne' boschi, e non andar attomo 
A festa, a ßiuochi, come l'uso porta 
De le cittadi? Ed ella: S'io son teco, 
(Ve' s'era furbal) a nuUa ciö m'arreco. 

65 

Mentre van ragionando in questaguisa, 
E fa smorlie al Romito la donzelia, 
E di sangue di lupi tutta intrisa, 
Gli dice e ride: Oh questaveste e bellal 
E pare proprio di nozze divisa; 
S'ode una voce che Climene appella. 
Climene a quella voce a s6 rilira 
La mano, e il Frate co' morsi martira- 

66 

Come suol cagnolino, che tra via 
Perduto abbia il padrone e fanie il morda, 
AI primiero che gli usa cortesia 
Fa lesta e salta, e a seco gir s'accorda: 
Ma se ode il lischio usato, a quel s'invia, 
Nö del nuovo signor piu si ricorda: 
Auzi, se vuol fermarlo, d'ira ardente 
Üabbalta U dorso e a lui di£;rif na 11 4ente; 
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Cosl del caro sno Guidonc amato 
Semendo ella la voce, a lai s'indrizza; 
E fuffge sl, che cervo spaventato 
Semora pe' campi, o giostrator per lizza. 
liimane Ferraii trasecolato 
Aiquanlo ; poi ripiea di maraviglia 
Lc corre appresso.Or noi che far vogllamo ? 
Seguirü, oppure a Carlo ritomiamo? 

68 
Torniamo a Carlo eragioniam di guerra, 
(Che U favellar d'amor si di segailo 
Viene a fasUdio) e mentre gira ed erra 
Dielro a Climene il cupido Romilo, 
Miiiamo la baltaglia e il serra serra, 
K il parapiglia e il popolo intlnito 
Di combattenti tra Mori e Cristiani, 
Che menan tutti dae bene le mani. 

69 
Confonne io vi narrai, preso il comando 
De Tarnü, il Conle si diede a pensare 
Alluogo,altempo,alamamera,alqiiando 
S ha a dar battaglia e come s'ha da fare. 
Se aspelta IMnimico ; oppcur col brando 
L'assale in campo e questo a lui bcn pare 
Miglior consiglio, ancor che molti intoppi 
Gl Sien ; ch'essi son pochi e quel son troppl. 

70 
Ma la virlude ed il valor sovrasla 
AI numero di molli. Adunque ei ferma, 
Che a lo spuntar del di di spada c d'asta 
S'anui ciascimo; e la per anni inferma 
uente in Parigi, che sarä rimasta, 
Jl uol che salga su i meiii, e li slia ferma 
Per apparenza e per moslrarc in vista 
Che di soldati 6 la ^iltä provvista. 

71 
Ordina poscia che Aslolfo conduca 
Ginquemila cavalli e vuol che tuUi 
Vestan di un color d'oro che riluca; 
E son da lui de la manlera instrutli 
Che han da tener, tosto che il giorno luca. 
SoUo Rinaldo poi solo ha ridulli 
Cento guerrierl ; ma di valor talc, 
Ch'Africa tutta manderiano a male. 

78 
Di venlimila fanti da Tinsegna 
AI buon Dudone : ad Uli vier commctto 
Un drappcUo di genle eletta e degna, 
Che vuol che vaoa ove piü gli dilette : 
A' due giganti poscia egii consegna 
De la piü bella gioventude elette 
Forse duemila; e di falcl da lieno 
Gli arma e di zappa da scavar terreno; 

73 
Perchö vuol checostor contro iLapponi 
"adano, quando vederanno accesa 
La pugna con lo Scricca e suoi campioni, 
E che Dudon si iroverä in contesa 
Co' lieri Egizj e con gli allri Baroni : 
Perchö vuol che l'enlrala sia contesa 
A cüloro nel campo ; perche fanno 
iroppo crudcle e non previsto danno. 
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E loro ha postc guelle zappe in mano, 
Perch6 facciano un lusso allo e profondo. 
Oove andranno i giganti a mano a mano 
Scaricando le reti de! lor pondo : 
E con le falci in modo acerbo e strano 
Andran mietendo, col menarle a tond«», 
E gambe e pance e colli di que' mostri, 
Degni di star giü ne' tartarei chioslri. 

75 
Egli poi col figliuolo di Zerbino, 
E con quegll altri Paladini illustri 
Terra dai camj)o lonlano il canimino, 
E per boscaghe e per luo;,'iii palustri 
Dietro a lo Scricca si porrä vicino; 
E sarä pensier suo, come s'industri 
D'attaccarlo nel lempo e la stess'ora, 
Che Astolfo attaccherä la gente Mora. 

76 
Cercato han di Guidone e del Romito 
E del buon Ricciardetto ; ed han timore, 
Che ciascuno non sia morto o ferito, 
Imperocchö l'immenso lor valore 
Non sfuggirebbe un cosl dolce invito 
A bella gloria e a sempiterno onore, 
Qual 6 quel di difender da' nimici 
1 parenti, la patria e in un gli amici: 

77 
E dopo gran ricerca, vien lor detto, 
Che sono stati visti da le mura 
Uscir; ma che ciascuno iva soletto, 
E in cor chiudea non so quäl aspra cura : 
E che v'era talun, che avea sospetto 
D'un qualche tradimenlo, o di congiura. 
Orlando grida: Questo esser nonpuoto; 
Chö per lungo uso l'opre lor son nole. 

78 
Nulladimen, perche la cosa 6 grave, 
Ed importa saperla veramente; 
Che talvolla di dove men si pave 
Ne viene la sventura di repente; 
E son le umane menti tanto prave, 
Che ben fa chi non fldasi ni'ente : 
Fa molti a so chiamar de gli spioni, 
Che de' ncmici osservano le azioni : 

79 
E sa da loro, come il buon Guidone 
Acceso per Climene egli h d'amore, 
E che lei sejrue; e che v'ö opin'ione, 
Ch'ella senta per lui lo stesso ardore : 
Che, persa il Frate la divozione, 
Per quella stessa abbia piagalo il corc ; 
E in sorama, che Ricciardo per Desiüna 
S'aflligga per amor sera e mallina: 

80 
E narra come Despina ö fuggita, 
Ne si sa dove: e che i miglior guerrieri 
La van cercando: e come pure 6 gila 
Climene; e scco ell-ha di Cavalicri, 
Per rilrovarla, una lurba inlinita. 
Orlando rasserena i suoi pensieri 
A quesle voci, c dice sorridendo: 
Chi pecca per amore, io non nprendo. 
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Ma se mancano a nol trc forti eroi, 
Spogliato l'iuimico affaUo affatto 
(Come sentite) egU ö de' campion suoi: 
Peru domane egli sarä disfatto. 

10 veggo la vittoria, ch'^ per noi.. 
E disse queslo in cosi nooil atto, 

E con tauta allp^rezza, che ognun crede 
Giä di vedersi l'mimico al piede. 

83 
Stabilita la cosa in |:uisa tale, 
Vanno a dormire e ciaschedun soldato 
Fa gualche sogno orribile e bestiaie. 
Ma lü Scricca ancor esso ha ben pensato 
Per fare a Carlo, quanto ei puö, del male; 
Ma il suo disegno troppo gli ha gaastato 
La fuga de la liglia e con la liglia 

11 piu bei de la marzial fumigha. 

83 
II canopo Egizio ancor sta sottosopra, 
Perchö Glimene in busca di Despina 
E gita; e mentre in cercarla s'adopra, 
La forte gioventü seco cammina. 
Onde convien, che scarso valor copra 
L'armata ; e se fortuna ai Franchi inclina 
n favor suo, chi riterrä la piena 
De l'armi che Vittoria in giro mena? 



Pure in tre corpi il campo hanno diviso : 
Uno ^ tutto di Cafri e di Negriti, 
Gente d'acerbo e fomiidabil viso; 
E tanti son, che sembrano inflniti. 
Lo Scricca lor comanda e in soglio assiso 
Ragiona ai Capi e dice : Siate arditi ; 
Che la fortuna ajuta i coraggiosi, 
Nemica de' codardi e neghittosi. 

85 

Un altro ä di quei tristi LapponceUi 
Neroici capilali di natura. 
Vanno a brigate come van gli agnelli, 
Incapaci pero di far bravura ; 
Ma di soppiatto, come i ladroncclli, 
Fanno gran danno e piü se Paria e oscura. 

Suesti non hanno Imperadore o Duce, 
a van dove il Capriccio li conduce. 

86 

n terzo egli ö di Egi:^ e di Persiani: 
E tanti son, che d'armi e di bandiere 
Empiono gli alli monti e i iarghi piani, 
E fan, fuorchö a' Franzesi, un bei vedere: 
E Chi mazzc ferrate ha nc le mani, 
Chi torte sciable ; e tutti han fosche e nere 
Le supruwestl; ed ö gente feroce, 
E molto piü che non si spiega in voce. 

87 

II SUO gran male e:^)! h, che s'ö smarrita 
ClinKjie, ia sua bclla e valorosa 
E saggia euida; ond'e mezza stordita; 
E ancor che tanta sia, sta timorosa, 
N^ puote esser da aicuno incoraggila; 
Cli6 i migliori guerrieri Pamorosa 
Fiamma che li arde per GJimene bella, 
Li ha tratti fuor del canipo a cercar quella. 
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II Consiglio di guerra fu d'avviso. 
Che il dl seguente non si dia battaglia, 
Per veder se fira tanto viene awiso, 
Clic torni alcun di quei guerrier di vaj^lia, 
Che van perduti appresso d'un bei viso. 
Ma questa volta lo Scricca la sba^flia; 
E s'avvedrä che cosa si vuol dire 
Pessere assaltato, o Passalire. 

89 

Giä il negro manto suo dl stelle asperso 
Da per tutto disteso avea la notte; 
E la civetta col suo tristo verso 
Cantava in cima a le muraglie rotte; 
E 4 sonno di papaveri cosperso 
Usciva fuor de le Glmmerie grotte; 
Per far che Puomo stanco si ripose 
Da le opere del dl gravi e nojose; 

90 

Quando lo Scricca si pone a dormire, 
E poi sul far del dl f a un sogno strano, 
E strano si, che non lo sa capire. 
Pargli teuer tigre crudel con mano. 
Che d'uman sangue la vede sitire ; 
Poi scorge un giovin Franco da lontano, 
Che välle incontro ; e al suo venir si stacca 
Da lui la tigre e col giovin s'attacca. 

91 

Ma quando pensa che piagato e morto 
Ell'abbia il Franco, vede che pentita 
Del suo rigor, non gli fa danno o torto, 
Ma Paccarezza; e quegli a so Pinvita, 
E mostra in seco star gioja c conforto; 
Poi da gli occhi improvvisa gli b Sparita: 
E vede u Franco, che pel suo partire 
Si sente di dolor quasi morire. 

92 

Quindi in un tratto vede immense mare, 
E la tigre, che Ponde porlan via, 
E in terra ignota la scorge approdare ; 
Indi la vede che äl bosco s'invia, 
Ed inselvata poi piü non appare. 
Mira alflne che il Franco la giungia. 
Che de la tiere va seguendo Porme, 
E per cercarla non mangia e non dorme: 

93 

E mentre ei sta guardando il Cavaliero 
Ecco che vede cinta di catene 
La tigre, tratta da un gigante flero; 
E vede come il Franco a guerra viene 
Con quei superbo e che di sangue nero 
Tinge il suo ferro e quelle asciutte arene, 
Onde muorsi il gigante ; e ch'ei ferito 
Scioglie la tigre, e poi cade sul lito : 

94 

E vede che la tigre, come puote, 
Gli da conforto ; e che, la sua mercede, 
Da quei subito male ei si riscuote. 
Poscia un'estrema maravlglia vede. 
Che Pocchio e Pintelletto gli percuote, 
E che so^ando ancora non la crede: 
Vede la tigre, che con bassa fronte 
Va con quei Franco ad una bella fünle ; 
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E quivi giunta, I'eJmo si discioglie 
n Cavaliero, e di queil'onda Tempie : 
Indi asperge la fiera, che raccoglie 
L'umore appena in su l'irsute temple, 
Che de Tesser di tigre par si spoglie; 
Xe piü d'ugoe crudeli, acerbe ed emple 
SoD guernite sue zampe; e donna sembra 
Di vaghe e belle e graziöse membra. 

96 
E mentre egii la guata flso fiso, 
Si nippe il sonno ed il sojgno disparve; 
Lo quäl lo Scrtcca ora egli mise in riso, 
Che volenöer si burla de le larve; 
Or da varj pensieri fu conquiso ; 
Ch'esser la tigre simile gli parve 
A la sua flglia ; e allor meno comprende 
Di quel che ha visto e sonno piü non prende. 

97 
Orlando intanto e gli altri suoi gaerrieri 
Giä di Parigi sono usciti faora, 
E ttttti sono per li lor sentieri ; 
Talchö prima che in ciel la bella Aurora 
Tutta oroata di rose co' dcstrieri 
Gompaia, sopra de la gente Mora 
Saranno i Paladini; ed improvvisa 
Colta da lor, sarä disfatta e uccisa. 

98 
Le scntinelle del campo Africano 
I$on ponno veder nulla, perchö il cielo 
E nimiloso : e poi dal basso piano 
S'alza una ncbbia, che d'un nero velo 
Li copre; nö veder ponno lontano, 
Non oico mica un gran tratto di telo, 
Ma neppare una spanna: e tai prodigi 
E (ama che facesse Malagigi. 

99 
Ginnto a le tcnde de' Cafri feroci, 
Astolfo fa sonar trombe e tamburi. 
Lo Scricca e gli altri si armuno veloci ; 
Ma i Franchi oinai intrepidi e sicuri 
Cümlncian la battaglia : e grldi e voci 
S'odono e colpi da spezzare i muri. 
Orlando anch'csso altaccata ha lamlschia ; 
E il buon Oudone a gli Egi:^ la flschia. 

lOO 
I giganü frallanto hanno abbozzato 
II largo e fondo porzo; e o^un lavora 
Per far che quanto prima sia furmalo. 
Chi lo smosso terreno porla fuora, 
E Chi portato lo mette da lato. 
In somma molto prima de Tau 
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Han fatto un pozzo largo venti braccia, 
Ne vede il fondO suo Chi vi s'alTaccia. 



lOl 

Sul far del giorno sontono 1 Lapponi 
Come anilre cianciar dentro gli stagni, 
E l'Alba salular con cerli suoni, 
Che serabrano zampogne di castagnl. 
Urlano i due glganli e sembran tuoni; 
t con essi urlan pure i lor compagni, 
Che con le adunche falci in un momcnto 
Lntrano m mezzoalloro alloggiamento; 

103 

E mentre van tagliando come fleno 
E teste e colli e pttti e gambo e mani ; 
I due giganti, che le reti avi6no: 
Come gli Storni per li larghi piani, 
Allora che annenscono il terreno, 
Prendono a sacchi gli accorti villani ; 
Cosl prendevan quelli tratto tratto 
1 Lapponi, ch'egii era un gusto matto. 

103 

E qul correvan subito al gran pozzo, 
E sbattatili prima in sa Porliccio; 
Li traevan nel fondo orrendo e sozzo ; 
E tante volle fßro questo impiccio, 
Che arrivavano quasi flno al gozzo 
De lo scavato; ond'io mi raccapriccio 
In ripensare a quella orribil caccia. 
Quindi ö che infugaogniLapponsi caccia. 

104 

Bia non son soll i Lapponi a fuggirc ; 
Chfe Pesercito Cafro ö anch'ei disfatto ; 
Onde a lo Scricca infln convien partirc. 
Ma perchö vil non puö parere alratto, 
Infra i Cristianisi mette a ferire: [tratto, 
Quando ecco Orlando sopragglunge a un 
La cui venuta lo turbö m tal modo. 
Che disse; lo scappo, e chi mi segue io lodo. 

105 

Ma ne gli Egi2;I la virtö non langue; 
E fanno cose m veritä slupende. 
Dudon piagato versa molto sangue, 
E priffioniero condotto 6 a le lende. 
Rinaldo, inleso questo, come un angue 
Sopra i nimici rabbioso discende: 
E qui s'attacca una mischia si dura, 
Che al sol pensarla muoio di paura. 

106 

Or lasclam queste guerre maladetle ; 
se pur hassi a ragionar di guai, 
Ragioniam de le belle lagrimelle 
Che mandan fuora di Despina i raL 
Sembrano perle orTenlali schielte; 
Ma di lor hanno piü valore assal, [quello, 
Non presso a ciaschcdun, ma presso a 
Che de' begh occhi suoi e callivelio: 



E parleremo in quesla conginntura, 
Com'e dover, del miser Ricciardetlo, 
Che si dispera e dässi a la Ventura, 
Tanlo ä Paspro dolor che chiude in petto. 
Per lei seguir che ilfugge e ii cuor gli fura. 
Ma prima andiamo a cena e poscia a letto ; 
Chö con voglia di fame e di dormire 
Ben si puö sbadigliar, ma non gia dire. 
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JLTgozn&tito. 

Lasciato il bei Ricciardo in grande ar- 
Despina al Udo naufragasen vierte : [sura, 
Ferraü piü di Cristo iion si eura, 
Cade, e si storpia per seguir Climene. 
Ästotfo e presso a un' aspra impakUura, 
Da cui Dio Scampi ogni amma dabbene. 
Fiorelta abbraccia la Fede Cristiana. 
Ferraü per miracolo risana. 



Udito ho dir da certi saputelli, 
Che dun di naso a le fatiche altrui, 
E mezzi buoi e mezzi somarelli 
Hanno del tutto gi'intelletü bui; 
Che le Muse son peste de'cervelli, 
E che Chi vuoi far bene i fatti sui, 
Fug^a Apollo pi» ratio che non feo 
La ritrosetta flglia di Penöo. 

2 

A costoro, che han I'anima per sale, 
Acciocchö lor carnaccia nun si guasti. 
Che non sanno che cosa ä bene o male, 
Rispondere io non voglio; ma si guasti 
Gli iiomini sono ne 1' universale 
Di giudizio, che ognor fanno contrasti 
Conlro Chi de le Muse 6 innamorato ; 
Che a dir pur qualche cosa io son forzalo. 

3 

Ne parlo in mia difesa : chö non sono, 
Mia sventura, ad Apollo accetto e grato : 
Parlo per qualcheduno ingegno buono, 
J)a la natura a gran cose forniato. 
Che non potendo chiuder s\ g:ran dono 
Entro i soll confln de l'Inforziato, 
Or con le Muse in Pindo si consiglia, 
Cr va tra fllosoflca famiglia : 

Ed or le Greche, or le Latine carte 
Volgendo a lume d'olio, pur di sole, 
In so raduna le sentenze sparte 
Per le Rumäne e le Ateniesi scuole; 
E apprcsa dei ben dir ciascuna parle, 
Guida gli uomini poscia ovunque vuole. 
Questi, che spende i giorni in tiil fatica, 
Per detto di costor s'iia a stimar cica? 

5 

E slimerassi uom sa^gio e a'sommi onori 
Quei s'alzerä, ch'avera meglio in mente 
11 Ridohino e simili Dottori? 
E Chi cantando dolcissimamcnte 
Di sua man Febo adornera d'allori, 
Sarä mostralo a dito da la gente^ 
Come uno sciocco, ed uno spensierato, 
G come uom a far nulla in terra nato ? 



Tal ha le carte in mano e giomo e notte , 
Pcrch' e un somaro. ed il latin non cape, 
E non ö posto fra le genti dotte, 
E sol di curia un qualche poco sape. 
Non gli son da le lingue aperte e rotte 
Le vesli, e posto infra le menü sciape 
Se ne fa conto; e sol guai a colui 
Che non giuoca, ma canta un verso o dui. 

7 

Altri servo 6 d'Amore, altri de J'oro : 
Qucgii piange, perche madonna e cruda ; 
E quesli, perche fa poco tesoro. 
Quei, per piacere alla sua beUa druda, 
Ügn'impiego acciabatta, ogni lavoro. 
Quesli, per guadagnar s'alianna esuda; 
E compatito e quei; questi invidiato; 
Ed il poeta solo e biasimato. 

8 

Ma perch^ non m'ofTosca si la yista 
La difesa ch'io prendo de'poeti, 
Ch'io voglia porre m cosi chiara lista, 
Subito quei che la marina Teti 
Sanno nomare e la palude trisCii 
D'Averno e di Vulcan le industri roli ; 
E sanno dir begli occhi, ed aoreo crino. 
Fronte d'avorio e labbra coraUtne; 

9 

Io dico chiaro, che nessnna stima 
Ho di Chi solo accozza tanto quanto 
Quatlordici versacci con la rima. 
II gran poeUi nun l'annaso al canto 
Unicamente, ma vo' che m'imprima 
Un non so che di nuovo, che d*incanto 
Abhia sembianza; e voglio che inluisia 
Una bcUa e divina fantasia. 

10 

Vo' che le umane, e le divine cose 
Sappia, quanto saper puote un mortale; 
E con le vaghe idee e luminose 
Per Taere piü puro ei balta Pale; 
E de la terra ne le parti ascose 
Entrl e discorra, come Pacqua sale 
In cima a'monti e come perdul'abbia 
11 sal che avca ne la marina sabbia. 
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11 

Id somma,qiiando io dioo ud buon poeta 
D.&J ana cosa rara e pelle^rina, 
Cbe grazia di natura e di pianeta 
s Dascere fira noi raro destina: 
Sa Don vo' giä che da Talba a compieta 
Ds^azzi ocpQor ne Ponda caballina; 
> che ad ognor sul Menalo e Pennesso 
Biposi sol contento di sd stesso: 

la 

Ch6 qoasi In ogni etä fdro ben molti 
I sommi Daci, e sommi Imperadori, 
Che in braccio ancora de le Muse accolü 
Bella vittoria coronö d'allori: 
Aozi d' April non son si spessi e foltl 
P<rr le campagne i leggiadretti flori, 
Cume gli uomini iUustri, che del paro 
Trattar la penoa» ed 11 fulmioeo acciaro. 

13 

E quanti für, che con la toga in dosso 
In mezzo ai Padri ne Fampio Senato 
U poetico foco da so scosso, 
In grazloso sermone e posato 
l)ier Salute a la patria, ed il giä mosso 
P(:rigIio a'danni suoi fu dissipato? 
Ma non ho tempo e Despina non vuole, 
Ch' io spenda qui tutte le mie parole. 

14, 

Se vi so Wien; la povera ragazza, 
Lasciato ii suo amoroso Ricciardetto, 
Se ne andava, di dnolo e d'amor pazza, 
A tutta briglia per entro il boschetto : 
E non le importa, se casca la guazza, 
E se un ramo le ^affia 11 viso e il petlo : 
Cbenol sente; eseilsente,noDleimporta: 
C!i esser vorna sepolta, non che morta; 

15 
Perch6 quando han bevuto daddovero 
il veleno d'Amor le povereJle, 
Non sol non han piä voglia, nö pensiero 
h\ feste e giuochi e d'altre cose belle; 
Ma si stariano dentro un cimitero 
Senza vaghezza di veder piü stelle, 
E sapreboer morire: e ne son morte 

Per troppo amor ; ma non giä del consorte. 

16 

. Ma la malizla loro 6 tanta e tale 

E la vergogna, che sono capaci 

Di mostrar odio ferino e mortale 

A Chi consumerebbero co' baci ; 

E di far Tezzi a quei che voglion male. 

Ne l'opre in somma, e ne'detti mendaci 

Nascondon cosi bene il lor deslo. 

Che appena appena le conosce iddio. 

17 
Cosi füg^endo il suo piacer Despina 

CainminO u resto de la notte oscura. 




D' andar al lido, quanto sa, procura. 
Vi giunge alflne e vi trova una barca, 
E subito CO' suoi sopra v'imbarca. 



18 [prc'ssüi 

Ricciardetto , che andolle sempre ap- 

gf a con svantaggio, cliö parü primiera) 
iuDse nel piano in quel momento stesso, 
Che la donzcita in barca montuta era. 
Se restasse quel misero di gesso, 
II pensi Chi u'Amore ö ne la schicra. 
Volle gridare:Aspelta, non partire: 
Ma non potö nö men la bocca aprire. 

19 
Pur corre a quella volta come puote 
Speditamente e vede ancora 11 legno. 
Coi bianco fazzoletto mille mute 
Ta, perchö intcnda la crudelc il segno. 
Despina il vede, e si bagna le gote 
Di pianto, per iasciar giuvin si degno ; 
Ma i'onestade üi lei ha tal vigore. 
Che vincer puö la signoria d'Amore. 

Onde non solo non ritoma al Udo 
Con la sua barca; ma fa tutte sciorre 
Le vele e dissi auatto al mare inüdo ; 
Sopra il cui dorso non cammina o corrc, 
Ma vola il legno e de 1' amante fido 
Si cela a gli occhi, che non si san torrc 
Da c^uella vista: e piange e si dispera, 
E chiama ingrata la sua donna e lera: 

21 

E dice tali e si triste parole, 
Che fino i sassi hanno pietä di lui : 
E le flere e gli augelli e I'aura e il Sole 
Par che mostrin dolor de'casi sui: 
E il mar, che sordo e barbaro esser suole 
A le guerele, ed a' sospiri altrui, 
Pur si commosse: ed al Udo ogni pesce 
Corre ad udirlo e del suo mal gi'iucresce. 

Ma lasciam che si dolga in su la riva, 
Ed aspetti l'imbarco; otie non voglio 
Seco Star, linchö un le^no non arriva; 
E seguitiam Despina, che V orgoglio 
Prova de' venti e misera e cattiva 
Si vede aprir la barca in uno scoglio, 
£ il vecchio Adrasto con i due gigunti 
Perire e tutti gli altri naviganti. 

83 

Ella sola si salva, chö s'aggrappa 
A certi sassi e generosa e franca 
Meglio che puote da la morte scappa : 
Indi cade sul lido, e da man manca 
Vede un vecchio viliano con la zappa. 
Avea costui una gran barba biancu, 
Placido in vista e di buone maniere, 
Quanto permette il rustico mestiere. 

84 

Ma la bella Climene e il Fraticello 
Mi fanno cenno ch'io ritomi a loro; 
Perö lascio Despina e il villanello, 
E in man riprendo quest'altro lavoro, 
Climene, udita di Guidon suo hello 
La voce, che la trasse di martoro,^ 
Fuggi verso di lui e lasciö in asso 
11 Frate, che si dava a Satanasso, 

6 
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II quäl, mentre a seguirla st dispone 
Accecato da V ira e da l'amore, 
Cadde a la pegglo in mezzo d' un bnrroDe, 
Ed ebbe di morir giusto timore. 
Si ruppe un braccio e si sciupö un gallone; 
E f u Ud P acerbissimo dolore, 
Che perdö la favella, il senso e il moto, 
E restö tra que'sterpi come un voto. 

86 

Gerü pastori pot che lo trovaro. 
Mossi a pietade del suo tristo caso, 
A la capanna loro lo portaro, 
Gh'essere il di potea verso Toccaso. 
Out pure in breve tempo capitaro 
(ye\ se Fortuna gli vuol dar dl naso) 
Climene con Guidone; e loro h dato 
Piccol tugurio al buon Romito a lato, 

Ghe nel vederll si muore di rabbla: 
E perchö non si puote mticare, 
Sta zitto zitto e si morde le labbia, 
E di core si mette a bestemmiare. 

guei, cui tartassa l'amorosa scabbia, 
oraincian dolcemente a ragionare; 
E si dicon parole inznccherate, 
Ghe sono al Prate tante stilettate. 

28 
Se a Ventura ode rompersi una frasca, 

-niilla nulla tremolare il palco, 
Subitamente pare che sMrasca, 
Gome destriero al suon de Toricalco. 
Climene intanto si leva di tasca 
Uno specchio, che fatto era di talco, 
Per ricomporsi il crine e farsi ogoora 
Piü beUa per colui che tanto adora. 

89 
11 quäl dice: Climene, il nostro amore 
E'non h nato, come gli altri, in terra: 
Ha prlncipiato in ciel : che assai poche ore 

1 tuoi begli occhi al cor mio fece gaerra. 
Appena appena il mattutino albore 
Apparve m cielo, allor che Gloride erra 
Presso Zefßro suo, che ci guardammo; 
E poco dopo, come sai, ci amammo. 

30 [occhi 

Dolce mia vita, ho sempre avanti a gli 
Quel giorno Meto, quel dolce momento. 
Che da si grato amor noi fummo tocchi. 
Ma quando mi faral, bella, contento? 
II Frate allor, come fnlmin che scocchi 
Da nera nube« spezzata dal vento : 
Non mai, rispose, Infln ch'averö vita; 
E a questo dire si morde le dita. 

31 
Si riscosse Climene a quella voce. 
Guidon, che il vede in si misero stato : 
Chi V ha posto, gli dice, a cotal croce, 
Ghe mi rassembri un spirito dannato? 
II Romito, che d'ira e amor si cuoce, 
Lo guarda con un occhio stralunato. 
E non risponde : e pare un pipistrello, 
Quando un lo aflOigge con lo zolfanello: 



33 

Ghö U naso e i labbri move in fo 
E se non fosse fracassato tanto, Cstr; 
Adopreila piü volenüer le maDe. 
A cui Guidone: Un uom, come te, sai 
E superiore a le miserie umane, 
Disse, dovresti con lelizia e eanto 
Sopportare cotesta tua disgrazia, 
Ghe a' buoni ö cara piü quanto pia stra 

33 

Disse unpastore : Il pover^uomo ha n 
TL destro braccio e flaccata una cosci 
Seguir tu mi dovei con minor trotto 
Disse Climene, e piü pcnsare al pos< 
Chd adesso tu non sei sl giovinotto 
Da poter faticare senza angoscia. 
Allora Ferrautte disperato 
Urla, che sembra proprio an spiritaU 



Ele dice: Crudel, perchft m'uisultj 
Vanne ool vago tuo dove ti place, 
E lascia me per questi orridi e inculi 
Luoghi a cercar la mia perdala paci>. 
E perchö pare a lui, che lieto esuUi 
Guidon di quel tormento che lo sfacc 
GH dice : Se awerra ch' io mai risani 
Yedrai quanto 6 il valor di queste ma 

35 

Guidon, chestima questo tempo pen 
A piö del letticciuolo del Romito 
Sopra del fleno stesosl a trav^«o, 
A la sua donna fa cortese invito, j 
Ch'ivi pur venga; e nel piacere immer 
Canta, che pare un musico perito ; I 
Ma termina in sospiri il dolce canto. 
In acerbe querele e largo pianto ; 

36 

Perchö Climene in conto aicun non vu(| 
Far cosa che a donzella sl disdica ; ' 
E sopra ciö gli dice piü parole, 
Ghe sono al buon Guidon spina ed ortic 
Gli dice ben, che pria fia nero il sole, 
E salirä su in cielo una formica, 
Gh'ell'ami altri che lui ; e che in consof 
Lo accetta e lo terra tino a la mortc: 

37 

E lo prega ad andar seco in Egitto,] 
Ove giä al padre ella ha spedito un mv^ 
E di questo amor suo a lungo ha srritu 
E certo tien che le sarä concesso ; 
Sendo egli figlio di Rüggeri invitto, 
Di cui il Soldano have il ritratto appre^^ 
E dl non passa ch'el non ne favellc 
Cr con queste persone, ora con qudt 

88 

E tanto sa ben dire e consigliare. 
Che Guidone s'acqueta e s'aoaormeiit 
Lo stesso pur Climene viene a flare; 
E de' begli occhi Palma luce spenta, 
Yicino al Frate si lascia caacara: 
Lo quäle tanto il diavoletto tenta. 
Che la voleva fln col braccio rotto 
Darle non so in qu£ü parte un pizzicotl^ 
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Tizio maUuletlo de la came, 
U:( di seoDO d spoglia e d'ogni cosat 
[djce Chi ti fagge e chi paö starne 
m± coroe da peste mostruosa 1 
y sl dal ralco fugeono le starne, 
vroe da doiina bella e gnuäfosa 
fuggir dovrebbe chi brama conforto 
'C questa vita e dopo ch'egli ö morto. 

Ora in quel moto al misero Romito 
bdr di sesto Tossa un'altra voita, 
fBJUgghiava come un toro ferito. 
Md per qiianto egli giidi, niun l'ascolta: 
iiito era dolce u sonnoe saporito 
" la gente. che quivi era raccolla. 
f'ir Sl svegija Giimene e lo richiede 
i'i'he si dolga. £d ei grida: Mercedel 

f- le mostra pendente il braccio destro: 
w ella, che sapea di chirurgia, 
''iielü raggiusta proprio da maestro, 
f ly lega con tanta leggiadria, 
'«e preso il Frate di dolcissimo estro, 
iJ ^ P^"» che d'avorio par che sia, 
wunbacio e dice : Suora, Iddio vel merti, 
t ^uoi don sopra voi sien sempre apcrti. 

Ma giä per piü spiragh entra la lace 
•r la capanna e cantan gli augelletti. 
jniaoae, il forte e generoso duce, 
jaua e prega con dolci e gratl detti 
" Tale (giacchÄ a tale lo conduce 
u sua fortuna) che a guarire aspetti ; 
j i^'Ji promette mandargli tra poco , 
»< medici e chirurgi e servi e cuoco : 
43 

E per man presa la bella Climene, 
r<taün da la capanna allegramentc; 
f appena usciti veggono che viene 
V^^? ^^'0 *"i '^»öo egro e dolente. 
«aae la guerra piü non ti sovviene? 
\.J' cm mi dice disdegnosamente.) 
^it-ne sovviene; e se aspettavi un poco, 
uaevi ch'era giunto ora il suo loco. 

.J»HroaloScricca,cheil diavolsel porta, 
, ■* -•ftjndo, e seco gli altri Paladmi; 



morta 
vicini 



'.'?,' <:bö tulta 6 disfatta e quasi 
•{'?izia gente. U Cafro, che vic __. 
"'•- 1 nimici, al mare si trasporta, 
..;«; na sue navi; ed ancore ed uncini 
[•^ lagliare in un attimo, e si parte 
^"ü tiiue Tampie vele a V aura sparte. 
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r. ^^praPranco naviglio enlrano anch'essi, 
u"*?, la caccia a le fuggenti vele, 
j';^ gia per Taria spaventosi o spessi 
M n ^" ftppariscono, e crudele 
•"laccian pioggia; onde umilie dimessi 
[%'ano i navjganti che si cele 
r'H'^ve lor nel sen d'un'isolelta, 
"^^ 6 nominata T Isola perfetla. 
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Questa era 1' Isolelta de la Giara, 
Gonfonne scrive 11 nostro Garbolino, 
A'Si|?nori di Scozia un di sl cara, 
Finchö non cadde nel crudel dumino 
Dl Manganoro e di sua gente amara, 
Tutta quanta dd rito Saracino; 
II quäl la fece con riparl assai 
Slcura sl, da non pigliarsi mal. 

47 

E voltata la prora a quella via, 
Tanto fdro, ch'in tempo v'arrivaro, 
E scampär da proceJla iniqua e ria. 
La notte dentro al porto si feimaro 
In una bella e comoda osteria. 
Venuto il giorno, lieti si levaro. 
E quäle ando per 1' isola a diporto, 
E quäl volle fermarsi ivi entro il porto. 

48 

Astolfo pose il piede in un boschetto, 
E andö tant'oitre, che smani la strada. 
Ritornö verso il mare e un ruscellelto 
Vede sl chiaro, che molto gli aggrada 
La sua vista, e di gioja gli empie il petto : 
E mentre a l'erba, ed ora a l'onda ei Dada, 
Vede un angiol del cielo addormentato 
Su quell' erbetta; ed ei gli siede a lato. 

49 

Donzella sl gentil non fe' natura. 
Com' ella era costei ; onde V Inglese 
Ringraziando la sua buona Ventura, 
Senz'altro dire in braccio se la prese. 
Ella svegliata, colma di paura. 
Grida: Yillanol e fa le sue difese. 
A quelle grida vengono inftniti 
Uomini d'arme e Cavalieri arditi. 

60 

Astolfo, ch'era lieve di cervello, 
S' era levato l'elmo, ed in disparte 
Posta la lancia per parer piü hello ; 
Onde assalito pol per ogni parte, 
Cesse al destlno suo crudele e fello, 
Nö gli valse virtü, vigore ed arte: 
Ghö colto al' improvviso in quelcontrasto, 
Ercole ancora vi sarla rimasto. 

51 

Egli dunque restj preso e legatq« 
E condotto davanti al Saracino, 
Che Manganor per nome era Qhiamato. 
Vera Fioretta sua, che'l Paladino 
Avea di sottomettersi tentato, 
La quäle se ne stava a capo chino. 
Giunto davanti ai Turco il Cavaliero, 
Quei piü de l'uso dimostrossi altcro; 

53 

E disse : Brutto traditor viUano, 
Tu porre insidie al mio reale onore? 
Tu di mia figlia ardisti, iniuuo e insano, 
Macchiare il puro e virfjinalcandore? 
Or ti voglio impiccar di propria mano, 
E aprirti il petto, indi strapparti il core. 
Ma non ö da capcstro il tuo peccato; 
Yo'che di dietro un pal ti sia ficcato, 
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Quindi ordina chesiacondotto in piazza, 
£d impalato a 1' usanza turchesca. 
Astolfo guarda la gentil ragazza, 
E pietä chiede in lavella Muresca; 
Ma di parole anch'eUa lo strapazza, 
E dice: Come vuoi che mi rincresca 
Di vederti far male, se testö 
Tu Yolesti far male ancora a me? 

Singhiozza Astolfo e le dice fra'denti: 
Poter di Giovel i nostri mali sono, 
Bella Fioretta, troppo differtnti. 

10 mi pensai di farti un dolce dono, 
Dono che seco non avea tormenti ; 
Ma tu mi lasci al boia in abbandono. 
Dehl almeno non voler, bella Fioretta, 
Che m'impalin costor con tanta fretta. 

55 

Muori pur, disse la cruda donzella, 
E dal baicone vo* starti a vedere. 
Or mentre seco Fioretta faveUa, 
Egli 6 tratto da' birri a piü potere 
Ne la gran piazza in maniera aspra e fcUa; 
E quivi il boia gli snuda il messere, 
Ed a'ginocchi poi le man gli lega. 
Sospira Astolfo e tutti i Santi prega: 

56 

E chiede per pietade un quarto d'ora 
Per Dio pregare; e il Sirglie lo concede. 
Ma quel palo in veder tanto lo scuora, 
Che d'apprensione morlre si crede. 
Pensa a l'entrata e come ha da uscir f uora i 
Giä per la gola passar se lo vede, 
E dice Yolto al cielo, umile e queto: 
Domine, non vorrei quel palo areto. 

57 

Me se le colpe mie si gravi e spesse 
Meritan questo si crodel martoro, 
Le voglie mie ho ne le tue rimesse: 
Yissi Cristiano e da Cristiano io moro. 
NoD ho colpa di boria o d' Interesse : 
Sopra la came ho fatto un reo lavoro. 
Signor, riguarda a tua bontä intlnita, 
Non a le colpe di mia trista vita. 

58 

Ma il quarto h giä passato e da la loggla 
Fa cenno Manganor ch'egli s' impali. 
Tratto ö per aria in aspra e crudel foggia 

11 mesto inglese da due funi eguali; 

E il boia dieiro il palo omai gli appoggia; 
Cui sentendo egfi diede io smanie tali, 
Che legato conr era fece un moto. 
Che il messer per alior gli restö vdto. 

59 

E faceva sL bene a 1' altalena : 
Che il boia non potca far ben 1' oflizio. 
Or lo tocca col palo in su la schiena, 
Ne le cosce or, nö mal ne V orifizio. 
Tutta ndeva la di popol picna 
Ritonda piazza a si strano esercizio ;.[lando , 

guand'ecco il buon Rinaldo, ed ccco Or- 
tie van slargtndo la folla col brando; 
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E giunti dove Astolfo era pendente, 
Lo sciolser presto presto ed un mace 
Fecer di quella Saracina gente. 
Poi van dove del Rege era Postello; 
E Manganoro, giä di sdegno ardente, 
Lor viene incontro armato d'un martel 
Che. dove hatte, stritola e rovina 
Se rosse una colonna adamanüDa. 

61 

Fioretta anch'essa del padre In soccoi 
Manda la gente in arme la piü chiara 
Rinddo verso il Rege a lutto corso 
Si move, e con la sua nodosa e rara 
Lancia lo fere: ma, come ape a Porsc 
Fu quel ^uo colpo al Sire de la Giara 
II quäle tira a lui tal martellata. 
Che n'ebbe quasi a fare una ft'ittata. 

62 

Cade Rinaldo e senü)» come estlnt4 
Orlando piange sotto de Felmetto; [t 
Poi trae la spada e verso il Re si h spu 
E grida: Hai mortoilmio cugino elett 
Ma tosto fla che del tuo sangue tinto 
Io vegga il suolo e il corpo tuo neglett( 
Ed )n ciö dir gli da colpo sl strano, 
Che il martello gli fa cader di mano : 

63 

E con un altro gli taglia la testa : 

guindi torna a Rinaldo e si consola, 
hh vede come ancora in vita ei resta 
Sen fugge Paltra Kenle, anzi sen vola 
AI cruao aspetto di si rea tcmpesta, 
E lasciano Fioretta sola sola; 
A la quäl corse Astolfo e disse in fretl^ 
Bella mozzina 1 chi la fa Paspetta. 

64 
Io vogUo impalar te con quello siess 
Palo, con cui tu me unpalar volesti. 
Piange Fioretta, e con volto dimesso 
E con accenti dolorosi e mesti 
Lo prega che non dia in un tale eccesst 
Chö non mancan mannaie, nö capresU, 

guando ei voglia usar seco sua sevizüi 
fare un'apertissima ingiustizia. 
65 

Rispose Astolfo ripieno d'orgoglio : 
Non ragionar di forca o di maonaja: 
Hai da morir di palo; io cosl vogßo, 
E godo che ciö asprissimo ti paja: 
E per non perder tempo, gii ti sgoglio 
Fioretta allora, conte una ghiandaja 
Grida, ed un morso appicca su le mafl 
Ad Astolfo, che fallo dare a' cani. 

66 

Orlando, ch'ode si fatta contesa, 
Disse ad Astolfo: Di che si quistiona? 
Ed egli al Conte: La medcsma ofTcsa 
Yo' fare a questa ragazza poltrona, 
Cti'ella a me fare era pur dianzi intesa. 
Rispose Orlando: Il Cristiano perdoni, 
E rende ben per male e spezialmenieJ 
(iuando del fatto il nimlco si pente. ^ 
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Ma quando d'una (emmlna si tratta» 
M vedrai libro di cavalleria, 

Clie niuno, se nun h persona matta, 
Esorii a farle affronto o viilanla. 
.^Dcor se del tao sangue ella s'imbratta» 
ia donna k gentil cosa e non ö ria. 
idbellezza e il sno dono dt natura; 
hm t il senno, l'ardire e la bravora. 
68 

Perö non portno e non san fare offese, 
E van del paro con li fanciulletti, 
Che capaci non sono di dtfese, 
Ptir non aver ben fermi gl'intelletti, 
£ senno tai da maneggiare imprese. 
Perö, se vuoi tra' Gavalier perfetti 
Aver luogo, convienü perdonare. 
ftispose Astolfo : lo non lo posso fare. 
69 

Vedi qne] palo lä di sorbo o flco? 
Se tu tardavi, d'ordin di costei 
M'entrava ove si soffia al beccaflco. 
Or gucsto palo entri un po' dietro a Ici; 
E Sic non faccio quello che tl dico, 
öi dietro a me ne jpüssano entrar sei. 
Hispose Orlando* Corpo di san Piero! 
Astalfo mio, tu se' pazzo da vero. 
70 

A la Fioretta poi si volge il Conte, 
£ le domanda che gli voglia dire 
Per qua! cagione tali offese ed onte 
Fece ad Astolfo. Ed ella: Eccelso Sire, 
'liisse con bassa e vergognosa fronte) 
jj padre mio dannö questo a morire, 
|non giä io; se ben l'opere sue 
ruron degne di morte e ancor di piue. 
71 

Ig me ne stava un giorno per piacere 
In una selva a la citta vicina, 
'>on le compagne mie cacciando fere. 
In seguime una, verso la marina 
«i trovo: e slracca mi pongo a sedere 
Su l'erba presso l'onda crislallina 
u'un flumicello; e la stanchezza e 11 loco 
Hi fero addormentare a poco a poco. 

7S 

Or quando sono nel sonno piu forte, 
(v'tdi, Signor, quanto rossor mi linge 
jl vüUo, e parc che a tacer m'esorte: 
Ma la giustrzia a favellar m'aslringe) 
tcco costui, ciie con maniere accorte 
M'annoda con le sue braccia e mi stringe: 
Mi sveglio e grido, e fo cose di fuoco; 
£ cielo e terra a niio favore invoco. 

73 

E mentre io mi difendo, ed et m'assalc: 
rfco i roiei cacciatori a Timprowiso, 
üit fan prigion quest'uomo sensuale, 
fA un corre a mio padre a darne avviso. 
nnsate voi, se glie ne seppe male. 
Accesa brace si fece il suo viso; 
t m'incontra gridando : Piglia mia, 
0\\' colui che ti fe' villania? 
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Ed ecco in questo dire il Daron degno: 
Ed egli tosto condannollo a morte. 
Vedi, Signor, se un cotal fatto ^ indegno, 
E se merito avea di migüor sorte. 
Orlando ch'ebbe sempre un buon Ingegno, 
Disse d Fioretta : Le tue guance smorte 
Rallegra pure e non temer di nuUa, 
Chh oprasti da onestissima fanciuUa. 

75 
Duolmi sol di aver data acerba e trista 
Morte a tuo padre, a cui non si dovea, 
Poi disse a Astolfo: Or vedi che si acquista 
Per eir dietro a una voglia iniqua e rea? 
Che nella cosa, degna d'archivista, 
Sarebbe stata se in quclla platea 
Eri ammazzato in foggia cosi brutta, 
Con tua vergogna'e dela Francla tutta? 

76 
Astolfo disse sospirando : Io veggio. 
Che feci mal; ma lu ToccasTone, 
Cbe il mio giudizio fe' balzar di seggio, 
E lo mandö in un' altra regione ; 
Ch6 spesso un vede il bene esegue il peggio; 
Nö sempre al senso domlna ragione: 
E s'io potessi disfare il giä fatto, 
Yorrei disfarlo col sangue ad un tratto. 

77 
Riprese Orlando : Or parli da Crisliano: 
E perdona anctie a lui, Fioretta bella. 
Rinaldo intanto se ne vien pian piano 
La, dove il Conte ed Astolfo favclla; 
E narrano anciie a lui di mano in mano 
L'opra d'Asioifo temcraria e fella: 
Onde gridö : Se lo sapeva io prima, 
Lasciava il corso libcro a la lima; 

78 
Chö daresti di naso a quante sono 
Donne del mondo, o sieno belle, o brutto; 
Esempre abbiam per te qualche frastuono 
Bispose Astolfo con le labbra asciutte : 
Odi il nuovo Giuseppe : odi in che tuono 
Paria, contrario a ramorose lutte, 
Come se al mondo egh non fosse chiaro, 
Che se' peggior d'un gatto di Gennaro. 

70 
Disse Rinaldo: Io non ti dico mica 
D'aver fatte ad ognora opere pie ; 
Ma usato non ho mai forza o fatica 
Per far le belle donne tutte mie. 
Vogiion sferze di rose, e non d'ortica 
Femmine e mule, quando son restVe: 
Uomo che ha senno, forza- non adopra 
Contro esse; e sol motte il pregare in opra. 

80 
Fmiamla, disse Orlando: Non sta bene 
Pariar cosi davanli a una fanciulla ; 
E vediam che per noi far si conviene, 
Ond'ella senla almeno poco o nulla 
Di lante che le dommo acerbe pene. 
Fortuna co' mortali si Iraslulla, 
E fa nascere il ben dopo alcun male: 
Che quando scendc Tun, quelPaUro sale. 
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Onde disse a Fioretta: il danno fatto 
Non puö disfarsi: ma se utile alcuno 
Vi possiam far, ve lo faremo a un tratto. 
Disse Fioretta: Amor m'ha preso d'uno 
De' xniei Baroni : ed egli h si disfatto 
Per l'ämor mio, che eguale a lui fü ninno 
Nel vero amor; ma per amarmi iroppo, 
Diede il meschino in un crudele intoppo ; 

83 
Ghö il padre mio, il qual dl cid s'accorse, 
Lo mise in ceppi dentro un'aspra torre, 
Donde non puö, nb poträ mai ritorse; 
Ghö un Her gigante, detto Bicciborre, 
Evvi a sua guardia, e seco son due orse: 
Ed ewl un flume a cui simil non corre 
Torrente alcuno e non si puö guadare, 
£ non v'ö ponte sovra cui passare. 

83 
Andiamo a questa torre, disse il Gonte, 
Andiamoci, cli'eü'fe poco lontana. 
(Disse Fioretta con allegra fronte). 
Questa 6 la torre detta de la Rana; 
Perchö una Fata di bellezze conte 
Usciva spesso fuor d'una fontana 
Con quelle spoglie, e giunta sul lerreno 
Si fea bella lanciulla in un baleno. 

84 
Questa s'accese un di d^un Cavaliero 
(Come dice l'istoria del paese) 
E parmi il nome suo fosse Ruggiero : 
E tanto affelto e tanto amor gn prese, 
Che temendo cangiasse un di pensiero, 
Fe'guella torre in meno assai d'un mese; 
E VI pose quelle orse e quel gigante 
A guardia, e il tlume rapido e sonante. 

85 
Or chiunque a la torre s'avvicina, 
Scappaun'orsa, l'acciuffa e dentro ilporta: 
Ma pure egli fuggissi una mattina 
Su Pali d'un augel senza aprir porta. 
Onde cadde d'afTaono la meschina : 
Poi mangiö d'erbe una certa sua torta, 
Che fa dormire: e quindici anni sono 
Che tien tra il sonno i sensiin abbandono. 

86 
Chö negato il morire egli ha\e Fate; 
Onde dormendo il male suo non sente. 
V'ha deniro damigelle assai garbate, 
Che trattano i prigioni aentilmente. 
Astolfo allor le disse: Che mi date, 
Se de lo sposo vi faccio un presente? 
Che questa impresa a me solo appartiene, 
Ne ad altri mai potrebbe venir bene. 

87 
Rinaldo gaarda Orlando, indi sogghigna, 
E dice: Astolfo s'd scordato presto 



Rinaldo vanne il primo; e gionto a ri\i 
Ecco un'orsa che vienlo per giiermire 
Ei si ritira a tempo e quella schiva, 
Poi con Pusberta la cerca ferire: 



Ma par di senso guella bestia priva : 

P.hA ninn Aof #>ri1r\i cnrki mAct-i«« SCIltil 

combat t 



Del mo' che qul si tiene in palar vigna. 
Poco fa tu non eri si rubesto, 
Gii dice il Conte. Ed Astolfo digrigna 
I denti e dice : In questa lancia e m questo 
Braccio vedrete voi quel ch'io so rare. 
Ed ecco omai che la gran torre appare. 



Ghö'niun de' colpi suoi mostra senlire 
Or mentre con quest'orsa egli 
Eccoti l'altra dietro che l'abbatte. 

89 
E come Inpo che s'arreca in spalla 
La pecorella e nei bosco sen fa^e : 
come il ra^ol porta ia farfalla 
Ne le sue reu e ii sanrae indi le 
Gosi pel flume, come fosse galla, 
Ya Porsa col prigion, che d^ra mugge, 
Ma null'altro puo fare, chö perdute 
Son tutte le sue forze e sua virtute. 

90 
Orlando a questo fatto estranio tanto 
Si ferroaunpoco e dice: Ho fatto mal 
Quando si tratta di cose d'incanto, 
A lasciarvi ir Rinaldo. Astolfo yale 
Gontro il demonio : non perchö sia sanU 
Ma per quell'asta che a tutti prev:de 
Incantagioni di qualunque sorta: 
Tanta seco virtü quest'asta porta. 

91 
Ordina adunque ad Astolfo che vada 
A quella impresa, ed ei >1 va di botto 
S' aflaccia al fiume, e mentre V orsa 

[guadi 
La prende in mira a guisa d'un merlotto 
Senza dubbiar che al primo colpo cads 
Üscita l'orsa di serrato trotto, 
Vien per la r'ma incontro Astolfo, il qual( 
La tocca; ea ella muor senz'altro niah 

93 ^ 

AI cader de la prima, immantinente 
Viene l'altra orsa orribile e feroce; 
Ma cade quella ancora simihnente : 
E nel cader dib uh urlo tanto atroco. 
Che fe' tremar la piü lontana gente. 

Huand' eccoti il gigante che a gran voc 
rida; ed era tanto alto e smisurat4). 
Che con un salto il fiume ha trapassutd 

93 
Ne le manl ha una trave grande e grossa 
Che alber di nave fe scarso paragone 
Astolfo dice : üna mezza percossa 
M'avanzerebbe di questo bastone. 
Perö lo schiva di tulta sua possa, 
E con Tasta lui fere nel tallone 
Leggier leggieri; e subito tralwcca 
Quel gran gigante e si rompe la boccs, 

94 
E muore anch'egli. Ma che serve ques» 
Ripislla il Conte, se il ffuadar ci h tolto? 
Astolfo dice: Or noi faremo U resto: 
Ctiö s' il fiume 6 per incanto raccolto, 
lo lo rasciugo, Conte, presto presto: 
E nel flume, che rapido era molto, 
Immerffe l'asta d'oro, ed oh portentol 
Fugge Ta ripa e il flume in quel momenio 
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Lo stesso accade a la torre ineantata. 
Che vanne in fumo per virtÄ di quella 
A (a, abbastanza non ^iammai lodata : 
tNe si vede alcan paggio o damigeüa, 
Ma v'6 dt cavulier molla brigata : 
£ veggon sul terreno una donzella 
ü n una face accesa e morta sembra; 
^1 forte sonoo lega le sue membra. 

Ma non sl tosto ringlese la tocca, 
Ctt'ella si sveglia e tiensi per tradita, 
NüD piü veggendo gigante nh rocca: 
Onde ponsi a fuggir pronta e spedita. 
La segne Astolfo ; ma quelia trabocca 
Ntl (oDte, ed essi in rana convertita. 
Torna Astolfo a'compagni e narra ii fatto 
Strano si, ctie qualcnn Ip tien per matto. 

9*? 
Fioretta giä sl staya coii Aliso, 
II suo yago e pcegiato giovipetto : 
E spesso spesso scoioriva ifviso, 
Mentre per man se lo teneva stretto : 
Orlando disse lor con nn sorrlso: 
M piacer vostro, amanti, io n'ho dilctto; 
£ gia che s\ v'amate, egli d ben giusto 
Che onestamente vi piguate gusto. 

98 
Ma vogTio prima una grazia da voi : 
Che abbandoniate la tb Saradna. 
E in quel crediate che crediamo noi. 
^ qai si nnise a fare la dottrina 
Orlando, capo de' famosi erol : 
£ convertiti Aliso e la Regina, 
L'isola diede loro, ma con patto 
Che mandassero ogni anno a Carlo nn 

99 [piatto. 

Ma giacch^ la mia Mosa h in braccio ai 
E quasi Galatea corre pel mare, [venti, 
Di Ricciardelto i misen lamenti, 
di Despina vogliam noi narrare? 
del Re Cafro le vele fuggenti 
Vo^liamo a tutCa forza seguitare? 
lermati co' due diletti sposi, 
Ne l'isola goder dolci riposi? 
lOO 
Ordlhc vuol di bella cottesia 
Ch'ogni allro io lasci e rilomi a Despina, 
Che ne la sua sventura acerba e ria 
Un vecchio vede che a lei s'avvicina, 
11 quäle con maniera onesta e pia 
1^ chiama a nome e l'appella Regina; 
Talche restö, per la cosa Impensata, 
Tutta da capo a piö fredda gelata. 
lOl 
Ei flschia intanto e diseendono al basso 
Due leggiadre e modeste villaneUe, 
Che b£Uzando venlan di sasso in sasso 
Come cervelte o capriole snelle. [casso, 
Un dardo aveano in man, dietro un tur- 
Corle le trecce e corte le gonnelle; 
E d'an color sl candido e vermiglio, 
Ctie tal rosa non sembra unita a giglio. 
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Oiunte a Despina queste forosette, 
La saluuro e la pregaro insieme. 
Che salir voglia per quell'aspre e streite 
Valli ad un colie, che nebbia non teme, 
Duve son lor capanne poverctte, 
Ma dove mal nessun sospira e gerne; 
Tale h la pace e täte ö l'allegrez/a. 
Che si ritrova in quelia loro asprezza. 

103 
Si raüegra Despiaa a questi accenti, 
E segue le sue liete condottiere; 
E dopo gran fauche e lunshi sU;nti 
Bntran, flnito Torrido sentiere, 
In un gran prato d'erbette ridenli, 
Rotto da chiare e limpide riviere. 
Che Ornate avean le nve d'arboscelli 
Per fronde e frutte estremamente beUi. 

104 

La vacclie e tori e qui bianchi caprctti, 
Qui pecorelie candide e lä more 
Vede: ma non gia vede in quai ricetti 
Guidate sieno da verun pastore, 
Nö forti cani a lor custodia elelti 
Per guardarle dal lupo traditore. 
Yanno esse alortalento; e ciascheduna 
Donue o ve vaole,quando il ciel s'imbruna. 

105 

Del suo maravigliar Leucippe accorta 

2Jna dl quelle due ninfe vezzose) 
e disse : Arturo qui vemo non porta, 
Ma a sempiterni autunni, ed a odorose 
Primavere il buon Pan apre la porta: 
N^ lupi, od altre bestie insidiose 
Sono per questi boschi e questi prati; 
Pcrö non e, chi il grepge cssenl e guati. 

Nö s'ascolta fra noi cjuel duro detto : 
Questo gregge egli 6 mio, mio questo ar- 

[mento; 
Ma ciascun bever puote a suo diletto 
(l latte e pigüar puote a suo talento- 
Vitella, agnello, o tenero capretto. 
N6 per amor qui alcun piange scontento : 
Chö di venir quassü ne gelosia, 
N6 Tempia infedellä sanno la via. 

107 

E Niside seguio, l'altra sorella, 
Leucippe mia, la non t'ha detto ancora 
Quello che piü questo soggiomo abbella, 
B i nostri giomi del continuo inflora: 
Ma giunta che sarai, Despina bella, 
AI nostro albergo e giungeremvi or ora. 
Tu lo saprai: e n'avral tal diletto. 
Che questo di per te fia benedetto. 

108 

Or mentre van costoro a la capanna. 



Udiam un po' ciö che racconta if nano: 
II nano, che nel dir piange e s'affanna 
A la vaga Climene ed a l'umano 
Guidon, che chiama sua Stella liranna, 
Perchä dar non gli vuol, se non la mano. 
La sua sposa leggladra e vuol che aspetll 
A fare il restö ne' patemi tetti. 
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Disse 11 nano : Regina, 11 nostro campo 
Egli 6 disfatto ; e quei che non son morti, 
Sono fuggiti come razzo o lampo 
In verso il mare, e pe' sentier ptü cortl. 
1 guerrieii migliori al vostro scampo 
Pensaro un pezzo e contrastär da forti; 
Ma Rinaldo ed Orlando e i due gigantl 
Li fecero morire tutti quanti. 

HO 

Uesercito Lapponio anch'esso öspento; 
I Cafri son faggiü a rompicollo. 
Perö venuto a voi ratto quäl vento 
Sono, e qual vedi, di sudor ben moUo, 
Nunzio infelice di si triste evento; 
Perchö se il cielo ancor non ö saloUo 
Ol tanto sangue, ancora il tuo non versi; 
Ghö ailora si che noi sarexnmo persi. 

111 

Bagnö dl belle lagrime le gote 
A questo annunzio la real donzella. 
La consola io sposo in dolci note, 
E proniette in Egitto andar con ella; 
E perche del gran Carlo egli ö nipotc, 
Yuole che seco la sua donna bella 
Vada a Parigi: ed ella non disdice 
A ciö che il suo Giiidon di voler dice. 

113 

Giunti a Parigi, Guidon non si scorda 
Di mandar al Romito i due giganti, 
ch'ei fe* cristlani e tolse da la iorda 
Setta de* Saracini cmpj e furfanti. 
V'andö un Dottore, oello Tiracorda, 
Ed un Chlrurgo con ungucnti tanti, 
Che batterian per un aoipio spedale; 
Tanto A Carlo di lui sapeva male. 

113 

Giunti costoro al mesto Ferrautte, 
Lo irovaro che presso era al morire; 
N6 serviva lancetta o gammaulte, 

impiastro alcuno per farlo guarire. 
Bestemmiava il mescliino a labora asciut- 
Onde 11 Dottore io volle amnionire, [te; 
E disse: Signor mio, questa ^ la pena 
Di Chi nasce; che nato ei muore appena. 

114 
Bisogna sopporUir con pazTenza 
n mal che Dio ci nianda. E questo stesso 

1 giganli dicean con riverenza. 

AI Dottore, che slava Ü piü appresso, 
Diö Ferraulte con somma potinza 
Nel viso un pugno, che resto^li impresso 
II scsno infln che visse ; ond'ei comanda 
Che To leghio ben ben per ogni.banda. 
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Qolndi per eerto FraUoello invia, 
Che stava a f&r del bene in quel deserti 
Giunto a l'albergo, dice: Avenunaria:! 
E gli d sabltamcnte Pusdo aperto. 
Vieni pur col malan che Dio ti dia, 
E come certamente tia il tuo merto, 
Ferraä grida e si morde le Jabbia, 
E getta spuma per Tinsana rabbia. 

116 

S'acoosta il buon Padriooalletticciuola 
E gli dice . Fratel. morir bisogna. ! 

10 compatisco il vostro affanno e il duolc^ 
Ma tanto ö il bene, il qual da noi s'agogna 
Che a patir tutti i mali an uomo solo 
Sarebbe meno che un tagUozzo d'ogoa. 
In paragon del guiderdone immenso, 
Che Dio cl dona, ignoto al nostro senso 

117 

I mali di qnaggiü son lieve cosa. 
Ferraü, che si sente lacerare 
Da la inflammazion sua tormentosa, 
Rinnova il suo tremendo bestemmiare, 
Che sembra al Frate cosa mostruosa: 
Onde si pone ginocchioni a orare, 
E prega Dio che ravveder lo faccia, 
E gli renda salute ove gli piaccia. 

118 

In questo mentre che il Romito prega, 
Si dtsacerba molto 11 suo dolore : 
Onde in so ritornato il capo piega 
Pentito al crocillsso suo Signore: 
Ed il medico allor lieto lo slesa. 
Girconda il Padricello almo splöndore, 

11 qual con quella luce alzato in piede, 
E coUno il petto d'una viva fede, 

119 

Comanda a Ferraü ch'esca di letto: 
Ed egli n'esce risanato in goisa. 
Che a' suoi giomi non fü mal sl perfctto. 
Poi con voce che l'alme imparadisa, 
Gli fece uno strettissimo precetto 
Di ritoroaro a la monta^a Elisa, 
Dov'ei faceva prima penitenza 
Con uba esemplarissuna astincnza. 

ISO 

Ferraü gli si Ketta ginocchioni; 
E la sua confessione generale 
Fatta ch'egli ebbe con molU atü buoni, 
Vestitosi da frä Gonvcntuale, 
Gettata la camicia ed i calzoni, 
Partissi come a* piedl avesse l'ale, 
Verso il monte d' Elisa; « vangli avanü 
Ambo i suoi diletüssinu giganu. 
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Or vanne, Fraticello, al monte sacro, 
E la ti scorda de la tua Climene 
Con digiun aspro, onde diventi macro ; 
E con cili^ e nerbi in su le rene 
Fätti di sangue proprio un bei lavacro; 
E fa talora anche per me del bene, 
Chö n'bo blsogno.Matempo ben parmi, 
Donne gentili, omai di rlposarmi. 



^rg^omento. 

Invisibtt Despina in harea appare 
AI tuo RieäardOt e $ciogUe le ritorU, 
BwUano Vempio FioreiUmo a mare. 
Naldueeio ed Orlandin fitutan la Morie. 
Deipina giunge in tempo a liberare 
E CUmene e Guidon da dura torte. 
Ritponde Carlo aU'amara impoiciata. 
Seendt Orlando neWiiola incanUUa. 



, Qaei gode lieta e awenturosa sorte, 
Che Yive in parte solitaria ed erma, 
N«' sa che cosa sia cittade o Corte; 
N& ora si distrugge, ora sMnferma 
Per van dcsio di viver dopo roorle ; 
N^ le sue voglie ognor stringe e rafTenna 
A' cenni allrui ; ne tra speme e timore 
Viscro invecchia, e piü miser si muore. 

8 

Qacl piacer che si cerca, e che si crede 
Chestia ne'gran palazzi^eingrembo a l'oro, 
Tempo 6. che ignudo a la superna sede 
KimeDö de le Grazie il santo coro ; 
E de le spoglie sue rimase erede 
(("T nostro schemo il barbaro martöro, 
II gual vestito de'suoi lieti panni, 
^iunque lo litrova, cmpie d'aflanni. 

3 

Solo tra'boschi, e le romite ville 
I' allegra del piacer dolce famiglia 
Alloggia e gode Tore sue tranqaiUe; 
£'1 ei spesso dal cielo 11 cammin piglla 
;prso le selve; ed or nel cor di Füle, 
Ora älberga di Nic&*in su le ciglla: 
Quindi ritorna a rallegrar le stelie. 
•Nu fa distlnzlon tra Giove, e quelle. 

Ond'ö che in Tano si lasinghi e spere 
Inire a sigoorla vero dlletto, 
Chi tien parte del inondo in suo potere; 
V;h6 aceroe eure egli ha acovare in petto, 
\ d'ogni cosa sempre ha da temere; 
5 con ragion ; perchö il Fabbro perfetto, 
^be con peso, con nomero o misura 
ffi il tutto, in questo pose ancor gran cora. 

5 
Povero d, ma dolce e saporlto 
^ cibo diede al rozzo villanello; 
f gli diö sonno placido e gradito, 
Se letto non gli diede omato e hello. 
^f per quanto sia grinzo e incanutito, 
V ö Chi 10 brami chiuso in un avello, 
Per dar di mano a Toro ed a Pargento, 
^ poter dissiparlo a suo talento. 





La vecchfcrella a la piü fredda bruma 
SI siede al fuoco con la sua conocchia, 
E le dita fllando si consuma, 
E tien la nuora in luogo di sirocchia; 
Talchö lite fra lor non si costuma : 
Nö v'ha Chi scaltro ed arooroso adoccliia 
La donnaaltrul: chö al villano par beila 
La propria, e amor per altra nol martella. 

7 

Non s'odono per quelle amene spiagge 
Furti, veleni, e sporch. tradimenti; 
M Chi. presente vol. vi palpi o piagge, 
E poi lontan vi lacen co'denti, 
E vostro onore, e vostra fama oltragge. 
Puri costumi in sommaed innocenti, 
Contrari aflTatto a la vita civile, 
Albergan sempre in queila gente umlle. 

Ma qiiesta conoscenza piä m'accora; 
Ghö son costretto in cosl chiara Corte 
A Stare, intln che non awien chHo mora, 
Deh, perchö non trovai chiuse le porte, 
Romasuperba, in quel punto, e in queil'ora 
Che a te guidommi la mia trista sorte I 
Ghö ritomato indietro aller saila. 
E vivrei lieto in qualche viila mia. 

e 

Ghö sebbene m'hai dato onore e robba; 

M'haimesso ancoraun grave peso addosso: 

Onde forza ö, che con la schiena gobba 

^ Yada e mi dolfi[a ciascun nerbo ed ossn : 

I Chö quel destrier, che piu s'orna e s'ad- 

[dobba 
Di briglia d'oro e di pennacchio rosso, 
Par, ma non ö, di piü felice stato 
Di quei che sciolti corron per lo prato. 

lO 

Ma che hada far con questa nostra istoria 
n xcio travaelio, e la disgrazia mia, 
Che quasi m'ha levato di memoria 
Quel che cantar di Ricciardo volia? 
11 quäl sul lido s'aftligge e martoria, 
Mentre Despina sua fugge e va via. 
Tomiamo dunque a lui ; e ognun frattanto 
Su' mall suoi versi in segreto il pianto. 



Ä^" 



90 



RICCURDETTO 



11 

Se vi sovvien, lasciammo Ricciardetto 
Che s'aflTaDiiava intorno a la marina; 
Chö del suo caro ed amoroso oggetto 
Ne fdro i venti subita rapina. 
Or mentre ei planne e si percuote i] petto, 
Piccola barca ai lido s'avvicina, 
Ma spogliata di veie e di nocctiiero, 
£d era anche un po' rotta, a dire U vero. 

13 

n giovin, che non vede altra per Fonde 




I suoi desiri fervidi e gagliardi 
Lo van spingendo, fermo d'aflrogare, 
la sua donna per tal via trovare. 

13 

Ma che far puote senza remi e vele, 
E senza chi per quelle ondose \fe 
Lo goidi? generoso, almo e fedele 
Amatoret io vorrei in men d'un me 
Condurti a lei. che ti fugge crudele ; 
Ma poco ponno in mar le forze mie: 
Pero se non ci veggo altra maniera, 
Poco ti scosterai da la riviera. 

14 

Or mentre Ricciardetto si tapina, 
£ del flusso e riflusso ii moto prende, 
Gh' or Pallontana« ed ora Pavvicina 
A ie spiagge, di cui tanto s^ofTende, 
Che pria vorrebbe una tigre vicina ; 
Preso dal sonno sul legnj si stende, 
£ quando dorme, ecco una fusta loglese 
Di pirati, che lui e il legno prese: 

15 

E perchö veggon ch'egli ö ben disposto 
De la persona, con cento catene 
Lo legano, e gli stanno anche discosto. 
Appena egü dal sonno si rinviene. 
Che muover non si puö punto dal posto 
In cui 1' han messo ; e ne sente tai pene, 
Che fa f uoco per gU occhi, e da le labbia 
Gli cola giü la bava per k rabbia. 

16 

DespIna intanto da Ailvano ha inteso 
Gose stupende, e segrcti si belli 
Ella ha da lui e da sue figlie appreso, 
Che ne san meno certo i larfarelU. 
Ad essa egli donö di legttier peso 
Una pietra che spezza i chiavisteUi; 
E di ferro non d cat^na o toppa, 
Gh'ella non rompa come an tll di stoppa! 

17 

Ed altra le ne diede ancor piä rara, 
Che invisibile fa chi tienla in mano. 
£ puö passar (vedi che oosa caral) 
Gon questo sasso certamente strano 
Ovunque vuol , nö aicun glie lo ripara; 
Che come spirto rende il corpo umano : 
E questa pietra non ö TElitropia, 
Che nasce ne* deserti d'Etiopia ; 



18 

Ma una pietmzza ö gialla^ liscia lisc 
Ch'ora nasce nel caore, or ne la lesü 
D*una feroee e velenosa biscia. 
Che come un gallo in capo eil'ha la eres 
E sona an camuanello quando sCriscis 
E va correndo dentro a la foresta. 
Ma queste cose tuiti non le sanno, 
Nö tutti, che le bramano, pur Thanno 

19 

Le dieda ancora in ana scatotetta 
Erbe diverse, che col tatto solo 
Fan medicina subita e perfetta; 
Di modo che trattengono nel volo 
L'alma quando d'uscir da noi s'aflTrett 
Ma de' morti quando un scritto ö nel ruol 
Non han virtü di farlo tornar vivo: 
Nö dico cose false, e non le scrivo. 

20 

Di queste alcune fanno addormentarc 
AltPe col solo odor tengono In vita. 
Ma a tempo suo V udirete a contare : 
Ch'ornon importa.Or dunqueslarricchil 
Despina dVrbe e di pietre sl rare, 
Ne la capanna sua lleta e romita 
Lascia Siivano con le sue ßgUuole, 
Dopo aver fatto insieme assai parole. 

81 

E toma al lido, e vede in su la riva 
De'naviganti; onde in mano si pone 
La gialla pietra, e in mezzo a loro arrlva 
Ma non intende TAnglico sermone: 
E monta in barca, cne del tutto priva 
Era di gente, in fuora che al timone 
Vi stava un marinaio, e al destro lat^ 
Del legno vide un uomo incatenato. 

8d 

S'accosta, e vede ch'egli h Ricciardetto , 
E per pietä si mette a Tagrimare: 
Ma pur chiudendo il sao dolor nel pettc^ 
A consiglio miglior vuoLsi appigüare. 
Prende quell'erba del sonno perfeito, 
£ fa il nocchiero tosto addormentarej 
£ poi taglia le gomene, e discto^lie 
Le vele, ed il navigUo se la ooglie. 

83 

A Pimpensato caso i marinari 
Si gettaro nel mar tntti di botto; 
Ma i venti freschi i due leggia^ e 
Amanti si portavano di trotto ; 
Ond'essi ritornaro affKIti e amari 
AI lido affatto privi di biscotto. 
Ma di costoro non m' importa un flc 
Perö 11 passo, e nulla piü ne dico. 

84 

Despina, poichö fu molfio inoltrata 
Ne l'ampio mar, s'accosta a Riedard^ 
£ flsso ilsso si dolce lo guata. 
Che par che lo esca Pamma dal pett 
Egli mtanto sospira ed aspra e ingra 
Chiama sua sorte, e il destin malade^ 
Che lo conduce a morte sl crudele, 
Lontano da la sua donna fed^ 
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oppresso. 
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Despina non volea farsi vedere; 
Ma üBalmente si levö di mano 
La pietra gialla, ch'ha tanto potere, 
£ Ini scoperse U sno bei volto umaBO. 
S<.- Ricciardo di ciö n'ebbe piaoere, 
Sri pensi pure ogni fedel cristiano. 
!'• credo che ne avesse tanto e tale, 
C[i' 6 impossibile eerto averk) eguale. 

86 

Pol con qaell'exta spezsa-chiavisteili, 
Tili mppe }e catene tutte quante, 
Cume fossero State vennlceUi. 
Vistosi sdolto il fortunato araante, 
l^i Despina ne gli occhi accesi e belli 
Vulse la faocia sna tutta tremante, 
E disse : Non se' nä, vaga Despina, 
Morta, e fatta su In ciel cosa divina; 

87 

Ch^ nel \iso, e ne l'opre, e in ogni oosa 
Non serbi piü de la natura nmana? 
Eü ella a lai, ridente e grazTosa 
Bice: Ancora non sono un'ombra vana; 
ADcora in qnesto velo sti nascosa 
L'alma; ed ancora ö per amore insana, 
i^e \a posso guarire a te da presso ; 
Tanto Vamor di te m'ha ilcore oppre 

88 

Ne l'ombra nera del german tradlto 
(Da te tradito, o dolce mio Ricciardo), 
Nulla m'ba i'aspro incendio intepidito, 
•Ncl qaale ognora io mi consumo ed ardo. 
CÄTtai fuggirti, e nippe il ligno al lito; 
£ qaando men ci penso, ecco al mio sguardo 
Araor di nuovo e Fortuna ti mena, 
Perchö non abbia fine unqua mia pena. 

89 

Ricciardo nmile le si getta al plede, 
E dice: Traditore io non fui mai. 
V<^pina Io conforta, e che gli crede 
^üg^lange, e dice: PoniamTine a*gual, 
P;irliam di noi ; giaccliö, la Dio mercede 
biamo qui soli, e siam lontani assai 
w nostri alberghi ; e giuriam, se ti place... 
^ompitemi fra noi amore e pace. 

30 

Ma perchö senza remi e senza gulda 
U navicella va, dove la mona 
1 mare, al quäle 6 pazzo chi si fida ; 
L erba che fa svegliar, sul viso mena 
l^\ niarinaio, ed allo il chiama e grida. 
yuegli si sveglia e risveglialo appena 
AoD sa dove si sia; tal meravlglia 
'j1i occupa il cuore, e confonde le clglia. 

31 
j. Despina il guarda e gli chiede chi sia. 
td egli disse: Io sono un Fiorenlino 
j;w andava in mare a far mercatanzia 
^^rmd annoiato d'esser poverino, 
/(>m teniare la forluna mla. 
;? feci da ragazzo il velturino ; 
? per Dulla lacervi, alla signora, 
'0 lecl l'osle, e feci il birro ancora. 
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Ma que' nostri paesi son si tristi, 
Che non si puö rubare anco a volere : 
Onde bramoso un dl di fare acquistl, 
Incominciai del mar I'aspro mestrere : 
Ma mi fecero presto il repulisti 
p'ogni giiadagno mio, d' oräi mio avere 

I padroni di questu naviceilo. 

Che in non vederli mi gira il cervello; 

33 

Chö tu stavl legato, e tu non c'eri; 
E te veggio, e non loro, e te disciolto : 
Onde fan Parcoiaio i miei pensleri, 
N6 capisco l'ingereo o poco, o molto. 
Disse Ricciardo : Di questi misteri 
Nulla capisco anch'io. In lieto volto 
Riprese allor Despina: II ciel cortese 
Ad oprar sl gran cose egli m'apprese; 

34 

E gui raoGontö lui una per una 
La virtü de le pietre sl stupende, 
E de l'erbe, quäl ha forza ciascuna. 

II Fiorentin, che tall cose intende, 
Prestare non le vuol fede veruna, 

Se non le vede; e schiamazza e contende, 
E dice che son ciance e be' trovati 
Di romanzieri pazzi e spiritati. 

35 

Ma non sl tosto Despina si pone 
Ne la man destra la pietruzza gialla, 
Che via dispare ; e per quanto tehtone 
La rlcerchi Ricciardo, ognor gli falla 
II pensier d' incoiitrarla. Si ripone 
11 sasso in seno, od ecco toma a galla: 
Ritorna, dico, a farsi rivedere 
La giovinetta con suo gran piacere. 

36 

Aveva ancor dl marmo blanco e schietto 
Una f igura ignuda : e questa pure 
Era d'un pregio sl raro e perfetto. 
Che non si trova ne l'altre figure. 
Se alcun covava dentro 1' intelletto, 
Contro di chi l'aveva, torli e sciagure ; 
La bella figurina in un momento 
(iangiava in nero il suo color d'argenta 

37 

II Fiorentino a tal vlsta sorpreso 
De la pietra che fa sparir la gente; 
Di desio di rapirla fu si acoeso. 
Che cominciö a rivolgcr ne la mente 
Pensier crudele, e in Scizia appena inlcso, 
Di dare in capo la nolte vegnente 
Prima a Ricciardo e di poi a Despina, 
E far la bramalissima rapina. 

38 

Ma s'a sventura, e la bonlä di DIo, 
Che V innocenza protegge da vero, 
Fece andar male un cosi reo dcsio: 
Clie il marmo dato a lui divenlö nero. 
Onde Despina: Uom malvaglo e rio. 
Hü ben compreso ciascun tuo pensiero; 
E rlxolla a Ricciardo, disse: A qucslo 
Bisogna dare in capo, e dargli presto; 
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Ghö nera questa pictra noi) diventa 
jSe non in man di Chi ci vuol farmale. 
Iln queslo dir Ricciardo se gli avventa, 
E dice: Infame, Ü yo'porre In sale; 
E de la barca fuor lo scaraventa, 
Gome fatto averebbe d'un boocale. 
Cade il meschino, e van subito a guello 
Pistrici ed orche, e ne fanno maceUo. 

•40 

Ricciardo liberossi volontieri 
Dal Fiorcntino col fargli da boia, 
Perchö molto impediva i suoi piaceri : 
Ctiö non ö cosa che guasti la gioia 
Di due bei cuori innamorati veri. 
Che un terzo sciocco apportator di noia; 
Anzi non credo, che al mondo si dia 
Tormento piü crudel, pena piü ria. 

41 

Himasti soli i due fedeli amanti, 
Donne gentili, che vi dice il core? 
Quai credete che fosser lor sembianti? 
Voi mi direte, ciie mel dica Amore. 
Ma io saper non voglio ora piü avanti; 
Che vo' tomare a Carlo Imperadore, 
Che in un momenlo lioero si vede 
D'assedio si crudele, e appena j1 crede. 

48 

Qual fosse Pallegrezza ed il piacere 
Del nobil vecchio, e di tutto Parigi, 
II non piü rimirare aste e bandiere, 
Nö aftlitti udir ognora i bianchi e bigi, 
E neri Frati struggersi in preghiere; 
Sei pensi chi di questi aspri Titigi 
Ha qualche prova, e da vicino ha visto 
11 ceffo de la guerra orrendo e tristo. 

43 

Si fecer feste per ogni contrada, 
E in ogni piazza v'eran giochi e balli. 
Di frondi e flor coperta era ogni strada; 
E in vece del nitrito de' cavalli, 
E suon di trombe che sl poco aggrada, 
Y'eran di bianco avorio. e bossi gialli 
Flautini cosi dolci e dihcati, 
Che appo lor gli usignuoli son men grati. 

44 

D'ogni eta, d'ogni sesso e d'ogni stato 
Si rallegra la Rente Parigina: 
E non veffgendo piü veruno armato, 
Esce dal Bosco fuor la contadina 
Con monsü Menco e monsü Gianni alato, 
Che van ballando una minutttina: 
E in poco tempo per Io regno tutto 
Si volge in riso il trapassato lutto. 

De gli amanti storpiati e affatto morti 
Si scordano le vaghe damigelle, 
E van girando i lor begli occhi accorti 
Per fare in iuogo lor prede novelle. 
V^ö Chi va^hi livuol, chi li vuol forti; 
E Chi di bianca e chi di fosca pelle, 
Chi li vuol rozzi, e chi complimentosi» 
Chi senza un pelo, e chi tulti pelosi. 
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A la Corte ogni di si fa bandieito 
E vi si mangia e vi si beve bene. 
In somma da per tutto erra il diletto« 
E i passali travagli e Paspre pene 
S'anogano in un mare di Claretto : 
Ch^ de Pobblio le favolose arene 
Hanno men forza assai di quel üquore, 
Onde sale Avignone in tanto onore. 

47 

IIa perchft il vino ä padre de le risse 
E di tragicbe cose e dolorose, 
Come Inpiüiuogbi queleranSavioscrisse : 
Di Carlo a mensa piü donne vezzose 
Erano un ffiomo; e in lor tenendo fissc 
Orlandino le lud dispeltose, 
Orlandino d'Orlando 11 primo figlio, 
Disse: D'Amor non saro mai fami^io. 



E Rinalduccio, il flglio di Rinaldo, 
Rispose acerbamente motteggiando: 
Tu farai bene ancor, chä il troppo caJdo, 
Non fa gran bene ala schiatta d^Orlando, 
Che aver suole il cervello poco saldo. 
A questo dire dlö di mano al brande 
Orlandino ; e Io stesso l'altro fece, 
Fatti per ira neri come pece. 

49 

Carlo, in vedere sl strana baldanza, 
Diö ne le furie, e li cacciö di Corte, 
E lor diö bando da tutta la Franza 
Soito pena dMnfame e trista morle ; 
Di che s'allegra Gano di Maganza. 
II di seguente a l'aprir de le porte, 
Fatta pace Ira ioro, i due cugini 
Si misero pel mondo pellegrini. 

50 

Avevano venti anni i giovanetti, 
E quanto i padri loro avean valore: 
Eran pol belli come due angioletti; 
L'un blonde aveale chiome. e T'altro more : 
Leggiadri in tutti i moti, e m tutti i detti, 
E pieni Palma di desio d'onore; 
Talche, se avranno vita, io spero ccrto 
Che adegueranno dei lor paori il merto. 

51 

Ma prima d'oscir fuor de la cittade, 
Spediron messi per mare e per terra 
Al padri loro per tal novitade; 
Dico a' due lainpi, a' due/ulmin di gurrra, 
Rinaldo e Orlando, onur di Innce e spadf. 
Or mentre vanne cosi sola, anzi erra 
Questa coppia gentile e valorosa, 
Si oscura il cielo in foggia spaventosa; 

53 

E comincia la grandine e la piova; 
Talchö s'intimoriro i lor destrieri: 
Quando Orlandino una gran buca trova 
Nel monte nominato de^Sparvieri: 
Discende da cavallo, indi si prova 
D' entrare in essa, e v'entra volontieri: 
Che stavvi asciutto ; e Rinalduccio chiama 
Che venga a lui, se di star bene ei braoia. 
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V accorse Binalduccio ; e cod del fleno 
Accesero un bei foco,e s'ascluffaro. 
In questo mentre a guisa di baleno 
Ina luce lontana rimiraro 
Dentro del monte: onde Orlandtn ripieno 
D'ardire, e seco Binalduccio a paro 
Vanno in quel verso, e giunson finalmente 
La dove usciva la nammella ardente; 

Per ctii la grotta sl chlara appariva, 
Come di mezzo giorno. o poco manco. 
Da una porta di ferro il fuoco usciva, 
£ v'era scritto in un bei marnio bianco 
Sopra la stessa in lettera corsiva: 
IM non e fuor di modo ardUo e franeo, 
Non f accosti a quegt'uscio, e fugga via; 
pur s' aspetti morte acerba e ria. 
55 

Lettiappenaqtie*versi,ambo adun tratto 
Snudar le spade, e percosser la porta, 
la quäl s'aperse prestamente aiTatto; 
£d una mummia, ed una cosa morta 
Venne su l'uscio col corpo ratlratto, 
E disse loro: Qual diavol vi porta 
A questo albergo, a questa sepoltura, 
Dove or ora morrcte dl paura? 
56 

Se nol sapete ; in questa buca, in qnesta 
Alberga Morte, e la sua Corte acerba. 
Hinalduccio la guarda, e in su la testa 
Le da col ferro, e come fllo d'erba 
Glie la divide: e il colpo non s'arresta; 
Wa va piü oltre ; onde orrida e superba 
Esce fuor Morte con la spada in mano, 
E grida: Morto sei; guerrler villano. 

57 

Ma le mena Orlandino un tal roverso 
Sil quelle dita secche, e bestiale; 
<'fie le cade la faice per traverso, 
Sopra di cui fa tanto capitale. 
Allor la brutta il celTo reo converso 
Ai friovani, pigliar volle uno slrale 
i^a la faretra, e stenderli ad un Irallo; 
Ma come volle, non le venne fatto ; 
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Perchö mentre Oriandin la falce fura, 
^inalduccio al turcasso da di mano. 
fensate, se allegrosse la Natura 
[» veder Morte che s'arrabbia in- vano, 
E (l'ammazzar perduta lia la bravural 
Urid'ella in suono piü cortese e umano 
Jor cliiese in gra/ia la faice e gli slrali, 
^lie fauno e hanno fullo lanli mali; 
59 

E glura loro di iasciarli stare; 
E die saranno fuor di suo dommo, 
[^ quel che lor dirä, vorranno fare. 
'aveiJa dunque (le disse Orlandino) 
Acciu possiarao i detti luoi provare. 
E)l ella: in questo avello a me vicino 
Jti sono due armature cosl fatte, 
^be ilmio stral contraloro in van combatte. 
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Aperse Binalduccio il clüuso avello, 
E trovö l'armi, e due lance, e due spade: 
E vestitele presto il giovin hello, 
bisse al compagno : Etu che fai? chebade. 
Che non vesti quest'altre? ed ei : Bei hello, 
Ch'io non vo'clie costei ci assaiga e rade 
La testa, mentre stiamo attenti altrove. 
A l'uom di seimo sempre amico ö Giove. 
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Vestlto Binalduccio. prestameüte 
Armossi ancora 11 nobile Orlandino 
D' un' armatura sl bella e lucente, 
Che pareva d'un oro schietlo e flno. 
Morte, di sdegno e di vergogna ardenta 
Gridö: Tomate al mio primo domino 
La falce e i dardi. Ed Orlandino: Puora 
Esciamo, e avrai li tuoi siromenti allora. 
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Edelia: lo qui li voglio. E corse addosso 
A Binalduccio ; ed Oriandin le mena 
Un colpo in fronte, che le smuove ognl 
E Binalduccio le batte la schiena. [osso; 
Onde, se far poteva il viso rosso, 
Fatto ravrebbe allor; sl per la pena, 
Sl per vedersi far da due ragazzi 
In casa propria cosl gran sirapazzi. 
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Ma quando Morte non ci puö ammazzare, 
Diviene una bulTona, una sguaiata. 
Or ella die si vede malmenare, 
E teme di restaredisarmata: 
Lor dice : A vostro modo io voglio fare ; 
E perchö siete una coppia garbata. 
Vi voglio dire che queste armi sono 
Fatte SU in cielo, e date a Marte in dono; 
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Ed egli una ne diede a sua sorella; 
Ma venuti una volta quaggiu in terra 
Per r orrenda di Troia, acerba e fella, 
E per tanti anni sanguinosa guerra; 
Io feci in modo che a Pallade bella 
Bapii la sua; e mentre nl sen si serra 
Marte la Dea, che al terzo cielo impera, 
Ancor 1' altra rubai presta c leggcra, 
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Per timore che in man d'alcun mortale 
Non giungessero mai, cd io reslassi 
Schernita, e senza forzaognimio slrale. 
Ma conlro ii Fato prevenire i passi , 
Od aitra cosa rare, a nulla vale. 
E in questo dire. da gli oscuri sassl 
Escono fuora, edan, conforme II paito, 
La falce ei dardi al'aspra Morte a un trat to. 
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Ed essa, per moslrar che dissi il vero, 
Vibrö rabbiüsa uno slrale puntuto 
i)el geniile Orlandino ncl cimiero, 
Che si fe'in p('zzi; e un pczzo ion'ho vedulo 
A Brava in casa d'un buon cavaliero, 
In un museo che raro e assai lenulo, 
E v'e scritto: Frammenlo d'uno strale 
Di Morte, che a Oric^jidin non fe.^ male; 
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Indi nel masso si torno a riporre; 
E i giovinetli allegri ollre misura, 
Cerli che Morte non li puö piü corre, 
A ricercare o^nl strana avventura 
Si miser, quäl destrier che al palio corre; 
E verso Tramontaoa in dirittura 
Preser la via. E noi lasciamli andare: 
Ghö d'altre cose or mi ccnvien parlare. 

68 
n buoB Guidon da Carlo avea giä preso 
II suo commiato; e la bella Glimene 
Avea de Tiimor suo Parigi acceso; 
E giunti giä su le marine arene, 
Egizia nave scarica di peso 
Aspetlavano, ond'essa a vele piene 
Li trasportasse, a guisa di saetta, 
Dal mar di Francia a quel d'Alessandretta. 

09 
Venuto il legno, vi saliron sopra, 
Ed ebbero la solila tempcsla, 
£d al solito il mare andö sossopra; 
Ma giunsero allin saivi; e con gran festa 
Für ricevuti dal Soldan che adopra 
Ogni gran genlilezza manifesta; 
Ma nel suo cor malip:no altri raggira 
Pensieri acerbi e tuili colmi d'ira. 

70 
n vedersi disfatto il caippo intero, 
E che la flglia n'e stata cagione. 
Che, donale ad amor voglic e pensiero, 
E accesa morta d'un Franco Barone, 
Per godersi i'amato cavaliero 
Avea lasciato il regio padiglionc; 
Gli för venire un barbaro desire 
Di far la tiglia e 11 Cavalier morire: 

71 
E senza dime ad aicuno parola, 
Mentre la nolte dorme il giovinetto , 
In una stanza separata e sola 
Legar lo fa da qnatiro uomini in letto, 
E gli fa porre un canapo a la gola; 
E Tegato in tal guisa stretto slrelto 
Lo fa condurre m un casicllo forte, 
Per dargli a tempo suo condegna morte- 

73 
Ed a Climene pur fa far lo stesso; 
E in un casicllo a quello dirimpclto 
Chiuder la fecc senza allro processo. 
Ella si strappa i crini, e graflia il petto; 
Ed il suo padre lagrimando spesso 
Chiama tiranno e spqgliato d'airetlo. 
Sode frallanlo per l'Egizia Corte, 
Come gli sposl son dannaü a morte; 

73 
E che fra dieci giorn! moriranno 
Per man di bota come Irudilori. 
Ma non vi dale mica alcun airanno, 
Genlili donne, e curlesi uditori; 
Che quesla acerba morte scamperanno: 
Che a' giovani non mancan proleltori. 
lo non lo so di cerlo; ma lo diro; 
Cüö troppo son di cradelta nimico 
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Le donno d' Alessandria e i cavalieri 
Vestiti a bruno andaro dal Soldano, 
Perchö mutasse gli aspri saoi pensieri, 
E divenisse piü diilce ed umano: 
Perchfe Guidone co' begli occhi neri 
Era piaciuto ad ogni cor pagd^o; 
E Qimene, oltre a Tesser lor Signora, 
Era gentile e molto bella ancora. 
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Ma l'aspro vecchio, fiso in suo decreto 
Si chiude a tuttl: e ne la gran platea 
Giä s'alza il palco; ed egli solo ö lieto, 
Mentre tutta Alessandria egra piaogea: 
E giä il decimo giörno cheto clieto, 
11 giomo funestissimo giungea, 
Anzi era giunto: e fuor de' due castelli 
Usclvan gli amanti cattivelli. 

70 

Glimene in rimirare il sao consorte 
Cosl legato, e sl presso al morire, 
Dicde un sospiro tanto caldo e forte. 
Che fece ogm aspro core intenerire; 
Pol con le luci e con le labbra smorte 
In questa guisa ella gli prese a dire: 
Guidon, gli Dei lo san, se ho parte alcuna 
In qucsto colpo di crudel fortuna. 

77 

Ma quando i Fäti il lor decreto han fisso, 
Fuggire non lo possono e nol sanno 
Consigli umani: e lo guardava fisso. 
Ed egli a lei: Mi pesa il tanto danno, 
Lo quäl ti opprime: e se a me sol pretisso 
Avesse il laccio il perüdo tiranno. 
Morrei contento; ma non so solTrire, 
Come tu debba, aniraa mia, morire. 

78 

Mentre cosi ragionano gli amanti, 
E s'alza da per tutto e pianto e stnMo, 
E al nero palco omai sono davanli: 
Ecco che gmnge una barchetta al lido 
Senza piloto e senza navi^anti; 
A la cui vista d'allegrezza un erido 
Subitamenlc da ciascun si diede, 
Perchö un ollimü augurio esscr si crcde. 

79 

Qupste Ä la nave, dove vanno a spa^^^ö 
11 buon Ricciardo con la sua Despina, 
Che a icmpo giunse a render vano e c^l^^ 
L'aspro disegno, e salva sua cugina: 
E si presero ancora tanto spasso, 
Come udirete, in quella gran mattina. 
Ch'ebhe Alessandria per le maravigüc 
Ad impazzire, e dar ne le slovigüe. 

80 

Primieramente senza esser vedaü 
S'accosiaro a l'orecchie de' prigioni, 
E disser loro: 11 nostro Dio v'aiuti. 
Noi Slam vostri p^u-enti e amici buoni. 
E dissero i loro nomi , e le virtuti 
Ch'avoan con scco; onde ai due bei ganom 
Torno lanta allegrezza nel bei viso, 
Che angiolelti oarean del Paradiso- 
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II giustiziere al boiä aspro si volge, 
Idice: Mena sul palco costoro. 
I^pina intanto i'erba a' ferri awolge, 
t (uUo si conquassa quel lavoro, 
£ la roacchina afTatto si scoDvolge. 
Vanno a terra le forche; e per lo foro 
linda ciascuno : Evviva rlnnocenza, 
Che Iddlo protegge con la sua polenza. 
83 

Ma i] Soldan, che ciö vide dal balcone, 
Ordina che lor sia tolta la vita 
Con ia sciabia: ina nel fodero pone 
L'erba Despina, e tutto il ferro trtta; 
Ondc fuora di senso e di ragione 
Himan la genta attonita e stordita. 
Ma quello che 11 fe' trasecolare. 
In modo certamente singolare, 
83 

Fq qnando in mano a Guido ed a Glimene 
Miser Je pietre giallc, e Insicme streltl 
Minoti Pia de le minute arene 
Hivennero, n^ für plü d'occhio oggelll. 
hrcht quando con man la man ai tiene 
Di Chi ha la pietra di si rari eftelti, 
Invisibile anch'egli fassi aliora: 
E Chi Dol crede, vada a Ja malora. 

84: 

D popol nel veder cosa si strana, 
Corte rabbioso al palazzo reale 
Per ammazzar quelt'aspra ed inumana 
Persona, veraroente empia e bruUUe, 
Che ucdder volle l'innocenle e umana 
Sua iiglia« e un cavalier di valor lalc, 
Qual cra il buon Guidone ; ma non vuole 
Climene, e di suo padre assai le duole : 

85 
,E grida non veduia: lo son placata; 
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E scrive Orlando, a Carlo due versetti, 




86 



Ma mentre cUe presa 6 da maraviglia 
Tulla Alessandria, Orlando e il pro Rinaldo 
jfillan fuoco dal naso e da le ciglia 
[Tanlohannoilcuordisdegno ed'ira caldo) 
Pprche falio abbia conlro lor famiglia 
Carlo un decreto si iiiiguo e ribaldo ; 
K giuran non veder piü Carlo in viso, 
Ne forse ancor guardarlo in Paradiso : 

87 

E perchfe non si ponno immaginare 
Qual sentiere abbin preso i lor figliuoli; 
'J|rlando lener vuol la via del mare, 
E Rinaldo di terra; e vanno soll. 
•\sioifo ed Ulivier ponno pregare ; 
Che niun de* due avviene che consoli 
Ce lor preghiere : che son risoluti 
l^uiidar pel mondo raminglii e perduli: 



Ma che s'altri fa mal, hen non aspetu; 
E ch'egli non sarä sempre felice: 
Ed altre cose sopra questo andare, 
Che lo potranno certo disturbare. 

89 
E datala ad Astolfo, da la Giara 
Si parte sopra un pinco Catalano, 
Che ad andar in Egilio si prepara. 
Rinaldo sopra un vasceüetto Ispano 
Säle, che torna a la sua pairla cara : 
Chö di lä pensa sul lido Africano 
Andare prestamente: che altre volle 
Ha fat:e quelle vie dure ed incolte, 

0O 
Or mentre 1 padri cercano i lor figli, 
I tigli fanno cose da stordire. 
Ne risola chiamata de' Conigli, 
Tra la Svezia e Norvegia, a vero dire, 
Scesero l due garzoni, e rose e gigii 
Avean nel viso, che facean stupire : 
Onde a l'aspetto lor l'isola lutta 
Arse d*amore, e ne restö distrutta. 

Ol 
Ma piü d'ojBjnuna für prese e piagatc 
Due llglie del Signor di quel paese ; 
Ch'erano anch'esse belle e dilirate: 
L'una era dctta Argea, l'allra Corese. 
Ma quciranime a Marie consacrale 
Difficilmenle Amor vinse, e si prese; 
Pur vinse aldne, ed Orlandino Argea, 
E Nalduccio Corese si godea. 

93 
n che saputo da due rei giganti, 
Signori di cerie isole vicine, 
Sfidan con fieri ed orridi sembianti 
I due garzoni : M voglion por Ilne 
Ai loro alTanni, che son lanll e tanli, 
Col toglier loro queste due regme: 
E vennero con armi cosi falle, 
Che avrebber torri, anzi cillä disfulte. 

93 
Orlandino ridendo disse loro, 
Che rolTerta ballaglia riccvea: 
E Nalduccio con grazia e con decoro 
Disse a Corese sua, che gia piangea: 
Non disperarti, dolce mio lesoro; 
Chö fortuna per noi non sarä rea: 
E rivollo ai giganti similmenie, 
Disse ch'era di pugna impazjenle. 

94 
I giganti in veder que' due ragazzi 
SottiJi di persona e senza barba, 
Disser: Per Giove, costor son pazzi. 
Ma a quGSlc donne, che piace e che garba 
In que' lor mostaccmi da pupazzi? 
Per Macon, che son pazze- e non si sbarba 
La pazzia da' lor capi per ragione; 
Ma vuolvi sdegno, disprezzo e baslone. 
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Uccisi che avrein noi questi pattelli, 
Yo^ che noi le trattiamo come cagne, 
come son trattati i somarelli. 
E piangan pure, e ciascuna si lagne, 
E s'attristi, e s'accori. e s'arrovclU, 
Chö tenderanno a^ burali le ragne. 
Gosi Tun dice, e Paltro con la testa 
Gonferma 11 detto, e ne dimostra festa. 

96 

La nette che del giorno era foriera 
De la battagüa, Gorese ed Argea 
Piangevan le meschine di maniera 
Gb'era cosa a vederle orrenda e rea: 
Ed or facevan ambedue prqghiera 
AI Dio d'Amore, ed a la santa Dea, 
Ghe salvasser da gli orridi |!ganti 
Ilor sl belli graziös! amanti; 

97 

Ora le braccia ognuna al suo consorte 
Gettava al coUo; e per molto sermone 
Che lor faccia Orlandino, e le conforte» 
Regolar non si lasclan di ragione: 
E tutte addolorate, e mezze morte 
Passan la notte in somma afllizione; 
Ma quando il Sole appare ne la slanza, 
AUor si chiB non hanno piü speranza. 

98 

Intanto s'ode il corno spaventoso, 
Ghe suonano i giganti in sa la piazza. 
Orlandino sl veste furiose, 
E Rinalduccio Rrida: Ammazza, ammazza, 
Le due donzelle col viso doglioso 
Li seguono; e ciascuna ö dl daol pazza. 
Stanno i giganti con due travi in mano 
Lunghe e nodose, e d'ua Invito strano. 

99 

Onde Nalduccio, ch'era testa amena, 
VI salta sopra con la spada ignuda. 
II gigante lo sc lote e io dimena; 
Ma staccar non Io pilote, e invano stMa: 
Egü intanto s'accosta, ed a man piena 
Con la sua spada si tagliente e cruda, 
Gli percuüle la trave e glie la incide. 
Gade la trave in terra e Naldln ride. 

lOO 

Poi lo colpisce in su la garoba manca, 
E glie la mozza subito di netto. 
Quella bestia che prima era sl rranca, 
Rovescia a terra, ed ei gli passa il petto; 
Onde al gigante la faccia s'lmbianca: 
E Gorese ripiena di diletto 
Si stringe al seno il vincitor che adora; 
E poco va, che di piacer non mora. 

lOl 

Ma non istä cosi Talma d'Argea, 
Che vede il Her gigante inferocilo, 
Perchft morto il compagno si vedea. 
Orlandino perö saggio ed ardilo, 
Mentre alza egli la trave accrba e rea, 
Gli corre sollo subito e spedito, 
E fatto un satlo gli ta^ha la gola. 
Ei perde il capo e perde la parola. 
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Or qni pensate voi, se va in dolcezz^ 
II euer d'Argca, che so chiama fdice, 
Mentre ha an marite di tanCa prodez^a 
E lo stesso Gorese di s^ dice; 
E fansi un baciucchiar ch'ö ona bellezz; 
Ma tra marito e moglie il tntto lice, 
Sebben non era matrimonio fermo ; 
Ghö motte cose Io faceano infermo. 

103 

Nulladimeno un matrimonio egli era 
A Tuso di queirisola Pagana. 
Ma questa vita dolce e lusinghiera 
Ad Orlandino sembra molto vana. 
Gloria lo punge a piü nob'd carriera: 
Ed a Nalduccio pur, che ha mente sana 
Non piace nel piü belle de la vita 
Far da stallen n'un'isola romita. 

104 

E fira di lere, un di ch'erano andati 
A caccia, tennero un savio diseorso 
D'abbandonare i letti dilicati, 
E gir pcl mondo, e principiare un cors« 
Tutte di falti nobili e pregi^tti 
Avevan solamente ambo rimorso 
D'abbandonar quelle due glovinette 
Tante llde in amore e tanto schiette. 

105 

Onde risolven di far lor palese 

8uel ch'hanne risolute voler fare; 
cendurle di Francia nel paese, 
Se insiem con loro vi verranne andare; 
Od in sembiante placido e cortese, 
Se non vorran venir, lasciarle stare. 
In somma fare quel ch'esse vorranno, 
Purchö alla glona lor non sia di danno. 
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Ed aperte il segreto a le donzelle, 
D'andar con essi si mostraro pronte; 
E preso molto argenle e gioie belle, 
Di fino acciaie si coprir la fronte; 
E quando il cielo sparse era di stelle, 
Fatto abbassar del porto il nobil ponte, 
Entraro in una nave ben guarnita, 
Ch'era nomata la Guerriera ardita. 
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Questa creanza, quest'atte amoroso. 
Che lian fatto a le lor donne i due garzoni, 
A me, che alquanto ho l'animo pietoNO, 
E piaciuto in cstremo. Eroi scorzoni 
Son quelli, che dolente e lagrimeso 
Rendon qucl viso che Ii fe' priglöni ; 
E per mostrar che prezzano virtode, 
Lascian su i lidi le donzelle Ignude. 

108 

Intanto giunti eran di Carlo In Corte 
Astolfo ed Ulivieri; e a Carlo in-manu 
Dato il biglietto Astolfo, fece smorte 
Carlo le guunce a quel lingoaggfo strano. 
Poscia iniierito il nobil veccmo e forte 
Disse: Me chiama ingrato ed inumano; 
E assai s'inganna ch^io son giustoe piu, 
Com*esser dee chi sta in luogo di Dio. 
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i^Qie»; la saa virtü ci ha liberato 
'AJo^edio crudele, abLiasi pare, 
iu che 11 vo^Iia, mezzo questu Stato. 
>£ il suo ftglio» ed ei medesmo pure 
L>ie Dostre leggl; U bracciu arnuto 
^ a giuslizia, ela tagüenie scure 
Ue'-iraoo deve, e Chi irconirario alTonna 
~ dimostra d^aver la meiile iiifcrfiia. 

HO 
3/j perchi^ la g\ustizia esser dovrla 
'i-iio temprata da misericordiaf 
[ i opra buuna snerva assai la na: 
Nriimirad coa questi in conconua, 
'Jriio che U banuo revocato sia. 



ripostasi id pace ognl discordia, 
L- Uiüo i flgji cüi lor padri in Cor 

>U'emenüa tor, non la ior morte. 



Ca- 



Corte: 



lu vo' 



ß ao aetto. spedir fece coiriert 
^er ugQi banda: ma II signor d'Anglante 
S'Wendü peri Uquidi »entierl 
f i mar, trovossi ad un'isola avante 
«^'t^iena tulla d'alber grandi e neri. 
yuesia isola delta 6 cfel Neffromanle, 
trbio Chi discende a quelia proda, 
^ toslü il mago con reti Taimoda. 

... ^ HS 

uo Che Sapeva bene il marinaro, 
"üe in alto condur volle il naviglio, 
" fie parve ad Orlando iroppo amaro, 
Luisse: Antiare a terra io vi consiglio. 
J»ai, bignor, ci cosrerebbe caro 
''I nspose il noccliier con mesto ciglio); 
^. ^^D giange persona a quelia riva, 
^e per un giomo vi rimanga viva. 

, 113 

in qaeUMsola alberga un flero mostro, 
n T?^..^™»o» e di forza Iremenda, 
tr 0- • i^""P®ra il sotierraneo chlostro. 
c '."o^ "' ligri, spaventosa e orrenda, 
t .r^'^o^ d'agnelli a l'aer nostro. 
"uiüa ed alberga sotto nera teiida; 
hi^T ® ^^hi che vomilan tosco, 
"^0 a sua difesa per il bosco. 

1 14 

litj?^ <J| yaghe e nobili donzeUe 
«'Piena un'alia ed afTorzata torre. . 
tSNa sprezza trae viva la peUe, 
(i.n «» ..8^ ^ Ja fame soccorre 
iZS^'ä^^ carni fresche e tenerelle. 
Eiii hJ^"® spesso per lo mare scorre: 
lü Ä® ai Scozia e d»Inghilterra 
'•^ Piu dl mille in quelia torre ei serra. 

HS 

W&*^ ^^0 voluio, per amore 
(j ü,,^^^^o a qualcana prigionlera, 
JiÄJi®' ^^"a di mosbrar valore 
tiS f ^^^ SU quelia riviera; 
l \,ti i^^»äto con danno e con rossore 
l'irn n^ ^^^^ Jd una sola sera. 
hilnH ^'.staplr sMo m'allontano 
i'^t'5>K) iido, infame cd inumano. 
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Orlando dlsse:L'eternaglusUzia [crede, 
Nun senipre dorme; e quandu un men sei 
Allur punisce la nostra malizia: 
In quell'isula io voglio or porre U plede» 
11 noccliiero ripieiiu di tristizia, 
Non far, grida, Si^^nor, prustami fede* 
Ma giacclio lu cuuuäce cosi furmo: 
Mouta, gU dlce, sopra il paliscticrmo. 

117 

Almeno fuggi la parte del bosco, 
Che a TaperU) faraf mag^ior dlfesa; 
£ poicbö taata in te virlu conosco, 
Se vuoi por line a cosi grandc impresa, 
Scendi suJ iido a l'acr bruno e fusco ; 
£ quando tutta di purpora accesa 
Appare in cid l'Aurora, e tu t'accosta 
Cola dove vedrai la tenda posta. 

118 

Egli verratti Incontro disarmato, 
Ma avrä tra mano quaichü abcte o pino » 
£ ccnlo tigri condurrassi allato. 
Che nel vederle resterai meädüno. 
Se tutte tu Ic uccldi, o te beato 1 
Ma pur noii fug^irai io tuo destino; 
Ptrcliö verranuo i draghi e l'altre bestie, 
Che ti duranno TuiUnie molcstie. 

119 

Ma se qucste tu vinci, oimöt ti resta 
L' impresa piü difficile e tremenda. 
Quul Negromante si pone una vesta, 
Cui spada esser nonpuo cherompaofenda; 
bi maglia cosi dura ella ö contesta. 
Orlando ride e dice: Yo's'iutenda 
Uriar questa bestiaccia sl lontano. 
Che l'oda il Franco e l'oda il Udo Ispano. 

ISO 

£ cosi dctto, salta d'ardir pieno 
Sul palischermo ed al Udo s^ccosta; 
£ voito il viso inverso il ciel sereno, 
Rainnienta a Dlo il sangue che a lui Costa 
L'uHno sanato dal mortal veleno; 
£ dice che sa ben come disposta 
i sua piutade a etil glie la domanda; 
E a quelia, quanlo sa, si raccomanda. 

121 

E mentre cosl prega, eccolo ^lunto 
A la crudele e spaventosa sabbia. 
Io non ti sono amico, nö congiunto, 
Orlando mio: e mi trtman le labbia, 
E il sangue roi si gela in questo punto» 
Pensando a tanto strazio, e a tanta rabbia 
Cui tu ti esponi di quel traditore. 
Ahl torna indietro e frena il tuo valore. 

18d ISolc: 

Ma i' canto a* sordt, e mostro a' ciechi il 
Eccolo sceso in su la trista arena. 
Per verilÄ ch'io perdo le parole; 
Tanto di lui mi prende afraono e pena. 
E so che ancora a voi, Donne, ci6 duole; 
E ritenete il largo pianto appena. 
Ma non ci disperiamo cosl presto, 
Aucurcho sia il pcriglio manifesto. 

7 



.Aj*goiiiento. 

Sen fugge via eon la testa tagliata 
Per man d'Orlando ü Re denli streyonL 
ß lo icolar eon la pietra affatata 
Scopre gli oecuUi ippocrUi brUconi, 
La -gelosa CUmem addolorata 
AltriU dicendo va le tue ragioni. 
Anror Dorina a lei narra le trame, 
E l'opre inique deUa vecchia infame. 



GiascuD si duole, perchö dee morire; 
E n'ha ragion, chö il vlvere diletta; 
£ quel dovere ad ud tratto basire, 
£ Star sepolto in una fossa stretla, 
£ presto presto tatto invermintre, 
£ in poca ritornar polvere schietta; 
Ell'6 mulazion sl dolorosa, 
Che fa perdere il gusto ad ogni cosa. 

3 

Ma c'ö di peg{?io, che dopo la morle 
Biso^na render conto a la minuta 
AI tnbunai di Dio, che giusto e forte 
AI fuüco eterno i malvagi deputa, 
E chiama i buoni a sua Celeste Corte. 
Ond'alriiaj che quaojgiü male ö ^issuta, 
Esce di trista voglla; ch6 ha timore 
Di giü piombar nel sempitemo ardore. 

3 

lo perd volentier- ml sottoscrivo 
A questa legge ; e nuando non ci fosse, 
Me ne dorrebbe; che mi vedrei privo 
D' un gran piacer: chö le tombe ele fosse 
(Quando accolgono in loro an uomcattivo, 
Che per amici, o per oro, o per p<fiiB 
Facea tremar qualunque era men forte) 
Mi danno gusto, che ci sia la Morte. 

E cosl facess'ella 11 proprio offlzio 
Com'eila deve; e desse in capoaquelli, 
Che sono la sentina d' ogni vizio ; 
E non aphsse che tardi gli avelli 
A gli uomlni dabbene e di giudizio; 
Ch' io le vorrel eon marmi e eon pennelli, 
£ eon inchiostro farie elogj tali, 
Che- uscirebbe dal numero de' mall. 

5 

Ma ella 6 una secca stravagante e pazza, 
Che va menando la sua falce in giro ; 
Onde senza saperio i buoni ammazza, 
£ color, clie di sangue e pianto empiro, 
£ di lussuria ogni albergo, ogni piazza, 
Lascia invecchiare; ond'io ne vo deUro, 
£ attaccherei per rabbia e Impazienza, 
Ün pocolin la sunta Provvidenza; 



Se non vedessi in quale oso gif ailopr 
Mostrandoci ad ognor ch' ella 11 serba 
In Vita, e spesso da morte li copre, 
Perchö a pena piü cnida li riserba: 
E cos le mfami loro ed indegne opre, 
E eon la naturaceia lor superba 
Raffinan de gli eletti il santo coro, 
Coma per fuoco si raffina Toro. 

7 

Nö sempre h vero ancor che lor capelU 
Veggan canuti gli nomini tiranni; 
ChMo n' ho veduti molti ne*j»iCi belli 
Morire, e ne' piü freschi, e piu verd'auni 
Perchö costoro son, come i fla^elii 
Che il padreadoprade'Ügliuoli a'danni; 
Che correlti che sono, egli li firange 
Avanti a gli occhi del ügliuol che pi.inge^ 

8 

A questo fine ei diede 11 memorando 
Yalore, e il cuor magnanimo e feroce 
Sopra ciascuno al generoso Orlando, 
Di cui non morirä giammal la voce, 
Nö del fatale suo terribil brande. 
Da l'onda Caspia a la Tirintia foce; 
Perchö gPiniaui togliesse di vila 
In loro eta piu ferma e piü iiorita. 

9 

E se al mondo fu nui sopra ogni esempia 
Un uomo scelierato, un uomo infame, 
Fu senza dubbio quel Negromaote efbpio, 
Che chiuso aveva il üore de le dame 
In una torre, e di lor feane sceropio, 
Gettando de le oneste il bei carname 
A le tigri, e sfogando brutalme&te 
Con le men caste la sua brama ardente. 

lO 

Ma Tora ö giunta che fla posto flne 
A ia tua crudeltä, mostro nefando. 
Come io vi dissi. ne Tonde marine 
Giä il biondo Sol s'era tuflato, quando 
Pose il pi6 su le spiagge emnie e ferine 
De risola cWlo dissi, il Conte Orlando; 
E si moveva a passe grave e lento, [to* 
Sempre conl'occnioecon Porecchio atteo- 
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11 

, '.j. nölte si fece oscura tanto, 
v^LSj Ji fermarsÜD sa la spiaggia; 
L* 1' 4 s'accorse, che lontano alquanto 
\.:iilo forame un lume rag^ia. 

' luel versoegli si muove; eintanlo 
:> .'tiardingo e tacito viaggia, 

•dn face, e vede la grao toire, 

' ^güD, che in lei vassi a riporre. 
18 
- . spedito allor corre e si porta 

.' '.7^: medesüna. c si uone 
:ro canto de la streita porta, 
' } <ta fermo con intenzione 
•> ii iunga bestia a un tratto corta, 
i ih es ca Tuor dei chiuso suo ffrottone ; 
' Vre ei sta co^, seote dt aentro 

..uroso femminil iamento. 

13 
nivkk Oii^va dir da una donzella), [ni ; 
'zhpurqaate membra efammi in ora- 
'>'.>ra Boa forö raai si brutta e feila; 
I i'ta in pria mi maogeranno i cani, 
■' n^rranno i corvi le cervella, 
" mal secondi i dösir tuoi viilani. 
i N'gromante le dicea: Trajpoco 

i. tua pelle avrä principio u gioco. 

14 
. iinindi un grido, un misero Iamento 
i«iian de l'altre sventurat« dünne. 
ifido pieno ailora d'ardimento, 
üü Sanson le Filistee eolonne, 
•^^e 1' uscio, l'aperse e v'entrödrento; 
iile in mezzo a femminili gönne 
^ die nudata aveva una donzella, 

lü certu Don fu mal la piu bella; 

IS 
i distesela sopra un rozzo banco, 
^'jieva la peile trar di dosso; 
Mo sopra lul viene il Baron Franco, 
l\ si serra in un attimo addosso. 
Liimori quell' empio e ü^ssi bianco; 
i äii timor non s^era ancor riscosso, 
mdo UbuonConte conmolta tempesta 
: üra nn coJpo e gli taglia la testa. 

16 
S u nova, o fiera, o straaamaraviglial 
il cade il tronco basto, anzi s' incmna, 
U rt'Cisa testa in mano piglia, 
)•-' Scale discende e s' incammina 
^ü la porta. Stupide le ciglia 
laotio tiene e dietro lui cammina. 
ät faor de la torre al verde piano 
r? quel mostro con sua testa in mano: 

17 
Idiü si ferma e da le labbia fuora 
IIIUZ/.0 capo un sibUo tramanda; 
'I veggon venire in men d' un' ora 
in\}\, e tigri, e mostri d'ogni banda. 
'.njiico busto scaglia in altu ailora 
i'''>ta eforse un miglio in su lamanda: 
I nit cgli cade: e le tigri ei serpenti 
I. väii sopra, e lo laceran co'dentL 



18 



Intanto torna giu I'orribil trsta; 
E (juasi fosse un giuuco di pailune, 
Come in Siena taior fassi per festa. 
Per l'aer vano ia fanno ir girone; 
Pui nojatl del giiioco ognun s'arresta 
De'üen mostri. Orlando non s'oppune 
A quelle bestie e ri^uarda con ozio 
Come abbia a termmare quel negozio. 

19 

Quand'ecco d' improvviso che si rompe 
La terra, ed esce fiiora un fumo nero 
Misto a gran üamma, che 1' aercorrompe. 
Indi Pluton, che men de 1' uso ö allero, 
Senza i'usate sue deformi pompe 
Quasi. lieto s'accosta al Cavaliero, 
h, gli dice: Signur, grazie iniinite 
Ti da de l'opra il Re^^nator di Dite. 

Tu col darmorte al brutto Negromanfe, 
Tornato m' hai al mio supremo soglio , 
Perchö costui avea virtü bastante. 
Che non valeva il mio dir^li: Non voglio. 
Me stesso ei si facea venir davante; 
E pien di tirannia, pieno d'orgoglio 
Or mi cangiava in planta, ed ora in sasRo, 
Ora in cane, ora in volpe, ed ora in tasso. 

31 

E senza spirti quasi era rimasto, 
Percliö questa isoietta, come vedi, 
Tutta culmö queil'animal da basto 
Di spihtelli; onde da capo a picdi 
Tutta quanta ö di diavuli un impasto, 
E queste stesse, ch'esser tu ti credi 
Tigri, son diavoletti; e i pini e gli orni, 
Sono pur tutti demonj coi corni. 

La torre ancora di demonj 6 fatta, 
E quanti sassi son, quanti matten!, 
Tutti son spirti de la stessa schiatta; 
1 gangheri e le porte son demoni, 
Demonj i topi e deroonia la gatta^ 
DemoÄfi palchi, i tetti e i cornicioni, 
Demom i chiodi, demonj il solajo. 
Or vedi, se n' aveva piu d' un pajo. 

33 

E intanto possedea questa divina 
Virtude, a cui per forza era io soggetto ; 
In quanto la mia dolce Proserpma, 
Yenuta un giorno al mondo per diletto, 
In guest'isola scese a lamarina; 
E slacciatasi un poco il bianco petto 
Per prender aria, le cadde dal seno 
Un mio biglietto scritto in pergamcno : 

24; 

In cui io m'obbligava strcttamcnte, 
E piu che in forma camerae i Romani, 
D'ubbidire a la cieca e immantenente 
A suoi comandi; e fossero pur strani: 
E si il cervel m'avea tratto di mente [ni* 
Amor, ch'anche i demon fa sciocchi einsa- 
Gh6 qualor nominasse ella il mio nome, 
Tosto farci per lei e rome e tome. 
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Or non s'accorse la mia bella mogUe 
D'aver perduto qucl mlrando sciitto; 
K mentre erra pcl lido e che raccoglie 
Chiocciole e nicc^, da nn porto d'Egitlo 
Qtiesto stregon le vele sue discioglie, 
K COQ la prora appunto da dirittu 
In quel luogo, ove il breve caduto era 
A la mia troppo semplice mogliera: 

S6 

E perchö sapeva egU molto bene 
Le nostre cose ; ne fu sl conte nto, 
Che saltö per piacer su quelle arene. 
Pol mi comanda, che il porti quäl vento 
Coli, dov'era 11 mio unico bene; 
(Gh'ilbreve avea 11 suo nome e fuora^ dren- 
E vistoL se n'accese e in mia preseoza [to) 
Tentö r infame farle violenza. 

87 

E perchö non voleva a nessun patto 
La giovin compiacerlo, egli in vigore 
Di quel mio troppo misero contratto 
M'astrinse a fargli agevole il favore; 
Ond'ei rlmase appieno soddisfatto, 
E in me doppiossi PalTanno e il rossore, 
Chö, benche ne r Inferno io peni assai, 
Gerne quel di non fui misero mai. 

38 

Ed allor fu, SlRnor» la volta prima 
Che m'apparver le coma in su la testa, 
Le qua! subito rasi con la Üma, 
Percnö Popra non fosse manifesta. 
Mail mondoeglin'empl dafondo in chna; 
Onde pensa se ognun ne fece festa : 
£ quindi fui di corna il capo cinto 
Sculto ne'marmi, ed in teledipinto. 

89 

Quindi egli sempre plü resos! certo 
De la virtu. che il breve nascondea, 
Ad ogni iniamia il varco s'ebbe aperto, 
E nessuno resistergli potea: 
Chö allrimenti dalui eradiserto. 
Nö nuova piä di lul se ne sapea. 
Onde grazie ti rendo, o Baron forte, 
Ch'hai data or a costui condegna morte. 

30 

Nö ti maravigllar, se tu Thai visto 
Andare in giro con la testa in mano , 
Perchö un foüelto il piü malvagio e tristo 
611 misi addosso; ed in modo si strano 
S'era con esso avviticchiato e misto; 
Che. non l'avria scaccialo alcun Piovano. 
Or morto lui, rimase quel folletto. 
Che de l'anima in lui facea Teffetto. 

31 

Ciö detto, trema il suolo, il ciel s'oscura, 
S^aprfe la terra; e le tigri e Plutone 
Vi cadon dentro e ognl altra bestia impura. 
Fu^gon le plante, dispare il torrione, 
E 1' isola riman senza verdura : 
Le donzelle, che stavano in prigione, 
Sl trovano disciolte e liberale; 
Dl che allamente son maravigliate. 



8d 

Qnei de la nave, al conknarfr j 
Veggendo U lido d'alberi JiSiSh 
Persero i sensi e perser le nSro 
Tanto restö ciascun dii «16 amai; 
Ogni donzella in tanto adon^e ec 
Con laudl ed inni il Cavalier pn 
Ed ei fa cenno con un bianco A 
AI legno, che si faccia a lui vitifi 

33 
Viene 11 navtelio colmo öi piac 
E d' udir vago il lln di tanta i mz 
E sceso il duce con ctascon noec 
Ebbero appena la grand'opja inV 
Che commendato il forte (^valiet 
Moströ ciascuno la sua VQgUa ac< 
D'andare in Inghilterra, e m far c 
Un falto cosl hello, incüto e toto, 

34 
Ed Orlando restö con le donzell 
Le quai rivolte umilemente a Dio 
Giurär di conservarsi vergiaelle 
In chiuso loco, onesto, santo e pi 
Le loda il Conte inflno a Palte st 
E dice lor: Sarebbe il parer mio. 
Che vi chiudeste in questa isola s 
Ed io vi trovero breviatj e messa; 

35 
E scelse il luogo presso a la 
E disegnovvi un orto giande gt 
Dove lossero erbette e issalatinj 
E vari flori da intrecciar ghirlas 
£ perchö sien sicore da lapina, 
Vuol che il convento da totte le . 
Con torri, con fortezze e tuünanli 
Da gente armata sempre si rij 

36 

Ed ecco intanto che biancheggla . 
Per le gran vele che vi corron sei 
£ d'Irlanda e diScozia e d'A.nglia L 
La flotta che il mar sembra che rii 
Sul viso de le vergini compare 
Tanto piacer, che le manda sossof 
£ batton palma a palma, ed a la I 
Corron veloci e gridon tutte: Ewn 

37 1 

Chi ilpadreabbraocia,clii Udoice 
Chi discorre del mago e c^i de! 
Chi narra 11 colpo fortunato e 
Che privö il mostro de Palteia . 
Chi de l'amica Porrido maoälo ; 
Chi descrive le ti^l al mal si p 
Chi le serpi, chi i draghl edü gl 
Che soffersero in carcere molti i 

38 
Poi riavute da tanta allMpr^zza- 
Scoprono ai loro par^ti iflmon ^ 
Che han di sacrare a volon^iia 
La Vita loro e di voler servtre 
Ai sommo Dio in virginal jsnonde 
Questo parlar li fece imp^äire, 
K piansero un tal poco; na a Ja 
H.sser ch'cran di se doLne'e 
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39 

'*<k fic^sser che a grado lor era; 
. ^BKfl ferral e legnajuoU 
itAxn e ttttta quella schlera 
...ini che'non possono oprar soll, 

• v^i'^<^ipio aA una mole altera, 
.^^tiaie non fa vistaiofra iduepoU; 
mgo irenla miglia e largo venti 
'.fconvenlo, gforia del coaventi. 

.r äs tremlla e piü le monacelle: 
.'•jQ lanA bianca e lana negra; 
jo pia toecava la lor pelle. 
i'ii tutti:, e con la faccia allegra, 
• , genüVi 9 graziöse e belle, 
üsol vederie il cuorp si rallegra... 
lu vecchia fra lor fecer pilora, 
a diciotU) aojQi Don giuDgeva ancora. 

41 
'rsto conrento famml uscir di via, 
Casciar IsL storia incomi.iciata; 
'umi ritomar a casa mia, 

• bu di nipotine una bhgata, 
{fiertono al pan bianco carestia: 
. 'itrcvo una certa cognata 

ogni anno ne fa una : onde, se dura, 
:a mandarle a tentar la Ventura. 

rrhd in Pistoja noi stiamo a quattrinl, 
me san Cristofano a calzoni. 
1 mal 6 che, sebben siam poverini, 
itiDO fare da ricchi Epuloni: 
i«am giuocare, vogUamo festini, 
.iiDO vesti belle e buon bocconi; 
M'sso spesso facciamo in un mese 
.'ipate d* an anno le spese. 

43 
maladetto lusso da per tutlo 
-ato ö si, che nn angolo non resta 
riiondo, il pin meschino ed 11 piü brutto. 
Mal non si sia messo in gala e infesta, 
[»' cLascufio ne riman distrutto; 
'.i ha da dare, si gratta la testa; 
Der contrario qaeglicne nadaavere, 
>uo a saa posta grallar il messere. 

1 ne Je gran «ntta qnestä atra peste 
ma^^ner male e piü rovina assai. 
siatlTd'uBa casa in uiia veste 

ora va, chö son bandui 1 sal: 
ra nasCri e tra maniche e tra creste 
in soendendo piastre e doppie a stai 
•3. svimeri e sterzi e stufe e cocchi 
Acri mariti spendon gli occhi. 
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- staUc plenc e gli argenti inflniti, 

i>L r la mensa soI, ma per lo cesso, 
. * jyii epuC! niarci e inverminili 
ijy naxrare e raccontarö appresso 
wriß ed l diamanti, onde guerniti 
'. mliri sono del femmineo sesso? 
Jwirhi noi, ed esse pazzarelle, 
Äno esßcr piü rtüche. che belle! 
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Ma ritorniamo a i' isola dcl mago , 
Chö nila mogliera non dammml spesa; 
E s'io sarö di Spender punto v.igo, 
Non ho timor di ritirarmi in chiesa, 
Ed isfogar con quairhe sai^ra imago 
Quell'aspra do^^iia, ch ' m'aggrava e pesa. 
Con una chierca mi >ono a^rgiustato, 
Täuto eil' ho in tasca la Fortuna e il Fato. 
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Fallo U convento e clnto intomo intorno 
Dl forti rocciie c d'alTorzate mura, 
Con lor stelle a le grate piü d' un giorno 
II Conte Orlando contro sua natura; 
Ch6 monache non mai volle d'attomo: 
E rammentando loro la clausura, 
La castitade, e l'uffizio divino, 
Sa la sua nave riprese il cammino. 

48 [mene, 

Ma tempo h omai, che tomiamo a Gli- 
che non veduta col pudre favella ; 
Ed a Guidone, che pur mille scene 
Or fa con questa dama, ora con quella. 
Ad una hatte bei hello le schiene, 
Ad una il n)ento,ad una unapianella; 
Maquesto giuoeo alungo andar non place 
A Climene e perturbale la pace: 
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Perchö tra l'altre dame de la Corte 
Una ve n'era bella a maraviglia; 
Onde Glimeue, ingeiosita forte, 
Se la tocca lo sposo, si scapiglia, 
E le viene il sudore de la morte. 
E appunto appunto con questa si piglia 
II suo gusto Guidone^ ma non crede 
D'olTenaer punto la giurata fede. 
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Lidia si nominava la donzella : 
Yaga era tut'a; ma sopra ogni cosa 
Avea la bocca, sorridente e oella. 
La man Guidone sopra quella posa, 
E lieve con un dito la flagella; 
Perchö Climene venne si sdegnosa 
Che senza altro pensar, del balcon fuore 
Trasse la pietra di tanto valore; 
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La qnal di^ in cajpo a un povero studente, 
Che dal terreno la raccolse appena. 
Che a gli occhi di ciascun si)arve repente. 
Di cercatori la piazza ö ripiena. 
Per ritrovar la pietra sl valente: 
Ma se non voglion ire a pranzo e a cena, 
Prima che non la trovino; staranno 
Tanto senza mangiar che si morranno. 

53 
Senza la pietra di sl raro efTetto 
Climene a ciaschedun visibil fue, 
E con essa Despina e Ricciardetto : 
E Sorte fu, ch'era giä rotta in due; 
Onde a Despina restonne un pezzetto 
Per gran conforto a le bisogna sue. 
La loro apparizion tanto improwisa 
Bmpl la Corte di piacerl e nsa: 
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fi Lidla nel veder il giovin hello, 
Che invlsibil le fe'hurle cotante. 
Arder di dentro si sentl bei hello 
Di qiiel leggiadro angdico sembiante. 
E üuidone, che pure era un munello, 
La riguardava eon occliio d'amuDte ; 
Di che Glimene accorta si taptna, 
K verso ie sue stanze s' incammina, 



£ da gnerrler n' un atümo si veste; 
E scritto di sua man un iungo foglio, 
A Guidone lo manda: e v'erun queste 
Note dl sdegno, e note di cordoglio; 
« Grudti, ti lascio e per ermo foreste 
Misera errare inflno a rnorte io vogüo; 
Giacchö per aitra omai ti "veggo acceso, 
£d io ti son forse d'alTaDQO e peso. • 
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E datolo 8 una sua fedele ancella, 
Partiasi, e ancor non so per qual sentiero. 
Guidone. udita si strana noveila, 
Perdiö Pamava molto e daddovero, 
Piange, sospira e sd infelice appeila, 
E la Corte par fatta un cimitero ; 
Tanto silcnzio e cotanta tristizia 
Si scorge in essa, ed orrida mestizla. 
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Despina e Ricciardetto fanno core 
A Io smarrito glovine dolente; 
E tutti e tre si trovan d' un umore 
Di ricercar la donzella piangente, 
E cosi terrainare il suo düiore, 
Ch'ebbe a la tine origin da niente; 
Ma l'aspra gelosia leva il cervelio. 
£ un bruscol fa parere un travicello. 
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11 Soldano Papprova; e detto fatto, 
Partuno d'AlcsScindria quella notte. 
Ma intanto d'ailegrezza quasi matto 
Lo scolare, che avea le scarpe rotte, 
Trovato avendo a cosi huon baratto 
La sua fortuna, l'adnnanze dotte 
I.iascia e per sempre con quel sasso in mano 
II tutto tenta, e nuila tenta in vano. 
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Amöun tempo costui,per sua dlsgrazia, 
Tina moglie d^un certo sacerdote, 
Di quei che iltenapio d'lside ognor sazia. 
Era di fresche e ripienette gote, 
E colma di beltä, colma di grazia; 
Ma fredda piu de I'Orsa di Boote 
Sempre mal dimostrossi a lo scolare, 
Onde convenne a lui lasciarla stare; 
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E la crcdeva un' onesta Slbilla, 
SI spesso la vedeva entrar nel tempio. 
Un ago solo, un capo sul di spilla, 
Che prendesse ella mai non v'eraesempio : 
E dir solea che nö per terra o villa, 
N& per regne averlu mai fatto scempio 
De Fonor suo, che solo ella preglava 
in questa vita c null'altro curava. 
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Ora in casa costei di primo salto 
Ya lo studente a Taria bruna e /\,^ 
B troYa com'eirabitava in alto. 
Chiusa ö la stanza^ ed ei senzallcf: 
V entra e la vede m amoroso a<^sa 
Gon UD uom, che al Soldaa fa la (hspi 
Parti to quei, si ferma lo scolare, 
Ed eoco in oreve un altro che com; 
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Era questi Io sffuatt»o del cuor > 
Ma del cuoco di Corte; e mezzo bm 
Portolle in don de Tamoroso gnioco 
Ma die piü ciarlo? Intino a vent'uVu 
Un dopo Taltro vennero a qoel lu<'i 
E portava ciascün chi men, chi piü£ 
Ma quel che fece rider lo stadeutö 
(£ n'aveva ragione certamentej 
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Fu che stavan famigli e damigel/e 
A le flnestre, a le porte, a le scale 
A far da vigilanti sentinelle, 
Ed avvisare in tempo, quando saie 
II Prete, che le avria tratta la pelle, 
(Ve' s'eran trist! e sgnazzavan a sa!r 
8e avesse avuto il menomo sosp^^ttJ 
Che macchiar gli potesse il santo iti 
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Onde gli amanti seiocchi e sempli«: 
Si credevan ber latte di galiina, 
E mangiare fagiani e perniciotti ; 
Ma cume dir si suol, beveano orios 
E trangugiavan bocconi mal cotti 
D'una carnaccia d'antica vaccina; 
Perch^ una donna, quando ella cumii 
A vender came« per tutti ne trincia. 
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Pur egli venne e postosi a donrir 
Udi che'l Prete sghignazzando forti'j 
A la mogllera sua sl prese a din* : 
A qnante bestie de la nostra Cort'j I 
Hai tu levato Paltura e rardire? 
Ed ella: Dato ho lor la mala sortc, 
£ faiigati io gli ho di tal maniera, 
Che nön tutti verran domani a sen 
. 65 

GnafTe! (le disse il Prete) tu seM.- 
Ma fammi un poco il novero dei d« 
11 paggio dcl soldan diemmi una er. 
Lo spenditore poDastri e piccioni, 
11 fomajo di pane una gran cesta, 
£ il cantinier di vini scelti e buoni 
Due barilozzi e di casa il maestro 
Un bei veslito dentro d' un canestro. 
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Gli altri poi tutti ml dieder danan 
Ma mi vien sonno e sono molto str<u 
Dormi (risp.ose il buon Prete coman- 
Che per Giove tu se'una buona mü 
E me felice, se n'avessi un paro. 
E si dicendo, al sonno anch^ei s'atti^ 
Lo snölar si strahllia e appena crcd 
A quello ch' egli ascolta, a quel che ^^ 
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si parte, ed entra in xm gran chioso 
peoUenü d^Iside racchTude. 
Ln per discipliDa, hanno per nso 
re a piedi e con ie plante Igniide : 
! lafronte e tengon gli occhi in gluso; 
n pan secco, ed erbe amaree crude; 
"iD setoluto orrido sacco, 
di Venere e di Bacco. 
68 
^nledODne, qua! da! falchifugge 
rna intiinorita e la colomba, 
e vacca da leon che rugge. 

aoD feste, ove allegrezza rumba, 
appar di loro. II poppl sugge 
bri lOTy che de gli Dei son tromba, 

di precettj, ed impara da loro 
-• L'uir povertade e sprezzar Toro. 

^^ 

\ titiesti corre il credalo Soldano, 

. «Iura il Nilo si racchiude e serra 
.*- süe ripe e non inonda 11 piano; 
i'U'sü il villancUo, a cui fa guerra 
nie crudel che gli divorail grano; 
i>a appena da la nave in terra 
'i'-ch'ier che soCferse aspra tempesta, 

. a questa gente egii ricorre, a questa, 

parle appende de Ie rotte vele 
rno intoino a Ie sacrate mara; 
f.inge in tin quadro il mar crudcle, 
ro*suoi ricolmo di paura; 
li^K in aria il soccorso fedele 
ii''sla gente penitente e pura, 
«eolre s'apre il legno, a tempoglunge, 
ica il mare e il fesso ricongiunge. 
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«omma qael che i santi fraticelli 

-nnibo fanno de la vera Fede, 
ie il denaonio ancor,che faccianqaelli, 
o^lrino di fare a chi lor crede. 
ira qaesü santi romitelll 
'udeiite non visto ix)ne n piede; 
Jo cose tanlo infami e sporche, 
,.are nn chiaso di verri e di porche. 
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' ie lassurie non voMirvi nulla: . 
1. son scelleratc e infami tanlo, 
i'n l'ABale vuol far da fanciulla, 
rnnre dorme col Novizio accanlo. 
lUiü con la ciuca si trastuUa, 
nt col niulo die porla il pansanto, 
^an nmosinando i cercatori, 
öiaiiJo a Ie porte de'Signori. 

73 

• iI ubbiiaco, in ciö che rcce invollo, 

• HCl lempio erussacomeunporco; 
. rifci ßiuoco s'alTatlca molto, 

- lo Mcsso 6 baralliero sporco; 

M nu-n empio con donnescö volio 
, i» suo leite rannlcchiato ecorco: 
. .11 forse egl.i ^ü !?te»'or campione, 

• bia ira* ßtioi beati u rio Älacone. 
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Altri crepa d» invidia, altri di sdcgno ; 
Tatli uccide la pazza a ritri/.inre. 
In somma egli era un conventaccio Indo- 
Di vi/j pien, non di reii^'Tüno; f^'no, 
E in Alessandria non v'cra un Ingcgno, 
Che avesse pur tanta rii.stm/.YorH» 
Da conoscer un po' ([uella o.ui.igll.i, 
Che sembrava oro ed era slraniü e pa^'lia; 
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Paf?liaccia e strame cIk» ardf-rä In etcrno 
Nt'I foco acccsü per I'ipocrisia, 
Ch'ella 6 un infcrno de lo stcsso Inforrio; 
Perchö al mondo non c'ö prste i>iü ria 
Di nuei che scmbran An;?t'Ii a rcsfcrno, 
Ed hanno dcntro una tigre, un'arpli, 
Un dcmonio per anima; e non vistl 
Son faor dl modo scellerati e tristi. 
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E di cosloro abbonda il secol nosiro, 
E Italia nostra piu che Egillu assai ; 
Ch' hanno il core piu ncro de rinrliioslro, 
E non credono in Dio, n6 «r, iie mal; 
E vaghi solo d'amrnanlarsi d'ostro, 
O d'altri ricchi e vencrandi sai, 
Si tingono Macarj e Ilaii'uni, 
E son Decj, Caligoli e Neroni. 
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Lascia costoro, e in Corte se ne passa, 
E li rilrova cotanta neiiui/.ia, 
Che di la dal credibiiu trapassa. 
Ne'ministri ä ignoranza ed avarizia; 
Misera gerne c chiusa in una cassa 
La Fede, l'Innocenza e la Giusiida: 
II Merto rode gli ossi conie i cani; 
E sguazzan'o gli adiiltcri e i ruLiani. 
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Esce di Corte e dovunque s'aggira, 
Vede ogni cosa piona di lordare; 
Onde uscir di eil lade egli sospira, 
E trovar terre piii innocinti e pure. 
Cosl pel nuovo Sül mentre respira 
E l'aura e il cielo e i colli e Ie pianure, 
Esce non osscrvato d' una porla 
De la cittä, che In ogni vizio t assorta. 
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Climene intanto sospirando 6 glunla 
A uoa spclonca, dove una donzeila, 
Vede di fame c di dolor consunta. 
Che aveva un figliollno a la mammella, 
Che la succhiava; ma di latte smunta 
Era pur troppo cd avvizzita quclla; 
Ond'clla mira con pietoso ciglio 
Presso al morir la madre in un col flglio. 

80 
E dolce la saluta e la consola, 
Meglio che puole; ed a sperar la invita 
Sorte miglior; bencli'clla cosi sola 
Dar non Ie possa salule compita. 
Quella infelice senza far parola 
Lei guarda, come attonita c snnarrita, 
Indi Ie dice: tu, che a me rie vicni, 
Angel furse di Dlo dai cid sercni ; 
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«sfl viioi veder la mia bramata morte 
(8!Tb^o\_cuor^|U Del lo sannoj^ 



8S 



Sta^ ranlma mia, e senza affanno 
GSrotte ha quasTtuttc sue rltorte, 
Che la tennero in me per ventun aDUo: 
K SspetS sol che U doTce mio ngliuolo 
Sjlolga prima del mio U suo bei volo. 

aimcne : Ah non voler. bella fMiciulla, 

M' importö qi^^^ fui lieS e felce. 
Or che di me Fortuna sl.trastuUa, 
E si rallegra in vedermi mfelice; 
Odio la Vita e non posso g[>oiye . 
Se non pensando al mio vicm morlre. 

E Derchö rimembrare ü ben perduio 
Fa Piü meschino lo stotq presente, 
B l'animo al morir piü nspluto: 
lo ti dirö la itona mia dolente. 
E U caso acerbo, e forse non creduto. 
Che mi avvenne per una fraudolenie 
Si mi tolse U marilo. e fa cagione 
Che or muoio sola in questa regione. 

84 

In Spagna io nacqui; ediparentimiel 
Für di sangue real, se non für Regi. 
Piccola ancora i genitor perdei; 
Ma dae sagm tutori, onesü, egregl 
Ebbl in l^luogo; e gia sei annl e sei 
Avea compiuto, e di belta nei pregi, 
Ancorchfe a dirlo a me bene non stia, 
Cedeva ognnna a la bellezza mia. 

OK 

n Sire d'Aragona aveva un flglio 
Detto Leon che per fama s'accese 
JDi mia persona, e con savio consigllo 
Cacciando un glorno a casa mia discese. 
Avanti a lui vo con modesto ciglio; 
E il mio tutore non riguarda a spese 
Per alloggiare un ospite sl grande. 
E fa un banchetto di scelte vivande. 
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n giovlne ml guarda. e ml rigmrda, 
E si scordö dl bere e dl mangiare; 
Pol, perchfe Tora si faceva tarda. 
Volle al proprio palazzo ntornare. 
Ma piagato Tavea con si gaaliarda 
Sactta Amor, che lo fece infermare, 
E giunse in pochi giomi in tale slato, 
Che l medici lo fecer disperato. 
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11 Re dolente e mesta la regina 
Non lasciano di far ampiepromesse 
A Chi lo sanerä per mediana, 
per altra manfera che sapesse. 

Suando egli, sospirando una mattina, 
a se medesimo il suo bisogno espresse, 
E disse al caro padre a solo a solo. 
Che l'uccideva ramoroso duolo; 



E die sarebbe morto senza fallo, , 
S^el non aveya me Dorina in moglU 
Onde il Re stesso montato a cav^l« 
Corse ben presto a le mie patrie so 
Che appena appena aveva cantato il g 
"• a* nnei tutori racconta le voglie 
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Del Principe che m'ama, an» m' ad« 
E come egli di giä m'accetta in nuo 

Entro il giomo svguente in Sarago 



LA SUOn Ol ceire, e qua ui iiauu ^ ^ 
B per le slrade s*aduna e s'accozza 
Gente Inflnita, e mi da molla lode, j 
Mentre ch'io passo ; e con paihda ia< 
Lo sposo mio al suo baloon s'afracci 
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In pochl gioml si cimlse affatto 
n Principe in salute e pien di gioia 

Sen2*altro indugio vuol sposanni a 
Giomo felice, onde convlen ch'io mn 
Come diverso mal or tl se' fatto , 
Da quel d'allorat Una superba ßioia 
Legata in un anello egli ml diede. 
In testimonio d'amore e di fede. 

Ol 

Otto annl stemmo dolcemente insici 
N6 fu mal fra di noi mezza parola. 
Me suo piacer chiaiAava, io lui mia spei 
Nfe Sol, nö Luna mai mi vide sola, 
Ma sempre seco. Ah perchö Tore estn 
Non mi colsero allor? perchfe sua sp 
bve avvolto era il filo di mia vita, 
Morte allor non troncö, pifesta e spea 

Ch'lo saxei certo un fortunato spir 
Nel bei regno d'Amore; e ira gU Eü; 
Coronala andere! di rose e mirto: 
Ch'or di neri cipressi e florahsi . 
Ghirlanda avrö su Parruffato ed irto 
Canel, perchft di man propria m' m 
E anderö con Didone e l'altre a parc 
Che per tradita fede s»ammazzaro. 

Or^mentre In cosl lieto e dolce sta 
i Pamor nostro, di Granata arnva 
Un Cavaliere nobile epregiatp. 
Di hello aspetlo e dl faccia KiuhN'a. 
Si conduceva una sorella a lato 
Bella cosl, che pareva una Diva. 
Accolgo l'uno e l'altra volenüen, . 
E fo lor, quanle so, grazie e piacert. 

Fernando quegli, Emilia essasi app^ 
Dl sangue illustre, e noto a tuila Snag 
Leggiadro Tun, Paltra modesta e m 
Ma come il tarlo, che il legno mm 
Che rcgge il palco, e la casa purUtj; 
Onde coliviene che a la fin sMnfra,Tii 
E rotto pol, rovina in un momenw 
I Tutta la casa, e quanü vi son aenifi' 
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Cosl la gelosia, venne d'Amore, 
Enlrö nel mio e nel eaor di Leone. 
A me mordeva per Emilla il core, 
Ed. a Leone per lo bei garzone. 
Se Kmilia egli guardava, aspro dolore 
I scnsi m^occupava e la ragione; 
Ed. ei s' impallldiva e si struffgea, 

a Fernando talor gli occm io volgea. 
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Or egli me, ed io dannando lul 
Ol poco amore e di tradita fede, 
Nacque in bre\e tant'ira infra di nui, 
Cbe nn di Leon di Saragozza il piede 
Fuora trasse con pociu altri de'sui; 
E ch'lo seco non vada mi richiede, 
Anzj ancor mi coinanUa. lo resto e intanto 
Fo si. ciie müle spie egli abbia accanto: 
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E riferto mi vien ch'ei stassi in villa, 
E che seco ö Fernando con la suora. 
AUor la gelosia in me non stilla 
Veleno a ^occe, quäl fe' sino allora; 
Ma come ü Uno lä di Ottobre spilla 
Il vlllano, e di vino apre una gora; 
Cosi m'inonda la tiranna il petto 
Del SQO tossico acerbo e matadetto. 
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E gioDse a faieiimio crudele aftanno, 
Che, vedutomi tolto il mio consorte, 

8uel volll far che i disperati fanno ; 
loa tatio tentar» poi darmi morte, 
Se a vuoto aifalto i tentativi vanno. 
Cosi una donna vecchia assai dl Corte 
Da me si chiama; e, venuta, si prega 
ehe alcun mi trovio fattucchiere o strega. 
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Questa al principio ed increspa le ciglia 
E i iabbri aguzza e rannicchia le spalle, 
Ed al'/a ambe le man per maraviglia; 
K vuoJ mostriir quanto m'inganni e falle 
A prender kl di quclla rea famiglia, 
Che imperar puote a la Tartarea valle: 
fie vidi io mal, dice con bassa voce, 
Di ßenevento la terribd noce. 
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Ma taolo io le so dir , la prcgo (anto, 
Che mi dice d*aver ceria sua amica. 
Che sa far mirabilia per incanto ; 
E discendere fa senza fatica 
Per la sola potenza del suo canto 
Dci ciel la Luna, e il corso al Sole implica; 
Fa d'inverno üorire i praticclli, 
E d'Agosto gelaf fonti e ruscelli; 

lOl 
E che questa verranne a mezza notte. 
Indi si parte, ed a l'ora preüssa 
Viene e mi guida a certe antiche e rotte 
Cave, u' sepolla dice esser Melissa, 
Tanto stimata da le magbe dotte: 
E. fatto uncercbio, in mezzo a quello fissa 
Uli piede sculzo, e disclolta i capelli, 
Gira con Taltro e chiama i F^rfarelli. 
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E perchft da timor presa io non sia, 
Vuof che mi scosli: indi in meno d'un'ora 
Ritoma e dice: Älta Signora mia. 
Fatto ä rincanto. e voi di dolor fuora 
Presto sarete, e fuor di gelosia, 
Come Flu tone m'ha pr-omesso or ora; 
Ma vuolci pur che, da ja parte vostra, 
Facciate quiUo clie t'arte ml mostra. 
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La guardo in vlso e vegjjo ch'ella * dessa 
La vecchia, che ncgommi il suo mestiero. 
borndo e dico che mi faccia espressa 
La sua sentenza, chö ubbidirla lo chero. 
Ed ella dice: Di tua manu stessa 
Devi trar sangue, e porlo in un bicchiero 
Da la parle del cuor di tuo marito; 
be no l'incanto non fla mal compito. 
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E darotti una polvere si fatta. 
Che quando il luo Leon Pavera presa, 
Resterä con la mente stnpefatta, 
E porrassra dormire a la distesa. 
Questa picciola spada allor tu tratta 
Oi sotto a la tua gonna, lieve offesa 
GH farai ne la parle che t'hö detto, 
Poi seguiranne il desiato elTetto; 
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E la polve mi dona, e il ferro ancora. 
Io tomo a le mie stanze, ella a le sue, 
Chfe appunto in cielo spuntava l'aurora. 
Ma colei (come pdi detto mi fue) 
Di Fernando fu balia e de la suora, 
E tanto amore aveva a questi due, 
Che sl credelle con la mia rovina 
Far d'Aragona Emilia sua, Regina; 
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E andonne al mio Leone a dirittura, 
E le disse a l'orecchio (aJiimalandrinal): 
Signor, la morte tua cerca e procura 
Per ogni via la tua moglie Dorina, 
Che in Fernando posto hasua mente e cura. 
Da te verranne forse domattina, 
Faratti festa e mostreratii afletto, 
E comune vorrä la mensa e il letto. 
" 107 

Tl dara certa polve; e tu la piglia, 
Chö non h cosa che olTender ti possa. 
Presa che tu ravrai, chiudi le ciglia, 
E vanne a letto, e mostra ne la grossa 
Di dormlr dolcemente a maraviglia. 
Allora ella di sen con somma possa 
Trarrä un coltello per farli morire. 
Tu t' alza a tcmpo e moslra senno e ardirc. 

108 

Ordito questo infame tradimento, 
Parte la vecchia; e ii credulo mio sposo, 
Perduto 11 naturale awedimcnto, 
Di quanto ha udito non istä dubbioso, 
Ma il tien percerto e ne aspetta l'evenlo. 
Io, che fra tanto il cor mi sento roso 
Da gelosia, mi pare un'ora miile, 
I Che il sangue per rimedio egli distille: 
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loe 

E vollo a ritrovar la stossa sera , 
E lo mundo a pregar che mi perdoni, 
Se manco in parte a queHü ch'ei m'impera: 
Che pin dei Hegi e di tutti i padroni 
Amore 6 forte ; c chi b della sua schiera, 
Non puö Don ubbidire a'suoi scrmoni. 
Perö, s'egH mi nega, che a lui vada 
Per rtcercarlo, Amor mi spiDge e istrada. 

HO 

Finge d'esser placato, c tulte obblla 
L'ire, gli sdegni e le passate ofTese. 
Ceniamo entrambo in dolce compagnla; 
E in iin certo boccon la polve prese; 
E subito sbadiglia, e mo ricrta, 
Chö la virlü di lei veggo palese. 
Andlaroo a Ictto; ed ei dorme profondo, 
Sicchö del tutto par fuori del moodo. 

111 

lo prendo il lume con la man sinistra 




Che di sua morte egli credea ministra ; 
K chiama aita: in un attimo piena 
E la stanza di donne e cavalieri, 
E di paggi con torce e con doppieri. 

118 
Come il ladro rimane sbigottito, 
S'egli h collo su l'opra da la Corte; 
Che parte del tesoro che ha rapito 
(Certa cagion di sua vicina morte) 

[stordlto) 
Tiene anche In mano, e tien itanio e 

I ferri ancor con cui spczzö ie »orte; 

E in mezzo a la sbirraglia che rinfuna, 
Non si difende, o dice cosa alcuna; 

113 
Tal io restai con la spada tagliente 
Ne la man destra e ne l'altra col lume, 
N6 dissi allor, nö potei dir niente. 
Persero gli occhi miei l'usato lume: 

II color mi disparve immantenente. 

II Re, la Corte, e ognuno mi presume 
Per micidial del mio propio marito ; 
£ son mostrata da ciascuno a dito. 

114. 

II Rc comanda che con nero ammanto 
Mi ricopran dal capo insino a' piedi, 
E a un (ido suo minlstro impera intanto 
Che una gran nave e^li ponga in arredi; 
Indi mi guarda, e poi non senza pianto 
JDice: Crudel, rultfma volta or vedi 
11 tuo marito, che t'amö sl forte; 
£ tu pensasli, ingrala, a dargli morte. 

115 

VoUi dirgli: Signore, io fui tradita; 
Ma I'afTanno mi tolse la parola. 
In queslo mentre, ecco ch'io son rapita 
Da gente armata che non va, ma voia. 
Allor pensai di terminar mia vita 
con laccio, ö con ferro ne la gola; 
Nö questo mi dolea, sol mi dolea 
O'esser credula tanto iniqua e rea. 



116 

Ma son condotta a la spiaggla marina, 
E messa dentro d'un forte vascelio. 
11 capitano piaagendo m'inchina, 
E pol dice: Sigoora, di colteiio 
A voi Leone la morte destina: 
Ma perch^ siete gravida, ed il tello 
Peccato h vostro, e non di qaella prole. 
Che anoor visto non ha raggio di Sole; 

117 

Yuol ehe per mar vi guidi inllno a tanto 
Che voi non partorite. Io piango e dico, 
E giuro per Io piü divino e santo 
Ch'abbiano i cieli, e giuro pel padico 
Amor, che pel marito avere io yanto, 
Che non ebbi pensier cmdo e nemico 
Contro il mio sempre caro eamato sposo; 
Ma fa d'amore e m d' amor geioso. 

118 

II capitaTk) allor soggiange: Assai 
Chiaro ^, Signora, il tuo cmdel talenlo, 
Che se la vecchia, a cai confidato hai 
L'opera indegna, non faceva attento, 
N6 rivelava i suoi vicini gaai 
AI buon Leon, tu Pavresti spento. 
E qui narrommi allor oosa per cosa, 
Ciö che disse la vecchia maliziosa. 

119 

Rodrigo (io dissi allor; ch^ tale egli era 
II nome di quel fido capitano), 
L'anima mia in foco etemo pera, 
Se ferro alcuno mai strlnsi con mano 
Per dare al mio Leon morte si fera. 
Mi fcce Emilia Tintelletto insano 
Per la gran gelosia ch'ebbi di lei, 
E sMo mento lo sanno i sommi Dei. 

ISO 

Ma la perfida vecchia ella fu solo 
Che m'indosse a far quello onde fui prcs^i 
Come credesti, in roanifesto dolo: 
Perch^ fiacil le fue, a donna aeoesa 
D'amore e strutta da geloso daolo, 
Persuader si temeraria Impresa 
Di trardi sangue due e tre gocce almeDO 
Del mio manto dal piagato aeno; 

131 

GhA ferto impiastro d' averebbe fatto, 
Che Pamore d'Emilia avria discioito. 
Rodrigo a questo dire stupefatto 
Rimane, e di i^etä copre u sao volto; 
E scritto un foglio, invia quello ad an tratlo 
AI Rege, che per ira anco era stolto, 
E gli scrive la cosa, come ella cra; 
Ma una falsa ei mi crede e menzognera: 

1S8 

E rispedisce subito, e comanda 
Ch'io entri in mare e si sciolgan le vele. 
Gosl si fece; e dopo una nefanda 
Tem]3esta, ed un mar orrido e crudele. 
Ci spinse il vento in questa estraniabauua 
Dove il buon capitano, a mie querele 
Fatto pietoso, in modo alcun non volle 
Fare del sangue mio la terra molle; 
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133 

E qd lascfommi sola, ove a ventara 
Vn pastor vecchio mi venne davante 
Clie 8i prese di me pensiero e cura, 
E perchä lo mio parto era in istante, 
E mi vedea d'atfanno e di paura 
Riculroa; con la sua mano tremante 
Pres« la roia, e guidommi bei belJo 
AI suo tugurio, onesto e poverello; 
184, 

E consegnommi a la sua vecchia moglie 
Che m'accolse benigna e volenüeri. 
La stessa sera mi preser le duglie, 
E sopra fleni seccati e leggicri 
Mi coriou con queste slesse spo^Ue, 
Ed io poche ore con alTanni lien 
üiedi a la loee questo mio flgliuolo, 
Uie Dd rederio mi rinnova il duolo. 
185 

Tacqae cid detto, e dl color di morle 
^sperse il viso, e cadde sul terrcno. 
uimene allora con maniere accorte 
Le bagna d'acqua fresca il volto e il seno; 
öiWrichiama da le stige porte 
[•Mima sua, che ormai senza alcun freno 
i^as'indrizzava: e tanlo le sa dire, 
uie le promette non voler morire. 
126 

Or menlre si consolan fra di loro, 
g Uimene le narra il suo tormciUo, 
Jguale in parle di Dori al marloro , 
fjö la stessa spelonca enlraro dentro 
jUna donzella coi capelli d'oro, 
futta vesüta di color d'urgenlo ; 
^ a sua difesa nobilmente annati 
i>ue cavalierl, in vista altl e preglatl. 



127 

La lor venuta m'ha rimesso 11 flato; 
Cosl m'aveva la pietA di quelle 
Da capo a' piedi tatto sconturbato : 
Ch6 quiinto ho piü desio di bagattelle, 
E di cantar con allegrezza a lato; 
Vie piü m'abbalto in cose acerbe e fcllo, 
In pia^'nisiei, in morti, in tradimenti, 
£ in siniili bruttissimi accidenli. 

128 
Mutiam dunque le corde e mutiam anco 
La cetra e il -canto, e in lieti mudi e belli 
Cantiamo in avvenir: chö troppo stancu 
Sou d'udir lagrimare or questi or quelli. 
£ tu mi colma di vtn nero e bianco, 
Nice, due nuppi, e fasciami i capelli 
D'edera verdegi^iante : e a me discenda 
Bacco; ed Apollo il lauro suo si prenda; 

129 
Ghö piü godo campare un giomo o due 
Ridendo con gli amici a la distesa, 
E nel gregge poeUco esser bue ; 
Che dopo ch*io ssltö scpolto in chiesa, 
Mi lodin quanto TAriosto e piüe, 
E sia del nome mio la fama stcsa 
Per ogni parte* che questo desire 
i, da matli o da chi vuole Impazzire. 

130 
Ma ve' che Nice vien co n due gran flaschi . 
Beviarao dunque: Oh che liquor celestel 
FeÜce il luco, ove ^ermogli e naschi, 
Vite gentil I De' tuoi pumpin la veste 
Bacco si faccia, e sopra te non caschi 
Grandin sonante, e capro non t'infeste. 
Ma gia mi sento rallegrare: or via, 
Principio al nuovo canto omai si dia. 



OANTO XII. 



Argfomento. 

£e Dame e i Cavalier menando vcumo 
Con le villane in bafli il giomo lieto. 
BinätdOt Attolfo toglietufo d'affoMno, 
Scopre alla vecehin ria tuUo il decreio. 

I diie cugitü a eontrastar si danno 
CorUro i fuUelti B cascano ad yn peto; 

II quäle fu si puzzolente e xtrano. 

Che Iddio ne Scampi ogni fedel Cristiano. 



La Vita umana eWb cora'nna stanza 
Di vari quadri vagamente oniata: 
Gol^ vedi Maria, Dostra spennza 
Sul flglio estinto afflitta, addolorata; 
Qui ravvisi di Globbe Ja sembianza 
Piagato, IgnudOj ela moglierailffoata; 
La mari e monli, e terre erme e oeserte; 
Qui Taidi e Frini e Venen scoperte. 

3 

Gosl i'uomo ora balla, ora sospira, 
Ora bestemmia, ora si batteil petto: 
Ora d'amore. ora s'accende d'ira; 
Or dona qualche cosa al poveretlo, 
Or fura a un altro, confürme gli gira; 
Or l'avarizla il priva d'intelletto. 
Si muta in somma ögni ora, ogni momento, 
Siccome banderuola ad ogni vento. 

3 

E questa cosa qualche volta h male, 
E questa stessa alcüna volta h bene. 
Ma non voglio qui farla da Morale, 
B dir quel clie conviene e non conviene 
A i'uomo, come bestia razionale; 
E quando a colpa grave egli perviene. 
E quando neppur gecca leggermente, 
S'egli si muta d'animo e di mente. 

Quel che ho da dire (e lo voglio dirpresto; 
Che a racconlarlo ci ho troppo piacere) 
E che non vedo piü turbato e mesto 
II volto di Climene, e che godere 
Dori vegg'io, che or ora a poilo pesto 
Era ridotta, e quasi ai miserere; 
Tanto i lor volti furo serenati 
Da la donzella e dai garzon pregiati. 




Gome esca foco con un solo sguardo. . 
Guidon, dich'io, che umilealsuolsi sti nde, 
Senza ch'ei s'abbia il minimo riguardo, 
E le chiede perdono, e i'asiiicura, 
Che lei sol ama, e Lidia piü non cura. 



Climeno Taccarezza e gl! perdooa, 
E l'abbraccia con tanta tenevoza, 
Che non lasciollo per an*ora baona. 
Or vedi s'era donna di saviezza, 
Lieta e gcntil, non burbera e sconona, 
Com'esser suol, chi il dono ha dilieliezza, 
Conforme ^ivea costei, chedirJaschietta, 
Pareva propriamente un'angeletta. 

Indi saputo il caso di Dorina, 
Le ftmno core, e le danno promessa 
Di far che torni ad essere neina. 
Obbligo immenso ai cavalier confessa 
La donna, e gia le par d'esser viciDa 
A godere; nh piü si sente oppressa 
Dalgiusto duof, che sino a quel momento 
L'avea cohna d'aQanno e di tormeDto. 

8 

Escon f uor de la grotta, e fra non molto 
Giungono in parte, ove son molte insierae 
Gapanne, e in un drappel veggion raccoHo 
Coro di donne che baliando preme 
Col pi6 scalzo il terren,rozzo ed ibcoiio. 
Cetre e zampogne che han dolcezze estre- 
Suonano; ed ivi tanto gaudio piove ime, 
Che par colä villeggi Amore e Giove. 

9 

A Papparir de Tarmi luminose 
Si turbaron le belle forosette; 
Ma le tre donne vaghe e graziöse 
För si che niuna piu in timor si stelle. 
Despina le sue vesti prezTose 
Depone, e d'altre rozze si, ma schietie 
Si veste: fa lo stesso ancor Climene; 
N6 piü d'esser Regine a lor sovviene: 

lO 

E, vestite cosl da villanelle, 
Posta di liori in capo una corona, 
Liete scn vanno a carolar tra qaello; 
£ perchö si sunava la ciaccona, 
Dorina col fl^uolo a le mammelie 
Move si gcnVuenie sua persona', 
Che ogni ninfa e pastor si meravigua, 
E la bocca apre, e inarca ambe 1« cigii^ 
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^ perchö Paria si faccva pscura. 
posio flne a le beUe Carole; 
dentro una capanna la piü pura 
jno invitale con sctuette parole 

aiiella rozza genle: e ognun procura 
D\ är loro, non giä quellü che vuole, 
Ma quel che puote; e i forti cayahen 
Oiä deposio han gli usberghi ed i cimieri. 

Ot mentre stanoo a mensa, ecco da un 
na faaciulla con nn chitarrino, [canto 

estita di eolore d'amaranlo ; 

dirimpetto a lei molto vicino 
edeva, pronto al boscliereccio canto, 

n assai destro e giovin contadino. 

r menüre che le corde ella percuote, 

ti^ scioglie la üngua in queste note : 
13 

UaaoiOTe chMo ti porto, Lisa mia, 

i Don h mica cosa naturale: 
' stimo cli'ella sia qualche malla 

.ttami da talan che mi vuol male ; 
IVrche a far nulla non trovo la via : 
Se mangio Perbe nun ci metto sale; 
Nö clistinguer so ii vino da Taceto ; 
£ penso andare innanzi, e tomo indreto. 

14 

La notte tengo spalancati gli occhi, 
Ne si da il caso ch'io li sern mai ; 
£ in qua e in lä, a guisa de' ranocchi, 
Sallello per li palchi e pe' solai ; 
£ grido, come se 11 fuoco mi tocchi, 
£ tu la cagion se' di tanii suai, 
Perch6, s'io non t'amassi» dunnirei, 
M, die cosa h dolore, anpor saprci. 

15 

Ma pure sofTrirel con pazienza 
II male che mi fa questo assassino, 
Se tu mi usassi un poco di clemenza : 
Ma tu sei dura piu d'un travertino. 
maledetta, Amor, la tua potenza I 
Mase un giorno t'acchiappo, o malandri- 
Del mio pagliaio vo' legarti in cima, [no. 
£ dargii luoco, e farti Tima lima. 

16 

Or quando egii sarä tutto arrostito, 
Aller piü non sarai si fumosetta; 
Ne cof tuo viso, arcigno infcrocito, 
Mi darai piü quclla continua stretta, 
La quäl m' ha morto, e quasi seppellito. 
Ma che dich'io, o dolce mia Lisetta? 
Amore h un nume, ed io sono un viilano ; 
£ tu se' bella, ed hai il mio core in mano. 

17 

Tu hai il mio core; il luo non ho glä io, 
N^ sperar posso mai, che tu mal doni ; 
Ma se di far da ladra hai tu desio, 
lUiba le mie galline e i miel capponl, 
Kuba il giovenco e ruba l'asin mio, 
Jlubami il saio e rubami i calzoni ; 
Ma rendirai il mio core, o mi concedi 
L'essrrml mogiic, in mcno di tre crtdi 



18 



Qui tacqne Giapo , e Lisa stropicciosss 
GH occhi e la fronte con la bclla mano ; 
E falte un pocolin le guance rosse, 
Tossi due Volte; e poi con volto umano 
Guardando intorno, de la cetra scosse 
Le corde si^ che udissi da lontano; 
E incominci6: Ciapin, ti vo' piü bene. 
Che tu nun pensi; e da pur fede a mene. 

19 

Quando io ti cominciai a ben volere, 
Erano i grani del culor de l'oro, 
E le cerase diventavan nere. 
iu roe ne stava a l'ombra di un alloro 
II di che Amore mi ti fe' vedere : 
EgIi era teco Gianni e Ghirigoro : 
Festi un starnuto a la prcsenza mia; 
Ed io ti dissi ailor : Bon pro ti fla. 

20 

£ri vestito d'una pelle d'orso^ 
E avevi una berretta di scarlatto ; 
Mi festi un ghigno, e al cor mi desti un 
E con quel morso i'hai tutto dRfatto.[morso 
E solo trovo conrorto e soccorso 
Quand'io cicalo teco di soppiatto, 
Chö la mamma ed il babbo ran la nanna, 
E Yieni al buco de la mia capanna. 

81 

Beala mcne I s'io t' ho per marito, 
Sono piü ricca d'una ciottadina; 
E allora il cielo toccherö col dito. 
Ma la fortufla mia sl mi strascina, 
Ch' ho timor che tu cerclii altro partito. 
So che vatti a fagiuol la Gelsomina, 
N6 ti spiace la Sandra, ne la Cecca: 
Deh non mi far, Ciapino, la cilecca. 

82 

Che se d'allra tu se', i' vo' morire. 

8ui disse un vecchio : II canto 6 buono, ö 
a questae rorad'andaradormire.[beIlo; 
Tacque ailor Lisa, e Climene un ancllo 
Donolle, che valea trecento lire. 
Un altro pur su Io stcsso modello 
Diede a (Tiapo Despina, e di contento 
Tutto rcmpiö, come un otre di vento. 

Le tre regie donzelle insieme accolle 
Stanno a dormire, e avanti a la capanna 

I cavalieri in su le paglie folte; [fanna, 
Quando ecco, mentre D buon Titon s'af- 
PercUel a sposa con le trecce sciolle 

Gli esce di braccio, ed a starsol lui danna, 
E di purpurei llor, candidi c gialli, 
Orna il fireno e la testa ai suoi cavalli; 

Un Cavalier sopra un nero corsiere 
Veggiono, ed esso ancor con bruna veste, 
E tutte l'armi sue pur eran nere. 
Avea dipinto su la sopraveste^ 
Di candido eolore un can tevnere. 
Che smarrito abbia per aspre foreste 

II capriol, col molto: ch^ip l'arnvo, 
che ira poco nun sarö piu vivo. 
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AI coroparire di guest'aomo annato 
Si sbiKOttfr le Dinfe ed i pastori, 
Non giä GuidoD, ne Hicciardopreglato; 
Ma» dato mano a Tarmi e a' corridori, 
Gli vanno iiicontro ; e perch'egli öpeccato, 
E di quell! che vanno tra' maggiorl, 
Contra an conibatterdiie;Guidon selvaggio 
Da de la pugna a Ricciardo il vantagglo, 

26 
Sol pcrch'egli era nei commin piü innan- 
E non per altro ; ed ei stassi a vedere. [te, 
II negro cavaliere asnro e arrogante [chere 
Grida : Chi al mondo altro non vuol, nb 
Che tcovar morte, di morte h sprezzante. 
Perö nel mezzo a mille aste e bandiere 
A por m'andrei, chö ho in odio quella vita 
Che forse a te, Baron, sara gradita. 

S7 

Perö non ml chiamare a la battafifli«, 
,Ch^ i nostri flni en troppo disuguall. 
Tu pugni süL perchö il tuo nome saglia 
In laude e sbma, e perchö si propali ; 
lo dl dentro e di fuor tutto a gramaglia 
Cerco le strade, onde H mio spirto esali; 
Ma le cerco da forte , chö viltade 
In regi« cor di rado, o mal non cade. 

28 

Quindi si tace; e Ricctardo ripiglia: 
Campion, si vede ben che grato sei 
A la Celeste ed immortul fainiglia: 
Mentre tal grazia t' han fatta gli Del, 
Che spavento di morte non t'impiglia, 
Anzi mostri desio d'andare a lei, 
Ond'iö spero, se soglio esser lo stesso, 
Che quel che brami ti sarä concesso: 

20 



32 




Ch' 

Lentä ia briglia al suo destrier gagiiardo 
Contra Ricciardo; e quegli furioso 
Si move ancli'esso, e senza alcun riguardo 
S'incontran si, che sul lerreno erboso 
Cadono entrambi : colpa de' deslrleri, 
Che non puoter sofTrir colpi si lieri. 

30 
Le belle donne giunsero in quel punto 
Ch'essi cadero. e si morser le laboia 
Per vaghezza dl riso; di che punto 




Lo fa cadere; ed e si inviperilo, 
Che lo vuol morto a ciascliedun partito. 

31 
Gli aveva si intronate le cervella 
Con quel rovesclo il forte paladino, 
Che il Nero non vedea, se Sole o Stella 
Faceva chiaro il hello aere turchino ; 
Ma senza moto e privo di favella, 
Pareva mono, od a morir vicino. 
Onde Climene gil disse : Non fare ; 
Ma lascial pria ne' sensi ritornare ; 



E in questo dir gli slacdaD layi^iera* 
Qual visto d appena, die q«eUa boscaguä 
Divenne per tat giomo e per tal sen 
II bosco del piacere; e la t>attaglia 
Fu di pace e d'amor nunzia e foriera. 
Ma benchö di saper molto vi cag^lia 
Chi sia costui; scusatcmi se alquAQto 
Taccio or di lui, e volgo altrove U camo. 

33 

Un'ora egii ö che il sirdi MootaLbano 
Da le rive di Spagna ov'egli h sceso, 
Mi fa. com'egU puO. cenoo con mano. 
Che di lui parli, e dal cammino preso 
Ritolga i passij e ben sarei villano 
S'io mi lingessi non averio inteso : 
Ch'innamorato sun dei suo valore, 
E gli darei, non che la voce, U cuor«. 



Yenti miglia vicino a la Corogna 
Scese Rjnaldo sol calar del Sole: 
E perchö d'ombra plü non gli btsogna, 
Che ne la State ricercar si suole; 
Va lungo il mar, checontendeerampogna 
Co! lido, che fermar suo corso vacle* 
E mt^ntre cosi tacito cammina, 
Pargli udire una voce assai vidna. 

35 
Si ferma,e vede che trascogUo e scoglio 
D'ora in ora una ilaccola balena. 
Ei va a quel verso aller, zitto ooone oglio; 
E in quel tempo Fortuna ivi lo mena. 
Che, in tal guisa riplena di xordogüo 
Distesa sopra de In molle arena, 
Diceva una fanciuUa a Dio rivolta, 
Tutta piangente e II biondo crin disciolta: 

36 
Rendimi il dolce mio maritofldo, 
Giusto Re de' mortali e de gli Dei. 
Üui mi fu tolto; e tu su questo Udo 
Per tua giustizia render me lo del : 
E se mel neghi, lo mi ferisco e uccido. 
E se fare talopra io non dovrei; 
Pur quando il duolo passa la misnra, 
D'oprar con senno chi piu s'assicura ? 

37 
Stavano intomo a lei due damigelle. 
Triste cosi, ctie fucevan pietade. 
Entra improvviso il Paladin tra quelle, 
E domanda che cosa loro accade. 
S'intimoriro pria le tapinelle; 
Poscia asciutte de gli occhi le nigiade. 
In ripensando al lor misero ^stato 
Si rallegrär d'avere un uomo a lato; 

38 
E gli dlsser cortesi : Almo Signore, 
Elmira questa misera s'appelia 
Del regno di I^eon donna ed onore: 
Che si amica sinora ebbe ogni Stella, 
Che ha saputo oggi sol, cosa h dolore. 
Ch'oltre a l'esser regina. e Tesser bella, 
Ella ebbe per marito i dl passati 
11 piü hello di quanti son mai staü: 
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E s'amavan cosl, che neve schlella 
iii suo para^gio ö l'amorosa flamma, 
uie scalda u cervo per la sua cervelta, 
il capriol per la sua lieve damma. 
Avean de' cuori un'amistä perfeKa; 
>e mai del suo velen pur mezza dramma 
n pose 1h Discordia: in Ciel neppure, 
Dico per dir, vi son tali venlare. 

A visiiar PAposlol di Gallzia 
[scimmo di Lione, oggi fa un mese. 
Ma mentre andiamo pieni di letlzia 
Jra gujtrdando il mare, ora il paese, 
^^ de' pescl, or de' frutli la dovizia : 
p CO venire a noi, lieto e cortese, 
LJ nanosopra d'un bei cavallino, 
tne ci saluta, glunto a noi vicino, 

p .. -41 

taice: Son piü gtornl, che v'aspetta 
•'y.stto palazzo la padrona mia. 
m mtoroo non c^6 casa, nö villetta 
p potervi ailoggiar, nö osteria; 
,"f •> venite meco. E sl ci alletta, 
^fle dal nostro cammlno ci disvia. 
J;e i ya mnanzi; e noi io seguitiamo, 
*- la in quel bosco prestamente entriamo. 

iN'on torre e non palaKlo ; un corto e an- 
jozzo m)?jamo; e ü srferroa il nano, 
fiqice: Confacente al vostro gusto 
m nalla appar; ma appena per Io vano 
joi ealerete, che, superbo augusto, 
flöiiizio vedrete e nuovo e strano. 
^[^M iiicendo, per Io pozzo scende, 
^'J era a gradini e me per la man prende. 

Alfonso, ch6 in tal guisa il Re si noma, 
'|i irda la donna nosira che sospira; 
fl 'e dice ridendo : qui si toma, 
^ qui la volpe certo sl ritira. 
y iinai a scender principia e in dolce 
\.^^ la iusinga e seco giü la tira : [idioma 
'llj' pur scendiamo \ e siamo scese appena, 
^e un'aria rttroviam pura e serena. 

.,';9" ti pensar che Negromante o Fata 
•!"';''* «'lo fatlo per virtii d'incanto; 
^n« quesia b nna monlagaft traförata, 
unie vedrai n' un angolSpÄ» un canto, 
ff dl vederla ti fla cosa grata; 
V l "?' ^«alche pietä del nostro pianto : 
l/J^'ßi lorame poscia ci conduce 
*" ün bei piano e ne l'aperla luce. 

. Jntornp intomo la montagna gira 
?.' a cosl, che augel su non vi vola. 
;y pu*o pol una cillä si mira, 
i!;'! "»ondo tutto certamente sola, 
B? '^^PP* ^ fi^ente che delira, 
^Htita al senso, dedlta a la gola. 
•a goyernan le donne e l magistrat! 
öw:o tulti di femmine formaST 
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Gli uomini slanno In rasa; ese tfdora 
Per alcuna bisogna son forzatl 
Ad uscir, vanno con la fante fuora; 
E quando in casa si son ritlrati, 
Ora da qnesta, or da queila Signora 
Cortesernenle sono visilali, 
B tralienuti a l'ombre, a' tarocchlnl, 
A primiera, a iresette, a trionüni. 

47 

E come il Cavalier fa con la Dama, 
Qui vi la Dama fa col Cavaliere. 
Ciascuna di servirlo ancia e brama; 
Ea 6 per queslo capo un bei piacere : 
Ma se in privato o m pubblico si Irama 
Cosa alcuna, si stä 1' uomo a vedere, 
In somma, in fuor che non Ä sl gen nie, 
L'uomo \ä in tutto a femmina 6 simile. 

48 

Miseri noi, se questa strana usanza 
S'introducesse nel nostro paese; 
E che mentre ci stiam soletti in stanza 
Leggendo storie, ovvero forte imprese, 
Avesser tanto ardir, tanta baldanza 
Le donne di trovarci ! Allor le chiese 
Si potrebber serrare; almen llntanto. 
Che bella gioventü ci stcsse accanto. 

49 

Donna e madonna di questa cittade 
Ella ö una vecchia, orribile e severa, 
Nemica acerba de la castitade, 
Che d'ogni citladin fassi mogliera, 
E di piü il nano per tulle le strade 
Manda a cercar di gente forastiera; 
E trovatala poi, conforme ho detlo, 
Giü glie la mena per quel pozzo stretto. 

50 

Giunti che fummo a la cittd donnesca, 
Ci furo incontro mille damigelle 
Vestite tutte a I' usanza moresca, 
Armate d'archi e fieramente belle ;» 
Che in maniera tra brusca o gentilesca 
Ci salutaro e ehiesero novelle 
E del mondo, e di noi e de la terra 
Nostra e se siamo in pace, oppure in guer- 

51 fra: 

E date le rlsposte convenienti, 
Siamö condotti al palazzo reale, 
Dove giunti, di muslci strumenti 
Veggiam pleno il cortil, piene le scale: 
E dier principio a cosl bei eoncenti, 
Che non ci parve cosa naturale ; 
E un Musico gentil sopra una loggia 
Sciolse la voce al canto in questa foggia: 

53 

pellegrini, che venife a noi, 
Si vede ben che Giove vi 6 cortese; 
Chö non vedeste e non vedrete pol 
Simile a questo mai verun paese; 
Qui niuna cosa fla ch'unqua v'annoi, 
Ison dispetti, non risse e non offese; 
Ma dovunque anderete, in ogni loco 
Con Yoi verranno Tallegrezza e il gioco. 
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Qui non simuor,cheditroppa vecchlez- 
E nlur.0 invecchia mai per gran pensieri, 
Che fan la febbre e farino fa ma^rezza, 
Ed empiuno ^li avelll e i cimiten. 

I suoi niaccn Iia qui la giovinezza; 

E Chi s^ invecchia na pure i suoi piaceri. 
£ o voi beati! seguiva a canlare: 
Quando ecco la regina che compare. 

54. 

Era zoppa, era goboa e alquanto lusca, 
Vcstita d' un tabi candido e schietto, 
Gon una cresta del coior di crusca; 
£ come un tavolino aveva il petto, [busca, 
La^barba ha al mento, qua! barbon che 
Larga di faccia e bucca e capo streite; 
Plccola, nera, tutta culo e pancia: 
£ ride, e si dimena, e guarda, e ciancla. 
, 55 

Dk nel gomito Alfonso a la consorte 
In vedere quell*orrida befana; 
E poco andö non sl tenesse forte. 
E non facesse una risata strana. 
Pure sta saldo, e con parole accorte 
Iia inchina: ed ella giä d' Alfonso insana 
Non le risponde e parte con tal fretta. 
Che, cosl zoppa ancor, sembrö saetta. 

56 

Noi restiamo ammirate; e ch'ella sia 
Scenia di st nne, concordiam tra noi. 
Quando ecco che ripien di cortesla 
Alfonso appella uno de'pasgi suoi, 
Dicendo che madonna lo desla; 
E a noi rivolto: Rimanete voi, 
Ci dice: indi si parte; e noi restiamo 
Sole e che in breve ei tornerä, pensiamo. 

57 

Stemmo gran tempo e d' Alfonso il ritomo 
Ancor non si vedea. Lo chieggoamolti; 
E niun risponde; viene a line il giörno, 
E da la notte in palazzo Slam colti; 
N6 Alfonso pur si vede. Inline un como 
S'ode sonare; e licti e disinvolti 
Uomini e donne ci vengon davanti 
Con lieti tranquilissimi sembianti; 

58 

E ci chlaman beate e invldia ci hanno, 
Ch(> la refflna in suo castcllo ha chiuso 

II hello Alfonso con felice inganno, 
Dove ella lo riticne al suo proprio uso. 
Non ci potemmo mai si strano danno 
Immaginare da quel brutto muso ; 
Onde a falto sl acerbo ed improvviso 

A tutte noi sparve il color del viso ; 

59 
E questa sfortunala che tu vedi 
Per lo dolore a morir gia vicina, 
Tanta ira n'ebbe, che corse, e co' picdi 
Urtö le porte de Pempia regina. 
Pol di noi allre a'costumati arredi. 
Che sono i pianti, si volse tapina, 
Chicdendo, e noi con lei, il Slgnor noslro 
A qtuir infame e spaYciUcvül mostro. 
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A qaesta vista eiaschedun dispare; 
Noi rcstiam sole nel nostro dolore; 
Quando un drappel d'armate donne app 
Che del palazzo ci conducon f uore ; 'j 
Indi nel pozzo ci sforzano entrare, 
E mostran gagliardia, inoslran valüre, 
Perchö il saighiamo: quello pol salito, 
Ci menano rabbiose a questo lito; 

61 

DoDde siam ferme Don voler partirc, 
Se il nostro Alfonso non ritonia a ooi 
Nö piü gran cosa ci sembra il morire. 
Credei con tigri, ma dovrö con buoi, 
Donne, puffnar, secondo il vostro dire, 
Disse Rinaido : Serenate or voi 
La vostra faccia, e State allegramente 
Ch'io vi rimeno Alfonso ünmanteneDte 

63 

E se la cosa eil' ö come voi dite, 
Non vo'portare nö spada nA Jancfa; 
Ma vo' tagliar due vermene poJite 
Da frustar ora il cesso, cd or la pancia 
Di quella porca, la qoal v' ha tradite. [ciJ 
Ma il tempo passa ; e fa assal mal chi cian- 
Quando ci voglion l'opre. £, detto questo 
S'avviö verso il bosco, ardito e presto; 
^ 63 

Nö fatto avevaanoora un mezzo migUo, 
Che eccoti 11 nano sopra U cavallioo, 
Che 1' in Vita a imbucar, come un coni^iOi 
Entro del pozzo e gFinsegnail camimQ<^ 
Rmaldo accetla coo allegro ciglio I 
L' invito e giü nel pozzo a capo chioo i 
Discende prestamcnte : e, giunto alpiani^ 
In verso la cittä vassen pian piano, i 

64 I 

Giunto a la porta, dugento guerrierpi 
Che il ior corpo di guardia qui vi fanoü^l 
Voglion fermarlo, come 6 Ior mestitreJ 
Ride Rinaido; e quelle che non saDQjl 
Qual sia forte e terribil Cavaliere, 1 
Addosso a Ini siccome cagne, vanno I 
Per farlo schiavo e per dargli tonnenlQ 
Ed ei le bacia e le piglia pel menio. I 

65 

AI romor corron 1' altre, ed inbre\e( 
Semib donne e tutte quante aroiaieH 
L'han postMi mezzo; e accionon f 
Hanno ciinapi e corde li portate, [fuj 
E lo voglion legar senza dimora. 
Rinaido dice loro: Eh via, non fate;j 
Che se mi salta nunto il moscherinoj 
Per Dio, che vi diserto e vi rovino. 

66 

Musana la regina ancU*eI!a accor 
AI gran tumulto con la spada in all 
E grida: lo vo'coslui ne la mia torr 
E seffno fa, che gli si dia Tassaito. 
Rinaido omai, che gioco tale abborr^ 
Sopra un vuoto destrier monta d'un i>a 
E va battenMo sol con Ja vermena 
A quesla 11 cu^to cd a quuilu la :idiitil 
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E con gll schiaffi e con gli seappellotti 
S'6 fatto largo sl, che ognana soappa. 
Cosi smerigüo tra molti merlotti 

[chiappa. 
Ho visto far, che or auesto, or tjuello ac- 
E fuggon via quelli che sod piü dotti : 
nuando Musana nei ^uerriero iDcappa, 
u (luale, vista cosa si deforme, 
Vulea ammazzarla per tutte le forme ; 

68 

Ma ndendo dir che la regina ell^ era, 
La man le pose ne' bianchi capeili, 
E disse a lei: donna, o furia, o fera, 
Che ta ti sia, e conforme ü appelii, 
Uendimi il cavaliere, che iersera 
Huhasti con maniere e modi feili 
A la sua sposa, o i^h'io ti fo volare 
Sopra que' monti, e ancor di lä dal mare. 

69 

La brutta vecchta per la ^ran paura 
JnnaOiö d'acqua lanfa assai terrcno, 
E piü di pria si fe' brutta figura; 
Tulchö nn demonio egli era brutto mcno« 
Pur prende lena; e, latta piü sicura, 
Dice: Signore, a Pamoroso freno 
Siamo tutti soggetli; e non accade 
Averper fuggir lui canuta etade. 

70 

La bellezza d'Alfonso m'ha levato 
E scnno e libertade; onde piuttosto 
Ho meco di morir detcrminato, 
ilhe di viver, s' ei IIa da me discosto. 
Dice Rinaldo : Yiso d' impiccato, 
\Dzi d' un porco abbronzito ed arrosto, 
Ti pare egh ora, spennata civetta, 
Di tor l'amante a vaga giovinetta? 

iDsegnami la torre ed il castello 
l)o> e sta chiuso \ o ch' io viva ti squarto : 
K, la prese pe' piedi ; ed il guarnello 
U andö soI capo, e 1' uno e V aitro quarto 
Mostro di auel paese, orrido e fello, 
(ihe avea bisogno di pialla e di sarto: 
Tanto era da una parte rilevato, 
K da V altra sdrucito e conquassato. 

73 

La dtsgraziata tulta si dimena, 
K chiede aiuto; ma niuna la sente. 
l'ur vinta in fine da vergogna e pena, 
Ui dar^li Alfonso piangendo conscnte. 
I.a capivoige allora, e su 1' arena 
U posa: ed ella lo guida piangente 
VI castello; ed apertol, fa venire 
Ufonso; e nel vederlo ebbe a morire. 

73 

Ma restö fnor de' sonst affatto aflTatto, 
Quiindo lo vlde accinto a la partenza. 
l'^uli la guarda stomacato in atto, 
Ku lia Ol vomitar grande a[)petenza. 
Iridi le dice: Vorre'il tuo ritratto 
iV'r consoiarmi ne la fiera assenza. 
Ma quel che AIEonso dice, ella non ode: 
Tanto dolor 1' aima le opprime e rode. 



74 

E senza metler punto tempo in mezzo, 
Si'dgono il monte ; e giunli a l'aer chiaro, 
Binaldo prende d'un gran sasso un pezzo, 
E ii butta dentro il pozzo, e lo turai'O ; 
E cosi seppellir Tobbrorio e il lezzo 
Di natura e del mondo ; e a paro a paro 
Andaron verso il Udo; e mira mira, 
Non veggon piü la deslata Elmira. 

75 

Vanno sul luogo dove la lasciaro, 
E veggon de' capeili, e ve^^gon anco 
Cosa di che poi tanto lagnmaro: 
Ve^^on d' Elmira in terra un velo bianco, 
E piu d'un altro segno, infausto e amaro; 
Onde Rinaldo, ancor che baron Franco, 
Si tä di gelo, e dolsesi in segreto, 
Benchö mostrasse speme, e volto lieto. 

76 

Lo sventnrato Alfonso poi rimane 
Quasi di sasso. e guarda sbigottito 
Con gli occhi latti di pianto Fontane 
Ora il piano, ora il monte, ed ora il lito, 

guando Rinaldo, che a foggia di c<uie, 
on lascia intatto della spiuggia un dito; 
La trova, e grida: Ca valier, qua vula; 
Ghö vedrai loi che r amor tuo consüla. 

77 

Come, se uscir I'avaro veduto abbia 
Alcun, di dove il suo tcsoro stanza, 
E rotti gli usci esraossa ancor lasabbia, 
Sotto cui d'occultarlo avea speranza. 
Si muor di tema, d'alTanno e di rabbla, 
Ma mentre l'occhio con la mano avanza 
Nel riposti^lio e vede i'oro e il tocca, 
Per lo placier si sviene e al suol trabocca, 

78 

Gosl Tafflitto Prence di Leone 
Da l'improvviso gaudio a terra cade; 
E cade ancor per la stessa ragione 
Elmira. U buon Rinaldo per pictade 
Sospira e invidia de le due persone 
La bella fede e la gran caritade; 
Poi dice a le donzelle : lo vo''partire : 
Salutate madonna e il vostro Sire. 

79 

Malasciamo ir Rinaldo al suo cammino, 
E lasciamo gli amanti tramortiti, 
E torniamo a Naiduccio e ad Orlandino 
Che mi sono si cari e sl gradili, 
Che a Bacco non h si gradito il vino, 
Ne i pampinosi tralci de le viti. 
Quando io li ve^go, oppur n' odo parlare, 
Mi sento proprio tutto ricreare. 

80 

Se vi sovviene, co' lor dolci amori 
Naiduccio ed Orlandino s'imbarcaro 
Per Francia a ritrovar i lor maggiori, 
E per piü giorni Hell navigaro. 
Ma. come m terra nascon lunghi e llori, 
Si le tempesle in mar nascon del paro. 
Ebbero una tempesta indiavolata, 
£ rimase la nave conquassata. 
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Nö qui d sono deltlni, nö tritoni, 
Che li portIno al lido, nb ci en Pate 
Che vengan suso per la via de' tooni 
Apportatrici lor di sanitate: 
Ma ci son, grazie a Dio, de' tavoloni, 
Sopra de'quali le donne affannate 
Si condurranno co'mariti loro 
In quttlche luogo, ed avraimo ristoro. 

83 
Dopo langa fatlca, e longo stento 
Giunsero tutti e quattro a im' isoletta. 
Che detta ö 1' isoletta del Portento. 
Orna le spiagge sue florita erbetta : 
Ed un niscello, che dl paro argento 
Ha racqne sue, ed al mar corre in fretta, 
Or quind or quiDdi m tortuosa fop:gia 
La bagna sL che Don cara dl pioggia. 

83 
, Qaesta isola, per voce antica molto, 
E fama che l'alberghino i FoUettl, 
Che fan con tanti scherzi ogni uomo stolto. 
Or tiran )e lenzuola di sii i letti, 
Ora prendon di donna, o d'uomo il volto, 
Or si fanno orsi, or gatti/ ora micchetti : 
Jn somma chi si abbatte in questo loco, 
Diviene di color favola e gioco. 



Ma non fan male aicuno; anzi sovente 
Fanno dcl bene e inse^nano tesori 
E modi da campare allegramente, 
E di birbanti divenir signori. 
Sopra la rotta nave flnalmente 
Tutti bagnati e tra mille timori 
üuivi le donne e I giovini sbarcaro, 
E come blsce al sole s'adaglaro. 

85. 

Quindi asclu«rati, presso a la mariaa 
Vpggono un vago e nobile edifizio 
D'architettura tal, che par divina. 
DlsseOrlandin:Deh fosse qualche ospizfo ; 
Ch^ andrei a pormi di botto in cucina; 
Chö il navijgare h un buon esercizio; 
E mangerei, s'egli mi fosse dato, 
Un cane, un lupo, un asino attempalo. 

86 

Ride Naldnedo e dice: Fratel mio, 
Se tu senti la fame, ed io la veggio. 
Che cosa brutta fe' Domeneddio t 
Secondo me, non poteva far peggio. 
In vederla mi viene il tremolio: 
Piü volentieri con la morte armeggio. 
Che con costei, che rosecchiate e strutte 
M' ha le interiora e le budelia tutte. 

87 

Ma Slam pur pazzi, ripiglia Orlandlno, 
A sfar qui fenni e non andare a( loco, 
Che c'^, coro« veggiam, tanto vicino. 
LI troverem baona cucina e cuoco; 
R se il padrone non 6 Fiorentino, 
Ci darä da mangiare o molto o poco. 
Cid detto, a qnella volla se ne vanno, 
E giunti, l'usGio ivi trovar non sanno. 



6irano intomo intomo il grstn palaz 
NÖ da niun canto vi trovan l'entrata. 
Odon gente che man^a e sta in sollazi 
B sentono l'odor de la frittata, 
E de' brindisi spessi lo schiamazzo. 
Con alta voce lor fan la chiamata; 
Ma niun risponde e seguono a marigiar 
Onde questi si danno a taroocare ; 



E tirano sassate de l'ottanta 
Ne le flnestre e rompon 1' invetriate. 
In questo mentre ecco che un mostro ag* 
Ledonoe; e gridao comespiritate, [guan 
E se le porta via con fretta tauta, 
Che appena pon seguir le sue pedate 
I giovanetti e gridan: Posa, posa, 
Con terribüe voce ed aCDuinosa. 

90 

Ma quei, come la volpe, qnando e coli 
Da' cani, che si da tosto a taggire, 
Nä pcl timore indietro mai si volta; 
Ma quando li ode si presso venire, 
Che ne comprende \1cinanza molta, 
Allor fa cosa, ehe ho rossor a dire; 
Si tristo (lato fassi uscir di dietro. 
Che per la puzza i can restano aodieirn 

91 

Cosl quel mostro porco uncosistrani 
Vcnto egli fece e cotanto fetente, 
Che Nolauccio eOrlandin caddero al piano 
E il mostro diieguossi di repente. 
RIavutosi poscia ognuno insano i 
Rimane pel novissimo accidente, 
E si gtiardano in viso, ed hanno penn,. 
Che un pcto abbiali stesi in su ranna' 

93 , 

Ma quando pol non veggion le dileti 
Consorti loro e credono stcoro i 

Che quel mostro se n'unga le basetiej 
E se le spolpi in qualche Inogö oscaro 
Fanno versacci, che pajon civettc: 1 
E tal sentono aflTanno, acerbo e duro. 
Che Io Star n'una fervida caldaja, i 
Appatto a quel, lor parrebbe una baja^ 

93 

In questo stato ascoltano una voce 
Flebile si, ehe non sl puö sentire. I 
In quel verso Naidin corre velocc, 
E gli pare la sua consorte udire. 1 
Pensate voi se ciö Io punge e cuoco. 
D'amore acceso e ripieno d'ardire 
La corre e regge con l'orecchio i p 
K6 cura sterpi, n6 bronchi, n6 sa>>u 

94 

Vede Orlandino, poi da l'altra pari 
In man d' un satiraccio una donzi'H 
MezzQ spogliata e con le chiome spa 
E in qua e in lä strappata la gönne 
S' inferocisce subito, e quäl Marte, 
Quel satiro col ferro egh marteila; 
£ tanto piü lo ta di buona voglia, 
Che.pargli Argea colei, cui vedcin uu 
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95 

Va qtiaBdo crede aver piagsato e morto 

IsatJro e disciolta la fanciuila; 

^un si ranDieehta e fassi oorlo corto, 

Iforto si, che si riduce a nuila; 

Mtü divlene una raumnna, un aborto. 

vista tal, come nn bambiA di culta 

tiandlDo rimane; e tra sb stesso 

»D sa capir q«töl che gU sia suoeesso: 

Od 

K NaMuceio anivato a plö dd monte, 
Hunde la voce gli parea che uscisse, 
Veüe una fresca, oscum e bella foDte, 
E lö uo alber vicino crociflsse 
me giovinette, ed ana die la fronte 
Müstrava e U tergo Tultra; ed a lul disse 
ina dl loro: Rinaldaccio ingralo, 
m presto di me ti se' scordato? 
97 

Binaldaccio a tal voce si riscaote, 
\t grida: mia dolcissima Gorese, 
>ori dubilare. E col ferro percuote 
Lalbero; e quando con le braccia stese 
viiole abbracciarla e ne le belle gote 
Horre di casto amor le labbra accese, 
^ alber principia subito a girare 
i-ome palte, e non si puö fermare. 
98 

NaJducdo a la sua donna da di piglio, 
f; con essa principia anch'egli il giro: 
yuando ad un tratto d' un color vermiglio 
t äiber diventa e i rami di zafüro, 
f le fuglie piü candide del giglio. 
yuindi le belle donne dispariro: 
^«l'una e Taltra subito divenne 
»■nvago (ägno da le blanche penne; 
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j.Evolando tuffossi in un laghetlo, 
f joicemente si mise a cantare; 
»nai a non mollo da Falber suddetlo 
J « e le fogiie sl veggon volare, 
55'*^ Qual uno e quäl altro uccelletto; 
j*i u lusto si vede al suol cascare, 
f; caaato diviene una gran biscia, 
^^^ gia pel monte sibuando striscia. 

,, lOO 

pWrmentre Puno e l'altro disperati 
fi^an pel bosco e cotaii di stupore , 
'f/fse e Argea de' cavalier pregiati 
unno cercando e piangon di dolore: 
jjöJJJöle appena in mezzo a certi prati, 
/.'»eggon mörti; e di sanguigno umore 
Itm^ tinta rerbetla; onde a tal vista 

iii oir puö quanto ognuna si rattrista? 

5^ strappansi i capeUi e il petto bianco 
I .?5'*¥ con l'ugne; e fan lamenti, 
ffiarch^abbianladoglia, o il maldi Oan- 
CiS ^\pano a le spade taglienti [co ; 
'1 eran de' lor mariti al lato manco, 
, «r amnaazzarsi ; ed ecco, altri porientil 
rL • ^P*<Je si cangiano in lor mano 
^«a m giunchiglia e l'altra in tulipano. 
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I cadaveri pol (chi '1 crederebbe?) 
Si slrusaer come cera al foco appresso; 
E Tuno e Taltro in bella fönte crebbe. 
Rimaser, come due statue di gesso, 
Le donne e lor tal cangiamento increbbe; 
Chö segno alcano« alcun vestigiu impresso 
Non vedevano in lei de' lor marili, 
Come prima, se ben morti e ünlti. 

i03 

Da k> »tupore alqoanto riavute 
Sl risolsero entrar ne la fonlana, 
Indi baznarsi e far de le bevute 
Di quell 'acqua, che pria f u carne umana. 
Si spoglian dunqoe da nessun vedute, 
E lascian la camicia e la sottana, 
II busto, le mutande e le calzette, 
Tutte distese su le verdi erbette. 
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Quando ecco, mentre stan cosl spogliate 
Diguazzando ne l'onda maritale, 
Di donne e cavalier molte brigate. 
Che cosl nude ne l'acqua le assale. 
Voller fuggir, ma furo ralTermate 
Da vergogna, che in lor tanto prevale: 
Cercan i'acque turbar ; masotto e breccia; 
Onde si copron con la lunga treccia. 
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Due cavalierl allor saltan ne l'onda, 
E vanno per ghermirle : in quel momeiito 
Si asciugä l'acuua e fugge via la sponda, 
E dame e cavalier si porta il vento , 
£ nebbia cosl folta le circonda, 
Che ogni raggio di luce b aifatto spento. 
Indi l'ombra dispare, ed in breve ora 
Ogni cosa dl luce si colora. 
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Non tanti aspetti, non tante figure 
Soglion le rotte nuvole ben spesso 
Formare in cielo ne le notti oscure 
Se piovoso Austro a lor svolazza appresso, 
Che or si fan navi, e quelle stesse pure 
Or si fanno un gigante, oraun cipresso; 
Come esse veggion, ma senza diletto, 
La cosa stessa ognor mutare aspetto , 
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E a sospettar cominciano che quivi 
Alberghino le Fate e i diavoletti, 
E vi sian que'piu perfldi e cattivi, 
Che fanno dar di volta a grintelletti; 
E vengono in speranza che sian vivi 
I lor mariti e che abbian de' dispetti, 
Siccome esse hanno da que' diavolini, 
Che fanno i bulToncelli e i mattaccini. 

108 

Ma per non vi tediar, donne garbate, 
Raccontando gli scherz! e le burlette, 
Ch' ebber costoro per molte giomate. 
Che furon certamente piü di sette, 
Vi dirö come furon liberate. 
E mastro Garbolino ci scommette 
Un par di guanti, se vi date drento 
A indovinar chi sfeo 1' incantamento. 
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Vi ricordale voi di Ferraü, 
üuando dal bosco rlsanato usck, 
'S fece voto a'sand ed a Gesü 
yi turnare a la cclla e morir U, 
Id a Gliihenc non pensar mal piü, 
;A Climenc che taxito lo ferl ; 
£ i due giganti ancor mcnö con so, 
A'qual fece abbracciar la santa Föt 

HO 

Or a questo Romito serbo Iddio 
II discacciar da quel iuogq i demoni; 
E fu cagion che dcl cammino uscio, 
E che in vece d'andarsene pedoni, 
Entrasse in mare e che il provasse rio; 
Tante für le sacite, i lampi e i tuoui, 
£ ie tempeste e le piogge, ed il vento, 
Che se non si sommerse, fa portento. 
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Onde sbalzato fuor de l'onde insani 
Tremila miglia, e piü lunge da Spug 
Ed in qnellido pien di cose strane, 
Piantö fiul far del giorno le calcagna 
Co' due gijsanti, vogliosi di pane, 1 
Mercö de ia gran fame che li magnü 
E mentre questi sbarcan da PooenteJ 
Vi abarca da Levante anco altra genti 
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Or qni conviemmi in tutte le mani« 
Troncare il Ganto e cercar di riposo ; 
Ghö nel Ganto che vien mi fa mesücri 
Star vigilante, aliegro e spiritoso. 
Perch^ son certo di darvi piacere; 
E V udirmi sarawi s) gustoso. 
Che se per sorte chetar ml volessi» 
Mi pregnereste perch6 piü dicessi. 



OAISTTO Xlll. 



^rg^omento. 

Rinaldo e Orlando ton trasflguraU 
In dura pietra all'hola del foio. 
Ferraü gll seongiuri ha ftreparati, 
Ma toma per amore al primo gioco, 

I Pretoni ai lui seundalezzati 
Dentro la rete lo tengono un poco : 

II Pescatore raccorUa allo Scncea 
D'una Oie U morio suo marito appicca. 



\a, maraviglia nascc da Ignoranza: 
PtTchö Chi sa, come vanno le cose, 
Sc fra di lor non dassi discrepanza, 
se atTatto non son iniracolo«e, 
St>n istuptsce; e adire non s'avanza 
CoTitro quel tal che aicun fatto propose 
lihe di cosa Impossibile viso abbia : 
Nc Inarca U ciglio o si chiude le laBbia, 

S 

Chi DOD avesse mal veduto mare, 
Nti fiame, o fonle, n6 acqua niente, 
Noi lo faremmo afTö trasecolare 
In üirgli come h fatto e da qiial genta 
Vitne abitato, e le diverse e rare 
Nature d'esso, e come 6 trasparente, 
E come nave di piombo ripiena 
Vi galteggia, e v'afTonda un gran di arena. 

3 

Chi crederä. come la sacra a Giove 
Annosa quercia, che cotanto prende 
D'aria e di terra, e cui vento non move. 
In una ghianda tutta si comprende? 
E come ne la vacca il bue si trove, 

guando ella il toro a compiacers'arrende? 
come an gran di miglio o di fnimento 
Sia produttor di cento grani e cento? 

In somma dico: Tuomo sapiente 
Kon ö, siccome chi non ha studiato, 
Qj'ö prolervo, e fasempre il miscredenle; 
B ciü che non ha visto, oppur toccato, 
Crerler non vuole i\ barbaro niente. 
Onde lo sarei del certo disperato, 
Se qiiesCa storla giungesse in lor mano, 
Che ha qualche fatto che pare un po'strano; 
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E trovar non potrei verso nö via, 
Che mi dessero certa e piena fede; 
Massime in questo Canto, ove la pia 
Mente del sommo Dio si ben provvede 
AI mal di quella, sfortunata e ria 
Isola, fatta di Folletti sede, 
Che non puö venir lor neppnr fn testa 
U Ffäte co' giganti, e la tempesta. 



Ma grazie a vol, divine ed immoitall 
Donne gentili, io vo'render tuttora, 
Che siete dotte e savie. e tali quali 
Cose vi narro, voi credete allora: 
E sMo dicessi che un asinoha l'ali, 
E il foco va con l'acqua de la gora, 
Siete tanto discrete e manierose. 
Che mostrereste credermi tai cose. 
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A voi dnnque mi volgo, e omai ripiglio 
II tralasciato Canto ; e se nun sbaglio , 
lo dissi, come con turbato ciglio, 
Bagnato. ignudo, ma coi suo bagagllo 
Aveva Ferraii dato di piglio 
A IMsoIa dei scherzi e del travaglio 
Co' due giganti , e come da Ponente 
Pur discesa in quel Udo era altra gente. 
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B qui bisognerebbe chUo dicessi 
Ogni minuzia Uno ad un punlino. 
Ma so che brevitade io vi promessi ; 
E piü tosto restar senza un quattrino 
Vo', che mancare a quelio ch'io v'espiossi. 
Dirovvi dunque in mio schietto latino 
Che con le mogli lor Ricciardo e Guido. 
Sceser senza saperlo in su quel Udo ; 
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E che Rinaldo, ed il Signor d'Anglante 
Vi sceser pure per diverse strade: 
Perchö a Chi fa U mestier del navisanle, 
Domandar suo cammino non accade. 
Tal vuol Ire in Ponente e va in Levante. 
U vento h il Dio de l'onde: e dove aggrade 
A lui di fare andar questo e quel legno, 
Conviene andare, e romper suo disegno. 

IO 

Sol vi dirö due cose, che ml penso 
Che sieno necessarie a raccontarsi: 
Una, ch'io vi racconti queirimmenso 
Piacer, di cui vedeste inebbriarsi 
Le donne e i cavaiieri, e senza senso 
Restar Dorina, e alTatto abbandoniirsi, 
Conoscendo a l'aprir de la visiera. 
Che il campion nero il suo marito egli enu 
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Acciocchü non istiatc con pensiero, 
E a luDgo andare non m'esca dl mente, 
Riconosciuta adunque il campion nero 
La sua beUa Dorina cd innocente, 
Pia ratto assai che a lepre il can levriero, 
Le corse a' piedi e le chlese piangente 
Perdon di quanto aveva e detto e Catto, 
Reso per gelosia crudele e matto. 

13 
II Garbolin di questi piA non dioe: 
Ma saranno tomall a Saragozza, 
Ove avran fatto una vita relice: 
In somma qui la storla loro 6 mozza, 
V'altra cosa da dirsi e che radioe 
E del Canto, e senza essa non si aocozza 
La storia, d che bisogna ehe del Frate 
Vi narri certe cose tralasciate. 

13 
Gome vi dissi, se non prendo erron, 
Due Canti addietro ; Ferraü partissi 
Da la capanna con divoto core, 
E CO' pensieri lisoUiti e tUsi 
Di darsi in avyenir tutto al Si^re : 
E i due giganti al mondo crocUissi 
Partiron seco, e giunsero in Provenza» 
£d in Antibo feoer perraaneoza. 

14 
Onivi studiaro come disperati, 
E si feoero bravi latinanü, 
N^ furo dal maestro mal frostati; 
E andaron tanto con lo studio avanti. 
Che dal vicino Vescovo chiamali 
Furo, e promossi a gii Ordioi piü santi: 
E da Tolon venivano a Marsigfia 
Le genti, per veder tal maraviglia. 

15 
n di di San Gristofor dieser Ifeasa, 
Ed ebber facolta di coofessare: 
Don Fracassa perö mal non confessa, 
Perchö U segreto non sa conservare; 
Ma Taltro, ch'^ la segretezza stessa, 
lo dico don Tempesta, uora singolare, 
Confessa, ed ö sl buono e sl cleraenie. 
Che non disgusta venin penitente. 

le 

Or posto questo, ritomiamo al lido, 
E narriamo le cose bestiaii. 
Che avvenner quivi. Dl glA me la rido, 
Vedendo i due gigasti co' piviali, 
E con l'asporge. e con orreodo grido 
Precettare i demoni capitali; 
£ quinci usdre a farvi liissione, 
E intreociaarvi ta^or qoalche sermone, 

17 

IIa lasciamo per ora i Missiopari, 
E parliamo del Gonte *" di Rtnaldo, 
Che mentre erran per Pisola, e di vari 
Casi van ragionando, da ip*an caldo 
Presi son si, ehe fan sospiri amari : 
N^ il buon Conte potendo siar piü saldo 
Dtce a Rinaldo : Mi par quiesto loco» 
£' io non m'inganno, l'Isoda del foco. 
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E van cercando di fonUme e grotte ; 
Ma le fontane tutte sondiacciate; 
Onde forza ö ehe ognun fra so borbol 
In veder gelo, e sentir poi Pestate. 
In questo mentre li giunge la nette 
Con ombre tanto nere, e A serrate. 
Che non si veggon piü Tan Paltro in vis 
E 11 prende an gran freddo a riropronis 

19 

Dlsae Rinaldo: Dolce cogin mio. 
In quäl naese mal stam capitati? 
Rispose li Conte: Non tel so dir io; 
Ma certo siamo in qualcun di quei iati 
Che si ä serbato lo sdegno di Die 
A castiffare i tristi scellerati, 
Ed ö Puifemo, o eosa che somi^lia, 
Tanto ö 11 dolor che Panima m'impiglia 

30 

Sa «uesto fosse, cogin nio. rioferoi: 
Disse BlAaldo, ci saria piü tm 
E qui, fuor di noi due, BinojJIro scemc 
Allor, quäl tin che per Ylaaoeia boUa 
E di fuor gorgogliando, e per V'mterm 
Alza a Piotomo or ooa or altra bolla; 
Si senton sotto i pi^ la tena alzare, 
B susurrar d'intomo e cigolare. 

91 

Indi asdr fuor con accesl tizzooi 
Lamle, ceatuari, e sinüle bestiame; 
E vanno sopra a'nobtli Baroni, 
E fan le lor persone afflitte e grame. 
Si mette il buon Orlando inginocchiüDi 
Ghö non c'6 spada di sl buone lame 
Da far difesa in simile tempesta; 
E ^lualehe volta si gratta la testa. 

83 

Rinaldo si dibatte e si dimfioa, 
Ed or fere una lamla, or im oentaaro; , 
Ma ridon essi, e a lui sopra la scbieoi 
Battooo, il fanno come Etiope o Hauiq 
Ma il buono Orlando con la laccia pteo 
Di pianto chiede a Dio gualche ristattif 
£ mentre ei prega. ogni mosiro dispan 
B si tranquiJla U ciel, la terrae U man 

33 

E di Oori e d'erbette si rivjßste 
La terra da per tutto ' e traXti e fogIi6 
Mostran le plante in quelle parti,e in (fiiesu 
Ed ogni augel la lingua al canto saoglK 
Da volger in piacere le piü meste, 
E le Pitt crade e tormentose do^lie; 
Ma quel che rallcK ar il fece alSatto, 
Fu la comiMiFsa di piü niiife a un traua 



Yenner di non so dove.asette a seit 
Prese per man, le piü bette sasazze, 
Che si vedesser mai. sinoese o schielte, 
Nude eran tuUe : e in una man le üU 
Avevano, e ne Taltra le tiascheUe: 
Parte erano ubbriache, e palte pazze 
Una di loro ad Orlando s'a^icosta. 
E gli fa sorridendo tal pisoposta : • 
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Siu'nur, ]a vita conic lampo fu^gc, 
i (unie pellcgrin ^iunge e va vi'a. 
fa^zo e coliii che in armi si distrugge, 
i SU le carte solo si ricrla. 
Üuei vive l'telo, che dl Bacco sagge 
II huon liquore, e la soave c pia 
Uadre d'Amore inchioa e del suo flgtio 
Segue i diletti con sof^io consiglio. 



Deh, prima che ti colgail dl fotale, 
B poca polve il cener tuo ricopra, 
Uscia quesrarme, che a sl poco vale, 
Ch'ugni nome perisce, ogni beiPopra, 
^ godi nosco. Anche il piacere ha l'ale; 
'" » per goder, fatica non si adopra. 
Perö, se sagi^o sei, come tu mostri, 
^pogliati e vieoi ne gli alberghi nostri. 

E uD'aUra al pro Rinaldo avea giä presa 
u destra mano, e gli lacea carezze ; 
nmh senza la menoma contesa, 
vinti furo ambidue da le dolcezze 
IM qiiesle ninfe; ed han la faccia accesa 
iH caldo amor, che pare il cor lor spezze; 
J- vanno sbeYazzando, e fanno guello 
the avrei rossor di dirfo anche in bordello. 

88 
„ Ma duTö poco questo loro spasso; 
^,ne le ninfe divenner tante hotte, 
fl. tanta roba loro nscia da basso 
ui piscie e sterco, che pignatte rotte 
' ^^avano, o qualcun forato masso 
üonde l'acqoa zampilla giorno e nolte: 
f; giltö tanto qiiesta sporca polla, 
^ne Orlando qualche poco ancor ne ingoUa; 

VA ^^ gridaie; ma cresce la piena, 

M a RinaJdo pur passato ha il mento. 

hin P^^^ate voi, donne, la pena 

"e Paladini, e l'atroce tormento 

fj aver sl bruUo pranzo e bruUa cena. 

'J/tando pieno di crudel talento 

^ uole aramazzarsi ; ma non pnö morire, 

'>e sa I'altro che farsi o che si dire. 

Uuando ecoo che lo stagno puzzolcnte 
iQtfp s'indura e fassi bianca pietra; 
\fn buon Conte e Rinaldo valente. 
^Jai capo in fuora, raisero s'impietra. 
|>on han piü moto n6 senso niente; 
yuando ecco piomba orribile da Tetra 
}:", [ulmine sul masso e lo dissolve, 
"a Paladini in fuor, quanto era, in polve: 
31 
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fl? aitre cose di dolcezze immense, 
^jce Rinaldo: lo voglio un po' mangiarne. 
«jspose Orlando: A ciö non lia ch'io nense: 
>!!?»' han turbato i pesci di quel lago, 
^ odio piü ücibo» che toccareim dra^. 



Rinaldo d/i di mano a la forchetta 
Ed inüla un fugiano; e quel sen vola; 
Ciiia|iijaunastarnaemcntrecongranfret(a 
La vuül tagliar per cacciarsela in gola, 
FugL^e e con essa ogni altra pur sgambetta , 
Talciiä rimasta h la tovaglia sola. 
Dice Orlando : Tu hai falto molto presto ! 
Tace Rinaldo e sta turbato e mesto. 

33 

Or mentre con Rinaldo Orlando stassi 
Stupido in mezzo a tinta maraviglia; 
Ferraü co' giganti a lenti passi 
Va per un ousco e un serpe i'avvinciglia: 
E i due giganti sono presi a sassi^ 
Che vengon sopra lor iontan le miglia, 
E gridan, quanto sanno, di concordia; 
Mazareno Signor, misericordia 1 

34 

A qnesta voce ii serpe si disciolse, 

fprese il Frate un poco di respiro; 
nessun sasso piu i giganti colse. 
■Perchö il buon Ferraü, dato un sospiro, 
Dl scongiurar quel loco si risolse; 
E la colta si mise ; e si vestiro 
Anche i giganli da capo a le plante 
Di vesti sacre e preser l'acque sante. 

35 

Ma prima che eomincin lo scongiuro, 
GHmene e Ricciardetto con Despina 
Ecco, e Guidone il giovine sicuro, 
Con Paltra gente che il bosco cammina; 
E visto ii Frate in abito sl puro 
Con que' due cherchi da la cappelllna, 
Dieder n'un riso si spropositato, 
Che Ferraü ne fu scandalezzato : 
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E con arcigno viso \k rivolto, 
JDonde venire udio si strano riso, 
Crede che di demonj un drappel folto 
Volato Ii ne fosse a Timprowiso; 
Ma quando di Climene ei vide il volto, 
AUora certamente fu d'avviso 
Che un diavol preso avesse queil'aspetto 
Per ingannarlo e per fargli dispetto: 
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E pten di Santa collera Pacchiappa 
Per Ii capelli, e il mostaccio le sbruffa 
Con I'acqua santa. Ella si copre e tappa 
Meglio che puote e seco s^abbarufTa; 
Ma ne le mani de' giganti incappa, 
E si attacca di subito una zuffa 
Tra loro e i Paladini; e si dan hotte, 
Che fanno in brani e piv^i e cotte. 

ferraü grida ! Da parte di Dio 
lo vi comando, spiriti dannati, 
Che danoo non facciate al clero mio, 
E stiate sotto me subordinati. 
Ma quelli che di pugna hanno desio. 
Van lor sopra e dan lor colpi spietati. 
Ferrautte a quel dir dice al giganti: 
Meniam le mani e non Cacciam piü i santi : 
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Che questi son demonj, a quel che veg- 
Che non hanno paura d' esorcista. [gio, 
Risposero i giganti: Farem peggio. 
A queste voci -Ferraii s'atlrista : 
E volli gli occhi verso il divin seggio, 
Dice; Signor, perchÄ l'iniqiia e trista 
ProgeAie ora da te sl si protegge 
Conlro Chi segue la tua santa legge? 

E tut« e tre si melton ginocchioni; 
El Paladini si metton da parle. 




Dimmi, ella dice, sacrosanto Marie, 
One credi tu che siamo? Egli la guarda, 
£< la un sospir, che pareunaspingarda; 

41 
E fii fa segnl di croce a bizzeffe; 
Ma veggendü che panio non si smove, 
Dice tra so: Queste non son gli beffe 
Di spirti, ch6 non reggono a lai prove: 
E volle fare come il buop Gioselfe; 
Fuggire; ma nel mentre che si move, 
ij^mene pi^lia in mano 11 suo cordone, 
üa al Romito vien la tentazione; 

4S 
E lo leva si tosio di ojrvello, 
Che l'asper^es gli cade tciü di mano; 
E lisso m nguardar quel volto hello. 
Ch'aitre voite lo fece di Gristiano 
Diventar Tiirco e mandar in bördello 
La pazienza, il cappuccio e il gabbano; 
Disse: tu sia Ghmene. od il demonio! 
Vorreifar teco 11 sanlo niatrimonio. 

43 
Allora don Tempesta sacerdote. 
Che, sua mercede, ebbe il haltesmo santo, 
bi fece come un peperon le gote, 
Ji disse : Padre, or sfucciam noi 1' incanto 
Con sl calde orazloni e sl divote? 
lo mi yergogno di piii starti accanto. 
Dov»e la tua virlude, e ii tuo giudlzio? 
Hitorna mdietro e fuggi il precipizio. 

44 
E don Fracassa anch'ei seguita a dire 
Parole sacre, tralte dal breviario: 
uoe, che pensi come ha da morire; 
E che non puö pigliarsi un tale svario 
Chi vpto feo di caslitä soffrire. 
laiche principia sul suo calendario 
Ferrautte ad averli tulti due; 
E segni fa, che non ne puö gia piüe: 

45 
E dice loro : Quando io feci il votö 
Dl vivere e morir come la zucca, 
II core e il capo avea del tutto vuoto 
Dl quel visin, che l'alraa mi pilucca: 
Ed era umil, pazienle e divolo : 
Ma quella vita tanto sunta stucca; 
E per quanto uom s' ingegni di slarfermo, 
Jl senso ci travia, guasto ed infermo. 



Se m voi facesse queireffeUo slessu 
Che in me fa sempre il volto di costei 
In breve avTeste il vostro voto smesso 
E piangereste e gridereste omei. 
Cosi il severe giudice il processo 
Fa con somma giustizia contro i rei: 
Che se dovesse a s6 formario poi 
Quanto men giusto lo vedreste vo'i? 
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a yuol pur poco a mettere a romot 
n vicmato e biasimar« altroi, 
E un Frate lacerar vinto d'amore. 
FigUaoli miei, che vi eredete vui. 
Che il tonachmo ci pari l'ardore, 
Che mandan fuori largamenle dui 
Occhi leggiadri, nh possano i Frali 
Diventare in niim tempo innamorati? 



Porsecimancanulla, ch'altro uomabbial 
siamo fatti di quercia, o di i^^o f 
Benchö arbore non sia, incmsaarabbia 
Non sfoghi Amore e tengain suo servagsio. 
Allro cf vuol che dir: Domine, labbia, 
E bever acqua e cibarsi d'erbaggio. 
Per non sentire, o vincerii sentiti 
Gh orgogliosl d'Amor. dolci appeüti. 

Fuggir bisogna al primo primo sguardo 
Dl donna che ti piaccia; e allor diviene 
II noslro cuor magnanimo e gasiiardo: 
Ma se non dai di subito le rene 
A quel bei viso, diverrai codardo; 
E Amor porratti pcsanti catene 
AI collo» a'piedi, a'üanchi edale mani, 
E giorno e notle farä darti a'cani. 

SO 

Cosi fatto avess'io quel di fatale 
Ch'io vinsi gli allri e me vinse costei. 
Ma Chi potea pensar, che tanto male 
Da si bei volto ritratto ne avrei? 
II pianger dopo il fatto a nulla vale: 
Ne il mio danno fuggir seppi o potei: 
Sola merce del guasto mio consfeüo. 
Che veggoilbene, edal peggior m»appigli 
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Perö se avete un po'di caritade, 

dl prudenza, o di discretfone, 
Che tra noi altri sono cose rade, 
Dite un po' voi la santa orazTone 
Da cacciar fuori di queste con trade 

1 demonj ; sebbene ho tentazione. 
Che se'I diavol pud farsi un sl bei viso. 
Dl seco Star senz'aitro paradiso. 

58 
A tal bestemmia il savio don Tempesla 
, Lascia il breviano e piglia la sua rete. 
E sovra Ferrau ia scagUa e resia 
Quegh prigion. Come creder potete, 
Uimene e gli altri ne fanno «an fesla: 
E la furbetla con sembianze Bete 
Gü va d'intorno; e vistolo in talffulsa 
Pianger vonrebbe e le scappan le risa • 
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E iiaindi risonar Viaola tulta 
fuiie (ii pentolacce e di tischiate. 
^me di carneval, quando in baatta 
n in maschera vaono le brigate, 
Sie in larga piazza la gente lidatta, 
p veggendole Me lo risate: 
^si i demoni, a veöerlo in qnel modo, 
ndevaD fra di loro sodo sodo. 

Ma non dnrö gran tempo il piacer loro: 
-ne don Tempesla u esorcizzar si mise 
' sola tulta con sommo decoro ; 
üilcliö il diavol, se prima allegro rise, 
Ja si trova in un urudel mariöro. 
JispoDder non vorrebbe in niune gulse; 
»a io costringe il buon Prete sl forte, 
Jie bisogna che parli e parli forte; 

pf üice, come ha nome Foratasca, 
Whiseco di diavoli un milione; 
|,c!ie se il Sole dal cielo non casca, 
iihitar quivi ö su;i opimone. 
''1. gli disse, mozzorecchio e frasca, 
fiele; ed incomincia l'orazione: 
; montre eeU la canta, il Udo freme, 
• Püf che sia tutlo l'Infemo insieme. 

ncaiza i] Prete la bcstia infernale, 
j e cöDianda che, prima d'iiscire, 
'II Dam come dispiegasse l'ale 

qucsio Udo. e «!hi gli m l'ardire. 
Jü^tra ben ella a\ere ciö per male, 
' a rtaito aicun non lo vorrebbe dire; 
vÄ T"oi per sua lode, e persua gloria, 
-'^tgii lo dica, e ne resli memoria. 

I Jmparve dunque in flgura di nano 
! "' roonio, 6 montö sopra uno scoglio; 
! 'yf^ 'l fianco lenendo una mano, 
|uan ava ,i p et<. tutto pien d'orgoglio, 
trl^. e di dolore ebbro ed insano, 
fif-^^'acchö a colui, al quäle io voglio 
jpeiuo male, or piace ch'io ragioni; 
'^'te tutii quanti i miei sermom. 

.Questa nna volta fu la piü beata 
ryta, che mai bagnasse 11 mare; 
« d venne in un dl sl sfortunata, 
«iiiS ^^?^J6 a lei nön so pensare, 
^iiando da la Caspia onda gelata 
LfJ>i calda, che potria scottare. 
a le^^onie, «U fento felice, 
mcschma si fe'trisla e infellce. 

[ori5'^°'l^e risola e sua moglie 
Ä un (fl da fulmine percossi ; 
b! V^^^o s'enjpl d'aflanni e doglle 
u'^^ Paese: e quäl da turbin scossi, 
"i grche pnina avean sl belle foglie, 
m n? P°°^i» vordi, bianchi e rossi, 
lü SJ^^.? pietade ai riguardanti: 
*" eran di queJl'Isola i sembianti. 



60 

Nulladimeno Infra cotunto amaro 
Qualche poco di dolee e di ristoro 
Le genti di qufll'Isola trovaro; 
Chö due figliuole, come coppe d^oro, 
Gli eslinti gcnitori a lor losciaro, 
Nate ad un parto. e con assai martöro 
De la misera madre, e belle tanto. 
Che parevano fatte per incanto. 

61 
N^ rosa a rosa mai, nö Stella a Stella, 
Simil tanto 6, quanto simile ell'era 
Una sorella a Taitra sua surella. 
Io stesso, che a tentarle giorno e sera 
Mandato fui da la prigion mia fclla, 
Sbagliai pi& volte; di cerasa nera 
Ambe una voglla avean nel braccio manco 
Ed un bei neo nel lin del destro flanco. 

63 
Le grazie, il brio, e Pestrema dolcezza 
Che avevano parlando, chi dir puote? 
Or giunte queste a quella giovinezza. 
Che a la vista de 1' uorao si riscuote, 
E s'allegra d'aver grazia e bellezza 
Per lui piacere; un pertido nipote 
Del morto padre di sfrenate voglie, 
Arse d'avere l'una e Taltra in moglie. 

63 
Pensate or voi, se in cosl tristo foco 
Io sofliassi di cuore e giorno e notte; 
Talch^ ei, non piü pace trovando o loco, 
Ad una villa sua Tebbe condotte; 
B quivi in suono tremolante e floco, 
E con parole da pianto interrotte 
Aperse loro il suo folle desire. 
Che ne l'udirlo eile ebbero a morire: 

64 
E tutti e tre racchiusi in una stanza, 
Giurö di non voler quindi uscir mai, 
S'ei non giungeva al lin di sua speranza; 
E di linir per fame ivi i suoi guai, 
Ed esse seco. In orrida sembianza 
Disser le giovinette: E tu morrai, 
E noi teco morremo volentieri; 
E inventa pur, se sai, modi piü fieil. 

65 
n primo giorno scorse, ed il secondo; 
E gia, quäl flor che per troppo calore 
Illanguidisca, il bianco e rubicondo 
Color del vollo lor d'atro pallore 
Si ricoperse, e non fu piü giocondo. 
Allora quel maligno traditore 
Gercö con acqua, e balsami possenti 
Rinvigorir le forze lor cadenti; 

66 
Ma le oneste sorelle si abbracciaro; 
E YÖite a lui che mai non ö crudele, 
Io dico a Dio, sl ben si conforiaro. 
Che in cambio di lamenti e di querele 
Vicine al morir lor si rallegraro: 
E quasi due bianchlssime candele 
Gh'ardano, e il ven to le assalga impro wiso, 
Restö d'entrambe il bellissimo viso. 
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Visle morte le due vaghc sorello, 
II misero squarcioUe a brani u brani, 
E poi li sparse in queste parti e in qudle, 
Pasto di volpi. d'avoltui, di cani. 
Quella DOtte dal ciel fuggtr le stelle. 
In veder fatti si crudeii e strani ; 
£ Dio sdegnato volle in carne e in ossa 
Ch'ei giü piombasse neireterna fossa ; 

68 
E diede a noi quest'Isola in domlno. 
Or tu, come entn a farcl diparlire? 
Qui il Folletto si tacque, e a cupo chino 
Stö del gigante la risposta a udire. 
Ed egii: Jo vo^lio, brutto malandrino, 
AJutato dal mio superno Sirc, 
Gne quinci tu ti parta e parla adesso: 
Se no, ti frusto senz'altro processo; 

69 
E fattogli 11 comando ne le fonne, 
Ecco che tutta quanta si riscuote 
L'Isola, e sveglia, se alcun v'6 che dorme: 
E da la parte di verso Boote 
L'aria annerisce: e come vanno a torme 
I negri Storni, e fanno larghe ruote; 
Cosl da i'Isoletta a schiere a schiere 
Givan fuggendo quelle bestie nere. 
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Liberata la terra da sl dura 
Ed aspra servitude; ecco ad un tratto 
Corese e Argea, che han tuttavia paura 
Di qualche strano incantamento e matto: 
E la coppia si franca, e si sicura 
Dei due, che tante belle imprese han falto, 
1o dico d'Orlanduccio e di Naldlno, 
Che han proprio braccio e spirito divino : 
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Ed ecco Orlando, e iiSirdi Montalbano, 
Che (]uivi in ritrovare i figli loro 
Segoi di croce si fecer con mano: 
Ma usciron presto d'affanno e martöro, 
Quando essi con parlare umile e piano, 
Ma colmo di grandezza e di decoro, 
Disser le cose, come eran passate, 
E lor mostraro le lor donne amate. 

73 
Di che i lor padri n^ebbero piacere; 
Ma la festa s'accrcbbe in inflmto, 
Quando fra tante si diverse schiere 
Di {;enti capitate entro a quel lito 
Poter Despina e Ricciardo vedere, 
E Guidone, e Climenef ed il Romito, 
Che ne la rete tutto si dimena, 
E mostra averne gran vergogna e pena, 

73 
Onde Rinaldo prega don Tempesta 
Che lo discjolga; e udita la cagione, 
Percii' ei gii posc quella rete in lesla; 
Gli da parula, e fa promissione, 
Gh' cl fara vita in avvenir modesta ; 
T anto piü, che Climene ella ha padrone. 
Lo scioglie dunque, ed egll si ritira 
]p un cantone, e lagrima e sospira. 
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Or mentro si fan uui gli abbracciameuli 
Ecco che s' empie 1' Isola a romore: 
Gh^ non so come, portati da'venti 
Qui si trovaro i j^iagati d* amore 
Per la bella Despina, i Re valenti 
Che in Fraocia venner permostrar valore 
Ed uccider Ricciardo, e per mercede 
Aver Despina de la Cafl*ia erede. 

75 

Vera il Persiano Oronte, e il Signo 
E 11 Re di Nubia di tal ga^lianüa, [Traei^ 
Ghe seco Marte vorrebbe aver pace. 
Öuesti prende Despina, e fugge via, 
Non altrimenti, che lupo rapace 
Sempüce a^nella che pel bosco stia; 
E salta ardito sul primo naviglio 
Gh'ei trova, e lascia Pisola inscompigHo 
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E a tutti quanti i marina! impera 
Che sciolgano le vele; e qaeUe sciolte, 
Gonfla al principio un'auretta Ic^Riera, 
Che sempre cresce : onde giam^UamoU 
Ha fatte; ed oraroai viene la sera. 
Su le altre navi vanno d'ira stoite 
Le genti Franche; e il mesto Ricciardeüi 
Piange, e si hatte per la doglia il peiitJ 

77 
Di questo fatto n'ho tanto dolore, 
Ghe non ne posso mica piü pariare, 
Almen per qualche poco, ond« il mio cor 
Si possa riavere e confortare; 
E vo' fraltanto de V Isola fuore 
Gire ancor io, e lo Scricca cercare, 
Che giunto in Gafrla si morde le man! 
Per esser stato vinto da'Cristiani. 

TS 
E senza figlia, e senza baroiüa, 
E senza erede, e inoltrato ne gli anoi 
Si muor di noia e di malinconta. 
Pur vuole, per scemare i gravi affaDia 
Güsa provar che men dura gli sia; 
E dispogliato de'suoi regj panni, [reg» 
AI Fiacca e al Ficca lascia in guardia 
E prende seco un Baron forte e degfl« 

79 
E vuol con esso andar girando U Mood 
E in tal guisa tentar la sua fortana: 
Chö spiando la terra a tondo a tondo 
Di lä, dove il Sol muore, e dove ha can 
Spera avviso trovar lieto e giocondo 
(Se setapre il Fato la via non gl'impniJ! 
De la sua flglia: e con questo pensler 
Lascia il paterno suo famoso impero 

SO 
Si fa chiamar il Gavalier del pianio; 
E giunto un giorno in riva alla nrnrina, 
Ode di pescatori un lieto canto, 
A' quai cortesemente s'avvidna; 
E vede, come ciaseun tiene accanto 
Una leggiadra e liela contadioa; 
E cocendo Sardelle in sa Ja brace, 
Se'Ie mangian cantando in santa paci 
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In Mderit rcstarü ua (jualclie poco 
Gli aliegri pescatori, e con buon viso 
Poi ij ^uardaro, e lor fecero loco, 
E seguitarofl Tallegrezza e il riso. 
u Cavalier del pianto anch'esso al foco 
paccosta; e presse auna fanciulla nssiBO, 
Ina sardelia anch' egii ponsi in bocca, 
Che nel mangiarla i'anima gli tocca. 



Or qnesti segiUtando il mestier loio, 
loa a solo eantava doloemcotc *, 
La qaal tacendo, hpigliava il Coro, 
untavadusque: fortunata gente, 
Ue aveste vita ne 1' etä de Toro, 
£ che viveste sempre ailegramente, 
rerM noB vi diö mal peoa e cordogllo 
Uesio dl rob«, o asabizion di soglio 1 



Ma come or noi viviam, viveste vei; 
l'overi sl, ma senza tema alcuna. 
i acqua de* fonti 6 dolce vin per noi ; 
& il verde prato, e il mare, e la laguna 
utio ci da, che non ci aggrava poi ; 
^v sappiam cosa sia sorte o fortuna. 
J- npeteva la bella brigata: 
u gerne (eliciasima e beata! 



Ma perchft a Sole glA si tuilk in mare, 
^ i ombre van calando gia da'monti, 
lempo lor par ne la capanna entrare; 
t c^nno fanao con allegre fronti 
{1 Uvalier, cJie voglia seeo andare. 
Jgli, che molto piu., de' Duchi e Conti 
fm colofo, acceUa il dolce invito, 
i^m^ ne4a capaona, e iascia il lito: 

ü'. quiyi eBtrato, nel meotre che or questi 
J pesci lava, e queH'altro li caoce, 
inioroo al fttoco co'visi modesti 
Jianno le donne, e con soave voce 
[ropongon giuoehi, onde si tengan desti 
[giovinetti! or quello de la Noce, 
Il quel de l'üovo : e faUi quesli e quelli, 
»e propongoQo sempre di piü belTi. 

u ®® Lre; 

p f^9uel die i^acque .pi«, fu qüeldel Fio- 
ifefche una d'esse a un pescator dicea : 
/," se' un bei üore. Ed egli pien d^amore: 
^ne flor son io, fanciulla? rispondea. 
^ ella co'begll occhi tuUi ardore 
'uaidandolo, diceva, e insiem ridea: 
hV^b 86 nott isbaglio, im flor di pero : 
"ici a'amanai« ma non dici 11 veio. 

^ t quegli Tittxmdcva simihnente : 
^oi.siete im ilor di rosa e di violai 
l ^^^t« in i)eltä sola veramente. 
i cpsi intanto il tempo fagge e voia, 
iJ^ \ l'ora da sbaliere il dente, 
vp ^»^ tanto gli aomini consola. 
aS^ !a ceoa: e il Ca vidier del pianlo 
^cn'ei s'iasakle» « si raUegra tnltanto. 
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E Uüpo av(T maiigi.'ilo bouc I)one, 
E bcvuto anche meglio, un pescatore 
Dice: Signor, dopo le nostrc cene 
Abbiamo un uso, che non ^ il peggiore, 
Di cose dir piacevoli ed iimene; 
B il noveliar ci da gusto m:iggiore: 
PerO, 8'egli v'aggrada, a lunghe e corte 
Paglie vedremo a chi to(.ca la sorte. 



Chi tira la piä lunga, a quel s'aspetta 
Dir la novella. Un uomo vecchio prese 
La paglia in mano, e la tene^a stretta ; 
Tücco la sorte a un pescitor cortese, 
Che tace in prima, e a ragionar si assetta; 
PoiM viso dl russur tutto s'accese, 
£ detto ch'era rozzo parlatore, 
PrincipiO sua novella in tal tenore : 

In u paese assai di qua lonlano 
Donna trovossi si piena d'amore 
Del suo marito, che fu caso strano; 
Talche venendo quegli a 1' ultimo ore, 
Vinta dal duül, prese un coltedo in mano 
Per trapassarsi banda banda 11 core; 
Ma questo parve a lei poco tormento, 
E si risolse di morii* di stento. 
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Con la sua fante dunque ella sMnvia 
AI loco, ove il maritu era seitolto; 
Nel sepolcro discende, e vuul che stia 
Seco ancor ella, e di lagrime il volto 
Bagna, e sospira, e nulla si ricria: 
Che mangiare non vuol poco nk molto, 
E giä il secondo giorno egli 6 passato, 
Che ha sempre pianto, e non ha mai m:m- 

08 |;giato. 

La suppll<^a la fante, e la scongiura 
A non voler mortr sl crudeimcnte; 
Ma l'amorosa dunna nulla cur:i 
II suo pregare. E pid giä d'un parente 
Ivi ^ giunto, e di vincere procura 
Tanta durezza: ma non fa niento; 
Chö ferma elVe voler cosi morire : 
SerraFaveUo, e niun piiji vuole udire. 

93 

Era il sepolcro del suo baon con.^orte 
Fuora de la cittade un trar di sasso ; 
E in quei contorni soleva la Corte 
Alzar le forche sopra un certo masso. 
Avvenne dunque che dannato a morte 
Fu un uomo trlsto, detto il Satanasso; 
Tanto era iniquo, e tanti latrocinj 
Fatto egli aveva, e stupri e lenocinj : 

94 

Ed II Giodice savio, per esem^io 
De gli altri, volle che non si spiccasse; 
E gmrö fare memorando scempio 
Di chiunque dal legno lo staccasse: 
Nö palazzo real, n6 sacro tempio 
Lo farä immune, se in Ini si salvasse : 
E vuole a questa pena sottoposlo 
Anclve il soldato, chea guapdia oi ha posto: 
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Che se per oro, o pur per negllgenza 
Läikceniäsi rubare U corpu morto, 
Lo condanna a la stessa penitenza, 
E aJlungheragli il coUo, se I'ha corto: 
£ per ie piazze afdssa la sentenza. 
Un giovine soldato bene accorto 
In guardia de le forche f u lasciato ; 
Lo che dei morto af tllsse il parentato. 

ee 

Passa qael giorno, e vien la notte oscura 
Piü del costume; ch'era navolosa. 
La donna intanto ne la sepoltura 
Vie piü si lagna, ed ö via piü dogliosa. 
Usciva fuor di qacUa pletra dara 
üualche splendor de la lucerna ascosa : 
Verso il sepolcro II soldato s'accosta, 
Ed Ode 11 pianto, e gente ivi nascosta. 
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Alza la pietFa, cliö robuste egli era, 
E vede quella donna addolorata; 
E se bene ella avea pallida cera. 
Da dolore e da fame consumata; 
Yede che bella ö molto, e che mogllera 
Sia di gueU morto crede. Ella nol goata, 
E se^uita il suo ptanto, e sue qaerele, 
E chiama so meschina, e il ciel crudele. 
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Toma 11 soldato ai posto, e prende seco 
La üasca, e la sua cena. e lä sen riede, 
Dove sepolta dentro al freddo speco 
La donna tutta amore e tutta fede 
Stassi, e la fante, che con occhio bieco 
La sgrida, e prega che almen per mercede 
Del suo lungo servizio, prender voglia 
Qualche ristoro, ed ällentar soa doglla. 
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Ma la stolta d'amor vie piüs'ostina; 
Quando il soldato in mezzo a lor si pone, 
E dice : Qual pazzia si vi rovina, 
Bella Signora, e leva di ra^one, 
Gh'esserdeve d'ognun donna e reiüat 
II vostro sposo ö In tale regione. 
Che de' vostri dolori non sa nulla, 
E stassi allegramente, e si trastulla. 

lOO 

Finchö egli vlsse, voi faceste bene 
Ad amarlo con tutto il vostro core; 
Ma or cii'ö morto, e quäl fede vi tiene 
Di ritener ver Im lo stesso amore? 
Voi siete pazza da mille catene, 
Se vi ostinate in cosi tristo amore. 
Deh lasciate, signora, tanti affanni: 
Non mancher^ chi rifaravvi i danni: 

lOl 

E la prende per mano, e la eonforta. 
Lo stesso fa la fante; e spiega intanto 
La tovagliola, e 11 morto in lä trasporta, 
E la sua cena gli appareccliia accanto ; 
• E la prega si bene, e si l'esorta, 
Ch'ellä pon flne aicun momento al pianto, 
£ mangia un poco, e beve del vin nero 
A an roi^ si, ma paiito bkchiero: 
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E s'inoltra la cosa tauto avaiui, 
Che del soldato in brev€ s'innamora; 
K fan tra lor, siccome fan gli amanti. 
Quando il permette la fortuna e Tora. 
Ma mentre che costoro han voi Co i pianti 
In gran dolcezza, e Tuno Taltra adora , 
I parenti del morto presto presto 
Van sule forche, etaglianou capresto, 
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E se lo portan via snbitamente. 
n soldato frattanto si ricerda 
De IMmpiccato. e manda immantenenf« 
La /ante, perchö vegga se a la corda 
Lesato egli si stia, e ancor pendente; 
Chö de raspra sentenza non si scoräa. 
Toma la fante, e piange e si dispera, 
Perchö quell' impiccato piü non v^era. 
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A tal naova il soldato e la matrona 
Fecer gran pianti, perchö h cosa certa, 
(.he il Pretor la mattina a loi la suona, 
S'egli non fugge a la campagna aperla, 
K sua donna gentil non abbandona: 
Sicchö dl nuovo misera e diserta 
Si rivede la donna ; e ancor non sanno 
Come sfugglre l'uno e l'altro danno. 

105 [ie, 

In qneste angostie e dubblezza di men* 
A la donna sovviene in su dae pipdl 
Un ripiego assai hello ed eccellente; 
E disse: Sposo mio, come ta vedi, 
La Fortuna m'ha m odio veramente; 
E se con l'amor tuo tu mi-concedi 
Sommo piacer, costei, colma di sdegno, 
Si pon tra nol, e guasta ogni disegno. 
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Ma questa volta romperassi i denü 
Quella crudele, e non (arammi male. 
Prendiamo questo morto, e mi consentl 
Che salghiam de le forche ambo le scal^ 
E impicchiam lui, e inganniamo legenti; 
Giacchö uom morto a nulla aOatto vaie. 
Piacque assai la proposta^e in un momento 
Traggono fl morto fuor del monumento: 

Ed a le forche l'attaccan di botto: 
Nö se n'accorse alcuno la mattina. 
Ma non gran tempo stö tal fatto sotto, 
Chö venne a galla, e il seppe la Regina, 
Ed al marito suo ne fece motte. 
Che assai lodö l'astuzia femmininn, 
Pol sorrldendo disse a la consorte : 
Donna che sia pregata, non sta forte. 

108 

Qui fini sua novella il pescatore ; 
)ü o^nuno aizossi per ire a dormire. 
X{ Gavalier del pianto fanno onore, 
Ed a la stanza lo voglioh servire. 
Li ringrazia egli del cortese amore, 
lud a Palbergo suo solo vuol ire. 
Yassene adunque, e tosto s'addormenta : 
Or noi donque aspettiam che st riscnta. 



V.i 



OA.NTO XIV. 



JLrgomento. 

Vetpina a Serf^edorUe i destinata, 
Libera Rieeiardeito i guoi cugini. 
Don Froicana m'XVUola infocata 
Pa moUo fruito eo'stMi sermoneini. 
Ferrautte, parteitdo la brigaia, 
Missionario rinuin de' BahhuirU. 
Vuol VafßUta Ik'tpina anzi la morte. 
Che pigliar SerpedorUe per consorte. 



Qu sta nel mondo un par d'ora coDtento, 
\'' {!li vten tolta, ovver eontaminata 
jiii'ila sua pace in verano roomento , 




Jal Fabbro etcmo in modo tal,cheact;anto 
\ lealiegrezze stassi sempre U pianto. 

£ qacsta cosa ell'ö ootanto vem, 
< tie a dirla giusta, non fallisce mai : 
Pt;ro ne'casi awersi 11 saggio spera, 
^ Hl [.'rembo a le fortane ha iriira a^ gaai: 
Ute il ctüaro Sole ci apporla la sera, . 
t la 8era del Sol cl apporta i rai; 
^ 1 bell'aatunno al verno reo ci mena, 
■^ u verno a primavera alma e sereaa. 

UQde cht bcn conosce sua natura, 
Cicome soD le cose de'mortaU; 
yuaDQo ha del bene, goderlo procura, 
rna ciie s'impiumi, e poi disciolga Tall : 
c< qaaodo giace in alcuna sveatura, 
^perando u bene disaccrba i maii, 
f! fion fa come il noslro Rlcciardetto, 
^^ YQol per doglia trarsi il cu« ir dal petto. 

II Re di Nubia ebbe miglior cervello, 
)fii tanto tempo perduta ücspina, 
j;on cerco di capestro di coltello 
IT fare al suo dolore medicina; 
[ !iuorml quelo ; e del buono e del hello 
Jiangio sempre la sera e la matUna; 
;; ^evve, ancorchö il vietl l'Alcorano, 
^^^ isiar lielo, del Montepulciano; 

pi6 Der amore volersl animazzare, 
^Jiire che 6 cosa sciocca e ]»azza bene, 
X j^u ogni conlo si dee biasimare ; 
Miene iieppur vorrel che su le scene 
^'■luccljczza tale si vedesse fare; 
r.^') gli alTanni d'amore, e le sue pene 
;9^e da nulla, e nice bagatlclle, 
'''^l'etlo a golla, calcoli e rendlc. 



E cosl si potesse effU gaarire, 
Siccome da l'amor, aa qaesti affannl, 
Che a la lln flne ti fanno morire: 
Chö in pochi giorni, non inmesi in anni 
Amor dal nostro sen si fu partire. 
Basta stringergli addosso bene i panni, 
Nö dar fede a' sospiri e lagrimette 
Di queste ragazzacce maladette. 

7 [molto, 

Ma 11 mele, che anche a gli orsi place 
Fa che il dolce d'amor ci allelti troppo : 
Onde ognun corre a ta beltä d'un voilo, 
E nel ritomo egii ö sciancato e zoppo. [to. 
Pur guando in sua virtü s'ö un uom raccol- 
Disciogiieerompeogni amoroso intoppo: 
Ma queste cose non si voglion fare , 
E pcrö ci conviene lagrimare. 

8 

Se amicizia avess'io con Ricciardetto, 
Vorrei far si, ch*cgli si desse pace, 
Ma seguitiam IMstoria. lo giä v'ho detto. 
Che il Re di Nubia, qual lupo rapace, 
Si portö via Despina suo diletto. 
Che in lagrime e sospiri si disface, 
E lo chiama tiranno ed assassino, 
M vuole averlo in modo alcun vicino. 

9 

II Principe feroce usa sovente 
Per addülcirla pietose parole; 
Ma PafTannata giovine nol sente, 
E del suo caso misera si duole. 
Ma quelJo che Paccora veramente, 
E per cui senza fallo morir vuole , 
E, che la pietra gialla al suo Ricciardo 
In man restö, non so per qua! riguardo. 

10 

Onde non sa, come fugp^ir di mano 
AI (iero amante, acui gia giä rincresce 
D'esser tratlalo in modo cosi strano. 
Esser vorrebbe la meschina un pesce, 
qualche augcl per gir da lui lontano ; 
Ma in questo menlre il desiderio cresce 
Nel Sir di Nubia in sifatta mauiera. [ra; 
Che la vuol morta, vuoliapcrmüglie- 
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11 

, E le dice : Despinu, assai cortese 

E Chi domanda quel che ha in suopotere : 

10 vorrei l'umor tuo senza contese ; 
Ma quando questo non possa oUenere, 
Avrollo a forza. E furibonde stese 
Ver lei le braccia, vinto dal piacere : 
Ond'ella il prega, che in Nubia la goidi ; 
Oppur di Cafria ne' paterni lidi ; 

18 
Ed ivl gli sarä, conforme ei braina, 
Sposa e Regina; e fluse serenarsi. 

11 Principe, che si l'adora ed nma, 
Le crede, e giura che potra sforzarsl, 
£ porrä flne a la cocente brama; 

£ 1 marinari saoi prega a sbracciarsi 

guel piü che ponno, e prega i Del deima- 
i venu, che lo vogiiano ajutare; [re, 
18 

E gli fftr s\ benigni, e tanto amici. 
Che una nuvola in ciel non fu mai visla; 
Ed aure dolci. placide e felici 
Spiravan si, che un di vennero a vista 
De le africane ed aride pendici : 
J)i che fu nel suo cor doiente e trista 
L'infclice Despina; e in suo segreto 
S'affligge, e di f aor mostra il volto Meto. 

14 

Spedisce con la picciola barehetta 
Un marinajo al porto, a dare avviso 
Gom'egli ö giunto; e dal porto a gran fret- 
In Niibia passa con allegro viso [ta 

AI padre suo spedlto per stafTetta, 
Un ^lovinetto, che di polve intriso 
E dl sudore non corre, ma vola; 
£ con tal nuova la Corte consola. 

15 

Serpedonte nel porto a mezzo giomo 
Entra; e di voci barbare risuona 
II porto, e tutto quanto il lido intomo. 
Egii era grande assai de la persona, 
£ bellü ancor; ma nuila afTatto adorno 
Di quelle grazie che natura duna: 
Chö aveva aspelto e manicra superba, 
Un pariar aspro e guardatura acerba. 

16 

Discende questi: e la bella Despina 
Presa per man da lui discende ancora. 
Egli impera a ciascun, che in sua Reina 
Lei prenda da quel punto e da quell'ora: 
E mentre ognuno radora e l'inchina, 
E gode avere si gentil Signora, 
Ecco di Serpedonte il vecchio padre 
Tutto attorniato da guerriere squadre, 

17 [senza 

Gheil figlio abbraccia, ede lalunga as- 
Ristora i danni e le passate angosce, 
Vedendol sano. A la real presenza 
Despina ei guida ; e perche in lei conosce 

Suanto puote modestia e riverenza; 
on temer, dice, chö in te riconosce 
Mio padre apiüd'un segno, che tu sei 
Figlia di Regi, oppur di sommi Dei: 



18 

E non solo godrä d'averti in nuora, 
Ma farä (are ancor l'usate feste. 
E in ciö dir la condnce al padre allora, 
E dice : Questa, che in scmbianze oneste 
Vi meno avanti, di Caft-ia ö Signora, 
Ed ö mia sposa. 11 Rege manifeste 
Dimoströ sue allegrezze a tale avviso; 
Tanto piacer gli comparve sul viso: 

19 

Ed ordinö la giostra di Ire giomi, 
E che frattanto se ne desse parte 
Non Kol nel vicinato e ne'contomi, 
Ma ale gcnti remote; e messi e carte 
A dame invia e a cavalieri adorni ; 
E quindi forma con mirabil arte 
Su la spia^ffia del mare uno steccato. 
Che mai piu bei si vide in nessun lato. 



Pece gpiantare dai bosdü vIciDi 
Abeti, e faggl, e queice alte ed«B00se, 
E platani, e cipressi, ed altf niBi ; 
E tutti quanti m bell'ordia mpo&e, 
Percbö il cocente Sole non romni 
Con le sue flamme troppo limüiiofie 
11 piacer de )a festa: e mise in giro 
Sedili d^oro ornati di zafttro. 

81 

II vano pol de la nnova boscaglia 
Fece ooprire d'un candido bisso 
Tutto a flor d'oro, che la vista ahbaglia. 

guindi nel mezzo di cristallo fisso 
n ciiindro ^, che par eheun mi^lio sagliSf 
Dove posa qnel cielo, e stavvi afßsso: 
Eintorno intorno pon d'oro e d'argento 
Tele, che in veritade era un portento : 

88 

E fe' venlr lontano oento miglia 
Una fontana d'acque cristailine. 
Che in alto sale e tutta si scoinpigUa, 
E par coroposta di minute brise; 
Poscia cadendo forma a maravigtia 
Un bei lagfhetto, che ha per suo confine 
Un orlo dl smeraldi: e il cavo spazio 
Formato egli ^ d'oilental topazio: 

83 

E unMsoletta in mezzo al piccol lago 
Compon tutta di perle e di carbonchi; 
E quivi un trono fa metter sl vago. 
Che innamoraa vederlo; inten e tronchi 
Vi son coralli che formano inunago 
D'un vago scoglio; eda parpurei bronchi 
Pendono ove diamanti ed ove perle. 
Che una rara bellezza era a vedeäe. 

34 

Quivi tre sedie nobill fa porre 
Per s^. per la Regina e per il flgüo ; 
E al Vincitore un premio fa propqrre. 
Che non puote idearsi umao eonsigito; 
E s'io nol dico, pensarvi che oecone? 
Questo di perle egli era uno snoaniglio; 
Ed ogni perla, come an uovo eU'era 
di gallma, o d'anitra cianciera. 
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85 

Ma nel mentre che il Ue pensa a la giostra 
e Sirpedonte l'opera dispone, 
li' Spina ne la piu segreta chiostra 
Ni>costa s'^ de ia real miuione. 
E piange, e si dispera, e ben dimostra, 
Qiianto ella adori il bei Franco gurzone, 
b quanto l'addoiori e le dispiaccia 
kdersi di qiiest'altro lafra l^braccia: 

86 
E dice: Donque non avfit riparo 
Üiiesta d'afTanoi si terribtt piena? 
Mpimr de' easi nostri non d ignaro 
Il summo Giove, che l'aria serena, 
K il tuUo reg^e e si diletta al paro 
bar premio ai giusto e al peccator sua pena. 
Ur cutnc dunque egli poträ sotrrlre 
Vcdcrmi oguora d'alTaimo morire? 

37 
Egli bcn sa, che del mio Ricciardetto 
lo üorto il cuor, ne posso esser d-altrui ; 
V. clie il mio core si sta nel suo petto, 
C che una cosa sola siamo in dni. 
ur perchö dunque si pigüa diietto» 
CiiL' venga an terzo a meltersi fra nui, 
K iiiiL'llo al suo e me tolga ai mio bene, 
£ ci empia entrambl di tormenti e pene? 

88 
Ah che ho timore, e sia pur pazzo e vano, 
(«h'egli, eontento in sua beata sede, 
Ni»n curi il nostro male acerbo e strano: 
<'li'! Chi puö rimediare al mal che vede, 
t non vuol farlo e slassene lontano ; 
'ji'egli lo voglia, da ciascun si crede: 
1'^ ehi senza ragiun vuole alcun danno, 

K fflicidiale, ö barbaro, 6 tiranno. 

89 
Ricciardetto mio, o mio tesoro, 
iJ (lülcc sposo, ove adesso sarai? 
l'j luisaro dal mio il tuo martöro, 
^ i summi altanni tuoi da li miei gual: 
•Ma nun temer, che nö beltä, nö oro, 
Nf regni a te m'involeranno mai. 
A tc donommi amore e mia Fortuna ; 
'Ne a te ml torra mai cosa veraiia. 

30 
E qoi rinforza Tafflitta Despina 
I Mioi lamcnti e Taltc sue querele. 
>(a lurniamo al earzon, che si tapina 
^'1 risületta; e cliiama Dio crudele, 
■'• r<'he ha permesso l'orrida rupina, 
K'l ha vedulo gia sparir le vele 
I'-' la nave, che porla furiosa 
li sua sl bella e si diletta sposa. 

31 
,.E perch^ dielro a la nave fugace 
I liUi soll mossi ed ei rimaso e solo, 
j'i an mare di pianto si disface. 
•Mji (luello, per cui piü cresce il suo duojo, 
I' che nel porto niun legno capace 
V'e di portarlo; ed ei levarsi a volo 
>" sa, ne puoie ; onde alTatto dispera 
Im piu trovar raniata sua guerrieru. 



38 

Quel che si dice de la tortorella, 
Quando il fulcone, o il cacciatore avaro 
Leha presa o morta la cumpagna; ch'elia 
A l'aer bruno, a Taer puro e chiaro 
Sempre gcmo e sospira e s( mpre appolla 
Lei, che non Tode in nuel suo piat)lu ania- 
Lo stesso di Ricci ardo dir si puote; [ro; 
Gon tante slrida i'LsoIa percuoie. 

33 

Bla qnando a la ragione diede loco, 
E il core aßlitto rallentö sua [»ena, 
E i generosi spirti preser foco, 
Talcne di sdegno ha Tanima ripiena; 
A la sua donna non piü pensa, o poco, 
Ma pensa a la Vendetta: e sn l'arenu, 
E ne' porti di Nubia esser vorria 
Apportator d'atra tempesta e ria. 

34 

Nö piü ne Tamorosa antma or piuge 
II dolce Amore a lui gli occhi e i capclü 
De la sua donna, nö con rose cinge 

I bei denti d'avorio e i grati e belli 
Modi, con cui si lo incatena e stringc; 
Ma in mano del Furor sono i pcnnelli. 
Che a colori di sangue orrido e nero 
Finge di Serpedonte 11 volto üero ; 

35 

E gliel diplnge ne la gulsa stessa, 
Con cui lo viüe quando portö via 
La sua Despina di dolore oppressa. 
S'arma egli dunque e quctsi si ricila, 
Pensando al giorno clie gli sia permessa 
Quella battaglia, ch'or tanto desia: 
E gia gli par la temeraria fronle 
Avcr recisa a Tempio Serpedonte, 

36 

Ed aseoltare da la sua Despina 
Gli sdegni e Tarti e i fortunati inganni 
(Di cui n' hanno le donne ampia fucina), 
Ch'eiia usö in mezzo a quei tieri tirauni, 
Per conservarsi sua sera e matlina; 
E gli pare anco de' passali danni 
Seco parlando, averne tal giuire. 
Che puo pensarlo e non lo puö ridire. 

37 

Gon la dolcezza di questi pcnsieri 
Gli torna in mente, come tutlc ha seco 
De la sua bella donna in un forzicri 
Le pietre e l'erbe, che ne l'alto speco 
A lei donö Silvano; e a lui für jcri 
Date da lei, prima die l'atto bieco 
Commesso fosse: e principia a speraro 
Di poter quiuci, lor merce, scappare : 

38 

E la pietruzza gialla in man si prese, 
Che inviäibile fallo a chi che sia; 
Ed a l't*stn*mo lido iüdi discese 
Per vedore »e alcun Icgno giungla. 
Or qui lasciamlo ed in altro patse 
Andiam »eguendo de la Musa mia 

II presto volo; e parliam, se v'e grato, 
Di Uinalduccio e d'Orhmdin pregialo. 
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39 

Dopo aver navigato doqae glorni, 
Giunser costoro con la lor barchetta 
N'uD mar che non ha lidoche il contorni ; 
Sol giace in mezzo ad csso un'isolctta 
Hella ed aprica e d'alti fagffi ed orni 
Omata si, che a vederla ailetta, 
Quivi prd^ano Argea, qaivi Corese 
A discendore e starvi almeno un mese. 

40 

II suo nome non sanno i navigantl, 
Nö quäl gente vi stanzt, o a chi s'aspetU ; 
Ma midin disse : Non pensiam piü avanti, 
£ a pigliar terra ognun di noi s'atTretti. 
Giä il giorno scoloriva i saoi semblantt, 
E giä mossa era da' saoi neri tetti 
La notte, che riccliissima di stelle 
Par che ci tolga e da cose piü belle; 

41 

Quando son presso a Tisoletta tanto, 
Gh'^odon le voci, e veggion le persone. 
Ma perchö Taria eil' era oscura alquanto, 
Veggiono poco o nuUa. In conclusione 
Starsi nel porto quella notte intanto 
Pensa ii piioto, come h di ragione: 
Gn'entrare in casa d'altri a 1' impazzata, 
£: cosa, che non puote esser lodata: 

43 

E prender lingua frattanto procura, 
E che si stia su l'armi ognuno avverte; 
Benchfe non v'6 pericol dl paura» 
Ma che piü tosto l'isola diserte 
De' due cugini l'immensa bravura, 
Che avean le mogli lor sotto coperte; 
E stavano a vedere su lä poppa 
üiocare i marinari a massa e toppa. 

43 

Passö presto la notte^ chi^ in quel loco, 
Qual ö Yicino a la fascia bruciata, 
11 miserello Sol riposa poco; 
Ma da' suoi raggi h tanto travagliata 
L'isoletta che par fatta di foco ; 
Pur de le piante fa la dolce e grata 
Ombra e le fonti che scorron per essa, 
Che l'abitazion vi sia permessa. 

44 

Yenuto il giomo, saltan snl terreno 
Le donne, i cavalieri e i marinai, 
E lo veggion dl popolo ripieno, 
Ma brutto molto e scontralTatto assai. 
(Juand'ecco sotto un baldacchin di ficno 
Baizar tra ginestreti e gineprai 
Ii Rege e la Regina e per I^incolto 
Luogo trar seco un popol lUDgo e folto. 

45 

A l'apparir che fecero costoro, 
I giovani e le donne stupefatte 
Restaro e si ammutiron tra di loro: 
Chd ne la valle star di Giosafatte 
Slimär; ch6 di tai genti il tristo coro, 
Siccome da natura furon falle, 
Avean lemembra; e quelle eranslsporche, 
Che a vederle parean pistrici ed orclie. 



UomiDi e doime con la tMlA ealva, 
E senza pelo aocor le ciRlia « il meiil 
Avean la pelle di color di malva, ^ 
Schiacciato il naso e le due labbra 

Lunghe le mani ; e chi da lor si sal 
Puö dir ch'ep.li e simile ad on porl 
Tanto soft ladri; ed hanno brevi e 

I piedi e gialli come gU hanno i mo 

4*? 

Giunti costsro avanti a' Paladin!, 
Incominciaro a far risa da matti, 
Parendo lor che fossero orsacchini, 
simili aniinali scontraffatti. 
Disse Nalduccio: A qaesti burattini, 
A queste scimie. a questi bmttl galti 
Mi vien pui vo^lia di levare il ruz^o; 
ChS giä priQCipia ad annojarmi il f >uzza 

48 

Ed Orlandino pur presa la muflU 
Avea per quello cosl pazzo riso ; 
Onde senz'altro dire a fiera zuffa 
Venne con essi; e fu di sangue iDtrlso 

II suolo s\, che il ginocchio vi tiiffa ; 
E tanto fuvvi popolaccio ucclso. 
Che pochi la scamparo, e solo resta 
11 Re con la Regina afluilta e mcsta ;• 

49 

E chieirgono pietade ad alta voce 
A' due P.uerrien e giuran, se vorranno, 
L'lsola aargli, e scampar cotal croce; 
Chö scef,iiere de' due il minor dannu 
£: gran saviezza: e se ben molto nuuce 
L'alta discesa dal reale scanno. 
NulladiiDcno quel salvar la pelle 
Si ripon sempre tra le cose boUe. 

50 

I due guerrieri, onor del nome Franco, 
Rinfodraro le spade a lali accenti, ' 
Ed aboracciaro i Regi e lor för anco 
Mille gentili e grati complimenti : 
E me >sisi ambldue presso al lor fianco 
Con Je lor belle donne, che lacenü 
Astri pareano per la gran beilade, 
Con cssi enträr ne la real cittudc. 

51 

Ncn torri, non palazzi, o templi angosti, 
Non larg'he piazze, non leatri, o logge, 
Non Statue, nö obelisciü aiti e vetustt 
In <'ssa son: chö a differenti fogge 
Formata ell'd, e di diversi gusli: 
Perchß a fuggire il Sole e le gnm piogge 
Hau buche e grotte cd altri ripostigli, 
A maniera di tassi e di conigli ; 

63 

Ed un gran sasso ö la porta (U casa; 
M.'i dentro da le provide lormidie 
llan preso esempio. Qu! puHta v spasa 
Evvi una stanza, ove non grani o spicbe, 
M \ son di mele, di pere e cerasit. 
Cibo lor proprio, montioelli e hiohc: 
Qua varie celle; e di tutte Puscita 
£: facile oltre modo ed ö spedita. 
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53 



Nun vogüono.che il Sol mai vi peDetri; 
Tintu ^ coeente; ma certi animaii, 
Ciie si'inbrui) fatti di urisUdli e vetri, 
i tuUi iuce, lor fari da fauali. 
üi (luesti oroan le tumbe e i lur feretri : 
A lä luc(Hula nostra in parte eguali 
^üHo ; ma questa di dieiro riluce, 
i quelle sooo tutte quanle luce. 
54 

n p<tlazzo reale era il piA basso, 
E il piü profondo d'ogui altro tuguro. 
'osi forse tra noi la volpe e il lasso 
Hahnu lor tane a lor iuogo sicuro. 
Latiin era grande e lutto era di sasso ; 
£ quinci e quindi alzato v'era un muro 
Noii gia di quadri adunio o frigi iilustri, 
Ua di canne lievissime pulustri. 

^e Ja graD sala, ovvero nel gran piano 
De la regia spelonca, il piü bei llore 
Aicuito s'era del pupoio strano, 
^'lie, Cime dissi, ai verde colore 
^>ta la pelJe e lunga assai la mano. 
"Jra questi, per fare un qualcne ouore 
«; gVi ospiij si forti e valurosi, 
Kcer lor feste e giuocbi curiosi. 
56 

Dodici donne co' piedi legati 
Dl ilietro e con le mani a la cintura, 
uallavan come gatti innamorali, 
A ccrl'aria di suono acerba e dura, 
Uli' il ballo esser parea de' spirilali. 
^niivano poi ioro in diritlura 
ij'idiei giovinelli, anch'essi presl 
i^tr ambo i piedi ed ambo i contrappesi. 

Le fani de le donne in man tenea 
J:^ Regina, che stava sopra il trono; 
^'> Il Ke quelle de gli uümini avea. 
f'r qiiandü il ioro ballo era sul buono 
•a Regina una fune a so traea , 
[Ji'Je sc stata forte piu d'un tuono 
f"vse la donna, ella ö ben cosa chiara, 
^ue rar doveva una caduta amura. 
58 

Cosl la fune tirando ambidue, 
Andaro in lerra tutti i ballerini, 
^^n\ la pancia sul sunlo e ii dorso in sue: 
J- mentre questi miseri e tapini 
^i^^an col volto in guisa Uile in püe, 
A suono di chitarre e vinlini 
(' «t'ge, la Regina e i Cavalieri 
»•^r pizzicando andavano i messen- 

59 
pPqi terminato il ballo, d'odorosi 
"on e d'erbelte allrettante corone 
f 'Jriava an paggio e su' capi dogliosi 




ooQ sereuaäser lor semblanza. 
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Quindi supra un gi'^'n palco erano posii, 
Gh^era maggior del regio trono ancora; 
E or, siccume a Numi, trän proposti 
Induvinelli e dubbj a ciascun'ora; 
kd essi or a' vicini, or a' discosti 
Davan risuosta senza far dimura; 
Talche del giuoco NaMino s'invoglia, 
E porta un dubbio e vuul che se gli scioglia; 
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Ed il dubbio fu questo : sc si possa 
Una donztUa constrvar fedele 
AI primo amante, se d'un altro in possa 
Si trovi, che lei chiama aspra e crudele, 
Ed or Iremante, or con la faccia rossa, 
Or dolenie, or pietoso si querele; 
Massinie quando qurll'altro ö lontano, 
E di piü averlo lo suerar sia vano. 
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Risposer tutti ad una voce sola. 
Che fedeltade in donna non alligna. 
Canagiial voi mentite per la goTa: 
bisse Corese con la Taccia arcigna. 
Argea di poi non sale gia, ma vola 
Sopra del ualco, ed i denti digrigna, 
E strappa le corone a questo e a quelle 
E vacca par fuggita dal macello; 
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Ed eeco a un tratto tutti le son sopra. 
A questa vista i forti Paladini 
Fan iama fuora, e si comincia un'opra. 
Che passa del credibile i contini. 
Ya il palco a terra, elagentesossopra: 
Ctii piu fugge, ha piü senno : i Re me- 
Non scendono dal trono per paura. [schinl 
E stan guardando de'suoilasventura. 
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La bella Argea fu presto liberata , 
Tanto spavento ciascheduno impiglia. 
Ma menire quella coppia infuriaia 
Uccide, storpia. rovina e scompiglia, 
Eccoti cosa barbara e spietata, 
Che in un mi fa spavento e maraviglia; 
Unafuria, un fantasma,unmostro tale. 
Che ha cu demonio piü che d'animale. 

E nero assai, e grosso come un porco, 
Ed ha la testa e il dorso e piedi e coda 
Tulta piena di zampe. e sembran d'Orco: 
Ha lunghi i denti, e la peila sl soda, 
Che vince il bronzo;ed un grugno sl sporco, 
Che colasempre di sanguigna broda. 
Or questi apparve in meno d'un baleno, 
Non si sa come, rompendo il terreno; 
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E con le branche e con l'ugne d'Arpia 
Gherml le belle donne, e presto presto 
Rilornö sotto terra, e fugi^i via. 
Nalduccio, ch'era un garzoncello lesto, 
Non istä punto a misurar la via, 
Ma salta dietro il mosiro : afllitto e mesto 
Resta Orlandino, ed al trono reale 
S'invia a la peggio, come un animale. 
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Ma qiU'Ui non lo sleltcro aspetlare, 
E si precipitAr di dietro al trono; 
Poi si misero entrambi a sgambettare 
Per cerle buche, e giä salvali sono. 
Orlandino non sa piü che. s! fare; 
Ma non per questo dassi in abbandono: 
Anzi in man prende un di quegli animaU, 
Che fanno lame ajTiiisa dl fonali, 

E per le buche, dove entr6 la bestla, 
Gon le donne leggiadre e Rinalduccio, 
Passa sicuro; e non gli da molestia 
Entrar, come dir suolsi, in bocca al lucclo; 
Anzi grida feroce. e piü s'imbestia 
Qu ante piü scende : sl lo tocca il cruccio 
Pel SUD cugino, e per la sua consorte, 
Ch'odia la vita ed ha in deslo la morte. 

69 [more 

Or mentre egll va innanzi, ode an ru- 
Di gente che combatte, e insieme ascolta 
Sospiri e pianti e voci di dolore: 
Ma dlremo di qnesti an'altra volta; 
Perchö ora, tra Vaffanno e tra Porrore, 
Non so che dirmi: e se non si rivolta 
Fortana a lor favore, ho gran spavento 
Che Don muojano tutti colk drento. 
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La gioventü va via, e non riflette 
Che dopo il danno, a quel che vlen da poi; 
Perö quando uno imbianca le basettei 
Guida in altra manipra i fatti suoi. 
Ma cusl fanno tutti, e npn si mette 
Giudizio che col tempo: ancora noi 
Femmo lo stesso; e gh altri, che verranne 
Dopo di noi, lo stesso pur faranno. 

71 

Perö diceva ben qnelPuomo saggio, 
Che giovin non si loda per saviezza, 
Come per frutti non si loda il maggio, 
Nö l'inverno per ttori. Ha giovinezza 

I proprj doni; e ben ie reca oltraggio 
Chi pradenza m lei vuole, e vuol fermezza: 

II meno pazzo al mio parere ö quello. 
Che tra' giovani ha un'oncia di cervello. 

73 

Ma io veggio in si strano dolore, 
Se lascio in tal periglio, in tale affanno 
1 bei garzon, ciie-ve ne scoppiail coie; 
Ed ho timor che non n'aboiate danno, 
Donne ^entili : onde per voslro amore 
Salto l'istoria; e quelli che lo sanno, 
Non mi sgridin per questo ; chö ala (ine 
De'poeti le donne son regine. 

73 

Or dunque per seguir la tela ordlta, 
Vegntamo a Don Tempestae a DonFraeas- 
B insieme al pentitissimo Eremita, [sa. 
Che col suo pianto ogni gran fallo cassa, 
Di cui abbonda la sua trista vita ; 
£ tale esempio, dovunque egli passa. 
Da d'umiltade e di devozüone, 
Che viea preso per santo Ilarione. 
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Ticnc una f une a'lianchi ed una al coli .; 
Nude ha le spalle, e tanto se le baue, l 
Che par ch'egii percuola unqnalche «tölioi 
sia sua pelle cuojo da ciabatte. 
Guarda la terra, e par gallina o pouo, 
Quando per pioggia grondante s'abDaiie. 
E dice misereri e deproCUndis., 
Ut salvetur a diabolis immundii 

75 
E perchft Don Tcmpesta ttenpercerto, 
Che sia opera santa il dar soecorso | 
A lei, che giä nel Libico deserto 
PortaU s% gual capriola l'oreo, 
U Sir dl Nubfa, che un torlo sl aperto 
Fece a Ricclardo senza alcon nmorso, 
Perd vuole imbarcare, e seco cmama 
Anche Ricdardo, che cotanto egli ama. 

76 
Ed in quel giomo appunto,ve'cbesortel 
Giunse a Flsola im legno di LewDje, 
Sbalzato da burrasea orrend« e rone, 
Di che, se s'allegrasse queiraiMwe, 
U pensi chi fu mai di queUa Corte. 
Da la testa tremö flno a le piante 
Pel soverchio piacere ed improynso, 
E fe'di latte, e poi di rosa u viso. 

77 
La travagliata nav« in tempo breve 
Le rotte vele e ie troncate sarte 
Ricompone, e al sofflar d'un'aara lic^e 
Sciogiie dal lido; e seco si <öpa^ß.,,,. 
La compagnia, che in s6 mai rm ri«>» 
Timor, seüben nemico avesse Marie. 
E giunser presto presto a risojetja 
Da me poco anzi nominata e detta, 

E giunser i vi appunto nel mop?*^«... 
Chevenneil mostro,e portö vialeflon««, 
Ed Orlandin ne la bnca entrö deotro, 
Gridando forte Kirieleisonne 
Per cristiana nlelä, non per spavemo, 
Chö mai non ffa cFegli di luis'indonDe. 
E risola faceane un gaudio strano 
Con corna e pive, e oattere.di mso. 
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Dl piacer tanto chiede Don Tempesta 
La cagione a color, ch'eran nel porio. 
E gli ru detto che quella gran festa 
Si fea a cagion, che a liavorloro id^^ 
Era il Nume de l'Isola, che mesta 
S'era ridotta per lo strano torto 
Che le för dne garzoni e due donzeiiet 
Spinte colä da lor nemldie stelle. 



E appena raccontö come In sembianza 
Dl fiero mostro feo l'aspra nypina,. 
E che un di loro con strana fialdaiiza 
Gli corse dietro per tanta rovina, 
Che il credon morio,o almen n'hanno sw 
Chö di pietade e d'ira sl tapbia [ranza 
U buon Ricclardo, e sbaiza sul terreco 
Presto cosl, che rassembrö baleno* 
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Fan lo slesso i eiganti e Ferrautte; 
E preso uno de Tlsola, dl morte 
Lo mjDaeciaoo e d'altre eose bratte, 
Se non li guida per le Tie piü ooite 
La doTe sono in periglio ridutte 
Le genü Franche: e per benigna soite 
Diedero in un che U condosse presto 
AI luogo infelicissimo e ftinesto. 

Giunti a la buca, grida Ricciardetto: 
Siele ancor vivi, dolcl mlel cugini? 
Ne sentendo risposta, per dispelto 
E per doglia si strappa e vesti e crlnl: 
Inui ancor egii per quel foro stretto 
Saltä in soccorso de^suui Paladin! ; 
E cade in tempo, die la bclla Argea 
Per morta dal marito sl plangea. 

83 

Senz'altro dire con la forte spada 
PercDoteil mostro, ma il percuote invano; 
Ch^ par che il colpo sopra un masso cada. 
Ond'egli pre.<itamente 6ä di mano 
A Terba tanto prodigiosa e rada. 
Che fa venire il sonno da lontano; 
£ coD essa percuote il grugno a l'Orco, 
E fa che dorma e russi comeun porco; 



E con Perbe salubri il petto e il volto 
Tocca d' Argea. e di Corese ancora; 
Talcheritornain lorö il quasi sciolto 
Spirio, e le guance loro rlcolora: 
Ma di tornare in suso il modo 6 tolto, 
E il piu Star ivi h troppo rea dlmora ; 
Onde grida Ricciardo a voce piena: 
Qiii dniopo ödicalar fune o catena. 
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Ferrautte a quel dire si discinse 
La corda, che tenea ner penitenza, 
£ in cenlo giri su i ilancni si strinse, 
E giü calolla con somma awertenza: 
£ Don Tcmpcsta a la man la si avvinse 
Per SU tirarli con la sua potcnza. 
Giunta la fune a basso, quella ria 
Bestia legaro per le zampe in pria: 
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E disscro: Tirate allegramcnte; 
Chevicne uno slorion di que'palTuth 
A se tira la fune prestamcnte 
11 Imon gigante, cdice: Idtlio cl ajutl; 
<^n.indo sei vide a'niedi veramente. 
lUstaron gJi allri sbigütliti e muti. 
l'anio orndo c ferocc cgü era in vjsta, 
Iia für pauru a un San Giovambatista; 
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Ed a la rete dan tosto di mano, 
E lo copron cosl nel sonno oppresso, 
Arciö svegliato egli si arrabbi mvano; 
i'oi ricalan la fune per lo slesso 
Tcrribil lanlo e pcriglioso vanb. 
j'Ogano a qucIla i giovani in appresso 
La bclla Argca, e dopo lei, Corese; 
bi die si dolscr pol per piu d'un n 
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Alfln, per farla corta, ognun fu tratto 
Da quella tomba, e rimiro la luce; 
Di ehe n'ebbero tuttl un gusto matto. 
Perchö Ik dove tace e non riluoe 
La bella flamma, ch'6 di Dio ritratto, 
E che mantien le cose e le produce; 
Non ö v^ta o piaccr di sorte alcuna, 
Ma Inferno ove ogni affanno si raduna. 

89 

Riprese Ferraü divotamente 
La benedetta fune, e intomo a'flanchl 
Se la ricinse tutta strettamente; 
Ed abbracciö que'giovinetti Franchi; 
II che fdro i giganu similmente. 
Pol disser fa>r : Questo padre de'grancbi, 
Questo demonio ö bene che si desti, 
B che il nostro vaior si manifestt. 

90 

Disse Orlandin: Lasciamolo dormire; 
Che non ö bestia al mondo a lui simlle ; 
Che ha forza tal che non si puö ridire. 
Disse 11 Fracassa : Lo stimo un barile, 
E con un calcio lo faccio basire. 
Ma Don Tempesta, che nol tiene a vile, 
Disse: lo'l vo'prima dentro il mio retino; 
E poi si desti e stiamogli vicino. 
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Desta che fu la spaventosa liera, 
Fe'cose, ch'io ne tfemo a dime solo ; 
E se la rete fatata non era, 
Squarciata l'averia comeun lenzuolo. 
Si torce, e sbuifa; e d'una bava nera 
La rete imbratta, e ne riempie itsuolo; 
Ma Don Fracassa ride, e la strascina 
Per la cittade insino a la marina. 
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Quivi il popol de Plsola ridutto 
S'era, e piangeva lo suo Dio prigione ; 
Quando u Fracassa volto al popol tutto 
Incominciö una bella orazTone, 
Che fece, grazie a Dio, di molto frutio : 
Perchö dimoströ loro in conclusione, 
Gheil vero Iddio ö in cielo, ed ö immorlale; 
E che quel loro era un brutto animaie. 
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Poi spiegö loro de la santa Fede 
I misten piü alti e piu nascosti; 
£ che niun giunge a la beala sede, 
Se al battcsimo avvien che non s'accosti. 
Onde ciascuno il battesimo chiede; 
E a tutti quanti in lunghe lue posti 
Dan battesmo i giganti c Ferraü ; 
E grida ciascheduu: Viva Gestu 

94 

Poi Don Fracassa s'accosta a la bestia, 
E fa che pionti maggiormenle in ira: 
Onde non vi so dir come s'imbestia, 
E se adopra le granile c il grugno gita. 
Ma per trarla a la line di molesUii, 
Prcnde la rete, einlornolaraggira; 
Pol sopra d'una pictra egli la scaglia, 
E spezza il mostro come un til di paglia. 
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Cosl eol sorcio noi vediaino il gatto. 
Che 8i mette talvolta a glocolare; 
Poscia Dojato di spasso u fatto, 
L'afTerra si, che noD pa6 piü scappare, 
E vivo vivo se lo ingoUa a un tratto. 
Si la volpe e la lepre usa ö di fare; 
Che scherzando con lei sUmbrogUa e mi- 

[schia, 
Pol nel piü hei de) guoco glle la nschia. 

Morta la flera, e settata nel mare, 
Disse il boon Ferrau : Son risoluto 
Di qui fermarml, e Cristo predicare 
A queste genti, ed esser lor d'ajuto. 
£ mi vo'questa fune anco levare. 
Ch6 il diavol qui puö sonare iJ liuto; 
Chö donne cosi brutte e si sgraziate 
AI par di queste non ne son mal oate: 
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E se con queste il diavol non m'adesca. 
Per allra via di certo non m^acchiappa : 
Con un bell'occhio, ed una faccia fresca 
Di man de la ragion tutto mi strappa. 
Or qui non sarä mai che gli riesca, 
£ SU gli ugneili si darä la zappa. 
Approvano i giganti il suo concetto, 
E vlen da lor pm volte benedetto. 
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11 dl segnen te ritomnno in mare, 
Seguendü gli altri il lor preso cammino; 
E Ferraü si mise a predicare 
E a far del ben, se mal non IMndovino. 
Ma non so giä, come abbia a te rminare 
Questo istituto suo tanto divino. 
Guardilo iiciel, che aguei tidonongiunga 
Qualciie donzella, e raniroa gli punga. 
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Or mentre questi prega, e quelli vanno 
Per le gran vie del Kran padre Oceano, 
Yenitß meco a mortre d'atlanno, 
Se av*.te 11 cor pieghevole ed umano, 
Donuc gentili, chd a I'estremo danno 
Giunta vedrete sul lido Africano 
La bella e infelicissima Despina, 
Che a crudel morte ognora s'awidna. 

lOO 

n giomo eletto a la glostra reale 
Ed a Todiato, e barbaro imeneo, 
Giunse sopra d'un carro trionfale 
(La dove in suo dolore acerbo e reo 
Stava Despina pensando al suo male) 
«11 flero sposo; e con quanta poteo 
Terribil voce, lei chiama che scenda 
Sul nobil carro, e la mano gli stenda. 
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Tremö la giovinetta a quella voce, 
Come a rombo dt falco tortorella. 
Od al ruggito di lion feroce 
Sola nel bosco timida vitella; 
£ gela, e suda, e de la morte atroce 
Gia Timmagine scorge acerba e fella; 
Ma tanto A il ben che alsuo Ricciardo vuole, 
Che il perder lui piü del morir le duole: 
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E nel suo cor magnanimo propone 
Quel iiorno per Pestrcmo di sua vita; 
Kd auacdata aJ vicino balcone 
Senza speranza, e perö fatta ardita, 
Dice: Signor, se In te puote rasione, 
Sarö oon pace, e ancor con laude udita; 
Ma se fuor sei dl suo dominio o possa, 
lo la ritomerü, donde son mossa. 
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Come ladron di via, che a salva mano 
Crede spogliar Tincauto passeggiero. 
Che aveva discoperto da lontano, 
E va^li addosso impetuoso e fiero ; 
S'ei gli resistb, onde faIHto e yano 
Riuscire si veggia 11 suo pensiero , 
Per rimpensato caso si tapina; 
Tal Serpedonte reslö per Despina: 
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Chö in testa mai non gU sarla caduto 
Di vederla sl torbida e pensosa, 
E quasi in atto di fargli an ritiato 
D'esser Donna di Nubia, e in un sua sposa. 
Quindi le dice: lo qui non son venuto 
Per veder quanta 6 in te virtü nascosa, 
Ma per condurti a la gran giostra, e poi 
Queto dormlr tra i doici amplessi tuoi : 
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E monta sopra gli argini del carro, 
E verso del balcon salta. anzi vola; 
Indi con viso torbido e bizzarro 
La guarda alquanto senza far parola. 
Ma perchö queste cose ora vi narro, 
Pietose donne, e in mezzo de la gola 

10 non Chi Udo gli accenti? Chö son certo, 
Come tacendo acquisterei piü merto. 
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Ma giacch'egU \*h in grado ch'io favelli, 
Come voi mi mostrate a piü d'un segno; 
Udile dunque. In aspri modi e felll 
Prende la verginella, e con disdegno 
Sul carro la strascina pe' capelli. 
Nubia turbossi a l'atto acerbo e indegno, 
Ancorchö fusse barbara e villana , 
E poco avesse de la roente umana : 
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E con Despina piü morta che viva 
AI campo giunge; e cavalteri e dame 
Si muovono aincontrarlo; e mentre arriva, 

11 vecchio padre anc^h'esso, del reame 
Con la pii'i illustre e nobil coroiliva, 
Yallo a trovare, e del nuovo legame 
Del bramato imeneo scherza con esso, 
Ignaro ancor di quel ch' era suocesso. 

108 
Quando egll s^ede dir: Padre, costei 
in questo punto diverratti nuora, 
io fo giuro a totti i sommi Dei, 
Che in questo punto converrä che moro. 
La sciocca sdegna i dolci affetti miei, 
Perchö d'un altro ella ö invaghita ancora: 
Perciö risponda, e dica cid che vuole ; 
Viva, mora per le sue parole. 
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S'alzaI)esj)inaiDpiedi,|e attorno attorno 




Vulta cola Uove si muüre il giornu, 
Q lasi oruardasse i suoi perduti imperi, 
In cenno ^ece con la bianca maoo 
D'esserc a ita ; e non io fece invano. 

HO 
Ed ecco ognun s'afToIla per udire 
Cio che dia l'illustre peilegrina. 
Ma IL», che so com'eüa vuol morire, 
Spezzo la cetra, e di questa meschina 
Non vo' naila ascoltare, e nuUa ur dire. 
O di fede e d'amor bella eroinat 
Letta noD avess'io tua trista storia, 
almen mi fosse ascita di memoria. 
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Chö tal pietä di te ml serra il core, 
Che mel sofTüga, e Derdo 1 sentimenti. 
duve sei, Ricciardo? Ove dimure, 
Ora che giimto a kII uiümi mumentl 
Per tropiH) amarti e il tuo sidulce amore? 
Ahi donde ei stassi, l'arrechino i venti 
Su le Libiche spiagj^e, accio che porte 
A te soccorso, o veggia aimen tua morte I 
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Ma dove volgo le mte triste rime 
A Chi non m'ode, o non sente pietade? 
Omui da le supreme a le parti ime 
Mi prende ud gelo, onde a terra mi cade 
La mesta lim, nö piü ü lahbro esprime 
L'usate voci ; ma di tronche e rade 
Note tesso i miei versi, e di gran pianto 
Tutte le aspergo; onde lasciamo U canto. 



JLrgomento, 

Despina eondannata a tiar sepoUa, 
D(il padre prigioniero i vitUata. 
Carlo rUana, e porta genie moUa 
Nella Spagna d(y Morf assaxsinata, 
F&rraü torna all'uto un'aUra volta 
Con una brvUa veechia igangaaata. 
Ricäardo traqge fuor con largo scemplo 
Despina tua aaWAfricano tempio. 



Penso sovente, che l'amaoa vita 
Ricolma eil' h di tutti guanti i mali, 
B che niuna dolcezza e mäi compita; 
Ma quali in guerra viva, u' dardi e strali 
Vibransi ognor sa la citUi assalita; 
Gosl piovon su i miseri mortali 
Da tutti i lati miserie e sciagare; 
Ond'ö mirabil cosa, come dure. 

a 

La povertä ci afTanna; e la ricchezza 
Gi fa odiosi, superbi ed ignoranti : 
L'amore ci riempie dl tristezza; 
L'ira e lo sdegno ci turba i sembianti: 
Un mar turbato sembra giovinczza , 
Pleno di rotte sarle, e legni infranti. 
£ la vecchiezza languida e da poco; 
E la virllitä dura pur poco. 
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In somma in ogni tempo e in ogni stato 
Non ha mal requie, e non na mal conforto : 
E quegli al parer mio solo ö beato, 
Che nato appena. o poco dopo h mosto. 
Perchfe, seboen c' 6 qualche lortunato, 
II cui naviglio gia si trova in porto; 
Pure in guardanüo le miserie «altrui, 
Moveransi a pietä gli aiTetti sui. 
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Percliö, siccome le diverse corde 
D'uno istrumento, se son ben temprate, 
Fanno un suono dolcissimo e Concorde; 
In cotal guisa le genti create 
Ck)nvien fra loro che natura accorde ; 
Onde non ponno l'une esser loccate, 
Che non rispondan l'altre. E di qua viene, 
Che abbiam tanlo dolor de le altrui pene. 
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Che se non fosse questa gran catena, 
E si vivesse come querce o abcti 
Fissi ad ognor su la paterna arona, 
Ne cale a quei, che spezzi ed inquicti 
La scure Taltre plante, e non ne han pena; 
Cosi staremmo noi content! e lieti 
Su le miserie di questo e dl quello: 
Ma natura ci die senso e cervello : 



E CI diede per quello gentilezza, 
E pef quest' altro senno e inteliigenza: 
Onde per l'una il male altrui s'apprezza, 
E fassi nostra aneor la sua dogiienza; 
E per Taltro s'accresce Tamarezza: 
Che, come dice il Savio in sua sentenza, 

gaei che aggiunge sapere, aggiunge affao- 
men si dolgon quelii ehernen sanno. [do. 

7 

E oh quanto volentieri io mi porrei 
In cotal truppal e viverei piü lieto, 
E tra me stesso non maiedirei 
II dl, ch'io presi in mano ralfabeto, 
Onde a leggere appresi, e m'abbattei 
In quel racconto, m quel crudel decreto, 
Che, come dissl, per sua dura sorte 
Gondannava Despma a liera morie. 

8 

Fatto ella dunque con la man di neve 
Segno a ognun che tacesse, diede in pria 
Un ardente sospiro, e quel fa breve; 
Pol disse ad alta voce: Io non son mia, 
N& dl quel d'altri disporre si deve 
Senza permlssion da Chi che sia. 
A Ricciardo donai me stessa e il core; 
Ond'egli ö solo il dolce mio signore: 

9 

Ed ho sl gran piacer di questo dono, 
Che mal non avverrä ch^o me ne penta: 
E se ben tanto presso a morte io sono, 
Che giä mi credo tnicidata e spenta; 
Odio la vita, e |)ongo in abbandono 
Quanto oggi qui da te mi si presenta. 
Principe in^iusto, che disciogiier bnuni 
Questi de ramor mio sacri legami. 

IO 

Serpedonte a cpiel dir, come mastino, 
Che veduto abbia la nemica fera, 
Con l'aspra mano ii collo alabastrino 
Le serra, e vuol che onninamente penu 
Ma tanle strida il popol Saracino 
Dl^, che interruppe quelPopera nera; 
E colmo d'ira in versö lui si volse, 
E in guisa tale la sua lingua sciolse . 
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11 

Se Yoi sapesic, quäle alberga in gaesta 
Donna, anzi furia del Tartareo chiostro, 
Alma cradele, ed a gringanni presta, 
lUspanniato avereste il pianto vostro, 
iNe Ja sua mortc vi sarta inolesta : 
Ma voi le. blanche perle, ed il vivo ostro 
l)i lei mirando, e i suoi begli occiii neri, 
Pia in Ja non penetrate coi pensicri. 

13 

Qaesta adescommi, un lustro bgik com,- 
Ne i'amor suo in maniera si strana [piuto, 
Ch'io ü'era mortü,e ancor neson perdulo: 
Ed al principio mi comparve umana; 
Püi di me fece un barbaro rilluto, 
£ si fuggi, resa d'amore insana, 
Con UDO, a la cul morte ella col padre 
lu Francia andö con tante armate squadre. 

13 

Ma non rende ragione a' suoi vassalli 
Di quel ch'egli opra un supremo signore: 
£ perch^ lieve pena ä a tanti fall! 
£ presta scure, e subito dolore; 
Di iunga morte i tormentosi calli 
Vogliü che prema in un perpetuo orrore. 
E qui rivolto a la donzella il viso, 
Guardolia con disprezzo e con sorriso: 

14 

Ed ordln diede a quattro cavalierl 
Che la guardasser dentro d'una tenda 
Insino a tanto, che de' suoi pensieri 
Tutta la somma ilfabbro non comprenda, 
Che formar deve il misero quartieri 
De la donzella, anzi la tomba orrenda: 
E perchö questa presto sia finita, 
1 lavoranti a molto prezzo invita. 

15 

Ne risoletta, se ve ne sovviene, 
Dove le regle tende egii fa porre, 
Vuol che si formi il loco de le pene. 
Onde la gente tutUi colä corre, 
E fan gran fosso ne le asciutte arene : 
N'^inquesto mentre alcun vienee soccorre 
L'innocentefanciulla; eintanto boile 
L'üpra e sul fosso un gran tempio s'estolle. 

16 

A gaJsa del famoso Panteonne 
Formato sembra; e v'6 di piü, che attomo 
Ci son di nero porfldo colonne ; 
j)i neri marmi ancora ö tutto adomo 
l/infausto tempio : e di abbrunate donne 
• » ürappel vuol, che dentro al suo contor- 
Ahiii- e questo quasi ogni momcnto [no 
Mandi fuori un mestissimo lamento : 

17 

E pol dipinger fa sopra ampie tele 
T.uui i casi di donne sventurate, 
Ui'ebbero il cor superbo, o pur crudcle: 
f- ui queste le mura sono ornate 
\[*^ la Kran volta ; e di nere candele 
\uol che arda in esso tanta quantitate, 
'-he a J üi che il giomo splendido ne adduce, 
^upra^ar possa la ra-chiusa luce. 



18 

Qaindi in mezzo del tempf o crge un avcUo 
D'un bei diaspro, che la porta ha d'oro ; 
E d'oro ha pure il grosso chiavistdlo« 
Per cui dal cicco soUerraneo foro 
Vassi al carcere iniquo, orrido e fello, 
Dove Desniiia per suo reo martöro 
Deve conaiirsi a terminar sua vita 
£d oh che Topra infausta b giä finita! 

19 

Finita l'opra, d'un gran manto nero 
Fanno vrslir la povera Despina; 
£ ogni allra donna, ogni nitro cavalicro 
Si veste a bruno per quella mattina: 
E verso il loco, dispictalo e fioro 
Tacita e pensieiosa clla cammina: 
Entra nei tempio, e Ser|}edunle 6 seco, 
Che la riguarda, minaccioso e bieco. 

Apre un soldato la dorata porta, 
E: Uua, le dice, misera fanciuUa, 
Entrar convicnti, e rimanerci morta. 
Essa lo guarda, e non rispunde nuUa. 
Qaand'ecco il vecchio Rege, che I'esorta 
A non passar si presto da la culla 
A tomba si crudele e spaventosa. 
E ch'esser vogiia a Serpedonte sposa. 

21 

Le dame e i cavalierl a mille a mille 
Le son d'intorno, e le stesse preghiere 
Le fanno: ed ella in sembiauze tranquille 
Lor si dimostra, e quelle lusinghiere 
Voci non cura; ma con le pupille, 
Di cui natura non fe' le piu nere, 
Si flssa in Serpedonte, e immantinentl 
Tali gii vibra al cor detti pungenti. 

33 

Eccomi giunta a la soglla fatale, 
Donde si varca al regno de la Morte. 
Questo 6 l'ospizio, o mostro micidiale, 

8uesto ö ilpalagio, e la supcrha Corte 
ve tu alloggi una donna reale? 
Or vanne pure, e vantati di forte ; 
E la fama di te dica, ovunque erri, 
Come vive le femmine sotterri: 

33 

E le sotterri, perchfe troppo flde 
Sono a gli sposi loro, a' lor mariti, 
Africa sola, e le spiaggc Numide, 
E piü d'ogni altro de Ta Nubia i liti 
Veggon tai cose : altrove sol si uccide, 
Chi fede rompe per minacce o inviti, 
per forza d'amore al suo consorte; 
E qui sol Chi ö fedel, si danna a morte. 

34 

Crudel, se data t'avess'io parola 
D'esser tua sposa, e t'avessi mancato , 
Ben mi starebbe, addolorata e sola 
Viver morchdo in luogo tanto ingrato: 
Ne mi dorrebbe vedermi a la gola 
Pungente ferro, o il petto mio piagato; 
Chö merita abbreviare i giorni sui 
Chi tradisce il suo sposo, e dassi altmu 
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Ma a voi, donne di Nubia e cavalieri, 
I Genj di queste orride con trade, 
E SU del cielo, e de gli ahis&'i neri, 
E i Numi ancor, che le marine strade 
Scorrendo vanno placidi e leg^ieri, 
£ i gran Numi di fede e di onestade 
Parlmo a mia difesa: e chiara fia 
La sua caiuiuiia, e l^innocenza mia. 

26 

N^grantempo anderä, ch'aspra Vendetta 
Faran di me piii spade peregrine: 
E forse forse i'Amor mio s'aiTretla 
Per ritrovarmi su l' onde marine. 
Dell, se prego mortale in ciel s'accetta 
Da quelle immense Putesta divine; 
Fate, gran Dii, che in guesta tümba io viva, 
Sino a che 11 mlo Ricciardo non arriva; 

37 

E noD ti tragga, traditor, dal petto 
L'inde^no core, e dica a me: Tel dono« 
Cui poi guardando entrambi con diletto, 
Diremo entrambi aocor: Quivi ebbe il trono 
L'amurda prima, e poi Todio e il dispetto 
Gontro una, che lasciata in abbandono 
Era da tutti, e questo uomo si forte 
La racchiuse tra barbare ritorte. 

28 

N6 ti allecrrAr con la vana speranza. 
Che una lagrima sola, un sol sospiro, 
Un pallor breve su la mia sembianza 
Abbi a vedere in tanto mio martlro. 
AI par dl tua ferocia avro costan/a. 
E s'egli 6 ver. che, terminato il giro 
Di questa vita. ogni anima disciolta 
Si trovi con chl ell'ama un'altra volta; 

29 

Qual sarä il mio piacere, e iJ mio conforto 
Nel ritrovarmi cot mio Ricciardetto? 

gual gioia trarrem noi da questo torto, 
a questo sdegno, e questo tuo dispetto ? 
Io a lui dirö, come in crudele e corto 
Carcer ful spenta per I'estremo alTetto, 
Ch'io voll! conservargli, e piü gradita 
Mi fa Santa onestä, che lunga vita. 

30 

Questa sola speranza ella ö bastante 
A larmi lieta in compagnia dl Morte. 
Ma tu nulla rispondi, e nel semblante 
TI cangi, e tieni le tue luci smorte? 
Forse ti duol, che a la tua gente avante 
Spalancate del vero abbia le porte, 
Onde veggano a quäl tristo signore 
Debbano soggettar la roba e 11 core? 

31 

Po Vera Nubia,e misere pendle! t 
Che aspettar vi potete da costul? 
Se me distrugge, farä voi felici? 
Me, che tanto d'amore accesi in InVt 
E se Chi ama, tratta da nemicl 
Dannando a morte in luoghi acerbi e bui; 
Dl color che avverrä, cn'egli non cura, 
Se non ia stessa sorte e ancor piü dura? 



32 

Perö, sMo mal non veggo, ü pSä beato 
Sotto costui ö quel che muorsi presto. 
Misero certo, e doloroso stato 
Ad un cor vile, che non pensi al resto; 
Ma ft'licp, soave e furtunato 
A Chi il fiituru ^ tutto manifesto, 
E che let;ge ne' fati e ne le stelle 
11 gran tragitto a le cose piü belle. 

33 

Perö, donne amorose, e cavalieri, 
Non \\ prcnda pieta del morir mio: 
Ch'oltre ch'io muuio tanto volentieri, 
Ch'aitro non ho che di morir desio; 
Ho gran piacer che questi si disperi 
In nun avermi, e si ne paghi il tio: 
E mi diletta ptü d'ogni altra cosa, 
Ch' io muoio ouesta, e di Ricciardo sposa. 

34 

Yolea piü dir; ma generosa e forte 
YarcO la soglla, e con Tebumea mano 
A se tirö le spaventose porte, 
E si racchiuse Jie INjscuro vano : 
U'nera face con flammelle smorte. 
Che la luce movea puco lontano, 
Le fe' vedere 11 tentbroso avello, 
Piü crudo assai di qualunqnc coltello. 

35 

Chiusa Despina, si fece un gran pianto 
Da le abbrunate femmine pietose; 
E Serpeilonte infurTato intanto 
A custodia del tempio mille pose 
Uomini d'armi, che famoso vanto 
S'acquistaro per opre gloriose: 
A guardia pol de fa tomba spietata 
Egu si pone, ed aitri non la guata. 

36 

E vuol, chiunque nel tempio fienetra, 
Despina rea, e lui giusto confessi; 
E Chi ciö nega, fa scrivere in pietra, 
che coi mille a la pugna s' appressi; 
se pur g azia da le stelle impetra, 
Essendo eisol; che quei restino oppressi; 
Debba seco pu^ar, del cui valore 
Libia awezza ai spaventi n'ha terrore: 

37 

E Chi vlnto rimane (odi che fiiria, 
Odi che mostro orribile e spietato 1) 
Vuol che di tutto patendo penuria, 
Sia'vlvo per tre giorni riserbato: 
Poi con alTanno. e con estrema ingiuria 
Sopra l'aveilo nmanga scannato; 
E fuor venga Despina in quel momenti, 
Acciö vegga 11 suo sangue, oda i lamenti. 

38 

Ciö decretato, a le femmine impera. 
Che attorno attomo all' avello funesto 
Facciano un tristo canto in su la sera, 
Perchö il carcere a lei sia piü molesto. 
Onde due giovinette in veste nera 
Andaro avanti, e in tuon lugubre e mesto 
II canto principiaro; e Taltre appresso 
Piangendo ripetevano Io stesso. 
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39 

verginella, dove mal tt Irovl 
SeparaU da' vivi in una oscura 
Tomba, ove morte ancor viva tnprovlt 
Qiiando nascesti, ogni mala Ventura 
Teco pur nacque. A pietanoi commovl: 
Ma se non eri al signor noslro dura, 
Avresti regno, e viia licta e bHla, 
E il coro rispondeva: vergineilal 

40 

E quindi in tuono piö roco e lan<;uente 
Seguiano: o d'Amatiinta, o di CrUra 
Leggiadra Dea, ctie fai bella e ridenle 
Del terzo cielo !a feconda sfera. 
Piega la dura ed ostinata mente 
l)i (juesta vergln«'lla aspra e severa. 
Kern di s6 le incresca, e si rivolga 
AI naovo amore, e dal primo si sciolga. 

41 

Ma Don tardar, se sei cosi pietosa, 
Come fama di te fra nni favdia: 
die dentro a 1' atra tomba e spaveotosa 
P'ilrä poico darar la vergin bella. 
Dunque impera a la tua prole famosa, 
Che armata di acatissime quadrella 
Nel carcere penetri, e il cor le spezzi 
Per Serpedonte e Ricciardo disprezzi: 

43 

E mentre quelle cantavan dl faore. 
Da la profonda tomba a lor rispo- de 
Oespina, e dice : Del vostro dolore, 
Donne, ho pietä ; ma pria di sasso l'onde 
Del mar faransi, e sentiranno ardore; 
E nere si faran le chiome blonde 
D 1 sempre chiaro apportator del giomo, 
Ch'io faccia a i'Amor mio oltraggio e 

43 [scomo. 

In qaesto dir, di guerra aspra nascenza 
S'ode fra i mille; onde spezzano il canto 
Le meste donne vinte da temenza, 
E del gran tempio s'ascondon n'un canto. 
Ud guerriero di forza e di potenza 
Combatte: e questiö il Cavaüer del pianto, 
II padre de la giovine racchiusa. 
Che d'uomo ingiusto Serpedonte accusa. 

45 

Errö tanto costui per aspri e vari 
Lnoghi, che glunse a quelrorribil porto, 
Dove udi de la flglia i casi amari, 
E n'ebbe per dolore a restar mnrto: 
E se ben sa, che con mille contrari 
Vincer non piiote, e vendicar suo torto; 
Pur ama meglio una morte spedlta, 
Che senza lei plü mantenersi In vita. 

45 

Quindi ö che disperato egli si caccla 
Iq mezzo a loro, e col brando tagliente 
A questi il collo, a quei tronca le braccia. 
Ma or piu non h queilo Scricca valente, 
C.h'aliora ei fu, che su la fresca faccia 
I^ nera barba ruvida e pungente 
Segne faceva e mostra di vigore; 
ür eUa b blanca, ed egli ha men valore ; 



46 

On<Vh che vinto e prigioniero ei resta, 
Ed 6 condütto al fero Serpedonte; 
E Telmo diiro trattogli di tpsta, 
Cotiobbe ei to>to la real sua fronte, 
Che gii era per lniigo iiso manifesta, 
E C4»n paroIe dispeltnse e pronte 
611 dice: Gran mercA debbo a gli Dei, 
Se in questo giorno mio priglon tu sei; 

47 

Cht gih la legge, ed 11 fatal decreto 
Saj)er Ben d«^i di 1 tuo prossimo flne. 
Ma s'esser tu vorrai uomo discrelo, 

Suestfi sventiiru tua giunta al contine 
on sol farai ch'elli ritornl inilreto; 
Ma rose divcrran tutte le splne. 
Cht or pungonu 11 cur tuo, e quclloancora 
Di tua llglia, che tanto ti addolora. 

48 

lo t'aprirö la porta de Tavello, 
E tu discendi scco a purlamento; 
E se iidduicisci lo suo cor rubello 
Her me, cangerö teco anch'io talento. 
Sarö suo sposo, e non sarö piü queilo 
Che or sono, ad ambo voi tutto spavento; 
E queste squadre, e il braccio mio saranno 
In awenir de'tuoi nemici in danno. 

49 

N6, grau Rege de'Cafri, io ti domando 
Ingiusta cosa. Anzi, se t'enno a core 
I patrii Dei, a'quali io raccomando 
Me stesso e l'opra e il lor macchia'o onore; 
Düvresii far ton paterno coniando, 
Ch'ella spegntsse il mal acceso ardore: 
Chö donna Sarücina ad uom Cristtano 
Non deve unirsi, o il matrimonio h vano: 

60 

E qui raccontö lui di Ricciardetto 
E di Despina i pertlnaci amnri; 
E come egli rapilla per alTetto, 
E gli sdegni dl lei, IMre e i furori 
Contro di lui per quel suo giovinetto. 
S'empie lo Scricca tutto di stupori 
A quelle vocl, e fassi aprir la porta 
De Fuma, ed a la flglia egli si porta. 

51 

Ma ritomiamo un pöco, se vi place, 
AI nostro Carlo, e partiam da Despina. 
Or che col pudre suo in santa pace 
Si trova dentro a quella sua caiitina. 
Ma duolmi, che ammalato Carlo giace, 
Ed ha presa la terza medicina, 
E gli han cavato sangue, e messi gli hanno 

I vescicanti, che gran duol gli ranno. 

58 
E giä s'era ridotto a mal partito, 
Quando a lui San Dionigi dl persona 
Apnarve, ed era di bianco vestito, 
E disse: Carlo Magno, nuova buona: 

II moccolino tuo non b flnito. 

Ciö detto, disparisce, e l'abbandona. 
Carlo s'alza sul lelto, per far prova 
S'^i 6 guarito, e sano si ritrova 
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Di che si rallegrö tanto Parigl, 
Che quasi se ne andö tutto in baldore ; 
E allor fu fabbricato a San Dionigi 
Qaell'ampio tempio, e di tanto vaiore, 
Di cui ancor si veggono l vestigi, , 
E di cui Francia non vide il maggiore: 
E questa grazia ciasctiedun piü prezza, 
Perctfera presso a 1' ultima veccniezza. 

54i 
E mentre si fan feste da per tutto, 
Ecco che a mezzodl giunge un corriero 
D'Alfonso 11 casto con vestito a lulto. 
Che vien dl Spagna, e dice come il nero 
Popol di Ubia ha 11 suo signor distrutto; 
Qüde ha sua speme nel Francesco impero, 
E prega Carlo con sospiri e pianti, 
Che a lui voglia mandar cavalli e fanti: 

55 
Mache non pongapunto tempo in mczzo; 
Chö quäl torrente, che rotte ha le sponde, 
Va rAfricano a flere stragi avvezzo 
Per le Ispane contrade; ove confonde 
L'umane e sacre cose, e con disprezzo 
Insulta tutti, e niuno a lui risponde: 
Cotanto de'Spagnuoll 6 lo spavenlo, 
Che dieci Mori ne disfanno cento. 

56 
Nä tacque i santi letti maritali, 
N6 le sacrate a Dio vergini pure, 
Fatte trastullo di quegh animali. 
Onde mosso a pietä di lor svenlure, 
Rispose Carlo, che d' aquila 1' all 
Avna voluto in quelle congiunture, 
Per ritrovarsi vie piü presto in Spagna, 
E dar principio a una crudel campagna. 

57 
Ma che non averia troppo Indugiato 
A mandarvi soccorso, e venirvi esso: 
E corrieri spedl per ogni lato, 
E diede lor comandamento espresso 
Di ricercare Orlando suo pregiato, 
E il buon Rinaldo, che gii andava ap- 

[presso ; 
B quäle altro trovasser nel cammino 
Famoso in armi, e chiaro Paladino. 

58 
E volle la fortuna dei Spagnuoli, 
Che Ulivieri e Dudone, edaltri molti 
Bravi soldati, in guorra rari, o soll, 
Giungessero in quel puiito.e insiem raccol- 
In Parigi: onde awien che si consoli L'i 
Carlo in vederli ; e stampö su i lor volti 
Baci di gioja e di allegrezza estrema; 
E fa dire ad Alfonso che non tema: 

59 
Ed unisce un'annata presto presto 
Di tr<3ntamiia e forse piü cavalli, 
E pedoni altrcttanti; ed esso Itsto 
Va loro avanti fra trombe e timballi, 
E fa il suo ardire a tutti manifesto : 
Che non si corre villanella ai balli, 
Cora'egli a quellaguerracorrer sembra, 
Gol bianco crme e rlnvecchia'e mem >ra. 



60 

Ma mentre egU camnüna in qaesta goisa, 
Torniamo a Ferraü, ehe pur dimora 

Ne l'isoletta dal mondo divisa, 
Ed ha fatto de gli occhi doppia gora 
Per lavar Palma sua di colpe iDtrisa. 
Ma il demoniaccio, che sempre lavora, 
Gli guastö tanto il dehole cervelio. 
Che ancor di nuovo a Dio si fe'nit>eUo. 

61 
Ifon aspettö che a risola giungesse 
Tornata al mondo qualche naova Elena, 
Che CO' begli occhi, e le dorate e spesse 
Ricciute chiome, in amoros a pena 
Ed in voglie caldissime il pouesse, 
Talchö obbliasse e desinare e cena; 
Ma fece seco in modo che ia un mese 
D'unadonna de l'Isola s'accese. 

63 
Cosa piü brutta certo di costei 
Non fe'natura, e farla pä, non puote. 
Di statura simile era aTigmeU 
Con un gran capo, tutta Bocca e ^ote, 
Gran ventre, gambe grosse, e lon^hi piei, 
Le schiene erosse ; e l'altre cose ignole 
Eran nefande tanto, che mi viene 
Stomaco, ognora che me ne so v viene. 

63 
Gli occhi pol tutti biandhi, e infaorain 
Siccomele locuste, e sopra il petto Lfuora, 
La lana avea, qua! di pecora mora. 
Che giüscendeva, es'univaalboschetto; 
Che a darle fuoco, certo la baldora 
Sarla durata qualche buon pezzetto : 
Stiacciato il naso, e i denti lungiii e storti, 
Come si dice che il cinghial 11 porti : 

. 64 [sa 

Corte lebracciae grosse, e corta e grus- 
La mano : in somma pareva una Furia. 
Ma vedi dei tristo abito la possa, 
Ed i prodigi de ia rea iussuria l 
Che siccome fa bere acqua di fossa 
De' fonti e de' ruscelli la penuria 
A Chi si muor di sete ; e di letame 
Cibarsi ancor, chl muorsi da la fame : 

65 
Gosl quando dal senso Puomo ^preso, 
Ogni cosa gli place, e gli par bella ; 
E per toi via il buon Romito aceeso 
Rcsto di quella cosa trista e fella. 
E perchd questo fatto ö male inteso 
Ne risola, e mal pur se ne favelia; 
Uo dl con queita slrega maladetta 
Fuggissl il Frate sopra una burchetta : 

66 
E perchö la sguajata lagilmava 
Abbandonando il palrio suo terreno, 
11 Fraticello stretta l'abbracciava, 
E le diceva : Anima mia, pon ^no 
A questo diiol, che ranima ti Cava: 
Che, se tu miri bcne in- questo seno, 
Vedrai che c'ö chi ti porta piü amore 
De la tua madre c de) tuo genitore. 
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67 



A queste vod miella eosa brutta 
lise, quäl ciuca fo sul flutar Porina ; 
>:d al suo coUo gittatasi tatta, 
'ian pian gli dice a Porecchia mandna: 
tsunque io sarö mai da te condutta, 
^er terra estrania, o lontana marina, 
lio cor, mia vita, e mia dolce speranza, 
arä J'usata mia pateraa stanza. 

68 
n capitano, e la gente di barca, 
h'erano, se non sbaglio, d'Inghilterra, 
timaro il Frate de'pazzi il monarca, 
lentre si bratta cosa al sen si serra : 
quinci il cigiio ciascheduno inarca 
er vedere or quel mostro de ia terra, 
ra quel Frate impazzito per lui ; 
e sanno, quäl piu ammirin di que'dui. 

69 
MäcoDsolata la sozza piangente, 
'aceorse Ferraü come il padrone 
i rideva di lui apertamente; 
nde gli diede un cotal sorgozzone, 
ße gli fece inghiottire piü d'un deute, 
anno i soldati di mano al bastoue 
er castjgare il pazzo temerario ; 
a la cosa per loro andö al contrario. 

70 

Perchö nna spada datagli a le man! 
1 uianeggiö si presto sn coloro, 
he li fe'tutti de Panima vani. 
nde soll rimasero fra loro, 
pol per rabbia si davano a'cani; 
i'el non sapeva il nautico lavoro, 
B quando cfare, oppur raccor le vele, 
come governarsi in mar crudeleT 

71 
Ma tanto e^li h il piacer ch'egli risente 
el rimirarsi Pamor suo s) presso, 
he d'onda o d'aura non gli cal niente, 
non gli cal sein mar rimane oppresso. 
Ferrau briccone veramente, 
eh apri gli occhi omai, torna in te stesso. 
'olTender Dio per cosa si bestiale, 
e tu nol sai, ti fa peggior nel male. 

73 

La barca intanto su Ponde galleggia, 
be il vento, e la corrente non la move. 

Sei giä cade, e nel cader s'ombreggia 
'aria di nubi, e fra non molto plove, 

con la pioggia tuona e lampaneggia, 

fassiun tempo da spaventar üiove; 
d ecco cade un f ulmin d'improvviso 
ti la donna bruttissima sul viso; 

73 

E non contento d'averla bruciata, 
ronda la barca, e d'acqua ^ giä ripiena, 

gia s'affonda, anzi ella 6 giä afTondata, 

giä si posa su Pultima arena. 

Frate con la donna fulminata 
ul collo nuota, come una balena. 
cssa la pioggia, e Dori e Galatea 
urron pel mar, che placato '.id^a : 



74 

E visto quel brutissimo Romito 
Nuotar con peso di tanta bruttezza, 
Un Tritone mandär di lito in lito 
Proteo ad awisar, che con prestezza 
Da Porrido suo gregge circulto 
Golä venisse; e piene d'allegrezza 
Spedirö da per tutto POceano ; 
Si lor sembrö lo spettacolo strano. 

75 
NÖ guari andö, cbe al Regnator del mare 
Giunse lal voce; onde fe'porre il freno 
A due balene, e lä si fe'portare 
Ove il Romito veniva gia meno 
Per lo timor di doversi annegare : 
E le belle Nereidi non meno 
Quivi n'andaro pe'flutti marini, 
Portale da prestissimi delflni. 

76 
Non tanta festa, non tanta allegrla 
Fanno d'attomo al gufo gU augelletti; 
Come di riso e di piacer moria 
Nettuno; e vuol, che Proteo suo s'aspettl 
Con quella d'atri mostri aspra genla: 
Chö vedtr vuol, se fra cotanti aspetti 
Orridi espaventosi un se ne veda, 
Che la bruttezza de la morta ecceda. 

77 
Ed ecco il gran Pastor del marin gregge, 
Che dal Garpazio mar tutte traea 
Le foche e Porche, ch'ei governa e regge. 
Per ubbidiren Palma Galatea; 
Gh6 per lui ogni sua parola h legge. 
A la cui vista ogni Nume, ogni Dea 
Gli andarono incontro e gli accennär con 
Quel notator col carico sI strano. [mano 

78 
Ancorchd awezzo a cose spaventose, 
Proteo s'inorridi per quella vista; 
E le sue bestie divennero ombrose, 
E fugglr via: cosi lor parve trista. 
Golei, che tanto amabil foco pose 
Nel Romito, che par che ancor persista 
In adorarla: e pur questi ö quel Frate 
Ghe d'Angelica amö si la beltate. 

79 
Dl che n'ebber trastullo sinsolare 
Que'Numi ; e rider Ino fu veouta 
La prima volta, da che cadde in mare: 
E Scilla, che crudel tanto h lenuta, 
Ghe faTriquetraeilmar vicin tremare, 
Da Pantro uscita, e colä pur venuta, 
Non volendo sorrise; e rise ancora 
Gariddi, che le navi si divora. 

80 
Ma Teti con lo stomaco rivolto, 
E perchö gravida era, intimorlta 
Di non fare un flgliuoi con simil volto, 
In un pesce ordlnö che convertita 
Fosse colei, a sl gli fosse tolto 
Si strano aspetto e vista si sgradita. 
Fu fatta seppia; indi parlissi ognuno; 
1 E del Frate pensicr n'ebbe Nctluiio ; 
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Che gli fe' far duj^entoinUa miglia 
In una notte, e trasportollu in Francia. 
Di che cotanta U prende maraviglia. 
Che crede di sngnare, e tien per ciancia 
Qiiel clie pur vede con aperte clglia : 
Kd ii b«llu ^« che sciido snada e iancia 
Si miraappn'sso; onde vle pius'imbruiijlia: 
Ma piü parJar di lui ur non lio voglia. 

82 

Mi sta nel core il mesto Ricciardetto, 
Che chiama l'Amor siio, e non i'ascolta. 
Oh se sapessi, nieschin giovinetto, 
Come Desplna tua si sta sepolta 
Yi\a dentro un aveilo osciiro e stretto, 
Solo perchö da i'amor tuo dlsciolta 
Esser non vuulet se di duol si muore, 
T'acciderebbe certo il gran dolore. 

83 

Come dicemmo; i forti Cavalieri, 
Ucciso ii tiero mustro, s'imbarcaro 
Inverso Nubia, dove 1 suoi pensierl 
Avea Ricciardo, che del furto amaro 
Troppo gli duole, e assai mal volentieri 
So (Ire ognMndugio ; e ^\k coi crudo acciaro 
Esser vorria con Tempio Serpedonle, 
Col suo rivale combuttendo a fronte. 



E giä sei volte e sei faora de Fonde 
II Sole era cumparso, ed altrettante 
S'era in esse sommerso ; e lido e sponde 
Non si vedcano ancora : e il Udo amante 
Se si dispera, e te suc chiome blonde 
S'cgii si stra[)Da, e Scirocco e Levante 
Prega che sofii . e tmpia ben le vele; 
Sei pensi, chi d'Amor servo b fedele. 

85 

Ma pur Tottavo giomo in sa la sera 
Yeggon la terra tanto desTata, 
E la deserta ed orrida riviera 
Sol da lioni e da tigri abitata, 
Dove 'sepolta viva Despina era : 
£ quando di bei flori mghirlandata, 
Vergognosetta in ciel splendea TAurora, 
Toccaro 11 lido con i'acuta prora. 

86 

Primiero sul terren Ricciardo scende, 
Di poi le donne, e i due forti cugini, 
E da un vecchio nocchiero i casi intende 
De la sua donna, e gti orridi destini. 
Pensate voi, se d'ira egii s'aecende; 
£, vestiti gli usberghi e gii elmi flni, 
S'inviano a gran passo In verso il tcmpio, 
Di far vogliosi un memorabil scempio. 

87 

II Cavalier del pianto, IMnfelice 
Misero padre de Talma Dpsnina, 
Sebbcne molto pre^a, e molto dice, 
Peri'h*^ si tolga da tanta rovina, 
E faccia lui, e faccia st) felice^ 
Nulla intanto la smuove; e gia vicina 
E Tora ch'egli deve in su la tomba 
Morire, e roca giä suona la tromba. 



Piange Despina il doro caso aceito 
Del gcnitore, e vorrebbe morire 
In c-imbio suo ; ma il Principe supeii 
Nulla aflatlo del cambio vuole udire. 
Anzi le dice : In vita ü riserbo, 
PerchÄ mi place vedtTti patire. 
Ed ecco fuor de ravello crudele 
Soo tratti il padre, e Tamante fedelei 

89 

D'un nero panno ricoperto egIi en 
L'aveilo tutto; e ia tagnente scure 
Teneva in mano un uom d'orrida cei 
Vicine al duro »''")po in vesti oscure 
Stavan le dünne, che mattino e sera 
Piaiigevan di Despina le s venture; 
E in mezzo a loro v'era un basso scao] 
Goperto pur d'un nerissimo panno. 

90 

Quivi ta, porre il barbaro Airicano 
La misera Despina, acciö che veda 
Morir il padre, 11 quäl dolce ed um 
Figlia, diceva, il giusto Dio prov\e 
AI tuo dolore; il mio fato inumano 
E 11 tuo ci han falti una misera prt 
Di questo mostro, che ragione e Dio 
Non cura, e segue solo il suo desiu. 

91 

Un pezzo io ti pregai, che tu stringes 
La tua con la sua mano; e in questa gd 
Te a la tomba. ed a morte me to^hesd 
Ma quantn or lieto ne ia valle Elisa 
Vo, perchö dura a' miei comandi e^prosi 
Figlia, tu füstil ciiö piuitosto ucci^a 

10 ti vedrei, che consurte a coslui, 
Di cui peggior non v'ö tra'regni buL 

98 
Segui dunque, duicissima Despina, 
Ad odiar questo mostro: e se riserba 
L'alma in passar la Sti£[ia onde divioa 

11 giusto sdegno, e la giusta ira acerb 
Temi, ribaldo, pur, temi vicina 

La Vendetta, che Giove a te pur serbi 
L'African non risponde, e fa con gli occj 
Genno al ministro, che il gran coH 

93 rscoccli 

Alza quegli Ia scure ; ma ne i'auo 
Che vibrar vuole il reo colpo fatale, 
Sorge Despina furibonda a un traito, 
E ii feritore abbraccia ; e tanto vale 
Sua forza, che al ministro non ^ien f&tl 
Troncar del padre Io stame vitale: 
Ma dura gran fatica, e stenta molto, 
Che 11 ferro da la man non gli sia iv\t 

94 

Or mentre questo succede nel \em^< 
Gia co'mille attaccata era la mlschia 
Da' tre guerrieri , che ne fanno scempk 
Tristo ö colui che a Ia pugna s'arrlscnii 
Chö danno colpi che son senza esempM 
E il rombo de le spade tanto flscbia. 
Ches'ode dentro al tempio ; e d'ira insai 
Esce fuor Serpedoote al caso strano. 
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Despina inta'^tu, generosa e forte, 
)iscioglie il padre, e intrepida e sicara 
lorre del tempio a spalancar le porte ; 
l Ria dentro del core si tigura, 
Ihe il suu Ricciardo per beni;;na sorte 
Iguerrier sia, che lei salvar procura; 
". gl! aliri due che pugnano per lui, 
mo 1 tanto famosi cugin sui. 

96 
Ricciardo appena Serpedonte ha visto, 
:be lo corre a investir, siccome toro 
isuo rivale. e gridu: Iniuuo e tristo 
; pertldo ladrone, ove .6 il decoro 
li real sangue ? per rapina acquisto 
ar de le aonne, e a furza di martoro, 
ü cateoc, di carceri e di morti 
eDtar di superar I'alme piü forti? 

97 
CoD gnesto (che par anco e f uma e gronda 
)el vif sangue de'tuoi) ferro che stringo, 
'erchö l'altrui superbia si confunda, 
li trapassarti il core io mi lusingo. 
)ual torbido torrente, che la sponda 
lumpa improvviso, e del villan guardingo 
igni riparo, e con Taltera fronte 
utto abbatte ; tal fössi Serpedonte. 

98 
Fumo da gli occhi, e foco da la bocca' 
'Sciva a l'Africano in copia molta; 
M Amore in mezzo aPanima lo tocca, 
; Del sangue gli corre un' ira stolta, 
h'assai oi la del giusto lo trabocca. 
! in ver Ricciardo la spada rivolta, 
ili tira un colpo sopra de Telmetto, 
he gli ebbe il capo a tagüare di netto. 

99 
Ha il Fato amlco, e la tempera Ana 
.0 salvaron ; perchö calö di piatto 
t ferro, e non oprö quella rovina, 
ihe col taglio averia dl certo fatto. 
(icciardo intanto un colpo a lui destina 
U punta (ch6 lo vuol morto ad un tratto) 
n verso ii core; ma il ferro non passa, 
i De l'usbergo la punta gli lassa. 

lOO 
Di ciö si duole il forte Rlcciardetto, 
' con le braccia quanto puö lo cinge 
'er trarlo a terra a suo marcio dispetto; 
la TAfricaDo anch'esso si lo stringe, 
'•he a veder quella lotta era un duetto. 
^ur Tun da raltro altine si discinge; 
', riprese le spade, si dan botte 
)a far vedere il Sole a mezza notte. 

lOl 
Di Ricciardetto intera ö Tarmatura, 
>e Taltro quasi tutta o rolta o guasta; 
'alchö non piü trovando cosa dura, 
'a piaghe il ferro ovunque il corpo attasta. 
fa l'Africano, privo di paura, 
•a vittoria col nrando a lui contrasta; 
> gli da cosi dura e rea percossa, 
lue f a la terra del suo sangue rossa; 



103 

Per cui di tanta coilera s'accende 
11 Franco giovinetto, che a due mani, 
Terribil cosa! li sua spada prende, 
E V&Uii, e poi, il ciel ne guardi i cani, 
Giie la piomba sul capo, e glie lo feude 
Insino al mcnto: vedi colpi stranil 
Muor Serpedonte , e Ricciardo meschino 
Pur di sua piaga a morte egli h vicino. 

103 

Corre Despina, e fascia le ferite 
Co' suoi rccisi bei capelli biondi ; 
E di lagrime calde ed intlnite 
Lo bagna; e tanto uvvien ch'il duolo abbon- 
In lei, che manca. Le dame compite [di 
Le disciolgono il busto; e tlori e frondi 
Ed acque fresche le menan sul volto, 
Perch'ella si riabbia o poco o molto. 

104 

Lo Scricca intanto con olio pietrino 
(Ma di quello di pietre prez'i'ose, 
E non del nostro, ovver ael Gasentino, 
Che val tre soldi, o due crazie pocciose) 
De la figlia unse il volto alabastrino, 
E tornö in vita: molto poi ne pose 
Ne la piaga del vago giovinetto, 
Che lo guari prestissimo in elTetto. 

105 

Quanta allegre .za i due fedeli amanti 
Pruvassero in vedersi, ognun sei pensi; 
Gh^ a dirlo non ho lo forze bastanti. 
Ora coi volti come flamme accensi 
Si guardaro, or con paltidi scmbianti; 
Ed or perdendo, or ripigüando i sensi 
Aprian le bocche, e non potevan dlre, 
£ si sentivan di piacer morire. 

106 

Pure a la flne sciolse Ricciardetto 
La debil voce, e disse : Ancor ti veggio, 
Despina, mio conforto, e mio diletto 1 
Ed ella : Son pur dcsta, e non vaneggio: 
Qiiestu del mio Ricciardo egli ö l'aspetto, 
A cui me stessa, ed ogni cosa io dig^io. 
Rispondeva or con voci, or con sin^ulti; 
Quando s'odon vicini, aspri tumulti. 

107 

questo fatto si, che mi vien nuovo, 
E viemmiin tempo che molto m'incresce; 
Gliö in somma se una volta mi ritruvo 
A qualche istoria che lieta rVesce; 
Ecco che viene chi mi rompe Puovo, 
E mi strappa la rete, e fug^e il pesce. 
Mi porti in avvenire l'aversiere, 
Se mai piü vo' cantare istorie vere. 

108 

Ghö se non avovMo si forte impegno, 
Nd seguitassi l'opera intrapresa, 
Tutte le forze del mio scarso ingegno 
Spender voleva solo in questa impresa; 
E d'un amante cosi hello e degno, 
E d'una donna si d'amore accesa 
Yoleva dir con dolcezza inflnita. 
Da farvene leccar forse le dita. 
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Pprche Ic gucrre. e rorridu battaglie 
E l'opere famose de gli eroi 
(Oonne gen tili, puö esser chMo sbaglie) 
Non sono cose da me, nö da voi. 
Gli archibusi, gli spiedi e le zagaglie, 
Per vostra fedc, che nanno a für cun noi ? 
Maneggin questi gli uomini spietati, 
Ch'o(uano Amore e i servi suoi pregiali. 



HO 

E Doi, s'egli 6 di verno, intorno al f( 
Oppur d'estate a Tombra ragioniam( 
Quanto piacere» e qoanta festa e gic 
Apporti Amore, e lul benediciamo. 
Maspero in Dio, ch'eU'abbia a durar n 
L'aspra batt;iglia, che noi d aspettian: 
Ma pur, s'ella dorosse troppo troppc 
Ig son persona da farci an intoppo. 
111 
Frattanto riposiamci, e in questo breve 

Spa/jo di tempo pensiamo a Despina, 

Che da'begli occlu di RIcciardo beve 

L'ambrosia vera, e.quella piä divina; 

die tal SU in cielo certo non riceve ' 

Dal bei garzone Ideo sera e mattina 

II sommo (iiuve* e pensiamo a Ricciardo, 

Che versa tu(U l'anima in an guardo. 
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Argotnento, 

I Paladini aseoltano il discorso 
Del Tavernaro eon pa^lida guta: 
Pur coraqgiosi con le zampe d'orao 
Salgono il moiUe del crudel Nicotii. 
Gli gonfiano la moglie, e dan soceorso 
Alle lor donne, nd temono un jota: 
E Rinaldo ed Orlando in eompagnia 
S'tUfbriacan bm bene aWostena. 



lo credo» donne, a cicalar da insano, 
Quando veggo le cose de'mortall 
Talor soggelte a qualche caso strano, 
Che al vecchio Giovesi rompan gli occhiali, 
che in qucl punto gli cadan dl mano, 
£ che allora ci assalgan tutti i mali ; 
Come fa il lupo, che al destriero sbniffa 
L'acqoane gli occhi, e nelcollo l'acciufTa. 

3 
Perch^ non so capir, che giisto s'abbia 
Egii, che tanto amico h del piacere, 
D'amaro fiele bagnarci le labbia, 
Perchö il buon vino non si possa bere; 
E dove 6 pace, seminar la rabbia ; 
E di cavaui e d'aste e di bandiere 
Coprire i piani; e le messi bramate 
Vedere ove percosse, ove bruciale. 

3 
E le procelle, e TaUre traversie, 
Che ci vengono sopra a tutte l'ore, 
Ulcoli. gölte, ed altre malattie 
Che c'empiono d'aflanno e di dolore, 
Creder dovro ch'egli dal ciel c'invie? 
E pur le manda per segno d'amore; 
Anzi che sono a gli uomini da bene 
^spette Tallegrezze, e non le pene. 

8 
Perch^ a guisa di quei che fan gli arazzi, 
A Chi vede 11 rovescio, e non u dritto, 
E' par che faccian cosacce da pazzi. 
Qua miri un storpio, che di lästaritto; 
Qua carboni, e di lä sono topazzi ; L^Itto, 
Qua un occhio brutto, un mostaccio scon- 
1^1 lä begü occlii. bei viso, bei labbro : 
Tali son l'opre de l'etemo Fabbro. 

5 
E intanto ho delto qualche scioccheria, 
Perche troppo dispiacquemi il frastuono, 
^he lurbö la dolcissima allegria 
j'e'lldi amanti. Avria volulo un suono 
l^.arpe e di celre, e simile armonia, 
»Ji che le Grazie fanno largo dono 
A Chi gliel chiede; e non Trombe e tlm- 
feroce nitrito dl cavalll. [balli, 



6 



Nicota, 11 padre del guerriero ucciso, 
Ebbe da quei, che in fuga ftiron posti 
Dai tre Franchl guerrier, subito avviso, 
Com'essi erano forü. e ben disposti; 
E come avevan del lor sangue intriso 
II suolo,e che non ö uom che si accosti 
A loro; tanto grande ö la paura; 
E che fUggendo solo uom 8^Assicura• 

7 

Temette 11 vecchio del suo Serpedonte; 
E messi insieme seimila destrieri, 
Egli per duce lor si mise a fronte; 
E come fendon l'aria gli sparvieri, 
come sasso che cade dal monte, 
come vulan li nostri pensieri; 
Cosi van quei 11 in su la molle arena, 
E presti si, che la segnano appena ; 

8 

E questo ne awenia, perchö stregone 
Esimio era Nicota, e la mo^iiera 
Faceva la medesma professione; 
Chö in quei paesi la magia nera 
Ha spaccio assai, e se ne da lezione; 
E v'e una scola di buona maniera 
Piü vasta ancor del GoUegio Romano, 
B vi s'alTolia il popolo Africano. 

9 

Ricciardetto, Naiduccio ed Orlandino 
Si scossero a quei suono, e in iärivulti 
Videro il polverone assai vicino ; 
Ma benche quasi a rimprovviso colli, 
Non si smarriro neppure un tantino: 
Ma tutti e tre, insieme insieme accoiti, 
Andaro incontro al corso de'destrieri 
Col ferro ignudo, dispettosi e feri : 

lO 

E le lor donne al Cavalier del pianlo 
Diero in custodia, e insieme lo pregaro, 
Ch'egli con e^se s'inviasse intanto 
Verso del porto : e ciö gli fu discaro. 
Che avria volulo a'lre guerrieri accanto 
Fare ancor egli alcuno alto preclaro ; 
Ma pur s'acqueta, ch6 chiaro comprende, 
Che aicun non v'ö, che le donne difende. 
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Ma fatti non avea dugcnto passi, 
Che mille gli son sopra oo i cavaili ; 
E Chi cun spude, e ctii con d.-irdi e sassi 
1^0 fere, e va gridandu : Dalli, dälli. 
E mentre che da lui diresa fassi, 
Ed al colpir non si pone intervalli , 
Le tre donne son presu, e via portale 
Sovra i destrier con grau velocitale. 

13 

1 Paladini intanto fanno cose 
Non piü vedute, o piü sentite dire. 
Fattc le arene son si sanguinose, 
Che una barchetta sopra vi pnO Ire. 
Nö sono qiieste iperboü ampollose. 
Che soglion dirsi afilne d'ingrandirSf 
E nnera storia, ed io punto non dubito, 
Che Usangues'era alzatopiüd'uncubito. 

13 

Giä di cavaili^ e piü di Gavalieri 
Tagliati e morti v'e copia sl grande, 
Che alzar se ne potriano i monti interi; 
Onde convien che il resto si dlsbande, 
Ed a la fuga dassi volentieri. 
Ricciardo di piacer lagrime spande, 
E seco gli altri due funno lo stesso, 
£ van correndo a le lor dame appresso. 

14 

Ma non sl tosto giunsero lä, dove 
II Cavalier del pianto e^ro giacea; 
Che scppero i';icerhe tnsle nuove, 
E chiamaron Fortuna iniqua e rea, 
Tiranno il Fato, e dispietato Giove. 
Prese Ricciardo, conforme potea, 
II cavalier ferito, e mezzo morto 
In sa iespalle, e lo condusse al porto: 

15 

E mbntre nn buon cerusico lo cura, 
Domanda a Toste il mesto Ricciardetto, 
Qual sia del vecchio Rege la natura, 
Per sapere quäl possa avere elTetto 
De le tre donne Tacerba caltura. 
Rispose Toste : Egli h un uom maladetto. 
Che sta insiem co'demonj e gli aversieri 
Talte le notti, e tutti i gioriTi interi : 

16 

Ed ora li fa fare il muratore, 
Ed orail fabbro, ed ora il legnajaolo: 
Ch^ fabbricar gli ho visto in sol due ore 
Torre tant'alta, che d'aquila il volo 
Vi giunge appena: e dico il ver, signore: 
Ed ho veduto ancor, sendo egli solo, 
Far nascer n'un balen fanti e cavalli, 
G mutar i'acque in lucidi cristalii. 

17 

Ma la sua moglie ö piü dotta di lui, 
E tristo Chi le capita a le mani. 
Io lo so piü d'ogni altro, il guale ful 
Da lei trattato in modi acerbi e strani; 
Perchö, mercede a'brutti incanti sui, 
Cangiö me insieme con certi villani 
In maslino; e ci fe'poi tutti porre, 
Miseri, a guardia de l'orrenda torre : 



18 

Dove son tante dünne c cavalieri, 
Che in essa quasi nun hanno piü luco. 
Tal racconto nun odoo volentieri 
1 Paladini. e con tremante e tioco 
Accento Naldin dice: E v'ö chi speri 
I.assnso entrare i £ se'cosl da poco, 
Ricciardetto ripigüa, che ti vegna 
Dubbio d' entrare in quella torre indegna 

19 

Io lä solo voglio ire, e solo voglio 
Tutta disfar la fabbrica crudele. 
Sara piü dura d^adamante o scoslio? 
Ma sia come si voglia, un cor fedele 
Pleno d'amor si ride d'ogni orgoglio 
Di rea Fortuna: e il suo tossico e feie 
Volge in dolce bevanda a suo taIen(o, 
Se lasprezza enon ha di lei spavento. 

80 

Mi daole sol, che ne Toscara grotta 
De Tlsuia perdei le vinü tante 
Che mi lascio Despina : chö avrei rotta 
Tutta la purta, e u cardine sonante, 
Ed in cener la torre ancor ridotta. 
Ma da me solo sarö io bastante 
A' trar Despina e le vostre consorti 
Da quelle torri, e que' luoght si forti. 

dl 

Sorridendo Orlandin riprese allora: 
A cuor, cugino mio, tutti stiambene; 
Ma se niun de la torre uscirä fuora, 
Che far potremo? seminar le arene, 
£ tendere le reti a la Tresca ora. 
Disse Tostier: Costui ragiona bene; 
Ch^ non ha porta, come questi crede, 
La torre, e a lei non si va giä col piede. 

83 

Draghilla, la mogliera di Nlcota, 
Tutti 1 prigioni a volo vi conduce : 
Una strada \*h solo a tutti isnota. 
Che potreste tentare; ma v'e duce 
A certa morte. Non mM i. porta un jota 
Perder del giorno questa odiata luce, 
Ricciardetto sosgiunge, se l'amata : 
Vista del mio bei Sole or m'ö celata. 

83 

E pregan tutti e tre quel piü che sanoi 
L'ostier, che mostri loro la maniera 
Di s6 trarre e le lor dünne d'alTanno. 
Ond'egli völto lor con trista cera 
Disse: Giacchö vi pi&ce il vostro daooO 
Nö vi spaventa quelT ultima sera, 
Dico la ceria morte non temete, 
L'orecchie attente al mio parlar porgell 

34 

Lungi da questa torre un miglio e mea 
Evviun gran monte tutto quanto ignudl 
Di vivo sassö, e n'ö scabroso un pezzo« 
Un pezzo rotte; e quitremendo ecni" 
Precipi io 6, che a dirlo n'ho ribrezzo 
Qui liscio ö si, che splende come scii^ 
E striscian per quei sassi a miUe a mil 
Draghi, che han vive brage per pupiÜA 
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Ma n peggio egli ^ che il monte tmto 
:i i^mato ö da una fönte cristallina;[quanto 
.: <4ueiracqua si geia, e indara tanto» 
• IL' una formica su Don vi cammina. 
.1 ö cid fatto tutlo per Incanto 
Oü quella strega penida assassina; 
•'.lie Don so eome salir possiate 
^.'pra il sioDte, se voi non vi volate. 
86 

Ma,dato ancor, die vol salghlate soso, 
De Topera vi resta a fare il meglio. 
Vji troverete di gran ferri un cniuso, 
A la cui porta incootrerete un veglio, 
Non glä latto di carne, e armato araso 
1» altro gruerrier; ma üene inmano un spe- 

!ie cid lo miradiviensasso verü;[glio, 
iA egii d schietto bronzo tuUo intero, 

27 [gello» 

Con la man destra ei ruota un suo 11a- 
Oie in tine ha cento palle da cannone: 
i'imone, ed in un tempo fa TavcUo; 
lanto va soUo terra quel frustone. 
'oll la sinistra tien Porrido e fello 
^D» cchio, che fa la gran mutazTone. 

iiiocr si deve, ed attcrrar costai, 
^ol far che rocchio destro gU s'abbui : 

88 

Cfi6 quel solo ha di came ; ma lo tiene 
'>if( so si, che l'opera eUa ö vana. 
I -ciso questo, passar vi conviene 
M chluso; e trapassare una fiumana 
l>'ardente pece, ove nuotan batene, 
Clrhanno mostaccio di figura umana. 
Ki questo passo non so che mi dire, 
?e ooa che vi farä certo morire. 

39 

.Nfa vo'che lo passiate, e che benigna 
Insino a U vi conduca Ja sorte. 
Che IIa di voi, ailor che a la maligna 
viilla anderete, e su le dure porte 
^ eilrete an mostro con la faccia arcigna, 
Oi che il mondo non ha bestia piü forte? 
''ido guardiano de'cavalU alati, 
Ihe quivi per la strega stan legati. 

30 

Se l'atterrate, fortunati vol : 
M lilate SU gll aligeri destrieri, 
I ^u la rocca'trapassate pol; 
*'' fJatevi que'spassi e gue'piaceri 
>ihe dona Amore a'üdi servi suoi. 
\!;i voi vedele, oimö, per guai sentieri 
•.nrrcr v'ö d'uopp; e mi dispiace molto 
.v\erveU mostraii, e fui ben stolto. 

31 

Non si rallegra tanto il cacciatore, 
Che perduta abbia la bramata fera; 
^" qualche villanello traditore 
•'I'insegna il busco, ove fug^^ntaelPera; 
^1 come manda ognun per gli occhi fuore 
^(js'oi di giuia, e d'allegrezza Vera; 
\i bi abbracciano insicme, e si fan festa, 
E la tardanza solo ö lor molesta. 
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Qulndi al fcrilo, die glä moKlio stava, 
Chiedon liccnza; e il pregan che si fermi 
Nel porto ahnen per tutta quella otlava, 
Accio che ben cunfurli i membri iiifermi. 
Un po'qiiegli li prega, un pu'li lirava; 
Ma a lungo andar nun puö tenerli fermi: 
Si parton dunque i Ire pregiali erui ; 
Ha quanto se u'avranno a pcutir poit 

33 
In questo mentre donate a Draghüla 
Avca Nicota Je belle fanciulle, 
(Di che, s'ella nc {jode, e n't!j trancruilla, 
Pensalel voi) acciö die si trasiulle, 
E iJ duolo actjueti. onde s'afdigge e strilla, 
Perchö il caro llgliuülo ucciso fülle. 
Ma guai a loro, se pensato avesse, 
Che mogli a gli ucciäori eran Ic stessc. 

34 
Nulla di meno per piü sicurezza 
Le fa salir sopra i cavalli alati, 
E seco le tragitta a la fortezza, 
Ed ha paura che l'aria le guati. 
Piü di ciascuna clla Dcspina apprez/.a, 
E le fa de'discorsi amici e grati 
Per addoldr la doglia che raccora ; 
Indi le lasda, e se ne torna fuora. 

35 
ün bei giardino in quella torre v'era, 
Che de le stanze lor vcniva al piano; 
Bcllo cosi, ch'eterna primavera 
Tutto il copriva : il vago luüpano 
Vera, e la rosa, e la bellezza intcra 
De gll ortl, la giunchlglia ; e v'era il vano 
Narciso, ed a turcliin tutto dipinto, 
Le deiizie d' Apollo, ii bei giacinto. 

36 
Di bianchi gelsomini, e d'amarantl, 
E d'anemoli varj, e di vTole 
Tanta era ivi Jacopia; ed eran tanti 
I vasi dove Podorosa prole 
Slava raccolla, che sol per incanti 
Tanta abbondanza puö vederne il Sole, 
Ma che dirö de gli alberi, che tutti 
Stavan piegali per soverchi frutti? 

37 
Lebelle fonti. e l'acque cristalline, 
Che uscivano da loro in tante guise, 
Chi potra dire, e pervenirne al fine? 
La sembran liumi, e qua tanlo divise, 
Che pajon nebbia, oppur minute brine. 
La con tal arte la maga le mise, 
Che tuonano; e poi qua meno severe 
Danno con varj suoni almo piaccre. 

38 
In somma di rossor coprasl il volto 
Tivoli allero pe'giardini bslensl ; 
E il mio Frascali non parli piü molto 
De'su »i, ch^un bei lacerea lui conviensl 
in paragun di quello, o>e raccullo 
E quanto piacerpuolea Palma ea'sensi. 
Non l'ho vislo; ma a quel che mi flguro, 
Glove un piü hello in ciel non l'ha sicaro. 

10 
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Qaivi le tre donzelle lagrimose, 
Rakionando di loro aspra foriuna, 
JDe'iuro amantl sempre pensierose 
Givano a l'aria chiara, e a l'aria bruna; 
£ per quante dolcezze in esse pose 
L'mcantatrice, non ve n'ha pur una. 
Che le riscuota, e dal pianto le tüglia; 
Tanto era grande ne'lor cuor la dogUa. 

Passatt alcuni giorni, eceo ritoma 
La maga, ma cangiata assai d'aspetto ; 
Torbida, oscura, e gli occhi suoi contorna 
Un lividume, che diquel che ha in petto 
Odio e rancor, che tutta ia frastorna, 
£: segno : e ben ciö videsi in elTetto, 
Ch^ m un tratto da'suoi spirti infernali 
Le fa nudare, e batter con de'pali; 

41 

E con catene a'piedi, ed a le manl 
Le fa legare a questa e a quelia pianta; 
Poi dice loro. che cibo de'cani 
Yaoi farle il ol segaente; e ancor si vanta, 
Che l'oäsa loro ed i minuti brani 
Vuol recar la, dove rccisa e infranta 
t del caro Ugliuol la salma amata. 
E mentre si ragiona, aspra le guata. 

42 

Indi ripiglia: De'vostri mariti 
A tempo suo avrö le pene ancora. 
E i be'giardlni, e l be^ii orti tioriti 
Cangia in dirupi, e poi vassene fuora. 




'ora, 
vengano i mastini a rame brani; 
E danno pianti disperati e vanL 

43 
I Gavalieri intanto a tutto corso 
Vanno cercando l'incantata torre; 
Qaando ecco pel cammin trovano unorso, 
Che li assale rabbioso. A lui ne corre 
Orlandino, e la fera con un morso 
Pensa atterrarlo; roa gli sa ben porre 
La spada il buon garzon tra il capo e il 
Si, che l'uccide come rosse un pollo.[coUo 

44 
Ed eccone altri due da la foresta 
Per vendicare l'ucciso compagno; 
Ma gli altri due lor dieder su la testa. 
E lor fecero far tristo guadagno. 
Degli orsi uccisi ebber gran gioja e festa, 
Tanto piü che di sangue fu sparagno; 



Ma quegli orsi non son giä come i liostri; 
M come sieno, ö lacil ch'io vi m 



mostri. 
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Hanno le zampe lor sessanta artigli, 
Ed ogni arttgüo 6 siccome un uncino; 
Nö acciajo avvien che mai sl s' assuttigli 
Come son le lor punte, onde Naldino 
Disse : Compagni, 6 ben ch'io vi consigU 
Ad abbracciar guesto aiuto divino. 
lo dico, scortlcniam questi animali, 
E vestiamcene a guisa di piviali; 



46 

GhMo tengo certo, che il geUto monle 
Noi saliremo assai piacevolmente 
Con queste ugnacce. Chinaro la fronte 
Gli altri approvando ildetto,eprest^ei: 
Comindan ropra con le roani pronte ; [i 
£ vestiti da orsi realmente 
Seguono la lor via, e spesso spesso 
Van camminando con altri orsi appre^so 

47 

Anzi dice llstoria uoa pazzia, , 
E forse sarä vero ; che an orsacao, 
Che Torsa amö che Naiduccio copria, 
Baciö piü volte il peloso mostaccio, 
E il dorso con le gambe gli gliermia, 
E che voleva fare un suo taltaccio; 
E che Naiduccio preso io quelia guisa 
Facea morir quegli altri da le risa, 



E soggiunge di piü, che gU convena 
L'estro soffnr de la lussoria orsioa. 
Ma questi sono scherai de le penne, 
Che scrivon ci6 che in lor testa camniins 
Ma se U fatto fu Talso, o pur se av»?niie, 
A me che imporla? Ma ella 6 gia vicm 
L'aspra montagna, e si vede la torn;. 
Dove han desio color d'andarsia poff^ 

49 

E salgono quel monte cod presto, 
E facile cosi, ch'egli 6 un portento; 
M veruno animale ebber molesto, 
Che contra l'uomo solo han rio talen« 
Salitu il monte, ecco il chiuso funesio 
De'ferri, e il varco piena di spaventu 
Ove sta il vegüo cof flagello in maüo 
E lo specchio che impietra da loniaü" 

SO 

Ma gli orsi accorti camminan bei h^ 
Pel bosco, ove son pur ligri e leoni, 
Ed Oriandino s'accosta ai cancello 
Da quelia parte, ove stan penzolom 
Le grosse palle del duro flagello: 
E perchö ö ri pleno d'lnvenzioDi, 
Gittö un poco di tabacco spagnaoio 
Da ia parte, ove il veglio haroccbioso« 

51 

E gli fu il vento cotanto cortese, 
Che glie lo ricoperse tutto quanio. 
Ond»ei gitta lo speglio. e le difese. 
Che ha intorno a rocchio, allor meli^ 
E lo stropiccia, e stira, e fa palese[canw 
Che assai gli dttole,e versa giu granpia"" 
Ed Oriandino allora il tempo preja«. 
£ con la spada quel sol oechio offei^'i^ 

53 . 

Onde Tuomo di bronzo a terra ca(i<Ji 
E al suo cadere ognl Uera dispare. 
Allor disse Naiduccio: Echepiüa^^*^' 
L'uso di queste pelli da coDCiare? 
i)*uopo ö ne Tawenir menarlespaae. 
Non salir monti, ed un uomo acaeciP 
Risposer gli altri: Tu favelli bene, 
Tanto piü che ci scaldano le reiic 
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E trattasi di dosso ognan sua pelle, 
Yanno a cercar rorrlbue flumana. 
Dove a guisa di gamberi e sardelle 
Son le baleoe da Ja faccia amana. 
Gia il fumo e il puzzo di queii'onde feile 
Si vede e seote; e de i^mpresa strana 
I Paladin! sUiddo con pensiero, 
£ coo qaalche timore, a dir il Tero ; 



PerchMo non son diquei capisyentatf, 
^be per mostrare il militar valore 
Faccia senza cervello i miei soldati ;[rore. 
PerchS qaesta ö sciocchezza, e sommo er- 
Cli'altro egli h l'esser viii e spaventati, 
m aJtra cosa an discreto timore. 
I primi son poltroni, e sono gli altrl 
Arditi e forti, e insieme saggi e scaltri. 

55 
Verla flumana dunqne van bei bello, 
Peosando in tanto al modo digoadarla. 
Dice Nalduccio ad Orlandin : Fratelio, 
U pece, quando bolle, 6 un mal toccarla; 
N6 le balene sono un ravanello. 
bisse Orlandino: Chi non vede, e parla, 
Spesso s'inganna; giunghlam prima al flu- 
b poi coDslgUeremci a migllor lome. [me 

56 
in cosl dir son giunti a la riviera, 
E parea la liumana un caldajone, 
Cosl fortb bolliva; e per la nera 
Pece sfatta nuotava un miiione 
bi balene, che ognuna ben lunga era 
E grossa poco men d'un galeone. 
bisse Ricciardo : Un miracol di Dio 
Yuolci, a guadar flume si tristo e rio. 

57 
E van correndo per la riva infame. 
Per veder se trovassero altro passo; 
Ma non trovan conforto le lor brame, 
Ue lo stesso 6 nel mezzo, in alto e a basso. 
D»ce Nalduccio: ve'che belle dame I 
guardando le balene, o ve'che spasso 
I andar con esse a cena ed a dormiret 
^ s'aceosta a la nva in cosl dire: 

58 
- Ed eeco una di loro che vien via 
M)n un mostaccio, che pare una botte, 
E iui saluta con gran cortesia. 
bisse Nalduccio: Dovreste esser cotte 
AI gran bollir di questa pece ria. 
E con la spada le da de ie botte : 
Ma non fa nnlla, e ii pesce non si move, 
Siccome esposta aWenti arbor di Giove. 

59 
CorpodiGluda, disse Ricciardetto, 
^M noi non farem nuUa: un modo solo 
f 6 da tentare, e ne spero relfetlo. [lo; 
Maperch* non n'abbiam vergogna o duo- 
A rorza ehe ubbidiateamoial miodetto. 
i)i8se Orlandino: Poco mi consolo 
Di quanto ci prometti, cl)& non v^ggio 
couforto alcuQo, e temo ognor di peggio. 



60 

lo penso, Ricciardetto allor riprese, 
Coiä tornare, dove giace il morto, 
E meco qua coodurre queil'arnese. 
Che impielra ognuno, e per tal via conforto 
Recarvi, e terminar queste contese: 
Ma vi consiglio, vi prego e vi esorto 
A volervi bendare, acciO non sia 
Voslra sventura la prudeoza mia. 

61 

E per piü sicurezza di sua mano 
Benda prima Orlandino, e l^iltro poi ; 
Ed esso se ne va da lor luntano, 
E guarda piü che puote a'fatti suoi. 
Vede lo speglio ch'era in tero e sano, 
Tutto fasciato di ben grossi cuoi 
Giacersu l'erba; ond'eilo prende, e vola 
A' suoi compagni, e parla, e li consola : 

63 

E dice, che stien fermi ancora un poco : 
Ed egli SU la riva intanto sale, 
E di que'pesci si prende un belgiuoco, 
Ch'ora lor tira un sasso, ora uno straie; 
E tutto fa, perchö di sdegno il foco 
Le accendd,e invogli a far^i qualchemale. 
E in fatti non acdö guari che tutte 
S'alzär sul fiume mioacciose e brutte. 

63 

Ricciardo allor, siecome il cacciatore. 
Che vad'invernoa frugnolar pel bosco, 
Che olTende con quel subito splendore 
L'augelletto, che dorme a l'aer fosco, 
Indi a sua posta se ne fa signore : 
Cosl per quella pece, e per quel tosco 
Frugnolava Ricciardo le balene : 
Onde impietrirsi a ciascuna conviene. 

64: 

E perchö qaalche caso non succeda. 
Che alcun di lor si guardi ne lo speglio, 
A l'alto liume egli lo diede in preda: 
E questo, al parer mio, certo f u meglio. 
Sbenda posciai cogini, e che sMnceda 
Per la fiumana, a la barba dei vegliu, 
Comanda : e primo scende allegramente 
Su'pesci, fatti sasso vcramente. 

65 
E, andando d'uno in altro, presto presto 
Giunsero a l'altra riva assai contenti. 
Or qui, disse Ricciardo, a fare il reslo 
Rimanci ; ed uscirem poscia di stenti. 
Qui poco lungi ö quel mostro funesto, 
Di cui i'ost« narrö tanti spaventi, 
Fido guardiano de'cavalli alati ; 
Che se Tuccideremo, o noi beatit 

66 
Cosi dicendo, giungono a an bei prato 
Tutto coperto di minute erbette: 
Indi a non molto veggono un steccato, 
£ in mezzo a quello cinque capannetie. 
Yanno olire arditi, e del mostro spietato 
Ricercaiio col guardo ; e par si airrette 
Ognun piü de' l'usato a quella volta, 
Öve la speme lor tutta ö raccolta. 
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Ed ecco arlar la spaventosa fera, [sa, 
Che ha sembianza di sciromia; ma 3! gros- 
Che un topo appresso lui ö una pantera. 
Di fuoco ha gli occhl, ed ha sanguigoa e ros- 
La faccia, ed ha la peile irsuta e nera. [sa 
Ha man! ed u^ne da fare ana fossa 
Di cento braccialn mend'un quartod'o- 
Ed UD codone, che pare una gora. [ra ; 

68 
Disse RIeciardo : \o sono dl parere, 
Che tutti 6 tre noi ratlacchiamo insieme. 
Le vadii uno di ooi dieiro al messere, 
Gli altri daMlanchi; ed hoben certaspeme, 
Che fluiremla in men d'un miserere. 
Eccoci giunti a le fatiche estreme, 
Dopo queste vedrem le nostre spose. 
Che ne la torre stanno egre e dogliose. 

69 
Cid detto, tuui e tre vanno dl botto 
Chi a'flanchi, e chi ale spalle de la bestia. 
Orlandino sta dietro chiotto chiotto, 
Ed e cagione ch'illa piü s'lmbesiia; 
Perchö, siccüme s'afTetia ii biscoUo, 
Cosi tagliava a quciia con raolestia 
Ora un pezzo di coda, or altro pezzo; 
Tal che il codon s'era ridotto a mezzo. 

70 
E qualche volta sn per roriflxio 
Or poneva la spada, ora la lancia ; 
Che a vero dir non gli facea servizio; 
Ma avea si lunga, e cosl larga pancia, 
Che ad uno sluolo avria pur dato ospizio. 
Da'lianchi poi i due fulmin dl Francia 
(tu davan colpi tali da per tutto, 
Che a buon termine omai l'hanno ridatto. 

71 
Oude Naldino corre a una capanna, 
E prende le pastoje e le catene, 
Che a caso egli trovö sopra una scranna 
Di quelle stalle; e con esse sen viene 
AI mostro. e per di dietro egli s'afTanna 
Di legargli le zampe bene bene: 
11 che gli venne fattu ; e tira tira, 
Tanto fe\ che atterrato egli lo mira. 

73 
Di dietro aller le branche egli gli pone, 
E glie le le^a quanto sa piu forte. 
Ricciardo dice : A che farlo prigione ? 
Meglio h che lo Qniamo, e gli Jiam morte. 
Disse Orlandino: Per confusione 
Di quella strega che il diavol sl porte, 
lo vo'che veggia incatenato il mostro, 
Ed abhiapiu terror dei valor nostro. 

73 
Cid detto e fatto, corrono a la stalla, 
E trovanvi un garzon, che stupcfalto 
Resta in vederli, e con la faccia gialla. 
Pur preso spirto : £ come avete fatto, 
Disse, a qui penetrar, ciie una farfalla 
Non vi potria possar per verun paito ? 
Disse Ricciardo: Un uomo di valore 
Ii tutto Yincei generoso muore« 



74 

Or Ol consegna gli aiati destrieri; 
E se tu vuoi venir nosco, pur vieni, . 
Ghö forse avremo ancor di te mesüen. 
Disse il garzone: I cieli alfin sereni, 
Dopo esse, stall nubiiosi e neri. 
Pur comincio a vedere 1 E seile e Crem 
Pone a'cavalli, e lor da huoaa biada, 
PercbA non si fallen tia per la strada. 

75 

Ala priou che montiate, dice loro, 
Convien ch'io v'avvertisca d'una cosa. 
La strega, che finor fa il mio marldro, 
Di queste bestie eirö cosl gelosa, 
Ch'oltre a le guardie che poste lorforo, 
Volle (vedete, s'ö malizTosat 
Per esser certa non perderli mal, 

persi ritrovarli presto assai), 
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Volle, dico, che il diavol si ponesse 
D'una cavalia sua sotto U coda; 
E qiiell'udore ogni giomo spargesse. 
Che dal destrier sentito. fa che il roda 
ün forte amore, e per ßU via corresse 
Cola, dov'elia la giumenta annoda. 
E di fatto, qualur m'escon di mano, 
Veloci a lei sen van per l'aer vaao. 
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Onde non so, come potrem noi Iure 
A doroinarli a nostro piacimento 
Disse Nalduccio: Li vogliam castrare? 
Orlandino riprese: loson contento; 
Anzi questo ö il rimedio singolare. 
Ed in quei punto stesso, in quel momentü 
Vanno a la stalla e fanno un serra serra, 
E buttan le pallottole per terra. 
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Ed Orlandino fanne una collana, 
E ponia al collo del mostro legato ; 
E scrive in una foglia di borrana: 
Questo regalo a Draghilla han lasciato 

1 tre guerrierl de la Tramontana. 
Fanne salsiccia, e fanne soppressato. 
ponli per giojelli a tua Corona, 
Che stranti bene, perflda poltrona. 

79 

In questo meatre Paccorto garzone 
ün cencio prende, che sorba rodore 
De la cavalia, ed al naso lo pone 
De'destrieri privati de l'onore; 
Nö fanno moto in niuna regione. 
Ond'egli disse con allegro core : 
Montiamo pure, e non lemiam piü nnlla; 
Ghö soQ modesti come una fancittlla. 

80 

Erano cinque i bei destrieri alatL 
Su Ire saliro i forti Cavalieri, 
Sovra l'altro il garzone, e ad unde'lati 
A lungo fren tenea Paltro destrieri. 
Ed a la torre cosl indlrizzati 
Vi pervenner piü presto che sparvien; 
E videro Legate, ignude e peste 
Le donne loro, e dolorose e meste. 
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Discendono, eal garzon danro i cavalli: 
E sciolte le dolcissmic consorii, 
De'lor lestiti quali a/zurri e RialU 
Le ricopriro: e de gü avuti torti. 
Tralte che sien da qurgli angusti calli, 
Sperano che vcdran Vendetta c morti : 
E in (|uesto mentre sentono Oraghilla, 
Che vien perraria, e bestemmiaDdo strUla. 

SS 

Cela i cavalli : dice Ricdardetto 
AI garzooo; ed a gli altri ancora impera, 
Ches'ascondanodentro a un fosso stretto, 
II quäle appi^ d'una gran pietra ivi era, 
£d egli 8(assi attento e circospetto 
Per veder quando quella bnitta üera 
Stä per catar ne l'incontata torre; 
Che addosso certo Tngna le vuol pom. 



£d eceo che veniva i^nuda tgnada 
Con le zinnacce sopra del bcilico ; 
E tanto s'affatica, che ancor suda, 
E dice: lo vi voUrarre og^i d'Intrico, 
Femmine sporche, putlanelle e drade 
Di qnei che han fede in Sanio Lodovico. 
Ed m cio dir vuol discendere a terra, 
E Ricdardetto pe' crini l'alTerra, 



E 1a lega per e^si ad un maclgno, 
E allegro appella le donne cortesi, 
E dice loro: A sto'corpo muliKno 
Vo'lrarvivala pelle; non intesi 
Cosa peggior di iei. Con vollo irrigno 
Li riguarda la slrega, e con accesi 
Occhi di sdegno e dMra ; ma ii vicino 
Fuggir noD puoie suo giusto destino; 
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E chiaraano il garzone, ed un cannello 
Gli fanno fare; e sopra del tallone 
Le daoDO un tagliettin con un coltello ; 
E) postolo in quel tagiio, quäl paJIone 
Gonfiir la strega, ovver come otricello : 
Lh'era una cosa da ricreazione 
Veder la rabbia, e vedere il dispetto 
Di Iei goofiata a guisa di capretto. 



Ma la cosa da rider veramente 
ra, quando ora Orlan luccio, ed or Naldi- 
Hontatt sopra d'un sasso eminente, [no, 
Salt-ivan su quel misero otricino 
A pledi pari ; talchö tinalmente 
gCüppiö la bolte, e acdö per terra il vino; 
Ed aliora il garzone scor(ic()lla, 
Come fosse una rezza di cipoUa. 

87 

La misera chiamava a centinaja 
I diavolt a venire in suo soccorso. 
|Ma come il cane, che a la luna abb^a, 
Lne ilsQo lairar non teme, üb il suo mor- 
U)si di quella si prendevan baja [so, 
Le donne; ed a lahn ne funno un torso. 
)(0l tagliarle la tes a e braccia e cosce ; 
^Uiid'6 chUo stimo cüi la riconosee. 
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Morta 1.1 strega, la totre dlspare; 
E gli alali deslrieri tanto belli, 
E che parvero a lor cose si rare, 
Con le ceste eran asini, e di quelli 
Che rin.sal.ita sogliono portiro. 
Donne loggiadre, e Cavalieri .snolli, 
Che sta\an chiiisi ncl carcer si)ietalo, 
Si hlrovaroA tutti in un bei prato. 
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Da oualcun ml potrebbe esser qn! detto, 
Di quei che stanno attenli a le minuzie, 
Perchö la slrega non ponesse a t-fTctlo 
Le sue ribalderie, le sue versuzie ? 
Rispondo, perchö i^niida usci dal lelto, 
E si scordo, benche piena d'astazle, 
Ne la gonnella solto i guardinfanli 
11 libriccino de'tremendi incanli. 

QO 

Ma non vo* mica render d'ognl cosa 
ün'esaila ragione a lulle Pore; 
Nt; fare a lui, che gueslo scrlsse in prosn, 
Per certo mo'di dire il glosalore, 
E poi se quesla volta fo la chiosa, 
La fo, perchö mi Irovo oggl d'umore, 
Un allro giorno r. i sarö liiutato, 
E dirö il falto, come Tho trovato. 
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Ma ^iacchö questi slanno allogramen fe, 
Ricerihiam, se vi pare, un po'del Conle 
E di Rinaldo : e vi riturni a mente, 
Come imbarcaron con le voglie pronte 
Di veniiinare col ferro laglicnte 
11 tortü falto a lor da Serpedonte, 
Quando rapi Despina a llicciardelto, 
E via fuggissi con suo gran diletlo. 

93 

Dice Pistoria, ch'ebber tal tempesla. 
Che trenta giorni e trenta nolti mtere 
Corser per mare, e sempre la funesla 
Morte in mezzo a queironde acerbe e nere 
Videro ; e in fine con gran gaudio e festa 
Un giorno incominciarsi a riavere. 
Che scopersero terra, ove voitaro 
La prora, e finalmente vi arrivaro. 

93 

Ma se altri che que'due fosser lä giunti, 
Arebbon sospirate le procelle, 
E bramato oiai mare esser consunti. 
Imperucchö son i'isule piü feile 
Chesiano in mare: na que'due congiunli 
Di sangue, di valure, e d'opre belle 
Non n'ebbero non solo aicun spavento. 
Ma piullosto allegrezza, anzi contento. 

94 

Questa ö Plsola grande de la luna, 
Maiagascar nomata da gli anüchi. 
Dove un misto di gente si raduna, 
Di cui non fla la terra che nulrichi 
La Diu feroce. Presso al mare ö brana, 
E bianca dentro : ladronl e mendlchi 
Tutti 8000, crudeli e micidiali^ 
1 fi nati al mondo per far tutti i mall. 
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Ncl porto dunque detto Machlcore, 
Chesta verso la Cafriat entraro ua gioroo; 
E scesi appena, che di genli More 
Si vider fatto an largo cerchio attorno. 
Li guarda Orlando, e lor fa poco onure, 
E cenno fa che gli escano d'intomo; 
Ma quelli con maniere assai viUane 
Gli tiran sassi, cume fosse un cane. 

96 

Ma il Conte, che non vuole nsar la'spada 
Con gente tanto vile, e s\ plebea; 
Prende un di quella barbara masnada 
Pel destro pi6, che fuggir non potea, 
£ gli fa far uer l'aria tanta slrada, 
Che mutato in ucceilo altrui parea: 
£ cadde in somnia iontano tre miglia. 
rensate voi, se n'ebber maraviglia: 
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E disparvero tutti in un baleno. 
Disse Rinaldo: Caro cugin mio, 
Se fosse stato di paglia o di fleno 
Quel disgraziato, e uimiro di Dio, 
A Star per aria avria durato meno. 
Rispose il Conte : Mi stupi4 ancor io, 
Che lo sbalzassi in aria, e si Iontano; 
Cheandar tre miglia egli ö un bei trar di 

98 [mano. 

Ma ricerchiamo un po'de I'osteria; 
Chö ho fame e sete, e mi muoio di sonno. 
Disse Rinaldo : Questa gente ria 
La ci vuoi far, come il deltino al tonno : 
lo vogüo dire qualche furberia. 
LasciaH ftre : che se ben son nonno, 
Rispose V Conte, ed ho le lud strambe, 
Grazie alBignor, mi trovo bene in gambe. 

99 

E in questo dir vanno ad un casamento, 
Che aveva de l'alioro su la porta, 
Segnale d'osteria ; e v'entran dentro. 
L'oste 11 guarda con la faccia smorta, 
E Yuol fuggir. perchö ha di lor spavento ; 
Ma il Conte l'assicura e lo conforta, 
E gli domanda, se v'ha buoni letti, 
Bon pane, e vini generosi e schietti. 

lOO 

Rispose Toste, come ben fornito 
Ei-a di tutto ; e fattosi sicuro, 
Gli fa assagKiare un vino si squisito. 
Che disse Orlando: Per le stelle io giuro, 
Che di questo il miglior non ho sentito: 
E ne trangugia un liasco puro puro. 
Disse Rinaldo : Bei bpllo, cugino, 
Non siamo in luoghi da scherzar col vino. 

lOl 

Ma il Conte non I'ascolta, e dice a Toste 
Che glie ne arrechi aimen dieci allri flaschi; 
Ch'egii ha attaccati i polmoni a le cosle 
Per la gran sete, e gli par ch'ei rinaschi, 
Quando av vien, che a la bocca il tlasco acco- 
A i'oste sembra, che il cacio gli caschi [ste. 
Su'maccheroni* e porta vino: eal Conte 
Giä par che ondeggi il pian, la casa e il 

[monte: 
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E ride, e dice: Linaldo mio belle, 
Balliamo un poco. E si mette a danzare; 
Wa cade, e grida: lo sono un navicelio; 
£ con le mani si mette a nuotare. 
Rinaldo, che lo liene per fratelio, 
Yedendolo briaA, ebbe a crepare 
Di doglia; e come puö, lo prende in spalla, 
£ lo pone aal fleno ne la stalla: 

103 [se; 

Dove non gnari andö che addormentos- 
E in quel mentre ch'ei russa in sula bnona, 
Soleito a mensa Rinald»<ässettosse ; 
E Toste, ch'era una scMtra persona, 
Con varie storie rusticane e grosse 
Lo tenne attento piü d'un'ora buooa; 
E frattanto que'Mori traditori 
Legaro il Conte, e lo portaron fuori. 
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L'oscura notte, e il luogo peregrino, 
E le gran selve» «rhe cingono il mare, 
Favortr tanto il popolo assassino, 
Che guel gran furto essi poteron fiare: 
Ma piü cheogni allro, favorilll il vino, 
Del quäl si voIIh il conte ineUbriare. 
Finito di cenar Rinkido corse 
A la stalla, e de Topera si aocorse. 
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Chi poträ dire la rabbia e la faria 
Che presero Rinaldo in quel momento? 
Sembra un lione in sua maggior penuria 
Di cibo, entraio in un cu'pioso armeoto; 
E tanto ha pena de Tavuta ingiuria, 
Ch'arde la casa, e quanti vi son dreato: 
E uscito fuori, uccide ognun che trova, 
£ grida : cagin mio, chi U rltrovat 
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E ne la selva, ancor ch& fosse notte, 
Entra, e chiama a gran voce il conte ^rlan- 
£ va tastando le tane e le grotte [do ; 
Or con la mano sola, ed or col brando. 
Pur giunge in parte, oveascoltainterrotte 
Uscir voci e sosnir di quando in quando. 
Rinaldo a quella volta il passo muove. 
Vago di ritrovarsi a cose nuove: 

107 

E vede un po'di lurae che trapela 
Da le fessure del terren crepato. 
V'accosta Toochio, e nulla gli si cela 
Di ciö, che sotto \^niva operaR). 
Vide al fulgore d'accisa candeia 
Una fanciulia, ed un garzon legato, 
Ed un vecchio che p ai.ge, e si dispera 
Vicino a loro in misera maniera: 
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E poco lungi vede una masnada 
Di uente armata che beve e che giuoca. 
Ma mentre ch'egii attento e liso bada 
A quelli, e iddio a lor favore invoca; 
Ecco un di fuor, che a lui mostra la strada 
D'entrarvi, ch'alza in lontananza poca, 
Da dove ei stava. un sasso; e per quel foro 
Scende ad nnirsi al tristo condstoro. 
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lo non so, donne, chi s'abbia dl noi 
Voglia piü Viva, e piu caido dcsire 
Di saper chi siin questi; e a ditiaavoi, 
lo tanlo n'ho, die mi stnto morire: 
Ma l'ura ^ iroppo tirda; e prima o poi 
Sapeno DOn saravvi di martlre. 
pomanl danoue a Tora cbe volete, 
^Ye&ite, e tutto il fatto Intenderete. 
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A,rgoniBnto, 

II conte Orlando d faUo prigioiUero, 
Rinaldo la spelonca empie di strazio; 
AscoUa di clarina il cmo fiero. 
Ferraü diee: Domin, ti ringrasio. 
II finio cieco per lungo terUiero 
Con un bastone gli suona il prefazio. 
I^oite eon un gtierrier forte si sdegna, 
PereM gli ha faUa la mogliera pregna^ 



Traiheneflzi» che ci ha fatti Iddio, 
Non ^ mica il minor quello dei vino; 
Anzi forse ö ii migilore al parer mio, 
Ciiö fa Puomo di misero e tapino, 
Feiice e lieto, e lo coima di brio : 
Ma non bisogna poi beverne un Uno, 
Nö sempre star col llasco e col biccliiere, 
N6 lare in questo mondo aUro mestiere. 

2 

La modernzione in ogn! cosa 
Gi vuole; e Chi nun l'ha convien che sbagli 
Giiä la virtude nel n ezzo rinosa, 
£d ha di dietro, e davanti i serragli. 
Se questi passa, l'opra 6 viziosa. 
La sofferenza 6 virtu ne'travtigli; 
Ma il non sentirli punto ella h sciocchez- 
Sentirli troppo ö segno di vilezza. [za: 

3 

In somma, per tornare al mio discorso, 
Chi beve troppo diviene una furia; 
E Chi ne beve sulamente un sorso, 
Ei fa a s6 stesso, e a la ragione ingiuria : 
Ma Chi beve per dar dolce soccorso 
A shf che prova di forze penuria, 
£ non trapassa i limlti del giusto, 
Quegli ha cervello, e bevedi Duon gaste. 

4 

Ghö Don ö cosi barbaro omiclda 
Golui, che tolga ad un altro la vita, 
Come quegli che sua ragione uccida, 
faccia si, che rimanga impedita : 
Tal che di lui la brigaia si rida, 
Mentre traballa ne la via piü trita, 
E sgrigna, e mal gestisce, e mal cicala* 
£d ogni suo segreto altrui propala. 

5 

Se a rqe toccasse a maneggiar la torta, 
Vorrei far a* briachi un tristo gioco. 
Parlo di quei, che a posta vogliun morta 
La ragione, e la voglion per si poco : 
Ghe se talora an qualche caso porta, 
Che un generoso vino, e tutto roco, 
Non volendo, ti burli; in caso tale 
Sare' indulgente, e non ti fare'male; 



6 

Ha Chi d'ubbrtacarsi ha per eostnme, 
Vorrei far porre dentro una barchcita, 
Ed obbligarlo in vita a star 'n an fiume, 
Dove bevesse sempre Tacqua schietta. 
Ma Chi pensa a tai cose ? o chi presnme 
Porger salute a questa parte infetta? 
AnzT si loda, non che si <x>ndanna, 
Chi an Oasco a ana tirata si tracanna. 

7 

Se 11 conte Orlando avesse resisüto 
Ton maggior senno a la voglia del bere, 
Or non si troverebbe a mal partito 
In mezzo a quelle marroadiacce nere, 
Ghe incatenaio a guisa di Dandito 
Condotto l'hanno con suo dispiacere 
Avanti al signor loro^ uomo crudele, 
Che si mangia 1 cristiaoi come mele. 

8 

E perchfe detto gli hanno il volostrano, 
Che fece fare ad unodi lor schiatta; 
Vuol gli si mozzi l'una e Taltra maDO. 
Pensate voi, se il conte si arrabatta, 
E se di cor bestem mia PAlcoraoo. 
Per6 lo chiude in una casamatta, 
Ed ordin da, che nel gioroo segaente 
Si venga al taglio irremissibilmeDte. 

Ma lasciamlo un po'stare in Domo Pari, 
Chh in questo modo metterii giadizio. 
Gh^ alcuni casi spaventosi e tetri 
Bastano piü per torre altrui di vizio, 
Ghe dotti scritli. o sieno in prosa o in nie* 
E torniam, se vi place, a precipizio [tn ; 
A queil'orrido bosco e aquella grottä, 
Ove tanta genia s'era ridotta. 

lO 

Rinaldo vide, se ve ne sovviene, 
Alzare un sasso e quindi penetrare 
Ne la caverna».dove in pianti e in pens 
Era una giovinetta in fogge amare, 
Un soldataccio di quadrate schiene, 
Glie con gti attri andö subito a roangi&r^i 
Ond'egli senza piü tenersi a bada, 
Passa fra loro con la uada spada; 



CASTO DECMOSETTIMO 



433 



11 

E scnza nulla dire, Incalza e fere 
Piiipresiod'an baleno orquesto^or audio; 
E Ta mischiando col niangiare e il oere 
Di morti e di feriti un gran macello. 
Altri col üasco in mano, e col bicchiere 
Si maore, ed altri rn qualche atto piü beilo. 
Ve ne fa uno, che mangiava un poUo 
CoD sommo gasto, ed ei mozzogU il collo. 
13 

Vista cradell correa per la spelonca 
Misto il sangue col vino, e su la mensa 
Piü d'una testa, e d'una mano tronca 
Giacea sa'piatü. Oh quanto mal si pensa 
Dal'uom, cne mentre piü s'allegra e cfonca, 
Eil tempo fngioco ed in piacer dis pensa, 
E crede che la morte stia a dormire, 
ijiasto in quel punto ella lo fa morire. 
13 

Uccisa e spenta quella razza infame, 
Corre Binaldo a scioglier la fanciulla 
E il bei garzone, e dice: de le dame 
Gloria ed invidia, io non ho fatto nulla 
In paragon di quel che fare io brame 
Per voi, di cui sebbene si trastulla 
U rea Fortuna, ehe i tristi accarezza, 
E odia i buoni, e sempre li disprezza; 
14 

Per DioYigiaro, e rotö il brando in aria, 
Che questa volta restcrä deliisa 
Quella balTona, che si vi contraria. 
Io guarda in volto timida e confusa 
La giovinetta, e di color si varia; 
£ ä cenni Popra inopinata aecusa 
Per cagion Stella tace, e se duol sente, 
Di DOQ gli dir ciö che racchiude in mento. 
15 Iriero, 

Qaando 11 garzone alui disse: goer- 
Che a fare opere grandi avve/.zo sei, 
CiiA si gran faitoesser non paö il primiero ; 
Veco costei riprender tu non d6i, 
Se a benefizio cosi hello e intero 
Hnor tacemmo : ch6 il rispetto in lei 
Chiuse la bella bocca, e a me la chluse 
Lo splendor, che ja stessa opra dilTuse: 
16 

Chö un uomo solo non potea far quello 
Che tu facesli, ancor che m armi esperto; 
Oncl'6 ch'io penso, che tu del piü hello 
Cerchio, ove Dio di sua luce 6 copcrlo, 
In Angel sia; e a rompere il llagollo 
Che ambidue per un anno abbiam suITerto, 
T'abbia mandato quel pietoso Sire, 
Per non ci tat si misen morire. 

£ mentre egii si parla, gll sl getta 
A ^iedi, e con le sue candide mani 
kiringendo glie li va la giovinetla: 
Oode Hinaldb fe' de gli alti umani, 
K 51 turbö ne la parle imperfelta, 
K rallegrossi, come fanno 1 canl : 
Ml il ffiovio se n'accorse, e la mogliera 
iiro da parte con huona maniera. 



18 

Pol disse: Usciam, signore, se v'aj^grada, 
Oi questo avello, a rimirar la lutv. 
Usciumo pur, disse Kinaldo. e vada 
II vecchio avanti, che mal si conduce, 
AcclO che ilsostengliiam, caso ch'ei cada. 
Ed a quel foro, onde l'aria traluce, 
Sen vanno ; e come posson, per lo stesso 
fiscoDo fuora l'uno a l'ultro appresso. 

19 

GU giii le cose. che di negro asperse 
Avea la notte, e lor tolto 11 colore, 
A le semblanze prime eran riverse; 
Tomato a'geisomini era ii candore, 
£ ne la vaga lor porpora immerse 
Eran le rose: in summa uscita fuore 
Era gia TAlba; onde disse Rinaldo: 
Camminiam, prima ciie si faccia caldo ; 

SO 

E per vta^gio in bella cortesia 
Ditcmi i casi vostri, e chi voi siete. 
Culpa sarebbe di gran vlliania, 
Disse il garzone, e da genti indiscrete, 
Se avessi l'alma in piacerti restia; 
Perö ti dirö il tutto. Con sua rete, [Dei, 
Con quella, onde Amor prende uommi e 
Prese ei questa fanciulla, e me con lei. 

21 

Di quesrisola illustre e smisurata 
Stanno a ponente due belle isolette : 
L'una d'esse, ch'6 mia, l'Aspra e cliiamata 
Per sue genti feroci, e in armi elette : 
L'altra che a questa par quasi attaccata, 
Detta ö la Bella, perchö vaghe e scliietie 
Vi nascoDO le donne: e da costei 
Puoi veder, se son veri i detti miei. 

Ella nacgue in quell'Isola signora, 
Per maestä Regina e per bellezza: 
Ivi comanda, e il popolo l'adora. 
E benchö cinto 11 core di durezza 
Odiasse Amore, e ognun che s'innamora. 
Pur ebbi di vederla un di vaghezza. 
PerO vestito da vil barcajuolo, 
Ne i'Isola passai segreto e solo; 

23 

Quindi ne la cittade: ma per molto 
Ch'io m'aggirassi intorno a sua magione, 
Non potei mai vedere 11 suo bei volto. 
Pur tanto m'adoprai, che da un §^arzone 
Che la serviva, a ben sperar fui vöUo; 
Perch*^5^^i disse, che al Nume Macone 
Ch'haveungran tempioala cittade appres- 
Solea per venerarlo andare spesso : [so, 

24 

E che il giomo seguente, senza fallo, 
Andata vi sarebbe in compagnia 
De le sue donne, o a piedi, od a cavallo, 
Come audato le fora a fantasia; 
Ovvero in un bei coccliio di cristallo 
Hello cosi, che la vista rlcria. 
Ciö detto, si diparte : ed io mi resto, 
Pregando che quel dl giungesse presto. 
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Era ne la stagion, quando ogni cosa 
S'allegra, e rideil ciei, Ja terra e \> mare, 
E re^na Amore, u Vener grazTosa; 
Che 1 cori sfurza a dolcemente amare. 
Ama il l'ione, e la ti^re rabbiosa, 
E la vacca d'amor s^ode mug^chiare; 
Aman gli aagelli e i pesci ; e cni nun sente 
Fiamma d'Amore, e morto verameote. 

26 

Quando sn l'api)arir del dl novello. 
Dal palazzo reale io vidi uscire 
Questa, che mio piacere e vita appello, 
Vicino a cai non potrö mai morire. 
Disciolto aveva il biondo suo capello, 
Yestita d'un color che non so dire; 
Perchö mutava aspetto. come saole 
II coUo de'colombi in laccla al Sole. 

27 

Ginno cosl forse si veste In delo, 
Quando si asside a mensa con gli Del. 
Le pendeva da gli omeri an beivelo. 
Che le arrivava quasi insino a'piei, 
Di flor trapunto, e le foglie e lo stelo 
Eran di perle e d'oro tanto bei. 
Che per mirarli fui talor si stolto. 
Che tolsi qualche sguardo al sao bei volto. 

28 

La vidi appena, che il mio cor di pietra, 
Anzi d'acciaio, owero di diamaote 
Si mppe, e fessi in polve (si penetra 
Fiamma d'Amore) e ne divenni amante. 
dolci stralit o soave faretra! 
Benedico qael giörno, e queU'istante 
Che fai ferito ; e sol provo dolore 
. Dei dl che vlssi sano, e senza amore. 

29 

Tomo in fretta a mia casa, e la domando 
In moglie, e m'ö concessa volentieri. 
Vivemmo alleCTi pochi giomi. quando 
Siam falti a Pimprovviso prigionieri 
Dai ladroni di mar, chMvano errando 
Tra i nostri boschi per gran fronda neri ; 
Che ci tenevan da piü giorni traccia 
Per depredarci in tempo de la caccla. 

30 

La nostra gente per darci soccorso 
Radunossi. ma indarno; che siam posti 
Giä SU le oarche, che spedite al corso 
Givan volando inverso i lidi opposti, 
Ma da tanta ira il core lor fa mi^so 
In rimirarci a lal miseria esposeir 
Che SU legni spalmati a remi e a vele 
Ci prese a seguitar presta e fedele. 

31 

Clarina, che cosl questa sl appella, 
Stava sopra una, ed lo sopra altra barca, 
Sempre gemendo come tortorelJa, 
Che sola d'uno a i'altro ramo varca, 
E il perduto compagno a se rappclla. 
Ed io nel veder lei sl picna e carca 
D'afTanno, mi sentia piu che morire: 
E tu m'intenderai senza piü dire. 
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In questo mentre la fortuna e il veotu 
Furon tanto benigni a'miei navigli. 
Che quasi ci arriväro in un mumento: 
Oiide non langt ad uscir di perigli 
Provava nel mio cor dolce conttnto: 
Chö da'rapad e furibohdi artigli 
Di quelle arpie io mi vedea vicino 
Ad esser tolto, ed a mutar destino» 

33 

Quando la (üsta, che portava via 
La mia consorte, par che metta Tau; 
Cosl leggiera e rapida fuggia. 
La mia non gik; che men forti i corsali 
Eran di quella, e assai piü vi] genia: 
Ond'io son tratto fuora di que'mali, 
Dico, son liberato ; ma frattanto 
Clarina mia piü non mi veggio accanto. 

34 

AfTretto al corso i miel, e non h Dio 
ninfa in mare, ch'io non preghi umile, 
Acclö che sien benigni al mio deäo; 
Ma la fusta nimica e sl sottile. 
Che fugge avanti al lento correr mio. 
Pur me le accosto alquanto, e grido : ^ilc, 
pertida canaglial o m^attendete, 
scampo a vostra vita non avrete. 

35 [Vistal 

Quand' io veggo, ahi cradele orrenda 
n beiridolo mio tratto a la sponda, 
Coperto 11 volto, e in foggia amile e trista, 
Ed un che con la spaoa furibonda 
Le mozzail capo : 11 che, se il cor m^attrsu, 
Anzi in un mare di dolor m'alfonda, 
Tel puoi pensare; ma neppure lovoglio 
€he tu pensi, signore, a tsd cordoglio. 

36 

Giö fatto, 11 tronco busto a Tacque getu, 
Che intorno a so le tinge di sangmgno; 
Pol segue 11 corso suo come saeita. 
Io giungo pleno di voler maligno 
Contro me stesso, cui il mo'ir diletta; 
E visto il bei cadaver, di macigno 
Rimango, e indietro fo volger le vele 
Per seppellir la sposa mia fedele. 

37 

Tomato a Plsoletta tntto atTanno, 
Sepolta lei, penso a morire anch'io. 
Ma un vecchio schiavq. che del proprio 
Ebbe timor, mi disse : Se del mio [donoo 
Viver tu m'assicuri; un tal inganno 
Ti scoprirö, che muteral deslo 
Di morte, quando Tudirai in efTetto. 
Ed io ciö che mi chiede gli prometto. 

38 

Ed egll: Hai da saper, che tua eonsorte 
Quella non ö. che per morta deplori; 
Ma un'alira donna ebbe sl trista sorte, 
Bella ancor essa, ed atta a'dold amüri; 
Ma brutta appo la tua, come la morte: 
E fecer ciö per togliere 1 timori, 
Clie dl te concepiro i miei compagni; 
Per6 vedi, signor, se a torto piagni; 
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i '[.itrsto io so, perciie intesi il consiglio 
:üiti, che fu di travestir colei 
panni de la taa, e nel periglio 
d fare che fa fatto; ma gli Dei, 
I Yolsero finor benigne il ciglio 
casi tuoi, e su'casi di lei, 
loche auaQdo sarä giunta a riva, 
lavTao lorza di serbarla Viva: 

40 
tKhh Dostro costume, antico molto, 
I e, scampati da strana Ventura, 
^ tre gioroi dentro un bosco folto 
i>l<;re una donna (ia piü para 
s'iafral'aitre, e cb'abbiain söraccolto 
oi bellezza) ne la notte oscara; 
Desto aftizio di farla morire 
16 toccava, che di lor son Sire. 

sae, se di camparla hai brama ardente, 
rilascia co'miei. e viemmi appresso; 

gianto la, tai cosa volgo in mente 
Bon cadere in cosl grave eccesso. 

1 aisse lo sctiiavo, ed 6 11 presente 
oiio, che or vien con noi da gli anni 

[oppresso. 
II credo, e lo lascio dipartire; 
lo seguo confürme il suo dire. 

DD giorno egli giunse a la riviera; 
>i<i ne föro i compagni gran festa; 
cnnsorie mia per Taltra sera 
Jwro condurre a la foresta, 
itiimazzarla a la loro maniera: 
lera dispietata, ed era questa. 
wo il venire sopra la gonnella 
wella infelicissima donzeUa: 

43 
come allora, che co'flgli al flanco 
^ la leonessa aicuna vacca, 
pai daldritto lato, equal dal manco 
^nciDi al suo venire s'attacca, 
pi.ccul dente estremaoGiente bianco 
t iDteriora sue vogliQso intacca, 
sele tira; cosl quellagente 
soleva a la vittima innocente. 



Mta la sera, quest'uomo da bene 
'Jüeenlro un recinto fatto a posta 
costei condannata a l'ospre pene : 
^ntre fa preghiere, e moslra esposta 
^eiiturata al colpo, e che trattiene 
;iile dal recinto ben discosta; 
^^ zuto zitlo una vitella, 
^ sacchetto ripon le budella; 

^ soito le vesti immantlnente 

'< ()nde de la dunna, e un fazzoletto 

i Dianica tien celatamente 

' l^rundante di quel sangue schietto ; 

jstra col coltello veramenle 

^ 11 Cüllo, e trapassarle il petto ; 

' ^.^iiguigno iino si diporta 

m tat, che fa creduta morta : 
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Püscia col ferro stesso il finto venire 
Beeide, e le budella scappan fuora. 
Ck)rre la gente aliegra, accio la sventre ; 
Ed io meschino in quel punto, in queil'ora 
Giungo nel bosco; anzi vi ginngo, mentre 
U popol le interiora si divora. 
Pensa, signor, com'io restai confoso 
A vista sl crudele, a si fler uso : 

47 

E disperato fo comando a'mie!. 
Che assalg;inque'mal Vagi: ma nessuno 
Piü non si vede. Ond'io la drizzo i piöi, 
Tacito e sconsolato a l'aer bruno, 
Ove pensai trovar morta costei; 
Ma ilbuon vecchio riveggo e senzaalcano. 
Che lei lava dal sangue, e me la rende 
Viva dopo cotante aspre vicende. 

48 

II dl di pol ci perdemmo nel bosco, 
N6 d'uscire trovammo piü la via ; 
Talchö In queH'antro tenebroso e fosco 
Entrammo a raso per fuggir la ria 
Stagione, e l serpi da l'orribil tosco ; 
Quando d'empj ladroni aspra genia 
Ün giorno a rimprovviso ci vien sopra, 
E a larci schiavi quanto paö s'adopra. 

49 

Dopo lunga difesa e strage molta 
Cediamo al Fato, e rimandiiam prigioni. 
Quanto solTrimmo poi dal dl che tolta 
Ci fu la liberlä da quei ladoni. 
Dir non ti posso. E a lui Clarina volta, 
Disse; Signor, deh tronca i tuoi sermoni, 
Nö favelliamo piü del mal passato 
Sciolti e content!, e a tal campione a lato. 

50 

E perchö 11 caldo egli era assai cresciuto, 
Merci^ che a mezzo ilcerchio 11 Sol giunto 

[era; 
Dove il bosco piü spesso era e fronzuto, 
Si fermaro vicmo a una riviera; 
Dove,fatto lor prima un bei saluto, 
Un villinello di buona maniera 
Diö lor dei flchi, ed altre dolci frutta, 
Che rallegrö la brigatella tutta: 

51 

E richlesto di dove egli veniva, 
Rispose che abitava ivi vicino, 
Dov'era la cittade che ubbidiva 
AI Re Grandonio, detta Sadollno. 
Dtsse Rinaldo, se parlar si udiva 
La fra lor d'un famoso Paladino. 
Rispose: Se ne parla; anzi domani 
Fama ö che se gli mozzino le mani. 

5S 

Rise Rinaldo, e disse : A questa festa, 
Se place al ciel, mi vo'trovare anch'io. 
Ma perch^ non gli tagliano la testa? 
Ch'egli h un guerciaccio, nimico di Dio. 
Cosl tlngea, per non far manifesta 
Col dolor sua persona, e il desthi rio 
Via piü instigare sul misero Conte; 
Percnö disgrazie e spie sempre son pronte. 
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Or inentre sednn guesti a la fcmtana 
Aspettando, che l'aria si rinfresclie ; 
Torniamo a Ferrautte, a cai par strana 
Cosa in vedersi tra genti Prano&iChe 
Da on'Isola portato sl lontana, 
Senza ch'egii ritrove, e che ripe<che 
Chi gli fe' tanta grazia, ed ammirato 
Via piü rimane nel vedersi arovito; 

54 

E dice: Affö non Tobbia, o Gabriele 
Son stati, oppur Francesco, od Agostino, 
Che m'abbian tratto fuor del mar criidele; 
Ch'io sono un furbo tinto in cremesino. 
Ma non intendo, perch6 mi si tele 
Chi mi diede soccüfso, e tal cammino 
Mi fece fare oltre ogni umana f->peme. 
Onde d'un qualche demonietto teme. 

55 

E tra questi pensieri il camminprende 
Verso Parigi ; e dopo alcane migna« 
Da varia gente che riscontra, in^^nde 
Come Carlo per Spagna 11 sentier piglia; 
Ch6 Alfonso oppresso da'Mori Tastende. 
Ond'egii allenta ai corridor la bri^üa 
Per trovarsi piü presto a Carlo appresso, 
Ed ofTerirgli di buon cuor s6 stesso; 

56 

E frattanto s'immagina, anzi crede 
Che Mulagigi I'abbia Ü condutto 
Con la taiita virtü ch'egli possede; 
E si lusinga cli'ei diragli 11 tutto 
Ia prima prima volta che lo vede; 
almen ne caverä tanto costrutto, 
ChQ basteragli: e mentre cosl seco 
Inscorre, incontra un poverello cieco, 

57 

Che in caritä gli domanda una piastra, 
A cui rispose Ferraü : Va in pace. 
Chö asciutto sono assai piü d'una lastra. 
£ il cieco a lui : Deh guarda, se ti place , 
Ne la saccoccia, e il tuo borsello castra; 
Altrimenti sarö sl pertinace 
Nel seguitarti, che ovunqpie anderai, 
Me cosi cieco sempre al fianco avrai« 

58 

Ferraft ride, e sprona il suo ronzino ; 
E dopo un lungo e'rinforzato trotto 
Si volta a dietro, e si vede vicino 
II cieco, che lo segue chiotto chiotto. 
Perche gli dice: Orbaccio malandrino, 
Se piü mi vieni appresso, io ti forbutto. 
II cieco a questo dire alza il bastone, 
E glie lo mena sopra del giubbone. 

59 

Ferraü, che si sente maltrattare, 
Da di mano alaspada, e lui percuote; 
Ma il cieco col suo bussol da accattare 
Si copre, e le percosse sue fa vuote; 
Ed intanto lo segue a bastonare, 
Tal ch'ei si tinge di rossor le gote 
Per la vergogna di dover morire 
Cosi vilmente; onde gii prende a dire: 
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cieco, tu, che gli oochi hai ne le mi 
E nel bastone, che nonfalia mal: 
Lasciami stare, e da fastidto ai eanij 

a quegli che ti vogüono dar ga^. 
Io son senza danari ; onde son vani 

1 voti tuoi, e sMngannan d'assai: 
£ mi potresü batter tutto an mese, 
Chenontipotrei dar pure an Tomese 

61 

Pennossi il deco allora, e disse : Fn 
T'ho bastonato per correaüone, 
CM m'ö nota la tua iniquitate. 
Tu sei e fosti il piü tristo e briccoiu 
Che abbia o avesse mai alcnna etate 
Le man! al volto Ferraü si pone 
In sentirlo parlar di tal maniera, 
Chö gli par poco la sola visiera. 

63 

In questo mentre 11 baon deco ilpti 
La solita figura, e piü benigno 
Gli parla, e dice: Arne volgile clglif 
Ch'io non son, come credi,uomo ma/l«' 
Ma sono un de la nobile famigiia 
1)1 quei di Montalbano; ed or m'acclgBi 
AI tuo favore, ed al favor di Caiiu, 
Chö fra tutü h ben giusto d'aiolarlo. 

63 

Quando s^accorse il mesto FerranU 
Che il flnto cieco Malagigi egli era, 
Che sli hatte va addosso il solreuUe; 
Oh, Gisse, tlgurino di galeia, 
Giä che ti muti ne le forme tatte, 
Che ti possi mutare avanti sera 
In un sacco di paglia o ver di flenOi 
E un fulmine dal ciel ti col^ in pie« 

64 ^ 

E Malagigi a I\u : Ronüto porco, 
Chehaituiatto inqueli'Isola iootaoai 
Ti credi tu, che un fattacdo si spojt 
Se lo porti di Lete la üumaua? 
De la tua sposa con la facda d'OroH 
Di qux^lla tua bruttissima beiana 
Io so la Vita, e so Ja mc^te ancora, 
£ voglio dar tutta la istozia luonu 

65 
A* tal sermone Ferraü tte inchlDa 
La facda a terra ; e sospirandi* il PN 
Che quesia opera sua, tantö mesmß 
Non vo^liH propalare; ed ei si piega 
A compiactmo, e intanto s'awicina 
AI padigUon di Carlo, che un;i lega 
Poteva esser discosto, e in compäs^ 
Yanno facendo U resto de la via. 

66 
Giä 11 SoU deposti i dorati cai«Ui, 
S'attuffava ml mare, e dispariva; 
E co'suoi rag^';! scintillanti e belli 
Espero adome ai suo partir veniva: 
Tacean su i rami i coloriti augeili; 
£ dolce il bosco mormorar s'udiva 
Tocco da l'aure, che dal mare ai fflfll 
Volavan per lambir rae^ue ile>fonni 
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(jnando si presentaro I dae guerrieri 
Ulli a Carlo, e a tuUo il concistoro: 
für taole le gioje ed i piaceri, 
.1' >! mostraro qaei campion'fra loro, 
I? a dirli ci vorriano i giorni interi. 
tflo pieno di gfazia e di decoro, 
»D sül U fe*seaere a sd vicino, 
% 11 volle fin soUo al baldacchino. 

68 
NA qi^sto ö maravielia; chö i siffnori, 
antio han bisogno, fanno ancor di peg- 
j!i baci»e dannoabbracci a'8erviiori»Lgio, 
dari lor borsa e mugliera in maneg^ic, 
^^:lnto essi hanno in casa,e qaanto riiori, 
uzi di piü lor fanno anche corteg^io; 
1. avuto ii loro intento« i manigoidi 
. 1 üon dariea per camparli due soldi. 

69 
\ Ferraatte molte cose chiede 
<[Jo d'Orlando e di Rtnaldo, ed anco 
'.!gli loro, e del mondo in quai sede 
iruvino; e il Romito: Eassai ciie manco 
a un'Isola, signor, che ogni altra eccede 
w-r maravigUe, dove rotte e stanco 
.unsi da le tempeste; ed ö si lunge, 
hf foma pur di leiqai ä noi non giuoge. 

70 
I Paladin! tuoi lä pure splnse 
• stesso vento, e la tempesta stessa. 
pui eon agio Ferraü diütinse 
/Na per cosa, che gli era successa; 
i tacque, come Amor pia^olJo e viiise 
r uu demon, per una furia espressa; 
riusse il ralto di Despina, e come 
rappossi per dolor le blonde cliicime ; 

71 
E che Rieciardo, e ogni altro Paladino, 
5i in qua, chi in lä sopra vari navigli 
i*run gittati a tentar lor desüno; 
•he presto spera\a che coMi^li 
iue guerrieri ei si vedria vicini, 
hr tosta lo trarrebber di perigli: 
iiilanto ei s'offeriva a sua dife:>a, 
de la Spagna, e de la santa OUesa. 

72 
loringrazia ilbuon Carlo, e vaimo a ce- 
. Ii :i domiirc :e al primo primo albore [na, 
I nmove ilcampo.emarciacongran lenai 
'• ognuno e punto da deslo d'onore. 
n di Provenza in su l'estrema arena 
iiiousto il piede; esperano in poche ore 
,.>sar la Linguadocoa, ed a Narbona 
uivur raltro gionio in su la noua. 

73 
Ferraü prende il sentier di Tolosa 
r avvisar quel Duca, e suoi Baroni, 
,i'- una llglia di Carlo era suasposa) 
Mjcclie cun cavalli e cun pedoni 
rurra a teinpo Spagna l)i.so},^nosa. 
iinminato avca due giorni buuni, 
ijiido in un bosco trova un'osteria, 
Uli Cavalicr, clie con l'Oste pialia • 



74 



E gli diceva: Tu m'hai preso in cambio; 
chö sol qui mi fermai da l'altra sera. 
E l'Oste a iui: Per Dio, io non ti scambio; 
Sei quel che passö qui di primavera. 
Ci stesti un mese, e poi pigliasii l'ambio, 
K gravida facesti mia mugliera. 
Tua donna non conobbi, egii liprese, 
£ mi sembrl un ingiusto, uno scortese. 

75 
E rOste alui: Tu fai come il cucülo, 
Che beve Puova de la caponera, 
E poi si fa le sue uscir dal culo ; 
Onde (lueila ingannata in tal manicra, 
Cova i tl^liuoli altrui. Furfante e mulo 
(Riprese li Cavalier con aspra cera), 
Di tua mogliera non ebbi deslo ; 
£ s'ella ö pregna, non sono stat'io. 

76 
Con le piü belle e dilicate Dame, 
Che sieno al mondo, ho viag^iato a solo; 
Ed ho d'Amore solTerta la nime. 
Or vedi un poco, il mio brutto fagiuolo, 
( he forza potea farmi il tuo tegamo, 
Sol buono da sfamare un mariuolo. 
Disse l'Ostiero: Io vi concedo toto; 
Mä il corpo di mia mogiie non ö voto: 

77 
E slacceser parlando a tanto sdegno, 
Che l'Oste prese in mano un gran forcone 
Di forargii la pancia ebbe discgno; 
Ma il Cavaliero avvezzo a la tenzone 
Lieve saltö, come caval di regno; 
E l'Oste ebbe a ferire un suo garzone, 
Che con gli altri garzoni immantinente 
A sassi lo pigliaro crudelmente. 

78 
E, se non era, che spedlto e presto 
Fugg^ in casji l'Ostiero, e serrö l'uscio, 
Lo avereober ridotto a pollo pesto, 
E forse morto; chö rolto, gual guscio 
D'ovo,il craniogUavrieno. Onde modcsto 
Disse ala donna: lodi quipiünon sguscio, 
Se non fo pace con li miei garzoni, 
A'quai per me dar puoi mille perdoni : 

79 
E rOstessa, che belJa era e garbala, 
Sopra di s6 si prese questa pace; 
E perche da'garzoni ella era amata, 
Spense de l'odio la rabbiosa face. 
E fe'far loro una bella frittata 
Con un prosciutto rosso cume brace; 
E portato un boccal di vin squisito, 
Li puse a mensa, e vi chiamo il marito. 

80 
Ferraü disse: Io vo'star qui stanotte. 
In fln che il Sole non iscappa fuora; 
Che Tüslerie son meglio de legrotte; 
£ l'acqua de le fonti e de la gora 
1^ baona pe'ranocchi e per le botte ; 
11 vino mi confurta ed avvalora. 
Ma di fermarsi la cagione esnressa 
lo ml credo, che sol fosse rÖstessa. 
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Vi si trattenne ancora quel soldato. 
Che avcva preso a litlgar con POste. 
Chi sia costuU dirolio in alto lato; 
Ch^ orson chiamalo inparti assai discoste. 
Le dünne e i cavalierf, che sul prato 
Lasciai di Nubia a l'aura e al sola esposte, 
Cenno mi fan, che di lor mi ricordi, 
£ che mia cetra anco per lor s'accordi. 

83 

Orlanduccclo, Naldino, Argea, Corese, 
E la bella Despina, e Ricciardctto 
(Oisfatto il reo castello, ove stier prese, 
E scorticata a guisa di capretto 
La strega che le'lor cotaote offese) 
Restaro, come assai di sopra ho detto, 
In un bei prato con molte brigate. 
Che furo tutte insieme liberale. 

83 

ßimasero al principio stupcfatti 
In veder disparito quel castello; 
Ma poi sicuri del lor scampo fatti, 
Lieti a ballar si misero su quello : 
Poi tutti insieme al porto si mr tratti, 
Ove lasciaro afilitto e tapinello 
II Cavaiier del pianto, emal conciato 
Dal giorno che da' Mori fa piagato. 

84 

Qaesti era 11 genitore di Despina 
(Come mi penso che vi ricordiate) 
Che non fu sera mai, non fu mattina, 
Dal dl che da color gli fAr rubate 
Le belle donne intorno a la marina, 
Che non mostrasse Ic luci bagnate 
Di caldo pianto ; e ben ragion n^avea, 
Ch'egli era padre proprio d'una Dea. 

85 

lo taccio le allegrezze, e 1 dolci amplessi 
Che fece a la figliuola, e a l'altre donne, 
E a'Cavalieri pur di gandio oppressi, 
E lor chiamando di valor colonne, 
Del grato cuore 1 sentimenti espressi, 
Con la ligliiiola in una stanza andonne, 
E 11 pregolla in Cafria a far ritomo 
AI primo comparir del duovo giorno. 

86 

E se flglia esser vuole ubbidiente, , 
La prega non coudurvi Ricci ardetlo ; 
Perchö ha timore, che la Cafria ^ente 
Ter siia cagion non gli nerda il rispetto; 
Chö poi lä giunti, quasi immant-nente 
Fara si, che a lei venga il giovinetto, 
E sla 8U0 sposo, e de la Cafria erede ; 
£ v'lmpegna la sua parola e fede. 



87 

Despina a qael parüur cangiossi in \ 
E parve il Sol, che allora che pu^ spied 
Lo veli alcuna nube dMmprovviso. I 
Par. come saggia, d'ub iidirlo intendi 
E gli dire: Signor, da me diviso 
Se vuoi i'almo garzon che sl m'accei 
Sla fatto il tue voler, ma sappi and 
Che senza loi converrä poi ch'io mo| 



Ed egii a I«: Ta non morrai <f am« 
Ma guarda di non diigli ona parola 
De la partenza nostra. Assai rigore I 
^ questo, padre; e piattosto la goj 
Mi passa con un ud ferro, o passa il cO 
Rfspose a lui la misera flgliuola. 
Che doverlo lasciare, e non dir nolla 
Ah di me come sorte sl trastollai 

89 
Amor, che fa gli amanti 80spetto<i 
Fe'che Ricciardo a la porta pian piau« 
S'accostö con gli orecchi desiosi 
Di saper lor discorsi ; e non fu vano 
II suo sospetto; e sl da7driosi 
Impeti preso fu d'un duolo insano, 
Che senza favellar la porta rompe, 
E in questi detti sdegnato prorompe 

90 
Gosl tu paghi le fatiche altmi, 
Ingrato, senza onore e senza fede ? 
Guardami in volto;1o sono, lo son col 
Che per aver la toa flglia in mercede 
Diedi la morte a gl'inimici tm, 
E trassi lei da la profonda sede 
De Tavello spietato ; ed oltre a quesic 
Te tolsi al tuo pericol manifesto. 

Ol 
Che non feci per lei ? Ella tel dica, 
E ancor ti narri quelPamor sinceru, 
Con che in amarla si serbö padica; 
Miracolo, che aitrui non panrä vero. 
E intanto la mia vita si nutrica, 
Nö cede de la morte a l'aspro impen 
In quanto spesse volte ella mi diede 
D'essermi sposa giuramento e fede. 

93 
E mentre ei siragionatambidne gli or 
Fissi tiene in Despina, e non li movp 
E a lei. che non sa qual sorte le tocrr 
Rivo di pianto da'bei lumi piove; 
E par che l'alma per quel nvo sbocec 
E fa di ragionar Den mille prove; 
Ma rö tanta l'ambascia che ropprimt 
Che non iltrova le parole prime. 



93 

Lo Scricca, che conosce discoperto 
II suo disegno, finge penttmento 
Del gia preso consTglio ; e come esperto 
Noccnier, che il legno regola col vento, 
Con soave parlar cerca far certo 
Ricciardo del mutato suo talento, 
E che non partirä, se non con esso. 
Ma quel che aweime, udirete in appresso. 



OA.NTO XVIII. 



Ji^rgojnento. 

Lo Scrieea da Rieeiardo porta via 
Vinfelice Desjoina addormentata, 
Seampato i Orlando da fortuna ria. 
DaWJnglese l'Ostegsa ä ingravidata, 
Ferraü sbaglia letto aWosleria, 
E fa della vecchiaccia un'impanzata, 
Deifpina in eaga della Fala Origlia 
L'amalo tuo Bicciardo in odio piglia. 



Se ci avesse formato la natura 
il petto di cristallo, o di diamante, 
d'altra cosa trasparente e pura, 
Tal che si rimirasse in un is taute 
II nostro cuore, ed ogni sua tigiira; 
Ciascuno da so sol fura bastante 
A. guardarsi da l'altro; e non saiia 
Frode alcuna nel mondo, o pur bugla. 

Ällor vedrebbe ogni amante perfetto, 
Se la sua donna gu ra^iona il vero, 
Quando gtura esser Im il siio diietto, 
E che stima appo lui ogni aitro un zero. 
E quel Signor, che si vede soggetto 
£ umile a'pledi suoi un monoo intero, 
E che s'ode pregar lunghi e begli anni, 
Ed un imperio spogliato d'afiTanni; 

3 

Se potesse ancor egli veder chiaro 
)/odio, la rabbia ed i voti crudeli 
Che il popol serra nelsuo cuoreamaro, 
r. che le voci amorose e fedeli 
Solo in mezzo al ^alato si crearo; 
La gran superbia onde s'lnnalza a'cieli, 
Furse che deporrebbe: e, fatto umlie, 
bi mostrerebne a'popoli gentUe. 

A 

Ma pure ancor,come h chiuso ecoperto 
J)i came e d'ossa e di nervi e di vene, 
Ksüer doveva per natura aperto, 
Cijs'i crcato da l'eterno Bene: 
&Ia ouei che fe'tragltto al gran deserto 
Dal Paradiso, e ci diö tante pene, 
Egli sconvolse col suo fatto mdf^gno 
La bella simmetria, e il gran disegno; 

5 

E, commessa la rea colpa fatale, 
Ci aperse ilvarco ad ogni aspra sventura. 
Morte la falce, e prese il Tempo Tale, 
K Diuna cosa in anenir fu pura. 
II bene allora cedö 11 loco al male; 
E dove l'innocenza era sicura, 
^^'i la frode e Tinganno perverse 
Miser piede, e corrupper l'universo. 



Ond'6, che f 1 padre piü non crede al f1- 
La consorte al marito; e sospettoso [glio, 
Ci h biasmo, lüde, stimolo e consiglio. 
Chö altri del nostro mal stassi do^liuso, 
II quäl ride in segreto; e lieto cigllo 
Altri ti mostra in stato prosneroso, 
Mentre invidia lo strugge, e lo divora, 
£ ti vorrebbe misero in quell'ora. 

7 

E questa ö la ragion, che pol deluso 
Restö, come udirete, Ricciardetto, 
Che ingenuo esse ndü,e non con forme 61' u- 
Diede facil credenza a ogni suo detto. [so, 
Ma di semplicitade io non lo scuso ; 
Ch6 depor cosi presto il suo sospetto 
In una cosa di tanta importanza, 
Colpa ella fu di giovenil baldanza. 

8 

LoScricca (mentre egli abbadava in por- 
A la sua cura« e Tesito attendea [to 
De'Paladini, che voleano morto 
Nicota, e la mogliera iniqua e rea, 
E di lor donne vendicare il torto) 
De la sua casa una finestra avea, 
Che il mar guardava; ond'ei con valescente 
A quella s'aHacciava assai sovente. 

9 

Ed ora uno giungendo, or altro legno, 
A s6 chiamar soleva i marinari, 
E udir novelle di questo e quel regne , 
Ed i gran casi, e i movimenti vari, 
Di che n'ö il mondoin ogni loco pregno; 
Due legni un giorno per grandezza rari 
Vi giunsero, ea appieno corredati 
Eran di marinari e di soldati : 

lO 

E lo scudiero suo subito invia 
A sapere chi sieno, e di quäl parte ; 
Ed egli torna pieuo d'alle^ria, 
E dice lui : 11 tuo ammiraglio Alarte 
Qnegli ö, signor, che la marina via 
Sblcando va per voglia di trovarte : 
Chö Cafria lagrimosa e supplicante 
Da so non ti pu6 piü sofErir distante. 
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E mentre cosl dice, Alarte giugne, 
A cui lo Scricca fa tosto comando [gne 
Che torni al porto; ed oUre a cid gl'inj?m- 
Che l'esser Cafro occulti, esolo quando 
Venisse il caso di sconcerti e pugne, 
Edl si scopra, e lui venga ajutandp. 
E poi consegna un foglio a lo scudiero, 
Che il porü a lui ne l'aer fosco e nero. 

13 
Per l'osteria giä divulgato il fatto 
S'era de la partenza di Despina; 
E che questö consiglio avea disfalto 
II buon Ricciardo, che sl dara spina 
S'era di mezzo al core a tempo tratto: 
E Corese ed Argea di tal rapina 
Ne fecero doglienze e gran lamenlo 
Col vecchio, che mostronne pentimento. 

13 
» Cenano tuttl insieme, e poi sen vanno 
A riposar dascuno a la sua stanza. 
Dormono con le mogli quei che l'hanno; 
E Chi non l'ha, stassi a grattar la panza. 
La figlia e il oadre in un quarto si slanno: 
L'albergo di Ricciardo in lontananza 
Egli 6 mollo da quello; ma sl pone 
Pure a dormir senza sospezione. 

1<4 
Lo Scricca, mentre dorme la flgliuola, 
Brucia certe erbe, al fumo de le quali 
L'umldo sonno Intorno agli occhi vola 
Con forza non creduta da'morlali; 
Tal ch'ella col suo letto e le lenzuola 
Fa portar da quattro uomini bestiali, 
Forti cosi, che avrien porlato via, 
S'egli voleva, ancora roslerla: 

15 
E ascesi su la nave cheti chetl, 
Danno a'venti le vele; ed in brev'ora 
Solcan si presto la marina Teti, 
Che son del porto oroai di visla fuora. 
Le Cime intanto de'sublimi abeti 
Si mostran d'oro; chö sl le Colora 
La bella luce, che il Sole nascente 
Spruzzava sopra lor vago e ridente. 

16 
Quel che dicesse il mesto Ricciardetto, 
Quando s'accorse de la sua partenza» 
Dirollo altrove: chö Orlando ristretto 
Da duri lacci, e de la rea sentenza 
Omai vicino a provare l'effetto, 
A s6 mi chiama. Ei dunque a la presenza 
Condotto del tiranno, aspro e villano, 
Perder doveva l'una e l'altra mano. 

17 
E di giä sopra il ceppo un mannajone 
Slava si grosso da tagliare un bue ; 
Quando Rinaldo tra'l popol si pone, 
E a lui s'accosta quanto che puö piüe : 
Ed ecco, che nc viene il gran campione 
Di Francia aftlÜlo, e con le luci in giüe. 
Leman gli prcnde il boja; ed in quel men- 
Gli poü Rinaldo la spada nel venire; [tre 



18 

E senza dirgll pur mezza parola, 
Comincia ne ia turba un tal fracasso, 
Che a ncssun sembra una persona sola: 
Una Furil pareva, un Satanasso: 
A Chi laglia le braccia, a chi la gola : 
Ciaschcduno da lui dilunga il passo ; 
Ond'cgii scioglie il suo cugino Orlando, 
Che svelle 11 ceppo,giacch5 non ^a brando: 

19 
E con qnella colonna dl legname 
Stritola i Mori con tanto furore, 
Ch'empie di strida tutto qaei reame. 
II Re n-attanto comparisce fuore, 
Vestito tutto quanto dl corame 
Dl draghi; e seco moslrando valore 
Gente conipare in numero infinite, 
Con diverse armi, e con sembiante ardito. 

20 
Orlando lega al mezzo il grosso ceppo 
Con la fune, con cui logato egli era; 
Poi coli dove il popolo 6 piü zeppo, 
Lo rota d'una frombola in maniera. 
Tristo Chi giunge con quel suo giuleppo, 
Ghö si sente arrivar r ultima sera; 
ManÄmenolasente. ch*egli 6 morto, 
Avant! che si sia del colpo accorto. 

31 
Rinaldo fora e taglia; e in un momento 
Fatta intorno si sono una gran piazza. 
11 Re sdegnato grida, e tutto intento 
A la Vendetta vien con una roazza 
Di ferro, che a vederla fa spavento; 
Ed una dänne si sfatafa e pazza 
Sui capo di Rinaldo, che lo getta 
AI suol, quäl tronco per colpo d'accelta. 

33 
E come quando si da la mazzuola 
A' rei,che al primo bot.o altro s'aggiugoe, 
Come de' boji dUnostra la scuola; 
Cosi de la gran mazza ei lo raggiogne 
Con altro Colpo sl, che lo consola. 
Orlando a auesto fatto sopraggiugne ; 
E, credendo il cugino fracassato, 
Mena col ceppo come disperato; 

33 
E te lo piglia in mezzo de le schiene 
Si, che lo getta a terra; e furioso 
Cli hatte il ceppo in testa bene bene, 
E per sempre gli da pace e riposo. 
II Rege ucciso, il popol non si tiene 
Piü fermo: ma fuggtasco e timoroso 
Vanne cosi, che par che sclolga il voK • 
Uestö nel campo Orlando alflitloe soij- 

34 
E del cugino Telmetlo disciolto,- 
Gli vede uscito in molta copia 11 saogQ^ 
Dal naso, onde imbraltato ha tutto il vulio. 
Gli tasta il polso, e sc ben basso langu«;- 
Pur vede ancor,che in 1 ui lo spirto h aciüiio, 
Onde cosi quäl era mezzo esangue. 
In spalla se Tarreca, e lo conduce 
A un fönte, cheassailrescaacquaproaiv^ 
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85 

Quivi Clarina col dolce consorte 
Vao richiamando in vita i\ buon guerriero, 
Che tolse entrambo di bocca a la morte. 
Ne multo and6, che si riovenne, e liero 
Col Re voleva ritenlar la sorte; 
Ma disse Orlando: Quei morto fe da vero, 
Non come tu, che hai flnto di morire, 
Dicea scherzando, per falta d'ardire. 
86 

E, tattisi fira lor mille cortesi 
Atti d'amore e di vera amieizia, 
Risoisero condurre a' lor paesi 
Gll sposi, e un clima di tania nequizia 
Abbaodonar, dnve sl furo ofTesi; 
E andar po' in Prancla, e goder la dovizia 
De' beni, che natura a larga rouno. 
Piove SU' monti suui, e sul suo piano. 
87 

Vanno diritti al porto, e quasi vuoto 
Lo vedon di navigli, per la tema 
rh'ebber del gran valore, e afTat^o ignoto 
De' due, che Wro d'abitanti scema 
L|lsola: e tutti i marinari a nuoto 
Si diero allor, che su l'arena estrema 
Videro comparire i due Ruerrieri, 
£ tremolar le penne de' cimieri. 

88 

Sol non temette un piccolo navigllo 
Da l'Isola partito di Clarina, 
Venuto carco di pel di conigllo, 
Che la si tesse in maniera si tina. 
Che sembra tela: e di sua baiia un tlglio 
Era 11 padrone; onde a lei s'avvicina, 
E la prega a imbarcarsi, e far ritorno 
AI dellcato suo naüo soggiomo. 

89 

Accettano TofTerta, e immantlnente 
Montan sopraesso, e sciolgono quantebave 
Vele la barca, e vanno allegramente, 
E fanno piü d'un migiio in men d'un'Ave; 
Oarbin sl le guniiava fortemente: 
E senza incoiitrar mai nimica nave. 
Od altro iuconrro, giunsero al bramato 
Loco in tregiorni,e il quartoincominciato. 

30 

Qui si fermaro i valorosl eroi 
In circa un mese, e furo ben trattati 
Ma, disse Orlando, alma Clarina, a noi 
Tonviene andar in Francia, ove soldati 
Siamo di Carlo, e capitani suoi. 
U gola e 11 sonno e gli agi dilicati 
C) arrecan piü paura e maggior danno, 
Ciie tlgri ed orsi e draghi non ci fanno. 

31 

II mestier de la guerra non comporta 
S[)esso spogliarsi, e spesso rivestirsi, 
E mangiare pasticci, e man^iar torta, 
E dope mensa 1 denti ripubrsi, 
E queUo far che il vostro stato porta. 
Iiinurar ci bisogna, ed inasprirsi; 
£ sofTrendo ora fame, or caldo, or gelo, 
IflcanuUi ne la fatica U pelo« 



38 

Clarina ha dispiacer di lor partenza; 
Ma gia che non li puote trattenere, 
Lor prepara con molta dtligenza 
Una nave, che va come sparviere. 
Essi, presa da lei grata Iicenza, 
E datf mille abbracd al Gavaliere, 
Entraro in barca verso mattutino. 
Or noi lasciamli andare a buon cammino; 

83 

E ritomlamo un poco a Tosterta 
Dove lasciammo Ferrautte, e quello 
Domo armato, che con l'oste piatla. 
Sapete chi 6 costul? d Astolfo il hello. 
Che sconosciuto andava per la via. 
Tinto ha di nero il biondo suo capello, 
E ancor si h posto una barba posticcia; 
E cosi me' che puote Timpasticcia. 

34 

Quando egii ritomö da I'isoletta, 
Del palo liberato dal periglio, 
E fu mandato come per stafTetta 
Da Orlando a Carle, acaglon di suo flglio 
E di quei di Rinaldo, cui il trombetta 
Aveva dato giä bando d'esiglio ; 
Saputosi il suo caso ne la Corte, 
Per le gran burle gli ebbero a dar morte. 

35 

Chi gli dicea : Son questi que' calzoni, 
Che tu calasti in mezzo alla platea? 
Chi faceva del palo menz'ioni, 
E Chi gli chiese, se dolor n'avea. 
Tenevan tutti in somma aghi e spilloni 
In bocca, onde 1' Inglese ne fremea ; 
E ciö fu la cagion, ch'egli si tolse 
Da Carlo, e andar ramingo si risolse. 

36 

Pol gli venne la febbre pel cammino, 
E sofTermossi dentro a l'osteria. 
Dove gueirOste forse fu indovino 
Ch'esli facesse quell'opera rla. 
Ma rOstessa lo nega, ed il divino 
Odio a sb prega, e morte per la via, 
Se fe' tal cosa, e Astolfo not confessa; 
Talchö di vento sl gonflö l'Ostessa, 

37 

Ed avrft tutti i torti suo marito. 
La sera dunqne, mentre stanno a cena 
Astulfo e Ferrautte, e il travestito 
Barone ei non conosce, ed hanne pena, 
E pensa se l'ha visto in alcun sito ; 
Astolfo, che ha di lui notizia piena , 
S' infinge non averla, e gli domanda 
S'egli e Franzese, oppur nato in Irlanda. 



Ferraü, che non vuolsl dlscoprire, 
Dice ch'ö Italiano, e Comacchiasco. 
Ed Astolfo, che vuol farlo mentire: 
Per Dio, rispose, a tal voce rinasco« 
Chö siamo d' un paese a vero dire. 
Cattivo parve il vin di questo flasco 
A Ferrautte, e subito riprese: 
Entrambo nati siam *ü ud bei paase. 

U 
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Sl, disse Taltro, che Paria 6 perfetla, 
E vi soD frutta, e cose delicate. 
A quel discorso se ne venne in fretta 
U garzone de l'Oste, a cui ben grate 
Für queste voci : ctiö molto diletta 
In terre strane de la sua cittate 
Yeder qualcano ; onde contento fue 
D'aveme ivi trovati infino a dae, 

•40 

De* (mali nessnn vide mal Gomacchio, 
E non Tintese a nominar neppure. 
Diceva Astolfo : di Santo Eastaechio 
La fabbrica non par che tutte oscare 
Le antiche ? 11 Panteonne uno spauracchio 
E appresso a quello, si per le plttare, 
Sl per l'alte colonne. E Ferrautte: 
Passa per Dio, dicea, l'opere tutte. 

•41 

E quando fii mal fatta questa chiesa? 
Disse 11 garzon, che? l'han fatta in un anno? 
Perchö prima non ci era; e tanta spesa 
Chi pote fare? A sghignazzar si danno 
Entrambo; e dice Aatulfo: Si palesa 
Assai, villan, che parll con inganno; 
E Comacchiese certo esser non dei, 
Se si a l'oscuro d'un tal tempio sei. 

Voi non lo sete aflfö, disse 11 garzone, 
E in Vita voslra non l'avete visto. 
A tal risposta di^gli nno sgragnone 
Astoiro, che gli fece 11 vlso plsto. 
£ Ferraü : Per Santo flartone, 
Disse, ta certo devi essere un tristo» 
Che mentisci la tua patria, e ti fai 
Del mio Comacchlo, ove non fosti mal. 

•43 

Gome uom, che preso sia da mal caduco, 

dal diavolo ossesso, oppur percosso 
D'apoplesla,restö quel mammalaco[rosso, 
Con gu occhi aperti, e il volto or bianco, or 
E or verde, or giallo, quäl si mostra il bru- 
£ tal gli entro stupiaitate addosso, [co; 
Che per un mese, come ml fü detto, 
Mon potö ricovrare l'intelletto. 

44 

E Astolfo, segoltando a darsi spasso, 
Diceva a Ferrautte: Paesano, [spasso 
Fuor di Gomacchio h un bello andare a 
Ed egii a lui : Non fe' natura un piano 
Di quel piö vago,u' non sl trovaan sasso: 
E per trovarlo h d^uopo andar lontano. 
Nö disse 11 falso ; ch6 Gomacchio ö posto 
In mezzo a l'acque, ed ha 11 terren discosto. 

45 

Gofli venuta Tora di dormire, 

1 Gomacchiesi se "ne vanno a letto, 
Ridendo Astolfo quanto si puö dlre; 
Ma U Prate n'ando pleno di sospetto, 
Ch^ assai facile fugli il discoprire. 

Che del compagno falso era ogni detto. 
11 dormitorio tmi era nno stanzone 
Per tutC^ $9% aomüa flno 11 garzone. 



46 

In un letto era l'Oste con l'Oslessa, 
E de l'Oste in un altro era la nomia. 
Formava 1 letti un*alga lunga e spessa, 
Su cui oh quanto uom volenüer s'asson- 
E v'era ancora de POstiera stessa [na! 
Una slrocchla, aneor non fatta donna, 
Ghe de la stanza dormiva in nn eanto, 
Non lontana da iei, nh troppo accanto. 

47 

Una lampana in mezzo al dormitorio 
Ardeva, e I lettl avevan la lor trabacca. 
Astolfo, che gentil sempre ebbe il corio. 
Ove Amor gentilmente i dardi iotacca; 
L'altro, che innaftiatojo ed aspersorio 
Dir sl puö d'o^ni campo, e che Tattacta 
Ovunque gli riesce : ebbero in mente 
Entrambo far qualche opera valeote, 

48 [gna 

Aspettan dunqne, che il buon sonno ve- 
Con le penne bagnate a dar su gliocchi 
Di quella gente,e vi piantisuainsegna; 
E venne appena, e appena faron tocchi. 
Che sbuca fuora Astolfo, e il letto seRtia 
De la fanciulla, onde poi glie Taccoccbi ; 
E smorza 11 iume, e subito smorzato, 
II Romitello ancora esce d'agguaU). 

49 

L'Oste, che si svegliö nel punto stesso 
Ghe spenta fu la tutelar lucema, 
Udendo eente camminarsi appresso, 
Salta dl letto, e aneor che non disceroa, 
Chi sieno, piglia un bacchio di cipresso, 
Buono in que' casi quanto unalanterna; 
B dove sente cammmar bei hello, 
Ei mena quanto puote il manganello. 

50 

La prima botta prese Astolfo in tesu 




quel colpo 
E gli fu tanto nociva e molesta 

guella percossa veramente orrenda, 
he giro sette volte il dormitoro, 
Tra sd dioendo : Misero, mi muoro. 

51 

Accortosi il Romito dei bastone, 
Yuot tomare al suo letto, e scambiaci ''^- 
Ya con la mano sopra esso tentooe, 
E il trova pieno: seguita bei hello, 
E che ivi sla l'Ostessa egli suppone. 
E v'ö colei che giä puzza di avello ; 
Onde senza dir nulla ivi si pianta, 
£ nel suo cor dl gaudio e gioja canta. 

53 

L'Ostessa, che sentt questo firacasso, 
£ non si trova piü il marito a lato, 
De la suora si crede andato a spasso 
L'onore, e pien di coma ilpareotato: 
£ salta giü in camlcia, e passo passo 
De la sdroechla al letticciuolo nsato 
Tadta sHncammina, e un letto trova, 
Ma vuoto affatto, e fireddo lo ritrovs- 
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L'Oste fratlanto si riporta a letto, 
E mentre vuol cercar ae la consorte, 
Si sente an che glipon la mano al petto. 

8u««ti era Astolfo fvi arrivato a sorte, 
Ik> sali per lo scambio In tal dispetto. 
Che gJi averebbe dato infln la morte: 
Ma soffre per non far ivi romore, 
E dal letto de rOste scappa fuore. 
54 

La giovinetta al suo covll ritoma, 
£ ci trova la suora ; onde s'allegra. 
Astolfo tanto fa, che alQn s'inforoa 
Dovo U Romito da la pelle Degra 
De rOstiero con Pavola sogsiorna, 
La qaal rotta da gli anni, artlitta ed egra 
Ne le coperte sta tutta raccolta. [ta^ 

Chä aocor di luglio eil i ha freddezza mol- 

55 

A la sißistra sua Ferraü giace, 
Ed a la destra l'amoroso luglese; 
E ciasain di suo sito si compiace. 
Ma staono coo le voglie ambo sospese, 
Ed il respiro quasi anco in lor tace; 
Cli6 Ferran per POste Astolfo prese, 
E tal di Ferraü fece argomento 
Astolfo, onde temevan del cimento. 

56 

Pore il Ronsito non si pa6 tenere [stri 
Che inqualcfae modo Pamor suo non mo- 
A la vecchia, che rassa a piü potere; 
E immaginando blanche perle edostn 
Ch'anche a l'oscu'-o pargti di vedere. 
Con mani arraeggia si, che par che giostri, 
Per discoprirle fl diUcato volto, 
Che stava tutto ne' lenzuoll avvolto. 

57 

E Astolfo anch'esso lavora di mano. 
In questo mentre de l\ stanza fuore 
L'Oste era andato. e tomato si pidno. 
Che nö pur fece il minimo romore; 
£ una lanterna aveva sotto il gabbano 
Chiusa siben, che non mmsciasplendore, 
£ dove croccliia alcun litto, o tentenna 
Ivi rostier tosto d'andaie accenna. 

58 

Ed ecco, che s'incontr.ino a fortona 
Le man'd'Astolfo con le benedctte 
Dl Ferraü, che senza fleinma alcuna 
A darli de le pugna non si stette. 
Parve ad Astolfo la cosa impurtuna, 
iM non vorrebbe andai' su le gazzette : 
£ credo che fuggito egii sarla; 
Ma l'Oste aperse la lanterna ria. 

59 

Come talor, se alcan cencioso Involto 
Viene in struda da dac a un tcmpo vislo. 
Che si dan pugna. e si grafliano 11 volto, 
Perla gran vogfia ch*han di farneacquisto; 
Ma se da un terzo il rencio vien disciolto, 
E ci trova bruttura, o carbon plsto. 
Sdegno e vergogna tanto 11 conquide, 
Che faggono, e Chi resta se la ride ; 



60 

Cosl sdegnossi al comparlr del lamc 
Astolfo e Ferrautte, in veder quanto 
Orrida ell'era ancor sopra il oostume 
De le vecchie, che son deformi tanto. 
Da la barba le uscia proprio bitume ; 
La sua pelle parea pelle di guanto, 
Ma giä dismesso, e dl quella natura 
Che ransi in Francia per maggior frescura. 

61 
n resto se Pimmaginl chi vuole. 
Onde avvampando dl vergogna e d'ira 
Non vollere aspettar Alba, n6 Sole; 
Ma besiemmiata la contraria e dira 
Fortuna, vanno via, come andar suole 
Ladro scoperto, che seco si tira 
Voci e sassate. E not lasciamii andare, 
£ in Cafria andiam Despina a ritrovare. 

63 
Durö la meschinella addormentata 
Tutta la notte, e tutto il giorno ajppresso; 
E appena si riscosse, e fu svegltata, 
E vide il mare, e se pur vide m esso. 
Che sospettosa intomo intorno guata, 
E mandando un sospirdal cuorc oppresso 
Chiede del suo Hicciardo. e ciascun tace ; 
Onde in subito pianto si disface. 

63 
H padre la conforta, e Tassicüra 
Che rra non molto rivedrailo al certo; 
Ma la dolente il suo parlar non cura, 
Cht ha il falso animo suo troppo scoperto. 
Ma come fu dotata da natura 
D'eccelso core e d'intelletto aperto; 
Cosl in mezzo a la doglia e al tradiraento 
Andö pensando a cento cose e cento. 

64 
Poscia fermossi in una, e questa fue 
Serrare il duolo per allora in seno; 
E volta al padre: L'alme voglie tue, 
Dlsse, sono a le mie regolu e frcno. 
Arno Bicciardo. e piü le virtü sue, 
E quel valor. di cui egli 6 si .pleno; 
Ed amo la modestia, e il suo bei cuore; 
Ma vince amor di padre ogoi altro amore. 

65 
Se a te sarft, come, signor, yorrei 
A grado, ch^i'sia a lui serva e consorte; 
Non han piü che bramare i desir miei: 
Ma se a te ciö non piace, o che la sorte 
Cosl giri, e cosi voglian gli Dei; 
Son donna, ö ver, ma generosa e forte; 
E spero di poter, sebben con stento, 
Superar me medesma e il mio tormento. 

66 
AI suono de le voci Inaspettate, 
Del vecclilo padre rallegrossi il viso, 
Come il prato per pioggia ne l'estate; 
E guardando la figlla fiso fiso: 
Oh alma, disse, colma d'onestate! 
De'miei grandiavi oti come in te rawiso 
Raccoite tutte le vlrtü piü belle, 
E ricca di piü chiare ancor di quelle 1 
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Scherzo del volgo e de'fanciuUi Amore 
Sarebbe, e non terror d'uomini e Dei, 
Se ogDuno avesse di Despina il core. 
Oh Cafria mia, quanto allegrar ti dM, 
Rerch'io dl flglia tal sia genitore t 
E ver, che un ligüo, miserol perdei, 
Gtie regger Ü dovea dopo mia roorte; 
Ma in questa avrai sostegoo assai piü forte. 

68 

Gosl mentre ei ragiona, da lontano 
Si vedon comparir di Cafria i monti 
E poi le spiagge, e poi di mano in mano 

I porti e luoglii piu nomati e conti ; 
£ perchö dispiegato ha ii capitano 

II vessilio reale, allegri e pronti 
1 cittadini son venuti a riva, 

Sicuri che a momenti il Rege arriva. 

69 

Giä U Sole sl piegava a la marina, 
E a poco a poco or una, or aitra parte 
S'omoreggiava del monte; e la divma 
Donna, che requie a'mortali comparte, 
Da le spelonche ove il dl la conliha, 
Usciva luora con le chiome sparte; 
E i gufl e le civette e gil assiuoU 

! facevan d'attomo mille volL 



Le 



70 



Qaando disceser su la patria arena 
11 Re, lailglia, e l'altra gente ancora, 
E di tanta allegrezza fu ripiena 
La spiaggia e ii porto e ciascun Cufro allora. 
Che a ridirlo sarebbe troppa pena. 
Chi accende i lumi. e chi le strade infiora; 
E tra voci di gaudio e di diieito 
Entrö Despina nel paterno tetto. 

71 

Quivi la notte tutti 1 suoi pensierl 
Chiama a consiglio, chö morir si sente 
Senza la luce di que^li occhi neri, 
Onde il suo bei Ricciardo h s\ potente, 
Che passa tutti i piü fainosi arcieri, 
Yoehate di Levante, o di Ponente, 
Dl Mezzogiomo, ovver di Tramontana; 
E da le piaghe lor niuno risana: 

73 ^ 

E ferma nel suo cor grande e virile 
Da capo a piedi tutta quanta armarsi; 
E se dovesse ancor da Battro a Tlle 
Per trovare il suo sposo incamminärsi, 
Non la spaventa l'esser suo ^entile, 
Chö sotto l'armi ha speme d'mdurarsi. 
Solo le guasta tutto il siio disegno 
La gr«ji difflcoltä d'uscir del regno : 

73 

PerchS ciascuno ha gli occhl in lei rivolti, 
Speme e conforto del cadente impero; 
Ond'ö impossibil guardarsi da molti, 
I quali abbian per noi amor sincero. 
L'oro piü volte ha gli assedj discioUi, 
E mite ha fatto ogni guardianpiütiero; 
E la paura e i vezzi hanno sovente 
Messo in scomplglio ogni piü franca gente. | AiTatto sieno le avventure tutte. 



74 

Ma quella cura, che nasce d'amore, 
E si nutrica d'onestate e fede, 
Niuna cosa di vinccrla ha valore. 
Poverti le par bella; e non la fiede 
D'ogni aspra morte il piü cradel orrore. 
Or ella, come saggia, ben s'avvede, 
Che non poträ tentar la sua partita, 
Da tanti ooctü guardata e custodita. 

75 

Ma quäle ingegno Amor non assottislia, 
Quanto sia grosso, e quäl piü non raf ina 
Di quei, che non han peso in su le cigliaf 
Come per certo non Tavea Despioa, 
Anzi che cagionava maraviglia 

guella prontezza sua quasi divhia. 
ra a cöstei pose Cupido in mente 
Un modo d'ingannar tutta la gente. 

76 

Fece cercare con somma premara 
Di cento ^ovinetti pel suo regno 
D'etate, di grossezza e di statu» 
Eguall affatto; ed ella fe'il disegno 
De Tesser loro in su la sua misura: 
E a la beilezza ancor volle che ingegno 
Fosse congiunto; e fece far per loro 
Belle armature, e di gentil lavoro. 

77 

D'una divisa tutte, e d'ano stesso 
Golor le fece fabbricare; e volle 
Che fosse a ognuno un bei destrier con- 
Nö rosa a rosa porporina e mölle [cessso ; 
Tanto ö simil, ne hianco gesso a gesso^ 
Come vuol che il destrier, che o^un si 
A la grandezza e al pelo si assomigli, [tolle, 
£ per macchia neppur si dissomigü. 

78 

Volle ancor che le penne de'cimieri 
Fossero tutte di color d'argento. 
In somma, lolta la voce e i pensieri« 
Fra loro. eran simil tutti que'cento, 
Hello il vedere dugento occhi neri 
In cento fronti senza barba al mento; 
E se ben differenza era ne'volti, 
Talor ne le visiere erano involti. 

79 

Con questa bella gioventude eletta 
Vestita pure anchVssa al modo stesso, 
Pe' campi aperU a timida lepretta, 
Ed ora a damma iva Despina appresso; 
Or sul lido del mar correva in iretta, 
Scordata alTatto del femmineo sesso; 
E cosl ripigliando il prisco ardlre, 
Pensava solo ai modi di fuggire. 

SO 

Lunge dal porto almen cinquantamlgü^ 
Principla una gran selva assai famosa 
Per Pavventure, onde la fata Origlia 
(II cener de la quäle ivi riposa) 
L'empiette, per custodia de la flglia 
•Che ii trattien, nö vuol che mai sia sposa 
D'aicun, se non di quei, da cui distrotte 
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Ma per tanti aoni, qiianti 6\ provaro 
Chiaii ne Vaime Gavalieri o fanti, 
Ne le priine avventure o ci restaro» 
sbigottiii DOD anddr pid avanti: 
diä non si trova cosl Uno acciaro, 
Che possa contrastare con grincanti. 
Sol si diceva, e si diceva il vero, 
Clie a le dooDe era libero ii scntiero. 

83 

Un giorno dunque la bella Desplna, 
Che secü avea LI nobile drappello. 
In cacciando a ia selva si awicina, 
£d inüi in quelia trapassa bei belio. 
Ma disUnguer non puossi Ia Regina, 
Per quanto an guardl, da qiiesto o da 
Onde parte va seco, e parte resta [quclio, 
Per timor che ha d'entrar ne la ruresta. 

83 

Avevan fatto trenta passi appena. 
Che U ciel s'oscura, e in dispietata foggia 
Per ogni banda folgora e baiena, 
E manda giuso spaventevol pio^gla: 
Indi una nebbia d'atro odor rimena 
Sorge, che affatto ogni chiaror disioggia : 
Onde ognun per la tema vuol fuggire, 
Ma non sa per la nebbia, ove possa ire. 

84 

Febo a Despina sol dl sh fa mostra, 
Ne il fragor sente dei tremendi tuoni ; 
Anzi piü de Pusato le si mostra 
L'aria henigna in quelle regioni, 
£ il suolo, ove biancheggia, ove sMnostra 
I>i gigii e rose, e di sanguigni adoni, 
Ove ella guarda, öve elia pone il piede, 
E rinverdirsi ogni albero si vede. 

85 

lei felicet quanto afflitti ed egri 
Saran fra poco i Cavalieri eletti 
A la custodia suat i quali allegri 
D'aver lasciati i boschi maiadetti, 
E di non piü vedere i turbin negri 
Ch'empiro lor d'afTanno i forti petli, 
(]hlusi ne la visiera a loro usanza 
Facean ritomo a la reale stanza. 

86 

Ma quando ognun s'accorse, che la bella 
Despina ne la selva restata era, 
Piange e s'aOanna, e se InMiceappella: 
Ma piü di tutli ii Rege si dispera, 
Clip piange mortaognisuaspcmeinquella, 
almen, che non vedra piü priraavera ; 
Pcrchö Lirina, flglia de la Faia, 
De le donzelle h Iroppo innamorata. 

87 

Onde se a sorte ve ne arriva aicuna, 
Scco la tiene ; ed al primo bicchiero 
Che beve di cert'acqua bruna bruna, 
Perde ogni antico e piü caro pensiero, 
D'amici e patriae sangue; e sol quell' una 
Ama quanto puo mai con cuor sincero : 
E se prima d^amore cgra languia, 
Quivi non sa che amor neppur si dia. 



88 

Ora a eostei, cai ninna opra ö celata 
Del bosco, fu dlmostro che Despina 
E Ia donzella in lui di fresco entrata, 
Corre a incontrarla subito Lirina 
Da mille furosette accompagnata, 
riascuna de le quali si canimina, 
Cl)e par che voh, o che il vento ia mene, 
Ch'erba col piö non tocca, o segna arene. 

89 

Ella 8' era fennata applö d'un fönte, 
A Pombra d'un antico e verde alloro: 
Nude le braccia avea, nuda la fronte, 
E a Taure sciolti i suoi capelli d'oro. 
Quando calare dal vicino monte 
Ylde Lirina con Pamabil coro; 
E appena appena inverso lor sl messe. 
Che arrivata da quelia ritrovosse. 

90 

Come fra lor fosse amicizia antfcat 
Si baci(^r dolcemente e senza fine; 
N6 si forte si stringe, ovver sMmplica 
La pieglievol vitalba in su le spine, 
N6 l'edra tanto s'avviticchia e mtrica 
De l'olmo vecchio pel fronzulo crine; 
Come stanno abbracciate, e stanno strette 
Fra loro queste due belle angioiette. 

91 

Zefflro intanto in su le lievi penne 
La bella coppia, e tutto il coro prese, 
Ed al palazzo subito pervenne, 
Che fece Origiia; e non ci fece spcse, 
Che a fabbrlcarlo i demonj vi tenne, 
Come dice l'istoria, piü d' un mese : 
E lo fecer si vago e hello tanto, 
Ch'altro miglior non fessi per incanto. 

93 

In mezzo nn verde e spazioso prato 
Stassi t'ampia magione: e intomo mtorno 
Evvl d'aranci e cedri un bosco grato, 
Mirabilmente di fontane adorno, 
E quanto puote aver Parte pensato 
E la natura, egli era in quel contorno. 
Mi duol, che Cafria ell'ö troppo discosta; 
Che per vederlo vorre' andarvi apposta. 

93 

Nel bei palagio (poichö pazzo fora , 
Chi ne vofesse altrui mostrar Ia pianta) 
L'allegrezza e il piacere vi dimora, 
E si mangia e si beve e balla e canta, 
Slarei quasi per dire, a ciascun'ora. 
Le giovmettc son piü di milianta 
Senz'uomoalcuno,e ^li lianno odio piüfie- 
Che a tlmidetta lepre il can Icvriero. [ro, 

94 

Ma Despina, che ancor non ha gustata 
La bevanda nemica al nostro sesso, 
Del suo Ricciardo sempre innamorata, 
Co' Siioi pensier s'aggira intorno ad esso ; 
E va pensando a queii'ora beata 
Che troverallo, e Pavra sempre appresso. 
Ma beve appena di quell' acqua bruna. 
Che non ha piü di lui memoria aicuna. 
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Oh quaote donne mal nel mondo sono, 
Che bevon di quest'acqua a tutte Tore, 
E i vecchi amor ponendo in abbandono, 
Svenan un, per dar vita a an altro amoret 
Almeno almen si eottassero al baono, 
E posto tutto in libertade il core, 
Non si dcssero in preda a un nuovo aman- 
Ma questo appena lo fanno le Santo, [te; 

96 

Despina danqne, di Ricclardo spenta 
L'amabile memoria, di Liriaa 
Amica tanto in quel giomo diveota, 
Ctie stan prese per man sera e mattina; 
£d 6 di quella vita sl contenta. 
Che del ciel g\ä si crede cittadina. 
Or noi lasciamla liela in questl chiostri, 
E volgiamo a Ricciardo 1 versi nostri. 

97 

Se bene lo mi ritrovo ora sl stanco, 
Che meglio f)a ch'io prenda del riposo. 
Per poter poi piü vicoroso e franco 
Ripigliare il lavoro laticoso, 
Pei quäl sudo taiora, e talor anco 
Tremo e m'addiaccio, e gire oltre non ose: 
Chh sebben facil sembra il mio lavoro, 
Pur d'ingegno ci spendo amplo tesoro: 



98 

Chfe merita il poeta aller gran lode, 
Che l'arte sua ricopre con natura: 
E Chi legge i suoi versi, ugna non rode 
Per indagar qualche sentenza oscora; 
Ma li capisce subito Chi li ode, 
E crede Vopra sl plana esicura, 
Che sperar puö che quelle cose istesse 
£1 11 potrebbe dir, quando volesse. 

99 

Non sla perö tra voi, Donne, chi pigU 
In qualche tristo senso i detti miei; 
Quasi vuglia di lode si m'impigti, 
Che quel dica di me, ch'io non dovrel, 
Ed a mio danno fra di sd bisbigli : 
Ch^ queste cose ho detto sol per quel 
Che nuila fanno, e nulla sanno fare« 
Ed ogni cosa voglion biasimare. 

lOO 

Contro de' qua! tal bile in mes'estoUe, 
Che alTatto oscirei fuor del seminato: 
Perö si spegna. or che gorgoglia e boBe, 
Con grato nembo di buon vin gelato ; 
Di quel buon vino, che in aprico colle 
Di vecchia vite in Serravaile e nato. 
Oh che buon vino t oh villan grazToso, 
Che Thai pigiato col tuo piö terrosol 
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Rieäardo, tlnto ümotlro, Varmaturaf 
EU cavallo inccmtcUo alän si piglia, 
Orkmdo äbbatte l'orribil figura, 
La quäle in pochi pcuti fa piü miglkL, 
Ferraü, per condur Vanima dura 
IFAstolfo a ben morir, Varte atsoUigUa : 
I due minor eugirU nd eammino 
Tedonsi innanzipasseggiare unpino. 



Mose. 86 mal ml foste amiche e grate, 
E se a rombra de* vostri inclltl alfori, 
E al mormorio de Pacque a voi sacrate 
Pojei gli affanni mlei render minori; 
j^h per vostra piela non mi negate 
Lflsata grazia, acciö ch'io mi rislori 
Dal crudo colpo de la morte acerba, 
Uie mi lia reciso un Dipotino in erba. 

3 

Ecolpicciol nipote.ahi quantaspeme 
L'imqua lia spento de' parenti suoi t 
Onde a ragione s'addolora e gerne 
Lamuta madre, e seco tutti noi: 
Che rado mette la natura insieme, 
Jje forse, allor che genera gli eroi, 
Tanta erazia, beltä, vivezza e ingegno, 
Come In loi: e la rea nippe 11 disegno. 

3 

Rappe il disegno dl natura, e 11 nüo, 
Che tutto lieto al benedetto giomo 
^iva pensando, ch' ei dai picciol rlo 
p Ombron sarla venuto a rar soggiomo 
In vai di Tebro, u* la terrena a Dio 
Stanza ö sacrata; e di virtudi adorno 
rorse stato sarla luce e conforto 
Di tutti nol, che lo piani^amo or morto. 

Oh morte t abi dura e ilncrescevol cosal 
Cosl la gente misera favella, 
A cai, Momino mio, tutta ö nascosa 
Ugran fellcitade che t'abbella: 
Chä di cosa mortal, trista e fangosa, 
Ti se' cangiato in rilucente Stella; 
G appena entrato in questo mare infido, 
Pietoso vento t'ha rispin to al Udo. 

5 

Ben b cradele, e d'invidia ripieno, 
Chi piange la taa morte ; e non comprende 
(ili umanl atTannl e 1* amaro veleno, 
Onde grondanti son nostre vicende: 
(hä tutto qudsto misero terreno 
^W e coperto di nimiche tende 
hr tracioarci : ed oltre a queste aneora, 
Abbiam dentro dl noi chi cl divora. 



6 

Perö statu felice, e Dio ringrazia 
De l'immensa mercede che t'na fatla; 
E di quel bene immortale ti sazia, 
Onde la fönte d'ogni bene b tratta; 
E pel sereno ciel lieto ti spazia, 
E qualche volta le tue luci imbratta 
In guardar le miserie dc'mortali, 
Ne l'onde avvolti de'perpetui mali. 

7 

Che se forse ancor tu venivi grande, 
Forse anco un giomo tu averesti pianto, 
Gome Ricdardo, che una fönte spande 
Di lagrime da gli occhi acerba tanto, 
E cosl piena di miseria grande. 
La doglia elVb di non vedersi accanto 
La sua Despina, e 11 suo diletto amore, 
Che gli rubö dormendo il genitore. 

8 

Quando svegliossi il mesto ^ovinetto, 
B Seppe che Despina era partita, 
D'aflanno e di vergogna e di dispetto 
Poco mancö, che non usd di vita: 
E balzato in un subito di letto 
Gol cuor doglioso, e la mente stordita.^ 
Armato tutto se ne corre al mare, 
E senza indugio vollesi imbarcare. 

9 

Gli dissero i nocchleri : II mare b grosso, 
E soflla un vento che cl fa temere. 
Disse Ricciardü : lo vi stritolo ogni osso, 
Se seguitate a farmj dispiacere. 
Su la terra vedermi piü non posso, 
E non mi ci lerrebber le Versiere. 
Vo'andarein Cafria, e voi mi ci merrcte, 
tutti quanti di mia man morrete. 

lO 

Questo parlare altero e risolato, 
E quel saper ch'egli era uomo da farlo, 
Fe'che ciascuno nmanesse muto, 
Nö dlcesse piü cosa da irritarlo. 
Anzi il lor capo, ch'cra un uomo astato, 
Gon lieti detti prese a lusingarlo; 
E disse: Gontro il mare, e contro il vento 
Gl Slam piü volte trovatl a cimento; 



168 



RICaARDETTO 



11 



E la nostra arte ha vlnto U loro oi|;oglio. 
La terra e il fuoco tan paura a noi. 
E ignote secche, e sconosciuto sco^lio; 
Eolo non giä con tutti i venti suoi , 
Benchö non manchi lor forza e ri^oglio : 

fd or che abbiamo -il flore de gli eroi 
ul nostro legno, le stesse tempeste 
Noi pigUeremo, come fosser feste. 

lö 

E in cos\ dire abbandonaro il porto; 
E Ricciardetto se ne sta pensoso : 
E tanta fu la fretta, ed il trasporto, 
E Tamore furtissimo di sposo. 
Che permoite ore, e molte ancora accorto 
Non si fa che partiva di nascoso 
Da'suoi cugini, e da le doune ioro! 
E rossor n'ebbe, en'ebbeanchemartöro. 

13 

Ma non volle perciö romper sua via, 
E tirö innanzi con molta speranza 
Di trovare appo loro cortesia: 
Chö Amor non guarda a la buona creanza, 
Ch'ö plü viiiano de la carestia; 
La quäl 'n una cittä quando s'avanza, 
Non solo altrui non vuol, che s'ofTra il 
Ma vuol si rüübi con maniere strane. [pane, 

14 

Andö cinque o sei K'iomi sempre bene ; 
Ma, turbatosi il cielo in su la sera, 
Disse il piloto: Di banchi d'arene 
Qui c'ö gran copia; e se fosse men fiera 
Queirisoletta, ove s^ir non conviene 
(E lui mostrava un^soletta nera 
Per lo gran bosco, ctie in essa apparla, 
Albergo antico d'una belva rla), 

15 

La ci potremmo , sog^iungea, salvare, 
Gh6 in altra forma morir ci bisogna. 
A cui Ricciardo : lo temo piti del mare. 
Che di quel mostro ; e giä il mio coro ago- 
D'esser su risoletta a travagliare. [gna 
Ed egli a lui: Non ti voMir menzogna: 
La bestia, che ti narro» ö ^ spietata, 
Che TalTogar ml sembra cosa grata. ^ 

16 

Questa 6 una flera d'estrema grandezza: 
Ha il Tolto di f^nciulla, il collo e il petto; 
Ed in uuel volto alberga gran bellezza. 
Le mani ha d'orso, U resto b serpe schietto ; 
Ed ha la pelle di tanta durezza. 
Che non la passa colpo di moschetto: 
E ne la coda ha forza cosl strana, 
Che quando vuol, le annose quercie ap- 

17 [plana. 

Di pol, siccome il ragnolo che tesse 
Di flla sottilissime sua rete; 
Ed in ta! modo quelle son connesse. 
Che austro o pinggia non fia che l'inquiete: 
Ed egll in mezzo s^equilibra d'esse, 
Talchö. se alcuna di quelle sue sete 
Tocca IMncauta mosca, egli repente 
Y'accorre, indi l'accide crudelmente: 



18 

Cosl questa cradele ha tutta quanta 
Di reti risoletta ricojperta; 
Ma per esse la sabbia non s'ammaDta ; 
Tanto son flne: e la spiaggia deserta 
Tocca uno appena, che la rea Tagguanta, 
Nö per forza esser paö la rete aperta. 
Giganti orrendi, sopr'essa discesi. 
Vi ho visti a untempo restar morti e presl. 

19 

Solo una volta un certo Gavaliero 
Del vostro dima, ä fama, che rompesse 
La forte rete ; ma non so, se 6 vero. 
E dicon, che con essa combattesse 
Tutta una notte, e tutto un giomo intero, 
E ch'ella pol nel mar si nascondesse: 
E mostrandogli il crine, e U volto bcüo, 
Ingannato restasse il cattivello. 

do 

Per6, signor, függiam l'Isola indegna 
E la sicura morte; e se non sba^Uo, 
E se lo vero Parte mia m'insegna. 
Dal mare non pavento piü travaglio: 
Prospero vento sopra Ponde regna. 
A cui Ricciardo : lo sol sarö il oersaglio 
Di questa tlera; e voi da Palto mare 
Yedrete un poco quello che so fare. 

31 

N6 perchö il preghi il sagace piloto, 
Puote impetrar, che a Plsola noo scenda. 
Ma pria ctie ponga in sul terreno igoolo 
11 pfede, con la sua spada tremen(m 
Che in vita sua non dtö mal colpo a vuoto 
(Se di Ricciardo ö vera la leesenda) 
Ratte la rena, che pare un vulano 
Che meni il coreggiato sopra il grano. 

23 

E fu buona per lui questa ricetta; 
Altrimenti restava egU burlato, 
Siccome un pettirosso a la clvetta. 
L*orrendo mostro, che stava in agguato, 
E nel tempo medesimo a la vedetta, 
Stimando il pro Ricciardo impastoiato, 
Salta del bosco fuora, e vägli addosso 
Per divorarlo vivo in came e in osso. 

23 

Ma appena egli lo vede in libertadc, 
Che forma il corso. e si ritoma al bosco, 
Ove a far pompa de la sua beilade 
Intento ö tutto : il ventre orrido e fosco, 
E i curvi artigll, onde usa crudeltade, 
Coi)re di frasche; e la piena di tosco 
Orribil coda ne l'arena asconde, 
E mostra il volto con le trecce nionde, 

34 

E muove ^I! oochi con tanta dolcezza, 
Cheil buon Ricciardo comlncia adubbiare. 
Che a tanta ferita tanta beUezza 
Per modo aicun non si possa accoppiare: 
E la vista da lui squama e brutteoa, 
E i gravi scempj nditi raccontare, 
Crede che siäno favole e romanz! 
D'uomini pazzi, ed ebbri come lanzi« 
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25 

In qnesto inentre da !a bella bocca 
Del mostro traditore esce una voce 
Soave si, che l'aDima gii tocca, 
E il cor gliscalda, anzi l'inflainiDae cuoce : 
E(l ei fra tanto Ja saa rete scocca 
Sopra di lui, la quäle ö fatla a croce: 
E nel tempo medesmo furibonda 
Esce dal bosco i'atra bestia immonda. 
. 26 

Ma de la rete eran le roag]!e rotte ; 
Che Ricciardo non diede passe mai, 
die con la 9pada non tirasse botte 
äupra il reniccio, e fece bene assai. 
Or qui le zaffe, or qui ie acerbe lotle 
Ebber principio, e gii afTanni ed i gual 
l>el pro Hicciardo, cbe veduto il mostro 
Si fe' da Vira negro come incbiostro ; 
27 
E come ne la settimana santa 
VäDno a'vespri i faneiuUi co'martelli, 
£, dato il segno da colui che canta, 
Scarican su le panche i lor tlagelli: 
Cosi Ricciardo m su la bestia tanta 
Mena la spada, ed ora i bei capelli 
Le taglia, or parte de la coda brutta, 
Coo cui ella or lo stringe, or lo ributta. 
28 
Dopo luDgo contrasto, e lievi olTese, 
La spada alGavalier rompe la fera 
In mezzo, e in bocca la punta si prese, 
£ di naove armi si guariii l'altera, 
E il Cavalier cun sua difesa olTese : 
Che sebben la ferila fu leg^iera, 
Perche ferillo d'una spalla in cima, 
Fu ferita per lui, e f u ia prima. 

29 
Oisperato Riedardo questa volta 
Xon sa piü ehe si fare o che si dire. 
bassi a Ja fuga con prestezza molta; 
(^iacche non puö guardarsi, n^ ferire. 
E fatto avrebDe una cosaccia stolla; 
Se per vergogna sprezzava 11 fuggire, 
E st lasciava far dal mostro in brani, 
Siccüme dal cioghial si fanno i cani. 

30 
E s\ fuggendo sgambettava via 
It dlsperaio giovane Franzese, 
Che rondinella propio esser paria, 
(Juando su l'erbe va con l'ali stese; 
E fe' fuggendo la medesma via 
Che fatta aveva. Dietro lui si stese 
L'urribil fera, che cieca di sdegiio 
Si feo gran danno col suo proprio ingegno; 

31 
Perchö correndo alTatto a 1' impazzata, 
Si irovö sopra ad una buca cieca, 
Che neu ha rondo, ed ha una larga entrata, 
Che a sei vederla un gelo a l'ossa arreca. 
La beslia. appena su vi fu montaia, 
Clie ogni riparo col peso riseca, 
E giü vi piomba, ed urla in tal maniera, 
diu risola ne trema e la riviera. 



33 

A Purlo strano Ricciardo voltosse. 
E, giunto a la gran buca, ancora udiva 
Cadere quella tlera, e dare scosse 
Per lo gran pozzo; ed ancor la sentiva 
Gridar, benenn lontana molto fosse. 
Anzl, disse egii, giunto che fu a riva, 
A' marinari, che stiö piü d'un'ora 
Sul pozzo, e ch'ella rotolava ancora. 

33 
questa sl, che si puö dir fortuna, 
Ricciardo mio, e me n'allegro teco; 
Chö a dirla giusta, tu n'hai scappata una. 
Che l'egual non avrai, se ancur dal cieco 
Inferno uscisse Pluto cun la bruna 
Famiglia, e avesse tutti i draghi seco, 
E questi e lui tu ti trovassi addosso. 
Siecht ringrazia Dio, e pol quel fosso. 

34 
Morta e sepolta l'orrida bestiaccia, 
Trovö Ricciardo una lunga catena, 
Che servl lui di ben sicura traccia 
Per ritrovar la rete in su l'arena, 
Che intomo intomo V Isoletta abbraccia. 
E si sottile, che si scorge appena; 
Ma tanto dura, che appunto ci volle 
11 brando di Ricciardo, e allor fu molle. 

35 
Di questa rete Cinquecento canne 
Egii Sl prese, e se la mise in tasca; 
E poi Sületto per l'Isola vanne, 
Frugando ogni cespuglio ed ogni frasca: 
Quando tra certe giovinette canne 
Vede un splendor, che par che il Sol vi na- 
S'accosta, e mira una tale armatura [sca. 
Fatta di cosa trasparente e pura. 

36 
D'un acceso rubino era 11 cimiero; 
Lo scudo e il resto pareva diamante; 
E appi^ de Farmi giaceva un destrlero 
Hello cosi, ch'ei ne divenne amante. 
Era di. pelo tutto quanto nero ; 
L'ugna d'argento avea dietro e d'avante; 
La sella d'oro, le briglie di perle. 
Pagherei quasi un occhio per vederle. 

37 
Appresso Parmatura era una spada, 
Di cui l'arte fra noi non sa formarne 
Una simile, che cosi ben rada, 
E tagli il ferro, come fosse came; 
Ed una lancia al mondo sola e rada. 
Che in ogni petto forza e che s' incarne, 
Se avesse un masso ancor per petto a butta, 
Senza periglio che rimanga rotta. 

38 
Ha d'oro it calcio, e di dianlante il resto: 
E st-bben forse altrui parrö bugiardo, 
Non me ne curo, e cio non m'e roolesto; 
ChMo credo tutto e senza aicun riguardo, 
A mastro Garbolino, cli'e il mio testo. 
Vfdute dunque queste armi Ricciardo, 
Tutto allegrossi, e stese allor ia mano; 
Ma riuscigli il pensamento vano : 
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Chh destossi il cavallo immanttoente, 
Ed annitrendo sl voU6 oo* calci; 
Onde per tema di non far nTente 
Tirossi Indietro, e disse : Qui non vald 
Scherzar, chö l'animal troppo ö possente; 
E veg:zo ben che mangia allro che tralci. 
lo duoitOf anzi credo seoza fallo, 
Che questo sia di Marte 11 gran cavallo. 

E, mentr« cosi dice, in su Perbetta 
Toma di novo a Ständers! 11 destriero. 
Ricciardo, che qaeirarme pur l'alletta. 
Per averle vi pon tuUo il pensiero ; 
Quando vede una pietra alquanto stretta 
Posta sopra an avello oseuro e nero; 
E v'era scritto: Chi Tarmi desia, 
Prenda il cavallo» e se lo dorn! pria. 

41 

In jpochl versi qai molto si narra, 
Sospirando ripigha il Valadino, 
Che qaei co' calci rade volle sgarra^ 
E coglierebbe in mezzo d' un quattnno ; 
E di sua forza gia mi ha dato l'arra; 
Onde per Dio non gli vo piü vicino. 
Pur si mette a pensare e ripensare 
AI modo di poterselo pigliare: 

43 

E assottiglia cotanto il sao cervello, 
Che de la forte rete gli sovvenne; 
E ritomö veloce come uccello, 
Ed ancor piü, sebben privo di penne, 
AI loco dove stava il capannello, 
Staffgi e catene, e il canapo solenne, 
E altre oose che passano il migliajo , 
Che avea la fera pel sao paretajo : 

43 

E con esse tomossene al eanneto, 
E con le reti prese un par di roigUa; 
Indi tiroUe pianamente e eheto. 
E copriro 11 cavallo a maraviglia: 
Sieche ben stretto davanti e di dreto 
Alzossi in fretta, e stralunö le eiglia. 
Ricciardo addosso gli salta ad un tratto, 
E ne la sella si pone di fatto. 



RIGCIARDETTO 



Le gran pazde, che fece qael cavallo, 
Non Sl possono dire in verso o in prosa. 
Ma Ricciardo stä fermo. ch' egli ha il callo 
Ne le ginocchia, e ha Talma generosa; 
Tälch6 lo rese a' voler suoi vassallo. 
Onde discende, e alquanto si riposa; 
E dopo torna a cavalear di novo, 
E gli riesce, come bere an ovo: 

Gh'egli non solo non h pift bizzairo, 
Ma sotto forbicion par pecorelia, 
vecchio bue, quando egli k posto al carro; 
Talchö Ricciardo Tarmatura bella 
Si veste le non ö falso quel ch'io narro) 
E quindi sale allegramente in sella, 
Prima presa la spada, e poi la lancla, 
A cui non f a Pegoale al mondo,e in Francia: 
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Ed, alzata la rete geotilmente, 
Tutto lieto sen eorre a la riviera; 
Ove ciascun noochiero era dolente, 
Tanto spavento avea di quella fen; 
Ma, visto lui con Parroe rUuoente, 
Spinse 11 naviglio colä dove edi era. 
Giunto a la rtva, il forte Palaaino , 
Vi montö sopra, e vei portö il ronzino: 

E qnindi anö loro ftd nna ad ona 
Le iraversle, e l'oniiie awenture; 
E come in ttne PaJutö Fortuna, 
Grande amica de Panime sicure, 
E che de' vili non ha stima alcuna. 
Attoniti in guardare Parmature 
Tutti si stanno, e lor par di sognare, 
Yedendo cose tanto belle e rare. 



In questo mentre vede Rieciardetto, 
Che pende da Parcione de la sella 
Di maglia d'oro an picciolo saecbetto. 
L'apre egli tosto, ed ivvi una cartella 
Scritta d'un bei carattere «% perfetlo 
In lingua Turca: ma di tal raveUa 
Ricciardo n'^ maf'stro, che sapea 
Tutte le lingue, fuor che la Galdea. 

49 

E il breve contenea goeste parole: 
Sl buon cavallo, e si rtcca annatura 
Opera son de le piü sagge scaole 
Dl Fate, che han soggetta la natura. 
Chö intomo a cento m questa isola soie 
Si ritrovaro, e non mica a Ventura, 
Per fare arme sl fatte, e tat cavallo. 
Da por d'Origlia Parti tutte in lalio. 

E qui narrava tatta per disteso 
L'inimicizia d*Origlia fira loro, 
E Pincantato bosoo, e il vüipeso 
Amore. e tutto in somma il reo lavoro, 
Per cui ogni campion restava preso, 
Cne a narrarlo ne avrei noja e marioro. 
E in flne concludeva: O te beato, . 
Che avrai queste armi, e caval d pregiaio i 

E in fin del breve v'era ancora scntio 
In caratter minuto, e assai diverso 




campione 

Non qualche vile ne' piacen immer^i 
E quegii sarä bene invitto e forie. 
Da cuTU mostro de Pteola avrä morte. 

E dl piü v'era ancora 11 formolario 
D'un oerto gioramento, senza il qo«^ 
Gli si farebfie il cavallo eonirario. 




per tinir con quelP 
Ogni avventnra, ed ogn'incantagione» 
Che di tante miserie era caglone. 
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63 

Onde Ricdardo pieno di contento 
?ece in presenza a tattt i martnari, 
M modo ch' era scritto, il giaramento ; 
£ da sinistra si sentlr gli spari 
Di moiti tuoni, e ne contaroD cento, 
I fuochi faro aflegri, e furo chiari; 
E coDcludono te geati sensate. 
Che fdr gli spaii de le cento Fate. 

54 
Perö presa il piloto, che lo voglla 
Presto conaarre a la sel^a d'Ortglia; 
t quegli lo fa Star di baona voglia, 
^Idiigli ch'ö lontana cento migüa. 
E tanto d'arrivarvi egli s' in voglia, 
^he mette insino al corridor la briglia; 
S vuül che in cima a Talbero alcun sagha 
.^r veder s'anco scopre la buscaglia. 

55 
Vanne felice, o generoso amante; 
Von ti maovano guerra il cleio e il mare. 
io ü lascio per poco ; e se a le tante 
Cuse e diverse, che ho prese a trattaro, 
^oirö dar luogo con ordin bastante; 
n vo' venir nel bosco a ritrovare. 
^rattanto a Orlando ed aRinaldo io torno, 
^e hanno giä in Francia fatto il lor rito mo. 

56 
^ E,ndito appena come Carlo 6 in Sp.igna, 
'lie vanoo a quelia volta in dirittura. 
>D ronzino ha ciasnn, che il suolsi iriagna; 
S tanto h il zelo, e la loro premura 
)i far per Carlo qnalche opera magna, 
^egna di Ini, e de la lor bravura, 
'be vorrebbero avere ali a le piaate 
^er esser dentro in Spagna in un istante: 

57 
, E in Otto giomi giunsero a Gninata. 
I giomo giosto de la gran battaj^lia; 
3te poca de' Grlstiani era V arm.ita, 
' ionnita de' Mori la canaslla. 
[rlandu il padiglion di Carlo gmita, 
i. vistolo, a qaet va come zagaj^Ua 
Jiie sia vibrata da robasto braccio, 

• iai salata, e dägW an grato abbracdo. 

58 

Lo stcsso fa Rinaldo: e noto :ippena 

•gli h a' soldati, che Rinaldo h in campo, 

• 11 forte Orlando da la dura scliiena ; 
he piü non teme a la vittoria inciampo, 
' Con fronte allegrissima e sereiia 
orrono addosso a' Mori come /ampo; 

ne fanno una sirage cosl strana, 
he a voler dirla fora impresa vana. 
59 

Qai si poirebbe dir di molte cose» 

h^he tutte, e di stima innniti, 

he ad una ad una in ordine dispose 

Uarbolino, e Tindice Taddibi. 
la le donne son troppo timorose, 

quelia istoria solo e a lor gradita, 
hofavella d'amantl, oln guerr.'i, o In pace; 
< la sirage, ed il sangue a lor dispiace. 
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Ma sceglieronne alcana nondimeno , 
Per non parer maligno e trascurato. 
Ne l'esercito Moro un Saraceno 
Era si grande, e grosso e smisnrato. 
Che in moversi scutea tutto il terreno. 
Avea ie braccia In modo disusato ; 
Perchö eran cosl lunghe, che Taltiero 
Potea toccar la terra, e Stare intero. 

61 
Piü lunghe ancora avea dl mezza canna 
Le dita, e le coprla d'un forte guanto. 
Che avea Tu^ne di ferro; ond'eKli scanna 
Qualunq<ie acciufTa ; e 11 non vale incanto : 
Ed ha per lancia cosi fatta canna. 
Che an ^osso pino non puö slarle a canto. 
Ove arnva con essa il malandrino, 
Fa da boja in un tempo, e da becchino. 

63 
Gorse costni : cloö fece tre passi ; 
E que' tre jpassi furon piü d' un migUo. 
Cose per Dio da sbalordire i sassi ; 
Ma di ciö punto non mi meraviglio. 
CM se proporz'fone al mondo dassi ; 
Mettiamo caso, per divin consiglio 
Che n;iscessero i piedi a l'Apennino: 
Quanto fora in tre passi il suo cammlnot 

63 
Or questa bestia, questo monte strano 
Di carne e d'ossa, creato da Dio 
Sol per gastigo del popol Gristiano, 
Giunto lä dove ndiva U ramacclo, 
Anzi il vedeva; chö troppo lontano 
Aveva l'orecchiaccio al parer mio ; 
Giro la canna con la mano destra. 
Che pe' Grlstiani fu trista minestra. 

64 
Con la sinistra poi fece tal opra, 
Che scannö piü migliaja in un momento. 
Or qui la bella tua luce si scopra, 
Apollo amico, e ne lo scuro e spento 
Ingegno mio tutta Pinfondi ; ed opra 
Si, cne possa un sl nobile argomento 
Trattar con la dovuta dlgnitade, 
Per farlo noto a la fatura etade. 

65 
L'intero padiglione. ove era Carlo, 
Astolfo, Ferrautte, ed altri mille 
Campioni 11 venuti ad ajutarlo, 
Prese colui; e come fosser spüle 
Le travi, e gli assi, che misero a farlo, 
Lo svelse, ed appressolio a sue pupiile: 
Ma mentre che na le mani alte da terra, 
Una Rinaldo, e Paltra Orlando alTerra: 

66 
E vi montano sopra a cavaicione , 
B con la spada taglian I'armatura, 
Che sebben era di tempere buone, 
Non resistette in quelia con^luntura, 
perch6 ebbe Dio compassiune 
Di Carlo, oppure per la gran bravura 
De* Paladini: in somma fu lagliata 
La maglia. e giä la carne ö denudäta. 
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Da qnella parte, ovo il braccio si plega, 
Incomiaciaro i colpi a la distesa. 
Ma disse Orlando : Qui ci vuol la sega ; 
Se no, Chi porrä flne a tale impresa? 
Rinaldo anch'esso sbi^otlito prega 
Ad UQ per uno i Santi de la Chiesa, 
Che vogliano ajutarlo, accioccli^ possa 
Tagliar qael trave di carnaccia ed'ossa. 

es 

II mostro intanto, che ferir si sente 
Ne' bracci, e vede il sangue che sciorina, 
Yuol liberarsi dal ferro lagliente; 
Ma invan bestcmmia, e invano si tapina; 
Chö TudO 6 Tallro egli ö tropi>o valente, 
Ed hanno i frrri lor tempra si Ana, 
Che non si guasta mai. Or dägli dagli, 
Finiroentrainbu a un tempo ilortravagli: 

69 

Perchft Tccise al suol caddero in flne 
Mezze le braccia con ie mani intere 
Di quella furia, e furun Ire ruine; 
Perchö insiem con le man de Taversiere 
Cadde Carlo, e sne genti Paladine : 
E nllor fa un lieto e roisero vedere, 
Chö di tanto alto cadde il padiglione, 
Che parve morto Carlo a le persone. 

70 

Ma cade capivollo^ ed urtö prima 
L'alta coionna, che in mezzo lo regge; 
Onde trovossi in picde, e su la cima 
Carlo, cui tanto rAngtl suo protegge. 
M?. non conosce ancora, e non istinia 
il passato periglio, e par che ondegge 
In mille dubbi; e fuora de la tenda 
Si getta, e vede la cosa tremenda. 

71 

Vede, dico, le due camose travi 
Giacere a terra; e vede in sa le spalle 
Del mostro orrendo I Paladini bravi, 
Che con le spade lor vi fanno valie: 
Ma per molto che ognun di loro scavi 
In quel carname, e la mano v'incalle; 
V'ö tanto da tagliar prima che iQuora, 
Che temono che il dl non basti ancora. 

73 

Onde Carlo convoca i suol soldati, 
Ed a le gambe fa dargli a la peggio. 
Che dal sangue di lui sono alrogati ; 
Ma non per questo levano l'asseggio: 
I due guerrieri intanto disperati 
Gli facevan nel collo un bei maneggio. 
La flera. che cosl tagliar si sente, 
Grida, che par un diavol veramente. 

73 [sembra, 

Tentenna il mostro, e quercia annosa 
Quando la scure ha trapassato il mezzol 
Ma questa somiglianza non rassembra 
A quel che dico, e non la mostra un pezzo. 
Pur piega altine con tutte le membra, 
E a rovinar comincia ; e in quel tramezzo, 
Cioö in quel tempo che durö a cadere, 
Vi mlse piü d'un lungo mlserere. 
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Caduto n gran gigante, non t* h Mor 
Che si stimi piü saivo, e via si fogge: 
E come il Sole co^be'raggi d'oro 
Bianca neve d'April sface e distrugge; 
Cosi ft'ce la tema in tutti loro. 
11 Re^e solo sbufla, smania e rogge 
A gutsa di leon, che sia ferito, 
E non si move per nnlla di sito; 

75 

E stlda ad ano ad uno a la battagfia 
Ed Astolfo vuol essere il primiero; 
Ma Taurea lancia che colpo non sbaglia^ 
Seco non have ; onde va meno altero. 
II Rege si chiamava lo Sbaraglia, 
Ma quel non era giä il suo nome vero 
Chö chiamavasi Alasso, ma la gente 
Gli dlö tal nome, perchö era valente: 

76 

E incominciano a darsi con le spade 
E si dan colpi da mozzare abeti. 
Diceva Alasso: E quando costui cadet 
E Taitro : Son roen dure le pareü, 
Diceva, i ciottoloni de le strade, 
Di questa bestia. E pazzi ed indiscreti 
Si dan puntate con rabbia si grande, 
Che i'uno e l'altro molto sangue spande: 

77 . 

E a farla breve, andd la cosa in modo, 
Che cade morto il tristo Saracino. 
Ma de Talma d' Astolfo ancora 11 nodo, 
Se non sbaglio, di sciosliersi h vicino; 
Perch^ pia^ato tutto egli h oltre modo. 
Ha una fenta ne l'occnio mancino, 
Un'altra ne la gola, e tre nel petto; 
Sicchö puzza oramai di cataletto. 

78 

Giascuno accorre al moril>ondo IBgI^ 
E gli ricorda Orlando ad alta voce, [st 
Che non disperi de le tante ofTese, 
Che hafatlo aDio : ma speri ne la croce, 
Ove egli tiene ambu le oraccia stese 
Per abbracclarlo ; e che colpa si atroce 
Tfon v'ö, che sia di perdonanza indegna, 
Se al suo voler di coro un si rassegoa. 

79 

E Ferrautte soggiungeva anch'esso 
Parole sante, e proprio da Romito. 
Ma disse Astolfo : Non mi stare apprcsso, 
Chö sei un uomo dal cielo bandito, 
Ed tia il Diavolo in mano il tuo processo. 
Disse Orlando: Stä umile e pentito, 
E del prossimo tuo non creder male. 
Behebe sia stato un empio, un micidiale. 

80 

n giudicar s'ö riserbato Iddio ; 
Onde a lui tocca, e non a te il giudizio. 
Ma, disse Astolfo, e che male fo io 
In dir, che in Ferraü regna ogni vizio? 
In cosi dire, io credo, cugin mio, 
Di fare al vero un santo sagriQäo. 
E Ferrau, con voce bassa e pia 
Diceva: Astolfo non dice bogla; 
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81 
N5u non |)er queüto ch'io son pcccatoro, 
M' hai da sprezzar, quaodo t'esortoal bene. 
£ ^iacehö qni non veggo confessore, 
Dimmi i taoi falii, e niggi Paspre pene: 
chö seDza coDfei»sione mal si muore. 
Riprese Orlando: AI certo ciö conviene, 
e poco iroporta, se il Romito ö tristo , 
Chö oon a lai, ma ti confessi a CrLsto. 

88 
E, trattosi in disparte, lascio dire 
Tutti i suoi Calll al moribondo Duca, 
Che presto presto poi venne a morire; 
E morto non fu posto in una buca, 
Ma con incenso, mirra ed eüsire 
Pu imbalsamato» acciö si riconduca 
Intero in Francia; e di nero cipresso 
F^ro una cassa, e sei portaro appresso: 

83 
« E y\ scrissero sopra: Qai rinch'iuso 
E il cadaver d'Astolfo, ciie fu in vita 
Amico de la spada, e piü del fuso ; 
Perchö ogni donna assai gli fu gradita. 
Pagnö sovente, e gli fu roUo il muso, 
£ il rappe altrui : Tanima soa salita 
Si crede al cid, ctie pei santo Vangelo 
Uccise Alasso, ed ei restö di gelo. 



GH for fatte l'esequie ; e Ferrantte 
Cantö la messa; e Carlo fe' un discorso 
A'Paiadini, e a le milizie tutte, 
Lodando il Duca, e come in suo soccorso 
Venne egli sempre, e le pupille asciutte 
Non tenne per pletä del caso occorso: 
E dopo questo, come si suol fare, 
Andaron tutti quanti a desinare. 

85 

E, nel roentrecliestannoallegramente, 
Del regio padislion la sentinella 
Grida: Yerso oi noi vien nuova genle. 
S'aflaocia Carlo ad una flnestrella, 
E dice: Son giganti veramente, 
Figli forse di queila bagattella. 
Che ei roise in pericolo di mi>rte; 
Ha i dae cugim ci mutär la sorte. 

86 

Ancora Ferraü mette la testa 
AI flnestrino, e grida come un pazzo : 
Don Fracassa caro, o Don Tempesta, 
Oonde venite? E tal ne fea schiamazzo, 
Che gli orecchi di Carlo alquanto infesta; 
Sicclie iattosi In volto pavonazzo 
Gli disse: Paria un poco sotto voce, 
CM a l'orecchie de'vecchi 11 raglio nuoce : 

87 

E in cosl dire, a la finestra apponto 
(Chö ne la casa non possono entrare 
Per lo rgrandezza) Don Tempesta ^ gionto, 
E a viso a viso a Carlo puö parlare. 
II quäle a gli atti gentileschi pronto 
Li prese con parole a carezzare; 
E, richiesli di donde eran partiti, 
Urnen Da/ bei di Roma alten liti: 



83 



E che dal di che in \ubia essi arrivaiü, 
E salto SU la spiag^ia Hicciardetto 
Con Malduccio e Orlandino, illustre e 
« . [chiaro, 

E che il nocchiere infldo e maledetto 
FeMoro un scherzo veramente amaro ; 
Perch^stando ambidue dormendo inletto 
Non li volle svegliare, per timore 
Che non dessero morte al suo signore : 

89 
Da quel dl sempre pel vasto Oceano 
Erraro soll; chö il nocchiero accorto 
Sciolse le vele, e poi sbarco pian piano. 
Finchü arrivaro uogiorno a prender porto, 
Se non isbaglio, a la cltta d'Orano ; 
E che di la per lur sanlo confurto 
Navigär per i'Italia; e flnalmente 
Giuusero a Roma il dl di San Clemente. 

90 
Orsü, rispose Carlo, un'altra volta 
Direte il resto; adesso ite a mangiare. 
Lo che da entrambo volentier si ascolta. 
Intanto Carlo si mette a pensare 
Con l'esercito suo di dar la volta 
In Francia: e si va tosto a congcdare 
Dal Rege Alfonso, che ha letizia magna 
In veder vota di Mori la Spagna: 

91 
E pensa seco andar cinque giornate; 
Ma Carlo non lo vuole, e via si parte 
Con le sue gentl, e sue forti brigate. 
Ma fa(u:iam punto ormai, e nmtiam carte; 
E de le va^^he due donne prejJiiale, 
E de' mariti loro eguali a Marie 
( Vogüo dir di Nalduccio e d' Orlandino), 
Si parli, e tomi l'opra al suo cammino. 

93 
Partito Ricciardetto, immantenente 
Saltaro in barca, e a Cafria si portaro; 
E scesero a la selva drittamente 
De le avventure^ e tosto in essa entraro: 
E Lirina e Despina unitamente 
Lor furo incontro^ e stretie l'abbracciaro ; 
E pürtate da zeftiri graditi, 
Perser di vista i lor dolci maritL 

93 
Nel vederle andar via per tal manlera, 
Disse Nalduccio: qupsta sich'ö bdlal 
In ciel che s'ha da far di mia mogliera ? 
Disse Orlandin: M'in^rossan le ccrvelia, 
E ml par che di buoi abbiam la cera ; 
Che dl Giove gran male si favella; 
E gli allri Del (se bene tu ci guardi) 
Hanno piene le stelle di bastardi. 

94 
Disse Nalduccio : Ma noi siam Gristiani, 
E non crediamo tali scioccherie. 
Ah 1 die saranno iucantatori strani. 
Che van facendo queste porclierie. 
E in ciö dire hatte va amoe le man), 
E principiava a far de le pazzie. 
£d Orlandino a lui : Cattive nuove I 
II Diavol ci fa becchi, e non piü Giove. 
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Ma lä in quel verso dove son volate, 
Andiam, fratello; o lasciamvi la vita, 
ritroviam ie nostre spose amate; 
Ghö senza la compagna mia gradita, 
M'en Diu del viver care ie sassate. 
£ Nalduccio faceva una stampita, 
Un piagnisteo. un sospirar sl spesso, 
Clie sta piCi aliegro un reo coi Doja ap- 

96 [presso: 

E, ciö detto, si pongono in cammino; 
Ed un quarto di miKlio appena tian fatto, 
Ctie veggon camminarsi avanti un pino; 
E sopra 11 pino miagolava un gatto, 
Clie avea la pancia grossa come un tino. 
Disse Orlandino tutto stupefatto : 
Gli(* domin mal di strana cosa h questaf 
Volan Ie donne, e corre la foresta. 

97 

E senz'altro cominciano ambidne 
Gon Ie spade a percuotere la pianta; 
E tosto n gatto se ue saita giue, 
E sopra Telino d'Orlandin si pianta, 
E tra lor fanno a ciii ne puote piüe ; 
Gliöil gatto l'elmocon l'ugne gli agguanta 
Per disarmarlo ; ed ei gn stringe il coUo 
Per istrozzarlo, come fassi a un pollo. 

98 

Nalduccio con la lancia il gatto investe, 
E te lo passa a un colpo banda banda: 
Quel cade al suolo, e tosto si riveste 
D'altra flgura strana ed amir.iranda. 
Drago diventa, che da i'ampie creste 
Un mongibelio di fuoco tramanda; 
E il pino scuote il suo fronzuto crine, 
E di bronzo su lor piove sue pine : 
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E come i lanzi, per tener lontano 
11 popol, van battendo l'aiabarda 
Sa i pledi de Tationito viiiaDOj 
Che attento 11 Papa e i Gardinali gaarda; 
C()si quel pino anch'esso in modo umano 
Di dar sa i piedi ai Paladin non tarda. 
Si guardano i meschini; ma son troppi 
Gli awersaij ad un tempo, € gli aspri 

lOO [intoppi. 

Ch6 di qua il drago, e il pin di lä li batie, 
E di sopra la grandioe pesante; 
Ma non perö la virtu lor s'abt>atte: 
Cti^ sanno l'arme loro esser bastante 
Gontro ogni forza, e che saranno intatte 
Le lor persone, se avesser davante 
La Ktessa Morte. Onde, fatti sicuri, 
Dan colpi con le spade, acerbi e duri: 

lOl 

Ell ecep il pino che si capovolge; 




Si piega il fusto m giro, e si ravvolj^e, 
Ed iincor esso per V onda cammina. 
Vi seggon sopra i giovinetti umani, 
£ son portati via da venu straoi. 

103 
E appena appena quelli soo partiti, 
Ghe sopra il lago Ricciardetto arhva; 
£ i ::efilretti placidi e gradlti 
Spingon le ninfe con le barche a riva. 
Non vi so dire i bei modi e compiü 
Che avea ciascuna, bella come Diva. 
Ma l.isciam le barchette e le donzellc ; 
Ghö ogli 6 giä sera, e giä vedo le stelle. 
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Ricciardo e Malagigi alla Ventura 
Sm van per entro il regno de le donne. 
AI morto Äitolfo danno sejtoUura. 
Canta U huon Ferraü l'eleisonne: 
Ei dal Convento una Monaea fura ; 
Onde H guatto aWaUro mondo andonne. 
Che mentre in agonia coi diavol gioslra, 
Le reeise atiguimglie uno gli mostra. 



I] Diavol, donne mie, puö far gran eose: 
liasta solo, che Dio lo lasci fare. 
l'ero non siate punto dubitose 
Di ciö che udiste ed udrete cantare 
De l'opere di lui maravigliose : 
<'he sebbene il tristaccio non appare, 
jü SU le Fate si versa la broda, 
Ei perö vi pon sempre e coma e coda. 

8 

So ben che ci son molli, eome voi. 
Che credooo romanzi e favolette 
1 e cose delle Fäte; roa son buoi, 
Ne sannocbeil Demonio non perdette 
(n uno con la grazia i pregi suoi, 
E le virlü che Dio gli concedette, 
Le quali tante sono, che potria 
buastareii mondo in on'Avemmarla. 

3 

G poi le Sacre Carte non son piene 
^i ma^hi e stregbe, e cose simiglianti? 
£ in Ciiiesa Tacqua Santa a chesi liene? 
£ a ctie si fanno tanti preghi e tanti 
Sa le campane ? Perchö suonin bene, 
£ la fane e il k)ataglio non si schianti? 
Si fanno solo per guastar & n esse 
u! traversie, che il Diavol ci facesse. 

Mi spiace,che non ho tempo abbastanza: 
Ch^. i'tncantata selva a sd mi chiama, 
£ Ricciardetto, che leggiadra stanza 
Have sul Udo, ed altro piü non brama: 
Ctiö vorrei trarvi fuora d'ignoranza. 
Aia tanto h chiaro, che il pesce ha la sgua- 
J-alepre 11 pelo, e i melloni la State ;[ma, 
Quaoto egh h vero che si dan le Fate. 

5 

Si dan pur troppo, e cosl fosse spento 
n seme loro, come ancora ö vivo. 
Hicciardo dunque se ne stava attento 
Mirando il volto, ed il petto lascivo 
IJe le donzelle. e il vago portamento 
Che sopra ogni credeBca era festivo ; 
Quando dascuna esee da'legni sui, 
E li (erma ridendo avaati a lui. 



6 

II buon Ricciardo in compagnia si grata 
Or questa ninfa, ora quelralira mira; 
E gfi sembra ciascuna si garbata, 
Ch^arde per tutte, e per tutte sospira. 
Quando una la piü scaltra üso il guata 
AIcuno spazio, e poi prende laUra; 
E dopo cento ricercate e cento 
Canto, che parve cosa di portento: 

7 

E disse : Gavalier, non ti rincresca 
Spogliarli di quest'armi, e starii nosco; 
CM amor di gloria i semplicetti adesca, 
Che bevon feie ne'verd'anni e tösco, 
SofTrendo aspro digiuno per lieve esca, 
E fame e sete a Paer chiaro e fosco; 
Solo perchö di lor, quando son morti, 
Resti fama tra noi (Pillustri e forti. 

8 

II fiero Marte e la crudel sua Suora 
Son Paffanno del mondo e la ruina; 
E sol si gode infra i mortali allora. 
Che quegli tace. e questa si tapina 
Per rozio, che la guasta e la divora. 
Avventuroso quei, cui sua regina 
& l'alma Face, dal cui sen fecondo 
Tutto deriva ciö, che abbella il mondo ! 

9 

de le Grazie e di Venere amica, 
Diletta Face, a noi data da Giove, 
Perchö biondeggi su'campi la spica, 
Onde l'uom si rinfranchi e si rinnove, 
Da sh scacciando la fame nemica ; 
Deh fa, che costui veggia a miile prove, 
Quanto il mestier de rarml si disdice, 
A Chi Vita desia, lieta e felice. 

lO 

Mostra a questo ingannato giovinetto 
Le tue bellezze, il biondo crin ricciuto 
Da verde ulivo circondato e stretto. 
E il volto che disprezza ogni altro aiuto, 
Per esser hello cotanto e perfelto ; 
E faffli udire il dolce suono arguto 
De gli angelici tuoi soavi accenti, 
Da Yolgere in placara anche l tormenti, 
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E se la tua belta non lo riscalda, 
Nö lo sanno addolcir le tue paroie ; 
)- agii vedcre la guerra ribal(u. 
Che d'atro sangue tutta quanta cole: 
Che a la stagion gelata ed a la calda 
Spinge la ttirba< che l'adura e cole ; 
E a cui le trombe, e i timpaoi ferod 
Servon dl cetre e di soavi voci. 

18 

E mcntre ella sl canta, ecco ad an tratto 
Che gli son sopra tulte le donzelle 
Per disarmarlo'^ e ben l'avrebber falto, 
Se il suo destnero non temea di quelle: 
Pcrch6 da quel romore sopratTatlo, 
Fe'lor co'calci rimirar le stelle: 
Per modo che ciascuna io fretta in fretta 
Si ridusse fuggendo a la barchetta: 

13 

E contro il Cavalier prendon tant'ira, 
Che ravrebber voluto rare In brani, 
Cosi vediamo, se ben si ritira 
Da toro o da cinghial turba di cani, 
Che il corno o il denle furibondo gira; 
Che per poco da lui stanno lontani, 
Ma ritoman piü fleri e piü possenli 
A lacerarlo con gli acuti denti. 

14 

Cosl ciascuna d'esse una saetta 
Prende, ed incurva il suo bell'arco d'oro ; 
E ne l'esser la pr ma o^nuna ha f etta 
A far nel bei Ricciardo li reo lavoro ; 
E la pioggia di strali maladetta 
Tut il coperse, e non gli fece un foro: 
Ch'eran quell'anni cosi ben temprate, 
Che un fulmine nb pur le avria spezzate. 

15 

A cotal vista spalancaron gli occhi 
Attonite le ninfe, e immantenente 
SalUlr ne l'acaua a guisa di ranocchl, 
Ch'abbiano udito strepito di gente. 
Fa Ricciardetto entrar flno a'ginocchi 
II suo caval ne l'onda rilucente; 
Poi piü s'inoltra, e dassi a nuOto, espera 
Di giunger presto a l'opposta riviera. 

16 

Ma come quando fassi a becca ruovo» 
Che stä il villaao con la bocca aperta 
Per trangugiarto, e l'intlammato rovo 
In quel mentre lo arriva, e lo diserta; 
Talchö egii fugge quäl lepre dal covo; 
Cosl Ricciardo, allor che si tien certa 
La ripa, e giä il destrier quasi la tocca ; 
E foco e flamma da la ripa sbocca. 

17 

Onde ritoma spaventato al nuoto 
II cavallo, e Ricciardo in altro lato 
Lo spinge, equei,che non b tardo almoto, 
In un momento v'd quasi arrivato, 
Talchö tocca la sabbia, e il lito ignoto. 
Ma sorge ün vento cosi infur'iato, 
Che lo ributta indietro, e lo rimanda 
Poco men che del lago a Paltra banda. 



18 

Non perö si spavenia il gfovin fierol 
B tenta nuovo guado e nuova sorte, 
Ma sempre gli nen guasto ilsoo pensier 
Onde egli, che temer non sa la morte. 
Fascia con drappo gli occhi al sqo destri 
Acciö il timornon lo faccia men forte; 'n 
Pui lä torna. ove il fuoco e il fumotiti 
Faceano orribil siepe al suo tragitto. 

19 I 

E qnlvi glanto, a Palto ineendio in mm 
Si getta; e stride ia Üamma vorace; 
Malui non tocca, e non riscalda un pezzi 
Onde tutta si spegne, e ai&ü|to tace, 
E lascia cotal pozza, e oo<al lezzo. 
Che de l'Inferno par proprio la brace. 
Sbenda Ricciardo il suo destriero, e posn 
Lo punge con lo spron sopra la coscii 

SO 

E qnello fhgge d'an bei colle in dmi 
Yaga sede, credMo, di primavera. 
Che da la somma parte iuttno a rima 
Tutto quanto di fior vestito egli era; 
Ed ogni tiore era di somma stima, 
Chö la natura madre e giardiniera 
Li producevfi insieme e coltivava: 
Tanto di que'bei fior si dilettava. 

81 

Gli anemoni. le rose e le gianchiglie 
E gli odorosi oianchi gelsomini 
Che tra noi son deMlor ie maraviglie, 
Gloria de gH orti, e fama de'giardini, 
Lä detto avresti: Chi li vuoL 11 pigü^' 
Ne daresti una soma a due quattrini; 
Cotanto ella h de'nostri fior maggiure 
La bellezza di queili, e il loro odore. 

83 

Vera an mughetto(almen ml parve täte 
Alto quanto un cipresso;ecampanelii, 
Candidi piü del latte verginale, 
Pendevan tutti in modi cosi belli, 
Che mal vista non fa bellezza eguale. 
Stavan sopra essi poi dtversi aagelü 
Cantando; e quelli mossi poi dal vento 
Facean con loro un mirabil concentu. 

23 

Daquestofiorchi ha an'oncia di cervelli 
Puö immaginarsi facilmente il resto. 
A tal lior dunque iega Ricctardello 
11 buon cavallo ; ed ei doglioso e mesti 
De la sua donna pensa al voito beiio. 
B fra so dice: In questo luogo^ in quesio 
Ove albergan le Grazie, e lorse AmorL-, 
Senza Despina io muoio di dolore. 

84 

Ed oh quanto or da lei diviso lo sono 
Ed ella forse s*b di me scordata; 
Chö donna faciln ente in aßbandono 
Pone il suo amante, quando noalo guata 
Chö sebben Tairiccm d'ogni suo dono 
Natura, e la fotibö bella e gavbata, 
Non Tara fatta certo differente 
Da raltre, che ban yolubile la mente. 
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Ghö, Gome io piacqai a lei, cosl potrla 
Piacerie un allro ; e perö sl dipinge 
Amor con l'ali, onde viene e va via. 
ü\b nodo mai si forte non si 'stringe, 
rhe sciolto e rotto a lungo andar non sia, 
h] la costanza S un nome, che si linge 
E non si trova, e massime tra quelle 
Ch'hanno la fama di leggiadre e belle. 

36 
Chö sebbeue sprezzö di Serpedonta 
Le nozze, e viva andar sotterra volle, 
Piuttosto cbe con esso ornar la fronte 
[)i regal serto ; non perö s'estolle 
Si la mla speme, che il timor sormonte. 
Forse allor lo credette iniquo e foUe, 
£ forse gli dispiacque, e Teobe a sdegno, 
G fu ancor forse un femminile impegno. 

27 
Nö si puö dür fedele una donzella. 
Che non si trovi molto combattuta: 
E icolto combattuta quäl ö quella, 
(^he 11 novello amator caccia e rifiuta ? 
Ed una donna, quando ä troppo bella, 
Dovunque guarda, sempre fa feruta : 
öDde a quest'ora avrä mille amatorl, 
E discacciato me del suo cor fuori. 

38 
Mentre cosl fra sb piange e raglona, 
Ecco un vecchlo apparir du faccia onesta, 
Diritto e maiestoso di persona, 
Che Tappelia per nome, e quasi il desta ; 
E un non so che nel parlnr suo risuona 
Di famigliar che fagli alzar la testa; 
E in lui s'afnssa, e subito il ravvisa 
Per Malagigi al volto, a la divisa. 

39 
Lettor. non ti so dir quanta allegrezza 
Inondo il seno al mesto gio vi netto, 
Perchö spera da lui aver contezza 
De la sua donna che gli scaida il petto : 
E güe ne chiese 6on tania prestezza, 
Che ben fe'cliiaro il naturale affetto ; 
E percli'ei non risponde prestameute, 
Si addiaccia e trema e fassi eg- o e lan- 

30 [guente; 

G con tremula voce lo ricliiede, 
Cho dica pur guel che dl lei puo dire. 
Ed egli a lui: La non ti tien piü fede, 
E beo potresti avanti a lei morire. 
Che ne godrebbe; si in orliarti eccede. 
N'ana fanciulla ba posto il suo desire ; 
Quella sol aoia. e sol per lei si senle 
Pleno d'amore 11 cor, piena la mente. 

31 
Disse Ricciardo allor meno affannato : 
Selasclommi per donna, io nonmi lagno. 
Temeva d'un garzon beüo e garbatö, 
Maaverä fatto un mis' ro guadagno; 
Che val piü un uomo ^uercio td istrop- 
Avere per marito e per CDmoa-tno [piato 
Ad una donna, che vedersi attorno 
Venere e Giono dl notte e di giorno. 



33 

Ma stä pur di buon animo, riprese 
Malagigi, chö sol forza d'incanto 
Ne Tamor di Lirina sl l'accese, 
Che sempre stalle Innamorata accanto. 
Ma non passera tutto questo mese, 
Che di tornarla a Tamor tuo mi vanto ; 
Ma ci vuol molta fatica e disagio, 
Chö le grand'opresi fan sempre adagio. 

33 

lo gili 80 tutto. e gran fortuna avesti 
A trovar armi tali e tal destriero : 
Ghö nuUa oprare senza essl potresti ; 
E il mio sapere, per narrarti il vero, 
Qui poco vale, e tu poco faresti 
Senza un che ti spiegasse il gran mistero 
Di questa selva, detta l'Incantata, 
Che Pluto stesso la difende e guata. 

34 

Ma monta in sul destriero, e statt! in sella, 
Nö discenderne mai per caso aicuno: 
Chö se perdi il destriero , la tua Stella 
Di chiara e lieta vestirassi a bruno, 
N^ riavrai la tua Despina bella: 
Ma Ignoto a lei, ignoto a ciasceduno 

8ui invecchlerai; e qui pur sarai colto 
a Paspra morte, e qui sarai sepolto. 

35 
Questo destrier ne le zampe davanti 
Ha virtü di disfar gl'incantamenti; 
Onde torri vedrai, e monti infranti 
Da lui, ed asciugar flumi e torrenti, 
Smorzar gl'incendj e le profonde innanti 
Voragini ripiene di serpenti 
Passar da lui ne la stessa maniera, 
Ch'altri sul ponte passa la riviera, 

3e 

E, se mostra talvolta aver paura, 
E torna Indietro, lascialo pur fare, 
Chö fiiggendo fa l'upra piu sicura: 
Perchö tra I'altre doti sue si rare, 
£; quella del [ciudizio: tanta cura 
Poser le Fate in far lui slngolare. 
Perö gli vedrai far ne le bisogna 
Cose, che a un mastro farebber vergogna. 

37 

De l'armatura poco io ti favello, 
Ch'^ cosa iinpenetrabile e sicura. 
Marte non ha uh spada, nö collello 
Da trapassarla, cutanto ella h dura; 
E Giove cul suo fulmine, con quello 
Che spezzö i munti, e fenne sepoltura 
A' superbi Gigaiiti, non potria 
In coteste arme tue farsi la via. 

38 

La spada pol, e la lancia son tali, 
Che non w*b cosa che loro resista. 
Tu pol, si sa quanto nell'arni vali , 
Sieche sla lielü, e nuova gloria acquista, 
E per adesso l'indura ne' m;ili, 
( he senza pena il ben non si conquista. 
Passati questi, avrai dal ciel benigno 
Favor ben grande, ea'sudor tuoi condigno. 

i2 
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Mentre cosl Malagigl ragiona, 
Ricclardo sul cavallo h gia montato, 
E dice a lul : S) la mcnte mMntrona 
U pensier di D^spina, e sl turbato 
Sto in loDtananza de la sua persona; 
Che vorrei pur da te, cugin pregiato, 
La grazia di vederla. Ed egli: Or ora 
Ti condarrö a colei che finnamora: 

E qui prende egli llgura dl nano, 
E 81 mette a cavallo d'un ronzino, 
Che fece comparlre in modo slrano, 
E prendon v^r Despina il lor cammino. 
Ma qui mi sento nchiamar lontano ; 
Onde lascio costoro, e mi strasclno 
In altra parte: mi strascino, ho detto, 
Chö voleva ancor dir di Uicciardetto. 

41 

ti[a il tacerne ora, sehben v'£ molesto, 
Spero che poscia vi sarä piü grato, 
Quando riparkronne, e sarä presto. 
La maestra natura ci ha insegnato, 
Quanto sia rincrescevole e moiesto 
Tener le cose in un medesmo stato; 
Perö sempre ella varia e sempre place; 
E questa non ö regola fallace. 

43 

Una tal cosa vorrei ben tra noi, 
Che non fosse mutabile tuttora: - 
E questa voglia mia, donne, h per voi , 
Che trapassate la natura ancora 
Ne Pincostanza e cangiamenti suoi : 
Ghö se voi foste un po' piü ferme, allora 
Saresle Tallegrezza de' mortali; 
Ür siete la cagion di tutti i maU. 

43 

Se Dlo faceva senza donne 11 Hondo, 
E che si generasse con le stampe; 
Stato sarebbe il vivere giocondo, 
Nö guasto mai da Tamorose vampe, 
che tanti e tanti ne mandano al fondo. 
IMa giusto, perchö qua vuol che si campe 
Sempre in sospiri, e che sempre si piagna, 
Diede a Tuomo la donna per compagna. 

44 

E glie la diede sl maligna e ria, 
Che TafTanna e l'affligge ogni momento. 
In quanto a me n'ebm la paite mia, 
Quando mi tenne Amore a suo talento. 
Ma tempo egli 6, che di Spagna la via 
Riprenda, e lasci un tal ragionamento; 
Chö, sebben dico il vero, a qualcheduno 
Parrö maJigno, ingrato ed importuno. 

45 

Carlo con tutto U resto de Farmata 
In verso i Pirenei prese la via, 
E la bara d'Astolfo vien portata 
Da' due giganti, il che non dissi in prla. 
Ferrautte la croce ha inalberata, 
E va dicendo qualche Avemmaria 
AI povero defanto, che sta male, 
S'altra per lui a Dio prece non sale. 



46 

Giunser di notte ad an cerlo casteilo 
Che di Granata b proprio sul confine. 
Lo bagna un chiaro e limpido ruscello 
Cli'ivi mcomincia, detto Goadaline; 
Che presto cresce, e col piö scalzo e snell( 
Non lo guadano piü le con tadine. 

8uivi Carlo sl fer. : a, e tutto il loco 
e va per Pallegrezza a flamma e foco. 

47 
n diavol, che non mai si da per vint^ 
E le tristiüe sue cresce a mtsura, 
che noi reggiamo il naturale istinto; 
Vedendo Ferrautte, che procura, 
Di pietä tutto, e di dolor dipinto, 
Lavar col pianto ogni altra sua bruttara, 
Una frode gli ordisce cosl farba^ 
Che fuor di modo lo contnsta e turba. 



AI luogo dove Carlo era alloggiato, 
Stava vidno un celebre Convento 
Di vergini, che qui vi d'ogni lato 
Venivano di Spagna, ed eran cento. 
Nel tempio loro Astolfo fu locato, 
Ctiä Carlo il vuol dappresso ogni momento, 
E riman Ferraü con Don Pracassa 
E Don Tempesta a guardia de la cassa 

49 

Le verginelle che ü stanno chiuse, 
Vanno vestlte d'un color modesto. 
Non soo per voti da le nozze esdose, 
Ma di rado da lor marito h chiesto; 
Chö a l'ago, al fuso, al ricamar ben use, 
A niuna sembra quel loco moiesto. 
Escon talvolta e van per lo casteilo, 
E qualche volta ancor fuori di quello. 

&0 

Quivi del Saracino era una flgüa 
Bella cosi, che un Angelo parea; 
Ch'egli ebbe d'una Dama di Siviglia, 
Allor che mezza Spagna e^li reggea. 
N^ giä deve recarvi maraviglia, 
Come quel luogo ad un Pagan piacca; 
Ch6 il tener cuslodite le flgliuole 
Place a ciascuno, anzi dascun lo vuoie, 

51 

Chö come nobil pianta giovinetta 
Ginge d'intomo il villanel di spine, 
Acciocchö qualche fera maladetta 
Non la guasti col dente, o la ruine; 
Cosi donzella in sua magion ristroilT 
Star deve, onde nessun se le avvicine: 
Chö, perduto il buon nome, un.afencJu '^ 
Per bella ch'ella sia, non vai piü noUa. 

53 

La giovine cblamata era Almeiina, 
La quäle a Carlo con Faltre donzeUe 
Venne a far riverenza la mattina: 
E come appar la Luna infra le stelle; 
pur tra' flor la rosa porpoilna: 
Cosi Almerina si mostro tra qaelle. 
Si come il padre giä bnma noo sembra: 
Ma pare che di latle abbia le roembra. 
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53 [ancora 

RiDaldo, Orlando, e il vecchio Carlo 
In vedeiia, si sentono nel petto 
Dn Don so che, che tutti li accalora. 
Ha Carlo, pien di senno e di rispetlo, 
5pe<?De quel foco, che nasceva allora ; 
E Orlando, per timor che l'intelletto 
In'altra volta non gU venga guasto, 
AI Dovello deslo fece contrasto. 

54 

Binaldo pnr, contro sua vecchla osanza, 
Non stimö ben di dare esca a la tiamma: 
ÜDcie uscita ella da la regia stanza, 
Come levrier che persa aobia la damma 
lepre, piu nel corso non s'avanza; 
Cosi costor non sentono piu dramma 
]}\ faoco, 6 benchö sia cotanto bella, 
Di Almerina fra lor non si favella. 
55 

Ma non cosi successe a Ferraatte; 
C[i6 nel passar che fece ella pel tempio, 
Gli arse la carne, i nervi e l'ossa tutte; 
Sicch6 folmine mai non reo tal scerapio, 
Quando e^li cadde su le pagiie asciutte. 
Ood'egli pien d'audacia senza esempio 
PcDsö di trarla da quel loco, e poi 
Saziar con essa tutti l desir suoi. 

56 

E perchd vestito era da Romito, 
Lo lasciavano entrar le giovinetle 
Nel chiostro loro. Oh povero vestito I 
Otifoni! oh chterchet oh barbe maledettel 
Quanto il mondo da voi viene tra'litot 
Che credendole mostre pure e schiette 
D'aoime sante, si flda di loro, 
£ in mano lor matte ogni suo tesoro. 

57 

So ben che in tanti sacchi, e si divers! 
Qaalcono h pieno di baona farina; 
Ma questi stan ne' chiostri, e non dispers! 
Per le contrade. Oh giustizia divina! 
Chi ti trattien contro questi perversi, 
Che non li ammacchi e non ne Tai tonnina? 
Ma se non Kbagiio, tu vuoi tardar poco 
A non mandarh tutti a tiamma e fuoco: 

58 

E con essl arderai Tempia avarizia, 
E ia superbia e li sporca lussuria, 
U frode, l'ignoranza e la malizia, 
L'ipocrisia e la fraterna in^iuria, 
Ed in somma ogni sorte di nequizia, 
Di che i cappucci non han mai penuria; 
E purgato da peste cosi ria, 
11 mondo tornera miglior di pria. 

59 

Nö meco v'adirate, anime sante, 
f^Mo me la piglio con la gente vostra, 
^ i ^iuro per quel Dio che avete avante, 
E dl s6 v'empie, e ognora a voi si mostra, 
Ciie omilc bacerei ie nude plante 
De' vostri flgli, e bacerei lor chiostra: 
Non dico gia, se fosser come voi; 
Mi4 fossero men trist!, e meno buoi. 



60 



Vede il baon Frate adunque, che vicina 
Ad un grand'orto ell'era la celletta 
De la leggiadra amabile Almerina; 
Onde la notte a' suoi disegni aspetta; 
E, questa giunta, a Porto s' incammina. 
E un picciH ascio spezza con l'accetta. 
Entra ne l'orto, ed a la stanza vola, 
Ove ella stava addormentata e sola. 

61 

Aperse Fosclo, che mal chiaso egl! era; 
E, messole una mano in su la bocca, 
Con fuga speditissima e leggiera 
Con essa in coUo fuor de l'orto sbocca, 
Ed entra in una selva orrida e nera. 
Ma questo fatto si Talma mi tocca, 
E sl m'ofTende, che lo vo' lasciare 
Dentro a la selva ed al castel tornare 

62 

Giä la notte fuggtva a tutta briglia 
Con Tombre grate e con l'amiche stelle, 
E con tutta l'oscura sua famiglia; 
E giä gia l'Alba di rose novelle 
S'omava il seno, e si faceva vermiglia; 
E i pastor su le candide scodelle 
Poneano il latte, ed in divers! modl 
Ne feano poi giuncate e caci sodi; 

63 

Quan <o s'alza un rumore pel Gonvento 
Che il simil non cred'io che udito fosse 
Ul de! grand'llio nei comun spavento, 
E ne Falzarsi de le flamme rosse, 
Onde cenere fessi in un momento: 
Da tanto duol, da tanta ira commosse 
Für le donzelle in veder la mattina. 
Che stata tolta loro era Almerina. 

64 

Ginntane a Carlo la trista novella, 
Manda gente a cavallo , e gente a piede 
Per ogni parte a ricercar di quella. 
Ma quando piu nel tempio non si vede 
11 Romitaccio: Orlando monta in sella, 
E il suo cavallo ancor Rinaldo chiedc, 
Ed entran ne la selva, e stauno attenti 
S'odono pianti, o miscri lamenti. 

65 

II buon Romito intanto sopra un prato 
La giovinetta ne* lenzuoli involta 
Pone, del gran cammino omai stancato; 
E con voce pietosa a lei si volta, 
Fingendo esser afflitto e sconsolato; 
E le chiede pietä, s'egli Tha tolta 
Dal suo Gonvento, e quivi l'ha condutla: 
Che Amor lo spinse a far opra si brutta. 

66 

Amore, le dicea, bella fanciulla. 
Ha piü potcre in noi, che non si dice. 
Egli si prende spasso, e s! trastulla 
Di Giove stesso ; ed or lo fa feiice, 
£d or tapino, conforme gli frulla. 
Perö ne incolpa lui, come radice 
Dl tutto U male, e solo lui minaccia ; 
Ea me perdona, e come amico abhruccia. 
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E mentre cosl parla, e si riposa, 
E con quel che far vuole, si ristora; 
Si stä la vergincJla vergognosa 
E äfflitta sl, che pär che allor si itiiiür&. 
Stende il Romito la man furi'usa 
Yerso di lei che trema e s'ange e plora ; 
Ma in quel punto fatale Orlando arriva, 
Che la languida giovane ravviva. 

68 

Come qnando d'amor tatto divampa 
II cervo, e viene alla sua cerva avanli, Ipa; 
Ch'occhio non tnove, tion fronte, non zain- 
Ma in essa fertiia tanto i suoi sembianti, 
Che ll cacciaror, se in iui per sorte inciattt- 
Gon la turba de' saoi cani latranU, [pa 
Tatta obliando la natla paura, 
Nulla Ode, nulla vede, e nollacura; 

69 

Gosl qnel Romitello benedetto 
S'era tanto ihgolfato nel piacere, 
ChBi perduta la vlsla e I'intellelto, 
Non vide aversi soprä il Cavalierfei 
Che colmo d'ira per lo collo slrettö 
Levollo presto presto da sedere, 
£, presa la donzella in su la groppa, 
Strascina il Frate, ed al castel galoppa. 

70 

AI üiezzo di sna lucidä cdrriärA 
Giunto era il Sole ; e le fronzute piantä 
Non piü spargevan la lor ombra nera; 
E del canlare la cicala amante 
L'aria assordiva di slrana maniera ; 
E disteso pel bosco e ruminante 
Stavasi il gregge, e dibattendo i flanchi 
I eani attomo dal gran caldo stanchi; 

*?! 

Quando rivolta la donzella al Conte, 
Lo prega a soffermarsi ; tanto stracca 
Si sente, e di dolor colma la fronte, 
Che senza posa certo si distacca [te 
Dal mondo. Orlando, chele voglie ha pron- 
Di compiacerla, il Prate a un olmo attac- 
Indi discende, e sopra un verde prato [ca; 
Pon ia fanciuUa, ed ei le siede a lato. 

73 

Qaindi di tasca tragge un temperino, 
E dice a la donzella ; in questo mentre 
Che noi cl difendiam dal Sol vicino, 
lo voglio un poco a slo Frate valentre 
Levar la pelle, e farne un otricino ; 
E, se vi pare, incominciar dal ventre. 
Fate voi, disse la-bella fanciulla, 
Che in quanto a me, m'importa poco o 

73 [nuUa. 

Cid detto, s'alza, e Ferraü legato 
Dispoglia affatto, infiior de le mutande; 
E dice: Adesso d'ogni tuo peccato 
Ti vo' far far la penitenza grande ; 
Chö, cosi vivo vivo scorticato, 
Le tue carnacce saranno vivande 
Di barbagianni, di gut! e d'alocchi. 
Che le prime beccate dan ne gii occhi. 



74 

Non vi crediate glä, che Usajggio Orluidc 
Yolesse scorticare un Cavaliero ; 
Ma lo diceva il buon uomo Bchcrzando. 
In questo Inentre rovlnoso e fero 
Entra nel prato col faünineo brando 
Rinaldo, e la si ferma col destriero, 
Duve si stava il Signore d'Anglante 
Col ferro inmano al Frate ignado avaote; 

75 

B tosto grida: Forse questo h quello 
Che nibö la fanciulla dalConvento? 
Rispose Orlando : Questi h il Saotereilo; 

8uesti h i'eroe del nuovo Testamento, 
hp fece atto s\ brutto, indegno e fello. 
Rinaldo allor gli pon la mano al mento, 
E lo scüote e 10 sgrida, e dice: Ancora 
Vuoi trar de* chiostri le monache fuora? 



76 

Ribaldo, inigno, schioma de* forfanti, 
Quando porraf tu flne a' tristi fatti, 
$ettipre pegtflorl, guanto piü vai ^vanli? 
Ma tanle volle al Jardo vanno i gatti, 
Che ci sdD colti e pesti tutti qoanü : 
Ed or Ift pagherai a tutti i patti. 
Orlando disse : lo lo vo* scorticare 
Cosi vivo, ed a' corvi abUandonare. 

77 

Rinaldo sorridendo : Assai fatica 
QdeStÄ sarebbe, e pena troppo acerba: 
E poi biasmo ti fora che si dica. 
Che la desira d'Orlando, che superba 
Strinse piü palme di gente ncmiCä» 
Che bosco foglie, e 11 prato non ha erbä, 
Or abbia tratto ad un uomo la pelle, 
Benchö il piü tristo sia sotto a le stelle. 

78 

tn eosl dlre giunge Don Fracassa, 
E poco dopo ancora Don Tempesta; 
E, visto il Frate con la fronte bassa, 
E saputa la fuga disofiesta, 
E la rapina che ogni colpa passa, 
CrucciArsi alquanto, e crollaro ia tesra ; 
E dopo aver taciuto un quaiche poca, 
Parlö il Fracassa in suono graveeflocu. 

79 

E disse : lo so che ogni maVopra merta 
II suo gastigo, e il non punir chi pecca 
OITende tutti, e il pubblico diserta: 
Che ilmalesemi)io e fuoco in pagliasecca, 
Che al vento stia ne la campagna apertir 
E quel chirurgo che le piaghe let-«», 
E col fuoco e col ferro non le invaile, 
Apre e non serra del morbo ie strade. 

SO [^1'^ 

Malasommaglustizia, ognun compr^"- 
Ch'6 somma ingiuria ancora; e non si aeo- 
Perö seguirla, come il testo intende. [oo 
Talora a m n fallir pena s'accrcbbe, 
E fu scemata a le maggiori mende, 
Secondo che al peccar maggiore egli ebüe 
Oppur minore spinta il nostro core, 
Ch'a mal oprare inclina a tulte Tore. 
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Bellezza e Amore han fatto ne' mortali 
Sempre gcan strahl; e misero colui, 
Che cade in braccio ad un di qaestl mali, 
£ piü se cade in braccio ad anit)idui. 
Perö se colto da cocenti strali 
in bella giovinetta fu costui, 
G se la prese, e si fuggl con essa ; 
Qi'egll operasse male ognun confessa: 

83 [gaisa 

Ma non per qnesto egli ha mancato in 
Cheii debba o poisa ognuno a morte porre, 
Cum'uomo cK'abbia la sua madre uccisa, 
de la patria suo castello o torre 
I)ata a' nemici. Egli d'amor conquisa 
L'alma senCendo, s'ö provato a cörre 
liuei frutto, che potea trarlo d'aflanno 
Uq qael piacere, come molti sanno. 

83 

AI gindice severo, e non a noi 
Tocca a lui destinar la pena estrema ; 
Ne lessi mai» che alcnno de gli eroi 
Fäcesse un'opra sl di laude scema: 
PcTciö si sciolga, e sciolto che sia pol, 
Si mandi a la sua cella; e quivi gema, 
£ perdon cbiegga a Dio del 8uo failire. 
£ qui il Fracassa terminö ii suo dire 

Rinaldo tentennö la testa un pezzo, 
Pol disse : II rimandarlo a la sua ceila 
Non mi dispiace ; chö cotanto e ii lezzo 
b'ogni opra sua sl scelierata e felia, 
Oie se rossa e la testa non gli spezzo, 
Nt' eil tragso di ventre le budella, 
Lo 10 per dar nei genio a Don Fracassa ; 
Ma sl iiscia, per Dio, non se la passa. 

85 

lo Yo' che gli facciamo un tagliettino 
Un paimo buono sotto a rombilico; 
Che sebben io non feci mal il norcmo, 
Nulladimen lo servirö da amico. 
Ivi stä il male di questo assassino, 
£ qael veien che fallo a Dio nimico. 
Grattossi Orlando, sorridcndo, 11 naso ; 
£ per me, disse, ne son persuaso. 

86 [que; 
E a Don Tempesta pur dö non dispiao- 

Che, tolta la cagion, manca reßTetto. 
'Ma Ferrau, che üno allora tacque, 
bcossa da so la vergogna e il dispelto, 
Gridö : Prima del mar m'affoghln racque, 
L mi sia ii collo da un canupe stretto, 
Che far mi veda affronto si villano, 
Rinaldo traditor, da la tua mano. 

87 [chia; 
Ma al suo gfidar non v^e chipresli oreo- 

E, preso ii lemperin, che aveva Orlando, 
I'inaldo a i'opra sanla s'apparecchia ; 
hil ogni cosa insieme airasteilando 
Con tutta quanta la boscagiia vecchia, 
üjce : Fratello, perdon ti domando, 
S<- ti fo male. £ con queste proteste, 
^ilTe, e l'aggiusta pel dl delle feste. 



88 

Vien meno Ferrau pel duolo strano; 
Ma restanü a curarlo i suoi giganii; 
Ed 1 due Franchi di valor sovrano 
Con la bclla fanciulla vanno avanti, 
Raglonando fra lor di mano in mano 
Del male oprar de gripocriti santi; 
E concludon tra lor, che i colli torti 
Lascian sol di far mal, quando son morti. 

89 

Almerina, che nuUa sa del Frate, 
Se l'abbian scortlcato, oppure ucciso, 
Fa lor mille domande e ncercate 
Per saperlo ; e Rinaldo con sorriso 
Dice: Fanciulla mia, non vi curate 
Sapere di costui veruno avviso ; 
Vi basti, cli'egli ö vivo, ed ha la pelle, 
Ma gli mancano certe bagattelle. 

90 

Orlando sl contorce, arrabbla e slizza, 
E gli fa ccnno che taccia, e s'ingolle 
II gran volere, ch'a parlar rdltizza; 
Ma la ragazza piu s'invoglia, e colie 
Mani congiunte, al contrario l'aizza. 
Rinaldo, come pentüla che boUe, 
E versa per la troppa boUitura, 
Le narra il fatto de la castratura. 

91 

Non capi tutto la fanciulla il fatto ; 
Ma capi tanto, che si fece rossa. 
Chino la testa, ed ammutissi a un tratto. 
E fe' vista d'avere una gran tossa, 
Acciö che quel cülore di scarlatto 
A queilo sforzo ascrivere si possa, 
Che si suol far tossendo, e che talora 
Par, che vi faccia sbalzar gli occhi f uora. 

93 

In guesto mentre del castello m vista 
Eccoli giunti, e da mille persone 
Giä si divul^a la nobil conquista 
De la fanciulla, e niuno in dubbio pone 
Ch'ella ritomi svergognata e trista. 
Ned era un creder lalsenzaragione: 
ChS prima scanna la pecora il lupo, 
£ poi la trae nel bosco orrldo e cupo. 

93 

E se hol fece il Romitaccio infame, 
Fu de Pordine suo strana appendicc. 
mondo sciocco, che questo letame, 
Questo veleno d'ogni mal radice 
Ti stringi al petto, e satolli sua fame I 
Quäiido sara quel tempo si feiice, 
Ch'io vegga i romitorj arsi e distrutli, 
Ed impiccati i lor Romlti tutti? 

94 

Tempo fu giä, che gli uomini dabbene 
Col piede scalzo, e con la testa rasa 
Fornivan d'erbe i lor pranzi e le cene; 
E un'elce cava prende\an per casa, 
E volle al mondo davvero le scliiene, 
Magri e languenti, e con la barba spasa 
Fuggivano le genti, e sopra lutte [hniUe, 
Le donne, ancorchö vecchic, ancorcliö 
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Ed oltre a queslo, ne le spine acute 
Si gettavano ignudi, o inmezzo algelo; 
E rozze vestl aentro, e fuori Irsute 
Stringeansladdosso, sol pensando al Cielo. 
Genti beate. ch'or godon salule, 
E vegglon Dio qua! 6, senza alcun velo; 
E cofme di piacer, vote d'alTanno 
Senton gloir d'ogni sotTerto danno l 

96 

Ma i successori lor, corpo dl Giudal 
Sono tutt'altro : mangian, come porci, 
Starne e fagiani, ed a la carne cruda 
Tirano piü, che al marzolino i sorci; 
E il villanello che s'affanna e suda . 
Per aver grano che sua fame accorci , 
Appena Tna battulo. che ne dona 
AI Romitaccio qualcne parte buona. 

97 

E Chi gli porta il vino, e chi i pollastn, 
E Chi i piccioni, onde s'impingui, e vagua 
Resistere a gl'incomodi e disastri 
De l'aspra vita: ed ei tornisce, e intaglia 
Corna irattanto, e fa iavori mastri 
A la devota credula marm.iglia. 
Oh viver dolce de' nostri Romiti. 
Ch'hanno le mogli, e po' il pan da^mantil 

98 

N^ ti stupire, lettor mio benigne, 
Se quando posso, io Taccocco a costoro; 
Che so il Romito quanto egU 6 malignOf 
Che da per lulto fa Irislo lavoro. 
N6 udirai mai alcuno futto indlgno, 
Dove non entri qualchedun di loro : 
Le raplne, le morti e gli adulterj 
Sono le lor corone e i lor salterj. 

99 

Ma ritorniamo a la nostra Almerina, 
Che ha ripieno il caslelllo d'allegrezza» 
La incontra Carlo, e a Orlando s'avvicina, 
Accio del fatto gli arrechi contezza; 
Ed Orlando la storia gli sciorina 
Con sermon breve, e con somma chiarez- 
Sol di quel tagliettin non disse nulla, [za. 
£ cid fece a cagion de la fanciulla; 

lOO 

La quäle ritomö tosto al Convento; 
E, cid che se ne fosse, non 6 scritto. 
Rinaldo intanto pleno di contento 
Racconta a Carlo quäl fece despitto 
A Ferraü, che piü nisoio al mento 
Non menerassi; e come ei l'ha relitlo 
In mano de'giganti : e quel buon vecchio 
Lieto piegava a tal parlar Torecchio. 

lOl 

Quindi del pranzo ^k venuta l'ora, 
Suonan le trombe, e i musioi strumenti: 
£ seco vuole i Paladini ancora 
A mensa Carlo, ed altri uomin valenti : 
Chh quanto la virtude piü s'onora, 
Piü si fa grande e bella infra le genti. 
Ma, mcntre questi se ne stanno a pranzo, 
Ritorniam, se vi place, al nostro man/.o. 
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A forza d'erbe giä gii avean fermato 
II sangue, e del dolor gran parte tolta 
Ma egn era Ferraü si infonato, 
(he fncominda bei bello a dar divolla 
E cosi ignudo dentro il bosco entraio, 
Fagge per quello, e mai non si rivolta. 
Gli corron dietro i pietosi gigaoti; 
Ma piü d'on miglio e$;li &giä corso avan 

103 
E rawiato giä nel corso s'era 
II sangue, ed inaspritosi il dolore: 
Onde cadde svenuto in su la sera, 
Ed a caso trovato da un pastore 
Ch'ivi passava con la sua mogliera, 
Fu preso, e fu portato con amore 
AI Convento deTadri Certosini 
Che da per tutto sono uomin divini; 

i04 

Che gli scaldaro in un subito il letto 
E lo bagnär ben beu eon Pacqnavite; 
Talchö riprese lena U poverello : 
Ma f uor del suo costume umile e mit 
Tacito stava, e si batteva il petto; 
Indi a lavar ie sue colpe innoite 
Cliiese d'un confessore, e tutto ansandö 
Yenne correndo il Padre Fidelbrando. 

105 
Questi era un vecchio settuagenario. 
Si dicde in giovinezza a la milizia; 
Indi lascioUa, e il viver suo fa vario; 
VüMire or buono, or pleno di maliaa 
Finfhö racchiuso dentro del sacrario, 
Mutö costiuni, ed acquistö dovizia 
Di virtü tali, che divenne un Santo. 
Or questi a Ferraü si mise accaDto. 

106 
E, presolo per man : Figlio, ßli äissi 
Dura cosa h la morte : ma quel Dio 
Che si fece uomo, e Giüda 11 crocifisse, 
Dolcissima la rese al parer mio, 
Ma in lui i pensi^, in lui le laci Qsse 
Tener bisogna, e d'ogni fallo rio 
Domandargli perdono, ed umilmente 
Pregarlo, acciö ci sia dolce e demente 

107 
Nd perchö forse la marina sabbia 
Esser possa minor de'fatli tuoi, 
Non ti lasciar da disperata rabbia 
Opprimer sl, che T Inferno t'ingoi. 
Nessuno sa quäl sia, che termin aoöia 
La divina pietä verso di noi; , 

Perche ella 6 immensa, emensi puo P« 
Di quello ch'ella possa perdonare, [^ 

108 
Ferraulte a quel dir s'alza sul letto, 
B, sul gomlto manco ssstenuto, 
Si leva con la destra il suo berrelto, 
B pielä cliiede a Dio, e chiede aiulo 
AI Padre in quell' orrendo passo stretw 
£, se{<natosi in fronte, alquanto mm 
Si stette, e poi tra lagrime e iameott 
Incominciö le note penitenti: 
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E segaitö piü di quattr'ore a dire; 
E fece spesso bofonchiare il Frate, 
Che moite colpe si pensava udire, 
Ma noD giä taute, e cosl sccllerate. 
Pur lo consola, e gü ministra ardire, 
E gli promette da l'alta bontade 
Perdonanza, el'assolve ; e gli Angel santl 
Fanno adir suoni d'allegrezza e canti. 
HO 

Ma non si stette con le mani in mano 
II demoniaccio in questa congiiintura ; 
Che fece ivi venire da ionlano 

I diavoletti di maggior bravura. 
Chi prese di Climene il volto umano, 
E a luimostroilo in dolcc posifura; 

Chi le sue grazie e i vaghi atleggiamenti ; 
Giü U grato suonde'suoi leggiadri accenU; 
111 

Chi gli moströla giovln dalui tolta; 
Chi gli amor del Catai: in somma cento 
Demooj travestiti in fretta molta 
Entraro repentini nel Convento ; 
E de la cella corsero a la volta, 
E zitti zitti vi passaron dentro. . 
A quella vista Ferraü meschino 
Si rallegrö, benchö a morir vicino. 
112 

Ma il Padre Fidelbrando, che l'osserva 
Minaiamente, di quella allegrezza 
Insospettissi, e de la rea caterva 
Ebbe tiinore, e disse con prestezza : 

II riso, figlio, nel Cielo riserva, 

E piangi adesso, e esala con tristezza 

L'aoima addolorata. Indi lo segna 

Con i'acqua santa, e il Diavol se ne sde- 

113 [gna; 
E dispailro quelle cose beUe. 

Allora Ferraü maravigliato 

Ringrazia il Facitore de le stelle, 

Che sia da tal periglio liberato; 

E narra al coniessor le inique e feile 

Arti d'lnferno; e di pianto bagnato 

Kinforza il suo dolore; e pien di fede 

iNuove armea Die contro il nemico chiede. 

114 [e grida 
Quando ad un tratto. ecco che smania 

Si, che par toro da'cani ferito: 
E chiede il ferro ed a baltaglia sflda 
Un non so chi, talch^sembra impazzito. 
indi soggiunge: Si sbrani es'uccida 
Cosiui die si m'ha concio, e m'ha tradilo. 
fidelbrando lo prega die s^accheli; 
Ma paria a gli usci e parla a le pareti. 
115 
Di queste strida» e di questo furore 
Cagion fu un diavoletto de' piü tristi, 
E di cui forse non ve n'6 un peggiore; 
Che con modi furbeschi e non previsti 
Da Rinaldo gli apparve, e il ferilore 
Coltello avea, che fece il repulisti, 
in una mano, e ne Tallra le cose 
Che gli lecise, ed anco sanguinose. 
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Onde a tal vista manda fuor la bava 
Per la grand'ira; ed il Padre schiamazza 
Che gli perdoni, mentre il mal s'aggrava: 
Ma invano s'auatica, in van s'aiiiiiiazza. 
Tanto l'invade la rabbia sua prava, 
Che d' atra bile giä la mente pazza 
Altro non pensa piü, che a far Vendetta 
Del suo nemico, e in quella si diietta. 

117 
Un Crodflsso prende il Padre santo, 
E gli dice: Figliuolo, hai tu nemici 
Che t'abbiano piagato, e olTeso tanto, 
Quanto fu questo, che co' beneflci 
Trattolli sempre, e se li tenne a canto? 
Fppur per lor, come fossero amici, 
Pregö rElerno Padre, e di buon core, 
A perdonar un cosi grave errore. 

118 
Ferraü, che non sa ciö che si gracchia, 
Dice: Rinaldo mi fe'peggio assai. 
Fidelbrando a tal voce si sbatacchia, 
E grida: Figliuol mio, che di'tu mal? 
Ed egli: Padre, il tristo in una macchia 
Castrommi con un ferro da bcccai; 
E quasi poco gli paresse questo, 
Ci fece piazza col tagliare il resto 

119 
Fidelbrando gli disse: via, figliuolo, 
Tu gli vuoi mal, perche t'ha fatto bene. 
Bene m'intasca; con voce di duolo 
Egli riprese; e dentro de le vene 
Gli bolli il sangue come in un pajuolo, 
Quando di sotlo le secche vermene 
Van divampando: ed in quel eor^oglio 
Attaccö i Santi, e disse mal di Dio. 

130 
Me'che puö il Frate a lui conforto porge; 
Ma non trova la via di ripigliarlo. 
Pur dolcemente lo ripreiide, e scorge 
Pel buon cammino, e cerca d'aiutarlo: 
Ma rira non iscema, anzi piü sorge 
In lui, che^omai dal velenoso tarlo 
Nel core 6 roso ; e morto impenitente 
Fora, se non giungeva ivi altra gente. 

181 
I due giganti da la vasta chierca 
Enträr carponi dentro de la cella, 
E, udito come il Diavolo sei merca 
Con quel rancor, che tanto lo martella, 
Gli disser: Ferraü, cosi si cerca 
Perdon da Dio de l'opera tua fella? 
E non sai tu, che Panima sdegnosa 
In ciel non sale, e in grembo a Dio non 

133 [posa? 

Se da rolTeso Dio vuoi perdonanza, 
E tu perdona a chi ti fece male 
Perche vuole il Signorquesla uguaglianza; 
AUrimenli, non fare capitale 
Del ciel; ch^ ne l'abisso avrai tua stansa, 
Dove divtnlerai lizzo eternale. 
Ferraü s'addolcisce a quella voce, 
E mitiga lo spirito feroce: 
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E, turnato dl nuovo a confessarsi, 
Sentendosi oramai presso ai morirc, 
Pregö i giganti a volere accostarsi 
A lui, che UD non so che volea lor dire 
E disse: Se non son sepolti od arsi 

8ue' cosi. me li fate ricucire: 
me li rate, se non v'ö molesto, 
Di cera, o stracd, o pur di carton pesto; 

Perchö se morto qualchedan mi vede, 
Non ml faccia a tal vista onta o vergogna. 
Lo che raccomandato a la lor fede, 
Perde la voce, e si affanna, ed agogna, 
Ed assoluzion col capo chiede. 
Gli bagnano la bocca con la spogna 
Zeppa di vino, perchö si ristore; 
Ma in un tratto ooccheggia e se ne muore. 

135 

Pianser la morte sua teneramente 
I pietüsi giganti e Fidelbrando; 
E, portatolo in chiesa, prestamente 
tili andaro molte messe celebrando. 
Vera un vOto sepolcro nobilmente 
Fatto, e a nessuno sovveiila del quando 
Fobse stato fornato, ond'6 che in esso 
Da quei buon Padri Ferraü fu messo : 

126 

E Don Tempesta con la spada scrisse: 
» Fermati, passaggiero. In questo avello 

> Riposa Ferraü, che menire visse 

> Saracin, de'Cristiani fa flagello: 

» Fatto (Yistiano, i Saracin sconflsse. 
» Si fe' Frate , e riprese poi '1 cappello : 
» Fu Amor suo beccamorlo e suo norcino, 
» Pregagli pace, e segui 11 tuo cammino. | 
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E Don Fracassa poi scrisse sul muro 
Tutta l'istoria e tutta la saa vita, 
Perchö ne aodasse da Tobblio sicuro 
II nome di si celerre Eremita; 
De la cui morte, donne mie, vi ginro, 
Che ne ho pena acerbissima sentita, 
E maladico qaei giomo fatale. 
Che fe' Rinaldo un taglio si brutale: 

188 [manca, 

Perchö se ogni uomo, che in tal cosa 
Dovesse rimaner cosi infehce, 
Ia barba nera, oppur la hxttA bianca 
Sarebbe rara, come la fenice; 
E Diu che altrove, tra la gente Franca, 

S\vh si donnesca, come il mondo dice. 
a Rinaldo scordossi di so stesso, 
E perö diede in cosi strano eocesso. 

189 

Di che ne pianse poi sera e inattina. 
Come s(a scritto in un foglio vetusto, 
II quäle narra ancora che Almerina, 
Quando lo seppe, ne senü disgosto; 
Bench6 non ben capisse la meschina 
La gran virtü del mozzo mazzafriisto; 
Che se per sorte la sapeva tatta, 
L'avrebbe al certo 11 giusto duol distrotta. 

ISO 

Ma tempo ö omai di rivoltare altrove 
Gli afflitti carmi, e rallegrar chi m'ode; 
E ne la selva ritornar, la dove 
Pleno d'amore e di desio di lode 
Insiem con Malagijgi U pasäo move 
II miu Ricciaido, il cavalier si prode. 
Cola dnnque venite; e vi prometto 
Di colmarvi le orecchie Ai diletto. 
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FaJtta per ineanie$imo Degpina 
Cruda a RieciardOj il pone in granperiglio 
Ma Malagigi da quella rovma 
Lo scampa eol poter del tuo eoruiglio; 
I duo minor cugin tegiKm Lirina, 
E rettan neWorrendo nascondMio, 
Can tante streghe Riceiardo t'alfronta 
Che tante Beneoento non ne conta. 



II creiter. doime vaghe, ö eortösla, 
Qoando colai che scrive o che favelia 
Possa essere sospetto di bugla. 
Per dir qaalcosa troppp rara e bella. 
Banqoe chi ascolta qaesta istoria mia 
E noD la crede frottoia o novella, 
Ma cosa vera, come ella 6 di fatto, 
Fa che di iai mi chiami soddisfatto. 

3 

E pare che mi diäte piena fede, 
}>e la dobbiezza altrui poco mi cale. 
yiiest'opera per voi da capo a piede 
Jlla 6 formata; e se punto ella vale, 
E tutto il 5U0 valor vostra mercede. 
Chi sa che an gtorno ancor noh metta l'ale, 
E il mar trapassi? lo non sono indovino; 
Ma prereggo felice il süo destino. 

3 

Or sl tomi a Pistoria. Sal ronzino 
^fldava il nano, vo' dir Mala^gi, 
£ Riceiardo a cavallo a lui vicino; 




_ questi son prodigi. 

Eseaipiöcorrisponde anche il restante, 
qaal sara cöstiii grosso gigante l 

Nö avev&n fattl ancör tinqnanta passi, 
Che nel voltare che facea la strada, 
^ggono an giganton, ma di que'grasäl, 
^e d'altro si pascea, che di rugiada. 
^e le man! egii aveva un par di sassi 
l)i mole immensa, e quelli son sua spada; 
^n essi al buon Riceiardo s'appresenta, 
Che nel vederli quasi si sgomenta; 

5 
^ gli diee: Ghlanqae ta ti sia. 
ü scendi prontamente da cavallo, 
g torna addietro per la stessa via. 
E KicciardcUo a lui: M'hai preso in fallo: 
wi • vo' gir ollre, e rllrovar la mia 
^■letta sposa, senza cui m'avvallo 
E veogo meno. B troncato il parlare, 
9prona U cavallo, e te lo fa volare. 



II gigantaccio allor con strane note 
Urla, e il gran sasso in aria fa rotare, 
Non minore di quel che a Polibote 
Trasse Nettuno, e conficcollo in mare; 
Da cui poi nacque, e dico cose note, 
Un' isolelta di bellezze rare, 
Nisiro detta: ma il nostro Riceiardo 
Dl Polibote s'ebbe piü riguardo. 

7 
Ma sMo v^avessi a dire il modo appunto 
Che nel f uggir quel colpo egli si tenne , 
M'imbroglicrei: so ben che non fugiunto : 
che 'l masso per aria Id«lin irattenne, 
che '1 cavallo a tempo egli ebbe panto, 
che '1 gran vento che dal colpo venae, 
Come esser puö, lo tenesse lontano : 
E questo parmi 11 discorso piü sano. 

8 
Qoando s'accorse l'orrido gigante 
Che aveva tiatta la sassata a vöto, 
L'altra Uro; ma tanto egli era avante 
II Cavaliero per lo bosco ignoto, 
Che la gran possa sua non fu bastante 
Di secondare il suo maligno voto. 
Indi gli corre appresso, eancorchö grasso, 
Parea levriero allor sciolto dal lasso. 

9 
Riceiardo si rivolta al calpesüo, 
Che le miglia lontano si sentlva. 
Onde si ferma, e con molto desio 
L'attende; e quc^li non si tosto arriva, 
Ch'ei gli dice : Ti vo' per lacchö raio, 
Owero per la mia leggiadra Diva; 
Ma non ti vo' far mica i calzoncini, 
Ghö vi Yorrieno tutti i paimilini. 

lO 
E U nano soggiüngea: Se non mi sdegnl, 
Staremo sempre insieme. Adesso adesso 
Ci starete voi due, pultroni indegni, 
Disse il gigante, in un sepolcro stesso. 
Ch6 se, fasciati i fortunati regni, 
Gli Dei de l'uno e ancor deli'altro sesso 
Venissero per lorvi a l'ira mia, 
Non so quello, che a lor riusciria. 
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£ ciö detto , abbracciare a un tempo vuole 
Ricciardo e il nano. e l'una e i'altra bestia; 
Ma presto ben li iascia, e assai si duole: 
Gh'egli ebbe an calcio, dove la modestia 
Nel iiominarlo arrossire si suüle; 
II che gli arreca si strana molestia,. 
Che caoe a terra. Ricciardo non bada. 
£ seguita a gir oltre per la strada. 

13 

Quando senton piu dolce de Posato 
L'aria d'intornu, e tutto quaDlo 11 suolo 
Yeggon di lior vestirsi in ogni lato; 
£ poco dopo un leggiadretto stuoio 
Veggon di ninfe sl belio e garbato, 
Che si puö dir nel mondo, o raro o solo. 
II nano dice allora a Ricciardetto : 
Abbl gran senno, e doro cor nel petto. 

13 

Goari non anderä, che tu vedral 
La bramata Despina; ma se l'ami, 
Di ciö ch'ella vorrä. nulla farai. 
Le sue parole or sono esca con cU ami, 
£ fraudolenti; chö, come ben sai, 
Non ö piü dessa. i possenü legami , 
Con cui Lirina a Pamor suo la strinse, 
In lei di te la rimembranza estinse. 

14 

£ perchö yecchia fama ö tra di loro 
Che an Cavalier su fatato destriero 
Ha da disfar l'incantato lavoro \ 
Ogni lor cura, tatto il ior pensiero 
£ di dar morte con strano marlöro 
A qualunque innocente Cavaliero, 
Che trovin per la selva: ond'6 che plana 
£11^0 d'ossa insepolte qaesta arena. 

15 

In cosl dire da an verde boschetto 
£sce la bella coppia, e bella taoto, 
Che riman senza moto Ricciardetto. 
AI venir lor danno principio al canto 
Le ninfe, e leaccompagna ogni augelletto; 
Lirina sola con segreto pianto 
Sospira nel veder qaell'uomo armato, 
£ sopra d'un destrier tanto pregiato. 

16 

Ed a Despina sua si volta e dice : 
Fingiam d'amar costui per trarlo a morte ; 
Chö senza frode fla Popra iofelice ; 
Cliö troppo parmi rigoglioso e forte. 
£ la bella fanciulla non disdice; 
Ma con parole dulcemente accorle 
S'accosta a Ri ciametto, e lo saluta, 
£ gli chiede ragion di sua venuta. 

17 

E prima che risponda, dolcemenle 
Gli domanda del nome e del paese; 
£ se d'amur piagato il cor si sente; 
Oppur l'ha sano, e sol di belle imprese 
Ha desioso il cur, vaga la mente. 
Indi lo prega del guerriero arnese 
A volersl spogliare, e da cavallo 
Scendere, e seco incoroinclare un ballo. 
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Come tenera madre guardar suole 
n flglio fatto ad un tratto deliro, 
Che assai stupire sul primo si suole, 
Come di so del tutto m lui svaniro 
Le idee, e guasto b il suon di sue parole, 
Indi disciolto 11 core in un an sospiro 
L'abbracciae piange; edegli riae, elntanto 
Non sa, che quello e di sua madre il piaoto; 

19 

Cosl colmo riman dl mara?iglia 
Su le prUne Ricciardo, e non si puote 
Dar pace che a quegli occhi, a quelle cigha 
Le sue sembianze un ch cotaoto note 
Cr sieno oscure; e poi tal duol ne pigüa, 
Che il petto, il volto, i üanchi si percuote, 
E grida: Anima mia, e come mal 
Son fatto sconosciuto a'tuoi be'rai? 

SO 

Despina sorridendo : A dirti il vero, , 
Riprese, lo giaro avanti a tutti i oumi, 
Che adesso so! ti veggo, o Cavaliero. 
£d egli: lo ben sapeva i rel costoml 
Del vostro sesso, che non ö sincero; 
Ma negarmi che il Sole non allami, 
E il dirmi che mal piö non m'hai vedato, 
Lo stesso parmi, e va del par credato. 

81 

Lirina, che senüa qnesto oontrasto, 
S'accosta al Cavaliero, ed a rorecchio 
Gli dice : Se i disegni tuoi non guasto, 
Dimmi chi sei ; e iTn d'or m'apparecchio , 
A farti lieto, ed a ciö far ben basto. | 
Giä veggo, che in te bolle un amor vecchio, . 
Gh'hai tu per questa ingrata j^iovioetki, | 
E che or sol del tuo pianto si diletta. i 

88 I 

Ricciardo, che di frode non pavenu, 
Le narra tutta la storia amorosa» 
£ la trista Unna n'^ contenta; 
E, seco tratta a pid'd'un'eice ombrosa 
Despina, dice: In poco d'ora spenu 
Sara quest'aUna altera e disdegaosa; 
Purche tu tinga e mostri, che aitre vo 
Amor ti diö per iui fehte moite. 

83 

Ricciardo egli s'apnella, e tu talora 
Per nome 11 chiama, e mventaciö che vu 
Chö il vero amante crede il biso aiico 
Ride Despina, ed: 1 consigli tuoi 
Vado mia cara, a porre in opra or o 
Soggiunge, e a lui tornata che fu pou 
Dice: Ricciardo mio, lo sdegno ammor 
Non m'occulto per genio, ma pei i^r 

84 

Qui Pamar i negato a le zltelle, 
Che amar solo si possono fra loro; 
E triste moito e sventurate quelle, 
Che d'alcun giovinetto prese foro. 
NuUadimeno le benigne stelle 
Ci iian riguardato con influaso d'oro» 
Che ti ha fatto sooprire il nostro am' 
A Lirina, che ha meco e mente e co 
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25 

Perö nosco ne vieni a la lontana, 
E quando il Sole attufferassl in mare, 
Tu ti sofferma a piö de la fontana, 
Che chiara e bella nel gran prato appare 
Presso a l'ampia magione e sovrumana, 
Dove tu mi vedrai sta sera entrare. 
Qoivi sold m'attendi, e il tuo destriero 
Lascia nel bosco in man de lo scudiero. 
26 

E ti sovvenga che le dure maslle, 
E il forte scudo, e l'acciar che ti copre, 
Poco atli sono a le nostre battaglie, 
£ qai si tace, e il volto suo ricopre 
Un bei rossor; nÖ mai per secclie paglie 
Foco s'accese, come a gli occhi scopre 
Ricciardo il grande incendio che il divora : 
Cotaoto l'amor suo crebbe in quelFora: 
27 

E prega il Sole, che presto tramonti, 
E si lamenta assai di sua tardanza: 
miser, se ti fosser noli e conti 
Gl'inganni, e come a'danni taoi s'avanza^ 
Affanno e morte, o almeno onte edaftronti, 
Avresti m ira la beila sembianza 
Di iel, che per incanto or l'odia a morte, 
E ti prepara al piö ceppi e ritorle. 
28 

Ma pur troppo cominciano a cadere 
L'ombre da' monti; e pur troppo si vede 
II palazzo fatale; e a schiere a schiere 
tiia le donzelle in lui pongono il piede. 
Vel pon Despina ancora; e le sue nere 
Luci volge a Ricciardo, e or entra, or riede, 
E piü cenni gli fa, che si ricordi 
De' fermati fia lor patti ed accordi. 
29 

S'inselva Ricciardetto, e si discioelie 
L'elmo, e pon mano ancora a scior Tus- 

[bergo; 
Quando a por freno a le sue stolte vogüe 
Lo sgrida U nano, che gli stava a tergo, 
E gli dice: Gosi da te s'accogüe 
Lo mio parlar, che di prudenza aspergo? 
Cosl d'una donzella i tinti vezzi, 
Miser, tu fuggi? e cosl li disprezzi? 

30 

Non tel dissi pur ora? e non vedesti 
CoQ gli occhi propj, che la tua Despina 
Ha spento il foco che in essaaccendesti? 
E che sol vaga de la tua rovina 
Mostra d'amarti con flnti pretestl, 
Come a lei detta la cruda Lirina? 
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, La tua donna ti avvisa, che meschino 
E i'uomo amante e la donzella amata ; 
E pol ti vuole, e ti brama vicino, 
Solo, ed a pie, con la man disarmala? 
E non comprcndi ancor quesl«» latino? 
Deh, Ricciardetto mio, d<h megüo guata 
A quel gran mal, che la corleccia rr copre, 
Prima che indainu tu il comprenda a 

33 [l'opre. 

Ricciardetto scgghigna e non risponde; 
Ma pleno dl deslo, vöto di tema, 
Va pettinando le sue chiome bionde, 
Ed or divampa, ora addiacciato trema; 
E guarda spesso di mezzo a le fronde 
DeT verde prato in su la sponda estrema, 
Dov'ö il palazzo, se vede per sorte 
Aprirsi aicuna de le tanto portc. 

34 

Malagigi ripig;lia sua flgura. 
Poiclife 10 vede m male opiarsi renno ; 
NÖ seco usar dolcezza piü si cura; 
Ma come fassi a furioso infermo 
Dal flsico perito che lo cura; 
Con fronte corrugata e volto fermo 
Lo guarda e grida : Giä che non ti cale 
Di vita, fama, o di gloria inomortale; 

35 

E risoluto sei che qui ti copra, 
Giovin meschino, un ver^x)gnoso obblio ; 
Vanne alafonle, ove avverrä che aPopra 
Sümerai troppo vero il delto mio; 
E lei che del tuo cor s'asside orsopra, 
E che sospiri con tanto desio ; 
Teco de l'empie Belidi sorelle 
Vedrai fattauna, e assai peggiordi quelle. 

36 



E tu le parli appenav e la saluti 
Che di pensier 'n un subito ti i 



muti? 




Non ti rimembra, che il primo precetto 
Ch'io li diedi, fu quello di star saldo 
Sopra il destriero, e che l'acciaro eletto, 
Che ti ricopre e lätti andar si baldo, 
Non dovessi lasciar, chö iristo eflTelto 
N'avresti visto? Or l'amoroso caldo 
Ti ha iratto cosl f uora di te slesso, [presso ? 
Che vuol il cavailo, e lasciar l'armi ap- 



liberlä, chö pi 

Vivrai tra ceppi in ten(5brosa stanza; 
Laddove, se tu schivi (luesto inganno 
Col non andarvi, e col moitrar costanza, 
Sta pur sicuro, disferai 1' incanto 
In poco tempo, e avrai Iiespina accanto. 

37 

La virtü, figlio mio, poggia su Perto, 
E non vi giunge Chi nun suda e gela. 
Ella poi dona ampia niercede al merto, 
E sue bellezze da vicin gli svela 
Piü luminose assai d^m cielo aperto. 
Ma Chi de la salita si «juerela, 
E guarda il monle, e si stende sul piano, 
Puo dir ch'egli ebbe cd alma e mente in 

38 [vano. 

Ricciardo ne Pudire un tat parlare, 
Come talor nel cielo nubiloso 
Fra nube e nubealcunsereno appare, 
Cosi de la ragione uii luminoso 
Lampo lo fa da capo a piö tremare; 
E meno acceso e meno coraggioso, 
Dice : Cugino mio, tu narri il vero ; 
Masono amante, e piü dirti non chero. 
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fi Malagi^i allora: In me confida, 
£ coteste nvesti armi lucenti. 
lo farö si che una larva s'uccida 
Da la tna donna, e noi sarem presenü ; 
Ghö una leggiera nuvoletta Üda 
Involeracci a gli occhi de le genti. 
Giö detto, ei cumparir fa dMmprovviso 
Un che tutto ö Ricciardo al moti e al viso. 

11 quäl sen va diritto a la fontana : 
Essi non visti appresso lui sen vanno. 
N^ guari andö che la donna inumana, 
Ma cruda sol per lo bevuto inganno, 
Lieta, vezzosa, e faor de l'uso umana 
Apparve, avvolta in un purpureo panno; 
Ch^ivi la Luna tanto risplendca. 
Che al par del giorno e piu vi si redea. 

41 

E ginnta appena in su Terbose spohde 
De la fontana, che Ricciardo chiama, 
E 11 flnto e il vero ad un tempo risponde. 
Ella gli chiede, se di cor piu l'ama; 
Percliö saldate crede le profonde 
Antiche piaghe, onde ne stä sl grania: . 
Risponde il ünto : Son le stesse. E il vero 
Vi aggiunge: Or son maggiori, e han daol 

4S [piü llero. 

E in questo dire in sul collo di neve 
De la bella fanciulla Tombra vana 
Getta le braccia; e vero assenzio beve 
Ricciardo ; l'opra a lui parve si strana. 
Ma gelosia fuggissi in tempo breve, 
Chh la scaltra donzella aspra e inumana 
Prima nel collo, e poi nel petto splnse 
DeTombra il ferro, e a parer suo l'estinse. 

43 

Indi la testa gli recide, e corre 
Verso il palazzo, e va gridando : Aprite. 
Ogni uscio s'apre, ogni Imestra ; e accorre 
Lirina, e seco femmine infinite. 
Che la vogliono tutte in mezzo porre ; 
Ma rimasero a un tratto sbalordite; 
Rienträr nel palazzo in nno istante 
Afilitte, mute, e col piede tremante. 

44 

Chö Yolendo mostrar IMnferocita 
Despina il tronco capo del garzone, 
Moströ di paglia ed alga inaridita 
Un ammasso su tal proporzione: 
Di che sentinne una doglia inilnita. 
Lirina spaventata, e con ragione, 
D'Origlia sua ricorre a' scartafacci 
Per veder ciö, che quel mostro minacci. 

45 

Ma lasciamola pur che scartabelli 
Nel segreto scrittojo a suo placere, 
E torniamo a Ricciardo, che i capeilf 
Ha ritti si. che gli alzano il cimiere : 
Non per timore, che non b di qnelli 
In cui mostri viltade il suo potere; 
Ma per IMnganno e il tradimento strano 
Che fe' Despina sua di propria mano : 



46 

E disse a Malagigi : In fede mia, 
Ho fatto bene a non fare a mio modo; 
Ma credi tu che quelPopra si ria 
Ell'abbia fatto per forza di brodo, 
d'altro beveraggio che si sia, 
Per cui fu sciolto l'amoroso nodo, 
Gon cui meco si strinse, e fa sconvolta 
La sua memoria , ed in fümo disciolta ? 

47 

E Malagigi a lui: L'incantamento 
Le feo far quello, che far le vedesti. 
Perö seguita pure a stare attento, 
NÖ per casi terribili e fünesti, 
Nö per casi di lieto awenlmento 
Mata consiglio mai, flnchö non resti 
Vincitor de Pimpresa, <Ä'ö piü dura 
Di quello ancor, che altrui non si iigora. 



Mentre cosl favellan fra lor dae, 
Odon pel bosco gente che cammina, 
E mostran quasi non poteme piüe, 
Ricciardo verso loro s'avvicina, 
Giä rivestite le belPanui sue; 
Ne la flgura prislina piccina 
Mahi^igi lo segue, e in pochi istanti 
Raggiungono gli stracchi viandanU. 

49 

Splendea la Luna, ö ver, splendean le 
E pioveva da lor luce si grande, [stelle, 
Che forse con le tante sue facelle 
In minor copia il biondo Sol ne spande; 
E le famose risplendenti e belle 
Arme de' due guerrieri memorande 
Cresceano il lume; eppur con tutto questo 
A niun di lor fu l'altro manifesto. 

50 

Onde disse Ricciardo : H nome vostro 
Datemi, o meco a pugnar v'accingete. 
Orlandino rispose: l'uso nostro 
E di tacerlo; e se tu pur n'hai sete; 
Aspetta, chö non siam Frati di chiostro, 
Che ti saprem cambiare le monete. 
Ma tu devi esser qualche uomo poltroDe, 
Che i Gavalieri a piö slidi in arcione. 

51 

Di Rfcciardetto al naso la mostarda 
Venne sl acuta, che la lancia impugna, 
E grida: Yili, canaglia bastarda, 
E gente da pestarsi con le pugna; 
Si poco a le parole si riguarda? 
Ma se avviene, c"he con questa vi giugna, 
Vi Yo' infllare a foggia di ranocchi, 
E lasciarvl per pasto de gli allocchi. 

53 

Erano stanchi i due bravi eugini; 
Ma come quando si toma da caccia, 
Che i cani sono si lassi e tapini. 
Che aicuno per la via se ne accovaccia; 
Pure, se avvien da'cespugli vicini 
Che scappi un lepre, aseguitar sua Iraccia 
Si pongon tutli con si forte lena, 
Che par ch'eseanö allor da la calena; 
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53 

Losl Jo sdegno, e la subita rabbia 
Le forze rawivär de'glovinetll ; 
Siccume il venlo saoie alzar la sabbia, 
E süiDgorla da terra sopra i tetti. 
Onde senza piü movere le labbia, 
Traggon fuora le spade, e chiusi e stretti 
^e'loro seadi aspettan che Ricciardo 
Veoga sopra essi, e venga pur gagUardo. 



E venne egii di fatto, e in gulsa venne 
CoD qnella lancia sua nuova di zecca, 
pe rotte avrla le qaerce come penne: 
Ma SU queirarmi, che la morte secca 
I|ie loro, il fln bramato non ottenne: 
Ch6 si lo scudo il gran colpo rimbecca, 
Che mancd poco cne ai ripicco strano 
NoD gU scappaase la lancia di mano. 
55 
Ricciardo resta attonito e stordito, 
Ch^ simil caso mai non gli successe. 
K Rinalduceio gtorinetto ardito 
Lo picea, e dice, che quindici messe 
^li vuol far dire a l'aitar di San Vito, 
A cui non so che Papa avea concesse 
Molle indulgenze a Tanime purgantl, 
üopo ehe sei sarä tolto davanti 
56 
Ed Orlandtno suo precfa, che voglla 
[asciarlo solo a quelta Iieve impresa. 
[iicnardo nel suo cor roolto s'imbroglia, 
E di far pensa dal caval discesa; 
Che assai crede d'onor che se gli toglia, 
^e ancor finisse bene la contcsa; 
Ch(^ troppo chiaro il suo vantaRgio vede 
Combattendo a cavalio, e quegli apiede. 
57 
11 nano che s'accorge de Pintoppo, 
N pone in mezzo, e dice : Gavalieri, 
fioi siamo in terra sci-llerala troppo, 
iH)ve il gaardarci insieme fa mestieri, 
Non disertarci. E lor disse in un groppo, 
Krche non puö discender dal destrieri 
[1 rampion che vi siede, e tutto il reslo 
£^ fcccro la pace, udito questo. 
58 
E fa tanto il piacere e l'allegrezza 
iH ritrovarsi insiemc in tempo lale, 
[Jhe si scordaro i due di lorstanchezza; 
': Ricciardo non ebbe un altro cguale , 
Um'pgli disse poscia in sua vecchiezza, 
^arrando a'ligli siioi quel di fatale. 
Vi mentre essi si danno mille abbracci, 
Esce Lirina f uor co' scartafacci : 
59 
E, sciolto i biondi crini, in gönne corta, 
•^iitla 11 bei pieüe corre a la fontana, 
E con la verga che in mano ella porta, 
I a un cerchio in terra, ed un ne I'aria vana, 
i'^d ogni stolla e la Luna s'ammorta, 
Ed atra nube pel cielo si spiana, 
E giü tramanda in spaventevol foggla 
^i grandine grossissima una pioggta. 
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Chi lia vcduto giuocareal pallon grosso, 
Puö dir d'aver vedula la lem])esta. 
Che a' forli Ca valier cadeva addosso : 
Perchö la grandin che lor dava in testa, 
Era rispinta in alto a piü non posso, 
Talch^ per loro fu cosa dl festa. 
Sol Malagi?i avria pericolato, 
Ma sotio del caval stette celato. 

61 

Finita la terribile procella, 
Che stritolö le querce e gli alti faggl, 
Ma il buon Ricciardo non mosse di sella, 
E a gli altri due non potö fare oliraggi; 
Ecco che il cielo di nuovo s'ahbella, 
E si veggon del Sole 1 chiari raggi, 
E venir loro incontro con gran rrelta 
Una leggiadra e lieta giovinetta; 

63 

La quale a nome de la bella Argea 
E di Corese saluta piangcndo 
I due pedoni; e in sostanza chledea 
Da loro aiuto nel periglio orrendo 
Dl vita, in cui ponevale la rea 
Donna, che quivi hal'impero tremendo: 
E se l'aiulo non veniva presto, 
L'avrla tratte di vita un vil capresto. 

63 

Ad una voce gridano ambidue: 
Eccoci prontl. Ed ella: VI conviene 
Entrare in una grotta, e calar giüe, 
Dov'esse stanno avvinte tra catene. 
Ed essi: Andiamo, e non si tardi piüe 
A irar le nostre consorti di. pene. 
Ricdardo li sconsiglia, eancorail nano; 
Ma gettan tutti le parole in vano. 

Ellavainnanzi,e quei le vannoappresso; 
Entran nel prato, e vicino a la lonte, 
Si ferma a piede d'un alto cipresso : 
Ed ecco, dice con dimessa fronte, 
Lo speco, ove il migliordel nostrosesso 
Fatto 6 bersaglio di disprezzi ed onte. 
Orlandino in un Iralto vi si getta; 
L'altro lo segue a modo di sactta. 

65 
Bonos! appena in lui precipitali, 
Che si riserra il diviso terreno; 
E la fanciulla per li verdi prati 
Se ne dilegua via come baieno. 
In vedere ät male capitati 
Ricciardo i diic garzoni, venne meno; 
E riavuto pianse amaramcnte 
L'inopinato misero accidcnte. 

66 
. Quando un drasrone d'immensa flgura 
Si vede in faccia, e da man destra un toro, 
E a la sinistra di strana misura 
Un gigantaccio ignudo, ispido e moro; 
Di dietro una voragine si oscura, 
Che a sol pensarvi d'affanno ml muoro. 
L'aria s'oscura, e quelle orride furie 
Gli vanno addosso a un tempo a far^li 

Lingiurie. 
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Gjn le zampe davanti il buon destriero 
Lo difende dal drago. e con la spada, 
Ch'ei gira a tondo veloce e leggiero, 
Si difende da gli altri, e fassi sirada 
Per dilungarsi da quel pozzo nero, 
Dove, misero lui, s'avvien che cada, 

giiando per Paria battendo le penne 
n strano augello aildosso a lui pervenne. 
08 

Sl grosso egli era, e avea sl lunghi artigll, 
Che un elerante avria portato m alU), 
Gome portano Taquile i conigll. 
Ricciardo, ancorcheavesse 11 cor di smalto, 
E si ridesse di tutti i perigil, 
Qui gli diede il timore un pu' d^assalto; 
K Malagigi misero ed aftlitto 
Stava soUo il cavailo, e stava zitto: 

69 

E fece mille prove e mille incanti 
Per disparire con Ricciardo insieme; 
Ma i diavoletti suoi sono birbanti, 
E con forti scon^ari invan 11 preme: 
Perchö a farsi uBhidir non son bastantl; 
Gh6 il demonio del loco non 11 teme^ 
Ilqualehamaggioi forza; ondeilmeschmo 
Sta sempre lagrimando, e a capo chino. 

70 

Ed ecco che ad an tratto in sol cimlero 
Un arti^lio egli stende, e Taltro caccla 
Sopra del collo al nobile destriero, 
E SU ji tira; e lioto de la caccia 
Rota per Taria libero e leggiero, 
E gettarlo nel pozzo ognor minaccia. 
Ricciardo impugoa la possente lancia, 
E glie la flccj in mezzo de la pancia. 

71 

Un miglio buono alzato in aria s'era, 
Quando sentissi dentro le budella, 
E passar oltre in mlsera maniera 
L'asta fatal, che omai la coratella 
Gli passa, e giä gli da 1' ultima sera; 
E tanto egli e il dolor, che lo martella, 
Che lascia 11 Cavalier, lascia il ronzino, 
II qnale cade al gran pozzo vlcino. 

73 

Ma ruccellaccio morto \eramente 
Vi cadde in mezzo, e al suo cader si chiose 
II vano orrendo, eildiago immantenente 
Disparve, ed il gigante si confuse. 
Or qui ti prego, Apollo, caldamenle, 
E teco prego il r,oro de le Muse, 
Che mi diäte conforto, e diäte foiza, 
Perchö l'opra piu cresce e r.i rinforza. 

73 

Yisto Lirina il caso disperato, 
Toma a tentar di nuovo la sua sorte; 
E veggendolo tutto iimamorato 
Di Despina promessagli in consorte, 
La la venire sopra il verde prato, 
E comanda ad un mostro che la porte 
Avant! a Ricciai'detto, e fugga via, 
Acciö ch'egli la seguiti per via. 
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II mostro in bracclo se la prende, e passa 
Davanti a Rlcdaidetto, 11 qaale appena 
L'ba vista, che lalandaaun tratto abl)assa, 
E 11 seffue col destrier con moita lena, 
Che gl'mtricati rami apre e (racassa. 
Ma vada pure. Or se dolore e pena, 
Donne, vi prese del caso cradele 
Di quella coppia di sposi fedele; 

76 

Deh non vMncresca, che a cercar di lor 
lo rivol^pa il mio canto, perdn^ aimeno 
Saprem quäl tlne egli ebbe 11 lor martöro. 
Ma fate pur il bei viso sereno, 
Ch'essi stan bene, e stanno in mezzo a un 
Di donzellette su verde terreno; fcoro 
Mangian del buono, e bevon delroiguore, 
E si ridon del vostro e mio dolore. 

76 

Chö queUagrottae quel gran precipixio 

Non era cosa vera, ma apparente; 
Atta perö a ingannar nostro giadizio, 
Ed in questo il Demonio ö assai vaieDte; 
Ma le donzelle e ii fortunato ospizio 
Fantastico non era certamente. 
Quivi Lirina chiudere facea 
I Cavalier, ch'accider non potea: 

77 

Ed in nna nefanda capponala , 
Li tratteneva, acciö si fesser ^ssi. 
V'eran strumenti musici a migllaia, 
E vi dormivan come ghiri e tassi. 
Vera flno del vin di Germinjüa, . 
Di che in ler'-a il miglior certo non aassi- 
E v'era il Faraon, Vera il San Pavolo, 
Che a' Pistoiesi avea robato il diavoio. 

78 

Perchö dal vino e da lossoria oppr«^^' 
Non alzasser la mente a belle iroprese, 
Ma scordati del tutto di s6 stessi, 
Con Talme a terra piegate e distese, 
E CO' pensierl tarpati e dimessi 
Vivesser come beslie al venire inlesc 
Ed a nuli'altro, e in sl sporca maoiera 
Passasser la lor vita e giomo e sera. 

79 

Orlandino non plü pensa ad Argea. 
Nö Nalduccio a Corese ; anzi d'accordo 
D'esser senza consorte ogoun dicea. 
Ma tacciasi oramai d'iin cosl lordo 
Ostello, e d'una vita tanto rea; 
Perch6 troppo flagello, e troppo io moruo 
I garzon, che a mal far voglia nonino>'-' 
Ma il senno per incaoto a lor guasto$s^< 

80 

Tempo verrä, che di nobfl rossore 
Ne saran tinti, e n'averanno affanoo; 
E riscaldaü da desio d'onore 
La perduta lor fama accresceraiuio. 
Cos! casca talora 11 corridore 
Per non suo fallo, e si rammendail danno, 
Chö l'animo gentil, sebbene intoppa 
Alcuna volta, non perö si azzoppa. 
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81 

Questo bordello, e qaeste cose strane, 
Di cai la selva h piona tutta quanta, 
M'hanDo latto scordar de le lontane 
Armi, e di Carlo mio. Ma pur, se tanta 
(irazi3 averö di giungere a domane, 
NüQ lascierollo: sebben canta canta, 
Mi scaldo assai. e guastomi il cervello, 
E m'esce poi di mente e questo e quello. 



83 

Onde s'ö breve il Canto questa volta, 
Non vi lincresca; chö sMo resto in vita, 
Ne averete dei luogM; perch^ molta 
£; la materia, ed anzi eOa 6 inflnita: 
Ed avanti ch^io l'abbia ben raccolta, 
Ben collocata, e meglio di^erita, 
Talcb6 si possa dir: Noi siamo al flne; 
Qaante dovran passare estatl e brine? 



83 
Perö, se vol mi amate, con:e spero, 
Ml dovete sofTrir nel modo stesso, 
Gh'uom soffriamo per troppi anni ^eggiero, 
Gh'or principia an racconto, e quelio smes- 
Ältro ne prende, e smarrisceil sentiero: [so, 
Ghö il vecchio parla assal , n6 corre ap- 
De la lingua, veloce com'ei vuole [prosso 
La memoria, o van sole le parole. 
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Dopo moUa fatiea e guerra moüa 
Toma Despina a l'amorote brame, 
lArina maga per lo adegno $toUa 
Fa i duo minor cugin ca9car di fame. 
i rtU)ata Despina un'aUra voUa 
PerVempieinsidie del Yecckiaccio infame; 
Ma a Dm piacendo ne succeste bene, 
Perehi i compagni liberö di pene. 



1 [fermo, 

Sempre ho credulo, e or plü mi ci con- 
Che fare a ir odo suo spesso 6 ben fatto. 
Cosl vediamo risanar Pinfermo, 
Che roedico non volle a veran patto. 
Perehi sebben ne' dubbi ö un forte schermo 
IJn buon consiglio aprenderlo in astratto; 
Perö di molte volle accader suole« 
Che del preso consiglio un poi si duole: 

3 
Perch& bisogna secondar sovente 
Certi impeti improwisi dl natura; 
Ch'essl son quei, che presi prontamente 
Ci fanno.avventurosi a dirittura. 
Ma se uno h punto punto negligente 
Ne l'eseguirli, addio buona Ventura; 
Nö per mollo che poi le corra appresso, 
Di ritrovarla mai gli fla concesso. 

3 
E questo tanto plü far ci conviene, 

Suanto che la natura, ch'ö benigna, 
e'mali nostri ci aita e sovviene. 
Quando si tratta di cosa maligna« 
Ci sparge un non so che denfro le vene, 
Che par che ci rigelti e ci respijjna 
Da rahbracciarla : s'6 cosa gradita, 
In milie guise ad averla c'invita; 

E di qni nascon quelle voci pazze: 
ßcato me, se avessi fatto e detto 1 
Che s'odon tulto il giorno per le piazze. 
Per questo io lodo molto Ricciardetto, 
E tiitti quei che son di tau razze: 
Vü' dire, eh' anno un simile intelletto, 
Che senza porla molto sul ITuto, 
Fan quei che un tratto in capo 6 ior venuto. 

5 

Se vi sovviene, il diavol maledetto 
In flgura terribii e feroce 
Passo davanti al nostro Ricciardetto 
Con la sua donna in collo, che a gran voce 
Chiamava aita, e si batteva il petto; 
Onde a seguirta si mise veloce; 
Nö ascolta Malagigi, e non lo cura, 
Yago d'uscire d'una tal Ventura. 



II destrler di Ricciardo era d fatto, 
Che avrta passato il cervo e il cavrinlo, 
Anzi che il corso suo per niun palto 
Vinto sarla da Paquilino volo; 
Lo stesso vento avuto avrta dicalto ; 
Ch'ei Pavanzava poco spazio solo: 
In somma ^gli correva forte tanto, 
Che il diavol sempne sei vedeva accanto. 

Or mentre cosl yolan qaesti due 
Giungono in mezzo ad un'ampia pianura; 
Ove fingendo non poterne piüe, 
Si ferma guell'orribile flgura, 
E dice a Ricciardetto : Oaimi tue; 
lo non ti fuggo mica per paura, 
Ma per comando del mio sommo Sire; 
E trtsto te, se ancor mi vuoi seguire. ' 

8 

Perch& costei non m'ascirä di mano i 
Per modo alcuno; e tu pazzo ben sei. i 
Se tanto speri. Eh io non pu^no invanu, 
Riprese Ricciardetto, e se gli Dei 
Vorran ch'io muoja in questo aperto piano 
Senza ch'io possa ricovrar costei; 
Per sl bella cagion muojo contento : 
Sol che resti in man tua, mi da tormenio. 

9 

Giö detto, impugna la sua lancia d'oro, 
E contro il mostro orribile si caccia. 
Ma quei che ha di tristiäa ampio tesoro, 
Prende Despina sotto ambe le braccia; 
E comc In Vaticano con decoro 
Un Canonico suol mostrar la faccia 
Del Nazareno ne' giorni piü santi; 
Cosl Despina ei sfteneva avanti. 

IO 

Ove drizza la lancia Ricciardetto, 
In quei verso Despina egU rivolta; 
Sicchö deluso 11 forte giovinetto 
Per l'ira h quasi presso a dar la volta: 
Ch' ei vede ben, che aver non paote effütto 
La sua Vendetta: chö difesa molta 
Fa al brutto mostro la bella f ancinUa; 
E ch' ei per sua cagion non paö far nulia. 
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11 

^ita talora subito e leggiero 
tferirlo ne'flanchi, o ne le reni; 
I de la donna il volto lusinghiero 
Dva per tuUo e fa che il culpo affireni. 
osa ei talor, se fantastico o vero 
i quel bei corpo e quegii occhi sereni; 
1 comunqae si sia poi, non gli basta 
animo di feru;la, e abbassa rasta. 

IS 
Solo Paccorto e nobile cavallo 
wnde il mostro, e non fere 0espina; 
t CO' piedi davanti senza fallo 
Bfrta le sue zaame, anzi rovina. 
Aiidi ugDC egli vi aveva e antico callo 
!r ripararle da gelo e da brina ; 
I Doii da le terribill zampate 
quel destriero fatto da le Fate. 

13 • 
Ormentre in questa guisa se ne stanno, 
ico venire per Pampia pianura 
lan serye, che a vederla melle affanno. 
jme uu türo grossa ö ne la cintura, 
[uaga QD miglio ; se pur non m' inganno, 
K ingraDdisce le cose la paura. 
i testa k poco meno d' una botte, 
gelta fuoco -di giorno e di notte. 

Vicina al Cavaliero un trar di mano 
nza si rizza e un campanil rassembra. 
di si lancia in modo acerbo e strano 
^f^^o dl lui ; e triste le sue membra, 
! Dun andava il suo desire in vano 
*ce il cavallo, che se vi rUnerabra, 
^pea far lullo. e lo poleva füre: 
wt' poife quelia serpe burlare; 

w quäle non notendosi tcnere, 
discostö dal Qivaliere assai. 
^ cun la coda, in cui tanto potere 
'•^^ii. che non puö pensarsi mai, 
"sein modo il cavallo e ii Cavaliere, 
« miäe entrambo ne gli Ultimi guai. 
'Jafurtuna, diRicciaido amica, 
braccio destro a tempo gli dislrica; 

K coo esso impugnata la famosa 
!wa, che taito rompe e tutto fende, 
^(^^rpentina fascia aspra e scagliosa 
I rcsio ancide, e libero si renale; 
1 alirimenli che tagliar festosa 
f^ la piebe ne le sue merende 
''I di San Lorenzo a casa mia 
^ gran cocomeronl per la via. 

■2 IQ qaella guisa, che vediam ripleno 
[cnire de'mosconi di vermetli; 
.de la sprpe dal reciso seno 
i'OQ Piü migliaia di serpetti, 
Uli iD prima come giunchi o fleno; 
SI crebbero in breve e für perfetti, 
■ crescon meno a Tagostina piova 
uotticeUe uscite luor de le uova. 
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Di teste e colli d'orridl serpenlt 
Ondeggia tutto quanto 11 largo pratu, 
Come di giuguo a'ztfliri clemenü 
Si muove il grano tra verde e seccato. 

I Uschi strani, e 1' aspre tiamme ardenti, 
Che gettavan le ree per ogni lato, 
Recavano a la vista ed a l'uüito 

Uno spavento, un atTanno inliuito. 

19 

Queste d'intomo al forte Cavaliere 
Si van mettendo a foggia di palizzo, 
D'onde d' uscir non auoia ei piü potere. 
Ma'mentre ognuno pensa a lo stravizzo 
Che spera far di lul e del destriere ; 
Egli al cavallo, ch'era saltarizzo, 
Feo far tal salto, cheusci fuor del cerchio; 
Ma non \i fu giä nunto di soverchio ; 

20 

E fattolo fuggire, anzi volare. 
In poco tempo uscl del prato fuora. 

II giurno intanto comincia a mancare, 
E qua parle del monte si scolora, 

E la del piano; e gia rosseggla il mare, 
E pol si sbianca e s'annerisce ancora 
Col resto de le cose; e in tempo breve 
A lui si toglie il Sole, altri il nceve. 

21 
II cavallo non mangia: chö si pasce 
D'aria e v'ingrassacome 11 porco a ghiande. 
Ma Ricciardo si trova in dure ambasce, 
Fame provando tormentosa e grande; 
E nulla cosa entro quel bosco nasce 
Da farne benchä misere vivande; 
Onde molto s'attanna e si dispera, 
E crede di morire in quelia sera. 

Inflno allora ei s'era mantenuto 
Con certi biscottini e rotellette 
Fatte di pollo e di piccion battuto. 
Che Malagigi a lui nel bosco dette : 
Ma quelle eran flnite; e nuovo aiuto 
Aver non puö ; se come le clvette 
Non si pone a mangiar lucertoloni, 
Che v'erano in quei bosco a miGoni. 

33 

Gosi da molta fame e da stanchezza 
Yinto il garzone abbandona la briglla 
Sopra 11 cavallo Ne quel con gran prestezza 
La torna, ove rorribile fami^Üa 
Lasciö de'serpl, ch'ei nulla li prezza; 
Anzi lor salta addosso, e li scompigüa; 
E, ritrovato il mostro con Despina, 
Correndo quanto puö, gli s' avvicina. 

34 

Fugge la fera e tanto si spaventa 
Di vedfersi cosl Ricciardo appresso, 
Che piü del suo dpver non si rammenta. 
Lirina di^lle per comando espresso 
Che ad uscire del bosco stesse attenta; 
Perchd uscendo n'avria tristo successo. 
Or quel demonio vinto dal timore 
A un tratto si trovö del bosco faore. 

13 
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35 

Pone egli appena la zampa caprigna 
Sopra il terreno che non fu incantato, 
Che perde ogni sua possa, e ratto svigaa, 
Lasciando la donzelia sopra il prato; 
A cui non piü la be^^anda maligna 
Toglie la mente, come pel passato. 
And torna ne V esser suo perfetto 
Amante, come pria, di Hicciardetto. 

26 

In questo mentre la benigna e pura 
Luce con passo tripnfale e lento 
Premea le terga de la notte oscura; 
E ripiene di gioja h di contento 
Le cose lipigliavan sua llgura: 
Del chiuso ovile usciva fuor Pannenlo, 
E sbadigliando e stirandosi tutto 
Giä s'era al campo 11 villanel ridatto. 

37 

Despina. che non sa dove si sia, 
E per la dubbia luce non ravvisa, 
Se la fortuna sua sia buona o ria; 
M olte cose fra so pensa e divisa ; 
E ver la selva di nuovo s'invla; 
Chö aver pin sicurezza ivi s'avvisa: 
Chö non sa chl si sia quell' uomo armato, 
E teme d'ogni cosa in tale stato. 

88 

Ricciardo se ne stava come morto; 
Siecht non vede la sua donna belia, 
Ghd tal Yista gli avria dato conforto. 
Ma mentre vuol fuggirsi la donzelia 
Nel bosco, checredeva esser suo porto; 
II destrier l'addenlö per la gonnella, 
E la tenne sin tanto che aggiomosse, 
E il buon Ricciardo dal sonno si scosse. 

89 

Quando egii scorse l'amata Despina, 
E fuor si vede del bosco incanUito, 
Si gettö dal deslricro con rovina, 
Giä la visiera e l'elmo dislacciato. 
Ma per l'immonsa gioja repentina 
Ancor parte del voflo avea celalo : 
E, presala per mano, dal contento 
Si stette per morire in quel momento. 

30 

Despina, che digesta ha la bevanda. 
Che innamorar la feo d'una fanciulla, 
Vedendo tal guerriero fn cotal banda, 
Lo guarda, come guarda da la culla 
Fanciul, che ancor la poppa non domanda, 
La dolce batia, quando poco o nulla 
Del viso ella gli mostra per celiare 
Con esso, e a un tratto quäl b gli compare. 

31 

Ch6 quando per Ricciardo rawisollo, 
E assicurossi ben ch'egli era desso, 
Fu per gettargli le braccia sul coUo; 
E Ricciardo volea pur far lo stesso, 
Ancorchö pel digiun fosse sl frollo : 
E se nol feron, fu prodigio espresso. 
Almen cosi cred'io, perchö gli amanti 
Per rordinario non sono mal santi. 



38 

N«^ in vita mia ml son mal persuaso. 
Che amore ed innocenza faccian Ie<^^; 
E se la fan talvolta, sarä caso. [preä 
Un uom che a donna piaccia, e che 1 
Se lo ributta, vo'perdere il naso. | 
Perchö, sebbene un qualche poco neg 
E fa la dura a forza a'onestaae , 
Dalle, rld^e, infln si stracca e cade. 

33 

Perö ridete pur, quando ascoltate 
Che son le belle donne come scale 
Per ffirsene al Fattor, che le ha formal 
Perchö per esse a contemplar si sale 
Le divine bellezze a noi negate. 
Avant! del peccato originale 
Forse questo accader potea nel mond 
Ora son buone.per mandarci al fondo 



Ma tra lor, che la fede s'arean data 
Di sposarsi, cammina altro dlscorso ; 
Nö va sl per minuto riguardata 
Cosa per cosa, ma quasi di corso. 
Despina dunque lui guata e riguata, 
Ed esll lei ; e conforto e soccorso 
Prenae da que'begli oechi, che gli dann 
Piü di vigor, che i balsami non fanno 

35 

n Sole intanto su i monti compare^ 
E dice al suo Ricciardo allor Despina^ 
Ritorna in sul cavallo, se ti pare. 
E su ]a groppa io ti starö vicina; 
Ed anderemo presto presto al mare, 
Ove ho una villa degna di Regina, j 
Andiam : disse Ricciardo, e preso il frei 
Nel salire a caval parye un baleno: 

36 
E Despina ancor essa, piü leggiera 
Che non ö piuma, volö &u la $ruppa 
E il buon cavallo di tutta camera 
Porta umbeduo, come fosser di stopp 
E al parer mio giusto in un'ora in:ef 
fVedi, lettor,seavean buon vento in pup 
Fecero trenta miglia, ed arrivaro 
A quel palazzo veramente raro. 

37 
Egli era in mare mezzo coUocato, 
E mezzo in terra: la marina parte 
Avea dal destro e dal sinistro lato 
Ampie muräglie poste con tal arte. 
Che feano un aropio porto si guarda 
Da tuttl i venti, che le vele spiirle 
Non si moveano a l'aura punto o paj 
E d'ampie navi era capace il loco. 

38 
Sovra le mura poi intomo intorno 
Era un vago giardino, e da le baiid^ 
Di Statue v'era il bei recinto adorno; 
E sovra un arco maestoso e grande 
V'era un Nettuno co'Tritoni attornot 
Opre tutte di bronzo, e ^ anunirand 
Per lo lavoro, e per Hrnmeasa alte^ 
Che a voler dirle sarebbe scioccheza 
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39 

Stavan da l'ime parli dt quell'arco 
In due conchiglie ui candidc perle 
iKjride e Galatea, che in vece d'arco 
Avevan reti, noD da quagiie o merle, 
Ma da predar pesci di grave carco ; 
Si \aglie, che stupore era a vederle. 
De le conchiglie legatl a ciascuna 
Gran deUini da la schiena bruna. 

40 
Quando U Solpoi precipitava in mare, 
l h Dotturna Üea stendea il sqo manto 
jopra le cose, e ie facea matare; 
Pll'urco compaiia spiendido tanto, 
uip assai da lange si polea mirare ; 
[aldic il nocchier col legno mezzo infranto 
utava ancor con le tempeste ardito, 
iu la speranza del porto e del iito. 

41 
Nel mezzo al porto poi di dolce umore 
J'era una fönte che gettava in alto, 
E rnllcgrava ai riguardantl il core : 
f 'Tu tra tutla, e d'un bei verde smallo 
J){>erte eran le sponde e dentro e faore. 
" piü del vero radorno ed esalto; 
iBzi iralascio cento cose e cento, 
'erdiönon dica alcun, ch'io me le invento. 

43 
Per qnella parte poi che si distende 
I pran pala^o per l'erboso piano, 
un.i cose si rare e sl stupende, 
lie non le puö capir pensiero umano. 
1 suo paraggio foran selve orrende 
e gran bellezze del giardln Pinciano ; 
i sarieno Aranguez e il {Jl-an Versaghe 
ppresso Itii sfasciumi ea anticaglie. 

43 
Per trrnta mi^Iia si dilata in giro 
vago bosco di mura cerchiato, 
w niani industri in mille strade apriro 
loinci e quindi; ed ha nel mezzo un 
r»^e fan capo con ordine mirc [prato, 
alle le strade; e in mezzo 6 collocato 
n chiaro la^o , e intorno ad esso stanno 
^tani tai, cne flno al ciel scn vanno. 

44 
Tra Planta e pianta son di marmo Pario 
'firi e ninfe con tazze e bicchieri, 
'uui versan l'acque in modo vario. 
f'-ono il prato alti cipressi e neri; 
v^i' dicaccie sl copioso svario; 
»' si;i con dardi, con reti, o levrieri, 
pur con visco, si puö far gran predüa; 
riza che di mancanza alcun s'avveda. 

45 
i^iia vola il francolino, e lä il fagiaoo; 
i nu i'alzarsi la pernice flschla, 
Ml da Terto roviiia nel piano, 
ira i cespugli s'asconde e frammischla. 
> (''('- la starna, e 11 bei gallo montano; 
lanilra cianciera cii'or s'arrischia 
iaciiue, or sul Icrrcno ; e tutli inline 
i £un gU angei di piume peregrine. 
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La damma, 11 capriolo c la ^azzella 
Lascian venirsi il cacclator vicino. 
Cignal non v'6, n^ fera altra piü fella ; 
Per la memoria del crudel destino, 
Che de le Dee fe'pianger la piü bella. 
E sospirare nel cerclüo divino, 
U' il nettar sacro ella versosse in petto, 
Pensando al suo ferito giovinetto. 

47 

Ma candidi armellini, e tlmorosl 
Gonigli e lepri empiono il piano e il monte. 
A si nel loco grmliammati sposi 
Giunti che furo pel calato ponte, 
AI palagio ne andaro desYosi 
Per riritrancarsi; qiiando ecco di fronte 
Veggion venire un vecchio, e lor domanda 
Chi sieno, onde venuti, e da quäl banda. 

48 

Slam gente Franca, dlsse Ricciardetto. 
Ed egii : Ancor voi me ne avete cera, 
Gti'entrar vülete sotto questo tetto 
In una molto libera maniera; 
Ma se voi non avete altro ricetto, 
Alloggerote a l'aria oggi e stasera. 
Ritorna indietro, e chiude In un istante 
La porta, e fa Torecchie di mercante. 

49 

La fame che tormenta Ricciardetto 
Non puö sotTrir la villania del vecchio ; 
Ed: Apri, grida, pazzo maladetto, 




maggior pezzo 
E in questo dir con la lancia fatata 
Gomiucia a dar ne Tusdo a Timpazzata. 

50 

Era tntta di bronzo la gran porta, 
Gome quelle che stanno al Vaticano; 
Ma l'essere di bronzo cosa importa 
Per sl gran lancia e posta in si gran mano ? 
L'aperse presto presto a faria corta; 
Anzi che rovesciolla sopra il piano. 
II vecchio, ne l'udir quel gran iracasso, 
Per lo Hpavento ebbe a restar di sasso. 

51 

Monta le scale la bella Despina, 
E trova il vecchio che sta per morire 
Da la paura de la gran rovina. 
Ma ella a un tratto gli coroincia a dire 
Siccome h sua signora e sua regina; 
Ond'egli prende allor flato ed ardire, 
E se le butta a' piedi e le domanda 
Perdon del fallo e se le raccomanda. 

53 

Gli perdona bcnigna e fa che ancora 
Gli perdoni il suo caro Ricciardetto. 
Ma perchd la gran fame lo divora: 
Oammi, ei dice, del pane e vino schietto, 
Buon vecchio mio e farem pace aliora. 
Parte ei veloce e con un buon flaschietto 
Ritorna e con un pane falto in casa, 
Ma fresco sl, ofae da lungi s'anoasa. 
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E dopo il pane portö flchi e pere 
Ed uva secca ed altre bagatteUe, 
Che fecero gli amanti riavere. 
Ha perchö giä spargevasi di stelle 
L'ana e ie cose si lacevan nere; 
Yolse Despina Ie sue lad belle 
AI vago giuvinetto e con im riso 
Disse : Tempo ö che da me sii diviso. 

54 

E impose al vecchio, che lo condooesse 
In una stanza da la sua lontana; 
Lo ctie quanto a Ricciardo suo dolesse, 
t cosa a immaginarsi molto piaoa: 
Ma di far opra, che a lei dispiacesse, 
S'astenne ei sempre : e bcn (u cosa straDa, 
Ma questa volta avrebbe fatto meglio 
A ridersi di lei e piü del vegUo. 

66 

Vaole ubbidiria e non trova la via 
DI fuura uscir da la beata stanza. 
li vecchio che ha da fargli compagnia, 
Lo chiama e tira; e poco o nulla avanza: 
Chö pare un uomo entrato in agonia. 
Di tanto amore e di tunta costanza 
Gode Despina, e lo ringrazia ancora,* 
Ma Yuole l'onor suo ch'egU esca fuora. 

56 

Perö gU (Uce: II mio caro Ricciardo, 
Infln che 11 padre mio non h oontento 
Che siamo sposi , sebbene tutta ardo, 
Non sdegnar, se a star teco non m'attento. 
L'onore ö cosa piena di rigoardo, 
E debbe custodirsi ogni momento, 
Ma piü la notte; onde or dame t'mvola; 
Chd onesta esser non posso, se non sola. 

57 

Ah lascia star, soggiunge Ricciardetto, 
Cotesti tuoi pensieri; ed una volta 
Finiamo questo viver maledetto. 
Pleno d'ananno e di miseria molta. 
Tu starai dentro, ed io fuura del ietto; 
Chö cosi sola non vo' mi sii tolta. 
Ed in ciö dire con molta possanza 
Sospinge il vecchio fuora de la stanza: 

58 

E Ie dice : Despina, io sto si flsso 
Di Star qui dentro, e non voler nartire» 
Che se a cacciarmi*venisse TaDisso, 
A pezzi forse mi potria farne ire. 
Lo guarda la fandulla flsso flsso 
Con occhio tal, die lo fa impaurire; 
Qnde s'agghiaccia, e tornato in sd stesso, 
Esce di stanza, e vanne al vecchio appresso. 

59 

Cosi di notte 11 can del oontadino, 
Non conoscendo l'usata flgura, 
Vuole investirlu come un assassino, 
E abbaja si, che gil motte paura: 
Ma quando egli lo sgrida da vicino; 
E tragli un sasso od altra cosa dura; 
S'azzitta allor che la voce conosce, 
E f ugge con la ooda tra Ie cosce. 
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In quella notte si colcö vestilo 
II mesto Ricciardetto; e sopra il prat 
Restö 11 cavallo, che d'aria k nudritö, 
E in nessun tem po mai vuol star serra 
Despina, che d'amore ha il cor feriiu 
Muor di voglia d'aver Ricciardo a hl 
Ma cosi sono tutte Ie ragazze: 
Le piü savle al di füor son Ie piü pazze 

61 

II vecchio intanto senza far parola, 
AI suo Signore invia per una fusta 
Avviso, come in casa ha la flgliuola, 
Ch'egli in cercarla ogni luogo rifrusia 
E fagli anche saper, che non £ sola; 
Ma seco ha un bei garzon che assai le ;; 
E quesii h si gagliardo, ö cosi forte, i M 
Lhe del palazzo gü spezzö Ie porte/ 

6S 

Or dormano gli amanti, e solchi ilmt 
La barchetta e le sia propizio il veiiit 
Che a rafllitta Lirina lo vo» tornaro, 
Che 11 bosco ha pleno di strano lamtoi 
E vuol morire, e vuolsi ^vendlcare: 
AI fln del bosco giunse in quel momer 
La misera, che ildlavolo inseguito 
Scampö fuora e rincanto fu unlto. 

63 

Malagigi restö ne Ie sue mani. 
Che galoppava a Ricciardetto appre« 
E stelte quasi per mandario in hrani; 
Ma in vederlo si piccolo e dime$>o, 
Lo legö per il collo come 1 cani, 
Ed appiccüllo a un ramo di cipresso,! 
Pensando quivi ch*ei restasse morlo;! 
E ben fe' vista dl morlr Taccorto : ' 

64 I 
Ma non si tosto altrove eOa si voIs< 

Che il diavoletto suo cheto e leggiero 
Da queirinfausta pianta lo disciolse, I 
E di Ricciardo seguitö il sentiero; 1 
Di che Lirina poi tanto si dolse, 
Ch'ebbe a morir per rabbia daddora 
Che, se a sorte quelgiomo eraindatif 
Di Malagigi avrla fatto tomüna. i 

65 I 
N6 vi deve arrecare alcon stupore,| 

Perchö a Lirina ciö non fosse noto : 
Chö il diavol suol per forza far I 
E poi fra lor v'ö di concordia il n 
Quando si tratta di darci dolore: 
Ed hanno anch^essi per un lor divi 
Una tal discretezza, che sovente 
Lo scampa dal pericolo imminentej 

66 
Lasciato Malagigi al ranoLO appes(, 
Toma Lirina e pensa fra so stessai 
Di far Vendetta del suo onore ofTe 
Chö ii viver cosi misera e depres& 
L'afüigge amorte : ed hanneilvolto ^ 
Di rossor tale, che a fiamnoa s'apin 
E dopo assai pensar conchiade uL 
D'acdder Ie due donne pellegrine:] 
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67 

E, se pnote, Orlandino e il cosl prode 
Nalduccio, ch'ambi sianno allegraniente 
£a han stqppato il biasimo e la lüde. 
Ma le sue ire non son ben contente, 
je lor, come si dice, il cuor non rode, 
E non li fa morir meschinamente. 
Jerö li tragge fuora de I'ostello, 
£ li mena nel suo forte castello; 
, . 68 

Ed in esso vi mena ancora Argea 
Eon la bella Corese; ed opra in gaisa, 
ibe ogoun ben riconoscersi potea; 
Talche per la gran gioia ed improvvisa 
D'essere in ciel Nalduccio si credea; 
l a stessa fortona si divisa 
Orlandino d'avere, e le donzelle 
m capiscon per gioia ne la pelle. 

i 69 

Ma l'allegrezza lor cangiossi presto 
ID dolor tal. che a dirlo non ho core. 
Jeglio per lor sarla stato un capresto, 
negljo un coltello.chö a un tratto si muore. 
,Ua Lirina non e sazia di questo; 
vaol cue muoian dl fame e di dolore, 
£ vorrebbe, potendo, la cradele, 
Ue si struggesser come le candele. 
70 

£ perchS non si possan dare aita, 
V iDorire abbracciati in tanto afTanno; 
fccco che d'an cristallo ö circuita 
u?ai persona e il loco ove si stanno. 
»^ qui il valor, nö qui Panima ardita 
rossono oprar ; chö parte piünon ei hanno; 
Jänto piü che son tattl disarmati, 
'^ 1 cristalli son gross! smisurati. 

Parevano le donne e i Cavalieri, 
Jacchiusi In quei cristalli cosi duri, 
Tante luceme, o tanti candelieri 
fosii ne'vetri, acciö che sien sicuri 
ga'zeffiretti placidi e leggieri; 
wvero uccelli, o diavoletti oscuri, [zo, 
tne stan chiasi nel vetro a l'acqne in mez- 
'>ne son si vaghl, e s' hanno a poco prezzo. 
73 

Quivi li lascia la crudel donzella, 
h i'uscio chiude. Ora pensate voi, 
je l'ira a' due gaerrieriil cor martella. 
ftangon le donne, e: Oh sventurate noi, 
brklano, odiate da ciascana Stella t 
Almen, diceva Argea, a' ptedi tuoi 
Monre pottss'io, consorte amato 1 
Lne dolce allor mi fora, o meno ingrato. 
73 

Ed il simile e piü dicea Corese. 
Ma non v'e modo da scappar dal vetro. 
Eran le voci da' marili inlese, 
*■> l'udivan con volto acerbo e letro : 
Suando Nalduccio ia^rimando prese 
J rispondere a lor di questo metro : 
l giuDto il tempo che rorza ö morire, 
S noD vale piü a nulla U nostro 9r4ire. 



74 

Perö sofTriam questa sventara In pace, 
E moriamo da forti.- Avrä Lirina, 
Che si del nostro ufTanno si compiace, 
Pena in vedere di che tempra Ana 
Sieno i cor nostri. Puö l' empia rapace 
Donna torci la vita, ed in rovina 
Mandare i corpi nostri ; ma non vale 
Sa la nostr' auna, libera e immortale. 

75 

Intanto giunge 11 mezzogiomo e passa, 
E ne viene la notte, e non si magna. 
Dice Orlandino : lo non ho nulla in cassa, 
E non mi reggo piü su le calcagna. 
Con gli sbadfgli Nalduccio si spassa; 
E pensano le donne a la Cuccagna, 
AI bei paese, dove i fiori e i frutti 
De gli alberi son pani, e son presdutti. 

76 

Ylene il secondo giomo, e stese al suolo 
Stanno le donne per la debolezza. 
Ma pria che venga il terzo, altrove io volo 
Con le mie Muse; chö a tanta fierezza 
Resistere non posso, e n'ho tal duolo, 
Che mi sento scoppiar di tenerezza, 
In veder divorarsi da la fame 
II flor de' Cavalieri e de le Dame. 

77 

Ahi misero chMo sono t non per questo 
Potrö cantar di dolci cose e liete; 
Ma il canto almeno non sarä funesto. 
Spedito al Cafro Re, come sapete. 
In un battello che arrivö ben presto. 
Dal vecchio un uomo chiamato Laröte, 
Cotanto egli era pescator valente ; 
Disse tutto a lo Scricca brevemente. 

78 

Lang! tre miglia ell'era da Gobona 
(Real cittä, dove abita lo Scricca) 
La Villa, in cui dormivan su la buona 
Gli amanti : chö sebben suol esser picea 
Infra il Sonno e l'Amor, nä Fun perdona 
A l'altro mai, ma sempre glic la flcca; 
Pur dopo una vigilia bestiale, 
L'Amor pu6 meno, ed il Sonno prevale. 

79 

Era in Cobona (o vedi che destino 1) 
Del Sir di Monotopa il maggior flglio , 
Ch'era piü llero ^ai d'un can mastino. 
Africa tutta pende dal suo ciglio, 
E ne la Cafria ancora egli ha domino; 
A cui lo Scricca ogni anno un aureo glglio 
Da per omaggio. Or questl era venuto 
Da per s^ stesso a prendersi il tributo: 

80 

Ed acceso per fama egli era tutto 
De la bella Despina, e intese appena 
II suo ritorno, che chiese (e con frutto) 
Le sue nozze a lo Scricca, che ripiena 
L'alma ha di gioia: ch^sebbene e brutto 
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81 

Vanne con questo solo e due scudieri 
A la Villa Reale; e zitti zitti 
Col vecchio van di Despina ai quartiert, 
La quäl dolce dormia; nh perch^ gitti 
Lo Scricca a lei le braccia, e non leg>!ieri 
La scuota^ gli occhl nel sonno <*>ootltti 
Puote apnr; ma tentenna e ritentenna, 
Si desta; e irema per timor, qualpenna. 

83 
Ella sul primo si credö che fosse 
II SUD Ricciardo; e stette per gridare, 
E feo sue guance estremameute rosse: 
Ma quando il padre polö ravvisare, 
Rlverenza e timor sl la percosse. 
Che, come dissi, incominciö a tremare: 
Ma I due scudieri la pigüan di peso, 
E vuimo al porto con passo disteso. 

83 
Li seguita lo Scricca e il flero Ulasso, 
Che tat si chiama il Prence d'ElTopia; 
£ in un momento, percheci era un passo, 
Yanno a Cubona. Ma non si fa copia 
Del fatto, e sopra vi si pone un sasso : 
Ctiö la cittade ha di m;rLzle inopia; 
E lo Scricca, che sa cosa ä Ricciardo, 
Vuol camminare in ciö con grau riguardo. 

84 
Le disperate voci e i pianti strani, 
Cüe fe' Despina, e chi li vorrä dire? 
Le blonde trecce ella slrapposse a brani, 
M si lasciö la faccia di ferire 
Con ugne; e uccisa con le propriemani 
Si sarebbe, tanto era il suo martire; 
Se le pietose donne, intorno a cento, 
Non le stavano attorno ogni momento. 

85 
Ma s'ella piange, Ricciardo non ride: 
Che destatosi appena in su l'aurora. 
Cerca d'alcun che a Despina lo guide: 
E chiama il vecchio. E non m'ascoTti anco- 
Ripigha iralo, e par che strilli e ^ride. [ra? 
Ma il vecchio de la villa era giä fuora; 
Ond'egli corre in questa parte e in quella, 
E rifruca ogni quarto, ed ogni cella. 

86 

Ya di su, va di giu, loco non lassa 

Gh'egli non guardi, e par che al giuoco ei 

[faccia 
Del riropiattin; per tuito apre e fracassa. 
Alün la Sorte sua coIä lo caccia, 
Dove ad un tratto per dolor s'insassa; 
Poi in s6 ritoma, e il caro letto abbraccia, 
Letto ancor caldo^ ove dormi Despina: 
E ben sMmmagino de la rapina: 

87 
Perchö la rete d'oro e i bianchi veli 
Con cui fasciava i biondi suoi cappjli, 
Trovö sparsi per terra; e se crudeli 
Egli chiamö, se in<;iusti, iniqui e felli 
Con quei che vi son dentro, lutii i cieli ; 
E se de gU occhl fece mongibelli, 
E se fuora egli usci tutto arrabbiato; 
Sei pensi chi davvero ^ innannorato. 



38 
Forse cosl per la sanguigna veste 
Su' monti di Tessaglia Ercole apparve; 
E fu cosl (lä madre uccisa) Oreste 
Da le Furie agitato e da ie Larve; 
E cosi, adorne d'edera le teste, 
Sembraro il d'i, che in mezzo a lor comparv 
II tracio Orfeo, le Bassaridi insane: 
Ma queste paritä pur son lontane. 

89 
La prima cosa ch'egU fece. accese 
Ne la Villa nn gran fuoco, e la distross« 
Indi nel porto rapido discese. 
Sfondö le navi, ed a morte condusse 
Quanli nocchieri con la mano ei prese. 
Poscia colä sul prato si ridasse 
Do v' era il suo aestriero, e su vi sale; 
E quello vola ix)me avesse Tale. 

90 
Yerso rorribil selva ei s'incammina; 
Che pensa die colä ridutta Pabbia 
Con qualche incanto suo Peropia Lirina 
Quando ritrova assiso in su la sabbia 
Malagigi in figura picciolina, 
Nö quasi ravvisollo da la raibbia , 
Pur lo ravvisa, e se lo prende in groppa 
E invör la seiva tacito galoppa. 

91 
Entra per essa^ e nuUa si spaventa 
Di flamme e laghi e di serpenti e mostri: 
Ma di Lirina al palazzo s'awenta, 
E sul cavallo va per tutti i chiostri 
E per le stanze: ed ei non si sgromenta 
Ma va, che parch'egli abbia i piedi nostri 
E tanto gira, ch'entra dove stanno 
1 suoi cugini, e vede il loro aORanno. 

93 

Si prova con la lancla e con la spad 
A romper quei cristalli, e il tempo ged 
Con la fatica; chö sembra rogtada 
Qualunque colpo di tagliente accetta. 
Quando il cavallo, che non mangia biada 
Le sue zampe a menar comincia in freti 
Sul cristallino masso; e mena mena, 
Lo spezza sl, che quasi fanne arena. 

93 

Dopo Pun rompe l'altro ; e in poco d'or 
Tutte son rotte ed anzi stritolate. 
Ma libertä che serve a chi divora 
La cruda fame? E in casa de la Fate 
Non c'^ pane, e nfe meno acqua di gora 
Sicchö a monre saranno forzate 
Le belle donne, e i due bei gioi^nettl» 
Se dal ciel presto non sono protetti. 

94: 

Nalducclo appena puote alzar la testi 
Ed Orlandin si rizza, ma ricasca. 
Argea non paria, e Corese stä mesta. 
Maagigi rovcsciasi ogni tasca; 
Ma niiliatroxain quelia, e nuUa in qnesta 
Dal che piü ingagliardisce la burrasca. 
E veggon che non ponno piü darare 
Contro la fame, e lor convien mancar« 
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95 

I buon Ricciardo, ancorchö in stato sia 
non sentir d'altra cosa dolore, 
't sol di lei che glt han menala via; 
r ha pe' suoi cugini tanto amore, 
i vuoi camparli da morle sl.ria, 
nolrä tanto oprare il suo valore; 
[ie corre a cavailo in osni banda 
• trovar pane, ovvero altra vivanda: 

96 
; nel girar che fa, trova Lirina 
; fugge spaventata : ma il destriero 
giunge, e tien co'denti la meschina. 
ciardo allor con volle acerbo e flero 
e : Rendimi, o rea, la mia Despina, 
/er di gui morir fa pur pensiero. 
ira Lirina che non rha rubata, 
'li'ella ö fuor de la selva incantata. 

97 
«on le credeRicclardo, e il braccio innäl- 
' tagiiarle la testa; e il buon cavailo [za 
(juel punto da sh lange la sbaiza; 
fe il gran colpo fu ffeltato in fallo. 
di nuovo il destrier la sf gue eincalza, 
a ripiglia in un breve intervallo ; 
Je pensa Ricciardo, e ben s'appone; 
! in questa cosa ella ciabbiaragione. 

98 
fa la donzella piena di panra 
e : Sig[nor, giacchö son giunta al flne 
im mio bene e d'ogni mia Ventura, 
he il poter de Ie Fate divine 
»erato h da la tua gran bravura; 
)i pieta di questo biondo crine; 
volar nel pm bei de'giorni miei 
mi la Vita, se gentil tu sei. 

99 
I nalla t'ofTesi io, e ti prometto 
iserti serva e amica, se vorrai. 
aeste voci Meto Ricciardetto 
rise, e dice: Amica a me sarai; 
a de l'amor tuo il primo effetto, 
je' cugini miei pie^ade avrai, 
stan morendo miseri di f«(me 
le lor mogii, che son due gran Dame. 

lOO 
ui si, rispose ella, non possMo 
br conforto, chh ho le man legate; 
IS pro coslume e statnto empio e rio 
e, Sigiore, di noi altre Fate, 
ar del mal, quando ne abbiam deslo, 
1 far ben sovente a le brigate; 
non possiamo il mal mutare in bene, 
in piacere convertir le pene. 

lOl 

iii bisogna disfar tutto IMncanto; 
er dlsfarlo, assai ci vuol valore. 
[uesto gran palagio sta in un canto 
ibil mostro. che, se a sorte muore, 
ene un nicciol serpe, e picciol tanto, 
'; di lai il bruco e il lombrico maggiore; 
Irucciola di mano a chi lo piglia 
iresto, cfie ne avroi gran maraviglia. 
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In questo stato non dura un minuto, 
Che toma ad ingrossarsi, e ad esser torna 
L'antico mostro orribile e paffuto. 
Biso^nerla pigliarlo per le corna, 
E poi tagliare il suo coUo minuto. 
Dice Ricciardo: Andiam, dove soggioma 
Questa bestia ora grande, ora piccina; 
E a lui lo guida la bdia Lirina. 

103 

Mugghia la fera al primo comparire 
Che ra Ricciardo, e contro se gü scaglia, 
Chepar che aun tratlolo vogllamghiottire. 
Ma non h mica il Ca valier di paglia: 
Anzi l'incontra, e lo prende a ferire 
Ora nel collo, ed or ne l'anguinaglia ; 
E presto presto, per farvela corta. 
Da la sua spada quella bestia b morta. 

104 

E in un balcn diventa un serpentello, 
Cui raccogliergiammai non puö Ricciardo; 
Si perche minutissimo egh h quello, 
Si perchö dal cavailo suo gagliardo 
Scender non puote, e si becca il cervello : 
E quello intanto a ingrossar non 6 tardo, 
Ed eccolo gia fatto grande e grosso, 
Ecco che torna al Cavaliero addosso: 

105 

E per non ve la far molto storiare, 
Sei volte almeno fa la bestia estinta, 
E si fe' serpe, e tornossi a- imbestiare : 
E l'avrebbe colei pur troppo vinta, 
Se Ricciardo l'aveva da pigliare, 
Nö dava a l'opra il buon destrier la spinta,* 
Che in bocca se la prese. e tenne forte, 
Finchö Ricciardo non le diö la morte. 

106 

II sottil collo fa reciso appena, 
Che il palagio vain un f umo, e il bosco tutto^ 
E in un bei prato, in una spiaggia amena 
Si trova di donzelle un buon ridutto 
E di guerrieri con fronte serena: 
Ed Orlandin da la fame distrutto 
Con Nakluccio e le donne pur compare 
Sopra quell'erba, che stan per passare. 

107 
, Ma Lirina pietosa in questo mentre 
E gita, ed h tornata col mangiare. 
Da le donne comincia, e lor vuol ch'entre 
U cibo a poco a poco : e cosl fare 
Si dee con quei, che han voto affatto il 

[ventre: 
Chö in altro modo si farian crepare. 
Düpo le donne ciba i Paladini, 
Indi lor reca de gli ottimi vini. 

108 

E perch'ella ama d'un amor gagliardo 
Despma bella, con amore eguale 
Ama lo sposo suo, ch'e il buon Ricciardo; 
Nö in questo amor c'era punto di male; 
E Chi ne mormorö fu un gran bugiardo, 
fu qualche babbion doTce di sale: 
E giura il Garbolino in piü d'un foglio, 
Clie tra Lirina e lui non ci fu imbroglio. 
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II veder tolte di bocca a la morte 
Le due leggiadre doDne e i giovinetti. 
In gran parte addoleio la dura sorte 
Di Ricciardo, che vuol da gli alti tetti 
Fino al suolo disfare irato e forte 
Gobona o i cittadlni maladetti. 
E lo far/t, conforme ascolterete 
Ne l'altro C4Dto, .quando radlrete. 
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Arg^oxnento. 

Despina in moglie k destinala a ülasto, 
Chepoco nulla ha d'uomo, e assai difiera; 
Onae ne fa Ricciardo un gran frcteasto, 
B solo abhatte una cittade intera. 
Si fd di balli $ cene un liäo ehUuto; 
Ed atsai ben ti loda un'ampia sehiera 
Di gran donne^ che al nome $ alla öeltate 
Sembrano akune dtUa noüra itaie. 



Se si potesser far due volte almeno 
Le cose, che una Toita sol si fanno, 
Averemmo del mal tanto di meno, 
Che sto per dir, saremmosenza alTanno; 
E il viver nostro di pianto ora pieno 
E di miserie e di continuo danno, 

sarebbe felice, o ii lagrimare 
Si conterebbe tra le cose rare. 

8 
Allor sarebber santi tutti i fratl, 
E sarieno le monache contente, 
Ed avrebbero pace i maritati, 
Cb^ lasceriano il chiostro prontamente 

1 monachi, le monache e gli abati; 
E lascerian le mogli parimente 
Quelli ctie Phanno e frati sl farebbero ; 

£ gli sfratati alior s'ammoglierebbero : 

3 

E avendo a mente gPimpeti e Je furie 
Del guardiano indiscreto ed incivile, 
Non sentirien de le mogli l'ingiurie; 
£ il marito fra tapto avrebbe a vile 
1 cilizj, le lane e le penurie 
Che porta seco qiiella vita umlle, 
Pensando molto pe^gio aver patito, 
Qaando faceva ii miser da marito. 

4 

Ma queste cose, come ben sapete, 
Fatte che son, non si ponno disfare; 
almen ci vuole il reverendo prele. 
Che canü ad un la requie da Paltare. 
Pario df quei che incappan ne la rete 
Di prender moglie, e si fanno legare ; 
Perchö de gli altri che frati si fanno, 
Dura tinö a la morte il benc e il danno. 

5 

Cosi lo Scricca le dita sl morde 
IVaver tolta sua flglia a Ricciardetto; 
Chö pericol non ö ch'egli si scorde 
Di tanta ingiuria, e non si pigli a petto 
Di vendicana: ond'ö ben, chesi accorde 
D'abbandonar la Gafria e il patrio tetto, 
^ T\t\TaTsl anch'ei nel Monotopa : 
Ch^ teme altro castigo, che di scopa. 



Perö ridendo dice al flero tJlasso : 
Vo' venir teco, e accompagnnr mla flglia, 
Perch^hosommo piacer d^indare a spas- 
E poi tu vedi, come si scarmigjia [so: 
Questa fanciulla, e dassi a Satanasso, 
Perchö conlro il suo genio elia ti piglia; 
Onde io potrö ridurJa a tuo potere 
Or con minacce ed ora con preghiere. 

7 

Ed in fatti la povera Despina 
Piangeva e sospfrava in guisa tale. 
Che un'anima di pietra adamantina 
Si sare' fatta, come in acqua il sale. 
Per la pieta di donna si meschina. 
Ma nuIIa cura lo Scricca il suo male, 
E vaol che moglie d'Ulasso ella sia, 
Come Signor di tanta monarchia: 

8 

£ le dice: Tu se' senza cervello 
A lasciare costui per un spiantaro. 
Che ha poco piu de la spada e 11 cappello, 
Ed in tasca non ha forse un ducato. 
II marito che importa che sia hello? 
Che hello egii ö, quando non 6 storpiato; 
Ma se non ha quattrini, h brutto molto, 
Sebbene avesse gigii e rose in volto. 

9 

Fra pochi mesi la bellezza passa, 
E passa anche Pamore: e sono radi 
Gh amanti maritati: e non sMngrassa 
D'amplessi e vezzi, se ben tu ci badi. 
Ma Chi si trova gran conlanti in cassa, 
E comanda a castella ed a cittadi, 
Anzi a provincie e regni ; ogni ragazza, 
Se noi volesse, si direbbe pazza. 

lO 

Non ö perö, Despina, ch'io non senta 
Pena del tuo dolore, e me ne scoppia 
II core in petto: tanto ml tormenta: 
Chö ^iovinetta donna ö come stoppia, 
A cui il villano accesa stipa av venia; 
Quando di genio e d'animo s'accoppia 
Con qualche bei garzone, onde a gran for- 
E a lungo andare la flamma si smorza. [za, 
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11 

Ma la raglone in ben nata faneiulla 
IIa da far quello, che l'etä non puote» 
Ed il piacer non vuole ; e da la culla 
Che altro udisti, se non queste note ? 
Or non le curi, ed hai forse per nuUa? 
Mentre ei cosl ra^ona, in su ie gote 
Di Oespina appansce an tai rossore, 
Che la rosa appo lai non ha colore: 

19 
E con gli occhi flssati in sal terreno, 
Con le mani fra loro complicate, 
E col bei mento posato in sul seno, 
Disse: Si^nor, de le cose passate 
Ov'ö la rimembranza? Äncora io peno 
Pcnsando a qudla orrenda crudeltate. 
Che il Re di Nubia, il flero Strpedonte, 
Voleva adoperar su la tiia fronte. 

13 
Non ti ricordi, come il mio Ricciardo 
(Che mio sara per sempre) e rappe e vinse 
Tanta masnada, e fervido e gagliardo 
In pochi colpi serpedonte estinse? 
Che pur non era un cavalier codardo; 
Anzi sovente il crine anch'ei si ctnse 
Di verde alloro, e per la forza e l'arte 
Dir si potea d'Africa nostra il Marte? 

14 
E te da Pugne de la morte tolse, 
E me pur anco. Ma di me non dico, 
Di te ragiono, di te ch'ei disciülse 
Dai dun lacci e il reu ferro nemico 
Che ti dovea dar morte, altrove volse. 
Allor tu l'abbracciasti e come amico, 
E come tu(elare angiol di Dio, 
Yenuto in tempo al tuo soccorso e mio. 

15 
Ma quando tu di ciö non ti rammente , 
Almeno avrai memoria di quel giorno 
Che ferito äul suolo, egro e languente 
Tu te ne stavi e avevi sol d'atlurno 
Le mute selve; e ch^ei pietosamente 
Ti tolse in braccio e di tal peso adorno 
Ando piü miglia e ti condusse al porto 
Di Nubia e senza lui saresti morto. 

16 
Ma perch& questo a mente io ti rivooo, 
Se tu fusü crudele, e fosti ingrato 
AI suo valore in quello stesso loco, 
Col lörgli me» per cui t'avea salvato? 
Ma quello che giä fu, stimisi poco ; 
Ciö che di fresco il mio Ricciardo amato 
Ha per me fatto, non ha ricompensa, 
Cotaiito ropra ella e ammiranda e im- 

17 Fmensa* 

Ch'Afirlca tutta e tutto il mondo insieme 
Ne dico ciö per certo mo' di dire, 
Wa perchö 6 vero) con sue forze estreme 
Del Dosco non m'avrian mai fatto uscire. 
Ma il mio Ricciardo, che morte non teme, 
E a valor sommo unito hasommo ardire, 
Fuor menetrasse, e a te di piü ml rese: 
E tu tanto favor paghi d'olfese? 
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18 

Tu sai pur quanti fort! CavaUeri 
Enträrnel bosco e mai non sonne usdti; 
E d'uscirne giammai venm non speri: 
Ch6 son troppo guardati e custodiü 
Tutte le notti e tutti i giorni interi 
Da droghi e furie e spiriti infiniti. 
Ora in che stima sarä quella spada, 
Cbe in uscirne si feo cotanta strada? 

19 

Ah padre mio, se l'unica toa figlia 
Brami felice e solo a questo og^etto 
Di darla a Ulasso amore ti consiglia; 
Sappi, che prima passerassi 11 petto 
Con un coltello e renderä venniglia 
La Cafria terra, ed il paterno tetto, 
Che sofTrire altro sposo avere a canto, 
Che il suo Ricciardo. E qui diö loco al 

80 [pianto. 

E crebbe tanto il duol, che di rcpente 
Le tolse i sensi e resto come iporta. 
Ma il duro padre, che rimpero ha in men- 
In braccio se la reca, e se la poru [tCt 
Sul cocchio dove Ulasso impaziente 
II piü lungo indttgiare non sopporta. 
Cosi f ugge Io Scricca e fugge Xliasso 
Con Despina, che par mutata in sasso. 

31 

SMo potessi impedir questa partita, 
Donne mie, Io farei pur volentieri: 
Che son d'una natura si indolcita, 
Che non posso veder dai can levrieri 
Prender la lepre, n^ veder gbermita , 
Starna o culumba dai presti sparvieri. 
Ora pensate voi come lo mi stia 
In veder tal faneiulla portar via: 

E sono s\ voglioso di sapere 
Conforme flnir debba questo imbroglio, 
Che s'egli ste^se in mio pleno poterc, 
Salterei de Tistoria piü d'un fc^lio: 
Ma ii timor che ho ai farvi dispiacere, 
Piü modeato mi fa, ch'esser non soslio : 
Perö non s'interrompa a tal riKuardo, 
E lä si torni, ov'lo lasciai Ricciardo. 

23 

Se vi sowien^ disfattoilerandeincanto, 
E divenuto amico di Urina, 
Che quasi sempre se la vuole accanto, 
Acciö gli parli de la sua Despina, 
E gli aecresca parlando, o scemi 11 pianto; 
Va CO' cugini verso la marina, 
Ove si vede ancora*alto fumare 
La Villa, il porto, e quasi dissi il mare. 

24 

Quivi giunto, il suo sdegno oHre misura 
S'inacerbisce; e giacche tutto ^guasto, 
Aitier minaccia da lontan le mura 
Di Cobona, che a lui verun contrasto 
Non potran fare. Üime, che ria svuntura 
Ella e de le cittä, di venir pasto 
Di ferro e fuoco per Terror d'un solo, 
E senza colpa sentir tutto il duoiol 
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26 

Non YOglio entrare in quello che fa Dio ; 
Ch'egli Üa bene, ed io sodo un stivale ; 
Ma se potessi fare a modo mio, 
Vurrei punire solo chi fa male : 
E se il principe fosse nn uomo rio, 
Un compra brighe, un pezzo d'animale; 
Di propria mano lo vorrei impiccare, 
Ancordie amico mi fosse, o compare. i 
86 

Oh oDanto staria bene a quello Scricca 
Tn bei capeslro I Non vedele come 
II suo mostaccio grida: Impicca, implcca? 
Che a sua cagion non solo vinte e dorne 
Saran sue genti : ma di bella e ricca, 
E dj sl chiaro e glorioso nome 
La Cafria diverrä misera cosa, 
Confonne ä oggi onrenda e mostraosa. 
87 

Lun^oillidodelmar, che sempre stride, 
A tutti corre il buon Ricciardo avanti; 
Anzi sembra che vole e che distide 
L'Aqailon frcddo e Tumido Levante. 
La sentinelJa, che da lunge il vede, 
^a chiudere le porte in uno istante ; 
E presto presto per tutta Cobona 
Si sparge quella nuova poco buona. 
28 

La gioventü bizzarra e che Valuta 
[1 suo valor piü che non vale assai, 
JJ'andargli incontro 6 cosi risoluta, 
Lhe di lermarla aicun non pensi mai, 
Purquelvecchio, che in terra avea veduta 
Lagran porta di bronzo: A comprarguai, 
Lor gridfa, andate; ed io ve neassicuro, 
Che contro lui neppur varracci 11 muro. 

89 
J..11 vero modo e l^unica maniera 
Vi campar voi e noi da crudel morte, 
E andargli incontro senza elmo e visiera, 
Ed aprir lui de la ciiiä le porte. 
[ n di coloro con turbata cera 
Disse: ve', che parer d'animo forte 1 
Per un sol dunque, vecchio tradilore, 
IJi' cose tali e fai tanto rumore? 
30 

S'ei fosse stato, io sto per dir, di getto, 
E fosse bronzo e ancor cosa piü dura, 
Jp ti giuro pel nostro Macometto, 
Che a tutti noi ei non porria paura. 
A dieci, a venti puö passare il petto; 
Ma infin sarä poi sua la ria Ventura. 
Ciö detto, va che il diavolo sei porta 
Avaoti a tutti, ed aprir fa la porta. 

31 

Si chlamava Dragü questo pollastro. 
Che fu il primiero ad incontrar Ricciardo. 
Ei tagüollo per mezzo come un naslro, 
come un citrioio. o come un cardo. 
A visla di sl orribile disastro 
n portinaio per suo buon riguardo 
Serra la porta, ed ogni altro guerriero 
l'er quel gran colpo stä sopra pensiero. 



32 

E sopra i merll de Teocelsc mura 
Si fanno fortl con pletre e saette; 
Ma quivi lo Stupor passa in paura, 
die par, che ognun di lorsopraa lui gelte 
Giunclilgiie e rose e tenera verdura; 
Cutanto Tarmi sue eran perfeite, 
Ma pur succede a questa maraviglia 
Altra, che la sorpassa cento migua. 

33 

E questa fu, quand'ei ben stretto in sella 
Prese la lancia, e la porta percosse; 
E) videro a un baleno aprirsi quella, 
Come se stata sol succhiusa fosse, 
E il chiavaccio e la loppa e in un Icanella 
Non sül forzate, non solo rimosse, 
Ma videro ir lontane mille passi: 
Onde non sembran uominl, ma sassi. 

34 

Entra per la citlä non altrimenti 
11 feroce guerrier, cii' entra il leone 
E la tigre alTamata infra gli armenti; 
E senza un' oncia di discrezione 
N'ammazzö presto presto piü di venti. 
Gli altri, che veggon questa funzione, 
Fuggono in casa, e vi si stangan drento, 
Ripieni di dolore e di spavento. 

35 

Corre egü furibondo per le strade, 
E d'alto incendio la citlä minaccia; 
Che di mano a non so quäl Deitade 
Rubato ha il fuoco in una moscheaccia. 
Onde dd mal comun mosso a pietade 
II vecchio de la vUla, alfin s'afiaccia 
A una linestra sua che stava a tetto, 
E chiama singhiozzando Ricciardetto: 

86 

E gli dice: Signor, se tu assieori 
Cobona e me da 1' ultima rovina, 
Ma con solenni e sagrosanti giuri; 

10 ti dirö, dov'e la tua Despma, 

Che col mal nostro in van trovar procuri. 
Anzi mentre noi guasti, ella cammina, 
E per dir meglio, a forza e strascinata 
Da molta genle, e tutta quanta armata. 

37 
Acchetosse Ricciardo a quel bei nome, 
Come per pioggia il tempestoso mare; 
E gittö il fuoco in terra e cliiese come 
Era a lui noto un cosi grande alTare. 

11 vecchio accorto le canute chiome 
Mosse un tal poco, e poi prese a parlarc, 
E gli disse : Signor, saper tu d^i . 

Che ho spesi in questa Corte i giorni miei ; 

38 
E quegli io son, che fln da fanciuUetto 
De la gran villa che sul mar risiede, 
Fui dal Re Cafro a la custodia eletto, 
Dove tu con 1' illustre e bella erede 
Del regno ne venisti e poi nel letto 
Fu dal padre sorpresa. Or di mia fede 
Non dubitar, ma da credenza al reslo; 
E se colei t'e a cuor, crcdlmi presto. 
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39 

Sbatte i piö, crolla il capi» e ad alta voce 
Gtida Ricciardo: Oda Cob<)na tutta: 
lo perdono a la Gafria, e «thi a lei nuoce, 
nuocer vuole, a dura e mortaJ lutta 

10 lo stido : ina tu paria ^ eloce, 

Buon vecchio, e dimmi, dove s'ö ridatta 
La mia Despina. £d egli : Fila h in potere 
Del maggior uom, che su la terra impere. 

Del Sir di Monotopa il primo flglio 
L* lia chiesta in moglie e il padre gliePha 
Ed ha tenuto per savio consiKüo [data; 
Di qui levarla, ancurchö addulorata, 
Ancorchö de la vita in grao periglio : 
Tanto del tue valor qui s' ö innalzata 
La nominanza che lo Scricca stesso 
Perlo spavento ö voluto ble appresso. 

41 

Mostrami con la man, disse Ricciardo, 
La via del Monotopa; altro non chero. 
AlzoUa il vecchio, e la segul col guardo, 
E il mezzodl gli dimostro sincero. 
A quella volta senza altro riguardo 
Sprona Ricciardo 11 suo nobil destriero. 
Ora mentre galoppa, ecco che arriva 
Lirina con la bella comitlva. 

48 

Nel palazzo reale accolti sono 
Dai Gobonesi e lor fanno gran festa; 
E tutti quanti lor s'ofTrono in dono, 
Nö piü si pensa a Porrida tempesta 
Dianzi sofrerta. Fan salir sul trono 
Le tre gran donne con corone in testa. 
Ogni gentil fanciulla a piü potere 
Gorre a palazzo, che le ^iiol vedere: 

43 

E §14 mille e dugento avanti sera 
Erano ^ante ne la resia sala; 
Onde Lirina a dir fu la primiera: 
Giä che son tante e sono in sl gran gala, 
Di sonatori alcana 8celt;i schiera 
Si chiami. E in un baleno si propala 
Per tutto, come nel real palazzo 
S'lia da lare una festa da sollazzo. 

44 

Come i nostri, non sono i balli loro, 
Chö non han rigodoni o minuette; 
Ma pur son balli ch'hanno del decoro, 
Ghö van su Paria de lo spagnolette. 
De' sonatori fu diviso il coro : 
Parte crotali usava e naccherette. 
Parte zampogne, zufoli e viole, 
E furon principiate le carole. 

45 

Molti i giovani furo e le donzelle. 
Che ballaron per certo a maravigUa; 
Ma tra le piü gen tili o le piü belle 
Una a st trasse di ciascun le cigiia: 
Chö tanto apparve su|)erior tra quelle, 
Quan:o tra i lior del prato la vermiglia 
Rosa, oppure tra Pumili mirici 

11 platano dai rami sl felicü 



46 

Era del Gafro Re costei cagUia, 
A nobil Prence gia promessa in moglie, 
D' una belta sl rara e pellegrina, 
Che libertade e pace a ciascun todie. 
Ne'suoi begli occhi Amor tien lafuclna, 
E tante grazie nel viso raccoglie, 
Che ix^nsosa o ridente, altera o pia, 
Chi la riguarda so medesmo obblia. 

47 

Alta b pol di statura e signorile, 
Ed ha nel favellar grazia sl graode, 
die men soave al cominciar d'aprile 

I suui bei versi Filomena spande. 
In somma in ogni cosa era geotile; 

Si d'cea Marianna (a); e in quelle i)andc 
Vecchio non v'era, che si ricordasse 
D'altra che la vincesse, od ugaagliasse. 

48 

Quando costei comparve,edaladanza 
Diede principio; gran romore in prima 
Udissi, perch^ ognuno urta e s'avanza 
Per lei vedere e sla de'piedi in cima. 
Poi tal silenzio fu per quella stanza, 
Che Vota di persone esser si süma. 
Solo talora in certi atteggiamenti 
Mostravan d'aver voce e sentimenti. 

49 

lo nel vederla tra roe stesso dissi: 

II ciel, bella fanciulla, ti consoli; 

E tutti gli astri, o sieno erranti o fissi, 
Ti guardino benign! ; e lunge yoli 
Da te ogni affanno, e giuso s'innabissi. 
Incanutisci con i tuoi ugliuoU 
E col dolce tuo sposo; e fra voi dae 
Stenda la pace ognor le braccia sue. 

50 

Non molto dopo a lei nel cerchlo venne 
Non men bella di lei, ne gentil meno, 
Una cognata sua (&), di blanche penne 
La testa ornata e di bei fiori il seno. 
In Gafria la portaro Etrusche antenne, 
Come nata nel bei Tosco terreno: 
Faustina era il suo nome ; e quando scioUe 
U piede al ballo, ognuno a lei si volse. 

61 

lo non so dir qnel che paresse allora; 
Ma certo non sembrö cosa mortale. 
Gosl di muggio Podorosa Flora 
Su* verdi prati or muove i piedl, or l'ale ; 
de le siere a Parmonla sonora 
Co8l del biondo Apollo ed immortale 
Danzan le flglie; o avvolte in aureo velo 
Gosl forse le Dee ballano In delo. 

53 

De le bellezze sne meglio ö non dlre, 
Che dime poco e poco ancora § 11 molio: 
Chö non posson le rime colorire 
Le tante grazie, ch'omano il suo voUo. 
vuol piagare, o vuole incenerlre; 
Tanto poter ne'suoi occhi ö rafcollo; 
E tanti ne conosco, anzi intlniti, 
Che piangono per lei arsi o feriti. 



(a) La Sig. Mar. Bolognetti Cencl. — [b) La Sig. Marcb. Faustina AeciainoU Bolof seUi- 
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Finito cli'ebbe di danzar costel, 
Ecco che s'apre il cerchio a la man desira, 
Edenfraun^allradonna(a): e lulti a lei 
Si volgon, che di ballo era maesira. 
AI capo aveva avvoUi l suoi capei, 
E frammischiale con l'aurea ginestra 
Eran perle e zaflöri, onde contesla 
BeUa Corona ornavale la testa. 

In mezzo a la Corona un velo bianco 
Era fermato, e vi facea la punla» 
Che poi largo scendeale sul bei llanco. 
La sotlil tela d'oro era Irapunta; 
E le pendean dal braccio destro e manco 
Candidi lini, a cui era con^'iunla 
De la ßelgica Aragne il J[)iu sotiile. 
11 Diu nobil lavoro, il pm gentile. 

55 

Süa veste eir era del color del prato, 
Allorchö il verno rigide s;accosla; 
LuDga sol dietro, e ugual per ogni lato, 
üso irovato a crescer pregio a posla: 
Stretta in cinlura e il petto rilevato 
Coprlale 11 busto. Cosl ben disposta 
Diede principio a carolar costej, 
E ricolmö d' invidia uomini e DeL 

56 

Costei di Marianna era sorella, Tme : 
Donna di sempre chiaro e immortal no- 
E cotante virtu chiudeansi in ella, 
Che le si chiare un tempo Ateni eKome 

Ebber forse di lei donna piu bella, 

Non giä piü saggia: ed era non so come 
üuivi venuia al ballo quella sera: 
Che per uso lo sfugge aspra e severa. 

57 

Nfe tacerö le lodi ampie e sincere 
Che date furo a la vaaa Jsabella (0), 
Naia del Tebro in su le spunde altere. 
EU'era aecorta eslremamente e beJia: 
Nere le chiome e le pupille nere 
Aveva, ed era cosl desira e snella, 
E sl ben fatta de la sua persona. 
Che fe'invaghir di so lutla Cobona. 

58 

Ig credo, che di Vener la famigna 
Tutta le slfesse affaccendata intorno : 
Ch6 ogni suo moto, ogni batter di cigüa 
Era dl grazie e gentilezze adorno; 
Onde amore destava e marayiglia 
In quanü aveva speltatori attorno, 
Qumdi s' udiva il norae d' Isabella 
Risonar lieto in quesla parte e in quella. 

59 
E di lei nata (c) presso a l'Apenmno, 
Onde Botogna in ma^gior pregio sale, 
Nulla dirö? anzi io dironne intmo 

Che terrö l'alma in queslocarcer frale, 

Perchö il suo ingegno e spirito divmo, 

EU suo cor che vfe piü d'ogni auro vale 
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Fece una danza nuova e fu fl grata 
Che il popol tuttu intorno a lei s'aduna. 
E non aspetta da ballar che reste, 
Ma balle palma a palraa e le ra feste. 

Le lodi che a lor dlero.le Reglne, 
Nalduccio ed Orlandino. immense furo. 
Quindi venuia la gran festa a tine, . 

11 che parve .i piü d' uno acerbo e duro. 
Massime per le giovani divine, 
üluria del lempo nostro. e del futuro 
Invldia eterna; incumincio la cena, 
D'ogni grazia »li Dio colma e npiena. 

63 
Le slarne, le pemici, i francolini, 
I tordi, che paiean fatli di cera, 
I pollaslri, e i picci9ni tenerini 
V'erano a monti; siccome la sera 
Di carnovale ho visto dai Comm. 
V'eran pasticci poi d'ogni maniera. 
Di vini non vi parlo : v> eran tutli, 
Dolci, abboccati, tondareUi, asciutll. 

63 
Chi il crederebbe? In Udo cosl strano 
Giunta era pur la ghiottornla Franzese ; 
Perch^, come cancrena in corpo umano, 
II vizio corre per ogni paese. 
Vizio crudele e insiememenle insano, 
Che il viver sctma, ed accresce le spese, 
E tanto olTusca ed aggrava »a mente, 
Che per lo piü fa gli uomin da mente. 

64 
Perchö non solo la sfrenata e pazza 
Giovenlude oggidl crapula ognora; 
Ma qaelli ancor, cui la doruta mazza 
Precede e il mdndo come nuraionora. 
E sol di gran signore ha nome in piazza 
Chi piü ghiotti bocconi si divora; 
E quei che si contiene, ed 6 frugale, 
fr creduto un spilorcio, un animale. 
^ 65 

Ma tra costoio il Cardinal Cor«»no 
(Adesso Papa per gr^Jia di Dio) 
lo non ripong(»: che di grano e vino, 
Di vil le, di poderi e che so lo, 
n! ha piü, che non ha penne un uccellino, 
L' illustre casa sua, f onde egli usclo. 
E se facea talor qualche allegna, 
Era sua roba e non di sacristia. 

66 . . ♦• 

E quesU h la ragion che i suoi mpoU 

Pinno sl bella e si rara flgura: 

ChS non comiQcian mica ad esser noli 

Dal d , che U zio giunsealasommaaltura, 

M'i Dieni tutti de le vere doli, 

CheKa dare l'arte e la natura, 

^vono dal zio gran lustro, h ve 

iion fanno per Dio torto a San Piero. 



E il suo cor ciic vic H»** " "o*" ^"'z^'Ä'^ I p;/.övnnn dal zio <?ran lustro, ö vero, 
Ed'ognlargento,m'hannopresommodo, «f^on«,^^,,"!? Dio torto a San Pie 

Che parlar non ne so, s'io non ^ lodo. I Ma ^°l^^^^^J^^.u^i,ii^soi,TMV^r- 
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lo parlo solamcntc di culoro, 
Che senza un poderin, seoza contanü, 
NoD, come 8l suol dir, vivean del loro ; 
Ma nudi, crudi, cenciosi, blrbanti 
Solo a forza di bolle si för d'oro: 
Ed arriccliiti, alüeri ed arro^anti, 
Golmi d'iniquitä, colmi di vizi 
Non peDsanu a far altro, che stravizl. 

68 

OSan Piero, San Piert la tua gratella, 
Ove insiem con Giacomo e Giovanni 
Abbrustolivi muggine o sardella, 
Ove n'e Rita? Da' celesti scanni, 
Sopra cui stai, deh gira un'occhiatella 
A' grassi eredi de' tuoi tanti afTannl; 
E vedi un po' lor cucine e dispense, 
Le lur cantine e spaz'iose mense. 

60 

Qael che tu non avesti oro ed argento 
(Cume dicesti a lo storpio del tempio) 
Essi iianno in copia: e a cenlo doppi e cento 
Iddio l'accresca lor; ma buon esempio 
Dieno e conforto a chi si rauordi stento; 
Ne le ricciiezze lor dien forza a Tempio; 
Ma di fanciuUe e di poveri ingegni 
Sien riparo ad ognora, e sien sostegni. 

70 

In un sol pranzo, in una sola cena 
Si getta quel, che dato a una famigüa, 
Di trista la faria lieta e serena. 
Perö a costoro racconcia la briglia, 
San Pietro mio, e si gran lusso airrena; 
£ a tal, che par manglar troppo sbadiglia, 
Leva pensloni e leva benelizj, 
E dalh a quelli ch'hanno meno vizj. 

71 

E ben tu vedi cli'astio non mi move, 
Ne voglia di dir mal de' falti loro; 
Parlo per zeio, e perciie taccia altrove 
Anglia ed Gianda, e tuttu il concistoro 
Di lor, che l'eresia da noi rimove ; 
Percheben sai, che queslo argento ed oro 
Che in tanto sterco va giü per il cesso, 
Egli e di Cristo alfine il sangue stesso. 

7S 

E patrimonio ancora, e capitale 
De' poverelli. fLÜci, o beati 
Qiieili che in testa hanno un poco di sale, 
E sun di santa carita ammantati! 
E acciö i tesori lor non vadan male, 
Li dänno a' ciechl, a languidi e storpiali, 
Onde ne' giorni poscia estremi e duri 
Del gran tragitto si trovin sicuri. 
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79 

Non pensate perö che tempo lungo 
lo vogha stiire di Cobona fiiora : 
Che se da voi per Carlo or mi disgiungo, 
Donne genlili, rivedremci or ora: 
Che con iro\iipo dolore io mi dilungo 
Da Despina. che piange e s'addolora, 
Separata dal suo caro consorle, . 
E stä in periglio di vergogna e morte. 

(a) Lft Signora March«ia Flafia Tee doli Bolognetti. 



Ma dove domin nmi m'hai tu condotto, 
Musa leggiera come piuma o foglia, 
CheorquTnd, or quindi.or di sopra, ordi 
Tubatti l'ale, come piü n'hai voglia? [sotto 
Materia cid non ö da farne motto; 
E Chi meno ne parla, men s'imbroglia; 
Perö ritorna d'onde se' partita, 
E questa istoria facciasi finita. 

74 

Nel pi ä bei de la cena, eceo che glugne 
Con Tarpa in mano una bella fanciulla, 
Che l'auree corde toccando con Togne 
Diletta si, che ogni altro gasto annuila: 

guindi al bei suono il dolcecantoaggiugQe, 
cantando diceva : da la culla 
Fehci avventurose giovlnette, 
A gran fortune tra' mortali elette! 

75 

E dopo aver di lor cantato molfo, 
Tutta si volse, Flavia (a) illustre, a Voi : 
Che non 4 luogo sl remoto e iocolto 
Tra i freddi SciU, o i luminosi Eoi, 
Che di voi non si parli, in cui raccoUo 
E' quanto ebber valor ninfe ed eroi; 
E per senno e per grazia e per bontade 
Yincete ogni altra di ciascuna etade. 

76 

B cosl dopo voi, passö coI canto 
A lodaraltre donne di valore; 
Uso, come vedete, onesto e santo. 
Che Grecia un tempo e Roma ebbe in onore, 
Chö lodata virtü cresce altrettanto; 
E bella invidia ii giov'metto core 
Stimola e punge e ad imitare accende 
L'opere belle, ch'ei lodare intende. 

77 

Ma tempo egli ö di volgere le spalle 
AI Cafro lido e di tornare in Spagna, 
E seguir Carlo sino a Roncisvallc; 
Chö ii buon vecchio aragiondi mesilagna, 
Ch'lo stia dove si canti, ove si balle, 
E in ozio dolce il sndor si sparagna, 
Nö pensi alui, che del valor suo degoo 
E presso omai di dar P ultimo segno. 

78 

Perö Chi in Spagna ha di venir desio, 
A me s'accosti, che sciolgo le vele 
Per quella voUa:nö turbato o rio 
Avero il mare, nh il venlo crudcle: [mio, 
Chö Apollo, 11 Santo Apyllo e il noccliier 
E a mia custodia h il coro aimo e fedde 
De le Castalie Dee, scorta sicura: 
Onle vo lieto, e privo di paura. 



OA.K*TO XXIV. 



^rgomento. 

Gan di Maganza invUa Carlo e i suoi 
AI loco scellerato della viinn. 
Parton per Francia i giovirietti eroL 
Su Valato destrier vola Lirina; 
Con Ricciardo in uccel si cangia poi 
Per liberar la misera Despina. 
Gano riOt per coprir l'einpia congiura, 
Infilza a Carlo müle ciance, e giura. 



Giä liberata da le man'de'Mori 
La Spagna, Carlo faceva ritorno 
In Francia, carco di lodi e d'onoii, 
De' quali il viver suo fu sempre adorno. 
Ma gli empi Maganzesi e traditori, 
Intenü sempre a sua rovina e scorno, 
S'eran piü volle radunatl insieme 
Per usar contro lui lor forze estreme. 

Aveva Ganellon. lor capo e guida, 
Da Parigi una viifa assai lontana. 
Quivi fe'radunar sua gente infida, 
£ ^sse lor: Fin qui misera e vana 
Fa nostra astuzia; ma non fla che rida 
Sempre Carlo di noi. Facile e plana 
Ho trovato una via di rovinarlo ; 
Perö badate bene a quel ch'io parlo. 

3 

De la milizia sua la migllor parte 
EgU ha perduta in Spagna, e mollo pochi 
Ritomano con lui, e van senz'arte 
Di guerreggiar, siccome in fidi lochi. 
E ver che ha seco Tun e l'altrü Marie 
RinaWo e Orlando, a'quali sembran giochi 
Le intere armale; e bastan sei lor dui, 
Ed anche un sol dt lor per vincer nui; 

Ma ciö non dee distorci da l'impresa: 
Ch6 non s'ha da pugnare a viso a viso, 
Ma con inganno, e senza far contesa. 
Clie andiamo ai Pirenei io son d'avvfso, 
E caliam 'n una valle assai distesa 
Delta del Ronco ; e li sarä conquiso 
Urlo con tutli: e lo tengo per certo, 
^e 11 tracUmento non sara scoperto. 

5 

Ne'boschi,che ala valle son d'attorno, 
vi asconderemo armati tutli quanli, 
Nemai n'uscirem fuorquand'egli 6 giorno: 
La notte poi e cavalieri e fanti 
^oq zappe e vanghe scaveranno intorno 
E nel mezzo la valle, ed in istanti 
{je le Kiä fatte buche farö porre 
Uuel che dirvi per ora non occorre. 



Ma sappiate, ch'ella fe cosa si fatta, 
Che vince il tuono eil fulmine d' assai; 
Nö val con essa uom forte che combatta: 
Che vince tutti, e non ö vinta mai. 
Ma il tcmpo passa, e in van l'oprasi tratta, 
Se a Roncis valle non vojiamo omai. 
Qui tacque Gano; ed ogni Maganzese 
Per ii viaggio si mise in arnese. 

7 

I traditOT; tra fanti q cavalieri. 
Für ventimila; e tutti a la sülata 
Giunser ne'boschi taciturni e neri; 
E a Io sparir de la luce dorata 
Usciro a far quanlo era lor mestieri 
Ne la gran valle ; e fu da lor scavata 
Or quinci or quindi : e in numero Intinitl 
Stavan tinelli e barili allestiti. 

8 

Questi eran pieni d'una nera polvere, 
Che per favllla subito divampa; 
Ed, ha tal possa, che spezzare e solvere 
Puö scogli e monli ; e cusi fiera lampa 
E fa romor, che par voglia risolvere 
11 mondo sotlosopra; e niuno scampa 
Dal suo furore: or questa essi riposero 
Per lo scavato, e poi con terra ascosero. 

9 

Fecer indi sotterra lanle vie, 
Quante eran de' barili le cellette; 
Acciö venendo il miserabil die, 
Gisser le genti a tal mestiero elette 
A darvi il fuoco : infami genti e rie ! 
Ciö fatto, quelle squadre maladette 
Ritornaro ne'boschi; e il di seguente 
Fe' i capi a so venir segretamente , 

IO 

A piö dl un faggio postosi a sedere, 
Disse loro : Anderebbe ogni opra in vano, 
Se lasciassimo noi di provvedere 
A quel, che sol puö darci Carlo in mano 
Con tutte quante le sue brave schiere. 
Quest'ö, che contro a lui- con volto umano 
lö vada, e lo conduca in questo prato, 
Che tutto Yo'ehe sia di tende ornato. 



^ 
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11 

Dov'ö la maggior mina, ivi porrassi 
II padiglion per Carlo e suoi cuglni. 
Mensa real per loro assetterassi; 
Nö mancheran vivande e scelti vini. 
Hestate dubque; e seguiti i miei passi 
Pinabclio dta rossi e corti crini. 
Giö dettq. s'alza, e moDta siU destriero, 
E gli fa Pinubello da scudiero. 

12 

Mentreegü a trovar Carlo sMncammina, 
La sua genta s'indastria di far bella 
La trista valle, dove il ciel deslina 
La gran tragcdia scellerata e fella, 
Di cui si parlerä sera e inattina 
Per cittadi, per ville e per castella: 
E forse non sarä creduta ancora 
Un'opra cosl brutta e traditora. 

13 

Carlo pensaQdo al vicino ritomo, 
Go'Paladini suoi facea pur tante 
Dülci parole, ^ conteggiava 11 giorno. 
Che in Pari^i averian poste le plante. 
Yedean di riso e d'allegrezza adomo 
11 popol tutto a lor venire avante, 
E con voci di giubilo e di festa 
Di flor coprirli da'piedi a la testa. 

Quanti soavi e teneri pensieri 
Givan pel capo a Rinaldo e ad Orlando, 
Siccome a tutti gli altri Cavalierit 
Natural cosa, e cheavvien sempre ; quando 
Eccü venire a lor Gan di Pontieri, 
Disarmato, senz' asta, e senza brando, 
Vestito d'un color candido e scliietto, 
Quasi di nunzio a trattar pace eletto. 

15 

Nol conobbero prima; e soprastiede 
Carlo in vederlo ; ma giunto piü appresso 
Lo riconobbe, e di sua falsa fede 
Sospeitö tosto: chö sempre ö lo stesso 
Un traditore, e pazzo 6 chi gli crede. 
Perö rivolto sorrKlendo ad esso; 
Che ci arrechi, gli disse, o donde vieni? 
Chi anoi ti manda? AfTanniapporti, o beni? 

16 

Gano disceso giü dal suo i^avallo 
Gli bacio 11 piede ch'era ne l\ stafTa , 
Poi disse : Se di nol chi mai fa fallo, 
La rimembranza unquanco non si arrafTa 
Dai nostri cuor, conrorme Dio pur fällo ; 
Chi cosl ben tanta innocenza uggraffa 
Che dir si debba sl netto e-si puro. 
Che d'ogni macchia possa star sicuro ? 

17 

Certo, Signor, che molto pdchi avresti 
Degnl de l'amor tuo, de la tua stima. 
E me felice appien, se tu potesti 
Vedermi ilcuor, ch'ho de lalingua in cima: 
Che certo so ben io, non tarderesti 
A ripormi in tua grazia coine prima : 
Ma se vedermi 11 cuor, Signor, non puoi, 
Benigno ascolta almen gU accenti suoi. | 



id 

D'averÜ offeso ne Tetä passata 
N'ö sl tapino» che vorria morire, 
Purchö restasse Popra scancellata, 
ti piacesse, o n'avessi desire: 
Che rare al suo Stgnore opera grata 
Mette 11 conto piü morti anche soffrire. 
Ma s'^li k tuo voier, ch'io resti in vita; 
Fammi, Signor, la grazia ancor compita : 

19 
Vofldlo dir, chMo per te tatta la spenda, 
E tu 10 sappia, e ne mostri piacere. 
L'animo grande spesse volte emenda 
II fallo si, che se ne puö tenere. 
Ma non si parli, e a r opra sol s'attenda, 
Opera flglia del mio buon volere: 
E giä che per Petä non so che farmi, 
Ti serva almen fuor del mestier dell'armi. 

30 
La dura guerra che avesti co'Mori, 
Le vigilie, gli afTanni, e i molti steDtl 
Abbastanza son chiari e dentro e faori 
Africa e Spagna; e le Francesche geQli 
Ebber per tua cagion mille timori. 
Or io, raccolti tutti i miei parenti, 
Ti son venuto incontro ; e in un bei prato 
Un real padlglione t'ho formato. 

31 
La da tende e trabacche senza fine 
Vedrai l'erba coperta tutta quanta. 
Ivi starai piu notti e piü roattine 
Te rlstorando, e la tua rotta e infranla 
Gente da le fatiche lor meschine. 
Rinaldo al suon de la voce furfanta 
Grida: Signor, non credere a costui, 
Che te vuol morto, e teco tutti nai. 

33 
Ed Orlando con fosca guardatura 
Ripiglia: Chi ti fa tanto cortese? 
Come liai mutato sl presto natura, 
E fai sl larghe e sl stupende spese? 
Ah che quest'acqua, Carlo, non öpora: 
Insidie certo il tradlror ci ha tese. 
In quanto a me, vorrei per gratitudine 
Schiacciargli il capo sopra d' un' incudine. 

33 
Carlo, che sem|)re fu di buona pasti, 
E a creder mal di rado s*arrecava; 
Disse ad Orlando ed a Rinaldo: Basta; 
Perchö da guando in qua si ö fatta brava 
La gente dl Maganza, onde lor asta 
Muova spavento nd Signor di Brava? 
Indi rivolto a Gano di Pontieri, 
Disse: Presto verremo al tuo quartieri 

3^1 
Ma non vo' giä che te ponga in rovina 
Per mia cagione. Ediede a questoeqaello 
Ordini espressi infln per la cucina. 
Or mentre nel cor suo crudele e fello 
Gano contempla la strage vicina; 
lo vo' tornar piu ratto d' un uccello 
A ricercar Despina sventurata, 
Che niun sa dove Ulasso l'ha cacciata. 
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85 

N6 perchö forse assai jAu frettoloso 
Di quel ehe dissi, a lei rivoiga il canto; 
Sarö per awentura altrul noiüso. 
A dirla qui tra noi, m' incresce tanfo 
Oel mio buon Carlo e ne stö s\ doglioso, 
Che il verscggiar mi vien rotto dal pianto 
Onde per non morir, Donne, di pena, 
Per qualche poco vo'mutare scena. 

Finito il ballo, ed andati a dormire 

I giovinetti con le lor consorti, 
Gntraml)! prese di Francia il desire; 
E la maltina pe' victnl porti 
Cercaro Davi per presto partlre. 
Ebbero i Gobonesi a restar morü 

AI daro annuDzio de la lor partenza ; 
Ed a restar lor fecer violenza. 
37 

Ma i Yecchi padri ioro e il Re cadente 
Non comportavan, che stesser piü fuora. 
Lirina stnnse al sen teneramente 
Le belle donne e d'afTanno s'accora : 
Ed esse penan pur similemente, 
E fao di pianto tutte e tre una gora, 
E voglion dire; ma tanto singhlozzano, 
Ch'insiem col pianto le parole ingozzano. 

88 

Lirina per fermarli ancora un poco 
Hotivö, come cosa ingiusta elFera 
Lasciar lei cosi sola entro a quei loco: 
Tanto piü che Ricciardo l'altra sera 
Tutto awampando di sdegnoso foco 
Andö nel Monotopa di carriera; 
Onde restar da tutti abbandonata 
Era al core ud coltello, una stoccata. 

29 

Ma disse Rinalduccio : Se volete 
Venir con esso noi, venite pure: 
Che gratissima a tutti ci sarete; 
Ma non vogliate, che per voi s'oscure 

II nostro nome; se gentil voi siete. 
Assai di strane e barbare venture 
Abbiam sofTerto in beneflzio altmi; 

E Francia ancor non sa nulla di nui: 

30 

Quando sotto de r elmo i crin canuti 
Coprono i nostri padri e il nostro Sire, 
E mille volte il di si son battuti. 
Ura giusto 6, che pria del lor morire 
Li riveggiamo; c rorti e nerboruti 
i\e di Ultimi anni li possiam servire * 
Ed e mal fatto porre in complimenü 
La pietä verso Dio e i suoi parenti. 

31 

E, cosl detto, si posero in mare, 
E in un baleno dispaiir dal lito. 
Partiti Ioro, diedesi a pensare 
Lirina, e prese subito partlto 
b'andar nel Monotopa e di lasciare 
Gobona sotto un abito mentito: 
E vuole ancor, giacchö lo puö volere, 
Cangiarsi, com« fece, in un scudiere. 



33 

Non fa, che 11 peusier suo punto trapell 
A gli occhi de le ^enti di Cubuiia: 
E quando spande i negri orridi veli 
La notte e la figliuola di Latona 
Fa divenir d'argento e terra e cieli ; 
Sopra un destricro alato s'abbanduna, 
Clje a Ricciardo si presto la condu(;e. 
Che ancor del dl non comparla la luce. 

33 

Nö vi stupite, se per aria vola 
La bella giovinetta: ancor possiede 
L'arte, clie smprese ne l'orrenda scuola 
D'Origlia, e lu la sua diletta erede. 
E sebben ora abbandonata e sola 
E' la gran selva; appo di lei risiede 
Quella virtü, per cui ha tal possanza, 
Che di gran lunga 11 pensier nostro avanza. 

34 

Appiö de gli alti monti de la luna 
ä condotta Lirina dal deslriero. 
Scende eila tosto tra la ctiiara e bruna 
Aria de l'astro del giorno foriero : 
Guarda, se vede li persona alcuna; 
E parle di vedere un Cavaliero. 
ö'accosta verso lui e lo ravvisa 
Per Ricciardo al cavallo, a la divisa. 

35 

In un attlmo allora ella ripiglia 
L' usato volto e per nome lo chiama : 
E quella voce tosto lo scompigli?., 
E il fa temer di alcuna frode e trama. 
Pur lä si volge e tissa ben le ciglia 
(Giä fatto giorno) ne la bella Dama, 
E per Lirina la ravvisa; e grida: 
dolce, grata, o cara amica, e Ada. 

36 

come a tempo mai tu se' qui giunta 
A vedermi morire or or d'affannol 
Chö si Despina ella ö da me disgiunta. 
Che piü speranza i pensier miei non lianno 
Di rivederla. In su quell'erta punta 
De la montagna e mostri e furie stanno 
In guardia d' una rocca alta a le stelle, 
E forse ancora va piü in su di quelle. 

37 

Qui vi racchiusa h la fedel mia sposa; 
E vi starä fln tanto o che la morte 
Trarralla a flne del suo mal pietosa, 
ch'ella ceda per mia dura sorte 
A le voglie d'Ulasso, che non posa 
Ne r espugnar la bella anima forte : 
E seco stavvi un vecchio negromante, 
Che giorno e notte a &b la vuol davante. 

38 

Di costui non avrei molto pensiero: 
Chö a vincer questa sorie di persone 
Basta, e tu il sai, il mio bravo destriero; 
Ma la mia pena eil' ö del torrione 
Fatto di grosso muro, e muro vero; 
Onde invan contro lui tutia si oppone 
Ogni virtude, ed ogni maestria 
Dl qualunque ammirabile magla. 
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39 

N6 flnestre, nh porle in lai rimiro ; 
Oode oome salirvi io non rinveng[o 
Perö son giä tre giuroi, che sospiro 
A p'ih di qaesU torre e s'io sostenc[o 
Me stesso in vita e ranima non spiro; 
E che per anco viva in me mantengo 
La speranza di girne un dl lä sopra; 
Ma non so come dar principio a V opra. 

40 

Giä il negromante sa, ch' io giro intomo 
A questa rocca, ed a farmi paura 
Tatto i' inferno m' ha messe d'attorno. 
Ma questo mio destrier, questa armatura 
Colmo 1' han sempre di vergognae scoroo; 
Nö Pioggia, gelo, od altra cosa dura, 
Nö lulmmi, o voragini di foco 
M' hanno rimosso mai da questo loco. 

41 

Ma ciö che valmi f Or via, dic^ Lirina, 
Non diamoci per vinti cosi presto: 
Cerchiamo alcuna capanna vicina; 
E racconsola il tuo spirilo mesto; 
Perchö da ogKi flno a domattina 
Di ritrovar tal cosa io mi protesto 
Da farti, se non altro, rivedere 
La tua Despina, il tuo solo piacere. 



Come d'estate a la subita prova, 
II flore che tenea la testa bassa, 
S'aiza ad an tratto e suo vigor rinnova; 
Cosi Ricciardo (tanto in lui trapassa 
La gran leiizia di si dolce nuova) 
Ripiglia lena e la montagna lassa. 
B vanne con Lirina ad un tuguro, 
Albergo di pastor Udo e sicuro 

43 

Quivi ancor Malagigi si ridusse, 
rhe fa qnanto puö mai pelsuo cugino; 
Ma non fa nulia con tutte le busse 
Che däa'demonj ch'egli ha in suo domino. 
Quel giorno trasformato si condusse 
Su la rocca e cangiossi in uccellino : 
II vecchio Io conobbe e mancö poco 
No Io pelasse e Tarrostisse al foco. 

44 

E gli scappö di mano per ventara, 
Col perdervi la coda ed allre penne; 
Che poi tomando ne la sua natura, 
I*er molto tempo il segno ne ritenne: 
Perchö fu specie d' nna caslratura. 
Detlo egii dunqiie quanto il dl gli awenne, 
Disse Lirina: örsü, se piace a Dio» 
Doman vi saurem Ricciardo ed io. 

45 

Radate ben, riprese Malagigi, 
Chö quel vecchiaccio 6 un tnsto in creme- 
Gü nelerem la nuca ed i barbigi, [sino. 
£ gli faremo fare un mal cninmino, 
Disse Lirina, ch' io so far prodigi. 
Cid detto, assisi ai focolar vicino 
Spengon la fame lor con qualche frutto, 
£ van rodendo un nero pane asciutto. 



46 

Poscia SU Palga e su la trista paglia 
Si danno ai sonno : e sul vicino prato 
Stassi 11 destrier che ogni cosa sburaglia, 
Nö gii entra che riuriada nel palato; 
Se in questo loco iluarboUn non sbaglia; 
Perch'io io tengo per an bei trovaio, 
E non m'arreco a creder üacUmcDte 
Che si cibi un cavaUo di niente. 

47 

Due ore avanti giorno per Io meno 
Si risente Ricciardo e s'alza üi piedi, 
E 6i scuote d'attorno I'alga e il fieno. 
Lo stesso fa Lirina e de gli arredi 
Che seco porta;. in manco d'on baleno 
Tira fuora un bellissimo treppiedi, 
E vi pon sopra un tegamino d'oro 
Scolpito d'un mirabile lavoro. 



Poi si leva di tasca un'ampollina, 
E versa in qucllo due gocciole sole 
D'una certa acqua che parea tarchioa, 
E fa bollirle intln che nasca il Sole. 
Frattanto note Arabiche sciorina, 
Che non s'apprendon ne le nostre scuolt-; 
E fa col piede scaizo e con le mani 
G^sti da rare spiritare i cani. 

49 

Maquando vede il Sol che giä compare, 
Leva dal foco il tegamino, e in giro 
Corre d'attorno a Riccianlu, che pare 
Per lo stupore omai fatto deliro: 
E dopo un lungo e veloce girare . , 
Lo spruzza con quell'acqua, e, o caso miro. 
Ei diventa usignuolo, elia smeriglio, 
Che tosto nel groppon gli da di piglio- 

50 

E in larghe rote per aria dibatte 
Le preste penne e sopra I'alta torre 
Si posa: e l'nsignuol grlda e si sbatte, 
E par che dica: Chi mi viene a torre ^ 
Da questi artigli e Chi per me combatt' 
Tosto Despina e tosto il vecchio accorn'. 
E tolgono da leugne del f;dchello 
creduto da lor triste augelletto. 

Despina l'accarezza; ed ei risponae 
Come sa, come puote; ed or le vola 
Sul bianco collo, or su le Irecce bion^i- 
E quaiita voce ha dentro de la gol;», 
Tutla da fuori in annonie gioconde. 
II vecchio, che stregone era di scuala. 
Comincia a sospettar ch« quell'uccellu 
Non sia Ricciardo e si beccailcerveJ)' 

53 

E a la donzella lo togUe di mano, 
E di sliacciargli il capo ancor ftiprova. 
Ma in questo mentre p'iomba di lonktn>i 
II falco sopra lui, che gli ritrova 
Gli occhi ed in testa fagli un doppio vano 
Si che cieco ad un tratto egll si trova 
Grida lo sventurato e gli domaoda 
La vita in dono e beii si raccomanda. 



53 

In qucsto menire ritorna Lirina 
Ne I'esser suo e fa che torni ancora 
II buon Ricciardo, cli'a la sua Oespina 
Vannc e par che di gaudio egli si mora. 
Ma ii nostro Carlo io tanto s^avvieina 
A la terribil vaile traditora; 
Ond'io voglio lasciare ne la torre [corre. 
Questi e veder ciö ciie al buon Carlo oc- 

54 

La divina pletä, che non rlmane 
Da alcuna cosa eircondata e stretta, 
E tanto stende le braccia lontane, 
Che fuor dei nostro naondo ancor le getta ; 
Per salvar Carlo e render nulle e vane 
I^ forze del demonio e pura e netta 
Far l'alma sua e d'Orlando e Rlnaldo 
E liberarli da l'etemo caldo; 
55 

Dispose, che passasser da Balona, 
Id di che v'era appanto 11 giubbileo, 
In cui il Papa a qualunque persona 
(Se non era Scisnoatico od Ebreo) 
Che confessato si fosse a la buona, 
E> pianto ogni suo fallo iniquo e reo, 
E fatta qualche po* di penitenza, 
Oonava una pienissima indulgenza. 
. 56 

Carlo per dare esempf o a' suoi vassalli 
(Ghä ciö che fa il maggior fanno 1 minori) 
Portüssl in chiesa < confessö i suoi fall!, 
E da gli occhi mandö gran pianto fuuri. 



CANTO VIÜESIMOQUARTO 



211 




cinque 
Stettesi omile a' piö del confessore. 

57 

Orlando pol soletto umile e plo 
Fece del ben per sb ; ma fuor di chiesa 
Si mise a predicare e a lodar Dio : 
M era la sua faccia tanto accesa 
Di Santo zelo e celestial deslo; 
Che ancor con Tarm^tura cosl pesa 
Sollevossi da terra un braccio intero ; ^ 
Tanto era lisso in Dio col suo pensiero. 

58 

Da che gran tenerezza e maraviglia 
Nacque in tutti l soldati ; e ognuno agara 
Chi questo f^ate e Chi qnel prete piglia, 
E mostra ne la faccia afflitta e amara 
il duol, che di sue colpe 11 cuor gl'impigiia. 
L'aria frattanto oltre Pusato chiara 
Hisplende ; e d'una insolita letizia 
Si colma Carlo e ognun di sua m ilizia. 

59 

Stetter la notte ancor ne la cittade 
Müdesü piu che gli umili novi;^ 
In procession non vanno per le strade. 
Rinaldo lesse inflno gli esercizj 
Dt SantMgnazio. divina bontade, 
Tu sola estirpar puoi i nostri vizj, 
E farci santi di cattivi e tristi; 
Purch^ del fatto male an si raUrisU* 



eo 

Ganellone ancor ei, per non parere 
O'äver Talma di sughero o (Ü Ueno, 
Diceva borbottando il Miserere, 
E si teneva il suo capaccio In seno. 
E trattosi da parte e in sul messen; 
Fruslandosi, pregava 11 Nazzareno 
A perdonargli l'opre sue nefande; 
Di che Carlo ne aveva un placer grande. 

61 

IIa Rinaldo, ancorehö tanto contrito, 
Gli disse: Gano, lascia queUa frusia: 
Chö non hai viso ancor di convertito; 
E falsa penitenza Iddio disgusta. 
Riprese Orlando: Cugin mio gradilo, 
Lascialo fare e menar ben la susta. 
burla, e si fa male daddovero : [stiero. 
non burla, e da mano a un buun me- 

63 

In quanto a me , son io d'una natura, 
Che a pensar mal, quando veggo far i)ene, 
Non ml so indurre e parmi cosa dura. 
Cugin, tu hai sanf^ue dülce ne le vene 

i Riprese il buon Rinaldo). lo ho piü \iaura 
)i costui, quando un Cristo in man si liene, 
E bacia terra e biascia Avenunarie; 
Che se il trovassi armato per le vie. 

63 

Io mi son confessato adesso adüsso, 
Nö dico ciö per mormorar di lui ; 
Ma Chi non sa ch'ä gente da processo 
La Maganzese e che un tristo h costui? 
E noi gli andremo sconsiglati appresso, 
E ci porremo ne gli agguati sui? 
Cugino, andiam da Carlo, se ti aggrada, 
E lo preghiamo, acciö che Uiuti strada« 

64 

Riprese Orlando : E che si puö temere 
Da Gano? Forse insidie o tradimenti? 
Mi rido in quanto a me del suo potere; 
E faccia pur ciö ch'ei far puote e tcnli 
Di mandar noi con Carlo a l'aversiere, 
E strugger tutte le Francesche geuti ; 
Che, come vuul, non gli anderä gia fatto, 
E rtmarrä da noi vinto e disfattu. 

65 

Or mentre in ^isa tale si raglona 
Da' due guerrieri, il traditor s'inflngc 
Di non udirli e frusta sua persona 
Si, che di sangue il duro nerbo lin^o. 
Carlo in vedere un'opera sl buona, 
Abbraccia Gano e al seno se lo striri^ri-: 
Nö vuol che piü si batta e gli comanUa 
Che ponga 11 nerbo e ogni rigor dii bandu. 

66 

Ma Rinaldo ripigiia: Eccelso Sire, 
Io forse ti parrö maligno e tristo 
A prima faccia e dannerai '1 mio dire : 
Ma del tuo danno troppo mi rattristo; 
Perch6 costui ti vuole far morire. 
Meglio in man gli starebbe di qu(!l Cristo 
Un ritratto di Giuda appeso al flco, 
d'altro ta\ao middiale amlco. 
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Questo ribaldo condurracci, dove 
Certo a noi Don varrä forza o valore. 
Olä conoscluto abbiamo a tnille prove 

guäüto egli abbia maligna e tnente e Cüo 
spereremo adesso cE'ei ci giove, Ire: 
E che serbi per noi un vero amore? 
Carlo, per Dio, non ho timor di morte; 
Ma temo sol (U non morir da forte. 

68 

E Carlo a lai con placido e sereno 
Volto risponde : Caro il mio Rinaldo, 
Medicina talor, talor veleno 
Egli ö 11 sospetto: nö sempre ribaldo 
Stimar si dee Chi pone al fallir freno, 
E nel nuovo proposito sta saldo ; 
E mal per noi, se il giusto ofTeso Iddio 
Posse del tuo parere e non del mio. 

60 

In questo mentre Gano se gl! getta^ 
A' piedi e fra sospiri e fra singhiozzi 
Dice : Signor, fa pur la tua vendt-tta 
De' miei deÜUi cosi brutti e sozzi : 
Uh6 ad arbor guasto non ci vuoi che accet* 
E farai opra ^iusta, se tu mozzi [tk ; 
A me questo infedel capo, che spesso 
Nutri pensieri di vederti oppresso. 

70 

E Rinaldo: Signor, giacchö ti prega 
Di morire, soggiunse, non tardare 
A consolarlo. 10 pighere'una sega, 
E per lo me/.zo lo farei segare. 
Ma Carlo a'detti suoi nulla si piega; 
Anzi a Gano si volta, e fällo alzare, 
E l'assicura che 11 giomo vegnente 
Verranne a Roncisvalle con sua gente. 

71 

Indi a cena sen vanno, e poscia a letto. 
Ma Rinaldo, ch'ö volpe antica e furba, 
Scappa di stanza, e fugge via soletto : 
Gh^non vuole irperacqua, quando 6 turba: 
E, pleno di paura e di sospetto, 
Che per Carlo FalTanna e lo contnrba, 
Prende la via de la Navarra, e stassi 
Nascoso il giomo tra le fronde e i massi. 

73 

E giä vlcino a Roncisvalle egli era, 
R giä vedea le tende Maganzesi, 
E giä piü d'an di quella infame schlera 
Vedea pirare intorno a quei paesi; 
Ond'ogli pensa in sul far de la sera 
(Perche nian lo ravvisi e lo palesi) 
D'uccidere qualcuno di Maganza, 
^ mutar veste, e celar sua semblanza: 

73 

E; detto fatto, a un Gavalier che viene 
Incontro a lui, tira un fendente in testa, 
E te lo spacca almen (ino a le rene: 
Indi lo spoglia de la sopravvesta, 
E se la pone; e gli stava si bene, 
Che pareva per lui quasi contesta: 
E poscia va tra' Maganzesi ; e quelll 
Lo tengono per un de'lor irateOi* 



74 

Qiiindi orconuno, or con altro discorrt, 
E addosso a Carlo adopra il forbiciooc, 
E dice: Finalmente io vedrö törre 
Itnijero e vita a questo reo ghiottone. 
GiJi gli 6 in camffliQo, egiäsi vienea porre 
Ne'iioslri lacci; e quel guercio Barone 
Verrä pur seco, e quel Rinaldo pazzo, 
Ch'hanno fatto di noi tanto strapazzo. 

75 

In sostanza perö nulla ricava 
In che consista proprio la congiura. 
Vede ch'6 lieta quella genle prava, 
E attende Carlo intrepida e sicura: 
Ed in genere sol ripesca e scava. 
Che il di vegnente daran sepoltura 
In Roncisvalle a Carlo e a la sua Corte; 
Ma gli ö nascosto il modo de la mortp; 

76 [Gano 

Chö a pochi il dlsse, e in gran segreto 
Ghö non son cose da bandirsi in piazza. 
Onde dolente il Sir di Montalbano 
Lascia le tende e.la ribalda razza, 
E ratto corre inverso Carlo Mano, 
Che a lui non crede, e quasi lo strapazza; 
E lo ritrova äppunto che venia 
Di Roncisvalle per la dritta via« 

77 

E. messosi di fronte al suo destriern, 
Grida: Signore, non andar piü avanti. 
Roncisvalle per Carlo fe un cimitero, 
E v'andremo sotterra tutti quanti. 
Io di lä vengo, e ti racconto il vero, 
Che udito ho ragionare quel furfanti ; 
Udita ho la lor gioia, il lor conforto, 
Con la speme che in brcve sarai -morlo. 

, E certa la congiura; e sol nascosa 
E la maniera onde doDbiaai perire. 
L'esercito Franzese a questa cosa 
Tutto s'accende di gran sdegni ed Ire. 
Carlo con faccia torbida e pensosa 
Si völta a Gano, e si gli prende a diro: 
Quando 11 sospetto non ha fondamento, 
E un'ombra vana, e la dileguailventD; 

79 

Ma quando a sospicar move ragione: 
Chi dorme in sul sospetto ö un uomo stolio. 
Perö a quel che Rinaldo ora ti oppone, 
Rispondi; e se in errore sarai colto, 
A l'opra uguale attendi il guiderdone; 
Ma se ogni dubbio ne vcrrä disciolto, 
Come io voglio sperare, avrä Rinaldo 
Pena d'averti preso per ribaldo. 

80 

Egli con fronte intrepida e sicura 
Ti guarda, e dice ch'entro a le lue tenie 
Si ragiona da'tuoi d'alta congiura 
Contro di noi; e che da lor s'attende 
Nostra venuta; e che non han paura 
De le nostre armi, ancorchö si tremende 
AI mondo tutto. Or tu qual'dkirispost* 
A cosi grave e orribile proposta? 
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Gano scnza mutar colore in vlso, 
'Ol c/glio basso e le inani incrociate, 
isse: Signor, ml movcrebbc a riso 
i pazza accusa;.se di fedeUute 
«Jii si tratlasse, e non restasse inlriso 
»bbrobrio il mio candore e leaUatc; 
Ik' in certe cose, ancorchfe non sion vere, 
a'onibra, un lUo, un neo da dispiacere. 

83 
Ezli pa'Ia di ciö che si favella 
f le niie tende, e dice orrende cose 
i tradimenti e congiura aspra e fella; 
faraa e voce pubbTica anco espose 
•SIT colä de la fatal procella. 
r s'cgli 6 ver, che fra le piü gelose 
>re si ponga un regio tradimento; 
ma ei Tudl da cento bocche e cento? 

83 
U voce, Signor mio, vola pur troppo, 
i.<sime allor che libera si gclta : 
lidu in mar, nö monte alei fa intoppo ; 
. lieve passa a guisa di saetta 
r ü^ni banda. B nanzio muto e zoppo 
M stiita per Carlo, e chiusa e stretla 
rä Yolato sol fra le mie genti. 
aghita de'nostri ailoggiamenti ? 

84 
I non dice, Signor, Rinaldo il vero; 
'ei lo dice, avranno, me lontano, 
to coloro un disegno sl fiero. 
ciu non credo : e ogni intelletto sano 
a del mio parer, del mio pensiero. 
e mai fra di loro e mente e mano 
täi/ta, impresa ? Forse a ior si copre 
Ji sieno di Carlo e I'armi e l'opre? 



85 



ilove lascio il gran Signor d'Anglante, 
, Rinaldo, frilncini di guerra, 
Stande semprc ai gran Carlo davante, 
ii^ni oitraggio io scampate in terra? 
tu hen sai, come di risse amante 
i' Rinaldo, e quäl odio lo afferra 
rail mio sangue; econragioneancora: 

e i mlei jion siam piü quei d'allora. 

86 
r veggo ben, che per la colpa antica 
a Taccusa mia facil credenza 
.jimsL taa, benchö del giustq amica. 
lontane da la tua presenza 
ri ie genti mie; e acciö si dica 
L olFender Carlo Magunza non penza, 
rj f'armi e cavalli, e i disarmati 
come gli armenti in mezzo ai prati. 

87 
ereilt non si pon fine al sospetto, 
^rii cosa s'ombra facii'i ente: 
<-hi sa? d'alcun veleno eletto 
ftialclie timor ne la tua mente; 
rirtrito aveiAi veduto o ietto 
iie estinta cusl bruttamentO; 
verrö. Non tia bevanda o cibo, 

1 tocclü, se prima io non la Übo. 
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E pol, giacch6 Rinaldo ardito e franco 
Dice, che la congiura ö assal palese; 
Prcndi, Signor, dela miagentp un branco, 
Qjal piü ti place, e con facelle acccse 
Üra sulto a le braccia, or sopra il llanco 
Fa che da'tuoi sieno Ior voci intese: 
E se diran, che tradilor son io, 
Rassereni il tuo corc il sangue mio. 

8d 

Ma tu vanne spcdito, o Pinabello, 
A dir loro, che senza armi e dt-stricri 
Vadan fuor de le tende. Intanto appeilo 
In mio favore i Numi eterni e ven : 
£ s'io nutro pensiero iniquo e feilo 
Contro di. Carlo e dc'suoi Cavalieri; 
Signor, li prego, che avanti a' tuoi lumi 
Fulmin dal ciel discenda, e mi consumi. 

90 

Rinaldo non pot6 stare a le mosse 
E incominciO : Signor, stiam bene a l'erta; 
E se punto esto furbo ti commosse, 
Non dubitar, perchö la cosa 6 certa. 
Ma disse Carlo; Ancorchß vero fosse 
Ciö che tu dici, se vöta e deserta 
De'Maganzesi la campagna rcsta, 
Qual cosa a noi esser poträ molesta? 

9t 
E il ver diceva il povero Signore, 
Che non sapeva e non aveva udito 
De la terribil polvere il furore, 
Che insegnö Satanasso ad un romUo. 
Che poi la diede a Gano traditore. 
Ma giacchö ho da vedere inceneritö 
Cüsl buon vecchio, vo'prima cercare 
Di gente che lo possa vendicare 

9S 
Nalduccio ed Orlandlno in tcmpo corto, 
Se si misura il gran viaggio e strano, 
Gi unser di Burdigala entro al bei porto, 
Cui fe'Natura e non ingegno umano; 
E lo formö cosi piegato e torto, 
Che sembra un arco che riposi in piano: 
E dicon di quell'arco esser la corda 
La Garonna, che in mar corre sl ingonla. 

93 
Quivi si sofTermaro un giorno solo, 
Poi presero il cammin verso Bajona; 
E nel calcare il des'iato suolo 
Sentivan lal piacer ne la persona, 
Che il ritrovare il perdulo ligliuolo 
Cotanto in sen di madre non cagiona: 
E le Ior donne anch'esse per consenso 
Moslravano allegrezza in ogni senso. 

94 
Ma lasciamoll stare in allegria, 
Chö tra poco averan tormenio e pena; 
E noi frattanto plgliamo altra via: 
üuella non ^iä, che a Roncisval ne mena, 
Che m'empie troppo di malinconla; 
Ma un'altra ne cerchiam grata ed amena: 
E forse troveremla. Ma per poco 
Or vo' posar, ch6 gia son fatto roco. 
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lArina del suo crin, come di üopp^ 
Forma una corda e ü girifaieo lega. 
A qua ii pone co i eompayniin groppa, 
E m aria a vogliastM lo spinge e pvega, 
Su quello il vecthio in Bgttto galoppa; 
Perfarn erede deUa morta strega Icalle. 
Besta ueeisa una veccMa inmezzo aun 
Muore Carlo abbruciato in Romisvalie. 



Se quando Incominciai questo lavoro, 
(^he fu per cioco e poi bei bcllo crebbe» 
E merce crelbbe de i'Aonio Coro 
SU che flnito omai dir si potrebbe, 
VUtoria illustre (a), cui tanto oggi onoro, 
Qaanto mal regal donna in presto s'ebbe, 
Y'avessi vislo e conosciuto prima: 
D'altri versi il tesseva e d'aftra rima: 

3 

E giaceriano in un silenzio oscuro 
Despina belia e il prode Ricciardetto ; 
Ch^ di voi sola avrei cantato : e giuro 
»^he il bi"»n voler, di cui ricolmo ho il pet- 
l)i . '.lido m^avria fatto sicuro ; [to, 

Ed i\ vasto argomento e sl perfetto, 
Onore e lode senza alcun lavoro 
Acquistato m'avrla da l'Indo al Moro. 

3 

Ma l'esser voi sl grande e sl sublime 
Per virtü, per natali e per quei doni 
Che Dlo talor ne le grand'alme imprime, 
Pur per mostrarne, quanta lui coroni 
Luce e bellezza ne l'eccelse cime 
Del monte, ove gli Dei han lormasioni; 
i^ io si basso e oscuro, che a fatica 
Sl sa che Viva da la gente amica: 




Ma giacchä la fortuna ora m'ö duce 
A tanto bcne e da' be' vostri rai 
In me spirto novello si produce; 
(Uli sa che un glorno del Permesso in riva 
Alto di voi non canti, alto non scriva? 

5 
E dica, come in voi hanno lor sede 
Le grazie tutte e ie virtü piü belle; 
E come trasparir chiaro si vede 
Per lieve nube il lume de le stelle: 
Si rinnocenza, honesta, la fede, 
E i pensier sa^gi, che nutrican quelle, 
V in trasparendo da la nostra fronte 
PiT luce, che non fla che mal tramonte. 

(a) La Signora Principessa Vittoria Altieri 



6 

Nö tacerö qua' modi almi e conea 
Che son catene a gli anlmi genWi- 
E dirö insieme, ove gli avete apprea 
E da quäl madre. Cosl meno umiii" 
Fosser miei versi, o di quel (oco m 
Che far li suole al buon Febo siiniii, 
Che vorrei dir di voi e del consorte 
Cose da farvi viver dopo morte, 

Ma tempo ö omai di ritomarlä,ÄH 
M*era partito e seguitar ristom; 
Perchö male si mescola e confonae 
D'ogni altra il pregio con la vostra?]' 
Chö come de* gran flumi le granJv 
P6rdono in mar lornomeelornieffl 
Cosl quando di voi prendo a caoti' 
S'oscura ogni altra, e l'opera dispa« 

Restato cieco il misero custode 
De la bella Despina e ritoroato 
In sua sembianza il buon Ricciardo t 
E ne la sua Lirina; se beato , , 
Fu il cor d'entrambi, dicalo cni \f 
Ma perchö poco dura un lieto sti - 
Sepper come per sempre era iinp^ 
A tutti lor de la torre ruscita: 

Chö Pacclecato vecchio in volto as 
Volesse il oielo, disse, chMo ^^}'^ 
Di qui fuggire, e sl del mio deliUJ 
Scampar la pena: chö senza pro*^ 
Su questa torre riroarrö cunutto.. 
E solTrirete aocor gli afTanni stesa 
voi, ch*ora godete e fate fesu 
D'avermi tralti gli occhi da la ^^ 

Qui non fh scala che abbasso c •• 
E non son funi da calare a terra. 
E quello che si beve e sl man<l>ic 
Gl vien d'Egitto e col beoco 1 ao<- 
Un grande uccel, che prima anc^rcfi 
II giorno, dal gabbione lo dissern 
Ove lo tien la maga Arimooja- 
E per dbarcl a noi qnassü 1 ia^ 

PalUtTiolno. 
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E questo nccello ancor lettere porta 
A ine de la sua maga e vuol risposta : 
Or che de gli occhi in me la luce d morta, 
Tomerä indietro con la sua proposla; 
E Anmodia, ch'ö Fata tanto accorta, 
S'accorger^ che qui frode b nascosta; 
£ fatto cid che l'arte le dimostra, 
Verraime in frctta a la rovina nostra. 
12 

Costei d'UIasso ella ö parente stretta, 
E per Africa tutta h s\ possente. 
Cho 11 sommo Giove ioflno la nspetta: 
Ed ama tanto questo suo parente, 
Che giorno e notte quanto puö s'afTretta, 
Perchä sieno in Despina aftatto spente 
Le prime flamme e perch^ volga in ira 
L'amore, onde per altri elia sospira. 

13 

Ed io, ehe fni antico suo scolare, 
Kd imparai molte gran cose e belle 
(Che lieto me, se or le potessi farel) 
Qua Tenni per cammino alto a le stelle 
A custodire le sembianze rare 
Di questa ^iovlnetta inerme e imbelie: 
E perchi^ niun me la portasse via, 
Sommo poter mi dieae Arimodia. 

14 

Nel mi;ntre che in tal gnisa egii ragiona, 
Ecco s'oscura 11 sole e strepitoso 
De le grand'ali 11 battere risuona. 
Tremö 11 vecchio al rimbombo e doloroso 
Disse: Doman non giungeremo a nona, 
Chg sarcm morti in modo obbrobrioso ; 
Guarda Lirina la volatil fera, 
Che assai piü grossa d'un giovenco ell'era: 

15 

E le penne grandissime de Pali 
Eran sicuro (a dirla schiettamente) 
Per fino al mezzo, come sono i paü 
Che dansi in piano a gran vite cadente: 
GU artigli acuti assai piu de' pugnali ; 
11 petto, il collo ed il rostro valente, 
E la coda ed infin ciö ch'egli avea, 
A la grossezza sua corrispondea. 

16 

E vede come il becco ha traforato, 
E in quel forame ö un bell'anello d'oro : 
Onde un pensier le venne dlsperato, 
Per isfa^gire 11 vicino martöro ; 
Giacche 10 poter suo 6 in lei cessato, 
Ne qui puö far con Parte sua lavoro, 
Si taglia a un tratto la sua treccia beJla, 
E fanne una ben lunga cordicella: 

17 

E va d'attorno al glrifalco strano 
Per infilar la corda ne l'anello, 
E gli liscia le penne con la mano, 
Tenendo l'occhio al becco ed a Pugnello ; 
Ma quegli se ne va da lei lontano. 
Ella sei chiama e dice: Beilo, bello; 
Ma non per questo ei si solTerma i>unio, 
nö puote esser da lei giammai raggtunto. 



18 

11 cieco, che non sa clö che far vuole 
Lirina e crede che gli voglia torre 
II fo^iio cl»e gl! porta le paroJe, 
Che ä lui manda la maga cntro la terre; 
Dice: Fanciulla, altrui lasciar non suole 
La carta questo uccello; e non occorre 
Che ti ci provi. Solo in mano mia 
Porraila: chö si vuol chi a me l'invia. 

19 

Ed ella: Dal suo rostro un cerchio pende, 
Dice, e vorreMnfilarlo a tuttl i modi. 
£ il cieco a lei : Da te che si pretende 
Con quella infllatura? che lo annodi? 
come mal da te, donna, sMntende 
Qiianto ffji artigli e il becco suo sien sodi I 
E a lul la giovin bella : Cieco mio, 
Infilalo ; e poi lascia fare a Dio. 

20 
, Sapea Lirina, che fatal catena 
E bionda treccia di donzella pura 
Per leffare un dragone, una balena, 
qualunque altra fera orrenda e dura: 
E voive In suo pensier, se questo affrena 
Uccel di si mirabile flgura, 
Di poter quinci facilmcnte uscire; 
Chö tulto s'ha a tentar per nonmorire: 

81 

£ perchö il vecchio ninnola e balocca, 
E non s'induce a far ciö ch'ella brama, 
Con man Lirina gentilmente il tocca, 
£ dice : Se la vista da te s'ama, 
Anzi la vita, in lasciar ^'^^esta rocca 
Seconda allegramente la lia trama : 
Ch'io vüglio uscir con tulti da la torre, 
£ ti vo' m testa gli occhi tuoi riporre. 

83 

A tal promessa rallegrossi tanto 
II cieco vecchio, ch'ebbe ad impazzare: 
£, fattosi a l'uccel condurre accanto, 
Prese con man l'anello, ed infilare 
Lo potö con quel crin dorato e santo. 
Infilato l'anel, volle beccare 
L'uccello il freno; ma quando s'acc« le. 
Ch^era crin di fanciulla, piü noi .torse. 

83 

Ed ella su Pamplissimo vr rone 
De la torre scöperta, a jjuo pia t>ro 
Lo maneggiava; ed ora cavaicione 
Gli stava sopra ed or pobt.i n s.iiuic; 
E, fatta spesso questa fuii/.ione, 
Misura il dorso di si gran sp.ir\ iert», 
E da sei braccia longo esser compreFiile; 
Onde a' compagni a si pariare imprende: 

84 

Se vi dk il cuor su lui racco salire, 
£ gir per l'aere vano in larghe rote ; 
Ü morte o serviiü potrem fuggire. 
Le vie del cielo a me non sono ignote, 
E non mi manca inge^no e frahco ardire. 
N^ questo uccel, ma il carro di Boote 
Saprei guidare e quel del Sole ancora; 
Ma bisogoa troncare ogni dimora. 
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Su la sua schiena io salirö primiera, 
Se cosl parvi ; e nresso a me verranne 
Despina e a gli occhi avrä una benda nera, 
Acciö che il giracapo non la inganne : 
Üopo Ricciardo; e perchö qul non pera 
Di fame il veccliio, o solo non s'affanne, 
Ponelevi lui pure. E, cosl detlo, 
In sul faicone ella sali di netto. 

86 
Ricciardetto bendö la sua Despina, 
£ bendata cosl la mise appresso 
De la ieggiadra intrepida Lirlna; 
E, preso il vecchio, gli fe' far I'istesso. 
Egh pure vi sale e la divina 
Bontade prega che non resti oppresso, 
E non faccia con tulta la brigata 
Qualche solenne orribile cascata. 

S7 
Sprona col piö Lirina il nande uccello, 
Ed il rostro col suo crin biondo scuote. 
L'ali immense allor quei hatte bei beilo, 
E si rincora, e per le vaste e vuote 
Strade del ciel s'invia leggiero e snello. 
Ella fa ch'egli vole in larghe ruote, 
E ch'egli muova in guisa le grand'ali. 
Che a poco a poco e sempre abbasso cali. 

88 
Ricciardo appresso il suo dolce tesoro, 
Che gli tremava in braccio di spavento, 
Sentiva del tardar si gran martoro, 
Che un anno gli pareva ogni momento. 
Venne il tempo a la tln sl grato a loro 
Di toccar terra; e n'ebber tal contento, 
Che furo vicinissimi a morire. 
Or quanto fosse e chi poträ ridire? 

89 
Calato appunto in su quel verde prato, 
Dove errava disciolto a suo piacere 
Del buon Ricciardo il cavallo incantato; 
Diede Lirina il grifon suo a tenere 
AI vecchio che de gli occhi eraprivato; 
E corre a la capanna e dal forziere, 
Dove serbava le virtü mirande, 
. Di bei zailiro trasse fuor due ghiande. 

30 
E Puna e l'altra pose entro de' cavl 
De la fronte del vecchio, e: Questi in vece 
D'occhi saranti luminosi e bravi 
(Gli disse; ed egli diece volte e diece 
La ringraziö) ma vuolci o de le navi 
Cercar tenace indissolubil pece, 
de la colla, soggiunge Lirina, 
Chö perderii potresti una mattina: 

31 
E Malagigi si trasse dl tasca 
Un scatohno pien di certa cera 
Del colore di cerasa amarasca. 
Che terrebbe a uno scoglio una galera 
In tempo di flerissima burrasca. 
Di questa empi dove incavato egli era; 
Poi quelle ghiande ella vi pose in modo, 
Che vi stavano bene, e stavan sodo. 
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Ed eran d'una vista cosl Ana, 
Che il buon vecchio dicea: La suquel monie 

10 veggo una formica che caramma, 

E veggo tra le frondi un chiaro lonie, 
Ed im cardello che vi si spoUina; 
Veggo un lepre che dorme, e ne la ironie 
Havvi una mosca con l'aW dorate: 
Tanto far ponno, e tanto dar le raiei 

33 
Or mentre questi stanno in allegrla 
Fuori d'ogni timor, d*ogni penguo, 
Sospetlosa in Egitto Arimodla, 
Non veggendo tornare il suo famiguo 
(Dico l'uccel ch*a portar fogli mvm 
TemÄ di frode, e mette in iscompigUo 
Tutla la casa; e getla Parte, e vede 
La cagion, perche il falco a lei non nede. 

E sl pon Pugna in su l capdli bjanchi, 
E se li va strappando a ciocche a cioccne, 
E si sbatte pe' muri e per gh bancm, 
Cotanta rabbia awien che il cuoj; le toccne, 
Forzaö cheil viso aciascheduns'mibianaii 
De'suoi serventi ; e stansi a chiuse boccne, 
Ed occhi aperti, e non sanno capire 
Da che tanta ira In lei possa venire. 

35 

In questa rabbia, in questo crepacuore 
Arimodia si stette, a farla corta, 

11 tempo giusto di ventiquattr'ore. 
Poi sola uscl, simile a donna morta, 
B Paria empi di spaventoso orrore: 
Indi per una via nascosta e torta 
Andö del Nilo a la settima foce, 

E mandö fuori una terribil voce: 

36 
E fa precetto a quanti erran perPacque, 
E van per Paria demonj scaltilti, , 
E a quanti a Dio d'innabissar giä piacque 
Ai sempre neri e lagrimosi Jiti. 
Quindi cid fatto, crollö il capo, e tacque, 
Girando attorno gli occhi inferocili; 

guando ecco il mar s'estolle, il ciel s'oscu- 
si sconvolge tutta la natura. Lra< 

37 
Fendon Paria stridendo allocclü e gau, 
E strane arpie, ed aquile grifagne; 
E come porco che per fango gruü, 
Cos\ pare ciascuna che si lagne: 
E quäl di lor su gPincavali tuü 
Si pone, e accogUe le stese ali e magne; 
E quäl SU' tronchi. e qua! con tardo vo ü 
Or s'erge in alto, or va radendoilsuolo. 

E per lo mare foche vaste e porcne, 
E pistrici si veggono a venire, 
Tutte insembianze mostruoseesporcne; 
E come monti su Ponde apparire 
Le sterminate orribilissime orche, 
E fuor de Pacqua si veggono uscire, 
E far Corona attorno de Ja Fata, 
Che tutte con niacere osserva e goata. 
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Gran polvere innalzar si vede al cieio 
Da I'ugne fesse de' centauri strani; 
Ed ecco fere che serpi han per pelo, 
E tigri 6 lupi e grossissimi cani. 
In somma di lä, dove 6 sempre gelo 
E sempre caldo, orrendi mostri immani 
Apparver, non so come. in un istante, 
£ m copia molta ad Arimodia innante. 

40 

Tatta gnesta gran turba di bestiame 
Da spiriti malignl era abitata, 
Che a inganni, a frodi, acavallette,a trame 
Era fuor d'ogni credere addestrata. 
Prese Arimodia alga marina e strame, 
E in mezzo a loro sopra esso assettata , 
Con i capelli scarmigliati ed irti , 
Tal mandö voce ai maladetti spirti : 

41 

lo qua, mercö de la fatal mia verga, 
I^irie d'Averno, ho convocate tutte, 
Perch§ da voi s'abbatta e si disperga 
Un uomo solo che ha guaste e aistrutte 
Le mie faliche; e vo* che si somnnerga 
In mare , od in guerriere acerbe latte 
Rimangaestinto, o almancoamiamagione 
Mel conduciate in pochi dl prigione. 

43 

Questi h Ricclardo, il Franco Paladino, 
Che mi rubö la donna col custode, 
E il girifalco sul quale io cammino; 
E qael che piü Talma mi punge e rode, 
Or si ride d'Ulasso mio cugino, 
Da cui fmora ebbi di grazie e lode 
Messe non scarsa: si ben custodita 
Era da me la donna sua gradita. 

43 

Udite dunque cid che bramo e YO^lio. 
Morto Hicciardo, o preso ; mio pensiero 
Pia di domar di Despina ror^oglio. [ro. 
Qai tacque, e guardö il cerchio m atto alte- 
l'orca piü grande allor sopra uno scoglio 
AIzossi,edisse: Donna, il vostro impero 
iVon possiamo eseguir; chö diRicciardo 
II potere del nostro h piü gagliardo. 

44 

E riprese un'arpia di sopra un tronco: 
E Chi di noi toccar puö il suo cavallo, 
Appo di cui nostro valore ö cionco ? 
E an centauro gridö senza intervallo : 
Won vo* restar d'unbraccio o d'un pi6mon- 
Nö tu mi sforzerai unqua a tal fallo. [co; 
E ciö detto , si sciolse il concistoro, 
E tutU andär dove piü parve a loro. 

45 

Arimodia si svoltola rabbiosa 
Sopra Tarena, e urla come matta; 
£ di morire fatta desTosa, 
Cüo I'ugne il viso e 11 petto cosl gratta. 
Che divien tutta quanta sanguinosa: 
Püi d'ir 'n un scoglio tanto s^arrabatta, 
^:h6 vi giunge, e il posseote crin si taglia; 
Pol disperata entro del mar si scagha. 
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E perchö non avea pur un capello, 
Che de le Fate il viver assicura, 
Se enirasser pur 'n un acceso fornello, 
in altro loco che la vita fura ; 
Mori ad un tratto, e di marin vitello, 
Che la miro cadere, fu pastura. 
Tal fatto a Mala^gi ed a Lirina 
Fu noto la stessissima mattina. 

47 

Eppur dal Nilo al montl de la Luna 
Non si poteva dir la via de l'orto; 
Ma senza l'ossa e senza carne alcuna 
SI va pur presto da 1' Occaso a Türto 1 
Chö passa per le siepi e non le spruna, 
Pe' muri, e non vi fa lungo n^ corto 
Forame ogni demonlo, e senza penne 
Fa milie miglia in meno d'un Amenne. 

48 

n vecchio che avea gll occhi di zaffiro, 
üdito il tristo fln d' Arimodia, 
Diede per la pietade un gran sospiro ; 
Chö molti obblighi e grandi ad essa avia. 
Poi disse : lo vorrei far, madonne, un giro 
Fino in Egiito, e girne a casa mla; 
Poi de la Fata prender cento cose 
Ne l'arte nostra assai maravigliose. 

49 

E monterö, se voi mel permettete, 
Sa questo girifalco si valente; 
N6 del ritorno mio punto temete; 
Chd sarö quanto pnma certamente 
A ritrovarvi. Del gir suo für liete 
Le donne, e il buon Ricciardo non dissente: 
Ond'ei si pon sul dorso a lo sparviero, 
E quei si move al voi presto e leggiero. 

50 

Or mentre per Egitto egii cavalca, 
E va per l'ana lucida e serena, 
E le gran valli e i monti alti travaica; 
Despina di soave amor ripiena 
Dice a Ricciardo, cui pur preme e calca 
Robusto amore, e con piü forte lena; 
Dopo tanti sospiri e tanto pianto 
Pur ti ritorno, amato sposo , a canto. 

51 

Oh venisse quel giomo, e questo fosse, 
Ch'io sempre tua, tu sempre fossi mio 1 
E qui le gote sue si fecer rosse, 
E vero foco da' suoi lumi uscio. 
Ricciardo a quel parlar nuUa si mosse. 
Che per dolcezza quasi s'impietrio; 
Pur si riebbe, e dissele: Mia vita, 
Nostra sventura ancor non d compita. 

53 

Ma veggo ben che averä flne in breve, 
B veggo che lassü cura h di noi. 
D'Aprile ancor cade la bianca neve, 
E Borea sparge i freddi geli suoi; 
Ma spavento di ciö nulla riceve 
II biiolco, nö avvien che se ne annoi: 
Chö molto ben conosce che in poche ore, 
Dov'ö la neve, spunteranne il flore. 
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Noi quinci uscir noii pütrem mal, Dcspi- 
Senza coolrastü avere ürrendü e liero 
( on Ulasso e sua gente malandrina : 
Ctie cume a noi volö presto e leggiero 
Lo spiritel d'ICgUto stamatlina; 
Cüsl, che andatü ei t^ia \o fo pensiero 
Ad Ulasso, ed avra d'uomini armati 
i^ene le strado e tutti quanü i lati. 

54 

Di me non temo^ chd mi fa sicaro 
Di laccio e morte il mio bravo cavallo ; 
E te in groppa portar non m'assicuro ; 
E farue prova egii saria ^ran fallo. 
Ma giusti preglii mai vani non furo: 
I'ero non mi ronlurbo, rni mi avvallo ; 
Ed ogni mia fiducia e mia speranza 
Hipongo in Dio e ne ia sua possanza. 

55 

Frattanto ai flanchi tuoi starä Lirina 
E Malagigi: ed io monterö in selia 
E sopra vi starö scra e mattina: 
Chö sciocco al sommo e ignorante s'appella 
Chi in terra ostil spensierato cammina : 
Ch6, come in mar Ia subita proceila 
Alza tempesta e fa perir Ia nave, 
Sc il piloto riposa in sonno grave; 

66 

Gosl in terra nimica, ancorchö segno 
Nullo si vegga di cavalli o fanti, [regno, 
Puö ad un tratto apparir. Noi stiam 'n un 
Dove a me braman morte tutti quanti, 
E di rubar te sola hanno disegno : 
Perö stiumo guardinghi e vigilaiiti, 
E ragioniam d'amore un'altra volta, 
Quando di eure avrem Talma disciolta. 

57 

Si disse, ed a Lirina e a Malagigi 
Diede in custodia la gentil donzeila. 
Ed essi: Teco andrem flno a Parigi, 
Disser ridendo. Ed cgü montö in sella, 
E lor soggiunse: Di tanti servigi 
Che mi faceste e fate, amica Stella 
Vi guiderdoni ; e massime, se IIa 
Salva per voi coslei, cli'ö Palma mia. 

58 

Giä le fatiche lunghe ne'mortall 
Avean commossa la pieta divina, 
E comandava che aflretlando I'aii 
La notte ne venisse, e a la murina 
Gisser di Febo i cavalli immortali ; 
E a larga mano inflno a la mattina 
Spargea dono di sonni e di risioro 
Sopra i vivenii, che val piü de Poro. 

59 

Quando Ulasso, cui noto era giä tutto, 
In largo cerchio avea cinta Ia valle 
Dl gente armata; e cume bene instrutto 
D'ogni piü stretto e piü nascoso calle, 
Mise insidie ed agguati da per tutto: 
Talchö a la fronte, a'tianchi, ed a le spalle 
Avea Ricciardo tanti uomlni armati, 
Che in ciel non sono stelle e üor ne'prati ; 
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E giä sapeva il sito per l'appunto, 
Dove stava Despina e il suo Kicciardo: 
E come suol con spine a spine aggianto 
Tesser viilano un riparo gagliardo 
A qualchc frutlo, acciö non sia consuiito; 
Cosi cerciiiato con sommo rigaardo 
Aveva Ulasso lei col suo consorte, 
Per prender Puna, e a Paltro darlamcrte. 

LaNotte dunque, allor ch'eilapiüincalu 
Le nere sue donzelle incontro al luia^i 
E si lo vince, e sl da noi Io sbalrji, 
Che par che addoppi al suo fuggir lepiumf; 
Corre per piano, e sdrucciola per oalza, 
Nö monte Ia ritarda o largo fiame 
La gente d'arme contro il Paladino: 
E Ulasso ^ sempre il primo nel camiDiDO 

63 

Giä s'cra posta in su la sedia d'oro 
L'Alba novella, e con le man di rose 
Si pettlnava i crini, e sopra loro 
Spargeva gigli e vTole odorose; 
E aveva d^un mirabile lavoro 
Candida veste, che a lei giä compose 
La dolce madre, e glie la diede in dönö 
Ne lo sposarla al Dardano Titono. 

Quando vide la polve, o udi i nitnti 
Ricciardo de'cavalli, e le bandiere 
Vide d'Ulasso, e vide d'intlniü 
Uomin coperte le campagne intere; 
Disse völto a Despina : 11 ciel t'aiti, . 
Cli'io non so quel ch'io tema, o quelcn lO 
E a Malagigi rinnovö sua prece, [speio. 
Acciö la costodisse egli in sua vece. 

64 

Lirma intanto con gPincanti suoi 
Forte riparo d'afTorzate mura 
Formato aveva, e intorno intomo poi 
Profonda fossa, e di tanta largura, 
Che cittadella alcuna tra di noi 
Non v*ha per certo; e di nera mislura, 
In vece dacqua, era ripiena, e tosto 
Arse, siccome stoppia a mozzo Agosto. 

65 

Quello. onde nacque strana maravislia, 
Fu, che la flamma non andava in aiio, 
Ma si spaiideva, e a le nemiche ci^li» 
De gli Africani dava un flero assalto: 
Taichö tanto spavento ognüno impigla. 
Che a fuggir dassi; nö si lieve salio 
Da n föipriuol con la tigre a ie spalle, 
Come van quelli per Perbosa vaile. 

66 

Ulasso addietro li richiama e grida: 
Ma in quel menlre Ricciardo sopravviene, 
E a guerra e a morte in uno lo distida. 
Lirina allora la fiamma trattiene; 
Ch6 di Ricciardo mollo ben si üda. 
Feiice Ulasso e beato si tiene 
Di pugnar seco,* chö spera vittoria, 
morcndo eternar la sua memoria: 
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E fanno patto, e fanno giuramento, 
Che sia del vincitor premio condegno 
Despina, di beltä raro portento. 
Giä prendon del terren, giä dassi il segno. 
Ma m questo punto mi nasce taleato 
Di fuora uscir de TAfricano regno, 
E lä tornare, ove lasciai in cammino 
Per Bajona Nalduccio ed Orlandino. 

68 
Camminavan costoro a lenti passi, 
Mostrando a le lor mogli il bei paese : 
Qaando odon strilli e grandine di sassi 
E di yillani una turba scortese 
Veggon, che in mezzo del cammino stassi : 
E coD le trecce scarroigliate e stese 
Una donzella a secco tronco awlnta, 
£ appresso lei antica donna esUnta. 

69 
Avevan lapidato allora allora 
La trisla vecchia i perildi villani, 
£ stavano per trar di vita fuora 
La giovane, e co'sassi tra le mani 
Le oicevano: Porca tradilora, 
Tra poco tu sarai cibo de'cani. 
E gia si stavan con le braccia in alte ; 
Quando Nalduccio a lei giunge d'un salto. 

70 
E per prendersi gaste, da cavallo 
Discese, e avanti la donzella stette, 
E gridö: Questa non ha fatto fallo; 
E Chi vorra toccarle le scarpette, 
Non che la vita, il vo'spnza intervallo 
Tagliare a pezzi, e poi farne polpette. 
Perö donde partiste ritornate; 
£ Dio ne guardi a chi trarrä sassate 

71 
Goloro non gli föro altra risposta ; 
Ma di pietre un gran nembo gli tiraro ; 
E tutti dier ne Tarmatura tosta, 
E tosta tanto, che vi si spezzaro. 
Orlandino in quel mentre alor s'accosta. 
£, disnudato u rilucente acciaro. 
N'uccise alcuni, e ne ferl ben cento: 
Gli altri fuggiro per lo gran spavento. 

73 
' Gorese e Ai^ea frattanto avean disciolta 
La prigioniera, che appena sei crede 
Vedersi a morte si terribil tolta : 
E cortese Nalduccio la richiede, 
Chi si l'avesse entro que'lacci avvolta, 
£ di quäl colpa ciö fosse mercede; 
E s'elia avea fallato, o veramente, 
Come egli si credeva, era innocente. 

' Con bassa voce, languida e tremante 
Rispose la donzella: Se vi place, 
Yenite meco pochi passi avante, 
Ov'ö una Villa mia assai capace, 
Bella pel sito e per le spesse plante ; 
£ 11 vi narrerö forse con pace 
Le mie sventure e qixel che piu vorrete, 
E so che laeU'udirmi piangerete, 
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Andiamne pur, soggiunse Rinaldino, 
Gbi!; mi muoio di voglia d^ascoltarti. 
£ si misero appena uel cammino, 
Che si trovär ne le accennate parti. 
Stava in un culle il ben fatto casino ; 
E cotanti lavori intoroo spartl 
Vi si vedcan di fonti e di verzieri. 
Che ne stupir le donne e 1 Cavalieri. 

75 

Entrati dentro a la gentil villetta, 
B assist tutti ad una mensa in giro, 
Incominciaro a sbadigliare in fretta, 
E cosl fortemente s'arlilormiro, 
Che non gli avrla svegiiati una trombetta. 
In somma il tasso, lamarmotta, il ghiro 
Rispetto a loro il sonno hanno leggiero. 

vedi se dormivan daddovero 1 

76 

Due giomi interi, ed altrettante notti, 
Rcggendosi le teste con le mani, 
Düimiro, e I lor riposi unqua interrotli 
Für da rumori vicmi o lontani. 
Or mentre questi sonnacchiosi e chiotti 
Si stanno, io scendo a' lagrimosi piani 
Di Roncisvalle, ove giä Carlo ä giunto, 
E dove in breve rimarrä consunto. 

77 

A Pentrar de la valle traditora, 
II buon deslrier di Carlo a rimprovviso 
Si volse indietro, e star volea di fuora; 
E scoiorissi al vecchio Orlando il viso ; 
£ 11 pro' Rinaldo indebolissi ancora. 
Poco mancö che non restasse ucciso 
Da l'esercito Gano; e sup'piicante 
Gridava a Carlo che non gisse avante. 

78 

Ma quando ö giunto quel fatal momento, 
Le parole, i consigll e le preghiere 
Sono gettate tutte quante al vento : 
Ond'^ che Carlo mostra dispiacere 
Che l'esercito suo non sia contento, 
E che cerchi di opporsi al suo volere; 
E riguardoUo con turbato ciglio, 
Talchö fermossi il militar bisbigllo. 

79 

Ciö fatto, a la real tenda s'accosta; 
E parte de Tesercito eutra pure 
Ne Taltre tende, conforme disposta 
Era la trama. Le gravi armature, 
E la celata da eiascun deposta, 
Fatte le genti omai chete e sicure, 
Diero un assalto a le vivande rare, 
Ai flaschi, a le boccette, a le anguistare. 

80 

E Carlo in mezzo a'forti Paladini, 
Ancorchfe vecchio, Irangugiava bene 

1 polliistrelli arrusto e i piccioiicini : 
E Orlando pur con le mascelle piene 
A Rinaldo dicea: Sotto, piccini. 
Gano s'intinge non sentirsi bene, 

E che il coTüo gli cigoli e gorgoglie, 
Ed insensibilmente se la coglie. 
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E dopo una mezz'ora e forse manco, 
Ecco avvampar le maladette mlne, 
E Carlo e i Paladini e le tende anco 
Gir in alto con f umo senza flne : 
E iiscir dl fronte, di dietro e dl flanco 
Le Maganzesi genti malandrine, 
E percossero i Franchi che a rintomo 
Facevan de la valle 11 lor sogglomo. 

83 

A lo scoppio terribile e sonoro 
Si risvegliaro 1 qaattro addormentatl 
£ vlder solo un vecchio barbassoro. 
Che stava in mezzo a due garzoni alatl, 
II quäle dolcemente disse loro 
Tome li avea, la Dio mercö, salvatl 
Dal iradlmento che l'iniqao Gano 
Fece a' lor padri e insieme a Carlo Mano; 

83 

E per far meno acerbo 11 giusto afTanno, 
Che de la morte de' lor padri avieno, 
Disse lor: Non piangete; ch'essi stanno 
Lieti e content! al Padr^ Eterno in seno ; 
Nö sanno piü cosa ^ dolor, nö sanno 
Gosa h fatica: ma dolce e sereno 
Per loro 6 il giorno, che non mai s'oscura 
Per notte o nebbia tenebrosa e impara. 

84 

A cui pur sosplrando 1 glovinetti 
Dissero : Deh ci narra, o vecchio santo 
Come morlro i Cavalieri eletti 
E il forte Orlando, che portava il vanto 
D'uomo immortale e quali furlordetti? 
Temör la mocte e s'avvillr col pianto? 
Oppur le andaro incontro e gU atti estremi 
Für generös! e dl virtü non scemi ? 

85 

E il vecchio a loro : il tradimento, o figli, 
Non lascia loco a dimostrar valore. 
Fatte sotterra a guisa di conigli 
Avea piü fosse Gano traditore; 
E con crudeli orribili consigli, 
Tutto ripieno d'infernal furore ' 
Le ricolmö di polvere si fatta, [batta. 
Che accesaiYvien che ogni gran torre ab- 

86 

Or mentre se ne stavano scherzando 
A lauta mensa gPlnclitl guerrieri, 
Gano dlö foco al polvere nefando, 
E andär per aria e tende e Cavalieri, 
Come le foglie di Dicembre, quando 
Soffiano gli Aquiloni orridi e fleri ; 
Ma Rinaldo ed Orlando e Carlo Mano 
Volavan tutti e tre presi per mano. 



93 

E cominclossi an tal combattimento, 
Che al sol pensarvi mi sento basire. 
Appena questi arilvavano a cento; 
E quelii quanti fosser chi puö dire? 
Ma tasciamli pugnare a lor talento, 
B sfogare gli sdegni e sfogar Tire; 
Ghö vo^lio andare a letto a ripossjmi. 
Demani pol ritorneremo a rarmi. 



87 

E tanto in suso e cosl pres'o andaro, 
Che per voler del sempi lerne Iddio 
Del cid la porta co' lor capi urtaro; 
E l'Apostolo Pietro glie l'aprlo, 
11 quäl non era del gran fatto ignaro; 
E disse lor tutto benigno e pio: 
Giacchö giunti voi siete a questo passo, 
Non vuole Iddio che piü tomiate a basso. 

88 
Erano vivi, e solo abbrustoliti 
Avevano i capelU ed i barbigi ; 
Ma a dirla giusta, egli erano stordiü , 
Onde disse San Pietro: Assai litigi 
Qua movereste di.carne vestiti; 
Perö morite ; e portal! a Parigi 
I corpi vostn averan sepoltura 
Tutta dl marmo lilucente e pura. 

89 
Come auffelln, che alcuno steeco rotto 
Ritrovi ne la gabbia, fugge via; 
Cosl quell'alme scapparo di botto 
Da la terrcstre lor prigion naüa; 
I cadaveri caddero al di sotto; 
E li vedrete in mezzo de la via 
Insreme stretti. Or voi, a cui s'aspetta 
L'ingluria loro, itene a far Vendetta. 

90 
Sbranate Gano e tutti i Maspanzesi; 
E gl! esllntl parenti in sa le bare 
Riconducete ne' vostri paesi. 
Ciö detto, il vecchio subito dispare. 
Di duolo e sdegno i giovinett! acces! 
Fremono a guisa di turbato mare, 
E corrono a la valle traditora, 
Gridando : Gano di Maganza muorat 

91 
Giä s'erano ristretti in an drappello 
Gli avanzi de Pesercito sconütto, 
Che fort! resisteano a Pinabello; 
E quäl de' Maganzesi al suol trafltto 
Giaceva, e quäle timoroso e snelio 
Da la pugna fuggiva zitto zitto; 
Quando ecco a venir Gano a dargli alta 
Con tanta gente, che parea intinita. 

93 
I Soldat! di Carlo a qaella vista 
Dimostraro allegrezza, chö volieno 
Uscir dl Vita sl doiente e trista, 
Giacch'era il Signor lor venato meno; 
E tal signor, che mai non si racquista 
In questo basso misero terreno: 
E disperat! incontro a lor sl föro 
Con volto rabbuffato, orrido e nero. 
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JLTgomento, 

Dai due minor tugini in un gabbioUo 
Di ferro i trcUto Gano traditore. 
In Paria i sua casa arsa e di botto. 
Ricciaraetto i ereato ImpercUore. 
II Re de* Cafri a battezzarsi indoUo 
Detesta il fuo giä conosciuto errore. 
Entro la pafibia va Gano in faville. 
Cerean Ricdardo per cUtadi e vüle. 



Chi scmina dcl male, e pp! si crede 
Raccor del bene, 6 temerario e stollo ; 
('he di maropra il gastigo ö mercede. 
E se talor nel falto non e colto, 
^e subito la pena al mal succede , 
NoD ha di ciö da raliegrarsi molto ; 
Chb l'eterna giustizia, allor che tarda, 
Piomba su' rei piü cruda e piü gagliarda. 

2 
^ Oh se piacesse a la bontä divina 
Squarciar il velo, che gli occhi ricopre 
Dl tal, che per sentierlargo cammina 
Carco d'iniquitade e di triste opre, 
£ sempre gode da sera a matt i na, 
E vedessc il flagel che or gli si copre I 
lo credo che morrebbe in guel moraento 
Di tristezza, d'affanno e di spavento. 

3 
Cosl, se quando l'empfssimo Gano 
Fece in aria volar Carlo co' suoi, 
Vedulo avesse quäl colteJlo in mano 
Era di Dio per lui punir dappoi ; 
Tenuta avreobe la miccia lontano 
Da' barilozzi; e que' subümi eroi 
Non sailen morti di si tristo fato, 
Che flno ai Saracin dolse e fu ingrato. 

4 
Giä poco fa cantaodo io vi dicea 
Come NaMuccio ed il forte Orlandino 
l«i lurba Maganzese percotea ; 
E benche fosse in numero piccino 
Lo stuolo Franco, di tal ira ardea 
Conlro di Gano perfldo assassino 
E la sua gente, che sopra il lor dosso 
Menavano le mani a piu non posso. 

5 
Ma quando fra di lor voce si sparse, 
<^lie i due guerrieri che facean prodigi, 
D'Oriando e di Rinaldo, che il foco arse. 
Kl ir)o i fl?li, che uscir di Parlgi 
Ne le ela loro di giudi//io scarsp, 
PerchA a Carlo non voilero osscr ligi; 
Pfüser tunto coraggio e tanto ardire, 
Che Gano stesso ßi mise a fuggire. 



6 

Era vestito il traditor di nero, 
E del bosco cacciossi entro il piü folto; 
E quivi dismontato dal destriero, 
Tutto di fango si coperse il volto. 
Ma Rinalduccio con occhio cerviero 
Gii tenne appresso, e lo raggiiinse; e invol- 
In duri jacci, e timido e piangente [to 
Lo trascinö tra la Francesca gente. 

7 

Chi mai puö immaglnar le strida e gli urli, 
E il continuo gridare : Impicca, impicca? 
Onde a silenzio non ponno ridurli; 
Del che Nalduccio quasi se ne picea, 
Ma nol dimostra, e par che se ne burli. 
Pur, che tacciano omai, col volto ammicca; 
E, fattosi silenzio. prese a dire, 
Gome giusto era il far costui morire: 

8 

Ma in mezzo di Parigi, e non in quella 
Romita valle, e solo al mondo chiara 
Per l'opra sua tanto spietata e fella: 
Ed una gabbia intanto si prepara 
Tutta di ferro, ed ivi si suggella 
II traditore, a cui par cosa amara; 
Tanto piü che l'aveano dispogliato, 
E stava in «gabbia come egii era nato : 

9 

E perchö non dibatta il capo iniquo 
Ne' duri staggi, e se lo rompa o schiacci; 
Di sopra i ferri ed anche per oblique 
Lo fascian bene di lanuti stracci: 
E benchö fosse per elade antiquo, 
Blsogna ci si accomodi e lä stiäcci 
Com^egli puote. Intanto ognun che vuole, 
Lo tormenta con fatti e con parole. 

lO 

Vi furo alcuni che saliron sopra 
A quel gabbione, e vi fecero slabio; 
Altri di sputi avvien che lo ricopra: 
M per questo il meschin pur apre labio, 
Ma tutti i suoi pensier mette sossopra; 
Che vfede bene senza allro aslrolabio, 
Che questa ^ la vigilia d'una festa 
YergogQOsa per lui, dura e funesta: 
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11 

E vuol provar, s'egli piangendo pössa 
Intenerire i cuori inierociti; 
£ dit:e lor, che in una oscura fossa 
Lo getlino tra i corpi abbrustoliti: 
Chö giusto ö ben clie U la carne e Tossa 
Lasci ancor ei, ove i Baron traditi 
Lasciär le loro per la sua tristizia: 
Che di ciö in ciel forse n'avran letizia. 

Ma scuote il capo Rinaldaccio, e grida: 
Fuor di Parigi non s'ha a far ia festa; 
E 11 farcm, che Carlo In cielo rida 
Con la sua gente che ti fa sl infesta; 

8uando vedrä che un canapo t'uccida, 
il boia ti dia an magllo in sa la testa, 

t'arda vivo, o ti tragga le cuoja, 
E poscia t'unga con la salamoja. 

13 

Ed Orlandino : Dentro a questa gabbia 
rRipiglia, e tutto per i'ira tentenna) 
Vcrrai con tuo dispetto e con tua rabbia 
Ad essere il trastullo de la Senna: 
N(^ furse in mare sarä tanta sabbia, 
Quanti avrai tu sopra la tua cotenna 
E pugni e calci e sassate e strappazzi 
Da gli uomini, dai vecchi e dai ragazzi. 

14 

La Fama intanto senza mai fermarsi 
Ita da Roncisvalle era a Parigi: 
E detto avea, come traditi cd arsi 
Erano i Franchi; e che pure i vestigl 
Di Carlo e Orlando non potean trovarsi; 
E che Rinaldo, che tanti strvigi 
Prestati a Carlo e a tutto il mondo avea, 
Esser mono egU pure ognun credea; 

15 

E che di questo tradimento infame 
Erano stati Gano e i Ma^anzesi 
Gli empj architetti, per torre il reame 
A Carlo, e regnar egii in quei paesi: 
E disse ancor le scellerate trame 
De' padiglioni e de' barili accesi; 
E iniln concluse, che ciascun soldato 
Era con Carlo per aria volato. 

16 

A questo spaventevole romore 
Tutto Parigi si colmö di pianto : 
E il palagio assalir del traditore, 
Gli diero fuoco, e l'arser tutto quanto 
Con la moglie, co' flgli e con le nuore : 
E poi per ogni via, per ogni canto, 
Per ogni luogo con ira e baldanza 
Cercavano la gente di Maganza. 

17 

E guanti ne incontravano a Ventura, 
Tanti eran morti. Or raenire il popolazzo 
Si vcndica di Carlo a dirittura, 
Chiamo ülivieri nel regj palazzo 

1 nobili a consiglio, che procura 
Levar la Francia d'un grave imbarazzo : 
E, giunti che vi furo, in suon modesto 
Prese a parlare, e il suo parlar fu questo: 



18 

n solo blancheggiar de' miei capelll^ 
Che fa ch'io passi tutti voi ne gli anm, 
B la cagion che a consiglio vi appelU 
Per dar rlmedio a' sovrastaoti danni; 
E fa che ancor primiero io vi favelii; 
Se ben veggMo sopra cotesti scann! 
Molti seder, che da le bocche loro 
So eerto che oscirlan torrenti d'oro. 

19 

Ma per se^ir Fusanza, e perch^ sia 
Face tra noi, e l'invidia non guasti 
De l'opra il meglio; io dirö dunqueinpria. 
Noi siamo, o Franchi, senza Re rimasti, 
E senza il iior de ia cavalleria. 
Gan di Maganza, s^za usar contrasti, 
Ma con astuzia ancora non udita, 
Come sapete, 11 privö di vita. 

SO 

Se il forte Orlando non restava estinto, 
se Rinaldo ancor fosse tra' vivi, 
Ognun di voi per naturale istinto 
Gu andrebbe incontro con rami d'olivi, 
E lo vorrebbe di corona cinto, 
Perch6 non sol dl Carlo si rawivi , 
Ne' suoi cugini il nome e la memona, 
Bla il senno ancor, la maesta, la gloria. 

81 

Or questi gi& son morti, e non rimane 
D'Orlando altro cheun ÜgUo; e questo figüo 
& giovin troppo, ed in terre lontane 
Fa belle prove, e non teme periglio. 
Un liglio ancor v'ö di Rinaldo; e in strane 
Guerre si trova,e il core ha fermo e il ciglio; 
Ma la guerra altro vuole, altro l'impero : 
Quella vuol braccio,e questo vuol pensiero. 

83 

La troppa giovinezza nbn i atta, 
Non che a regiere altrai,neppurs6stessa: 
Chö volentieri quell'etä s'adatta 
A cacciar fere ne la macchia spessa, 
E di sudore e polvere s'imbratta 
Ne le palestre : ed ö sovente oppressa 
Da crudo amore ; e piena di speranza, 
Non guarda mai le cose in lontananza. 

83 

Ne la molta vecc «iezza pure h buona 
Per sostenere un cosl grave incarco : 
Chö il vecchio s'awilisce e s'abbandona 
Ne' casi awersi; e ne lo Spender parcu, 
Fugge le guerre, e a chi piti porta e dona, 
Vende i favori; e di miserie carco 
Vie piü che d'anni, lascia del reame 
Le briglie a qualche reo ministro infame. 

84 

In quanto a me (se debbo, comesogUo, 
Dir quel che sento) pel pubblico bene 
La Corona di Francia a dar m'invogUo 
A Ricciardetto, in cui tutto convieae 
Ciö che si cerca. In lui fasto nö oigogWo 
Alberga; e l'ira a ragion parte e viene: 
ä giusto, ö generoso, ed ha nel oore 
Per Francia e tutti noi un sommo amoie. 
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85 

Le belle imprese poi, e la costante 

D ita fede da lui e conservata 
A la Cafra donzella in tante e tante 
Bittaglie e affanni, son ca^ion che grata 
1.1 sua persona ella m*h ptü, tra quante 
Nabbia la terra quanto h lunga e lata; 
(he ranimo genül suole di raro, 
Aiizi non malaltrai mostrarsi amaro. 

86 

S'aggiaDge ancor la voce, che si 6 sparsa, 
(iuari non e, per queste nostre bände, 
(tie Cafria tutta (e non ö mica scarsa 
Parte di Libia , e cose ha memorande) 
(jIi sia soggetta, e la bollente ed arsa 
Mauritania, ed il Nilo che si spande 
PtT satte vie, e l'EtTopia Intera : 
.Ne credo esser la Fama menzognera. 

87 

Ma perchg non si vuole fare in fretta 
I o.i grand'opra, la quäl fatta poi 
Noii puö disfarsi; la piü chiara e schietta 
( osu che fare adesso dobbiam noi, 
r.redo che sia spedire una stalTetta 
In quelle parti, o quaicuno di voi ; 
E Diostrare per ora al buon Ricciardo, 
Quide abbiamo per lui stima e riguardo. 
88 

Qal si tacque Uli Vieri; e gran bisbiglio 
Quinci s'udi per tutta la gran sala; 
li ad una voce proruppe li Consiglio : 
Nostro Re sia Ricciardo. E si propala 
Tüslo la nuuva, e va di padre in liglio; 
1^ l'afflitta cittä si mette in gala; 
Ma |)iü s'accrebbe l'allegrezza, miando 
(iiiuise Naiduccio ed il Ugiiuol d'Orlando: 

89 

G dietro a lor veniva strascinato 
I^'iniquo Gano; e dietro a Gano involti 
'» nero manto d'argento trinato 
('irio e i due Paladini arsi nei volti. 
Ma VC' colä tornar, dove lasciato 
Ho Hicciardo ed Ulasso d'ira stolti, 
''iie disfidati si sono a duello, 
K'J avvi a rtjstar morto o questo o quello; 
80 

K di Chi vince fia Despina il premio. 
Oru pensate voi, con che bravura 
A la lor pugna essi daran pro- niio. 
''ia fortissimi egli eran per natura; 
Ml come il vino avvalora l'a.stemlo, 
^f' ne beve talor per avventura; 
<'Osi l'amor che instiga entrambo a morte, 
Vii l'uno e l'altro piü feroce e forte. 

31 

F.ra Ulasso di razza di giganti; 
Ma non di quelli cosi lunj^hi e grossi 
CtiL' udiste, uonne, nei nassati canti : 
Avea la barba ed i capelli rossi 
(O -jr non visto in quei paesi avanti, 
Jjdve sdn neri inlino i pettirossi), 
Piccioli gli occhi ed iscniacciato il naso, 
i^ i labbri, come gli orli d'un grau vaso. 
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La sua statura ella era poco mono 
Di dieci braccia ; e quattro uomini insieme 
Appena appena cinger lo potri^no. 
Sommo era il suo vaJor, suc forze estreme: 
Svelleva i pini come fosser fieno: 
E a grossa rtietra, quasi a picciol semc, 
Dando un bulTetto, la faceva andare 
Di lA da'monti, e ancor di la dal mare. 

83 
Arimodia di poi (quella meschina 
Che si gettö ne l'acque e che fu pasto 
Di bue, oppur di vitella marina) 
Fe' di metalli un cosi forte impasto, 
Ch'ö duro piü di pielra diamanlina, 
E ne Cüpri qucl corpo suo si vasto 
Da capü a piedl ; e dl diö lancia e spadi. 
Che Dio ne guardi dove avvien ciie cada. 

34 
Ed a IMncontro il nostro Ricciardetlo 
Era di bella e di giusta misura; 
Ma la sua spada ha ii taglio piü perfetto, 
Ed ha fatata tutla i'armatura 
(Cünforme molte volle v'ho giä detto) 
Con taie incanto che la fa sicura 
Daquaiunquearmeequalunquepercossa. 
E venga pur con impeto e con possa. 

35 
Gettan le lancie, perchö sono a piedi, 
E dan di mann a le spade taglienti. 
Chi ha gusto a io schermir, leggaTancredi 
Nei Tasso, allora che punte e fendenti 
Tira ad Argante e a lui grida: A nie codi. 
Perchö queslü mio par di combattenli 
Si batton ne la forma che il villano 
Balte SU l'aja la sagglna o il grano. 

36 
E a dirla schietta, allor vale la scherma, 
Che cosa non abbiam che ci ricopra, 
Onde passa la spada e non si ferma. 
Ma quando tanto ferro abbiam di sopra, 
Che una spingarda 6 debile ed inferma 
Per farci male; Chi la scherma adopra, 
Non ha cervello, e danno non vuol fare 
AI suo nemico, e lo lascia campare. 

37 
Ma questi due die pugnan per amore, 
Che fa far cose slrarie a gli animali, 
E li empic d'un insolito uirore; 
Bolle si danno dure e bcsiiali, 
Che metlon lutlo il paese a romore. 
Dove hanno tine i ferrali slivali 
A Ulasso mena il ferro Ricciardelto, 
Che vuol troncargli le gambe di netto. 

38 
E Ulasso mena a lui sopra la testa, 
E fabbro pare che balle la mazza. 
Ogni pcrcossa a Dospina ö niolesia, 
E grida: Adesso il iradilor l'ammazza. 
Ma Ricciardo ancor ei pur suona a fesla, 
E dä^'li una percossa cosi pazza, [chio 
Che lo disgamba in men d'un baller d'oc- 
E resta Ulasso misero in ginocctüo. 
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39 

D'aver perdute ei g\k non sl credette 
Le Kamhe : ma che il suol smottato fosse : 
Oime d'animo nuUa si perdette, 
E segaltava a dar nuove percosse. 
Ma quando vide che le verdi erbette 
Per moJto sangue si facevan rosse, 
E vide al suol recise le sae gambe; 
Urlö per ira e disse cose strambe. 

Id qaesto mentre segae Ricciardetto 
A martellarlo e non piglia respiro : 
E perchö non puö giungerlo a Telmetto, 
Lo percuote ne'üanchi acerbo e diro; 
E giä gli ha roUo il ferro sl perfetto. 
Onde di punta con un colpo miro 
Lo fere e il cor gli passa; e il di^^graziato 
Cade 6 resta senz^anima sul prato. 

41 

AI suo cader, scnza giiardar a* patti, 
Salla addosso a Ricciardo ogni Pagano. 
Malagigi e Despina gia rilratti 
Si son nel chiuso e Llrina han permano. 
Ricciardo lira rovesci da maili, 
E monta sopra il suo destrier sovrano; 
K fa cose si rare, che in poche ore 
Resta di tutto il campo vincitore. 

43 

In quel numero.grande, anzi infinite 
Di combattenti, che gli furo addosso 
E resür morll, si trovö ferlto 
Lu Scricca e del suo sangue tutto rosso. 
Onde Ricciardo cavalier compito, 
Sol per Despina a la pieta commosso, 
Prender lo fece e in dono a lei lo diede; 
Rench^ la morte fosse sua mercede. 

43 

Despina ne le sue candide braccia 
L'accüglie. gli fa cuore e lo consola, 
E gli cura ie piaghe c glie le allaccia: 
Ed egli a lei fa giuro e da parola 
Ui purgar tutta la passata taccla 
Ne Vavvenirt' ; e un laccio ne la g«)la 
Si prega, s'egii manca a' detti suoi; 

che il mar l'assorbisca, o il suol Pingoi: 

44 
E la parola fu, che a Ricciardetto 

1 a dava in mogüe, ela sua Oafria in dote. 
Fraltanto viene sonando un trombetlo, 
E chiode udienza, e dice in tau note: 
Signor, vi ha lulta J'ElTopia detto 

In suo monarca; c le gonti devote 
Vt^ngono per vedervi c farvi omaggio, 
Curae a prode guerriero e Baron saggio. 

45 
Ricciardetto sorride e gli comanda 
Che dica pure a' popoli soggetti, 
Ciie quclcne in dono a lui daTirsi manda, 
Era giä suo e che ne' regi telli 
Saria venuto e lor si raccomanda 
Con dolci niodi e con soavi detli. 
Parte Taraldo e spande in quanti trova 
Una sl lieta ed Impensata nuova. 



46 

Frattanto U padre di Despina bella 
Ritorna in forze e del tutto risana, 
Ed in tal modo a Ricdardo favelia : 
SIgnor, v'oflTesi con la mente insana, 
Che un»opra mi fe' far cotanto fella; 
Ma per essere voi di F6 cristiana, 

10 Saracino, usai tutto Pingegno 
Per torvi 11 caro mio unico pegno. 

47 
Chh mi eredea tirarmi addosso l'ira 
Dei nostri Dei con questo parentato. 
Ma vegglo adesso come si delira 
Da Chi venir non vuol dal voslro lato. 

11 vostro Dlo h dl potenza mira; 

I nostri sono vili e senza fiato. 

Perö non sol vo'darvi il sangue mio; 
Ma voglio in breve baltezzarmi anch'io. 

48 

Sia benedetto Cristo in sempiterno, 
Dice Ricciardo, che ci fa tal grazla: 
Ma guarda che si accordi con l'interno 
Clö che lu parli. E quegli Jo ringrazia, 
E giura che non mente; e ched'Averuo 
La Furia piü crudele, e che piü strazia, 
Gli venga sopra e lo mandi in rovina, 
Se col suo cuor la lingua non contina. 

49 

Dal Monotopa erano g\ä venutl 
Ragazzi e vecchl e belle giovinette: 
Chi con croiall, cetere e Iiuti; 
Chi con chitarre, viole e spinettc. 
Avevan flori sopra i crin ricciuli, 
Nudi del tutlo e sol certe fascetie 
Ave van davanti, per coprire 
Quello che ahbiamo e che non s*ha da dire. 

50 

Onde Ricciardo a Despina rivolto: 
Andianio, disse, se pure t'aggrada, 
A Zimbaöe, dove si sla raccolto 

II flore de rimpero (eccelsa e rada 
Ciltade 6 questa) e quivi al taobelvoUo 
Crescero pregio per illustre strada 
ron pörli in testa la real Corona, 

E intitolarti d'Africa padrona. 

51 
E a lui Despina: Dolcc ralo Signore, 
Purch6 vosira mi trovi, altro non curo./ 
E, cliiamato fra loro il genilore, 
Fermano la partenza il d\ venluro. 
Era ne la slag.on che regna Amore, 
E lampeggiando van per l'acre oscuro 
Le lucciolette, che son de'fanciulli 
I piü souvi e sempli:i trasiuiru 

53 
Voglion per altra via fare il cammin'X 
Che andar con taota gente a lor non place ; 
E prendono per guiaa un contadiou 
Pratico di que' luoglil e assai capaf^e, 
^'a Malagigi sopra dun ronzino; 
Lirina sopra un bei destrier vivace ; 
Sul suo cavallo eeregio Ricciardetto, 
Tutto ricolmo di letizia il petto. 
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Lo Scricca pur cavalca ed al suo flanco 
Stussi Despina sopra uo bei cavalto : 
liene ejcli il destro loco ed ella il manco. 
.i Niliäüillo, accio oon faccian fallo 
M cammino, va innanzi ardito e franco; 
l Malägigi, il quäle ha fatlo il callo 
Ne casi awersi e ne gli aspri cimenti, 
i'O segue per scoprire i tradimeDÜ. 

Zimbaöe da loro era lontana 
Trecento miglia , e il paese deserto 
wr fca temer di qualche cosa strana. 
jui mezzügiorao in un bei prato aperto 
Hreser riposo appiö d'una foiitaDa, 
uiara 8i, che il cristal vincea"del certo; 
f; (liim da* canestri trasser f uore 
me e vivande d'ollimo sapore. 

tu 55 

nniio il pranzo, per fuggir del sole 
i caldi raggi, che coIä son fleri, 
[ö SU quelPerbe sparse di viole 
ötescrsi a l'ombra de'dirilti e neri 
J;ipressi; e, poslo flne a le parole, 
uiedersi al sonno tutti volentieri. 
{|aJ suo deslrier disceso ancor Ricciardo , 
i(>ue donnlre senza altro riguardo. 

Melena, d'Arimodia ultima flglia, 
A cm la madre insegnö l'arte tuUa . 
wcümandare a T infernal famiglia: 
jjai.m che fu la sua magia distruWa, 
C|Si fugg) coQ tjinta maraviglia 
^^spijia da la rocca, e resto brutta 
jua madre si, che sl morse le mani, 
'i'getto strida, ed urli acerbi e strani; 

_, 57 

^.(Tomo a dir) da quel dl si mise in core 
uiiarsu'Franchi una crudel Vendetta: 
^ ie crebbe la rabbia ed il rancore, 
yjando il diavol portolle per staffetta 
J;!ie SQa madre era andata al Creatore. 
unde d'Egiito si parü con fretta, 
f portö seco pignalli ripieni 
^igrasso umano e di vaij veleni: 

c 58 

E visto ben. che per virtü d'incanli 
jvria contro lui fatlo o poco o nulla; 
rürtossi quasi a dire in pochi istanti 
^la, dove per nebbia il sol s'annuUa, 
J'^^u ne la cirameria: e al Sonno avanli 
i'^Hu n'andö la pratica fanciulla : 
»^ prima bevve del cafltö di molto 
' Sl lavo con racquavite il voUo. 
59 

Appig de la Meolide palude 
P laccia de- TEussino, al destro lato 
;vvi una grotta boschereccia e rüde, 
: d edera coperta in ogni lato ; 
! mtorno Intorno la circonda e chiude 
fm d'abeti e fonli uno sieccato ; 
'A le fonti hanno tarde e scarse Tonde, 

bufflpre susurrar s'odon le fronde. 
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II Sllcnzio con suola di velluto, 
Iffnudo, ma pcloso come un oroo, 
Va per la grotta con I'orecchio acute. 
Una vescica di strullo di porco 
Tien ne la destra e sopra u non barbuto 
E mento e labbro di quel grasso spcrco 
Tiene un dito, col quäle ugne bei belle 
De la grotta ogni tonpa e chiavistello. 

In SU Tentrata stava una grassaccia, 
Madonna Accidia da' Greci chiamata, 
Che appena per manglare aiza le braccia, 
Stassi a sedere tutta rannicchiata, 
E con le mani si reg^^e la faccia: 
Sl stira ed isbadiglia alcuna Üata; 
Ed ha d'attorno. in vece di ca^nuoli, 
Bfarmotte e tassi, e sorci moscaruoli. 

63 

Un verde, molle e crespo capelvenere 
Tutto copriva il fondo de la grotta; 
Talcliö pareva andar sopra la cenere: 
E quiodi si vedeva ad otta ad otta 
Da' placidi papaveri e da tenere 
Lattughe per i fianchi circondotta 
L'opaca stanza: e due branche di scale 
Erano in fondo di grandezza eguale. 

63 

I gradini di gucste eran fo''matl 
Tutti di Code di volpacce antiche: 
Che se per sorlt di Francesco i Frati 
Con que'lor legni a le plante mendiche 
VI fosser sopra una volta montati ; 
Forse meno romor de le formiche 
Vi avrebber fatto : e de le scale in lino 
Eran due porte d' un bei marmo flne. 

64 

Ma r una bianca e l'altra nera ella era; 
E uscivano da lor cose si strane. 
Da far paura insino a l'Aversiera. 
Perchö vedevi con testa di cane 
Uscire una fanciulla, ed una fera 
Che avea del pescee de le membra umane: 
Saoguinosa la Luna, e il Sole spcnto : 
In somma orride cose ogni momcnto. 

65 

In mezzo a queste due diverse porte 
Sopra un gran marmo si stava disteso 
11 placido fratello de la Morte. 
Vicirio al capo aveva un como appeso, 
D'onde ne uscivan le sembianze störte; 
Che sono quelle pol, conforme ho inieso, 
Che noi chiamiamo sogni che ci danno 
Durmendo spesso o piacere od afTanno. 

Incrocicchiate V ali avea sul petto, 
Ed una verga ne la bianca roano. 
Con cui, quäl locca, fa dormir di netto, 
E d'acqua pura un ampio vaso e strano; 
Che appunto ö quell' umortantodiietto, 
Che su' nostri occhl gocciando pian piano 
Li chiude; e in chiuder quelli, auatto scio- 
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Molcna di guell'acaua zilta zitta 
Empic una flasca e se la hatte via; 
E con la mano manca e con la dritta 
Le lattu^he a strappar non d resüa ; 
Ed in Africa quindi si tragitta, 
E al Monoto{)a subito s' in via; [mento 
£ vi ffiunse in quei punto, in quel mo- 
Ghe Üiasso da Ricciardo restö spento. 

68 
Ebbe a morir la misera di pena, 
Ch6 assai tempo era, cde l'amavamolto; 
Ed egli in quella d'aito incendio piena 
Gioventü prima ardöo si del suo vollo, 
Che tutto il piacer suo era Melena: 
E bench^ giä da iei si fosse sciolto, 
Ed un'altra n'avesse in sua balla; 
Ella pur ü'era pazza tuttavia. 

69 
Onde arrabbiata ad ispTar si mise 
Di Ricciardetto i rooti ed i pensieri; 
£ ad un folletto il carico commise, 
Di quegli avvezzi a star per i quartieii; 
E questi riportoUe le precise 
Parole di Ricciardo e quai sentieri 
Voleva fare; ond'ella prestamente 
Corre a quel fönte d'acqua rilucente. 

70 
E fra Perbette del ridente prato 
Versö de l'acqua e la lattuga sparse : 
Poi de la fönte s'ascose in un lato, 
Ferma quäl sasso, intln che non comparse 
Despina e il buon Ricciardo svenlurato. 
Di sdegno a la lor vista subito arse, 
E sturo il flasco e lo versö bei hello 
Nel vago limpidissimo ruscello. 

71 
Onde n'awenne poi quel sonno strano 
Ch' io vi diceva. Or mentre ciie si stanno 
Dormendo, prende Despina per mano, 
£ se la reca in spalla e con alTanno 
Un demone ambedue porta iontano. 
Ma forse aicuni adesso mi diranno : 
Perchö a Ricciardo e a gii altri non fe' nulla, 
E se la prese sol con la fanciulla; 

7S 
A dirla schietta ci ho pensato anchMo; 
Ma in questo ho ritrovato molto sale. 
Perchä s'io ammazzo alcun nemico mio, 
Certa cosa b che gli faccio dal male ; 
Ma non quel male si crudele e rio 
Che fo in lasciarlo in un'aspra e fatale 
Misera vita: come quella strega 
Lasciö Ricciardo, che il sonno ancor lega. 

73 
E perchö Pso di certo che destato 
Egli darä ne' lumi, e farä cose 
Da mettere a romore il vicinato; 
Ig farö quello che Caton propose, 
Gioö me n'anderö d'un altro lato : 
Chö odio di star con le genti rabbiose 
Ancorchö in questo caso il giovinetto 
Kon debba, se sMnfuria, esser corretto. 



74 

Noi lasc"ammo Nalduccio ed Orlandioo 
Ch'entravano in Parigi e dielro a loro 
Lo scellerato Gano malandrino 
Ne la ferrata gabbia; e con decoro 
II morto Carlo e ogni altro Paladine; 
E lo seguiva un mesto ed ampio coro 
Di Preti e Frati e Vescovi primaj, 
E di Duchi con lunghi e neri saj, 

75 

Chemolte miglia ad incontrar Tandaro. 
II pianto di Parigi era infinito, 
E pianto vero; cah troppo era caro 
Carlo a ciascuno. In lui piangea ßnilo 
Ogni conforto, ogni stabil riparo 
Ne le miserie; e con lui seppellito 
II giusto, il buono, il hello delaFrancia. 
E i'onor de la spada e de la lancla. 

76 

Le verginelle in lui piangean perduto 

8uel pietoso rigor, con cui punla 
e'giovani l'araire: in lui rs^ato 
Piangeano i vecchi in misera armonia, 
Per cui clascun di loro sovvenuto 
Era ne'gran bisogni: in fln s'udla 
E quinci e quindi un misero concento 
Di sospir tronchl e di luDgo lameotü. 

77 
Ma Chi dirä le strida, ed i singhiozzi 
Che fecer per Rinaldo e per Orlando^ 

10 credo che averia ripieno i pozzi 

11 pianto, che da loro iva sgorgando. 
E Chi narrava i fracassali e mozzi 
Capacci de'giganti col lor brando; 
Chi lo vinte cittadi e i regni interi, 
L^ acerbe guerre e i fatti illustrl e alter 

78 

A la Chiesa ma^gior con questo trcn 
Portati furo i nobifi defunti: 
E, soddisfatto a la pietade appieno, 
Furo i lor corpi imoalsamati ed uDti. 
Poscia alzata bell' urna in sul terreno, 
In essa li serrär cosi congiunti; 
E scrisse TArcivescovo piangente 
Quest'epitaffio sui marmo lacente. 

79 

Stassi In quest'urna il cenere sepol 
Di Carlo Magno e del Signor d'Anglani 
£ di Rinaldo: e stassi insieme accoUu 
Perchö insieme li uccise un reo furfan 
Non si scrive di lor poco n^ molto ; 
Chö non 6 penna al lor merto bastaul 
II mondo tutto app€na puö capire 
Quel che di loro si potrebbe dire. 

80 

Ciö terminato, ognun col capo bas> 
Ritorna a casa e con la saa famigVia 
Dura a lagnarsi e bandisce ogni spa:»: 
Ma perchö del dolor suol esser figlia 
L'allegrezza, e dal duol si fa trapasso 
AI piacer senza alcuna maraviglia ; 
Ch6 la natura umana h fatta in gui^ 
Che si mantien di lagrime e dl nsa; 
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Incomlnciaro a far baldorie e feste 
^(!r Ricciardetto nominato al regno; 
£ ie (lonne di fior si ornar le teste, 
E col ballo e col canto dieder segno 
j>el piacer loro; e con la bianca veste 
J-a iriovenlu bfiosa alzö 1' ingegno 
A giostre ed a tornei, a corsi e a lotte; 
'^ i letterati a versi e a prose dotte. 
8S 
n Consiglio reale il di preflsse 
Y^ la sua morte al traditor di Gano ; 
^0 quäle attese appena che tlnisse 
popolaccio ad empiere ogni vano 
{{6 la gran piazza, dove stavan flsse 
J|ue colonne di ferro : ivi pian piano 
J,u posata la gabbia, in cui si stava 
^^flo, che dal timor tutto tremava. 
83 
> sassi, le immondizie e le lordure 
^"6 la gentaglia gli scagliava addosso, 
J,aro iniinite; e di parole impure 
{i Diotteggianti n'ebbe a piü non posso. 
^n carro alün di legna secche e aure 
'/-ön un saccöne di capecchio indosso 
J'eijö sotto la gabbia il giusliziere, 
t Qiegli fuoco ; e ognun n'ebbe piacere. 
84 
ötrideva IMnfelice e saltellava 
'ome unranocchio per la chiusa gabbia: 
•"a il fuoco e il fumö sl flero s'alzava, 
l''^^ gli chiuse il respiro in fra le labbia : 
Jrid'egli cadde, e tanto sgambettava, 
Nüchö la fiamma lo levö di rabbia 
un (largli morte ; ed in pocM momenti 
'Cner lo fece e sei portaro i venti. 
_ 85 

Cosl flni con lui rempia genia, 
fB ai buon san^ue di Carlo fu molesta; 
iritoriiö in Parigi rallegria: 
; ai due cugini fecer si gran festa, 
;»e Apollo stesso dir non la potria 
VD cinque Muse, nfe men con la sesta, 
♦• con rottava ancor, nö con ia nona, 
^ con tutto il dottissimo Elicona. 

86 
Corese poi e la gentile Argea 
'an guardate da que' Parigmi 
jp tai piacer, cb'ognun se ne struggea. 
li le caiamava due parti divini ; 
>i liglie almen d'un uomo e d'una Dea: 
'lä per tutto saluti ed inchini 
''Vano ; ed or queslo, or quel parente 
ceva loro qualche bei presente. 
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Ma il sole omai si va tuffando in mare ; 
Ed io non voglio andar piu fuor di strada. 
Tornerö dunque di nuovo a cantare 
Del mio Ricciardo e di sua forte spada : 
Ma il canto adesso ^ ben dl lasciar stare, 
Perchö fa mal la notiurna rugiada. 
Domani poi a l'apparir del giorno 
Qui vi prometto di fare ritorno. 



Qulndici giorni stettero In piacere. 
In festa, in giuoco e Gavalieri e Dame; 
Quando in Consiglio postlsi a sedere 

I due cugini, con saggio dettame 
Disse Nalduccio : lo sono di parere 
Di cercar de la Libia OKni reame. 
Per ritrovar Ricciardo fl nostro Sire, 

£ qua condurlo, o pur per lui morire. 

88 

Ed Orlandino: lo sarö tuo compagno, 
Riprese, e questo fla miglior consiglio; 
Nö soie, gelo, od ampio lago, o stagno, 
monte, o flume, o qualunque periglio 
Faranno si, che l'animo mio magno 
Da l'impresa s'arretri. Io sopo il tiglio 
Del Sigriore d'Anglante e serro in petto 
Guor, che a timore non sa dar ricetto. 

89 

Lodaro i vecchi consiglieri e tutti 

II generoso ardir de' due campioni ; 
Ma non tennero mica gli occhi asciutti 
In privarsi di giovani sl buoni. 
Subito a casa lor si für ridutti; 

E, mangiati a la peggio due bocconi, 
S'armaro e quindi per I'uscio de l'orlo 
Scappär di casa e s'avviaro al porto. 

90 

Giö che dissero poi le donne loro, 
11 Garbolin lo passa in pochi versi, 
Con dir che sl strapparo i capei d^oro. 
Che svennero e lardaro a riaversi 
Un mezzo giorno ; e poi nel lido Moro 
Ritorna e narra i casi aspri e diversi 
Che avvennero a Ricciardo': e dice cose 
Strane cosl, che sembran favolosö. 

91 

Ma sieno vere o false, io non le curo, 
Purche mi diano a leggerle diletto; 
Perchö d'un tempo tanto antico e oscuro, 
Pazzo e colui che vuol saperne il netto. 
Dotto pennello e in Parte sua sicuro, 
Che ben colora un suo nuovo concetto, 
sia d'armi, o d'amorl, o pur di pace; 
pinga il falso, o 11 vero, alletta e place. 

93 

E di qui nasce il flor de la bellezza, 
Di cui s^adorna si la poesia. 
Che da viia, da forza e da vagh^za 
AI nulla; e da quel nulla tragge e cria 
Giö ch'ella vuole e move ad allegrezza 
Gli animi, oppure a la mallnconia; 
Ancorchö noi sappiamo essere stato 
Quel fatto che si narra, un bei trovato. 



Si liii nuova di RUeiardo a un'osteria, 
I due eugini uccidono ü dragone: 
Son rijtwiäi con gran cortesui 
Nella spelonea del pastor veeehione. 
Per non usata mal<igevol via 
Saigon della Fortuna alla magUme, 
Pazza coti nel dar onori e rohe. 
Da far vmbr la rabbia aneora a Giobe. 



1 [viene, 

Non 80, 86 in questo canto, d in qnel che 
Udirete a cantai' di Ricciard« stto; 
Gliö un certo modo 11 Gtrbolino tiene. 
Che spesso ingaooa per dar piü diletto: 
Onde ciö ctie piomette, non mantiene. 
Ma questo ö al parer mio licve difetto, 
E forse forse egli merita lode; 
Se de la varietate ö ver ch'uom gode. 

8 

Or segaitando i scartafacci suoi, 
Egli racconta come giunti in porto 
I due cujgini, i due lamosi oroi, 
Entraro in barca: e la sinistra a FOrto 
Piegaro, per rivolgere dat poi 
La, dove il 'mar di Spagna divien eorto, 
La prora in faccia de la Bai'beria: 
E in poco tempo fecer molta via. 

3 

Pressü Biserta i>resero terreno : 
E. comprati due nobili deslrieri. 
Che sparivan di vista quäl baleno, 
La notte si fermir da un buon ostieri; 
Dove trovaro un Aiandante Armeno 
Che sospirava, e di tristi piinsieri 
Era si grave, che stava in un canto, 
E dava spesso in im dirott«) pianto. 

4 

Naldnccio se gli accosta o lo richiede 
De la cagion di tanto suo dolore. 
Ed e^li : Da la mia tradita fcde 
A ragione mi dülgo tutle Tore : 
Ch6 prima a me e ad altri poi si diede 
La bella donna, chMio sempre nel core: 
E vo pel mondo rolsero e taplno. 
Poiche addolcir non posso 11 mio destino. 

L'oste, che ndl del buon Amieno i detti : 
S'aliro mal tu non hai, ridi, gli disse, 
Le donne Ron son giä case coi tctti. 
Che stieno sempre Tcrme e sompre flsse. 
No' abbiamo i nostri, ed esse i lor difetti; 
E mal di noi e mal di lor si scrisse: 
E se questa t'ha fatio un tiro infame, 
Tu pure avrai dö laito a molie Dame. 



T^ donna, fratel mio, £ na animole 
Senza cervello e pleno di maVma. 
Non serva mezzo o nel bene, o nel ma 
Yo'dire nell'amore, o nimicizia. 
Sospettosa, superba e si bestiale, 
Che la scanna l'invidia e Pavarizia; 
E Ünla si, che Chi fede le presta, 
Meriterebbe an maglio in su la teita. 

7 ! 

Nft ti pensar eol farle benefizio I 
DI farla tanto tua, ch'altri non vogu^ 
Che pellegrin non cerca si d'osnlzio, 
Nö medico di fefabre o d'altra aogVia 
Come ogni donna ha 11 maladetto vü 
Di volerne piü d'uno; e si t'imbrogli 
Con ie dolci porole e i dolcl veiii. 
Che anoor che ti tradisca, Paccarezzi 

8. 

Perö di cosl trista mercanzia 
Non ti lagnar, se tu ti vedi privo. 
lo diedi in testa alla roogliera mia, 
Per troQpa gelosia fatto corrivo, 
E piansi molto; poi tanta allegrl^ 
N'ebbi, che sempre mi vedrai ginlii 
Chö catena, fratello, di mogliera 
Fa an zacchero sembrare la galera- 

9 

Taci, disse Orlandino, oste forfa 
Che cosa santa ella ö tener moglic 
Ed a l'Armeno con dolce sembiant 
Disse: Prendi conforto, aniico, e 
Ch'altra ne troverai feinm e costaöl 
E giacch^ questa fu lanto leggiera,! 
E' stato meglio che t'abbia iiia»ca\ 
Prima che in sposo t'avesse pigfiai 

lO 

Perchd quando eile son ^ taXk 
Tristo a colui che ne (S^ien mvrtt 
Perchö fa male assai. s^egJA i' umm 
E se sta cheto, egli e mostratoai 
Ed b 11 divertimento de la BUoxkJ 
In somma iiicerto sempre e dl pd 
E fa una vita peggiore <U anorte. 
Perö sta lieto e al duol sen« Je p 
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Chö il tempo ögran confurlo, anzisicura, 
E sola medicina per gli amanti ; 
Si perchö vuol sollievo la natura, 
Sl ancor perchö degli amati sembianli 
Di giorno in giorno io splendor s'oscura; 
Ed io ne ho >isti pur tanti e poi tanti 
Ui te piü guasti sanare e in tal guisa 
Ogni aspro affanno lor volgere in risa, 

18 
C!ö detto.amensa Rinalduccio 11 chlama, 
Ed egii a lorza Io stranier vi mena, 
E disse: Or lascia ogni ptnsitr di Dama: 
Che i! Dostro amore debbe esser la cena. 
L'Anneno allora quell' afflitta e grama 
Cera depose e la moströ serena; 
E, linito il mangiar, Naldo il richiese, 
Se quivi nuove dl Ricciardo intese. 

13 
Ed egli: Holte, gli sogglonse, e penso 
Che in breve tutla Libia avrä soggetta; 
Sebbene Ulasso con potere immenso 
Fama ä che glva ad assalirlo in fretta. 
Ma Don potra da lui essere oirtnso> 
Avendo un'armatura si perfctta, 
£d una spada ed un cavallo täte, 
Che piü aMarte che a lui Io fanno uguale. 

14 
Io perö non gl' invidio equestee quelle: 
Gl'invidio solo la Candida fede. 
Che serba a lui il fior de le pin belle, 
L'alma Despina, in sul cui volto siede 
Venere e il flgüo con tutte le ancelle. 
Fortuna tale ogni fortuna eccede. 
E qui tornossi a conturbar i'Armeno, 
Ed acchetossi e piegö il mento al seno. 

15 
Andiamo, disse Nalduccio ad Orlandino, 
Andiamo a letto, eh' egli h tardi molto, 
E ci dobbiam levar di buon mattino. 
E ciascun quindi a l'Armeno rivolto : 
SülTri, gli disse, 1' aspro tuo deslino, 
Uhö Don sempre averai Io stesso volto; 
Ch6 tale oggi s'afTanna e si conquide, 
Che domani s'allegra, e scherza, e ride. 

16 
Giö detCo. se n'andaro al quartier loro: 

B, a sh chiamato l'oste, e fatti i conti, 
[ili dier di Spaffna una dobola d'oro; 
falcht^ Baroni li chiamava e Conti 
L'oste, cui parve d'avere un tesoro. 

j\\ aggiunser poscia, che sellati e pronti 
^ossero a l'alba i bravl lor destrieri : 
i:d a dormir si miser volentieri. 

17 
A mala pena si vedeva lume, 
:he abbandonaro i destri giovanetti 
^e dülci si, ma neghittose piume; 

C, Dfiontati su' lor destrieri eletti, 
Uti a guadare ogni rapido flume, 
Jsctr de l'osteria soll soletti, 

ü verso il mezzodi preser cammino 
:ra il Mauro Tingitano e l'AIgerino. 



18 

Molte le cose für che a tor successero 
Che sarebbe paz:da volerle tutte 
Narrar per fllo e dir come accadessero. 
Intiniti contrasti, acerbe lutte 
Ebbero; e ognor vittoriosi ressero: 
Ch6 se ben madn^ de le cnse brutte 
Africa 6 detta, e<l ha bestiacce immani ; 
Essi aveanbuon (vraggio e miglior mani. 

19 

Una perö ne sctn^üerö flra tante 
Che qui tralascio, orribile per certo, 
E che per molte fia sola bastante. 
Entraro una mattina in un deserto 
E nero bosco presso il monte Atlante, 
Che si teneva il Sol chiuso e coperto 
Con le grandi ombro de' rami frondosi, 
Che lor tenean tutti i sentieii ascosi. 

80 

Pure alla flne sbocraro in un campo, 
Ove bassi ginepri e molta arena 
AI piö de' lor cavalli cran d'inciampo. 
Quivi un dragone, come un.i balena. 
Da ia bocca e da gli occhi acceso lampo 
Gittando stava: ed una gran leena 
Avea tra denti, che pareva ({iusto 
Un sorcio in bocca di gatto vetusto. 

81 

Si spaventaro e posersl a f uggire 
I cavalli e si riser de la brigUa. 
Ma in tqrra si lanciär c(m molto ardire 

I due cugini e con turbate ri^Iia 
La ritornaro (cosa strana a ttirel) 
Ove il gran drago fea i'erba vermiglia 
Del sangue, che versava d'ogni banda 
La sfortunata Hera miseranda. 

88 

Si accorse appena de la tor venuta 
L'orriblle bestiacc a, che ingoUosse 
La fera a un tratto ; e cosl ben pasciuta 
Su le zampe davanti altera alzosse; 
E, sibilando con la voce argata, 
L'ampia sua testa e le grand*:ile scosse: 
Poi con Tale e co' piö sopra i garzoni 
Andö, pensando fame dae bO(*coni 

83 

Dove il campo flniva e l'alta sabbia, 
Eranvi querce, ed omi, e lunglii piui ; 
E perche importa che rjguardi> s'abbia 
Questa coppia di forti Paladin!, 
Per non entrarle ne l'orrende labbia, 
S'ascoser dietro a guelll ; e a lol vicini 
Si facevan talor, talor lontani, 
Senza punto menar Je forti nuinl. 

84 [drago 

Or dietro aPuno, or dietro a Tatlro il 
L'immensa mole sua glva volgeiulo ; 
Ma or i'uno or l'altro di straccarlo vago 
Di pianta in pianta s'andava ascondendo ; 
Tafchö di bava aveva fatto un lago 

II üero mostro, e veramente orrendo. 
Con questa astuzia In mezzo al negro bosco 
Meoär l4 flera ^nd^ote dl tosco : 
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25 [vecciüo, 

E mentre ella appogriossi a un clce 
DiHse Nalduccio : Caro fratel mlo, 
Yo' darle con la lancia in quest'orecchio, 
E tu in quell'altro, e lasciam fare a Dio. 
Ed Orlandino a lui: lo m'apparecchio 
A far quulche bei colpo; e i' non sun io, 
Rispose. se non resta il moUro liero 
PiagaCo a morte, o morto daddovero. 

26 
Come per lizza corresi a l'anello, 
Gosl a le orecchie corser de Ja fera 
I due campioni| e föro un colpo bcllo. 
Ma il suo orecchiaccio una cavernaeil'era; 
E se bene (incredibile a vedello !) 
V'avesse Atta ognun la lancia intera, 
Sul vivo la toccär sl leggiermente. 
Che uä meno del colpo si risente. 

Piü tonnen tosa a noi nnosca o zanzara 
Certo si rende, che al dragone immane 
Non für quell'aste ; e niun mi faccia tara, 
Chö in Libia sono bestie troppo strane. 
E se la vüglia non costasse cara, 
D<rei : Andiamo in Africa domane 
A scapricciarci ed a saperne il netto ; 
Ma non 4 mica come andare a letto. 

28 

Or creda pur ciascun dö ch*egli vnole, 
Che non m'importa, e seguiliamo a dire 
Di cotal fatto. Entro 11 suo cor si duole 
La nobil coppia, ed ebbe a strabilire 
Quando Taste rilrasse asciutte e sole, 
Che di snngue pensava colorire: 
Onde disse Nalduccio ad ürlandlno : 
Per Dio, questo ha ana testa come un tino ; 

29 

Anzl piuttosto come uno «tanzone, 
E le finestre sue son quegli orecchi ; 
Chö Taste lunghe son sei canne buone 
E grosse e a lui parute son due stecchi; 
E ancur che entrate tutte, quel ghiottone 
Segno non fece pur, che un lo punzecchi. 
EcfOrlandino : Un caso come questo, 
Non credo che si trovl in verun testo. 

SO 
, E quel che piü m'accora, fratel mlo, 
E che sonno gli abbiam concitiato 
Con queste lande. E in fatti il mostro rio 
Sopra il terreno si stava sdraiato, 
Alto ronfando immerso in grande obbllo; 
Ed in trar fuori e in ripiguare il fiato 
Romoreggiava a la stessa manicra, 
Che Tampio mare in ria procella e fera. 

Pel suo dormire assicurati entrambo. 
In SU la punta de gli agili piedi 
Givano, a guisa che va l*uomo strambo, 
Intomo al mostro. Gli squamosi arredi 
Disse Naldo in mirar: Vuoi darci il giambo 
Questo bestione e allegrar nostri eredi: 
Che in quanto a me, torcere a questo un 

[pelo 
Lo stesso par che dare an pugno in cielo. 



32 

Orlandin non risponde e gnarda attenlo 
Tulta la fiera che parea melallo , 
E vede ove le branche han fondamento, 
Che non giungo la squama e sol vi ö callo; 
Onde disse: Allestiamod al cimento: 
Sarem vittor7osi senza fallo. 
Ed impugnö la lancia e fe' cd dito 
Segno, dov'ei restar dovea ferito. 

33 
Restava discoperta solamente 
La destra branca ed alta di maniera, 
Che si potea percuoter francamente 
Sotto dl lei, dove sol callo egU era. 
Onde ambidue con impeto possenta 
Vi spinsero la lancia acuta e flera ; 
Per 10 che Taspro drago si riscosse, 
E verso i due garzon ratto avventosse. 

34 
Ma gik le lande lor tirate faora, 
S'andavano ascondendo infra ]e piante. 
Urlava il mostro e di sangne una gora 
Gettava e con la coda fulminante 
E querce e pini egli abbatteva ognont. 
Ma d'abbattere 1 due non fu bastante : 
Cosl ben si sapevano schermire, 
E render vani 1 suoi disdegni e Tire. 

35 
Durö gran pezzo a inferocire il drago; 
Ma pure a poco a poco inüevolendo 
(Chö giä di sangue avea formato un I.igo) 
Fermossi e Pocchio vcleuoso orrendo 
Girava atlorno, des'ioso e vago 
Di veder per qual mano iva morendo. 
Indi piü volte mandö fuor suoi stridi, 
Che uditi für da gli uni a gli altri lidi. 

36 
In fine le gran branche egli distese, 
Ed allungö la coda e perdö 11 moto; 
Ma con tal puzza i Cavalieri ofTese, 
Che poco aiidö che in loco si rimoto 
Non restassero e^tinti. Li difese 
Da quel periglio un qualche Santo ignoto 
Con sollevare un vento a Pimprov>'iso, 
Che il grave iezzo scacciö lor dal viso: 

37 
Ed essi incontro a lui ratti ne andaro: 
Ma Talte piante e gTintrigati rami 
Impedivano il passo; onde tagliaro 
E quelle e questi ; e monti di legnami, 
Prima d'uscir, ne la gran seiva alzaro. 
Usciti alflne, tapineili e grami 
Stavan; ch^ non avean di che cibarsi; 
Onde insieme si misero a guardarsi. 

38 
Ed ohi L'ö cosa pure acerba e strana. 
E dura molto e tormentosa e ria 
(I)isse Nalduccio in voce floca e piana), 
Fratel, la famel e ti direi bugla, 
S'io ti negassi che il ventre mi sbrana 
Questa crudele. Ed ei: Come la mia 
S'ell'd la tua, rispose, in men d'un'ora 
Farä, che tu di fame ed io mi mora; 
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39 

Ed oh miseri noi, se in qaesta gaisa 
U dolce Vita abbandonar ciovremo l 

10 mangerei dl quella bestxa, uccisa, 
Riprese l'artro, ma con ragion temo, 
Che tutta sia d'atro veleno intrisa. 
Fdf dobbiamo perö lo sforzo estremo 
Her tEovar case, o pur capanne. o grotte, 
Prim^ che veoga tutta fuor la notte. 

40 [fretta 

Giacchö aneor cl si vede, andiamo in 
Su quella assai piacevole colllna. 
Cosi dice egli : e van per linea retta 
A quelia volta ed odono vicina 
Caniar con voce boschereccia e schietta, 
N'^n San se villanello o contadina. 
Vanno inverso la voce; e dl repente 
loa donzella si fa lor presente: 
41 
La qaal videü appena, che si ascose 
In ana tana e non usci piü fuora, 
U al forame de la tana pose 
In ampio sasso: a cui Naiduccio allora: 
Apri, disse, rmciulla. Non son cose 
Qii'ste da farsi a Chi strugge e divora 
Uctrba fame; e Parme cn'hai veduto, 
^oQ U saran d'oltraggio, ma d'aiuto. 
43 
Ed Orlandino : Giovinetta bella, 
Apri, soggiunse, e non temer d'afTronti: 
E con ia iancia sul sasso martella, 
Ma sua ragione dice a' boschi, a' fonti ; 
PtTch6 la timidetta villanella 
Paceva altri pensieri ed altri conti : 
Che seco non aveva altri che un uomo» 
E iiuello ancor per troppa etä giä domo. 
43 
Onde dentro al suo cor fermato avea 
Di lasclar che abbalassero a la luna 
Ml giacchö quivi il pregar non valea, 
Mosse Naldin senza fatica alcuna 
U pietra e disse : Come a immortal Dea, 
A te vegniamo e non temer di niuna 
Opra sinistra. E för tal giuramento: 
Cti'eila e il buon vecchio ne mosträr con- 
44 [tento. 

Dentro a la tana ella v'aveva un gregge 
Di pecore e di capre ; e prontamente 
''n bei capretto Ira i piü grassi elegge, 
E ne fa quattro parti immantenente. 
II vecchio intanto ammassa aride schegge, 
Ifidi le accende; e stridere si sente 
l/S grata flamma; e i quarti deretani 
^i capro inüla e volge con le mani. 
45 

11 resto dentro ad una gran pignatta 
'urie la giovinetta e mette al ruoco ; 

' vi mescola erbette di tal fatta, 

■he passano le indastrie d'ogni cuoco. 

'. mentre 11 nranzo cuoce, sT arrabatta 

•a giovin de la tana in ognl loco 

'er irovar qualche seggioTa o sgabello, 

'nde possa sedere e questi e quello : 



46 



E dl salci pieghevoli tessnti 
Loro portö due comodi sedili. 
Tratlisi gli elml, i bei capei ricclnti 
Mostravano e i lor visi alml e gen tili 
1 dne ffuerrieri al mondo si temiiti. 
Onde il vecchio in vederli: voi simili 
Siete agli Del, o Dei a üiriltura: 
Chö non fa queste cose la natura. 

47 
Uomini siam purtroppo, amico vecchio; 
E se non era la lua cortesia, 
Glä Morle si poneva in apj)arecchio 
Fuora del mondo di mandarci via; 
Disse Orlandino. Con aculo orecchio 
La giovinetta i lor discorsi urila ; 
E benchö füsse semplice ragazza, 
De la bellezza loro andava pazza. 

48 
Chö mastra d'ogni cosa la natura, 
Quel che noi non sappiamo ella c'insegna; 
Önd'ö che a nozze lemmina matura, 
Se vede un uomo, a lui piacer s'ingegna. 
E che non fa la vacca e non procura, 
Acciö il torello sopra lei si vegna? 
E come smania, subito che il vede, 
Da la cornuta fronte al fesso piede? 

49 
Fatta Tora dl cena e dato fondo 
Inmend'unbatterd'occhioaquanlov'era, 
La giovinetta dal capelio biundo 
Alzossi e diede lor la buona sera, 
E de la grotta se n'andö nel fondo : 
E i due garzoni fecero preghiera 
AI vecchio, acciO volesse lor mostrarc 
Se c'era qualche bcUa opra da fare. 

50 
Tempo giÄ fu, che in questo eccelso mon- 
Rispose il veCchio, vi f ur tante e tante [tc, 
Bestie e giganti che a prato nd a fönte 
Pastor per condur gregge era bastante . 
Ma venne a l'improvviso un certo Conte, 
Che Orlando si chiamavaeSird'Anglanle. 
Da cui furono i mostri tutti estinti; 
E 1 giganti quai morti e quai für vinti. 

51 
Questo d'Atlante e il monte sl famoso, 
Di cui libro non ö, che non ne dica. 
Qui pure uno spettacol grazioso 
E' da vedersi; ma ci vuol fatica. 
E^li va tanto in alto, che non oso 
Dir quanto; e in ciö la mente mi s'intrica. 
V'ha Chi dice, col capo ch'egli tocchi 
Le stelle, che del ciel sono tanti occiii. 

53 
Ne la robusta mia gran giovinezza 
In su le Cime sue giunsi talora, 
Dove da un mago pleno di saviezza 
Molti precetti appresi ; e fin d'ailora 
Li misl in uso e ^li opro in mia vecchtezza ; 
E discender vedeva in su l'aurora 
La Fortuna in quel monte, ov'ella tiene 
Un bei palazzo e vi fa pranzi e cene. 
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Gaso che abbiate voglia dMr lassuso, 

10 vi dirö quel che dovete Care. 
Passato il mezzo, vi sarebbe chluso 
Lo spirto e il modo piü di respirare; 
Ghö Vaere ^ sl sottile, che al nostro uso 
Non ö piü buono e ne convien mancare. 
Perö darovvi un otro per ciascuno, 
Tutto ripien d'una piü crassa Giuno. 

54 
Pol vi dlrö qaai via tener dovete 
Per favf llar con quella Dea &\ stolta 
E instabil tanto, come voi vedrete; 
Ghe or quinci, or qaindi si muove e si volla, 
Inimica mortal de la quTete. 
£Ua ha sempre dMnlorno gente molla, 
G tutta pazza e strana al par di lei, 
£ che disprezza sempre uomini e Del. 

55 
Ma la notte s'inoltra e di riposo 
(lo per Tetade e voi per le fauche) 
Abbiam bisogno. E qui ilpastore annoso 
Alzossi in piedi e di paglie mendiche 
Formö gran letto in un angolo ascoso 
De ia spelonca e lor : Fra genti amiche, 
Disse, voi siete e dormite sicuri, 
Finchä ilSolgiuugain questi luoghi oscari. 

56 
La buona notte a lui pregär dl cuore 
I giovanetti; e su la stesa paglla 
Si agiär vestiti; e con tanto sapore 
Presero il sonno, che a ghiro s'agguaglia 
Ognun di loro ; e volar presto rore. 
Che son si pigre allor cn'uno travaglia; 
E il Sole apparve, che debile e tronca 
Spinse la luce sua ne la spelonca. 

57 
Giä il saggio vecchio avea gli otri am- 
E Taltre cose necessarie al vitto [manniti, 
E presentoUe a' Paladini arditi, 
Ghe di troppo dormire ebber despitto, 
Ghö giä vornan sul monte esser saliti. 
E qui dal vecchio venne lor prescritto 

11 modo di parlare a Tincostante 
Nume, se mal gli giungono davante. 

58 

Gianti de! monte che sarete in cima, 
Vedrete an Rran palagio, egli dicea, 
Che sembra d'oro a la veduta prima, 
Ma sempre nuovo in lui color si crea: 
Ghe ord'ostrOfOrad'ar^ento esser sistima, 
Or d'altra cosa: e qui dal ciel la Dea 
Discende. E' non ha tetto e senza flne 
Son ie flnestre fra grandi e piccine. 

59 

Un'ampia porta egli ha verso Levante, 
Che non na legni e giammai non si chiude. 
Grand'ali su le spalle ed a le plante 
Ha pol la Dea e sue membra son nude; 
Ma d'un cert'olio colan tutte quante. 
Ghe la man di clascun sempre delude, 
Ghe la vo^Iia afferrare; e flno adesso 
Di fermarla ad alcun non fu permesso. 



60 

Perö prendete (e di caprina pelte 
Dlö loro ona sacchetta) questa oera 
Polve e tenace, che a veder le stelle 
Sanzia portö da la stigia riviera, 
Di Bacco il servo ; come le novelle 
Gantan dt Greda, e forse 6 cosa vera. 
Di questa le man vostre intriderete, 
E la veloce Dea forse terrete. 

61 

Gosl disse egli ; e lieti i dae engini 
Usclr de I'aDtro e del selvoso Atlante 
Saltr sul dorso; e quando für vicini 
AI mezzo, i tuoni e la grandin sonante, 
E gli Aquiloni ed i venti marini 
Nascevan sotto assai de le lor plante: 
E l'etere lievissimo e sereno 
Giä cagion era che venisser oieno. 

63 

Onde a' lor otri ognun la bocca pose, 
E cosi glan salendo il monte alpesiro; 
Quando a veder le mnra luminosc 
Incominciaro. a le tante (inestre 
Di quel palazzo, come il vecchio esposc; 
Gli'opra al certo non parea terrestre; 
Sebbene de gli Dei nel prandio strano 
Dicon che Ailante il fesse di saa mano. 

63 

Giunti che furo al destinato loco, 
Posero arditi il piö ne la gran porta, 
E giraro il palazzo a poco a poco, 
II qual taceva come cosa morta: 
Onde Orlando a ^aldin disse per giuocö: 
Ritoruiancene via per la piü corta; 
Ghö questa pazza chi sa quando vicDO, 
E se venendo ci fara del bene. 

64 

Ha rispose Naldin : Di lei piü pazzi 
.Parremo noi a ritornare a hasse, 
E stimati saremo due ragazzi {$^^^ 
Da quel buon vecchio* ond'io non (e 1;* 
Per questa volla, e soifrirö strapazzi, 
E fame e sete e qualunque sconquasi^o, 
Per vedere costei, che ha tanla fama 
Infra di noi, e da noi tanto s' ama. 

65 

Or mentre sl dlcevan tra di loro, 
Ecco venir per V aria a tutto volo 
L'ignuda Diva co' capelli d'oro; 
E seco v'era un numeroso stuolo 
Di garzoncelli alati; e di costoro , , 
Ognuno in mano aveva come un orciaoie, 
Ma largo in cima e chiaro e trasparcnte, 
£ pien ciascun dl merce differeotr. 

66 

Ove eran perle, ove monete, ed o\e 
Lotti diversi, e Pagherö felici 
D^Ambi parecchi, che quell' orcio plove. 
Ma pochl Terni: e come le fenici . 
Erano le Ginqume. che al buon Gioye 
Potrebbero uguagliare i piü mendici: 
E ne gli altri orci eran varie saetle 
Quali ad odiar, quali ad amare elette. 
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67 

Ma la Fortuna sotto il braccio manco 
Aveva an cornucopia smisurato, 
Che come fiume, in j^itUrnon vien manco; 
K quando da* tancmlli era votato 
11 vasu, alcun se l'appendcva al flanco, 
AI tri lo riempiva al corno usato : 
iL questt fanciuileUi <'ran senz' occlii, 
Parte vivaci, e parte pigri e sciocchi. 
68 

Capricci eran chi.imati, alma e diletta 
Fumiglia di Fortuna: e a loro in mezzo 
Stava una vecchia grinza maladctta, 
Livida e nera, che facca ^ran lezzo 
Per ogni banda, cd Invidia era detta, 
Cti'altra vecchiacoia degna di disprezzo 
Per man teneva, e ragionava seco, 
Secca» sparuta, e d'occhio torvo e bieco. 

69 

La rea Malvagitade era costei, 
Che anita a I'atra Invidia, a tempo e loco 
Yülgea gii occhi su eli uomitii piü rei, 
K li faceva stare in fosta e in giuoco, 
Naidin prese un garzon per gli capei , 
Per lorgli i'orcio e scherzar seco un poco; 
Ma lira lira, sl nippe i'orciuolo, 
^ quei piangendo seguitö il suo volo. 

70 

Frattando Orlando le man! sMntrise 
Nella poivere Stigia e il destro braccio 
Strinse a Fortuna, che a gridar si mise, 
E si scoteva, come presa a laccio 
Semplice cerva ; e grave se ne rise 
Uomo di bianco pelo sui mostaccio, 
Che, nreso il tempo, il cornucopia tolse 
A la Fortuna, che in pianto si sciolse: 

71 

E giu dal monte si fuggl con esso, 
E girö il mondo : ed allor fu dl certo,. 
Che l'uom dabbene, misero e depresso 
Yide una volta premiato il suo merto ; 
E le beU'arti allor vider lo stesso 
E florlr tutte, e fu 1' ingresso aperto 
De le gran Corti a gli uomini di stima , 
£ chiuso a la gentaglla indotta ed ima. 

72 [zio ; 

Questovecchioneegliera il Buon-giudi- 
Che ognun crede d'avere e non 6 vero; 
E questa h la ragion ch'a precipizio 
Vanno le cose, ov' egli non ha impero. 
Ei ben distingue la virtü dal vizlo, 
E il falso bene dal bene sincero ; 
G non confonde i premj con le pene, 
G da ad ognuno quel che gli conviene. 

73 

Oopo aver pianto la Fortuna molto, 
Tanto si dimenö, che fuggl via 
Da le man d'Orlandino; e poi con volto 
Pieno di sdegno e d' ira acerba e ria, 
A sh il drappel de' fanciulli raccolto, 
Disse : Fla cura della suora mia, 
Che si domanda Fortuna infclice, 
Farsi de' torti miei un giorno ultrice. 



74 

Disse Naiduccio : Non c'importa un'ette 
Che tu ci abbracci. o che ci sia nimica , 
Noi scgditiam Virlude 'il del ci detle 
Questa per guida: ed Onore e Fatica 
Sorio le nosire deiladi elelte. 
Te ciTclii sui, Chi d'ozio si nutrica. 
Ha Virlade i suui doni, che de' tuol 
Tanlo piü vaglion, qiianto in lormen puol. 

75 

Per la rabbia si morse ambe le mani, 
E lornö in cielo: e i due forti guerricri 
Riser fra lor de gli atti sconci e strani 
Che fe' la Dea; qaal presa da spai Vieri 
L'anitrella far suole ne' panlani. 
Poi si fermaro entrambl voh'nlieri 
A veder le muraglie e le pitture 
Ch'erano in esse, e tutte con scrilture. 

76 

Moslravan altre le cose passate ; 
Le presenti altre, e le future ancora : 
E si ved^van tesle coronate 
Che da l'aralro ne veinano allora; 
E pullanelle nel chiasso allevate 
Salire al trono, e di.scacciarne fuora 
Le illusiri e caste; cd infiile e cappelli 
Vedeansi dati ad uomin tristi e feUi. 

77 

La si vedeva 1' Ignoranza in sedia 
Cibi gustare e vini saporiti; 
E qua Yirtute morirsi d'inedia, 
Ed esser giuoco degli scirauniii. 
In somma era uno spasso da commedla: 
Ma i giovani si furo infastidili. 
Che avevano altro in testa: e poco o nulla 
Guardär le imprese de la rea fanciulla. 

78 

E se stato foss'io con loro Insieme, 
Avrei veduto pur con mio contenlo, 
Non le cose passate, non 1' estreme, 
Ma quelle soi del miile e settccento: 
In cui il Vizio sl tr'ionfa e geme 
Virtude, e piange Apollo, e fan lamento 
Le Muse: e la Malizia e iMgnoranza 
Stanno nel lardo e si grattan la panza. 

79 

se notessi qui sciorre i miei bracchi, 
Vorrei dir cose da fare stordire I 
Ne l'Aventin son ritornati i Cacchi; 
E tanti son. che non si posson dire: 
Nö un Ercol ci sarä, che loro acciacchi 
II tristo capo, e 11 faccia morire? 
Questi Fortuna se 11 ticne in seno , 
E i nostri greggi ognor ci vengon meno. 

80 

De le rapite lane i traditori 
Su gli occhi nostri le cappe si fanno; 
E res tan nudi i miseri pastori. 
Ma se i Numi di noi pensiero egli hanno, 
E del mal noslro, e de' nostri dolori ; 
Non sarä sempiterno il noslro atTanno, 
Chö tra poco vedrem costoro spenti, 
Salve le nostre lane e i nostri armentL 
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81 

Ma segaitiam ffli arditi giovinetti. 
Che van scendendo il monte con tal furia, 
Gde scmbran dämme o leggieri cervetü 
Co' cani appres^o, o temano d'ingiaria. 
Gia l'aere meno grave entro i lor pettl 
Di respirar lor toglie la penoria. 
Eccoll al piano, e su l'angusto foro 
De Ia8pelonca;e il vecchio ö giäcon loro. 

83 

Rlse 11 baon uomo, ed ammirö in segreto 
II soprumano ardir de' due guerrleri, 
E diede lor cortescmente e Iieto 
Povera cena e diella volentieri. 
indi disse Orlandin : Nostro decreto 
E di passar nel paese de' Neri, 
Vo' oir ne 1' Etiopia, ove Ricciardo 
Soggiorna,il tlor d' ogni campion gagliardo. 

83 

Perö ci mostra il piü corto cammino, 
E che piü colmo sia di belle imprese. 
Qaelgiomo b ben per not tristo e mcschino, 
Che ci son Tarmi un ozioso arnese. 
E il vecchio a loro: Un bosco e qui vicino, 
Dove alberga una donna discortese, 
(^he alletta prima i passaggieri, e poi 
Li fa scannare da' gigantfsuoi. 

E son dieci anni che uccise un mio flglio, 
Che a la veccliiezza mia fora soste^no; 
Ma piü che non credete v' ö periglio, 
Ch'ella ha tropp'artee troppo iniquo inge- 
E bella assai, e innamora col ciglio ; [gno. 
Ed 6 lasciva si, che passa il segno. 
Miseri vol. s' ella vi tocca il core, 
E ve r inuamma del suo falso amore. 



85 

Ella vince nel canto le Sirene ; 
B se talor si motte a carolare, 
II vento per mlrarla si trattiene, 
E gli uccelletü lascian dt cahtare. 

I gesti e le parole son catene 

Che ogni llbero cuor sanno fermare. 
In somma ella ö la Oea de la beUezza; 
Ed ho ümor di vostra giovinezza. 

86 

questa impresa st, disse Naldacdo , 
Ml Cava il cuore e dammi gtisto estremo; 
£ sol mi duole di dover dar cniccio 
A questa bella donna, e fare scemo 
Di tanta grazia il mondo , che corraccio 
Porrä per lei. Di questo giä non teroo, 
Disse Orlandin : ciiö per fera che sia, 
Non le farö giammai tal viüania. 

87 

Manonsiperda tempo. E di buon passo, 
Sbrigatisi dal vecctiio, camminaro 
InvLTSo il bosco. E quivi ora lilasso, 
Che vo tornare a Ricciardo mio caro, 

II quäl desto si diede a Satanasso, 

E proruppe in lamenti e in pianto amaro, 
Quando s'accorse che gli fu rubatu. 
Mentre dormiva la sua donna amata. 

88 
Altri qui narrerebbe il piagnisteo, 
E le parole tragiche e do: nti 
Chö allora disse, ed i gesti che feo ; 
Ed aprirebbe i fonti ea i torrenti 
Dd piü forbito immaginare Acheo, 
Ma qui noi siamo tra amici e parenli, 
E si raccontan le cose a la buona, 
Senza tanti Permesso od Elicona. 
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Quello ch'e vero, ei la stlacciö si male. 
Che senza dire a' suoi compagni addio, 
Montö a cavallo, e gli fe' metter l'ale, 
£ bestemmiando da lor si partio, 
Or dove andas>e edin che verso, e in quäle 
'ferra si ritrovasse, il pensier mio 
E di dirlo domani ; seppur anco 
La memoria di ciö non mi vien manco. 



A^rgom en to. 

Nalduecio virUo dal piacer fallace, 
Poco mancö che non gisse in maloi'a. 
Orlandino Vineanto alfin disface, 
Ed escon amho de'perigli fuora. 
Trovan Ricciardo; a lüi Nalduecio face 
Uimbasciata^ che Re Francia l'adora. 
Degna poscia di riso, e di memoria 
D'un gras$accio furfante e qui la »toria. 



L'amore non so giä quel che si sia, 
Ne quel ch'egli si faccia entro di noi; 
Ma credo che s'accosti a la pazzia, 
K lo comprendo da gli efTetti suoi. 
11 pazzo quel ch'egli ha lo butta via. 
A la diletta saa : Quel che tu vuoif 
Prendi, dice ramante: e non gli cale 
lii ridursi a morir a lo spedale. 

3 

II pazzo non si sa mal quel che vuole; 
Ed un amante, chi I' intende 6 bravo. 
S'egli ö d'eslate, il pazzo stassi al Sole, 
Com'ei sia de l'invemo il babbo o I'avo; 
K l'amanle per dir quattro parole 
A lei che dentro al cnor gli ha fatto il cavo, 
Ne l'estivo meriggio sopra un tetto 
btarta senza cappel, senza berretto. 

3 

S'infuria il pazzo, e s'infaria l'amante: 
Quegiinon guardaa vita, enö men questi. 
Arde de Tubo e de 1' altro 11 sembiante, 
f i fatti lor son tragici e funesti. 
jn questo sol mi pare uno distante 
l|a l'altro, e che a'assai diviso resü : 
Che rinsanisce alcun pazzo talora; 
Ua il cervel de Tamante ognor peggiora, 

E in fatti, chi vedesse Ricciardetto 
Come va stralunato e fuor di mente : 
^ostui, direbbe, egli h pazzo in effetto, 

spiritato. Passa tra la genta 

^nza goardarla; e fuori de V elmetto 

1 fiuno e flamma gli esce veramente : 
E s'ode tanlo da lonlano urlare, 

tne s' assomiglia al brontoUo del mare. 

5 
Corre in verso ponente, e ad alta voce 
Ctiiama Despina; ma chiama e rispondi: 
t iotanto svegüa ogni animal feroce, 
< hc sta a dormir negli antri suoi profondi. 
A lui van sopra con un cefTo atroce 
{'er farlo in brani con gli artizli immondi; 
Ml il suo destrier da lor calci sl strani , 
i^iie li sconquassa e manda via mal sani. 



6 

Puntononmangia il meschinel,ne bcve: 
E il terzo giorno e omai dcl gran digiuno; 
Talche del viver suo il lempo ö brevc : 
B non incontra il misero veruno, 
Che lo conforti in duol sl acerbo e greve 
E gVi tol^a dal cuor si fatto pruno ; 
Onde piu non si regge e s'abbandona 
in sul caval con tutta la persona. 

E mentre in cotal ^uisa egli h condotto 
De l'AUantico mare in su la spiagp:ia , 
Di sua vita a lo estremo omai ridotto , 
Quel buon vecchion che su l'uccel vYaj^gia, 
Quel che fu cieco , e a veder ricoiKlolto 
Fu poi per grazia di Lirina saggia ; 

guegli d'alto lo vide, e ravvisoUo, 
piombö sopra lui a rompicollo. 
8 

Egli s'era partito al far del giorno 
D'Egitto per serbar la sua parola 
Che diede a Ricciardetto del ritorno. 
Or mentre in qu^lla erma campagna e sola 
Vede in tal guisa il Cavaliero adorno ; 
Pensö, siccome mago era di scuola, 
Che la tlglia sicuro d' Armodia 
Gü avesse faita qualche furberla; 

9 

E sceso dal grifon, lo chiama e abbraccia, 
E gli fa cuore, e a sperar ben V invita ; 
E i'elmo intanto, e la visiera slaccia; 
Ma segni il tapinel non da di vita : 
ünd'egli presto stura una borraccia 
Che seco aveva piena di acquavita, 
E con essa l'asperge. e lo ravviva 
Come languido flor la pioggia esüva. 

lO 

Aprl gli occhi Ricciardo, e ben ravvisa 
II vecchio; e il suo dolor piu crebbe allora; 
Dicendo lui : Da me stata h divisa 
La mia Despina, onde convien ch'io mora: 
E forse forse Taveranno uccisa. 
Beato me se si trovava ancora 
In quella rocca da te custodita, 
Ch6 dolce speme or mi tcrrebbe in vital 
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11 

Oh come, vecchiu mio, si son mutate 
Le dolci cose, e di tranquille e liete 
Sl sono fatte aflQitte e sventarate! 
E il vecchiu a lui: Sii^Dor, per vte segrete, 
Disse, il Fato conduce sue pedate; 
Nö menti son si accorle e si dLscrete, 
Che lo püssan comprendere ; e bisugna 
CliJamarsi ciechi, e non n'aver vergugna. 

13 

Maperchö gransapienza e gran consigUo 
Egli e ne J'upre deirtternu Sire, 
Rasserena, si^'nor, la mente e il rigiio, 
Ch'io ti vo' gran forluna presagire 
In qoälunque tuü grave aspro peri^llo 
(Che tanii für che non si posson dire) 
Te sempre un tutelar Nume difese, 
£ Vincitore insuperabil rese. 

13 

Ora a qual flne aver tanto pensiero 
Di lua persona? Acciö che tu perisca 
in un deserto? Ciö non IIa mal vero. 
Ma lascta, ch'io con l'arie sopperisca 
A ciö che di saper fa di naesiiero. 
£ qui fa che in un subito apparisca 
Un spiritello; e il precettadi posia, 
Che dica ove Despina sta nascosta. 

14 

II tristo si voleva far trar le calze, 
E te I'infrancpscava malamente, 
Dicendo: Ella sta in mezzo a runde salze; 
Ma di qual mar, non soiio ceriamente, 
Ed or aice: üUa va per cerle balze 
Cangiata in orsa. ed isbrana la gente. 
Ed ora: Sta rinchinsa entro d'un pozzo, 
Dove l'acqua le arriva Uno al gozzo. 

15 

Ma il vecchio gli rinnova lo scongiuro, 
II quäle fu si forte e tanto strano, 
Che te lo mise ben tra l'uscio e il muro; 
E biso^ö che fosse chiaro e piano 
Quel che Ünura aveva tenuto oscuro: 
E disse, come in un lido lontano 
Nel mar dej Congo stava la donzella, 
E che Tristan quell'isola s'appella ; 

16 

E che Melena d'Arimodla flglia 
L'avea furata; e disse il quanto e il come ; 
£ che in fera, che a tigre s'assomiglia 
L'avea cangiata; e le sut- bionde cliiome, 
£ la sua faccia Candida e vermiglia 
Non piüsi cunosceva; e al volto e ai nome 
Ternbil cosa e barbara parea, 
Di che la sventurata ognor piangea. 

17 

Indi soggiunse, ch'un flero gigante 
La guida sempre: e qiiisi tacqueesparve. 
Non cosi l'tgro misero ed ansanle 
Nel sonno oppresso da fantasma e larve, 
Tranquillo clestu il fosco suo semliiante; 
Come sul volto di Ricciardo apparve 
11 gaudio e ii riso, quaiido udl che in vita 
Era Despina, e il loco ove era gita: 



18 

£ a ristorar le forze sue perdate 
Tardo nnn fa con cibo e dolce tido, 
Del qual ne fece cinque o sei bevote; 
Onde a l'ebrezza quasi fa vicioo. 
Pol disse al vecchio: Queste sole e miiie 
Spia^^ge lasciamo, e prendasi il cammiDO 
Verso ponenle, al mar del Congo, dove 
Stass! u mio ben cangiato in fonne naove. 

19 
II vecchio sol grifon sale di botto, 
E Ricciardelto sprona 11 suo deslriero. 
Vola il faicone e va il caval di trotto; 
Tanto era presto e taoto era leg^iero. 
Di sopra il vecchio a lui, ch'eradi solto, 
Parlava, e gli mostrava il baon seotiero. 
Or lasciamoli andare allegramente, 
E il ciel si mostri lor sempre ridente. 

20 
Quindi, se parvi, ritomiamo in fretta 
A ritrovare i due forti cugini; 
A quella coppia di valore eletta, , 
Gloria ed onor de' Franchi Paladim, 
Ch'i va a quel bosco, ove una donna allelta, 
£ dopo uccide tutti i pellegrini: 
E presto v'arrivaro ; e f u ne Tora 
Che terra e cielo e mare il Sole indora. 

31 
II bosco in sul principio egli era oscaro 
Per le gran plante e i rami alti e fronzuti, 
Quinii insensibiimente aere plü puro 
Lo rischiarava. in Ün che für venuti 
In un bei prato, piü vago sicuro 
Di quanti gre^ge aicuno aDbia pasciuti ; 
E in mezzo al prato eran giardint efoDti, 
E laglü e stagni e colonnati e ponii. 

32 
I biancbl cigni e Panitre cianciere 
Si stavano per Tacque ; e i capriuoU 
Su l'erbetta facean le lor carriere. 
Su' cedri e sugli arunci miile* voll 
De gli uccelli movean le alate schiere; 
Ed 1 soavi e dolci rusignuoli 
Non desistevan mai dal canto usato, 
E si sentla per tutto un odor^rato. 

33 
CM il flore arancio, e la giunchiglia dop- 
£ il nostro gelsomino, e il catalano, lniai 
E il mugherino che con lor s'accoppia, 
Spingeano il loro odor tanto lontano, 
che in estasl sen gia la bella capp>a; 
E giä passava entro di lor plan piano 
Un nun so che di molle e di ^entile, 
Che intiacchiva 11 lor animo virile. 

34 
Dove termina il prato ampio e famoso 
Era il palagio, ove abita coiei 
Che da a gli amanti suoi tristo' riposo. 
Qual sia, non ve lo dico ; ch6 starei 
Tiitt'oggi a dirne e diverrei nojoso. 
Vi dico sol, ch'un tale a giorni miei 
Non Iio veduto, e non si puö vedere; 
E di vederlo aicuno mai non spere. 
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Percinque portc a quel s'apre Tenlrata, 
E per tutte son giovani e donzelle. 
Chi ride e canta. e chi carola e giiata 
Di questa o queUo le sembianze oelle. 
Altn 8'abbraccia, altri gioconda e grata 
Bevanda sugge, e mangia a crepa pelle. 
In somma dappertulto e in ogni loco 
Albergava il piacere, il riso e il giuoco ; 

86 

Pratel, disse Orlandino , io iion vorrei 
Checi accadesse,come ha delto il vecchio. 
NoQ abbiamo veduto ancor costei, 
Ed a volerie ben giä m'apparecchio. 
Per me, Nalduccio, addietro io lornerel, 
Ch6 di noi temo. Feminina h capecchio, 
£ l'uomo h foco, ed il demonio ö il vento, 
11 qual 11 accoppia e pol ci soffia drento. 

Neils ffuerre d'Amor, proverbio 6 trilo, 
viDce cm fugge. e non chi si cimenla; 
E duro m\ sarebbe in sl romito 
Loco che fosse nostra vita spenta, 
E sei per an brutal sozzo appetito, 
Onde nostra bassezza si argumenta. 
Deh torniancene via, e ci sovve^na, 
Che Cristo 6 il nostro duce e nostra insegna. 

28 

Rlse Nalduccio, e pol: Frate, riprese. 
Tu favelli da uomo da coculla, 
E non da militar giovin Franzese. 
Io vo' veder un poco la fanciulla, 
Come ella 6 vaga, e come ella h cortese; 
E ti prometto pol di non far nulla. 
In questo mentre del palagio faora 
Ecco che vien l'amabile signonu 

29 

Orlandln si discosta, e gli occbi chlude: 
Nalduccio le va incontro, e la saluta, 
£ perde nel mirarla oeni virtude ; 
A sol felice nel cuor sT reputa, 
Se veder puö tante bellezze ignude. 
Ridente ella Io guarda e stassi muta. 
Nalduccio se le accosta e a la Francesca 
Le appicca un bacio ne la guancia fresca. 

30 

Ritirossi da parte e duolo inflnse 
La perfida fanciulla per quelP atto, 
E tutta di rossore si dipinsc; 
Talchö di lei Nalduccio venne matto, 
E le sue mani tremando le strinse 
Dicendo a lel: Giä tuo, bella, son fatto, 
E sarö qual vorrai, servo ed amante 
Di cotesto tuo vago almo sembiante. 

31 

Bise la traditrice empia donzella, 
E IMnvitö nel suo real palagio, 
Egli la segue, e dolce le favella ; 
Ma va pur lä che ti darä il sembiagio. 

guesta, moschino, h guella donna felia, 
hegua<itohallcore,eranimo ha malvagio 
Faggi, Nalduccio mio, fuggi da Ici ; 
&» DO, tra poco e preso e inorto sei. 
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Ma ii giovinelto baMnnzoso c ^ajo 
Non puö patir di camminar sl lento: 
Vorria la donna sua che avesse un pajo 
li'ale da farla andare in un raomento 
Alle sue stanze; ed egli esser Rovajo 
s'altro v'6 piu riffo^'lioso vento. 
Ed ella piu Io Invogiia e piü l'accende, 
Quanto mcn pronta a' desir suoi sirende. 

33 

Vi glunse alflne: e come far si suole 
In gran tealro al comparir de' Rcgi, 
Che s'aiza l'ampia tenda, e al par del sole 
Splendon le scenj ed l dorati fregi; 
E d'arpe e ceire e di flauli e viole 
S'odün concenli musici ed egregi; 
Cosl di suoni e di voci canore [re. 

S'empion le stanze, e al ciel vanne il romo- 

34 

Orlandino ftattanto e solo e mesto 
Gira d'intorno a quelle infami roura, 
E SU i perlgli del cugin sta desto; 
Ch6 l'ama mollo e perö n'ha paura. 
Chi sa, dice fra so, che un vil capresto 
Or non l'uccida, e di sua flamma impura 
Tal mercede ne tnigga, o disarmato 
Non gli sia il cor da reo ferro piagato ? 

35 

E si risolve di salir le scale 
Dl quel palagio, e farne aspra Vendetta, 
Caso ch'ei fosse capitato male; 
E se vivo ö, condurlo via con fretJa. 
Quando sopra d' un carro tr'fonfale 
Vede uscir da la porta maladetta 
Un Her gigante che tiene in catena 
Nalduccio ignudo, che si muor di pena. 

36 

Invece di giovenche o di cavalli, 
Due gran leoni traevano il carro. 
Orlandino fa prova di fermalli, 
E da di mano al fren pronto e bizzarro, 
Pensando a un tratto poter fare stall! : 
Ma quei con Pugne a lui dier tal bazzarro. 
Che se non era la buona armadura, 
Lo toglievan di vita a dirittura. 

37 

Ond'egli snuda la spada tagliente, 
Ed in due botte i due leoni ammazza. 
L'aspro gigante allora di repente 
Scende dal carro, e in pupo tien la mazza, 
Ch'era d'ac "iaio lutfa rilucente ; 
E pria con detti 11 Cavalier strapazza, 
Poscia va per ferirlo, e su Pelmelto 
Gli lira un colpo orrendo e maladetto. 

38 

NoI prese appleno, chö Gesü non volle: 
Che l'avrebbe slordito e incalcnato, 
E insieme ucciso col compagno folle. 
Ond'ei di punta il fere nel coslafo . 
E fa di molto sangue il terren molle. 
Urla il eigante e muorsi disperato: 
Säle Orliindino sul carro, e discioglie 
II suo Nalduccio» ed alsen selo accoglie. 
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II quäl confuso e colmo di rossore 
Non sa che Uirsi , e gli domanda scusa: 
Ed ürlandino colmo di furore 
Corre al palagio; e benchö trovl chiusa 
Ogni porta, col suo sommo valore 
Pensa battendo di vederla schiusa: 
Ma giacchd coUa spada puö far poco, 
Prende la massa, e principiaaltro giuoco. 

E in pochl colp! fe' caderla a terra, 
E sali sopra per le vote scale; 
Oik ogni dunzella e Cavalier si serra 
Per lo spavenlo di guerrier colale. 
Quand'ecco una gran stanza si disserra, 
E fuora appar la donna disleale. 
Parte vestila e parte ignuda, e tanto 
Bella, da far prevaricare un Santo : 

41 

E scarmigliata il crin, piangente e mesta, 
Mercö gli cliiede; ed Orlandin non bada 
A quel che dice, e le taglia la testa, 
E se r intila in punta de la spada. 
Fugge 11 pala^o allora, e a la foresta 
Si trova ; e di Naldnccio in su la strada 
E 1' armatura; e 1' uccisa donzella 
Piünonsivede in questa parte o in quella. 

43 

Rimaser ambidue sospesl alquanto; 
Ma come avvezzi a cose rare e strane, 
Ben presto lo Stupor miser d'accanto; 
E mentre l'uno a vestirsi rimane 
De Tarmi sue che valevano tanto; 
GuardaUluogo Orlandino.e d'ossa umane 
Vede un gran monte, a cui s'accosta e mira 
Scritto in un masso che piübracciagira: 

43 

Qui per morle i lor giorni han terminati 
6P incauti amanti de la trista Dea, 
Che se non fosser mal di qua passatl. 
Avrian col senno, che in lor risedea. 
Ricondutti de l'oro 1 di beati. 
Ecco il premio che da l'empia Pornea 
(Chö questo 6 il nome de la rea fanciulla) 
A Chi la segue e seco si trastulla. 

44 

Onde: Vieni, Nalduccio (ad alta voce 
GridaOrlandino)eguardail trislo giuoco 
Che ti voleva far quella feroce, 
Se stavi col gigante un altro poco. 
Si fe' Nalduccio il segno de la croce, 
E disse in suono doloroso e üoco : 
Cugin, sia sempre ringraziato Dio , 
Che non hai fatto tu quel che ho fatt'io. 

45 

Ed egli : Impara per un'altra volta, 
Soggiunse, e lascia andar queste carogne. 
Mi spiace sol che lavita le ho tolta; [gne; 
Che uccider donna 6 ben ch'uom si vergo- 
Ma quando 6 in lor tanta nequizia accoTta, 
Com'era in lei, non credo che bisogne 
Pensarvi troppo; e mal fallo averei, 
Se quel non le faceva, ch' lo le fei: 



46 

Perchöintanto sideve dolcement^ [fetto, 
Tratlar quel sesso in quanto egli Wimper- 
Nö puö per forza nuocere alta genta: 
Ma quando giunge al grado matadeito 
Che Sien per esäo le provincie soente; 
La donna allora che tal chiude in petto 
Ferina rabbia h mostro de la terra, 
Gontro di cui ciascun deve far guerra. 

47 

Ma seguitiam nostro cammino, e sia 
Fra noi sUenzio di si tristo amore. 
Disse Kalduccio: M'osi cortesia, 
Chö ne averebbe un sommo crepacore, 

guando il sapesse la mogliera mia: 
Chi sa? salterebbele l'umore 
üi vendicarsi ne lo stesso modo. 
£ mi farebbe qualche brutto frodo. 

48 

In cosi dir sen vanno passe passo, 
E odon di cavalJi alto nitrito. 
Monta Nalduccio sopra an erto sasso, 
E vede tra le frondi inferocito 
Leon che per la selva fa fracasso, 
Correndo dietro le^giero e spedito 
A due cavalli; e vide che son quei 
Ch'essi smarriro, onde sen vanno a piei. 

49 

Corre a quel verso. cio segne Orlandioo, 
E chiamano i cavalli, e solla fera 
Van lavorando con l'acciajo fino ; 
Onde presto le dier V ultima sera. 
Dei destrier si chiamava un Serpeniino, 
L'altro l'Ardito e tal ne' fatti egli era; 
E a' lor signori fecero gran festa, 
Come avessero senno ne la testa. 

50 

Si posero ambidue ben presto in sella, 
Chö andar con glialtrul piediegli 6 dilettüj 
E da lor mentre vassi e si favella, 
Vedon per l'allo ciel sereno e schietto 
Un grande augel, che con l'ali flagefla 
L'aer d'intorno.ed uom vecchio d'aspello 
Vi veggon sopra, chelo muove e regge, 
Conforme vuole, e col fren gli di legge. 

51 

Disse Nalduccio: E chi sara costui, 
Che va perl'aria, e per cavalli ha falclii? 
Uorao questi non 6, siccome nui 
Feiice me se mai vien ch*io cavalclii 
Su quell'uccello, e giü ne tiri lai l 
Chö mare non sarä ch' io non travalchi, 
Ne sarä terra da noi si lontana, 
Ove io non corra in una settimana. 

52 

E mentre si favella, ecco s'accosta 
L'augello e veggon sopra un bei destriero 
Un Cavalier che il segue, e non si scosia 
Punto da lui : e dal noto cimiero 
Conoscon quei, per cui givano a posta 
Girando il monclo, efean tanto sentiero: 
Conoscon, dico, il caro Ricciardetlo; 
Ond'ebbero a morire di diletlo : 
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53 

E gridan : Cavalier sofTerma il passo ; 
Noi siamo amici tuoi e tuoi cugini, 
Che sol per ritrovarti andiamo a spasso, 
E per te fummo a perire vicini. 
11 ^ande augelio aflor discese al basso, 
Che Cüsi Yuule ^uel dai bianchi crini; 
E fermassi Ricciardo, e incontaneule 
Corsero ad abbracciarsi strettamente; 

54 

E cento cose domandärsi e cento 
Infra di Jor. Ma quaiido Hicciardetto 
Udi, come il buon Carlo restö spento 
Da Gano di Maganza maladetto ; 
A caldi occhi ne pianse pel tonnen to, 
E pianse ancor per i'intinito alTetto 
Ch'egli aveva a Rinaldo e al Sir d' Anglante, 
Quando udl ch' ebber sorte somigiiante 

55 

1q flne Rinalduccio al suol prostrato 
Gli espose come il Consiglio reale 
1d Re di Francia Taveva acclamato ; 
E che n'era in Parigi un piacer tale. 
Che pareva a tal nuova ognun rinato. 
Ricciardo allor riprese : Han fatto male 
A sceglier me che per virlü non basto 
A governar Impero cosi vasto. 

56 

Ed Orlandino umile allor riprese : 
Signor, quel che fan tutti, opra b di Dio. 
Egii de' Consiglier le voglie accese 
D^un cosi giusto c cosi bei disio. 
Carlo ed Onando e Rinaldo ei ci rese 
In taa persona; e se tu sei resüo 
In accettare il giä datoti regno, 
Moverai Francia e Dio a giasto sdegoo. 

57 

Acchetossi Ricciardo alguanto , e poi : 
Amlci, disse, a tempo piu tranquillo 
Questi discorsi riserbiam fra noi. 
Ör vi dirö che lei, per cui sfavillo 
Di vero amore, con gl' incanti suoi 
Seco ha Melena e con crudel sigillo 
Le ha fatto nuova impronta, e 1' iia cangiata 
In ona tigre acerba e dispietata. 

58 

Or qnestaio vo cercando,e fra non molto 
Spero trovarla, e racquistarla ancora, 
E dispogliarla de! selvaggio volle 
Ciie le diede ia Maga traditora. 
E se avverrä che mal di vita tolto 
Ig sia; per tutto ciö che v'innamora 
£ v'6 piü caro al vostro inclito brande, 
Amici, la mia donna raccomando. 

59 

Ma non si perda tempo, e 1' interrotta 
Strada si proseguisca. A piü d'un segno 
lo veggo che a buon fin sarä ridotta 
La stranaimpresa e 11 periglioso impegno: 
Cliö non a caso qui vedo condotta 
La sloria di Parigi e il tlor piü degno 
De le nostre armi ; e non a caso venne 
Costui con quest'uccel da le gran penne. 



60 

Ricoroinciano danque il Igr cammino ; 
Ma perch^ s'acrostava umai la sera, 
Disse a Ricciardo il giovine Orlandino : 

10 non vurrei passar la notte intera 
Sotto qualche cipresso o qualche pino; 
Ma vorrei slar con una hella ostiera, 
Ctte ci trattasse bone a letto e a cena: 
Ghö son tre dt ctie il cibo ho visto appena: 

61 
£ Ricciardetto: Assai, fratel, mi duole, 
Soggiunse, di sentirti in questo stato: 
Che qui come tu vedi, orride e sole 
Campagne sono, e se^no d' abitato 
Non si conosce. Ma piü in alto vole 

11 nostro vecchio e guardi in ogni lato 
S'egli scorge capanna od altro ostello : 
£ U vecchio in alto volar feo 1' augelio ; 

63 

E dopo un' ora di cammino scarsa, 
Abbasso il volo, e disse: S'io non sbaglio. 
In una selva che nei mezzo ö arsa. 
Ho visto un ampio e nobile serraglio 
Di terra e sassi, e fa la sua comparsa. 
Quivi a J' entrare avrem forse travaglio; 
Ched'ungran fosso öcinto, enonci appare 
Ponte, ne barca da poter passare. 

63 

Andiam pur lä, risposer tutt'msieme, 
Che in qualche modo salteremo il fosso. 
Certo, Ricciardo, il caval mio non teme, 
Disse, ch'egli ha mille demonj addosso. 
E noi, disse Naiduccio, abbiamo speme 
Di saltarlo a piö pari; e bcne io posso 
Dir questo, perche ho fatto salti tali, 
Che parea che a' piedi avessi 1' ali. 

64 

Cosi dicendo, ed allungando il passo, 
Giunsero in breve al loco designato. 
Largo e profondo 6 il fosso, e il muro 6 bas- 
Ne cumpare persona in verun lato, [so, 
S'afTaccia in tine un uomo corlo e grasso 
Con un bicchiere ed un gran (iasco a lato: 
Siede sul muro con le gambe fuora, 
Saluta tutti, e col flasco lavora. 

65 

Buon pro ti faccla^ dicegli Naidino, 
E se ti place, buttaci qua il flasco. 
Che ancor io vorrei ber un po' di vino. 
Edegli: in questo errore io gia noncasco, 
Ctie son nimico d'ogni petlegrino; 
£ via piü volentieri i cani io pasco. 
Che i viandanti ; e questo fosso appunto 
Fei per iatar da lor sempre disgiunlo. 

66 

Ed Orlandino a lui: Bestia da soma, 
Riprese, in breve ci darai la pena 
Di tanto oltraggio, ed avvilita e doma 
Sarä la tua superbia. Orä ö di cena ; 
Disse ridendo m africano idioma 
II tristo Grasso ; e in men che non balena 
Ritornö dentro. Sprona il suo cavallo 
Ricciardo, e quello mi£>e il piede in falle ; 
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E ffiü cadde nei fosso, e fu stnpore 
Che I'uno e i*allro non si ftacassasse. 
Ed H buon veccliio allor spintu da aroore 
Fe' che iiel fosso il suo falcone etitrasse, 
Con speranza di trar Ricciardo fuore: 
Mastretto in fondo erailsran füsso, ebasse 
Duopo era che l'uccel lenesse l'ali; 
Ondecaddero anch'essi in que' granmali. 

68 

Piangono i due cugini amaramente, 
E domandano al vecchio, se ci ^ via 
D'uscir mai da quel fosso flnalmeote, 
E il vecchio dice lor: Qui l'arte mia 
Sopra tal fatto non dice niente. 
Ed eeco il Grasso che dal muro spia 
Quel ch'^ successo e si muor da le risa, 
Mirando i due guerrieri in qaelia gulsa: 

69 

E prende de^ gran sassi, e giü U rotola 
Per ammaccar il vecchio, oppur Ricciardo: 
E quando s'e straccato, empie la ciötola. 
E cionca a piu poter senza riguardo. 
£ questa, dice, a la tua barba vuctola, 
Sciocco guerrier, che in mia custodia or 

[gnardo. 
E quest'altra a la tua, vecchio b;irullo, 
Che nel fosso or ti sbii per mio trastullo. 

70 

Ricciardo nonrispunde, e il vecchio tace« 
E i due cugini van pensando al modo 
Di liberarli ; ma non vale audace 
Spirto, nö forza per scioglier url nodo. 
In fln Ricciardo : Amici, se vi place, 
Gite, gli dice,inFrancia:e con quäl chiodo 
Diie m' abbia conti tto la Fortuna 
In questa fossa si profonda e bruna. 

Ma prima a l'isoletta di Trlstano 
Andrete a liberar Despina bella. 
E in questo mentre il Grassacriocontmano 
Sasso gli trae, che quasi lo flagella. 
Onde Orlandino voltosi al ^ermano : 
Percli^, gli disse, non montiamo in sella, 
E non cerchiamo di qualche strumento 
Da levare color di laggiu drento ? 

73 

Non vedi tu che nespole son guelle ? 
Andiamo dunque per cammin diverso; 
E se non altro, facciamo di pelle 
Di tlgri e lupi, per lungo e traverso 
Tagliale, de le lorti funicelle 
Per trarli f uora ; se no, vejrgo perso 
L'amico e il vecchio. E ciö tosto fu fatto. 
£ galoppär pel bosco ambo ad un tratto. 

73 

Errär tutta la notte e il dl seguente, 
E non Irovarobelve da ferire. 
Nalduccio il cammin suo pn^se a ponente: 
Ch6 l'ucciso leon vuol rin venire. 
Orlandino a scirocco drittamente 
Incamminosse e non trovö niente; 

guando Nalduccio a so d'intomo ascolta 
ente parlare entro una selva folta. 



74 

Corro serrato a loro, e ben ravvisa 
In prima Mala^gi, e poi Lirina, 
E il Ke de' Cafri, da la sua divisa; 
Ondr; a loro jiiangendo s'avvicina, 
£ giida: Amid, o vendichiamo uccisa 
La nostra gloria, che al suo (in eammina; 



liberiamla dal misero stato, 
In coi l'ha posto di Ricciardo il 



fato. 



75 



EgU guari non h che 'n nn profondo 
Fosso e cadato, in cui pur cadde anccra 
Un vecchio, che volanoo va pel mondo 
Sopra un gran falco che l'ana dlvora: 
E intorno al fosso evvi un Grassaccio im- 
Che pietre sopra lor tiraad ogQ'ora.[inoDdo 
Vi piombö dentro per voler saltarlo 
Ricciardo, e il vecchio per volere aitarlü. 

76 

Che se vi & modo di \ä farK oscire, 
Impiegate le lorzc e il vostro ingegno ; 
Perche oggimai Ricciardo ö il nostro Site, 
E il loco ove si trova, ö troppo indegoo 
E di lui e di noi, a vero dlre. 
Apre Lirina un libro, e vede a un segoo 
Che v'era in mezzo, dipinto quel fosso, 
£ l'uomo in sul mürel piccolo e grosso: 

77 

E tutta rallegrata: Prestamoite 
Andianne, disse, al fosso, ove si stanno 
I diie racchiusi: che se ben possente 
Egli ö quel Grasso, e ci dareboe afTanno, 
Se gli andassimo contro apertameDte : 
lo spero a forza d'un gentile inganno 
Di cacciar lui nel fosso, e tnir quegli altri; 
Ma d'uopo ö che noi siamo accorti e scaitri. 

78 

Di vlno egli ö colui vago a Testremo, 
E sol si üda d' una vlilane IIa, 
Che gliene porta un barile- non scemo 
Ogni due giornire quando a lui giungeelia, 
Allora poco piü largo d'un remo 
Di lä dal fosso un ponte <!gli arrandella. 
Sopra il quäle, eUa passa sola sola, 
£ presto sl che sembra augel che volä. 

79 

Passato appena ha la fanciulla il ponie, 
Gh'egli a se lo ritira, e non lo riede 
A gittar, se non quando il dolce foote 
A Bacco sacro presso ii fin non vede. 

guesia fanciulla b di serena fronte 
di begli occlü, ma dl trista fede: 
E bcnche quel'Grassaccio alsommol'ami. 
£ suo tesoro e sua vita la chiami; 

80 
Ella perö forzata per timore, 
£ piü per avarizia, si congiuose 
In matrimonio a questo tnncatore. 
Pur per un giovinetto Amor le punse 
Ambedue gli occhi, e tutto quanto il core; 
Ma il Grasso I'uno da Paltro disgiuose, 
£ lo tiene serrato a chiavisteilo 
In una rooca dentro del castello 
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81 

II Grasso h ud mago di piima portata : 
E triäii noi. se in guardia eglisi mettel 
Chächiude ilfosso inmenod'ana oechiata» 
£ a' due prigioni da rultime strette. 
In quanto a me, se mi sarä approvata 
La cosa, e se da voi mi si oermette; 
Andar sola vorrei in veno u mare» 
Di dove la fancialla ha da passare : 

88 

E le dird oaaDto far le conviene, 
Se vuole ia libertä veder 1' amante, 
Cioe, che quaodo avra bevulo bene 
11 Grasso, e die wedrallo trabaUante, 
£ ciie sbadigUae 11 sonne a iui sen viene; 
Ceono ci dia cop face sfavillante» 
U il ponte ci tiri, elie leggiero 
E per moanio : e poi altro non cbero. 

Voi altri qaindJi venitß plan piano 
loverso il fosso, e statevi nascosi : 
E auaodo che nsplßiidero lontano 
Vedrete il lume, aiiora frettolpsi 
Cula güungete. A me non pare strano 
Quesio pensierö; e ne gü Dei pietosi 
Hü speme, che la cqsa avra buon flne. 
Ma h tempo omai che al m«ir6 lo m'avvicine. 

Restan quelU nel bosco; ella si parte 
In verso il mafe, e dopo qualche riiigllo 
Si ferma (che cosi mostrava l'arte) 
Sutto una piantal dl color vermiglio 
Che si ritrova solo in quella parte. 
Ed ecco comparlr coii lieto ciglio 
La villaneUa col barile in testa. 
Che pareva cljie andasse a qfuälche festa. 

85 

Lirina allor per nome la salata, 
Dicendö: Iddlo II salvi, Serpellina. 
A questa voce la giovin si muta. 
E la sua bella guancia porporina 
Si fa di neve ; e in sfe pol nnvenuta, 
Guarda la donna, e cosa ali«a e divina 
Le sembra: ed a' suoi pifegettar si vuole, 
£ come vera Dea 1' adora e cote. 

86 

Lirina allor: BcHissima fanciuUa, , 
lo qna veniiia son per farti lieta. 
Giä la tua Vita inßno da la culla 
M' ö Dota : chö non c* 6 cosa segreta 
Per me nel mondo. Or nor tacermi nulla, 
£ mi confessa, se tu se' discreta , 
Quei che dirotti, s'egli ö falso o vero; 
Ma de la toa schiettezza io non dispero. 

87 [pimto 

D' Angola al Grasso e' son tre mesi ap- 
Che tu se' moglic. Molle perle ed oro 
Ch'egli mostrotti, für quel Iristo punto» 
Per cui perdesti il giovane Lindoro ; 
Quello, ande il core hai per amor si. imnlo. 
Che f uor tu ridi,e dentro hai '1 tuo martoro; 
l)( 1 quäle amore il tuo marito accorto, 
Tien prigion auel meschino, e quasi ha 

[mono. 



88 
Tu temi Iui per la sua gran virtude ; 
E n'hai ragion: mase tu vuoi del certo 
Levar 1' amante tuo da servitude, 

10 mostrerotti un bei sentiero aperto : 
Nö fla che molto t' affatichi e sude 

Per trario fuora. Abbastanza ha sofferto 
Per tua caa lone il giovane amoroso : 
Tenpo ö cm tu gh dia gioja e riposo. 

89 

Mentre Urina sl favella seco, 
Sta la fanciulla con le mani alzate , 
E a bocca aperta, e attoniia, quäl cieco 
Gb' Ode rissa e romori di brigate, 
E l'altra segue : Ajicor di piu t' arreco 
Grata novella per tua fresca etate. 

11 Grasso omai non ti darä piu noia; 
Gh'iofarö i{)i|^<;^4o che ben presto eijnuoia. 

90 

La giovinetta gode estremamente 
Di quei parlar; maben nonsi assicura; 
Ed oa tinior che il Grasso miscredente 
Presa non abbia femminil tlgura, 
Ed in quella maniera non la tente: 
Ghö saggia cosa ö sempre aver paura , 
Quando si tratta dl vita e d' onore, 
£ ancor di roba di molto valgre. 

91 

Di sua temenza accortasi Lirina, 
Dice: M' aweggo pereh^ non rispondi ; 
Ma giä saresti in estrema rovina : 
Che di tua mente scorgo lK;ne i fpndi, 
E veggio, come infln questa matlina 
Mirar vorresti i ricciutelli e biondi 
CapelU de l'amabile Lindoro, 
E jaorto il Grasso per comun ristoro. 

Qui vinta la fanciulla, sospirando 
Disse: AI vostro piacer, Madonna, iosono. 
Voi mostratemi ilmodo, il come, e il quan- 
Di ciö che debbo fare; a voi mi dono, [do 
E me con l'amoi^ mio vi raccomando. 
E a lei Lirina, in assai basso tuono 
Ed a rorecchio» tutto qnißUo disse 
Che far dovea« come ella ^i pieflsse. 

93 

Giunge la villanella al fosso, e üschia; 
Ed U Grassaccio sul muro compare: 
D lai vedendo ehe i^ cor gli cincischia, 
II popte getta, e a s6 la fa passare. 
Amor lo tira.e U moscadell^ d' Ischia, 
E non sa il briacon, che piu si fare. 
Ora guarda il barile, or guarda lei. 
Abbracciaml, una diee: E l'aitro : Bei. 

94 

La scaltra giovinetta allora stura 
II barile; e V odor sale a le stelle: 
Ed U Grassaccio con somma bravura 
L'^lzaa due mani, e; A tue sembianze belle, 
Dicele, io sacro questa sboccatura: 
E «iü pel mento, e giü per le mascelle; 
Scendeva il vino, egli bagnavail petto 
Ed il furfante n' andava in guazzetto. 

16 



M 



RlCCIAllDErro 



95 

Alftn la bocca dal cocchiume stacca: 
Ma üene in manu tuttavia il barile; 
E lei guardando^ Amore il cor gl'lntacca; 
E dice: Bella mia, fui troppo vile: 
E mal fa chi s'imbromia e coi s'lniDacca, 
Sprezzando una sembianza 8l gentile, 
Com* ö la tua : e ti cbieggo perdoDo 
Del fallo, ancorchö degno non ne sobo» 

96 

Ma nel fosso U baril voglio gettare, 
E iD awenir non vo' piü O0vefr vino. 
E la fandulla: Grasso mio, non fare, 
Riprese. io vo' che ne beviamo nn tino 

Huest' altra volta ch' io ritorno al mare. 
'acqua ö per l'uomo povero e mesehino, 
E non per te che hai tanti sran tesori, 
Quanti n'abbiano Insiem mule Signori. 

07 
Eh bevi, Grasso mio, che non mi pioco, 
Se U vino piü di me da te 8i stima : 
Anzi 11 mio cor di gaudio si fa riceo, 

Suanto piü bevi, e de' pensier la lima 
ompi dentro un barile, o il mandi a picco; 
Percnö del vdlto allor ti sale in cima 
Un eerto brio, una oerta letizia, 
Che mi toglie dal petto ogni tnstizia. 

98 

fortunato allora chi t'ascolta 
Narrar cotante e si diverse imprese! 
JA piagata una fera, e qua disciolta 
Una dunzella; la cittadi accese, 
Uui regi superaü e gente moita. 
In somma mie fauche son ben spcse , 
E non m'incresce punto del cammino, 
Se tanto ben m'arreca pol quel vino. 

99 

Ed il Grassacdo gongola a quel dlre , 
Ed al barile torna a dar li seossa ; 
E fu si fatta, che Tebbe a üriire. 
Ride il porcaccio, e fa la faccia rossa, 
Ed incomincia a cinguettare, e dire, 
E sbadigiiare, e dormir su la grossa; 
£ non aspettad* entrar nel castello; 
Ma si sdraia eosi sul pmtioeUo. 

lOO 

Ck>rre al priagio allor la dovinettä , 
Accende una facella , e da oi mano 
AI ponte, e sopra H fosso ella Io getta.' 
Gorre Lirina . e gli altri da lontano 
Yengono al fosso pur con somma fretta. 
Lirina sale sul ponte pian piano, 
E di saccoccia al Grasso un libro toglie, 
Ed una chiave, ed un mazzo di foglie. 

lOl 

Indl trapassa nel castello, « quivi 
Tutto ricerca; ed una scala trova 
Fatta di seta, e lunga si che arrivl 
In fin del fosso, dove in dura prova 
Si stanno que' due miseri cattivi. 
Che aspettan che dal ciel soccorso piova 
Sopra di loro; e bene il ciel cortese, 
I lor sospiri e ie lor preci intese« 



108 

Prima per6 di tutto ella sprigiona 
II giovane Lindoro, e a Serpellina . 
Cortesemente e ridente Io dona; 
E lega il Grasso, e nel fosso il rovina. 
Ma non si desta, o punto Io frastuoua 
La gran percossa, che quasi ü rifina : 
Poi cala a bawo la scala di seta, 
£ al muru i capi attacca cheta cheta. 

loa 

Strana cosa fa questa, a dhia sdüetta, 
E a prima faccia non merita fede. 
Che salir possa su tale scaletta, 
Un gran cavallo e ehe reffga al suo piede : 
Ma date un po' ehe il dfiavolo si metta 
Gol saper suo.cbe assaiPumano eocede, 
A lavorare una scala di seta; 
£cco ehe il vostro titubar s' aoeheta. 

i04 [presso, 

Sale dnnque RiC(!iardo, e U veoooio ap- 
E lor vien dietro il cavallo pian piaoo, 
£ dopo lui Paugello fa Io stesso; 
E in breve ognun dl loro salvo e sano 
i fuor del fosso, ma da fame oppresso, 
Fuorchö il caval che sempre hallcorpo va, 
Serpellina e Undoro prestamento [no . 
Lor portan vino , e oianco pan recente. 

105 

Gli abbraccl poscla, che si dier traloro 
n Re, Urina, Malagigi, e il Franco 
Naldino, io non li dico ; perchö foro 
Tanti, che stelle il ciel novera manco. 
Or per compir la gioia di costoro, 
Ecoo Orlandin che torna afDitto e stanco; 
Ma presto 11 duolo e la molta stanchezza 
Muto in veder di questi V allegrezza. 

106 

Urina intanto legge, che Ie foglie 
Ch'elia trovö ne la tasoa del Grasso, 
Sono di tal natura, che aspre doglie 
Daraiino,einanderannoa Satanasso [giie. 
Lui me orail fosso entro il suo fondo acco- 
Siccbö ella vuol pigliarsi un po' (fi spasso, 
E giü Ie butta; e appena toccan terra, 
Che in un attimo il losso si rinserra: 

107 

E fece nel. serrarsi un tale scoppio , 

guando del. Grasso si schiantö Pomeoto, 
he stordi tutti. fi Serpellina: L'oppio 
Of piü non grava quBi pazzo istrumento, 
Dlsse ridendo, e s'o-a gobho o stroppiu, 
Or sarä fuor di pieghe e fuor di stento, 
£ al giovifi disse cli' ella amava tanto , 
£cco una vedovella in nero manto. 

108 
Ma il vedovile tuo durer& pooo. 
Riprese quegli, e per maoo la stnnse, 
E Teoer Ie lor nozze in festa e in gioco. 
indi Ricciardo : Me, gridö, qua spinse 
De la mia donna Pamoroso foco, 
Dl lei, cui di brutal pelle giä clnse 
La crudel maga, e tien da noi lontaoo 
Ne P Isola chiamata di Tristano. 
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La voglio andare ; e voi meco verrcte 
n quelle parti, m non v' ö dUcaro. 
)isse Lindoro: Se accorciar volete 
lasirada ai Gongo, un sentier dritto e raro 
Tinsegnerö per cui \k giungerete 
I Tra cinque giorni; e sommamente a caro 
^ m fia, 8' io sarö inai la vostra soorta. 
M egli : Andianne via per la plü corca : 



HO 

E destinato fu quel dl segucnte 
Pi cominciar la desiata via. 
Or mentre che cammina questa gcnte, 
Noi di Tristan ne IMsoletta ria 
TroTiain Oespina misera e piangente, 
Che urla d'aoTunno, e di morir desia. 
Ma prendiam prima an poco dl conforto, 
Perchö mi sento riftnlto morto. 






Av^ozn^nto. 

Col vivo umor deUa fatal cUtenui 
Despina toma al tuo primiero aspetto, 
Carlo ed i moi dalla magion supema 
Seendono eon San Piero oenedetto. 
Che col baUeimo da la vüa eterria 
AI Suoeero infedel di BBcciardeUo. 
la Seozzese i salvata: e Malagigi 
Sopra ^ano doMer troUa a Parigi. 



Cangiata in tigre la bella Despina ^ 
Chi puö dir quanto pianga e sl lamenti ? 
Morir vorrebbe; e la bontä divina 
Prega die voglia levaria di stenti; 
E corre (rettolosa a la marina 
Per annegarsi e flnir suoi tormenti : 
E se ben välle il fler jgiffante appresso, 
Pur crede che il morir le sia concesso. 

8 

Ma quando giunge la meschina al Udo, 
E le sembianze sue vede nel mare ; 
Di so stessa ha paura, e getta un grido, 
E vassi presto presto ad inselvare : 
E ripensando al suo diietto e fldo 
Ricciardo, si da tutta a lagriraare : 
Chb di piü rlvederlo omai dispera , 
Entro quel loco trasmatata in fera. 

3 

Lo vuol chiamare; e in cambio de la voce 
T)ä fnora un acerbissimo ruggito. 
Che sentito da tigre altra feroce 
Vienla a trovare, e le fa dolce invito 
Di scherzar seco, e cela 1' ugna atroce 
Che a^ tori fa dar V ultimo muggito ; 
E con Tacuto spaventoso dente 
Spesso la morde, e sempre dolcemente. 

4. 

Ella sta ferma. e quel giocar le ö duro, 
Ch' esser vorrebbe veramente uccisa. 
Finito il gioco, il fler gigante impuro 

iDa cui non va la misera divisa 
)aando il ciel fassi per la notte oscuro) 
'erchö non gli sparisca in qualche guisa, 
D' oro le pone al collo una catena , 
E seco ne la torre se la mena. 

5 
In questo stato misero e crudele 
Stava V afditta povera Despina . 
Quando Ricciardo il suo amador fedele 
venia volando su 1' onda marina, 
Chö vento amico gli empleva le vele. 
Seco h ii Re Cafro, ed e seco Lirina, 
E Malagigi, e i due cugini , ed anco 
Quei che per lunga etadeii crine ha bianco. 



6 

A 1' isolettä giunsero ne V ora, 
Che dire non si puö notte nh giomo; 
Che dubbia luce le cose colon, . 
Le qua! moita ombraancor hanood'mtor- 
Presö terreno da ciuscuno allora, [no. 
Disse Lirina a Ricciardetto adono 
D' ogni virtude, e a^i altri Cavalieri 
Cid che per quell' impresa era mestien. 

7 

La tua Despina in tigre trasmntata 
Non si puote acquistar che per valore ; 
Nö ci vale virtu d' erba incantata; 
Ma ci vuol braecio, e vuolci ingegno ecore 
Ella dt dente e di fiera ugna armata 
Verratti sopra piena di furore , 
Non giä per genio, ma per arte maga , 
Per cui contro di te s'inforia e indrägu 

8 

E puffnar devi a un tempo col gigaote, 
Ghö di lorza e d'ardire ognl altro avaoza. 
Se questo ad atterrar sarai bastaote, 
Gonforme io n'ho grandissima speranza, 
La tiffre aller ti bacerä le plante; • 
Ch6 di fera serbando la sembianzs, 
In lei xitomerä doice e benigno 
11 genio acerbo e 1' animo maligoo. 

9 

Ma di spogliarla di sl rea flgura 

8ui sarä tutta Popra e la fatica : 
hö devi trar de P acqua pura pura 
Che stagna dentro una spelooca antica, 
Profonda si , che nessun la misora , 
E ch' all' intorno di spine s' Implica, 
Cotanta almen, quanta alavarlei bdtstr; 
Nö so, s'altro vi sia che a clö coDtraste. 

iO 
Tutta ripongo la mia speme in Die; 
E lä mi guida, dolce mia Lirina . 
DoV ö la tigre, e 11 gigantaccio no, 
Dice Rieciardo, e pel hosco cammina. 
E giusto allor che la torre s' aprio, 
Ecco fuora ii gigante, ecco Despina, 
Che, visto il Cavaliere, arse di sdegno, 
Ed a loi corre oome strale al segao. 
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11 

Nel teropo stesso V orrido gigante 
Alza una strana e ben ferrata niazza, 
E gli si pone con ferocia innaiUe ; 
E (li dietro la tigre V imbarazza. 
Naiduccio allor pietoso nel sembiante 
Dis.se: II gigante o la tigre Tammazza; 
Cliö Ricciardo cüs) non puö durare, 
K ceder gli conviene a longo aadare. 

18 

Indl preode la tigre per la coda, 
f\h impugna I'arme per noni farle male: 
Che 1' armatura sua h tanto soda. 
Che non passolla dl morte lo stride. 
U pensier del cqgino Orlando loda, 
Ed egli pur che na di virtude uguale 
L' armatura che il copre, e nulla teme, 
Yenne a lottar con I'aspra tigre insieme. 

13 

Or Tuno or l'altro In sul terreno stende 
La rigogliosa fera, e Pugna e U dente 
Sopr'essi adopra, e mal nessuno oflTende. 
In (|uesto mentre Ricciardo valente 
A dar la morte al suo nimico attende, 
E queiconlagran mazzaognor pon mentd 
Come ferirlo, e corae fracassarlo : 
E tempo omai parr^bbegli di farlo. > 

14 

Destro gli gira attomo Ricciardetto ; 
E in clö raiuta molto il suo destriero, 
Che par dotalo proprio d' intellctto. 
In fin per fianco ii nobile ^uerriero 
L' assale; e benchö il copra il piü perfetto 
Cuojo di dragü ch' abbia il popof nero, 
Di Ricciardetto la fatale spada 
Inüno al cor di lui s'apre la strada. 

15 

Hnggbia il feroce, e cade sul terreno 
Con un romor che Tisola ne irema; 
E a poco a poco va venendo meno, 
In fin si muore, e spira I' aura estrema. 
La tigre allor bandisce dal suo seno 
Ogni spavento, e di ferocia scema. 
Anzi libera affatto, a Ricciardetto 
Corre, e gli lambe i piö colma d'aCTetto. 

16 

Yolea pur dirgli: lo son la tuaDes^a; 
Ma non poteva. E Ricciardetto a lei 
Dicea : Mia vita^ la bontd divina 
lUtomeratti i biondi tuoi capei, 
E i begli occhi e la fronte alabastrlna. 
Per -le qua vennl, e per te sol sarei 
(iito piü oltre; cm da te diviso 
Non so cosa si sia contento e riso. 

17 

di d fidi amanti aspra Ventura. 
Che nel pensarvi solo mi spaventa I 
Di lui. che vede lei in tal (igura , 
E di farle carezze non si attenta : 
Di lei, che teme con fargli paura, 
Che Tamorosa liamma restf spenta: 
K quanto piü si guardano fra loro , 
Taute piü si ricolman di martöro. 



18 

Lirina intanto ö nella torre entrata, 
E vede come un corvo grande assai 
Legato se ne stava a una inferrata , 
E ira sb disse : Cio che sara mai ? 
Indi una secchia d' oro oppur dorata 
Mirapendente, e che spargeva rai; 
Gilde le venne subito nel cuore. 
L'acqua dl trar da la spelonca luore: 

19 

E scioglie il corvo, e distacca la secchia, 
E grida: Amici, andiamo unitamente 
A rilrovar quella spelonca vecchia, 
Dove sta Pacqua pura e rilucente. 
E tu, disse ala tigre, t' apparecchia 
In donna ritornar veracemente. 
E, cosl detto, a la spelonca vassi 
Per aspra via, tutta di spini e sassi. 

SO 

Ivi glonti, nel becco al corvo pone 
Lirina U secchio, e glü cader lo lascia« 
£: larga la spelonca: e quei girone 
Dispiiga Tali, e volando la fascia. 
Ungarn pia tela di sottil cotone, 
Mentre il corvo si muor quasi d'ambascia 
Per Taspra via, ammannisce Lirina, 
Orlata d' una seta fina lina , 

81 

E la tigre coprir volea con qaella. 
Quando ecco un satiraccio orrendo e stra- 
Che si pi^lia la tigre, e va con clla [no. 
Da tutti m un baten tanlo lontano , 
Che Ricciardetto ebbe a drizzarsi in sella 
Per lui seguire, e non seguirlo in vano. 
II Re de' Cafrl gli va presso, e seco 
Nalduccio; e gh altri restanoalo speco. 

88 

Bench^ il satiro corra, e corra tanto. 
Che il cervo e il capriol si lascia indreto; 
Pur si vede egli, che ha Ricciardo accanto; 
Onde lascia la tigre, ed indiscreto 
Gli vibra un dardo, con cui si die vanto 
Di ferirlo; e ne fu di ciö si lieto. 
Che fece un salto: ma non fe' 11 secondo, 
Chö Ricciardetto lo levö dal mondo. 

83 

Appresso sce&de il miser dal destriero : 
Ch6 la piaga eli duole : e la pietosa 
Tigre lo guaraa, e vorrebbe il cimicro 
Sciorgli, e curar la i'iaga sanguinosa 
Che ha ne la gola: e fu gran sorte in vero. 
Che non fosse ferita perigliosa. 
Intanto giunse de la Cafria il Sire , 
Che lo dislaccia e cerca di guarire. 

84 

In questo mentre il corvo piena in cima 
D'acqua portata avea la secchia d'oro : 
E Lirina legullo come prima, 
E a ricercar Ricciardo pronti foro; 
E lo trovaro fuori d' ogni stima 
Distesü al suolo, e pleno di martöro: 
Ma con certa erba lo tocco Lirina , 
Che restö sano la stessa mattina. 
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Tndl dtstende sulla tigre il velo, 
Talche nulla di lei faora compare; 
E l'ünda chiara e fresca come U gew 
Sopra le versa, e la fa ben baffnare. 
Ed ecco fugglr via 1' orrldo prlo 
E l'ugna e l denti; ed ecco riiomare 
Despina al suo bellissimo sembiante, 
E farne mostra al suo fedele amante. 

se 

Per quanto lo scorra g!i accident! umam, 
Cosa simil non so trovare in loro ; 
Ond' 6 che tutti ml rlescon vani 
I paragoni, e in van pingo e coloro 
E le parole ed i pensieri strani, 
Per dimostrarvi quali e quanti foro 
Le allegrezze, i piaceri ed 11 cmitento 
Che senti ciascheduno in quel momento. 

37 

Ma Chi dirÄ 11 placer, la maravi^Ua 
De' due sl casti e generosl amanti? 
Con bocche aperle e spalancate cigUa 
Si stavano guardando ne' sembianti, 
Pallida in prima, e pol fatta vermlglia 
Con sospir tronchi e parole tremanti 
In fln Despina a lui dlsse: Cuor mio. 
Pur ti riveggo, e nulla piü deslo. 

88 

E sol bramo da te ch'al Nume vero 
In cui tu credi, e il quäle onori e coli, 



Dove i Gristiani andar possono soll. 
E mentre si diceva, al giovinetto 
Cadevan calde lagrime sul petto; 

E rlpleno d'insolita allegrezza, 
L'abbraccla: ed il battesmo le promette. 
Qüindi un abito bei, nuovo di pezza 
Trae fuor Lirina da le sue bolgette; 
R bacia la compagna, e 1' accarezza, 
E seco dietro un albero sl melte, 
E la riveste da capo a le plante : 
Indi ritorna al Cavalieri innante : 

30 
Ed ella pure 11 battesmo richlede, 
E il Re de' Cafri lo richiede ancora; 
Talchd> Ricciardo pien di sanla Fede 
Ponsi in ginocchio, e il Dio verace adora, 
E lo ringrazia dl tanta mercede, 
Ma quando al secchio pon la mano, allora 
Ecco dal ciel che una sran luce scende, 
Che SU loro e su 1' isola si stende : 

31 
E giü caiar per l'acceso sentiere 
Veggono Carlo, ed 11 famoso Orlando , 
E il gran Rinaldo, e con essi san Piero. 
Le destre lor piü non stringevan brando, 
Ma belle palme ; e in vece di cimiero 
Avean corone; e stavano cantando 
Inni di lode al sommo etcrno Sire: 
Quando chctärsi, e Pier si pose a dlre : 



38 

L' inflnita bonta del nostro Dio 
Ci ha qui mandali, e vuol chepermlamano 
Siate mondati da ogni failo rio. 
Cid detto, il Cafro Re fece Cnstiano, 
Pöi le fanciuUe, e tutti benedio. 
Rinaldo e Orlando e il vecchio Carlo Mano 
Guardär ciascuno dolcemente in viso , 
E ritomar coo Pietro in Paradiso. 

33 
Or mentre questi di fooo Celeste 
Avvampan tutti. Melena dolenle 
Si strappa i crini, e sisauarciala veste 
E pensa molte oose; e fmalmeote 
Rlsulve arder la nave € le foreste, 
Acciö che quivl stieno eternamente: 
E corre al mare, € a la nave da foco, 
B pone un aspro incendio In ognl loco. 

34 
E disperata sopra an drago sale, 
E Yolando sn quel toma in Egitto 
Vogliosa in sommo grado di far male, 
Com' ella possa, al Cavaliere invitto. 
L' orrenda flamma intanto universale 
Presa ha V isola tutta e del despitto 
Di Melena s* accorsero ben presto, 
E del perchö fece ella tutto queslo. 

35 
Mail vecchio insul falcon montödl botto, 
E quindi al Cong^o giuuse quella sera; 
E, preso molto vlno e buon biscotto, 
Fece allestir ben presto una galera, 
Che andava a remi, e sl ridea del tlotto. 
(Chö il mar turbato avea la Fata nera, 
sia Melena, che vuol dir lo stesso; 
Perchä nessuno ml faccia un processo.) 

36 
Fmito il fuoco, inverso a la marina 
Scendean gll sposi; e nel cammino intanto 
Ricciardo le aicea, come Regina 
Era di Francia. £d ella: n mag^orvanto 
E la gloria piü illustre di Despina 
Ella e, Slgnör, dicea, io starti accanto. 
Questo solo da me vle piü s'apprezza 
Di qualunque sia mai scettro o ricchezza; 

37 
E il Cafro Re, che taeito e pensoso 
Era stato con essi inüno allora: 
FigU (disse con volto rugiadoso 
Di dolce planto) giunta o^ 6 quell' ora, 
Che haposti i pensier miei tutti m riposo, 
E d'un gran dubbio ml ha cacciato fuora; 
Perch6 m'6 ritornato a la memoria 
Quel che fu sogno, ed ora 6 latto istoria 

38 
E qui tutto per ordine e per fllo 
Raccontö il sognoj e le mutate forme, 
De la tigliuola, e il fortunato asilo 
Del suo Ricciardo, e lei brutta e defome 
Ripigliare 11 bellissimo profilo 
Per mercö di poc' acqna; altln conforme 
II sogno, esser le cose succedute, 
Dio ringraziando e sna somma virtate. 
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In cosl dire a la marina sponda 
Giansero, e sopra I'arenosa splagsrla 
S' adagiaro : qaand'ecco osclr de P onda 
Triä fanclulia, che il sao viso oitrafirgia 
K(l iscarm>^lia ]a sua chioma bionda; 
A ciii Despina, qua! sorte le accasg^ift 
Subito chiede. Ed ella. li mio dolore 
L)'ogni speranza di rimedio h fuore. 

In qaesd marl sl rimoti e strani 
S >n giä tre apni che dannata io sono 
A Star con Torche e coi maiini cani, 
(1 le ho scmpreappresso: ese mai ro'abban- 
V qualche nave, edistendo lernant (dono 
i't T via fiiegire, e con dolente suono 
rhicggo pietade a' naviganti* allora 
Ti isto 6 Chi mlsoccorre, e vaol trarfaora. 

41 

Che di sopra e di sotto e per li flanchi 
Irtan cosi quel povero navigllo 
(ili onrendi mostri ; che forza^ si sflanchi 
K si sconquassi : ed essi pol di pigiio 
l>;inno al meschini per timor giä hianchi, 
K di lor sangue fanno ilmar vermi^lio; 
nnde per la pieta che d'altri io sento, 
Non cerco piu ristoro al mio tormento : 

43 

E mentre si dicea, le brutte teste 
Alzavan fuor de l'acqua \ fleri mostri, 
A k'i disse Ricciardo: Non credesle, 
l^flla fanciulla, che ne* cuori nostri 
l'ieiade Indarno a vostro pro si deste. 
Son pescl altin qaesti custodi vostri ; 
K queste lance e queste spade avranno 
Yirtü da trarvi e hberar d' affänno. 

43 

Quindi riTolto a la diletta sposa: 
Torna, Je disse, con Lirina in atto, 
Acciocchö qaalche fera mostruosa 
Nun ti dia d'improvviso alcun assalto. 
1*^ perch6 veggo tutta vergognosa 
I-a verdnella sgomentarsi al salto , 
le dia Lirina onde coprirsf. e poi 
Cossa venire arditamente ä noi. 

44 

Tosto Lirina a lei getta ne! mare 
l'n largo drappo di color vemiijjlio, 
1^0 quäl piü volle pria volle baciare 
l^a verginella, e con allegro ciglio 
<iuardoUo; e quindi misesi a fasciare 
Sue mcmbrache il candor vincean del gi- 
i'^ quando sua modestiafu contenta, [glio: 
A I'arenosa sponda ella s'avventa: 

45 

K ne Ig stesso tempo con le lancie 
i furti Cavalier son a la riva. 
1 lunghe bestle con le immense pancle 
Si areiiano ; chö 1* acqua non arriva 
A ricoprirle ; e le tremende guancie 
lUtiüno insieme; elei, cheveggon viva. 
Vurrebbero sbranare: e geltan grldi, 
Che ne rimbomban de la Gafria i lidi. 



46 



Ma de' marinl rani il gran potere , 
L'agilit^ V audacia, e I'aspro dente 
Chi polra dire? Orrendo era a vedere 
Aliri saltar ne l'isola repenle, 
Ed ora 1' uno or 1' allro Cavaliere 
Investlre, e sprezzare usla pungenle; 
Altri correre appresso a ia donzella, 
Che fugge, e i Numi in suo soccorso appel- 

47 [la, 

Giä Ricciardetto e i dne prodi cugini 
N'han morti tanti che ciascun diria: 
Spenta h la razza de' caiii marini; 
Ma cresce sempre la crndel genia. 
Or perchö tal tempesta si declini 
Da loro, prendon dtl colle la via ; 
E se ben dietro quelle bestie eeli hanno, 
Son lerne al corso, e poco mal lor fanno: 

48 

Perchö con tutto che i marini cani 
VIver possano ancor de 1' acqua fuore , 
Han SOI due piedi, o vogliam dirdue mani; 
E di quel tanto orribile vi^ore 
Di cui son cnlmi ne' liquldi pian!, 
In terra ne son scarsi : onde in poche ore 
Giunser del colle i Cavalieri in cima; 
E quelli quasi stavan dove prima : 

49 

E trovär un palagio allora allora 
Da Malagigi fatto per incanto: 
E subito a incontrarli usciro fuora 
Le belle donne con letizia e canto ; 
Sebbene lieta affatto non ancora 
Era Despina, e avea dl fTesc-o pianto 
Dal gran timor che le ingombrava il pello 
Per li cimento del suo Ricciardetto. 

50 

N6 stette molto a quivi comparire 
11 vecchio su l'uccel da le gran penne; 
£ disse come di lamentl e d' ire 
Era il mar pleno, onde diverso tenne 
Cammino il legno ch' egli fe' venire : 
E che dietro uho scoglio Io ritenne 
Lontano da quell' isoTa gran tratto, 
Acciö da' mostri non fosse dlsfatto : 

51 

E tutti quanti nel palagio entrali , 
A la nuova fanciuUa fecer festa ; 
E intorno intorno a una mensa assettati, 
Le för comune ed amica richesta 
Di narrar loro i suoi casi passati. 
E la fanciulla cortese e modesta 
La bianca mano a la fronte si pose, 
E fece il volto di color di rose. 

53 

Quindi dato un lun^hissimo sospiro, 
Dirö, giacche volete, i casi miei : 
Ch' 6 ben ragion, che se per vol respiro 
L' aria di llb<^ria che pria perdei, [ro: 
Nö piü slo in mar, n6 piu qiie' mostri io mi- 
Che a voi, che foste i tutelari Del 
Di queste membra abbandonate e sqle, 
Mi mostri grata almeno di parole. ^ 
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lo nacqai inScozia; e labella Aberdona, 
Clya del gran flume Oea in rlva ö posta, 
MI di^ i natali. Qual di loro suona 
Fama tra noi, s'io taccio a bdla posta, 
Kon vi spiaccia: piü Ubero ragiona 
Chi sua condi^lon crcde nascosta. 
Sol vi baäti saper che pochi uguali 
Hiconosce la Sco/Zia a' miei natali. 

54 

I^ mia casa piant^ta in riva ella era 
A l'ampio tiume che nel mar si p'erde ; 
Ed io, rosse maltiria o fosse sera •, 
Vaga dei cielo aperto e del b 1 verde 
De la campagna e di quella riviera 
(Massime allur che il Sol sfacee disperde 
Tutte ie cose) ad un balcon, che stava 
Quasi SU l'acque, ogni momento andava. 

55 [landa 

In i]U(.sto mentreuncran Signoc d'Ir- 
f \:./.i i'tr dirla schietta il regio figUo) 
At i i ii< mlo rieche imbasciate nianda 
( \\t ' 1 '^ni in mobile: e quei fatto consi- 
ronti-iiu ..IPrcnceilegatirimanUa: Ulio, 
Ed iu gl'iiivio con essi uno smaniglto 
Di f((le in pegno e di tenace amore, 
E tuito da. quel di gli diedi il cuore. 

56 

E<;li piü volle in Aberdona pol 
Venne a trovarmi, ed a(Trt'tt6 le nozze: 
E sl tenero amore era fra noi, 
Che du' sospiri Ie parole mozze 
Eran sovente. fortunati voi, 
Contro de' quali or non avvien che cozze 
L' invido Fato 1 (a Ricciardetto disse, 
Ed in quel dir gh occhi in Despinaaffisse.) 

57 

Fermato il tempo egli era al fin del mese^ 
Del dolce mese che vien detto Aprile, 
Ch'io seco andar doveva ai suo paese: 

8uando (chi credeiia cosa simile?) 
na mattioA, allor che a l'aura stese 
Tenea le chiome, con volto virile Inome, 
Yeggo un gran pesce, il quäl mi chiama a 
E loda la mia faccia e le mie chiome. 

58 
Per rinsolita cosa io fug^ir voll), 
Ma la paura n i lermö Ie piante. 
Ed ei con gli occhi alic^di pianto molli: 
Ah perchö fuggi uxi tuo fedeie amante? 
Disse. Ah non sai a chi la vita tolli 
Cun tua tierezza ? Io son del dominante 
De l'ampio mar la piü diletta prule, 
E posso ciö ciie quegli puote e vuole. 

59 
, Immortale non sono : chö terrena 
E la mia madre, illustre donna e chiara, 
Che pure anch'essa le tempeste afTrena. 
Deh vienl meco, e del tuo amore avara 
Non ti mostrar con chi vuolli a man piena 
Dunar s(^ stesso, e quanto ha ifi s^ i'amara 
OnJa del mar di rare cose e belle; 
Che 1' oro 6 vile in paragon di quelle. 



60 

Ne perch^ tu mi vegga 11 petto e Ü dorso 
Folgorcggiar dt luminose squame, 
M' aal da fagglr, come faresti un orso. 
Di questa veste per saggio dettame 
Ci copriam tutti, eslam piü presti al corso; 
E di questo durissimo corame 
E Don e Galatea e Tetide anco 
bi veston, benchö 11 corpo abbianslblaoco, 

61 

Oh 3e vedessi come chiaro splende 
bei palagio del padre Nettuno, 
E quanto s^alza, e quanto si dislende! 
Quivi l'aere non mai vedesi bruno: 
Ch^il Sülsemprelo guarda, ed anoiscende 

E rompe a nostra mcnsa il suo digiuno. 
E dove 11 Sol discende e si trattiene, 
Venlr tu non vorrai, dolce mio bene? 

63 [vampo, 

Molti anni son, clve del tuo amore av- 
E a dirti 11 mio dolor forza non ebbi: 
Ma or che sento ch' altri viene in campo. 
E vuolti in sposa, al debil core accrebbi 
Novello spirto, e per ultimo scampo 
AI mio dolor qua venni : e se f increbbi, 
Dolce mia vita, con le mie parole , 
Yenga per me la morle, e te console. 

63 
E qui si tacque lo squanunoso amante; 
Ed io fatta in quel mentre piü sicara: 
Signor, ^li dissi, questo mio sembiante 
Egli b giä d' altri , e in vano si procura 
Da te dl averlo. Ed egli lagrimante 
Mi domanda, mi supplica e scongiura 
Ch'abbandoni il mio spqso, e segua IhIi 
Che m'ama molto piü degli occhi sai. 

64 

E qulndi arimprowisoeccocheappare 
Sopra d' un' ampla e caiuäda conchlglia 
Teti, cred' io, la stessa Dea del mare. 
Che due delflni con la destra imbriglia, 
E 1' altra tiene in atto di sferzare : 
E quinci de' Tritoni Ja famiglia 
Stavan guizzando, e sonavan ben forte 
Lor vote conche luminose e störte: 

65 

E dolce mi saluta e ml laslnga 
A consolare il giovioe amoros o; 
E ch'io non teraa giä d' andar raminga 
Per l'ampio mar turbato e procelloso: 
Che per quanto si scriva o si dipinga 
Di sua flerezza e natural cruccioso, 
Tutto 6 bugta; che in fondo a' flutti suoi 
Y'e piü beltä, che non ha il suol fra noi. 

ee 

E ml narra le feste e i giomi lieti 
Che si passan lä giuso ; « mi fa core 
A penetrare dentro i suoi secreti. 
Ma io, tra lo spavento, e tra l'amore 
Ch'ho pel prence d' Irlanda, che s' acquc ü 
AI suo destin lo prego ; e faccio onore 
Quanto posso a la Dea; e riverente 
Lascio il balcone e Tuom marin dolente. 
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Dixdie s'afflisse tacrto il meschinello, 
Che poQO dopo si diede la murte , 
ManoD so come; so ben che per quello 
Tatta in scompiglio fa la salsa corte , 
£ fessi U mar 8\ tenpestoso e fello« 
Qie In qpiel dl miUe navl faro assorte ; 
E 8'. od} per ciaseun Udo Britaono 
De la jsna madre il dlsperalo affanno. 



^ lo pHl aoQ Mesi a la flneatia nsao, 
Come creder potete di legderi, 
£ tacqni a tuUi, come io losai amata 
In qaetta guisa; e dentro a' miei pensieri 
Ciö jsol serhava : e m* era cosa grata 
Vedeie ehe non solo a' CavaUen , 
Üaal ella sia, la nrüa bellezza piacque, 
Ma aecese ancor gli abitator de i'acque. 

Abt me taplnat quaoto üUba e vana 
Fq ootale allesrezza e tal contento 1 
beilade, o del ciel grazia inuinana. 
Che se' de gli ocqhi universal tormento, 
E lai la donoa, ove tu piovi , o insana, 
sventuratat Ai^eno lo cosi sento: 
E faccio male a dirlo ora, che sono, 
Donnea con voi, a cui dlö il ciel tal doao. 

70 

FntCtaBto U mese a la sua^flne & glunto, 
E DornadiUo il Principe d' Irlanda 
Viene da me, come eramo in appunto. 
Aberdöna risplende in ogni banda ; 
£ dolce canto a cetere congiunto 
Armonlöso soono al ciel tramanda; 
£ il dl vegnente in sul real naviglio 
Salgo feUce e con allegro ciglio, 

•?! 

Era tranqulllo il mare, e il ciel sertno, 
E un' aora dolce respirava intorno 
£ di felid augarj il cuor ripieno, 
lo benediva il fortunato ^iomo ] 

gnando Eolo scio^lie a tutti i venti il freno , 
nere Tonde nu si alzaro intorno : 
Ed ecco un flutto cbe m tragge in mare, 
Senza che alcun mi possa o sappia aitare. 

73 

lo nü eredetti 4i morire, e priva * 
Restai de' sensi per la gran paura; 

gnando apro gli occbi,eve^go cneson viva, 
mi ritrovo in an' ampia pianura ^ 
Che döve alberi avea, dove tioriva, 
E vari augelli di nuova figura 
Stavan cantando; ed indurato in gelo 
lo vidi U'mare, e lo credeiü il cielo* . 

73 
Del sol la luce ivi piü viva e schietta 
Folgoreggiava, e l'aria era piii pura; 
Quando a me viene una donzella in fretta; 
Acerba in viso, e dispettosa e dura ,- 
E ch' io la segua, altera mi precetta. 
Ed io per lo Stupor, per la paura 
Non so che dirmi, e tacita la sego, 
E lieto fin dal sommo Dio mi prego. 



74 

In un gran bosco di neri cipressi 
Sono condütta; e di cristallo un'ufna 
Yeggo tra loro, e torchj gialli e spessi 
Ardervi intorno, e bmna e tacituma 
Starsi una donna coi crini dimessi, 
£d aseiugarsi con la mano eburna 
Gli occhi piangenti, e cento ninfe e cento' 
Seco lormare un misero lamento. 

75 

Io giuilsl appena, che la donna bmna^ 
E tulte l'altre mi vennero addosso, 
E de le vesti mie di lor ciascuna 
Ne prese un pezzo. lo feci il viso rosso; 
Ma luora non mandai voce veruna , 
E cerCava coprirmi a piü non posso: 
Ghö cosa mi pareva acerba e cruda 
Fra le donzelle aocor vedermi nuda. 

70 

Qoindi a piö di quell' uma strascinata 
Da loro io son co' mondi miei capelU 
E leggo in essa tutta registrata 
La dura storia di noi meschinelli ; 
Di lui, che si modo ; di me, che ingrata 
Morte gli diedl. e tormenti aspri e felli; 
E per pietä del suo caso sl rio 
(Non lo posso negar) piansi ancor io. 

77 

La bmna donna, che suamadre ell'era, 
Visto il mio pianto, si fe' meno acerba, 
B disse: Tu se' fatta troppo a sera 
Dolce e pietosa, o glovine superba. 
Perchö fosti si folle e si leggiera 
A disprezzarlo? Ma per te si serba 
Pena condegna al crudo tuo fallire , 
Güe forse il meglio ti saria morire. 

78 

Ciö detto, nn'aura dolce a poco a poco 
Gl leva in alto, e ci apre 11 chluso mare; 
Ed ella in suono minaccioso e fioco 
Proteo a sh fece e i mostri suoi chiamare, 
Che vennero in un attimo in quel loco. 
Gidnti che faro:A voi, disse, vo' dare [glio 
Questa fanciullain gaardta,esempre io vo • 
Ch'erri.per l'ocean di scoglio in scoglio. 

79 

•E a te giuro pei sacro aspro tridente. 
Che se per sorte a terra fuggirassi, 
Nettuno pregherö che di repente 
Le loche e rorche tue trasmuti in sassl, 
E tu senz' esse te ne stia dolente. 
E a me, che me ne stava ad occhi bassi, 
Disse sdegnosa: In üb che viverai, 
Raminga e £ola per lo mare andrai. 

80 

Indi disparve: ed io le ondose vie 
A correr presi del vasto oceäno. 
Sola uiangendo le miserie mie; 
E-il fter custode mio cosi lontano 
Guidommi, e non so come in questo die 
Lascia'.o m'abbia : e ciö ben parml strano; 
Ma forse Giove del mio mal pietoso 
L' ha reso oggi piü tardo e neghittoso. 
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, NnUadimeno per la sua tristizia 
£ da temersi molto ; e non vorrel 
Che il traditor per estrema malizia 
Mi rltornasse a' darl afXknni miei. 
Di mutarsi in piü forme egii ha perizla, 
E in men d' un' orain cinqaefoggie einsei 
L'ho visto tramutare; onde ho paara 
Che non m'inganni sotto altra ngora. 



Bandisci pur dal cor, bella fanduUai 
Ogn| timore, disse Ricdardetto, 
Che il tristo vecchio non faratU nuUa; 
E. ritornati in Prancia, ti prometto 
La ]:icondurti dove avesti culla. 
Quindi cenaro, e se ne andaro a letto 
Gon pensier d' imbarcarsi il dl vegnente, 
Qoando che fosse il mar queto e demente. 



Le tre donzelle riposaro insieme ; 
Che sol dentro Parigi en destinate 
Le nozze di Despina : e sebben gerne 
Ricciardo per vederle prolangate ; 
Pur perche nulla si detragga o sceme 
De. la sua donna a la rara onestate, 
Vuol che veda Parigi e il mondo intero 
Quanto fu il loro amor casto e siooero. 



Venato il giomo, in snl falcon sa&o 
II vecchio, e sopra il mar l'aii distese 
U grande augello; e dl rabbioso e rio, 
C3r era la notte, lo trov6 cortese: 
K vide come tutto s' impietrlo 
De l'orche il gregge ; e sopra «ssse discese. 
Che tenevan le teste in su la sponda , 
£. il rimanente coperto da V onda. 



Qnindi ripreso il volo, a dlrittnra 
Giun^e al naviglio, e venir täWo al lido ; 
ET poi torna ne 1' isola , e procura 
Ciie v'entrin dentro , ed al patemo nido 
Tornino omai ; e intanto s'asslcura 
Cpn Tarte sua che il mar non sarä infldo ; 
Efvede ancor che Proteo disperato 
A«lfi Garpazie piagge era tornato. 



Scendono tutti aliegramente al raare 
Ks'adagiano dentro al earo pino. 
li^eletta gioventü dassi a remare; 
Kdopo un lungo e placido cammino 
Oä possono la terra rimirare. 
Giä. passato hanno il KOlto, e g\ä Tidno 
Wi ö il terreno, e Ria sono in Angola, 
Ove posaro quella nott« sola. 



87 



. n dl Tegnente poi drizza la pfora 
AI Capo Lopo, e trapassano il segno 
Eqninoziale, e inver T Isola Gora 
Fanno il vTaggio, chö rader col Ibkoo 
Non voglion la Gainea, che fin d^allora 
Di ifente Infame era Pasilo e ti regno; 
Ed il tropioo Gancro olire passato , 
Vider di Spagna i lidi al dfestio lato. 



.Vallearon lo stretto, e in G&flterm 
Sl fermAr qualdie giomo ; e Ifalagigi 
Pr^ano intanto die andasse pef terra 
Di tor venuta ad awisar Parigi: 
Ed egll col soo libro che non eira, 
Fa venir pronto a tutti t suol servigl, 
Non so donde, an cavalk) ehe tramonta, 
E dl grau longa il vento andie aormoata. 



Partlto Malagifi^, in vest MaisMia 
Navigaro essi; eAlmeria e Gataiogna 
LasciArsi indietro in an batter di-dglia: 
Ma 11 golfo Narbonese, che sv^ogna 
Spesso i nocchieri e in alto 11 sconpiglia, 
Non voUero tentare; e: Non bisogna, 
Disse Ricdardo, awenturarsi troppo, 
Ghö ognl felidtä sempre ha '1 soo intoppo. 

OO 

A Rossis^one dunque sl fennuiro, 
E congedaro ii legno ; ed ai nocchieri 
Dato quant'essi voller di danaro, 
Yerso riarbona presero i sentieri; 
Ma tacqaer sempre 11 loro inclito e chlaro 
Nome 1 famosi e nobili guerrieri; 
Se ben di Ricdardetto la persona 
Vi f u Chi rawisö dentro Narfoona. 

Ol 

Ma qui oonidemroi riposare, e intanto 
Por nuove corde a la mia stanea liia, 
E pregar de le Mose il coro santo, 
Che l'estro in me, che loro Apollo inspira, 
Voglia destare, acciö in quest'altro Ganto 
La tiacea raente che quasi delira, 
Prenda nuovo vigore e nuova lena, 
fi sia dl bdle immagini ripiena. 

98 

E voi, che sino ad or grate e cortesi 
Udiste, donne, di mie rime il suono: 
Non mi siate ne P ultimo scortesi 
Col lasciarmi domani in abbandono: 
Che se mal (fi piacervi unqua pretesi, 
Gerto domud in tal speranza lo sono 
Di riempirvi di si gran diletto, 
Ghö da pit d'ona sarö benedetlo. 



• . ■ • i 

■ Rieciardo appena\e Detpina sposati, 
Son tratti' daUa^'vtrtgain gran periglio. 
Per Uberarli da'cruäeli agguati 
Si oangia un mago in un granel di miglio. 
J regi gposi oifl» ton noerati. 
CompUee ilpretealla Giannotta ü flgliO' 
Toman ffii »j^si allO' eiUä dolente, 
E fmUee ogm eo«a aUegi^aimenU. 



Non coA donna dopp iungo stento', 
Partoritö. ch^ ella ha» si rasserena, 
Come io, dato a quest'opra compimento, 
Ho d'allegrezsa raoima ripiena. 
Forse a mostro simiJe ed a portento 
Sarä la meschineila, e n'ho gran pena; 
Mä tal quäle sl sia, or ch' e iinita. 
Per qoesto capo almanoQia'ö gradita. 

8 

Tanto ^iö che fermato ho nel pel^siero 
Di tenerla a ciascun sempre nascosta ; 
Da gli occbi in faor di qualcheamico vero 
Per cui non ho giaiumai cosa riposta: 
€ii' 11 baon amico candido e sincero 
Ne le fatiohe mie non fissa apposta 
Gli occhi crudei, nö sta col naso adunco, 
Nodi Qercanflo nel pieghevol giunco: 

8 

Cbese per sorte andaese in certe mmi 
Che so ben io ; oh che oradel macello 
Se ne farebbet Gertamente in brani 
La strapperian, quäl tenero vitello 
GriDgordi lupi e ^li affamati cani. 
Perö, s' io ti racchiudo e ti auggello,' 
Misera flglia, nel paterao tetto, 
SoflHlo in pace» e non qe ayer dispetto. 

Tempo foorse verrä che amica Stella 
A le belle arti apparirä su in cielo , 
E te trarra da la serrata cella; 
E ricoperta d' un bell'aureo velo 
Farattiandare in questa parte e in qaella: 
E sna tnerc^t benchö di morte il gelo 
Bicopriramroi, e Tonda de i'obllo, 
Chi sa che teco allor non sorga anch'io? 

5 

Ma del pien dl caligine profonda 
Axnpio. fotord, e solo aperto al Fato» 
FigBft, piü non si parli. Aura seconda 
Taee or pe r noi, e il mar troppo ö torbato: 
E ctü 8'arrischia a navigar, si affonda; 
Chö appar torvo Orione m ognl lato : 
E a' snuidi ingegni Castore e PoUuce 
Hon oumo, come pria , conforto e loce. 



Perö statt! nascosta, e statti cheta, 
E IX nstora col'pubblico danno 
D'.ogni illustre orator, d'ogni poeta, 
E non ti prenda mal verun affanno, 
Se vedi grassa i' ignoranza e lieta, 
E andar vestita di purpureo panno ; 
Perchö oggldi l'iniqua a i'uom da legge, 
E il mondo come vuol govema e regge. 

•S' [te. 

Che dissi ? Ah spiega omai piü lieta fron- 
Povera flglia, e migiior sorte spera: 
Ghö se non sbaglio, son vicine e pronte 
Del ciel le grazie. D'Arno la riviera 
Ti franca omai di tanti oltraggi ed onte 
Che la presente eta viilana e lera 
T'ha fatto; e sol merc6 del gran Ctyrt^M 
Fla che sl muti il tuo crudel destino. 

8 

Egii non sol t' accoglierä benigne, 
Benchö vestito del Papale ammanto, 
Ma custodita nei suo regio scrigno 
Per quaiche tempo ancor terratti accanto,.^ 
Nö nnvidia col suo sguardo maligno 
Ti forzerä, come fe' prima, al pianto ; 
Anzi essa sl morra d^ ira e dolore. 
In veder ch' egli t* abbia in tanto onore. 

■ ,t0 feüce aller, quanto or meschina , , 
E vie piü quand'ei piegherä l'oreoehio 
Per udire il tuo canto ; e di Despina, 
E di Ricelardo, e del fatale specchio, 
E d' Orlando che pazzo si tapma, 
E di Rinaldo divenuto vecchio 
Udirä, i casi, e con aUegro volto 
Sarä da lui ognl tuo scherze accolto. 

; lo 

S' $.par vedato alüne il gran momento 
Che di Pietro lascio vota la sede, 
E iai vi pose per comun contento, 
Sostegno e base a la easeante Fede. 
lietQ giomot o eento volte e cento 
Beato il mondo sotto un tanto erede 
De le possenti chiavi, al cui cospetto 
Tutte le eose muteran d*aspetto I 
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Le Prodi, le Ingiustizie e P IgDoranza 
Gh'ebbero in manoilfren dei mondo inten 
Ignnde, abbiette, eprivedi 8peranza[itu 
GlÄ danno laogo a fa Giustizia e al Vero; 
E liete e belle da ia chiusa stanza 
Escono le Virtudi, e 11 manto nero 
Deposto, tutte si vestono a festa« 
Di flori adorne il gremho e Taarea testa. 

IS . 

Nö ffuari andrä che Roma e Itaiia tatta 
De la lor bella luce adorneranno ; 
E questa etä, che prima fa A brotta» 
Brameran quei che dopo noi vemmno. 
Deh, se prego mortal non sl ribatca 
Dal ciel, s'egli ha pieU del nostro damio; 
U btton CUmente non perisca mai» 
se deve perir, sia tardi assal. 

18 

Ma si ripigU l'opra tralasolaia, 
Che frettoiosa omai corra id sno flne: 
Tanto piü che vien meno la giomala, 
E cade il sole ne 1' aoqae marine ; 
E Galatea sul carro ö giä montata 
Per }ncontrarlo;e bianco ilmento eil crlne, 
Giä Glauco avanü a lei con la man verde 
L'onde piCi riottose apre e disperde. 

14 

Gome vi dissi, sopra an baön destrlero 
Si mise Idialagigi, e a spron battuto 
Sl rapido portossi nel sentiero, 
Che a dirio da nessun sarit credato; 
Nemmen se uu iepre ed un lupo cerviero 
Ne' piedi avesse e ne la groppa avuto. 
Ma come giä vi ho detto cento volle, 
Fa il diavol presto de le miglia raolte. 

15 

Appena appena danque ei pose tl piede 
Di Francia dentro a la clttä reina; 
Che a s^ d' intorno ragunar si vede 
Popolo immenso; che o^an s'indovina 
Che nuove ei porti de 1' illustre erede 
De la Corona, e de la sua Despina : 
E udito come egli era in Franeia entrato, 
Ne fecero gran lesta in ogni lato : 

16 

Chö tatti ftior de le lör case ascltl, 
Chiusi i lavori, e aperte le osterie . 
And^van pel piacer quasi impazziti. 
Quai giuochi mal vi furo ed aUegrle 
Da lor non fatti? I vecchi rimbambiti 
Danzavan tra le donne per le vie, 
Stringendo con la tremula lor mano 
Tazze ricolme di baon vino Ispano«^ 

17 

Le Saorc, i Frati, e i cbiosl giovipetti 
Per li coUegi facevan tra ioro 
Commedifi, Sinfonie», pranzi e gioehettl; 
E lasciata la pompa ed il decoro, 
Le donne tUustri e i Cavalldri eletti 
Disceserne-le piaae, e tra colero' 
Di bassa riga ailegri.si misehiaro, 
E con es»iiietissUni balkro^ ^ ^ 



18 

lÄ sentivi cantare a Pimprowiso 
Uno stiacokjne, e rispondendi an oste; 

gaegli lodandb di Despina. ü viso, 
le tante bellezze sue nasooste, 
E guesti piä d'an mostro vlnto e ncciso 
Dai buon Riodardo : e vScine e ditcoste 
Le g8Bti applauder tatta a piene bocdie 
AI versi strani, ed a le rime sdoodie. 

19 
Qoa gridar vlva, e benedir la flda 
E Däla oopBia; e in somma in ogniloco 
A brigite sdoita e senza alcana goida 
ScofTeano 11 gaadio, Pallegrezza e ilgio- 
Ed eroQ tante te festive grida [co: 
Del popol, ehe a la fln dtvenne loco; 
E ftoea soa letlzia manifesta 
Con le maul, eo* piedi e con la testa. 

CosI tegglamo d' alcfln Mrfo io riva 
Nel partwn domestieo navlglio, 
Dopo InoffD ^Idare e Inngld Viva 
Di consoite, d'amioo, ovver di flgUo ; 
E qoind e qoindi, giecchö non arrtva 
Plti oltre il sttooo, ragionarsi a ctgüo, 
B dimostrar lor voci e lor pens&en 
Co' blaaehi Uni e eo' eappeUl neiL 

31 

Radniia fnttfito il sagace üfi^eri 
II pabblioo Consigliq: e in ognl banda 
Invia del mondo stafletfe e eonieri, 
Di nobili goerrieri a far domanda 
Per le fature feste» che dae interi 
Mesi denno darare : e una gMrIanda 
Darassi al vincitor di prezzo tale. 
Che unregno o pooo meno al certo vale. 

Ed egli sopra an bianoo palafireno 
Sale aa incontrare 11 ^gnor soo novelio. 
Ed eceo a eomparire in un bateno 
Di leggiadretti giovani an drappeUo [freno. 
Sovra destrier- ehe in bocca nanno aareo 
E d^auree pemie an eiaffo vago e hello 
Infiragli oreechi, ed han la sella, edhanoo 
IXdro le slaffe, e nobU mostia fiinno. 

88 

La beHa Argea e la gentil Comse, 
Con Paltre dame del sangue rei^ , 
Fecero tante e cesl ^sse spese 
In perle,in drappi,in trine, in caflfe, ingale, 
Che 9¥anoia tatta non ne fa in on mese. 
Ma esse avevan rioco oapitale, 
E non faeevan come molte fanno. 
Che per omarsi an dl stentano an anoo. 



Di cavalli seBati sono piene 
E piatsze e strade e vtcou e c^sssetU; 
E per la lia ehe da Uon si viene, 
S(Hi tanti eoechi, svimeri e sterzetti» 
Che sembra che del mar passin le .aieoe: 
E d'aln^, donne e GavalieH eletti 
Co(Hft st'graiide sbocca da la pousi 
GUe'tneno üotl primavera at)porta.' 
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In una di mirabile lavoro 
Vaga berlina va la coppia bella, 
Dico Argea e Gorese ; e dopo loro 
Del mono Astolfo ne vien la sorella. 
Quindi la Bianca co' capeili d'oro 
D' Orlando la nipote, e ChiarTella 
La madrc di Nalduccio in troQo adomo, 
Che il vedovile traUsciö quel gioroo, 

86 

In somma tutte quante (a farla cortaO 
Di Parigi uscir fuor le belle dame. 
E lieto 11 viJianel dai cumpi porla 
E quinci e quindi formagKio e pollame, 
E vino di Sciampagna, che coofurta, 
E dülcl frutli attaceati a le rame ; 
E mille foroselte coi pausiere 
Yengon, qualpieno d'^ava, e quäl di pcre. 

S7 

Di giä passato Eicciardetto avea 
Uone, 6 ne veniva a briglia sciolta 
Verso Farial; e Tampie ale battea 
Per l'aere li grifo, e maraviglia molta 
Cagfonava in qualunque lo vedea: 
Ed «ccQ omai che da lontan la folta 
Gente vede il vecchion che stavvi assiso, 
E a lei si porta con sereno viso , 

38 

E dice : In breve avrete 11 vostro Sire, 
Che a voi ne viene come strale a sognö ; 
Tanta e la voglia sua e il suo desire 
Di rin)irare un popolo sl legno. 
Ed ecco appunto in quello stesso dire, 
Che a so ve^gian venir senza ritegno 
OrlandiDO, Nalduccio e Ricciardetto^, 
Che va presso a Despina, il suo diletto. 

89 

Pensiciascnnoquel che piugU aggrada, 
Per capir 1' aliegrezza di cosloro : 
Chö a dirla con parule non c' ^ strada , 
Ed il tempo si getta ed il lavoro. 
Unico llglio da.straniacontrada. 
Per cui la madr« sua fu in gran noartöro, 
Potrebbe in qualche modo colorire 
Col &U0 ritorno quel ch' io vorrei dire, 

E statosi con ioro un^ (empo breve» 
Entra in ParigU e vi si suona a festa; 
E lieto ciasdieduno lo riceve. 
i cur vi vecchi conia bianca testa, 
E con la barba Candida qaal neve, 
Funno la lor letizia raanifesta 
Col dolce lagrimure, e col far preghi 
Glie morte an si bei nodo unqua disleghi. 

81 

L'ArcivescoTO in mezzo a tutto il clero 
L' incontra e lo conduce a la ^an chiesa, 
Dov' esW con cuor umile e smcero 
Pregö Uio con la faccia al suol prostesa, 
Ctiiedendo a lui per cosl vasto impero 
Sommo valore, e volontade a^cesa 
Di inacergli in ogni opra, in ogni detto, 
E cliiara luce al cieco suo iutelletto. 



33 

Yndi portossi al palazzo reale, 
E fe' bandire per il di venturo, 
Che sposar vuol Pamante sua leale, 
£ sl adempir la data fede e il giuro. 
E non si tosto le sue candide ale 
Mostra Paurora Ira il chiaro e Poscuro; 
Cht s'aiza e corre de la sua dilelta, 
Ed a la chiesa a seco gir P afTretta. 

33 

Ogni dama si studia ad esser presta, 
E tralascia le pclveri e gli unguenii, 
Ed i tan'i lavuri in su la testa, 

I vezzi, gli smanigli ed i pendentl, 

II giurno poi si vesiiranno a festa, 
E faran lor comparsa tra le genti ; 

Ma in sii qucll'ora ed In quel parapiglia 
Ciascuna, come puö, s'orna e s'abbiglia. 

34 

L'Arcivescovo appena e i sacerdoti 
Furo a tempo di porsi i sacrl arrcdi, 
Che sommamente umili e in un divotl 
Venncrglisposi al lemplo, e sempreapie- 
Ed a man giunte come fanno i voti : [di. 
Ne vollere seder su P auree sedi : 
Che stavan ginocchioni e questi e quclla 
Der sacro altar su la nuda predella : 

35 

E dctte lor guattro sentenze corte, 
II Prelalo richiese Ricciardetto, 
Se voleva Despina per consorte: 
E disse un si tanto sonoro e schietto, 
Che del tempio s'udi fuor de le porte, 
Indi fatU) il medesimo progetto 
A la fanciulla, con voce sommessa 
Di sl pur disse : e cominclö la Messa : 

36 

E ricevuto P innocente Agnello, 
E, consumati tutti i sacri riti 
Che fansi in chiesa, ritornär bei bello 
AI palazzo reale; e gP inüniti 
Uomini e donne a lo sposo növello 
Ed a la sposa con motti graditi 
Givan facendo augurj di vcrace 
Stabil fortuna, e ai perpetua pace. 

37 

Io qui tralascerö le Sinfonie, 
E i dolci canti, e le altrettante cose 
Che soglion farsi in simili allegrie : 
Nö dirö quelio che fanno a le spose 
I giovani mariU enlro a quel die; 
E come quelle. tan le vergognose, 
E fanno vista o' aiidare a la morte, 
£ la madre ci vuol che le conforte. 

38 

Questo sol basterebbe a chi tenesse 
Un grano o due di sale nel cervello , 
A giudicar con quäl sigiUo impresso 
Natura i cuori del sesso piu bello : 
Perchfe quel sol che tanto braman esse, 
Per cui le scanna il üstolo e il rovello, 
DicoB di Bon volere per tal modo, 
Che pare che Io dicano sul sodo. 
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E nnlla pur dirö del gran banchetto : 
Vhh gueste cose, io sono di parere 
Che facciano a cni Tode un tnsto effetto, 
Cio^, che Sien cagion di dispiacere : 
Chö a dirla giusia, h pena, e non diletto 
Senür parlare del mangiare e bere 
(Uie fa fatto in quel nubile convito, 
£ non poter cavarsi V appeüto : 

E poi voi sputereste per la sete, 
Nö piü Stareste a questa storia attenti. 
Finito il pranzo, ne le piü segrete 
Stanze n' andaro i regi sposi ardenti 
ly antica flamma: e come voi potete 
Immaginarvi, si lecer parenti; 
E venne un tuono tal su la maneina, 
Che nel piü hello disturbö Despina. 

41 

Tutto quel giomo e quella notte intera 
Si stetter chtusi, e ben ragion ne avidno. 
Or mentre inpiacersommo e in pace vera 
Posa r uno de V ältra sul bei seno ; 
Ecco venir r iniqua Fäta nera 
Entro Parigi, su bei palafreno, 
Yestita da mercante oltramarino, 
Con lunga barba ed abito turehino : 

43 

E fa di notte da' suoi messi Stigi 
Incatenare dentro al proprio letto 
L'addormentato vecchio Afaiaglgi; 
Ch'6 di forza minore il suo folletto : 
E cosi preso, fuora di Parigi 
Lomandain menoancorchenon l'hodetto, 
Vicino al Niio dentro un castel forte, 
Dove non son flnestre, enon son porte. 

4B 

Poi con gli sposi volle far lo stesso ; 
Ma non potö; che l'angelo di Die 
Ad ambidue si stava ognor da presso ; 
Onde altra frode ed altro inganno ordio, 
Di cuj vi accorgerete adesso adesso : 
E acciö che si combisca il suo deslo, 
L'empia a Lirira di nascosto fura 
Di saccoccia ogn'involto, ogni scrittura. 

44 

Per il seguente giomo esce una grida 
Che vogliono gli sposi ire a Versaglle 
A farvi caccia; e qualunque si lida 
Di Star bene a cavailo, e dritto scaglle 
Oiancia.odardo, od altra arme che ancida, 
Cola s' mvii, e presso a le boscagfie 
Attenda il Rege. E di veltri e mastini 
Giä piü di mille sono in que' conflni. 

45 

La calda gioventude a quell' editto 
Tatta s' ailegra, e mette sottosopra 
Da la cantina per fino al soffitto 
Lacasaacercar armi; e ognun s'adopra 
D' aver cavallo generoso e invitto, 
N6 vergognoso a lui manchi ne l'i 
E la madre per ogni ripostiglio 
Cerca di nastri au abbeiUr suo flglio. 



'opra; 



43 

La sera a mensa non rifina U vecchio 
A dar eonsigli, a dare awertimenti : 
Lascia che preso sia ben ne Turecclüo 
II fiero porco, e che il mastln l'addenti 
(Dice al tiglio), e allor ponli inapparecchio 
Di lui ferir; ma fa cne ti presenti 
Sempre per danco; e io stocco pongente 
Giragli tra le spalle lentamente: 

47 

E appresso narrä ie molte awentare 
Che gli awennero in quel tempo feltce, 
Gh'era srarico d'anni, e piü di eure. 
E il flglio badar mostra a quel ehe dice. 
E ehe ne Caccia conto^ e moltu il eure; 
Ma dentro se n'annoia e nialadice 
II tempo che vi perde : chö vorria 
Giä porsi di Versagiie su la via. 

48 

Era ne la stagion ehe i contadioi 
E d'uva 8i sat^tano t di fichi , 
E van cerchiando e raggiuslando i tioi, 
Acciö Bacco non fugga, e si neinichi 
A le lor viffne; e i moili cittadini 
Aggiustan lacci e reti ed altri intrichl 
Per diverlirsi e prendersi piacere 
A le ragne, a le frasche, a le uccelUere; 

49 

Quando Despina e il prode Ricciardetto 
AI comparir de l'Alba giunti sono 
AI luogo destinato; ed un trombetto 
Segno ne da col suo guerriero saono : 
Prende suo posto conrorme gli b delto 
La gioventude; ed orrendo frastuono 
Di mille voci e di mille latrati 
Fa il bosco rimbombar per tutti i lati. 

50 

Giä corre Ricciardetto a brigüa sciolta 
Dietro un cignat^, e va rapido tanto 
II suo destriero, che d^istanza molta 
Lunge ödaquei chea lui denno irea canto: 
E per la serva piü intricata e foita 
Si caccia, per oesio d'avere il vanto 
Di preda tanto illustre e si feroce, 
Che piü non ode n^ tromba, nd voce. 

61 [spiDto 

Despina anch'essä il suo destriero ha 
Appresso un cervo di ramose coroa, 
E corre si, che sempre sta in prodnto 
D' ucciderlo> n6 il corso sao frastorna 
Campo da spine ben guardato e cinto, 

(lume, o rosso. Amitta indietro torna 
Lirina, che perduta ha lei di vista, 
Tutta nel volto addolorata e trista. 

58 
S'interrompe la caccia. e tutti vanno 
Chi Despina u cercar, cm Ricciardetto; 
Ma quanto piü camminan, men ne sanno. 
Soprad'ogni erto colte evvi un trombetio 
Che non ritina di sonare ; e danno 
A' corni con quanto han spirito in petto 

1 cacciatori, acciocchö sieno uditi, 
E possan richiamaFe i due smarritL 



CANTO TRIGESniO 



255 



53 

Ma niOD compare ; e dentro a la marina 
A poco a poco il biondo Sol s'asconde; 
E s'annerisce il piano e la collina: 
K Ic tremale stelle alme e giuconde 
Fan piü vaga apuarir l'aria turchina: 
E da l'erbose valii piü profunde 
AI coUe poggia il provido pastore, 
E chiude il gregge inllno al nuovo alböre. 

n feroce cignal passato ö intanto 
Pd fttto bosco, e dentro un'ampia grotta 
S' t ricovrato: e si sofTerma alquarito 
II garzon su l'entrata alpestre c rutta, 
E, sceso, e posto il suo destrier da canto, 
Senz'altro piü pensare anch'el s'ingrotta; 
E dopo pochi passi ecco che sbocca 
1q an bei prato ov'era ud alta rocca. 

65 

Nö del cignal piü ^H rimembra; e corre 
Verso la rocca: e giuntovi da presso, 
La trova aperta, e in lei vassi a riporre; 
Ma piü d'uscirnecoD gli ö pol permesso. 
(^uindi a noD molto il cervo pur trascorre 
A quella grotta; e Despina lo stesso 
1< :i, die face Ricciardo ; e chiusi stanno 
Dentro la rocca, e sempre vi staranno. 

66 

Ma i'nn l'altra lion vede; e sol talora 
Ode V una de 1' altro alcun sospiro , 
K qaalche voce dimezzata ancora , 
Che serve loro dl piü reo martiro. 
Non fuggir, grida I'uno, chi t'adora. 
E l'altra : Quel se' tu crudele e diro 
Che da me fuggi. Ed in questa roaniera 
Ciirano per la torre giorno e sera. 

67 

Ma lasciamoli stare in si gran pena, 
E tomiamo a Pari^i, se vi pare. 
U cittä tutta ha giä mutato scena; 
E si vede ogni volto lagrimare. 
Lirina dod vuol piü pranzo, nö cena, 
E si voglion di duol Valtre ammazzare ; 
Ma quello che lor toglie ogni speranza> 
E;,'li 6 di Malagigi la mancanza; 

5S 

E Pesser stato a lei di tasca toito 
II suo libretto; onde s'afTanna tanto, 
Che piü color non le rimane in volto. 
Pur dato tregua al suo dolore alquanto, 
Chiama a sä il vecchio, anch'esso afiQitto 
Quello che vede perforza d'incanto;[molto, 
1'.: Padre, dice a lui, tu solo puoi 
Gl' imprigionati Re tornare a noi. 

69 

Vedi tra le tue carte, se per sorte 
Saper tu puoi quest'avventura strana; 
E quando I' arti tue a ciö sien corte, 
Corri in Egitto, e la Fata inumana 
Che a' regi spusi e flssa di dar morte, 
ü ra morire, o faila dolce e plana. 
I modi tutli insomma tu procura 
Per dar rimedio a sl crudel sventara. 



60 

Pronoette il vecchio in quella siossa sera 
Di monlare in sul falco, c fug^'ir via; 
E giiinger presto ne PEgitto spera 
Si'nza saputa de la Fata ria, 
E di far si, che di crucciosa e fera 
Divenga a un trailo mansueta e pia: 
E se cio non oiliene, fara quello 
Che detteragli allora il suo ccrvello. 

61 

Vanne dunque a la stalla, e queto gueto 
Tira fuora il gran falco, e su vi sale : 
E millt' voll al volo suo van dreto, 
Acciö ritorni in foggia trioiifale; 
Perchö Lirina non lenne segrelo 
II suo partire, e vuol che si propale 
Anzi per tulto, acciocchß il vülgo insano 
Non si disperi, e cerclii altro sovrano. 

63 

Entro Parigi a tutte quante V ore 
Da le cittadi e da' rc^ni vicini 
Compariscon guerrieri di valore ; 
E gla süpra de gli Anglici conlinl 
S' e sparsa voce, e si ra gran romore 
Del bandito torneo de' Paladlni: 
E de la Scozia il Principe guerriero 
A valicare in Francia fu il primiero. 

63 

Quel d'Irlanda non v'era,e d'lnghilierra 
Venner piü Duci e piü Baron con essi: 
Ma il non sapersi, s'ö prigione od erra 
Kicciardetto, d'alTanno e duolo opprossi 
Tiene i Franchi e ciascun d'ogni altra terra: 
Onde le feste e i giuochi son dismessi ; 
Ed in lor cambio i popoli divoti 
Su la salvezza lor fan preghi e voti. 

64 

U vecchio intanto sopra il snosparviero 
Giunto 6 di notle a Porto di Melena ; 
Ed in un antro per grandi ombre nero 
Lascia il gran falco, e con forte calena 
Lo lega a un sasso ; e poi solo e legglero 
Vanne al palagio suo, e vede piena 
Ogni stanza di giovani e donzelle, 
E danzar lietc in queste stanze e in quelle. 

65 

Ond'egli presto presto si trasmuta 
E d'abito e di volto in giovinelto; 
E va tra gli altri, e gli aboraccia e saluta, 
E poi domanda di tanto diletto 
Qual esser la cagione si nsputa. 
Prima, la prigionia di Ricciardetto , 
Gli fu risposto: e poi, perchä madonna 
Stanotte d'un bei giovane vien donna: 

66 

E va di lui sl pazza ed ubbriaca, 
Che piü non pcnsa a Paltre cose sue; 
E se talvolta, come suoL s'indraca, 
E Paere turba, e i fulmin cascan giüe ; 
A un solo sguardo suo tanto si placa, 
Che di tigre feroce si fa bue; 
Ed in vece di ^randini furiose 
Fa cader pioggie di giaciuti e rose. 
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II vecchio lo richiede donde sia 
II giovinetto; e a lui qaegli risponde: 
Che si iruva a i'oscuro tuUavia, 
E che ognnno di curle si runfonde 
J)e la sua dünna e de la sua pazxla; 
Che innamorata de Je cliiume biunde 
IV un fanciullo straniero, abbia fuggito 
D^ avere an Ue di Libia per marilu. 

68 
Dopo un lungo vlaggio. Taltro glomo 
A noi cumpar\e süjira un cucchio aurato 
Tratlo da araj<hi, e scco <iiiPsto adorno 
Giovin cond -«sc, e Dornadillo amato 
Lo chiamava sovente: e l'ülmo e Tomo 
Ncn cosl vite stringe, ed abbracciato 
Non h cosi da 1' edra serpeggiante 
Acero, quercia, o muragha cascante; 

69 
Com' ella sempre tra le nude braccia 
Stretto sei tiene, e non lo lascia un'ora. 
Ma quei poco la cur;), e ognur minaccia 
Del suo paFauio d' andarsene fuora : 
Ma questa sera dontro una focaccia 
Tal acqna spargerä Ja mla Signora , 
Che da lui assaggiata, immaritenente 
Lo matera di voglie, e aucor di mente. 

70 
Cosi disse colni, ed imbrancosse 
Posciacon gli altri: ed il verchio in disparle 
Si pose, e preslamente ricordosse 
De la giovin di Sco7.ia, e con quäl arte 
Tolla ella fu da le marine posse; 
E che il garzone, a cui tutlor comparte 
Melena Tamor suo, ö quegli appunto, 
Che per tempesta fu da Jei disgiunto. 

*71 
Onde pensa, lisolve, e pone in opra 
Ciö clie gli di'tta il suo saggio consiglio. 
Si parte aunque, e acciö che ben si copra 
A Ja vista d'ognuno, in gran di miglio 
Ki inuta, e quanto puö cerca e s'adopra, 
Intento sempre con Tacuto ciglio, 
Di veder se la Faia ha libri addosso, 
chiusi in qualche scrigno, o in qualche 

78 ffosso; 

E menlre ogni sua lasca egli rifruca, 
Nulla ritrova, e quasi si sgomenta; 
Poi in questa parte ed in quell'altrafruca, 
Ma sempre vede inaridita e spenta 
O.jni sua speme; e dove alquanto laca, 
Non rinviene per anco, e si tormenta. 
Pur finita la veglia, e andata a letto 
La bella Fata col suo giovinetto, 

73 
Vede che prima di colcarsi in esso, 
Lcva di sotto al materasso un scrigno, 
Düve stava di carte un gran processo, 
Di cui lesse un tal poco, e fece un ghigno 
Dicendo: A leggernon ö tempo adesso : 
K, riposli gli scritti ne l'ordigno, 
TuUa prego di Vener graziosa 
A seco Star la famiglia amorosa. 



74 

n yecchio tace clö che fdr costoro; 
Ma senza dirlo ciascan ben l'biteode: 
E perchft dopo 1' opra ed iHavoro 
A rinfrancar le forze il sonne scende; 
Sopor si grave cade su coloro. 
Che uguali a corpo morto ambi Ü rende; 
E in quel mentredal vecchio vienrapito 
Lo scrigno, e aperto senza esser seotilo : 

75 
E vede come qiieUo fe il libro mastro, 
B che racchiude m s^ tutto il valore 
E il saper di Melena; e prende un nastro, 
Ch'era nel iibro, di negro colore; 
Indi lega la Fata, ed uno impiastro 
Fa presto presto con un cerlo umore 
Che insegna iJ libro; ed era in un biccliiero 
In queJla stanza; e n'unge il Gavaliero, 

76 
Che subito sl sveglia, e si rivesle, 
E prende in odio Jei ch*aacor sornacctiia; 
E Je piante al fuggir veloci e preste 
Muove.efuordel palaglo eglis'immacchia. 
Ma giä il vecchio di nuovo egli si vesle 
Di sua fl^ura, e il segue per la macchia; 
E lo raggiunge; e dove il falco slassi, 
Movono or Jenti or frettolosi passi : 

77 
E per la strada il vecchio a lu! racconta 
I casi de la sua dolce consorte, 
Ch' egli gia si credeva esser defonta, 
E starsi de ffJi Elisi in sn le porie 
Per aspeltarlo ; ed insieme gli conta 
Com 'egli ha un falco cosi grande e forte, 
Che In pochi giorni poriati da lui 
Si troveranno in Francia tutti e dui. 

78 
Ciö detto, ne la grotta il vecchio passa, 
Discioglie il falco, e sopra egli vi sale; 
N^ Dornadillo in sul lerreno lassa, 
Ma se lo pone in groppa; e quello l'ale 
Muove, e in un tratto gli alberi trapassa. 
Or che dirä Melena, e qaanto e quäle 
Sarail suo pianto, e i suoi hinghilamenti, 
E i pazzl di dolor miseri accenti ? 

79 
Vogliamo aspettar noi ch'ella sl destet 
Oppure entrar ne la torre incantaia, 
E le voci ascoltar dogliose e meste 
De V aSIitta Despina sventarata, 
Che muove le sue piante agili e presle 
Presso a Ricciardo, che pure si siiata 
Per gire appresso lei c traltenerla, 
Che rascolta talor, nö puö vederla? 

SO 
In quanto a me, se debbo dirla schietta, 
Melena lascerei nel suo dolore, 
E lascerei la torre maladetta , 
Che l'una e l'altra sono un crepacnore; 
E il vecchio aspetterei che vien con fretia 
Su la scijiena del falco volatore; 
E vedrei se ci reca aicun conforto; 
E intanto cercherei qualche diporto: 
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E giacchö abbiam qui presso un*osteria, 
Andiam, donzelle e giovani amorosi , 
A bere un poco, e stiamo in allegria, 
E lasciamo gli affanoi s\ noiosi. 
Che bellezza e salute portaD via. 
Ha ve' come son pronü I eccoci ascosi 
Tutti De Ja taverna. Oh che piacere 
Egli ö vederd a tavola sederei 

82 

Portami qua, Meoghino, an barilozzo 
Di Faraone, ed an di LAinporeccbio, 
E del Cassero anoor n' arreca an pozzo, 
Ch'egli6 perDiodaTuno e Taltroorecchio. 
Non portar Gtüanti. ehe mi serra il gozzo ; 
Ma di Palaja arrecane an gran secchlo : 
K di Groppoll poi e Vinacciano [no. 
Nice abbiasempiean granüascon perma- 



baona eosat ma ne voffiio an sorso 
Di Roccabrana, ed uno de l'Acciaio, 
Se in cantina ee n'hai: deh,davvi un eorsoy 
Osie garbato. Ma gia torna, e an pajo 
Ha disorracce. Aff6, m'iia dato an morso 
E J' ano e l'altro: ma can di beccajo 
E' non son mica; e se fossero ancora, 
Vo' berae, e poi quäl Atteon si mora. 



Ma dl Collegelato e Serravalle 
Non n'tuü tu puBto? Amici, s'egli accade 
eil' egli ne porti an otro sa le spalte 
E' noD occorre andar piü per le strade , 
Ch'ogni gran pian ci si farebbe valle. 
Maancor non vienianoi?Dimml a che bade, 
Oste poltrone? e tu, Mice, che fai, 
Che ad affreltare ii tuo padron son vai? 
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Oh, ben Tennto! ohqae8to,amici,6 desso: 
Vedete eome nel bicehier zampilia? 
Di' tu, i] rubinnon gli si sbianca appresso ? 
Canida illustre, dentro a la tua villa 
Pa che per me an barilsi serbi es presso. 
E tu, Luisa, an altro me ne spiila 
Quando torno, esia sempre amia richiesta: 
Chö proprio ö an vin da raUegrar ia testa. 
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Gnaffe ! che belle e nuove fantasie 
Mi giran per io capo tondo tondot 
Salute a voi« vaghe, leggiadre e pie 
Donne, splendoie eaaJlegriadelmondo: 
Ma non saluto mica le resüe, 
E le nimiehe del vino giocondo; 
Saluti quelle, e tessa lor la lode 
Barbuto becoo ehe i tralci si rode. 
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Ma mentre che si beve e si divora 
Saporitö prosciutto e mortadeila, 
Dicci, Simona, e trai di petto fiiora 
Qualche leggiadra taa grata novella. 
Ed ella: IIo la memoria Iraditora; 
E, ad alta voce, il suo marito appella» 
E dice : Narra lor quel che successe 
Jerlaltro al nostro diel lor di messe. 



88 

Ed ecco l'oste ; e d«« la mensa piglia 
n primo loco per firsi scntire, 
Ed aggruppa sul primo un po' ie ciglia, 
Si gratta il capo, e comincia a tossire, 
E Sputa e si disiende ed isbadiglia, 
Poi dice: Un prete da pavoli e lire 
Faceva da Curato, ed al meschino 
Piacevan troppo le femmine e 11 vino. 
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Or s'accese costui fuor di misura 
D'una ragazza, detla la Giannotta, 
A cui pensava assai piü che a ia cura; 
E infatti ell'era valente e plenotta, 
E bianca come fre.ca provatura. 
L'occhio passato avrebbe un petto a botta. 
Tanto era vivo; e col capo ricciulo 
Avrebbe un uomo morto riavuio. 
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Talchö pensate voi come il buon prele 
Ne reslö preso, e come ne fu gaasto. 
Pareva un merlo invollo ne la rele, 
un pettirosso sul panion rimasio: 
Non piü diceva vesperi e compiete, 
E il giuro falto a Dio di viver casto 
Riposio avea tra le cose scordate , 
Scaadale/zandu tutte le brigate. 
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Ma la Giannotta semplicetta molto 
De l'amore di lui mai non si addiede, 
E per qujinlo ei con io scalmato voltd 
De la tlarnma del cor facesse fede, 
E mostrasse d'avere i bracchi scioito 
Per sua cagion, n6 piü regj^ersi in piede; 
Gredendo ulla che amore cio non fosse, 
A pietade per lui mai non si mosse. 
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In questo mentre che 11 prele sospira, 
E la üiannolta pensa ctie ritiati ; 
Ecco un villan cheaiesuenozze aspira, 
II piü ricco di quesli vicinati. 
La chlede al padre, ed ei non si ritira; 
Anzi quäl uomo awezzo ne' mercati, 
Glle la da; perche donna ed animale 
D'uopo h spacciare, o ti capitan male. 
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11 stto nome era Anlello da le Fosse, 
Grosso di corpo, e di soltil cervello. 
N6 a lui dlspiacque che semplice fosse 
Quella raguzza ; e dalole 1' anello , 
Si fatlamenle e bene il pesco scosse. 
Che frutto non reslö su l'arboscello. 
Ma in questo mentre tratto a iitigare, 
Gli bisognö fuori di casa andare. 
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YenuCo dunquc il giorno stabil) to, 
A s6 la chiama, e le dice: Giannotta, 
Tardi saro dal Giudice snedito, 
E Dio voglia non sia no la malotta. 
Ma perchü tu ti cavi l'appelitu, 
Tiitlo ti du, fuorche la carne cotta. 
Eccoti grano, vino, e quanlo c'ene: 
Kimanti in pace, e voglimi del bene« 
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La Giannotta rimase come matta 
Per qualche giorno, e non voleva udire 
Ntt veder chi che sia, neppur la gatta: 
&la come per proverbio sogliam dire : 
Occhio non vede, e cuor non s'arrabatta; 
L'affanno cominciossi a impiccoUre; 
E in pochi giorni d' afflitta ch' eil' era, 
Ritornö lieta e d'assai buona cera. 

Don Prisco intanto (che cosl del prete 
n nome egli era) perdere non volle 
L'occasYon di far sue voglie liete: 
Ch'on duro impedimento gli si tolle, 
Dico Aniello, pm grosso d^un parete. 
Vanne a lei dunque, e con discorso molle 
E pleno di dolcezza ia consola, 
Perchö il marito l'ha lasciata sola: 
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E, tornando ogni giorno, alfln s'accorse 
Ch'ella era pregna; e come tristo egli era, 
De la fortuna che Amore gli porse, 
La man distese ne la capelliera, 
E disse: Oim^, Giannotta, e che t'occorse? 
£d ahj 1 quäle io ti veggio guesta sera f 
Certo che Aniello, il tuo doice marito, 
Egli öunabestia,oqualclx'uomo impazzito. 
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E la Giannotta a lui: Perchö messeref 
Perch^ t'ha abbandonata, e s'k partlto, 

guando di lui n' avevi piü mestiere, 
a cintola doveva starti cucito. 
Indi soggianse: ve' che bei piacere 
Mai Sara il tuo, quando avrai partorito, 
Quandoprendendo ilfl^liuolino inbraccio. 
Lo vedrai monco e con mezzo mostaccio. 
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Io stimo che morrai dl crepacuore 
In veder che gli manca un labbro e il mento, 
E che del venire gli usciranno fuore 
Le budelline, e si morrä di stento; 
£ cio per colpa del suo genitore. 
£ la Giannotta a lui : Oh Dio 1 che sento? 
E ne' capelli Ilccate le mani, 
Se li strappava tutti a brani a branl. 
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AUor don Prisco le disse : Sorella, 
Non ti sciupare, che c' ö tempo ancora 
Da raggiustarlo e far l'opera bella, 
Dove da tutti bene si lavora : 
N6 ingegno od. arte si richieoe in quella. 
La Giannotta a tal voce si rincora, 
£ dice : Prete, che rimedio 6 questo 1 
E se DUO farsi, facciamolo presto. 
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Disse don Prisco : Dolee figlia mia, 
Altro ci vQole che biacca e ceroUo, 
Acci6 che intero il tuo ligliuolo sia. 
Ma qui de Toste il favellar fa rollo, 
Tante s'udivan voci per la via: 
Oude ciascuno senza fargli motto 
Lasciö Poste, la mensa, e quanto v'era , 
Per di tal fatto aver contezza yera : 
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B vedono che sopra lo sparviere [detto 
Stassi il buon vecchio, e seco ha Ricciar- 
Con la sua diletUssima jnogliere, 
£d un altro leggiadro giovinetto; 
Ricolmi tutti d'un aommo piacere. 
Giä lungi poco son dal r^io tetto; 
Ed ecco sopra la loggia reale 
Posa ii piedfi rangeüo, e stringe Tal 
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Or gM pa6 dir eome s'affoUa e cone 
n popdl tutto per saper la via 
Che il vecchio tenne a cavar f uor di tone 

I regi sposi? e chi puö dir quäl sia 

II gran diletto che in ciascan trasconel 
Giä tutto il flor de Palta BaronXa 

S' ö ridotto a palazzo, e Rieciardetto 
Ciascan si stringe dolcemente al petto: 
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E si propala che pel di ventaro 
Saran giostre e tornei e feste e balli. 
Giä coperto d'arazzi ö ciascun muro ; 
E il suono de le trombe e de' timhalU 
Rimbomba allegro per ogni abitoro, 
Danno nitriti i lervidi cavalli; 
£ i Gavalieri omai non veggon V ora 
D'armarsi, e uscire a la battaglia fuora. 
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Ricciardo intanto con la sua Despina 
Gode e ringrazia amore ogBi momentu: 
E, fattala vestire da Regina, 
Sul trono seco s'asside contento : 
E tutto quanto il popolo V inctüna, 
£ lor pregan di caor cent'anni e cento : 
£ tante sono le festive vocl , 
Che del NUo potrlan seoibrar le fod. 
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Felici amanti, a vol di verde persa 
Tomi Imeneo adomo il biondo crine; 
E sia di dolce umor tutta cospersa 
Sa bella face, e mai non venga al fioe; 
E l'aspra ^elosia per lai dispersa 
Non mal vi panga con sue fredde splo^ 
E sia di tanto vostro amore e fede 
Bellissima di pr(He ampia meroede : 
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E se a P interne guardano i mortali, 
Spero di trovar grazia appo di voi , 
Chö le vostre fortune e i vostri mall 
Cantai di genio : e se non colsi poi 
Nei segno, fu, che le mie forze irali 
Giunger non ponno a celebrar gli eroi. 
Ma l'animo gentil sempre pon mentc 
AI buon cuor dt chi da, non al presente. 

FINE. 
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